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Introduccion

El Nuevo Testamento fue escrito originalmente en el idioma griego. El
libro que tiene usted en sus manos es una traduccién del mismo al idioma

totonaco de la regién que rodea Patla y Chicontla, Puebla.

Siendo que el griego y el totonaco son diferentes, los traductores
tuvieron a veces que expresar con una frase o con una oracién lo que se
expres6 en una sola palabra en el original griego tratando siempre de
expresar todo el significado como se expresan las cosas en totonaco y no
como en griego o en espaiiol.



Aclaraciones sobre el alfabeto totonaco

El alfabeto totonaco se escribe con las mismas letras con que se escribe
el espaiol, pero algunas tienen diferente sonido y otras se escriben con

diferentes simbolos.

La x se usa para escribir palabras como xcan agua. Se oye el contraste
entre la x y la s en las palabras paxa se bafia y pasa lo mancha.

La k se usa para escribir palabras como ka'tla' grande. Se oye el
contraste entre la k y la c en las palabras a'lakatin otro (animal) y
a'lacatin otro (lugar).

La combinacién lh se usa para escribir palabras como lhu'cu' cueva. Se
oye el contraste entre la 1h y la 1 en las palabras lhithua' mucho y lihua'

culebra.

El saltillo (') se usa en palabras como chi'chini' sol. Se puede notar el
contraste en las palabras cha'n llega y chan se madura.

La linea (7) que va a veces sobre las vocales indica que la vocal es larga.
Se usa para escribir palabras como tumin moneda. Se oye el contraste entre
palabras con vocal larga y palabras con vocal corta en taya se para y taya

lo recoge.

Lista de variante

En el totonaco las palabras tienen muchas variantes. Debido a esto se
decidi6 usar en este libro las que tienen un uso més general.

De la siguiente lista de variantes, las de la columna de la izquierda son
las que se usan en este libro.



a'cnina'ni'
a'ka't'
a'kapiitaxtu
a'kspula

caclhi'
ca'lacchicni’
ca'tacuxtu
ca'tzaya'nca
cha'xta

i'scujnu'ni'n
ixlacstin
ixptutantin
ixtalhtihua'tca'n
ixtantiipekxuqui
ixtatlaj

ja tzeya
jala
ka'chini'n
kelhacauj
kelhasqui'ni

lacatuncuhut'
laktaquilhpiita
laktza'

lameti

latamat
Ii'a'cnin
litamauj

makapaxui
makaptitaxti
makatiyati'n
makatzatzat
makelhcha
makti
maktini'n
mar

mata'ji
maxkakéni'ni'
meké'klha

a'cnini'ni'
canajlani
pitaxtu
patle'ke

zapato, huarache
lichiquitahui'lh
tacuxtu
ca'tzilisua'na'
cha'xtu

i'scujni'n
ixca'acstin
ixptutanti
ixtalhtihui'tca'n
ixtantiipekxuiqui
ixtapalh

lhka'jua'
jale

ko'tni'n
kalhacauj
kalhasqui'ni

lacastaca
lakataquilhpiita
lektza'

lumeti

latama'

1é'cnin

litamaj

makapaxua
maputaxtu
xala' makat
tamacani
malaccho
maklhti
maklhtini'n
pupunu'
mata'jé
maxkakéna'ni'
maké'klha



orarli

pantzin
pichahua'
pilhauj
pumacamasta'n
putama'

sicua'lanatlahua
taca'tzanahuat
tachi'xcuhui't
talakalhu'man
tapacna'ni'n
tapaxcatca'tzin
tatlayj

tlamam

tzej

xalani'n
xamini'

orarla, orarli
caxtilanchoj
aguila

pitlha, carreta
plicahua'yat
xti'cat

scuna'tlahua
taca'tzan
tachi'xcuhut'
limosna
Ihta'mana'ni'n

talakalhu'man, gracias

tatlot
ptxka'tni'
xa'nca

xala'

xala' makat

El alfabeto totonaco

El alfabeto totonaco consiste de las siguientes veintitrés letras:

Qi e
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a'n
caman
chin
tej

hua'yan

i'tat
jini'
ka'tla'
limin
lhu'cu'
min
ni
tojo
pati
quit
sasti'
tant
tli'n

va
nifo

llega aqui
camino
come
mitad
humo
grande

lo trae
cueva
viene
muere

se mete

lo sufre
yo

nuevo
entra
baila
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tzi'tzi'
cucuj
xa'ma
yalh
pa'xni’

llaga

arena

lo tienta
estd parado
puerco
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San Mateo

I'xii'napap Jesucristo
Lc. 3:23-38
Hua'ma' lista G'tza' i'xii'napap
Jesucristo € xla' 1'x@i'nata'nat

David € na Abraham.

2Abraham ixtata' Isaac ixuani't
€ t'tza' ixtata' Jacob € w'tza’
ixtata'ca'n Jud4 € ixta'timin. 3Judé
ixtata'ca'n Fares € Zara ixuani't €
ixtzi'ca'n ixuanican Tamar. Fares
ixtata' Esrom ixuani't € Gi'tza' ixtata'
Aram. 4Aram ixtata' Aminadab
ixuani't € @i'tza' ixtata' Naason ti
ixtata' Salmén. 3Salmén ixtata'
Booz ixuani't € ixtzi' Booz i'tza’
Rahab. Booz ixtata' Obed ixuani't
€ ixtzi' Obed ixuanican Rut. Obed
ixtata' Isaf ixuani't. 8Isaf ixtata' rey
David ixuani't. Rey David € puscat
ti ptila ixpuscat Urias ixuani't,
xlaca'n ixtata'ca'n Salomén
ixtahuani't.

7Salomon ixtata' Roboam ixuani't
€ t'tza' ixtata' Abias ti ixtata'
Asa. 8Asa ixtata' Josafat ixuani't
€ Josafat ixtata' Joram € u'tza'
ixtata' Uzias. 9Uzias ixtata' Jotam
ixuani't € Gi'tza' ixtata' Acaz € i'tza’
ixtata' Ezequias. 19Ezequias ixtata'
Manasés ixuani't € ti'tza' ixtata'
Amén ti ixtata' Josfas. " Josias

ixtata'ca'n Jeconias € ixta'timin
ixuani't € a'cxni' ixcachi'cani't €
calé'nca israelitas nac ti'ya't ja
huanican Babilonia.

12 Alexni' calé'ncani'ttza' a'cxni'
Jeconias ixka'lhi ixka'hua'cha
Salatiel € w'tza' ixtata' Zorobabel
ixuani't. '3 Zorobabel ixtata' Abiud
ixuani't € ii'tza' ixtata' Eliaquim ti
ixtata' Azor. 14 Azor ixtata' Sadoc
ixuani't € i'tza' ixtata' Aquim ti
ixtata' Eliud. 13Eliud ixtata' Eleazar
ixuani't € d'tza' ixtata' Matan
ti ixtata' Jacob. '8 Jacob ixtata’
ixuani't José ti ixkolu' Maria.
Tzama' Maria, xla' ixtzi' Jests
ixuani't, Gi'tza' ti huanican Cristo.

17 Chuntza' ixlikelhacaujta'ti'
i'xti'nata'natna' Abraham a'cxni'
tahui'lh David. Ixlikelhacaujta'ti'
i'x@i'nata'natna' David a'cxni'
ixcalé'ncani't israelitas nac
ti'ya't ja huanican Babilonia.
Ixlikelhacaujta'ti' i'xii'nata'natna’
huampala a'cxni' lacatuncuhui'lh
Cristo.

Chi lacatuncuhui'lh Jesucristo
Lc. 2:1-7
18 Alcxni' tahui'lh Jesucristo,
chuntza' a'kspulalh. Ixtzi' ixuanican
Maria e xla' ixta'lacaxlani'ttza’



Mateo 1, 2

nata'tamakaxtoka José. A'cxni'
jana'j ixa'tata'tahui'la a'cxni' Marfa
ixlika'lhini'ntza' ixlitli'hui'qui
Espiritu Santo. "®A'cxni' José
ca'tzilh Maria ixka'lhini'ntza',

xla' ixmakxtekcu'tun. Tzeya
chi'xcu' ixuani't € G'tza' ja
ixlimalacapii'cu'tun na
ixlacatinca'n tachi'xcuhui't € ja
ixmamaxani'cu'tun. Xman tze'k
ixmakxtekcu'tun. 20 A'cxni' José
ixlacapastacma'lh hua'ma' a'cxni'
lakahuana'lh € tasu'yuni'lh cha'tin
angel t macamilh Mapa'ksini' Dios
€ xla' huanilh:

—José, hui'x t1 i'xti'nata'nat David,
ja catilima'xa'na' nata'tamakaxtoka
Maria. U'tza' lika'lhini'lh
Espiritu Santo. 2'Naka'lhi i'ska'ta’
ka'hua'cha € nahui'li'ni'ya'
ixtacuhuini' Jests. Xla'
nacamakapiitaxtii ixtachi'xcuhui't
€ i'tza' nalimapacuhuican Jestis —
huanilh angel.

22pg'ktu hua'ma’' ta a'kspulalh
namakentaxti chi huanli
ixa'kchihuina' Mapa'ksini' Dios.
Chuntza' tzo'kli:

23 Tzu'ma'jat naka'lhini'n €
naka'lhi ixka'hua'cha &
namapacuhuican Emanuel.

(Hua'ma' tacuhuini' huanicu'tun:
Dios quincata'hui'lan.)

24 Alexni' lakahuanli José, tlahualh
ixlipo'ktu ti mapa'ksilh ixangel
Mapa'ksini' € ta'tamakaxtokli
Maria. 25Ja xa'malh hasta a'cxni'
xla' tahui'lh i'ska'ta' ixlimaksasti'.
Hui'lini'lh ixtacuhuini' Jesus.

A'cxni' tamilh magos

A'cxni' Herodes rey ixuani't
nac ti'ya't ja huanican Judea

2

a'cxni' Jests lacatuncuhui'lh a'ntza'.
Lacatuncuhui'lh nac ca'lacchicni'
ja huanican Belén. Tacha'lh magos
nac ca'lacchicni' ja huanican
Jerusalén € xlaca'n makat tamincha'
na ixtankén 2& takelhasqui'nilh:
—¢Jachu hui'lh ixpuxcu'ca'n
israelitas ti tahui'lhtza'? Quina'n
iclaktzi'ni'tauj a'ktin sta'cu na
ixtankeén. U'tza' quincamasu'yuni'n
palh tahui'lhtza'. U'tza' iclimiujtza'
hua'tza' na'iclaktaquilhpiitayau;.

3 A'cxni' kexmatli hua'ma'
tachihuin, rey Herodes
ixli'a'ktuyuma'lh € na chuntza'
ixlipo'ktuca'n xalani'n nac Jerusalén
na ixtali'a'ktuyuma'nalh. 4Rey
camata'satinini'lh € camakestokli
ixlipo'ktuca'n xanapuxcu'nu'
palejni' israelitas € ti ixtamasu'yu
limapa'ksin. Cakelhasqui'nica jachu
natahui'la Cristo 3¢ takelhtini'lh:

—Natahui'la nac Belén xala' nac
estado Judea. Chuntza' tzo'kli
a'kchihuina":

6 Belén xala' nac ti'ya't ja
huanican Jud4, masqui
xamacsti'na'j na ixpu'nanca'n
municipios nac hua'tza' ti'ya't,
a'chuld' ixlacasqui'nca.

Nalacatuncuhui'yacha' a'ntza'
cha'tin mapa'ksini.

Xla' nacamaktaka'lha
quintachi'xcuhui't ti
cahuanican israelitas.

THerodes lakatzé'k
camata'satinini'lh magos €
cakelhasqui'nilh ja'cxni' tasu'yulh
sta'cu € tiya quilhtamacuyj € tiya
malhcuyu'. 8Camaca'lh nac Belén &
cahuanilh:

—Capinchipitit & naputzaya'tit
palh ixlicana' lacatuncuhui'lh
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ska'ta'. A'cxni' namacla'ya'tit,
naquilamaca'tziniyauj. Na quit
tz€ na'ica'n na'iclaktaquilhpiita —
chuntza' cahuanilh.

9Alcxni' cata'chihuina'nko'lh,
magos ta'a'lh. Sta'cu ti
ixtalaktzi'ni't ixtankén, G'tza'
capiilani'lh € camasu'yuni'lh tej
hasta tayalh talhma'n ja ixui'lh
ska'ta'.

10 Alcxni' magos talaktzi'lh
chi tayalh sta'cu, tapaxuhualh
xlaca'n. 1 Alcxni' tataniilh nac
chic, talaktzi'lh ska'ta' € Maria
ti ixtzi'. Tatatzokostani'lh &
talaktaquilhptitalh € tamakapaxuilh
ska'ta'. Tamakxcutli tii ixtalé'ni'
€ tamaxqui'lh oro € siyentzu
€ perfume tii huanican mirra.
12 Allistan tataspi'tli lacatin nac
tej. Ixtalakahuana'ni't € chuntza'
calimaca'tzinica ja catatétaxtulh
a'ntza' na ixchic Herodes.

A'cxni' tatza'lalh nac Egipto

3 Alcxni' ixta'a'ni'ttza' magos,
José lakahuana'lh € tasu'yuni'lh
cha'tin &4ngel ti macamilh
Mapa'ksini' Dios. Angel huanilh:

—Cataqui'. Cacali'pi ska'ta' € ixtzi'
€ catza'la'tit nac pafs ja huanican
Egipto. A'ntza' natachokoya'tit
hasta a'cxni' na'icmaca'tziniyan.
Herodes naputza ska'ta'
namaknicu'tun.

14 José taqui'lh a'cxni' tzi'sajcus
ixuani't € a'lh. Calé'lh ska'ta' &
ixtzi'. Ta'a'lh nac ti'ya't ja huanican
Egipto. 5 A'ntza' tatachokolh
hasta a'cxni' nilh Herodes.
Chuntza' a'kspulalh namakentaxtii
ti Mapa'ksini' Dios ixuani't
ixa'kchihuina'. Chuntza' huanli:

Mateo 2

“Ixui'lh nac Egipto quiSka'ta' &
a'ntza' icta'sani'lh.”

Herodes camamakninini'lh lacstin

16 Alcxni' Herodes ca'tzilh
ixta'a'kskahui'ni't magos,
xla' sitzi'lh. Mapa'ksini'lh
cacamaknica lacstin ti ka'hua'cha.
Camamakninini'nko'lh
ixlipo'ktuca'n lacstin ti
xaka'hua'cha xalani'n nac Belén
€ ixlacatzuna'j ca'lacchicni.
Camamakninini'lh ixlipo'ktuca'n
ti jana'j ixtaka'lhi a'ktu' ca'ta.
Chuntza' mapa'ksilh ixpalacata
ixtlahuani'ttza' hua'chi a'ktu' ca'ta
a'cxni' ixlacatuncuhui'ni't ska'ta'
chi tahuanli magos. 17 Chuntza'
makentaxtiilh tii tzo'kli a'kchihuina'
ti ixuanican Jeremias. Chuntza'
tzo'kli:

18 Kexmatcan chi calhuancan

nac ca'lacchicni' ja huanican
Ram4 € ta'sacan.
Raquel ii'tza' ti
calakcalhuama'lh ixlacstin.
Jala ixmako'xamixican
ixpalacata ixtanini'ttza'.
Chuntza' tzo'kli.

19 Alcxni' ixnini'ttza' Herodes,
José lakahuana'mpalh a'ntza' ja
ixui'lh nac Egipto. Tasu'yuni'lh
cha'tin &ngel ti macamilh
Mapa'ksini' Dios € huanilh:

20__Cataqui' € cali'pi ska'ta' &
ixtzi'. Cataspi'ttit nac ti'ya't ja
huanican Israel. Tanilhtza' xlaca'n
ti ixtamaknicu'tun ska'ta' —huanli
angel.

21 José taqui'lh € a'lh € 1é'lh ska'ta’
€ ixtzi' hasta nac Israel. 22Arquelao
ixlakxoko ixtata' Herodes ixuani't
€ ixmapa'ksini'ma'lh ja huanican
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Judea. A'cxni' José ca'tzilh hua'ma',
ixjicua'n € ja ixa'ncu'tun a'ntza'.
Lakahuana'mpalh & i'tza' tali'a'lh
nac ti'ya't ja huanican Galilea.

23 Alexni' tacha'lh a'ntza' nac
Galilea, ta'a'lh nac ca'lacchicni’
ja huanican Nazaret € a'ntza'
tatahui'lh. Chuntza' a'kspulalh
namakentaxti ti tahuanli
a'kchihuina'ni'n. Tahuanli: “Jests
namapacuhuican nazareno.”

Juan Ma'kpaxini' a'kchihuina'nli nac
ca'tzaya'nca ti'ya't
Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28
Hua'ma' quilhtamacuj milh
nac ca'tzaya'nca ti'ya't nac
Judea Juan ti ixma'kpaxini'n.
Ixa'kchihuina'ma'lh 2& ixcahuani
tachi'xcuhui't:

—Calakpali'tit
mintalacapastacni'ca'n &
camakxtektit tii ja tze ixpalacata
talacatzuna'jima'lh a'cxni' Dios
namapa'ksini'nko'.

3 A'’kchihuina' Isafas tzo'kli
chi tachi'xcuhui't natalakpali
ixtalacapastacni'ca'n € nata'a'ka'i".
Tzo'kli ixpalacata hua'ma' Juan ja
huan chuntza":
A'ntza' ja ca'tzaya'nca ti'ya't,
nakexmatcan catihualh ti

palha' nachihuina'n & nahuan:

“Cacaxtlahua'tit tej ixpalacata
mima'lh Mapa'ksini".
Camalakstu'nctit tej.”
4Ixlu'xu' hua'ma' Juan

licaxtlahualh ixchi'xit camello €
ixlichi'can ko'xka' ixuani't. Xla'
ixua' xtu'qui' € xaxcan ta'xcat xala'
nac cd'qui'hui'n. STachi'xcuhui't
xalani'n nac ca'lacchicni'
Jerusalén tamilh takexmata. Na

lhithua' tachi'xcuhui't xalani'n
calhaxcuhualh nac estado Judea &
xalani'n lacatzuna'j xaka'tla' nac
xcan Jordan na tamilh takexmata.
6 Alcxni' takelhtasu'yuni'lh Dios
ixcuentaca'n, Juan cama'kpaxilh
cha'tunu' nac ka'tla' xcan Jordan.

"Lhiihua' fariseos € ixpalejni'
israelitas tamilh ta'a'kpaxa. A'cxni'
Juan calaktzi'lh, calacaquilhnilh &
cahuanilh:

—iHui'xina'n tlahua'pa'na'ntit
a'ktu' milacanca'n! ¢Tichu
cahuanin natza'la'ni'ya'tit ixtasitzi'
Dios tG mima'lh? 8Catlahua'tit
tl tze € G'tza' nalitasu'yu
ixlicana' lakpalini'ta'ntittza'
mintalacapastacni'can. 2Ja
catihuantit mé'cstuca'n: “Quina'n
i'xii'nata'natna' Abraham. U'tza'
iclipahuanayj € ja icjicua'ni'yauj
ixtasitzi' Dios.” Ja chuntza'
ixua'ntit. Quit iccahuaniyan
Dios tzé nacalakpali hua'ma’
chihuixni' & natala i'xii'nata'natna’
Abraham. 9Hua'chi xacacani'ttza'
a'chaj e natzucucan natanca'can
qui'hui'. Catithualh qui'hui' ta ja
masta' ixtahua'ca't xatze, t'tza'
natanca'can € nalhcuyucan.
Tachi'xcuhui't ti ja tatasu'yu palh
ta'a'ka'', xlaca'n hua'chi qui'hui’
th ja tahua'ca'. ""Ixlicana' quit
iccalima'kpaxiyan xcan. U'tza'
nalitasu'yu chi lilipuhuana'tit
tl ja tze t tlahuani'ta'ntit. T1
namin a'listan, xla' makapitzin
hui'xina'n nacatalima'kpaxiyan
Espiritu Santo € a'makapitzin
huampala nacatalima'kpaxiyan
macscut. Xla' a'chuld' xaka'tla'
ja quit. Quit jala icmalakcha'mi
chi xla'. Quit ja mini'ni' niin
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na'icxcutni' ixlikechi'can ixcaclhi'.
12X]a' hua'chi cha'tin chi'xcu' ti
chi'pani'ttza' ixlimalakosiin &
nalacsu'nu trigo ti tlahuacan
harina. Xalicha'nat trigo namani ja
magqui'can € xapa'lhma' nalhcuyu
nac macscut ti jala catimamixilh
—cahuanilh.

Jests a'kpaxli
Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22

13 A'listan Jesus taxtulh nac
estado Galilea € lakcha'lh Juan ja
ixma'kpaxini'ma'lh na ixquilhtiin
ka'tla' xcan ja huanican Jordéan.
Jestis milh a'kpaxa. "E Juan ja
ixma'kpaxicu'tun Jests € huanilh:

—Hui'x mini'ni' naquima'kpaxi'ya'
é ja ixlacasqui'nca quit
na'icma'kpaxiyan.

15 Jests kelhtilh:

—Chuhua'j calalh chuntza'
chi icsqui'ni'yan. Chuntza'
quincamini'ni'yan € a'tza'
nalitlahuako'yauyj ti Dios
mapa'ksilh.

Juan kexmatni'lh € tlahualh ti
huanilh.

16 Jests, a'cxni' ma'kpaxica,
tacutli nac xcan. Xamaktin
talaqui'lh nac a'kapiin & Jests
laktzi'lh Espiritu Santo. Ixtasu'yu
hua'chi tantzasnan. Yujchi na
ixlaclhtza' Jests. 17 Kexmatca a'ktin
tachihuin nac a'kapiin € huanli:

—U'tza' hua'ma' quiSka'ta’
ti laktza' icpaxqui' € xla'
quimakapaxui.

Skahui'ni' ixlilaktzi'ncu'tun Jests
Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13

Palaj tunca Espiritu Santo
le'lh Jests nac ca'tzaya'nca

Mateo 3, 4

ti'yva't. Skahui'ni' ti huanican
Satanés ixlilaktzi'ncu'tun palh tzé
na'a'kskahui' Jesus.

2Alntza' tu'pu'xam
quilhtamacuj Jests ja hua'yalh
po'ktu quilhtamacuj € po'ktu
tzi'sa € ixtzi'nesa. 3Skahui'ni'
laktalacatzuna'jilh Jestis € huanilh:

—Palh hui'x 1'Ska'ta' Dios,
cacamapa'ksi' tzama' chihuixni'
pantzin catahuanli.

4Jesus kelhtilh:

—Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
“Ja xman pantzin catililatama'lh
cha'tin chi'xcu' nac ca'quilhtamacuj.
Na ixlacasqui'nca cuenta
natlahuacan ixtachihuin Dios.”

5Palaj tunca skahui'ni' 1&'lh Jests
nac Jerusalén ja na mapacuhuican
ca'lacchicni' xatasicua'lanatlahua.
Mahua'ca'lh na ixa'kspiin xaka'tla'
templo ®€ huanica:

—Palh hui'x 1'Ska'ta' Dios, cayujti
nac ti'ya't. Tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios:

Dios nacamapa'ksi ixéngeles
natamaktaka'lhan.
Natama'kaqui'yan € chuntza'
niin kentin mintujan
catitakahui' nac chihuix.
7 Jesus kelhtilh:

—Na chuntza' tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios: “Ja tililaktzi'na'
miMapa'ksini' Dios.”

8Skahui'ni' 1&'mpalh a'ktin
nac sipej talhma'n. A'ntza'
masu'yuni'ko'lh ixlika'tla'
ca'quilhtamacuyj € chi tzehuani't
ixuani't. 2Skahui'ni' huanilh:

—Po'ktu hua'ma' na'icmaxqui'yan
xman naquintatzokostani'ya' &
naquilaktaquilhpiitaya' —huanica
Jests.
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10 Jestis kelhtini'lh:

—iCaquintapanu'ni', Skahui'ni'!
Tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios: “Natatzokostani'ya' &
nalaktaquilhpiitaya' miMapa'ksini'
Dios € natlahua'ya' xman ti xla'
lacasqui'n.”

Palaj tunca skahui'ni'
a'kxtekui'lilh. E makapitzin angeles
tamilh € tamaktaka'lhli Jests.

Jests tzuculh a'kchihuina'n nac
estado Galilea
Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15
12 Jestis a'cxni' maca'tzinica chi
ixchi'cani't Juan, palaj tunca a'lh
nac estado Galilea 13€ ja tachokolh
nac Nazaret. A'lh tahui'la nac
ca'lacchicni' Capernaum ixlacatzuna'j
na ixquilhtiin xcan. Na hua'ma' ti'ya't
ixmapacuhuican ixti'ya'tca'n Zabulén
€ Neftali. "*Hua'ma' ta a'kspulalh
makentaxtiilh tii tzo'kli a'kchihuina’
Isaias na ixtachihuin Dios. Chuntza'
tzo'kli:

15 Ti'ya't ja mapacuhuican Zabul6n
€ ja mapacuhuican Neftali,
a'ntza' tétaxtu tej ti ma'lh
hasta nac mar.

Na a'ntza' ixtuntacut nac xcan
Jordan nac estado Galilea
€ 1'tza' ja tahui'lana'lh ti ja
israelitas.

16 Tachi'xcuhui't hua'chi
ixtahui'lana'lh ja ca'pucsua’
€ chuhua'j talaktzi'lh a'ktin
xaka'tla' taxkaket.

Xlaca'n hua'chi ixtanimamalh &
ca'ske'k ixtahui'lana'lh.
Chuhua'j talaktzi'lh chi xkaka.
Chuntza' tzo'kli Isaias.

17Palaj tunca Jestis tzuculh

a'kchihuina'nta'kchoko € huanli:

—~ alilipuhuantit ti ja tze
tlahuani'ta'ntit € calakpali'tit
mintalacapastacni'ca'n.
Talacatzuna'jima'lhtza' a'cxni' Dios
namapa'ksini'nko'.

Jests calacsacli kelhata'ti’
chi'pana'ni'n squi'ti’
Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11

18 Alexni' Jests ixlatla'huan na
ixquilhtiin xaka'tla' xcan ti huanican
lago Galilea, calaktzi'lh cha'tu'
chi'xcuhui'n ti lita'timin ixtahuani't.
Cha'tin Simén ixuanican € ixli'a'ktu'
ixtacuhuini' Pedro. A'cha'tin Andrés
ixuanican. Xlaca'n chi'pana'ni'n squi'ti'
ixtahuani't € ixtamojoma'nalh nac
xcan ixplitayanca'n ti piichi'pacan
squi'ti'. 19 Palaj tunca Jests cahuanilh:

—Caquilata'a'uj &
na'iccamasu'yuni'yan chi
nacalima'a'ka'i'ni'ya'tit
tachi'xcuhui't ixtachihuin Dios.

20palaj tunca tamakxtekli
ixpiitayanca'n € tata'a'lh Jests.

21 Alexni' a'lh a'lacatin, calaktzi'lh
a'cha'tu’' huampala lita'timin. Xlaca'n
ixcamana' Zebedeo ixtahuani't €
ixtacuhuini' cha'tin Jacobo € a'cha'tin
Juan. Ixtata'hui'lana'lh ixtata'ca'n
nac barco € ixtalacachi'ma'nalh
tl piichi'pacan squi'ti'. Jestis
camata'satinini'lh. 22Xamaktin xlaca'n
tatacutli nac barco & ta'a'kxtekui'lilh
ixtata'ca'n € ta'a'lh tastalani'lh Jests.

Jestis camasu'yuni'lh lhithua'
tachi'xcuhui't
Lc. 6:17-19

23 Jestis ixtla'huama'lh
calhaxcuhualh nac estado
Galilea € ixcamasu'yuni'ma'lh
tachi'xcuhui't na ixtemploca'n
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israelitas nac a'katunu' ca'lacchicni'.

Ixcamasu'yuni'ma'lh chi nala
ja Dios mapa'ksini'nko' &
ixcamatzeyima'lh ixlipo'ktuca'n
kempalhiihua' ta'jatat ti
ixcapasani't tachi'xcuhui't.
24Calhaxcuhualh nac ti'ya't ja
huanican Siria camaca'tzinica
ixpalacata Jests. Calimini'ca
ixlipo'ktuca'n ta'jatatlani'n.
Calimini'ca ti ixtapatima'nalh
catiixcuhualh ta'jatat €
catixcuhualh taca'tzanajuat.
Calimini'ca ti ixtaka'lhi ja
tzeya i'ni'n € ti ixpaxnini'n

€ ti ixtali'nti'nuni't. Jests
camatzeyiko'lh. 25Lilhihua’
xalani'n nac estado Galilea
tastalani'lh € na xalani'n nac
Decépolis € Jerusalén. Na
tastalani'lh xalani'n nac estado
Judea € xalani'n nac ti'ya't
ixtuntacut nac xcan Jordén.

Jestis a'kchihuina'nli
na ixlacapiin sipej

A'cxni' Jests calaktzi'lh

tamilh lhiithua' tachi'xcuhui't,
xla' ta'cxtulh na ixlacapiin sipej &
a'ntza' tahui'lh. I'scujnu'ni'n palaj
tunca talitamacsti'li'lh. 2Jesis
tzuculh camasu'yuni'.

Ti ixlicana' tapaxuhua
Lc. 6:20-23

Chuntza' Jests cahuanilh:

3_Masqui pithua'na'tit xman
tz€ nalimakapaxui'ya'tit Dios palh
xla' nacamaktayayan, ka'lhi'ya'tit
td nalipaxuhua'ya'tit. Dios
calakalhu'manan masqui ja tze
hui'xina'n. Nalipaxuhua'ya'tit
ixpalacata Dios camapa'ksima'n.
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4’Masqui lilipuhuana'tit
mincuentaca'n € tu ja tze nac
ca'quilhtamacuj, ka'lhi'ya'tit
ti nalipaxuhua'ya'tit. Dios
nacamako'xamaka'tli'yan.

5’Ka'lhi'ya'tit ta
nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n ti ja
ka'tla' limakca'tziya'tit. Ixlipo'ktu
ti'ya't milaca'n nahuan.

6°Ka'lhi'ya'tit ta
nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n ti
lactze huancu'tuna'tit na ixlacatin
Dios € chuntza' makca'tziya'tit
hua'chi ti tzi'ncsa putza ixtahua'.
Dios nacamaktayayan €& chuntza'
lactze nalitaxtuya'tit.

7’Ka'lhi'ya'tit ta
nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n ti
calakalhu'mana'tit a'makapitzin. Na
Dios nacalakalhu'manan.

8Ka'lhi'ya'tit ta
nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n ti
xman a'ktin mintalacapastacni'ca'n
€ ti'tza' chi tzé nalimakapaxui'ya'tit
Dios. Nalipaxuhua'ya'tit ixpalacata
nac a'kapiin nalaktzi'na'tit Dios
calacan.

9’Ka'lhi'ya'tit ta
nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n ti
camako'xamixi'ya'tit tachi'xcuhui't
ti talasitzi'ni'. Nalipaxuhua'ya'tit
ixpalacata nacatamapacuhui'yan
ixlacstin Dios.

10°Ka'lhi'ya'tit ta
nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n
masqui patini'mpa'na'ntit xman
ixpalacata tlahua'pa'na'ntit
ixtalacasqui'nin Dios. Dios
camapa'ksima'n € i'tza'
nalipaxuhua'ya'tit.

1 Ka'lhi'ya'tit ta
nalipaxuhua'ya'tit hui'xina'n a'cxni'
tachi'xcuhui't catalakapalayan
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€ catamatakahui'yan &
catalimalacsu'yuyan kempalhiihua'
ti ja ixlicana'. Capaxuhua'tit
a'cxni' catatlahuani'yan chuntza'
xman ixpalacata quilastalani'uj.
12 Capaxuhua'tit. Nac a'kapiin
maqui'cani't tii milaca'n nahuan
€ @i'tza' ti lhithua' ixtapalh.

Na lacxtim camakapatininca
ixa'kchihuina'ni'n Dios xalani'n
makastza'.

Matzat € puicas
Mr. 9:50; Lc. 14:34-35

13 Jests cahuanipalh:

—Hui'xina'n hui'la'na'ntit
nac ca'quilhtamacuj
nacamasu'yuni'ya'tit tachi'xcuhui't
chi tze natalihuan. U'tza' hua'chi
matzat ti litlahuacan quini't € @'tza'
tze nalthuan & ja napu'csan. Palh
matzat jatza' sko'ko'xni'n, échi tzé
nalimasko'kd'nuncan? Jatza' tze
catihuanli. Xman namaka'ncan &
nalacchi'ntacan.

14°N3 hui'xina'n hui'la'na'ntit nac
ca'quilhtamacuj nacamasu'yuni'ya'tit
tachi'xcuhui't chi natalilata'kchoko.
Hui'xina'n hua'chi piicas tii
maxkakeni' ixlipo'ktu nac
ca'quilhtamacuj. A'ktin ca'lacchicni'
talhma'n nac sipej ja catimatzé'kca.
15E niin catimapasica piicas € palaj
tunca nalima'kchahuacan cattihualh.
A'chula' tze mahua'ca'can talhma'n
€ chuntza' tzé nacamaxkake
ixlipo'ktuca'n ti tataniima'nalh
nac chic. '®Chuntza' hui'xina'n tzej
nalata'kchokoya'tit na ixlacatinca'n
tachi'xcuhui't € chuntza' xlaca'n
natamakapaxui quinTata'ca'n
nac a'kapiin ixpalacata xatze ti
tlahua'pa'ma'ntit.

Jests masu'yulh ixpalacata
limapa'ksin
17 Jestis cahuanipalh:

—Ja capuhua'ntit icmini't
na'icmalaksputti limapa'ksin tt
maxqui'ca Moisés € tii tatzo'kli
a'kchihuina'mi'n. Ja d'tza' iclimini't.
Quit icmini't namakentaxt.
181xlicana' ti iccahuaniyan. Lihuan
tahui'lana'lhcus a'kapiin € ti'ya't, ja
catixapaca niin macsti'na'j tzama'
limapa'ksin. Ja tii catixapaca
a'cxni' jana'j namakentaxtiiko'can
ixlipo'ktu td nala. 1¥Chuntza' palh
catihualh namakéni macsti'na'j ti
mapa'ksi limapa'ksin ixpalacata
lacpuhuan ja ixlacasqui'nca &
palh chuntza' nacamasu'yuni'
a'makapitzin, xla' xastancu
nalitaxtu ja Dios mapa'ksini'nko'.
Palh catihualh nakexmatni'
limapa'ksin € na nacamasu'yuni'
a'makapitzin chi xlaca'n
natakexmatni, xla' ixlacasqui'nca
ja Dios mapa'ksini'nkd'. 20 Chuntza'
iccahuaniyan ixlacasqui'nca
natlahua'ya'tit tii ixlicana'
ixtalacasqui'nin Dios. Palh ja
tasu'yu a'chuld' xatze hui'xina'n
€ ja xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € fariseos, hui'xina'n ja
catitant'tit ja Dios mapa'ksini'nko'.

Jestis masu'yulh ixpalacata tasitzi'
Lc. 12:57-59

21 Jestis cahuanipalh:

—Hui'xina'n kexpa'tni'ta'ntittza'
chi cahuanica xalani'n makastza':
“Ja catimakni'ni'. Palh catihualh
namaknini'n naputzana'nican &
xla' naxokonuni' Dios.” 22Quit
iccahuaniyan palh catihualh
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xman nasitzi'ni' a'cha'tin,
naputzana'nican € xla' naxokonuni'
Dios. Catihualh ti nalakapala
a'cha'tin na xla' naxokonuni' Dios.
Catihualh ti cachihualh nahuani
a'cha'tin: “Lhkenti hui'x”, xla' tze
nalhcuyucan nac piipatin.

23’Chuntza' a'cxni' 1i'pimpa't
tll nalakahui'liya' Dios € palh
nalacapastaca chi tlahuani'ni'ta' ti
ja tze a'cha'tin, 24namakxteka'chi
nac pumacamasta'n ta
ixlakahui'liya' Dios. Piila napina'
namako'xami'xi'ya' a'cha'tin &
a'listan nataspi'ta nalakahui'liya' tii
ixli'pimpa't.

25’palh catihualh malacapi'yan
€ le'ncu'tunan nac pichihuin,
calacapastacti chi palaj
nalitalacaxla'ya' lthuan
pimpa'na'ntit nac tej. Palh ja
chuntza' natlahua'ya', a'cxni'
mincha'tu'ca'n nachipina'tittza',
nalé'nan na ixlacatin juez. U'tza'
nalimacamaxqui'yan policia &
xlaca'n natachi'yan & natamantiyan
nac pilachi'n. 26Icuaniyan
ja nataxtuyachi hasta a'cxni'
naxokokd'ya' ixlipo'ktu tii laclipina'.

Jests masu'yulh ixpalacata ti
taputza ixta'lapaxqui'nca'n
27 Jestis cahuanipalh:
—Hui'xina'n kexpa'tni'ta'ntittza'
chi ixuancan xapiila: “Ja
catika'lhi' minta'lapaxqui'n.”
28Quit iccahuaniyan catixcuhualh
ti nalaktzi'n cha'tin puscat &
napuhuan nata'lhtatacu'tun, a'tza'
lacxtim hua'chi ixta'lhtatani'ttza'
ixpalacata chuntza' lacapastaca.
29’palh milakastapun na
milacapekcana'j nalaktzi'n
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catihualh & @i'tza' nalimatlahuiyan
tl ja tze, namaxtuya' € namaka'na'.
Ja tze palh napina' nac piipatin
ixpalacata milakastapun. A'chula'
tze i'sputni'n milakastapun &
namakapiitaxtiica'na'. 30Palh
mimacapekcana'j natlahua ti ja
tze, caca'yuju' & cama'ka'. Ja tze
palh napina' nac ptipatin ixpalacata
mimacan. A'chula' tze i'sputni'n
mimacan € namakapiitaxtiica'na'.

Jestis masu'yulh ixpalacata
makxtekcan puscat
Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18

31Jests cahuanipalh:

—Na piila ixuancan: “Catihualh
ti namakxteka ixpuscat
ixlacasqui'nca naxapacan nac
registro.” 32Quit iccahuaniyan palh
puscat ja ka'lhi ixta'lapaxqui'n
a'cxni' naxapacan nac registro,
@i'tza' ja tze quilitaxtulh. Puscat
a'cxni' natamakaxtokpala, t'tza'
nahuanican ka'lhi ixta'lapaxqui'n.
Chi'xcu' ti nata'tamakaxtoka tzama'
puscat, na xla' tzaj ixta'lapaxqui'n
nahuan.

Jestis masu'yulh ixpalacata
chi tahuan ti ixlicana'

33 Jestis cahuanipalh:

—Na kexpa'tni'ta'ntittza' chi
ixcahuanican xamakastza': “A'cxni'
ixlicana' hua'na' natlahua'ya'
catiithualh, Dios laktzi'ma'n é
ixlacasqui'nca namakentaxtiiya'.”
34Quit iccahuaniyan ja catihua'ntit:

“Por Dios”, ixpalacata catiihualh.
Makapitzin tahuan: “Por los cielos”,
a'cxni' tacaxtlahua catiihualh.
Chuntza' ja tze. A'kapiin, a'ntza'
ja Dios hui'lh. 35 A'makapitzin
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tahuan: “Por la tierra.” Chuntza'
ja tze. Ti'ya't hua'chi ja Dios
camajaxi ixtujan. A'makapitzin
huampala tahuan: “Por Jerusalén.”
Chuntza' ja tze. Jerusalén, i'tza'
ixca'lacchicni' Dios ti a'chula’
xaka'tla'. 36 A'makapitzin huampala
tahuan: “Por mi cabeza.” Chuntza'
ja tze. Xman Dios ca'tzi ja'cxni'
napu'n ixa'ksasatca'n. 37 Ixlicana’
calalh a'cxni' nahua'na'tit “tze” o
“ja tze.” Chuntza' ja ixlacasqui'nca
a'catithualh nahuampalaya'tit.
Tzama' a'makapitzin tachihuin
nacaquilhtaxtuyan ixpalacata
skahui'ni".

Jests masu'yulh chi
nacamalakxokoni
Lc. 6:29-30

38 Jestis cahuanipalh:

—Hui'xina'n kexpa'tni'ta'ntittza’
chi piila ixuancan: “Palh
namatakahui'ya' ixlakastapun
a'cha'tin, na hui'x nalixoko'nu'na'
milakastapun. Nalixoko'nu'na'
mintatzan ixtatzan a'cha'tin
tl mayuju'ni'ni'ta'.”
39Quit iccahuaniyan: Ja
catimalakxokoni'tit ti
catlahuani'ni'ta'n tii ja tze. Palh
catihualh nalacala'san na milacapin,
natamakxteka' nalacala'san
a'lacapi kentin. 40Palh catihualh
ixmalacapii'n € namakticu'tunan
milu'xu', nd natamakxteka' nale'n
minchamarra. 41Palh catihualh
i'samacu'qui'ni' ixtacu'ca' a'ktin
kilémetro, nacu'ca'pala'ya’
a'chuntza' a'a'ktin kilémetro.
42 Alcxni' catihualh nasqui'ni'yan
catiihualh, namaxqui'ya' € ja
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xman catitalakspi'tni' catihualh ti
maksacua'cu'tunan.

Jestis masu'yulh chi napaxqui'ya'
minta'laquiclhlaktzi'
Lc. 6:27-28, 32-36
43 Jesuis cahuanipalh:
—Na kexpa'tni'ta'ntittza'
chi pila ixuancan:
“Nacapaxqui'ya' minamigos € ja
ixlacasqui'nca nacapaxqui'ya'
minta'laquiclhlaktzi'.” 44Quit
iccahuaniyan: Cacapaxqui'tit
minta'laquiclhlaktzi'ca'n
€ casqui'ni'tit Dios
cacasicua'lanatlahualh
xlaca'n ti cataquiclhlaktzi'nan.
Cacamaktaya'tit xlaca'n ti
ja catalaktzi'ncu'tunan &
cata'chihuina'tit Dios ixpalacatacan
xlaca'n ti catalakapalayan &
catamakapatininan. 45Chuntza'
litasu'yu hui'xina'n ixlacstin
quinTata'ca'n xala' nac a'kaptin.
Dios hui'lini't chi'chini' € lacxtim
talaktzi'n chi'chini' ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't, masqui ti tze
€ ti ja tze. Dios macamin
xcan ixpalacata ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't ti takexmata &
masqui ti ja takexmatcu'tun.
46palh xman nacapaxqui'ya'tit
xlaca'n ti catapaxqui'yan, étichu
cuenta natlahua hua'ma'? Chuntza'
tatlahua catixcuhualh a'makapitzin
ti ja tze hua'chi mata'jini'ni'n.
47palh xman minta'macchicca'n
cata'chihuina'na'tit, ¢e tze ta
tlahua'ni'ta'ntit? Xlaca'n ti ja
tastalani' ixtej Dios na chuntza'
tatlahua. 481xlacasqui'nca
hui'xina'n lactze nahuana'tit
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lacxtim chi quinTata'ca'n xala' nac
a'kapiin.

Jestis masu'yulh ixpalacata
xatze ti tlahuacan

Jesus cahuanipalh:
—Palh natlahua'ya'tit ti

tze o namaktaya'ya'tit a'cha'tin
€ i'tza' nalimakentaxtiiya'tit
ixtalacasqui'nin Dios, tzé'k
natlahua'ya'tit. Ja catitlahua'tit
ca'lhtthua'lacatin ixpalacata
lacasqui'na'tit nacatalaktzi'nan.
Palh ca'lhithua'lacatin
natlahua'ya'tit, quinTata'ca'n
xala' nac a'kapiin ja ti
caticamaxqui'n. 2Chuntza'
a'cxni' nacamaktaya'ya'tit ti
tamaclacasqui'n, ja caticahua'ni'tit
a'makapitzin tii tlahua'pa'ma'ntit.
Xlaca'n ti tatlahua a'ktu'
ixlacanca'n tatlahua ti tze
nac ca'tejen € na ixtemploca'n
israelitas. Chuntza' tatlahua
ixpalacata tachi'xcuhui't
nacamaka'tli". Ixlicana' ti
iccahuaniyan. A'cxni' calaktzi'ncan,
@i'tza' hua'chi ixtatlajca'n ti
natamaktini'n. 3Hui'xina'n,
a'cxni' nacamaktaya'ya'tit ti
tamaclacasqui'n, ja catimakxtektit
ja ti cha'tin naca'tzi chi
camaktaya'ya'tit. 4A'chula' tze tzé'k
nacamaktaya'ya'tit. QuinTata'ca'n
nalaktzi'n tii tzé'k tlahua'ya'tit &
xla' nacamaxqui'yan mintatlajca'n.

Jestis masu'yulh chi nali'orarlican
Lc. 11:2-4
5Jests cahuanipalh:
—Makatunu' na'orarlini'ya'tit
Dios, ja catitlahua'tit chi
tatlahua xlaca'n ti tatlahua a'ktu’
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ixlacanca'n. Xlaca'n tataya na
ixtemploca'n israelitas € nac
ca'tejen ja nacalaktzi'ncan a'cxni'
ta'orarlima'nalh. Ixlicana' ti
iccahuaniyan. A'cxni' calaktzi'ncan,
@i'tza' hua'chi ixtatlajca'n tt
natamaktini'n. 8 A'cxni' hui'xina'n
na'orarliya'tit, catanii'tit na
minchicca'n & camalacchahua'tit
€ mina'cstuca'n na'orarliya'tit €
nata'chihuina'na'tit quinTata'ca'n
a'ntza' ja ja ti nalaktzi'nan.
QuinTata'ca'n xala' nac a'kaptin
nalaktzi'n ti tzé'k natlahua'ya'tit &
xla' nacamaxqui'yan mintatlajca'n.
7’Calacapastactit a'cxni'
natlahua'ya'tit minoracionca'n, &
ja maklhiihua' cahua'mpala'tit.
Chuntza' tatlahua tzama' ti ja
talakapasa Dios. Tapuhuan Dios
nacakexmata ixpalacata lhiihua'
tachihuin. 8Ja catila'tit chi xlaca'n.
QuinTata'ca'n nac a'kapiin ca'tzitza'
t@ hui'xina'n maclacasqui'na'tit
a'cxni' jana'j squi'ni'ya'tit. ® Chuntza'
nata'chihuina'na'tit Dios:
QuinTata'ca'n ti hui'lachi nac
a'kapiin, calakachi'xcuhui'ca'.

10 Camilh a'cxni' natzucuya'
nacamapa'ksi'ko'ya.

Catlahuaca mintalacasqui'nin
hua'tza' nac ca'ti'ya'tna'
chuntza' chi nac a'kapiin.

" Caquilamaxqui'uj chuhua'j
quilihua'tca'n ti
icmaclacasqui'nauj.

12 Caquilamatza'nkéna'ni'uj ta
iccamaklaclée'nan chuntza'
chi iccamatza'nkéna'ni'yauj
a'tunu'n ti
quincatamaklaclé'nan.

13 Ja camakxtekti td
naquinca'a'kspulayan
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naquincamatlahuiyan ti ja
tze.
Xman hui'x xaMapa'ksini'

€ mila' ixlipo'ktu

litli'hui'qui € ixlipo'ktuca'n

natamakapaxuiyan po'ktu

quilhtamacuj.

Amén.
14°palh hui'xina'n

nacamatza'nkéna'ni'ya'tit
a'makapitzin ti catatlahuani'yan ti
ja tze, na quinTata'ca'n xala' nac
a'kapiin na nacamatza'nkéna'ni'yan
td tlahuani'ta'ntit td ja
tze. 15Palh hui'xina'n ja
nacamatza'nkéna'ni'ya'tit
a'makapitzin, ja
caticamatza'nkéna'ni'n
mincuentaca'n quinTata'ca'n xala'
nac a'kaptin.

Jestis masu'yulh ixpalacata
chi ja tihua'yan
16 Jests cahuanipalh:

—A'cxni' ja catihua'ya'ntit
po'ktu quilhtamacuj ixpalacata
orarlini'cu'tuna'tit Dios, ja
catila'tit chi xlaca'n ti tatlahua
a'ktu' ixlacanca'n. Xlaca'n
ta'a'cpiitahua'ca’ lhca'ca'n € ja
talakacha'ka'n. Nacalaktzi'ncan
€ i'tza' nalica'tzican ja tahua'yan.
Ixlicana' ti iccahuaniyan. Xlaca'n
taka'lhitza' ixtatlajca'n a'cxni'
tasu'yu ja tahua'yalh. " Hui'xina'n
ja catitlahua'tit chuntza'. A'cxni' ja
hua'ya'na'tit po'ktu quilhtamacuyj
€ na'orarliya'tit, calakacha'ka'ntit
€ tzej calacxqui'ttit miya'jca'n 18&
chuntza' ja catica'tzica palh ja
hua'ya'na'tit. Xman quinTata'ca'n
xala' nac a'kapiin naca'tzi ti tzé'k
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tlahua'ya'tit € xla' nacamaxqui'yan
mintatlajca'n.

Jestis masu'yulh ixpalacata ti
quilaca'n nahuan nac a'kapiin
Lc. 12:33-34

19 Jests cahuanipalh:

—Ja catilacasqui'ntit lhtthua'
tumin € catiihualh xala' nac hua'ma'
ca'quilhtamacuyj. Tzi'ya' € xumpepe
tzeé natamalaksputii ti xala' nac
ca'quilhtamacuj. Tzé naka'lhancan
mintuminca'n. 2°A'chula’ tze
calacasqui'ntit téi milaca'n nahuan
nac a'kaptin. A'ntza' tzi'ya' &
xumpepe jala catitamalaksputiilh
é jala catitatantilh ka'lhana'ni'n.
21pg'ktu quilhtamacuj
lacapastaclacapina'tit ja hui'lh tia
a'chuld' calimacuani'yan.

Jestis masu'yulh ixpalacata ti
pimaxkaké quimacni'ca'n
Lc. 11:34-36
22 Jestis cahuanipalh:
—Milakastapunca'n hua'chi
a'ktin ti maxkaké mimacni'ca'n.
Palh ja tampi'lhini'na'tit € palh
laktzi'na'tit ti tamaclacasqui'n
a'makapitzin, G'tza' hua'chi tze
milakastapunca'n € hua'chi
po'ktu taxkaket na mimacni'ca'n.
23palh xman laktzi'na'tit ta
maclacasqui'na'tit hui'xina'n
mina'cstuca'n, lactampi'lhin
litaxtuya'tit. U'tza' hua'chi ja tze
milakastapunca'n € hua'chi po'ktu
ca'pucsua' na mimacni'ca'n. Palh
ja tze ixmaxkakéni' mimacni'ca'n,
a'chuld’ ca'pucsua' nahuan. A'ntza'
ja ca'pucsua' ja tasu'yucan ja
pe'a'ncan.
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Jestis masu'yulh ixpalacata cha'tu’
patrén
Lc. 16:13

24 Jestis cahuanipalh:

—Cha'tin chi'xcu' jala chu
lacxtim catita'scujli cha'tu'
ixpatrén. Napaxqui' cha'tin &
ja catilaktzi'ncu'tunli a'cha'tin.
Nakexmatni' cha'tin € nalakmaka'n
a'cha'tin. Na chuntza' hui'xina'n
jala nalipahua'na'tit Dios palh
nalipahua'na'tit mintuminca'n.

Jestis masu'yulh chi Dios
camaktaka'lha ixlacstin
Lc. 12:22-31

25 Jestis cahuanipalh:

—TU'tza' iccalihuaniyan chuhuaj.
Ja tili'a'’ktuyuna'tit ti nahua'ya'tit
€ chi nalilatahui'laya'tit.

Ja tili'a'ktuyuna'tit ta
nalilhaka'nana'tit. Dios
camaxqui'yan milithua'tca'n &
mimacni'ca'n ti tzé naliscuja'tit,
€ a'chula' nacamaxqui'yan ti
namaclacasqui'na'tit. 26 Cuenta
cacatlahua'tit sptini'n ti takosnii'n.
Xlaca'n ja tacha'mana'n, niin
tamakalanana'n € ja taka'lhi
ixpiicuxi'ca'n. QuinTata'ca'n xala'
nac a'kapiin camahui'. Hui'xina'n
a'chula' mintapalhca'n € ja spiini'n.
27¢Tichu na milacpu'na'i'tatca'n
tz€ natahui'la a'chula' makas xman
ixpalacata nali'a'ktuyuna'tit?
284Ta ixpalacata cali'a'ktuyuna'tit
milu'xu'ca'n tii nalhaka'ya'tit?
Camaksca'ttit xa'nat chi natalistaca
nac ca'tacuxtu. Ja tascuja € ja
tatza'pa' ixlu'xu'ca'n. 22 Tzéhuani't
tastaca masqui ja ti tatlahua.
Iccahuaniyan rey Salomén jala
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camalakcha'ni ixlitzéhuani't xa'nat
€ xla' rico ixuani't. 39 A'nan pa'lhma’
nac ca'tacuxtu ti tzéhuani't.
Lakali tii'xama'n naca'i'can &
nacalhcuyucan. Dios camaktaka'lha
€ camakastaca pa'lhma' ti

palaj nascaca € a'chula' tzej
nacamaktaka'lhan hui'xina'n. ¢Tda
ixpalacata ja a'ka'i'ya'tit hua'ma'?
31Chuntza' ja tili'a'ktuyuna'tit

€ ja catihuantit: “.Ttichu
nahua'yauj? ¢Tichu naliko'tnunauj?
¢Chi na'iclilhaka'nanauj?”
32Tachi'xcuhui't xalani'n

nac ca'quilhtamacuj po'ktu
quilhtamacuj chuntza' tahuan

€ po'ktu quilhtamacuj chuntza'
tapuhuan. Hui'xina'n ka'lhi'ya'tit
cha'tin minTata'ca'n nac a'kapiin &
xla' tzej ca'tzi ti maclacasqui'na'tit
lakaliyan. 33Xatze caputzatit

piila chi nacalimapa'ksiko'yan
Dios € na caputzatit chi
nalimakapaxuhui'ya'tit Dios.

Xla' nacamaxqui'yan ixlipo'ktu

t@ maclacasqui'na'tit. 34Ja
catitamakchuyi'tit chuhua'j

td naca'a'kspulayan lakali.
Chuntza' jala tzej scuja'tit

hua'ma' quilhtamacuyj. Ixlilakali
nali'a'ktuyunatit.

Jestis masu'yulh ja tze ca'a'ksa'ncan
a'makapitzin
Lc. 6:37-38, 41-42
Jests cahuanipalh:

—Ja caticaputzana'ni'ya'tit
a'makapitzin € Dios ja
nacaputzana'ni'yan. 2Chuntza'
chi hui'xina'n caputzana'ni'ya'tit
a'makapitzin, chu lacxtim Dios
nacaputzana'ni'yan. Palh hui'xina'n
nalamatza'nkéna'ni'ya'tit, na Dios
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nacamatza'nkéna'ni'yan. 3¢Chi tzé
nalaktzi'na' macsti'na'j pa'lhxtum
na ixlakastapun minta'tin
palh tantima'lh hua'chi a'ktin
qui'hui' na milakastapun? 4Palh
ja pila namaxtuya' qui'hui' na
milakastapun, jala catima'xtuni'
pa'lhxtum na ixlakastapun
minta'tin. 5iA'kskahui'nina'tit!
Palh hui'x tlahua'ya' tii ja tze, jala
cati'a'ksa'nti a'cha'tin ti tlahua
ti ja tze. Ixlacasqui'nca cuenta
natlahua'ya' piila chi lata'kchokoya'
hui'x € chuntza' tzé€ namaktaya'ya'
a'cha'tin tzej nalata'kchoko.

6’A'nan tachi'xcuhui't
ti ixtayatca'n ja tze
ixtalacapastacni'ca'n. Palh
xlaca'n ja tunca takexmatcu'tun
ixtachihuin Dios, ja
caticamasu'yuni'tit. Xman natasitz1’
€ nacatatucscu'tunan hua'chi chichi'
tll xcana'n. Xatasicua'lanatlahua
ixtachihuin Dios. Palh
tachi'xcuhui't ja takexmatcu'tun,
ja caticamasu'yuni'tit xlaca'n. Ja
catitalakachi'xcuhui'lh ixtachihuin
Dios. Xlaca'n hua'chi lakatin pa'xni'
tli nalacchi'nta ti tapalaxla'.

Jestis masu'yulh chi nalisqui'ni'yauj
Dios
Lc. 11:9-13; 6:31

7 Jestis cahuanipalh:

—Casqui'ni'tit Dios € xla'
nacamaxqui'yan. Caputzatit ta Dios
camaxqui'cu'tunan € namacla'ya'tit.
Camacasa'ma'ntit nac makelhcha &
nacatamalaqui'ni'yan. 8 Chuntza' ti
nasqui'ni' Dios, Gi'tza' namaktini'n
€ t1 naputza tii Dios namaxqui', xla'
namacla. Ti namacasa'na'n nac
makelhcha, namalaqui'ni'can.
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9’Hui'xina'n ka'lhi'ya'tit
mincamana'ca'n. Palh cha'tin
minka'hua'cha nasqui'ni'yan
pantzin, ¢€ namaxqui'ya' a'ktin
chihuix? 9Palh nasqui'ni'yan
squi'ti', ¢€ namaxqui'ya' lihua'?
" Hui'xina'n masqui ja tzej
ca'tziya'tit, tzé nacamaxqui'ya'tit
talakalhu'man milacstinca'n.
A'chula' minTataca'n ti hui'lacha!
nac a'kapiin nacamaxqui' tii xatze
ti tasqui'ni'.

12>Chuntza' cacatlahua'ni'tit
a'makapitzin chuntza' chi
lacasqui'na'tit xlaca'n
nacatatlahuani'yan. U'tza' hua'ma'
td huanicu'tun ixlimapa'ksin
Moisés € ti'tza' ixtamasu'yunca'n
a'kchihuina'ni'n chi tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios.

Jestis masu'yulh ixpalacata
xapitzuna'j makelhcha
Lc. 13:24

13 Jesis cahuanipalh:

—A'man a'ktu' makelhcha € kentu'
tej. Natanii'ya'tit nac xapitzuna'j
makelhcha ja ma'lh pitzuna'j
tej. Pika'tla' ma'lh tej tii a'n nac
plipatin € pika'tla' xamakelhcha.
Lilhiihua' ti natataniiyacha'.
14pitzuna'j tej a'n nac a'kapin ja
natahui'layauj po'ktu quilhtamacu;j.
Jicslihua' a'ncan. Na pitzuna'j
xamakelhcha. Ja a'nan lhithua' ti
natamacla & natataniiyacha'.

Jests masu'yulh ixpalacata chi
lilakapascan ixtahua'ca't qui'hui'
Lc. 6:43-44

15 Jesus cahuanipalh:
—Cuenta catlahua'tit ti tahuan
palh ixa'kchihuina'ni'n Dios & xman
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ta'a'kskahui'nin. Xlaca'n hua'chi
lobo tii taputzama'nalh ixlihua'tca'n
€ talhakamani't hua'chi purecu'.
16Tz€ nacalilakapasa'tit chi
natalata'kchoko. Jala capu'xcan
uvas nac ca'lhtucii'n € ja ti

capu'xa higos nac lhtuci' qui'hui.
17 Chuntza' xatze qui'hui' namasta'
xatze ixtahua'ca't € tze€huani't. Ta
ja tze qui'hui' ja tze ixtahua'ca't.
18Xatze quihui' ja catimasta'lh
ixtahua'ca't tii ja tze. E tdi ja tze
qui'hui' jala catimasta'lh xatze
ixtahua'ca't. 1®Palh qui'hui' ja
namasta' xatze ixtahua'ca't,
nacd'can & nalhcuyucan. 29Chuntza'
hui'xina'n nacalilakapasa'tit
a'kchihuina'ni'n ti ta'a'kskahuinin.
Xlaca'n ja tzej talata'kchoko.

Jests masu'yulh ixpalacata ti
natatanii ja Dios mapa'ksini'nko'
Lc. 13:25-27
21 Jestis cahuanipalh:
—Lhiihua' a'nan ti

naquintamapacuhui:
“QuiMapa'ksini'.” U'tza' ja
huanicu'tun natatani ja Dios
mapa'ksini'nkd'. Xman tzé
natataniiyacha' xlaca'n ti tatlahua
ixtalacasqui'nin quinTata'ca'n
xala' nac a'kapiin. 22A'cxni' namin
a'xman quilhtamacuj, lilhithua'
naquintahuani: “QuiMapa'ksini'ca'n,
quina'n iclimasu'ydj ixtachihuin
Dios militli'hui'qui. Na
militli'hui'qui iccalimaxtdj ja
tzeya i'ni'n. Na lhithua' li'a'cnin
iccalitlahuduj militli'hui'qui”,
natahuan. 2 Palaj tunca
na'iccahuan: “Ja iccalakapasan.
Caquilatapaniini'uj. Hui'xina'n
tlahua'ya'tit ti ja tze.”
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Jests masu'yulh ixpalacata ti
takexmatni' € ti ja takexmatni'
Lc. 6:47-49; Mr. 1:22

24 Jestis cahuanipalh:

—Chuntza' ti quinkexmata &
natlahua ti icmasu'yu, xla' tzej
tla'huan na ixtej Dios € natayani'
masqui napatini'n. Chuntza'
nala hua'chi cha'tin chi'xcu' ti
ptilhma'n yahualh xatantiin ixchic.
25Masqui milh lhiihua' xcan &
palha' @i'ni' sno'kli chic, tayani'lh &
ja maka'a'nilh. 26 T1 quinkexmata &
ja natlahua tt icmasu'yu, xla' jala
catitayani'lh. Chuntza' nala hua'chi
cha'tin chi'xcu' ti xalhkénti ixuani't
€ ja pilhma'm yahualh xatantiin.

27 Alcxni' lalh xcan & milh palha!
@'ni' ti sno'kli chic, ja tayani'lh.
Maka'a'nilh € laclako'lh.

28 Alcxni! Jests cahuaniko'lh tzama',
tachi'xcuhui't tali'a'cnilh tzama'
tamasu'yun. 2°Xla' camasu'yuni'lh
hua'chi ti ka'lhi limapa'ksin, € ja
hua'chi xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. Xlaca'n xman
ixtamasu'yu tii tamaksca'tli.

Jestis matzeyilh cha'tin ti
ixmasni'ma'lh ixquinit
Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16
A'cxni' Jests lacyujli nac
sipej, lhithua' tachi'xcuhui't
tastalani'lh. 2Laktalacatzuna'jilh
cha'tin ta'jatatlani'. Ixka'lhi ta'jatat
t@i huanican lepra € ii'tza' ti
mamasi quinquinitca'n. Ta'jatatlani'
tatzokostani'lh Jests € huanilh:
—Mapa'ksini', palh hui'x
lacasqui'na', tzé naquimatzeyi'ya'.
3Palaj tunca Jests xa'malh &
huanilh:
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—Chuntza' quit iclacasqui'n.
Catzeya'nti.

A'cxni' huanli hua'ma',
tapaniini'lh ixta'jatat. Tzetza'
ixuani't. 4Jests huanilh:

—Catamaktaka'lhti € ja ti
cha'tin tihua'ni'ya'. Xman calakpi
ixpalejca'n israelitas € cama'su'yuni'
mimacni'. Xla' nalaktzi'n palh
tzeyani'ta'tza'. Nalilakatayana'na'
chuntza' chi mapa'ksini'lh Moisés.
Chuntza' nataca'tzi tachi'xcuhui't
tzeyani'ta'tza'.

Jestis matzeyilh ixtasacua' cha'tin
capitan xala' nac Roma
Lc. 7:1-10

5 A'exni' Jests taniilh nac ca'lacchicni'
Capernaum, laktalacatzuna'jilh cha'tin
ixcapitanca'n soldados romanos.
Squi'ni'lh camaktayalh ®€ huanilh:

—Mapa'ksini', ta'jatatla
quintasacua' € ma'lh na quinchic.
Xcahui'huanani't € patini'ma'lh.

7 Jestis huanilh:

—Na'ica'n na'icmatzeyi.

8 Capitan kelhtilh:

—Mapa'ksini', hui'x ka'lhi'ya’
limapa'ksin € ja mini'ni' natani'ya'
na quinchic. Xman namapa'ksi'ya’
€ natzeyan quintasacua'. °A'na quit
quintamapa'ksi xanapuxcu'nu' &
na quit iccamapa'ksi quisoldados.
A'cxni' na'icuani cha'tin soldado
ca'a'lh, xla' na'a'n. A'cxni' na'icuani
a'cha'tin camilh, xla' namin. A'cxni'
na'icuani quintasacua' catlahualh
cattihualh, xla' natlahua ti icuani.

10 A'cxni' Jests kexmatli hua'ma'
tachihuin, 1i'a'cnilh. Cahuanilh ti
ixtastalani'telha:

—Ixlicana' tii iccahuaniyan. Ja
iclakapasa ja ti cha'tin israelita ti
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quina'ka'i'ni' chi hua'ma’' chi'xcu'.
1MNa iccahuaniyan natamin
lhiithua' xalani'n ixtankén € na
lhiithua' xalani'n na ixlita'cnun.
Xlaca'n, masqui ja israelitas, xlaca'n
nacatad'hua'yan Abraham & Isaac
€ Jacob ja Dios mapa'ksini'nko'.
12 A'makapitzin masqui israelitas,
xlaca'n nacamaca'ncan nac
képiin a'ntza' ja ca'pucsua'.
A'ntza' natacalhuan € natalaxca
ixtatzanca'n.

13Palaj tunca Jesuds huanilh
capitan:

—Capit na minchic. Chuntza'
chi a'ka'i'ni'ta', chuntza'
natlahuani'ca'na'.

Tzama' puntzuna' matzeyilh
ixtasacua'.

Jests matzeyilh ixpuhuiti' Simén
Pedro
Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39

14 Jesus a'lh na ixchic Pedro
é a'ntza' laktzi'lh ixpuhuiti'.
Ixmacscutlama'lh & ixma'lh. 15 Jests
xa'mani'lh ixmacan € tapantini'lh
macscut. Ta'kaqui'lh tzama' puscat
é tzuculh camahui'.

Jestis camatzeyilh lhithua'
ta'jatatlani'n
Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41

16 Alcxni' i'smalanka'nama'lhtza’,
calimini'ca Jests lhithua' ti ixtaka'lhi
ja tzeya t'ni'n. Xla' xman mapa'ksilh
€ chuntza' camaxtulh ja tzeya t'ni'n.
Na camatzeyilh lhiithua' ta'jatatlani'n.
17(0'tza' hua'ma' a'kspulalh &
makentaxtiilh chi a'kchihuina'nli
profeta Isafas a'cxni' huanli hua'ma":
“Xla' mapaniilh quinta'jatatca'n
quina'n € na chi 1'xlajua'nanauj.”
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Ti titastalani'cu'tunli Jests
Lc. 9:57-62

18 Alexni' Jesis calaktzi'lh
lhithua' tachi'xcuhui't ti
ixtalitamacsti'li'ma'nalh,
mapa'ksilh € lé'nca ixtuntacut
ka'tla' xcan nac barco. 1Cha'tin
xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin
laktalacatzuna'jilh Jests € huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni',
icta'a'ncu'tunan calhaxcuhualh ja
napina'.

20 Jests kelhtilh:

—Tanquihui' taka'lhi ixlhu'cu'ca'n
€ spiini'n taka'lhi ixmasekca'n. Quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n € quit ja
icka'lhi quinchic ja na'iclhtata.

21 Aicha'tin ti i'scujni' ixuani't, xla'
huanilh:

—Mapa'ksini', caquimakxtekti
na'ictahui'la na quinchic hasta
a'cxni' nama'cniican quintata'.

22 Jests kelhtilh:

—Caquistala'ni". Xlaca'n ti ja
ta'a'ka'l' tzé natama'cnii mintata'.

Jestis camaca'csnilh @'ni' € mar
Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25
23palaj tunca Jesis tojolh a'ktin
nac barco € tata'tojolh 1'scujnu'ni'n.
24 Alcxni' ixtatacutma'nalh,
xamaktin tzuculh palha' i'nun
é ixlitatzumama'lhtza' xcan
barco. Jests i'lhtatama'lh. 25Palaj
tunca ta'a'lh tamalakahuanilh &
tahuanilh:

—iMapa'ksini',
caquilamakaptitaxtdj!
iTa'ktzima'naujtza'!

26 Jests cakelhtilh:

—(Ti ixpalacata jicua'na'tit? iJa

tzej a'ka'i'ya'tit!
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Palaj tunca ta'kaqui'lh &
calacaquilhnilh @'ni' € mar.
Chuntza' ca'cslalh. 27 Chi'xcuhui'n
tali'a'cnilh € tahuanli:

—(Tichiya chi'xcu' xla'? iHasta
tzé camapa'ksi ii'ni' € mar &
takexmatni'!

Cha'tu' chi'xcuhui'n xalani'n nac
Gadara ti ixtaka'lhi ja tzeya ii'ni'n
Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39
28Txtuntacut nac xcan ixui'lh
a'ktin ti'ya't ja huanican
Gadara. A'cxni' Jesus cha'lh
a'ntza', tatalacatzuna'jilh cha'tu'
chi'xcuhui'n ti ixtahui'lana'ncha’
nac lhu'cu'. Ixcha'tu'ca'n ixtaka'lhi
ja tzeya ii'ni'n € ixtachuya
€ ixtameké'klhana'n. Ja ti
cha'tin ixtatétaxtucu'tun a'ntza'
ixpalacataca'n tzama' cha'tu'.
29Tatzuculh tata'sa € tahuanli:

—Icca'tziyauj hui'x 1'Ska'ta' Dios.
¢E mincuenta td ictlahuama'nauj?
¢E ta't naquilamakapatininauj
a'cxni' jana'j lakcha'n quilhtamacuj
tii lilhcanancani't?

30Ja makat a'ntza'
ixtahua'yama'nalh lhiihua' pa'xni'n.
31Ja tzeya G'ni'n tasqui'ni'lh Jesus:

—Palh naquilamaxtuyauj na
ixpiilacni'ca'n chi'xcuhui'n,
caquilamakxtekui na'ictantiyauj na
ixpiilacni'ca'n tzama' pa'xni'n.

32palaj tunca Jesuds cahuanilh:

—Capintittza'.

Ja tzeya ii'ni'n capiilactaxtulh
chi'xcuhui'n € taptilactajolh na
ixpiilacni'ca'n lhithua' pa'xni'n.
Palaj tunca lhtthua' pa'xni'n
tatu'jnuntélha ta'a'lh nac
ca'lacatampan € tatojocha' nac xcan
€ a'ntza' tajicsua'ko'lh.
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33Chi'xcuhui'n ti
ixtamaktaka'lhma'nalh lhithua'
pa'xni'n, xlaca'n tajicua'nli &
tatu'jnulh nac ca'lacchicni'. A'cxni'
tacha'lh, tahuanko'lh ixlipo'ktu
tii ca'a'kspulalh chi'xcuhui'n ti
ixtaka'lhi ja tzeya G'ni'. 34Palaj
tunca ixlipo'ktuca'n xalani'n
tzama' ca'lacchicni' talaka'lh Jests
ja ixui'lh. A'cxni' tacha'lh a'ntza',
tasqui'ni'lh Jests cataxtulh na
ixti'ya'tca'n.

Jestis matzeyilh cha'tin ti
i'xcahui'huanani't
Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26
Palaj tunca Jests tojolh a'ktin
nac barco € a'lh ixtuntacut
nac xcan € cha'lh nac Capernaum ja
na ixca'lacchicni'. 2Limini'cancha’
cha'tin chi'xcu' ti i'xcdhui'huanani't
€ t1 ixma'lh na ixtalajni'. A'cxni'
Jests laktzi'lh chi ixta'a'ka'i'ni'
ixlitli'hui'qui, xla' huanilh
ta'jatatlani:

—Catahui'xcani', quinka'hua'cha.
Quit icmatza'nkéna'ni'kd'yan
mincuenta.

3Palaj tunca makapitzin
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin tapuhuanli: “Hua'ma’
chi'xcu' malakcha'nima'lh
Dios. Niin ti cha'tin chi'xcu' tzé
naquincamatza'nkéna'ni'yan
quincuentaca'n, xman Dios.” 4Jests
ixca'tzi chi ixtapuhuama'nalh &
@i'tza' calihuanilh:

—(Ti ixpalacata puhua'na'tit
chuntza' na milistacna'ca'n?
5Icuanilhtza' ta'jatatlani':

“Icmatza'nkéna'ni'ko'yan
mincuenta.” Ja ta tasu'yu masqui
matza'nkéna'ni'catza'. Palh
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xa'icuanilh: “Cata'kaqui' € casmi'li'
mipiitama' € catla'hua'nti”, chuntza'
ixlitasu'yulh palh ixlicana' tzeyanli.
6Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
Chuhua'j na'iccalimasu'yuni'yan
chi icka'lhi limapa'ksin hua'tza'
nac ca'quilhtamacuj € tze
na'iccamatza'nkéna'ni' ixcuentaca'n
tachi'xcuhui't.

Palaj tunca Jesus huanilh chi'xcu'
ti i'xcahui'huanani't:

—Cata'kaqui' € casmi'li' miptitama'
€ capit na minchic.

"Palaj tunca chi'xcu' ta'kaqui'lh
e le'lh ixptitama' € a'lh na ixchic.
8Tachi'xcuhui't, a'cxni' talaktzi'lh
hua'ma!, tajicua'nli. Tamakapaxuilh
Dios t1 ixcamaxqui'ni't hua'ma’
limapa'ksin chi'xcuhui'n.

Mateo tzuculh stalani' Jests
Mr. 2:13-17; Lc. 5:27-32
9 Alcxni' Jests ixtaxtuma'lh

a'ntza', laktzi'lh cha'tin chi'xcu' ti
ixuanican Mateo. Xla' ixui'lh ja
ixmata'jini'ncan lixokot & huanica:

—Cagquistala'ni'.

Palaj tunca Mateo tayalh &
stalani'lh.

10 Alexni' Jesis ixua'yama'lh
na ixchic Mateo, tacha'lh lhithua’
mata'jini'ni'n € a'makapitzin ti ja
tzeya chi'xcuhui'n. Ixlipo'ktuca'n
ixcata'hua'yama'lh Jests &
i'scujnu'ni'n. " A'cxni' makapitzin
fariseos talaktzi'lh hua'ma', xlaca'n
takelhasqui'nilh 1'scujnu'ni'n Jests:

—¢Tii ixpalacata
mimakelhtahua'kémi'ca'n
cata'hua'yan mata'jini'ni'n €
a'makapitzin ti ja tzeya chi'xcuhui'n?

12 Jestis kexmatli hua'ma'
tachihuin € cahuanilh:
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—Xlaca'n ti ja tata'jatatla ja
tamaclacasqui'n doctor. Xman
ta'jatatlani' tamaclacasqui'n.

13 Capintit € casca'ttit ti
huanicu'tun hua'ma' tii tzo'kcani't
na ixtachihuin Dios: “Quit a'chula’
iclacasqui'n nacalakalhu'ma'na'tit
a'makapitzin. Ja iclacasqui'n
naquilalakahui'liyauj animalh.”
Chuntza' tzo'kcani't. Quit ja icmilh

iccaputza ti tapuhuan xlaca'n lactze.

Icmilh iccaputza tachi'xcuhui't ti
taca'tzi ja lactze xlaca'n € chuntza'
natalakpali ixtalacapastacni'ca'n.

Kelhasqui'nica Jestis ixpalacata chi
ja tihua'yan
Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39
14 Allistan ti ixtastalani' Juan
Ma'kpaxini', xlaca'n talakmilh
Jests. Takelhasqui'nilh:

—Quina'n € fariseos maklhiihua'
ja icuad'yanauj po'ktu quilhtamacuj
ixpalacata Dios. ¢Ti ixpalacata
miscujnu'ni'n po'ktu quilhtamacuj
tahua'yan?

15 Jestis cakelhtilh:

—(E natalipuhuan ti
ca'invitarlican ja tamakaxtokma'ca?
Lihuan cata'lahui'lhcus squi'nini',
ja talipuhuan. Namin a'ktin
quilhtamacuj a'cxni' nalé'ncan
squi'nini' € a'cxni' natalipuhuan &
ja catitahua'yalh ixamigos. (A'cxni'
Jestis cahuanilh hua'ma', ixa'cstu
ixlichihuina'ma'ca.)

16 Jests cahuanipalh:

—Ja ti nasita xasasti' lu'xu'
nalilactza'pa' tii xamasni'tza'.
Xasasti' lu'xu' nata'timi € a'chula'
naxti'ta xamasni'. 17 Xaxcan
uva ti ja xaxcu'ta ja ti cha'tin
catipimojolh xamasni' ixko'xka'
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purecu'. Namojocan xasasti' nac
ko'xka' € a'cxni' naxcu'tan, ja
catipankli ko'xka'. Chuntza' ja
paxcat catihuanli ko'xka' € ja
catitaxtuni'lh xaxcan uva —
cahuanilh Jests. (U'tza' hua'ma'
lichihuina'ma'lh ixtamasu'yunca'n
israelitas € ixtamasu'yun Jesus tii
xasasti'.)

Ixtzu'ma'jat Jairo € puscat ti xa'malh
ixlu'xu' Jests
Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56

18] jhuan Jesus ixcahuanima'lh
hua'ma', cha'lh cha'tin xapuxcu'
israelitas. Xla' tatzokostani'lh na
ixlacatin Jesis € huanilh:

—Nilhcus quintzu'ma'jat.
Masqui nilhtza', palh hui'x
napina' € namacaxa'ma'ya', xla'
nalacastalancuana'n.

19 Jestis tayalh € ta'a'lh chi'xcu'.
Na i'scujnu'ni'n na tata'a'lh. 20Palaj
tunca milh cha'tin puscat ti
ixta'jatatla. Ixka'lhitza' a'kcaujtu'
ca'ta jala ixcasni' ixka'lhni'.
Laktalacatzuna'jilh ixchakén
Jests € xa'mani'lh ixquilhtiin
ixlu'xu'. 2'Puhuanli chuntza':

“Xman ca'icxa'mani'lh ixlu'xu' &
na'ictzeyan”, puhuanli. 22 Jests
talakspi'tli € laktzi'lh puscat &
huanilh:

—Catahui'xcani', quintzu'ma'jat.
Tzeyani'ta'tza' ixpalacata a'ka'i'ni'ta'.

Xlitza'la tzeyanli tunca.

23 Alexni' Jestis cha'lh na ixchic
xapuxcu' israelitas, calaktzi'lh
musicos ti natata'a'n a'cxni'
nama'cniican. Tachi'xcuhui't
ixtata'sama'nalh. 24 Jests cahuanilh:

—Catapanii'tit hua'tza'. Tzu'ma'jat
ja nini't. Xman lhtatama'lh.
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Xlaca'n talilitzi'nli.

25 Alexni' Jestis camaxtuko'lh
tachi'xcuhui't, xla' taniilh ja
ixma'lh tzu'ma'jat € macachi'palh.
Tzu'ma'jat ta'kaqui'lh.
26Calhaxcuhualh ixa'tun tamacni'
a'kahuanli ta a'kspulalh tzu'ma'jat.

Jests camatzeyilh
cha'tu' lakatzi'ni'n

27 Alexni' Jests ixtaxtuma'lh
a'ntza', tatzuculh tastalani' cha'tu'
lakatzi'ni'n. Palha' tahuanilh:

—iCaquilalakalhu'manui, hui'x ti
ixta'mat David!

28 Alcxni' Jests tanilh nac chic,
lakatzi'ni'n tatalacatzuna'jilh. Xla'
cakelhasqui'nilh:

—¢(E a'ka'i'ya'tit tze
na'iccamalacahuaniyan?

Takelhtilh:

—Chuntza' ica'ka'i'yauj,
Mapa'ksini'.
29Palaj tunca Jesus caxa'mani'lh
ixlakastapunca'n € cahuanilh:
—Calalh chuntza' chi a'ka'i'ya'tit.
30Tatzeyalh ixlakastapunca'n €
talacahuana'lh. Palaj tunca Jesis
camapa'ksilh:
—Tze'k caca'tzitit € ja ti cha'tin
namaca'tzini'ya'tit.

31Masqui chuntza' cahuanica,
a'cxni' tataxtulh xlaca'n
tatzuculh tahuani cha'tin cha'tin
th catlahuani'lh Jests. U'tza'
talica'tziko'lh calhaxcuhualh nac
hua'ma' ti'ya't.

Jestis matzeyilh ko'ko'

32 Alexni' jana'j ixtataxtu ti
lakatzi'ni'n ixtahuani't, a'cxni'
limini'ca Jests cha'tin ko'ko'. Ko'ko!
ixka'lhi ja tzeya @'ni". 33A'cxni'
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Jesis maxtulh ja tzeya t'ni!,

palaj tunca tzuculh chihuina'n
ko'ko'. Tachi'xcuhui't tali'a'cnilh &
tahuanli:

—Ja maktin iclaktzi'ni'tauj
ixta'chuntza' hua'ma' na
quinti'ya'tca'n israelitas.

34Fariseos, xlaca'n ixtahuan:

—Hua'ma' chi'xcu' ka'lhi
ixlimapa'ksin ti xapuxcu' ja tzeya
d'ni'n. U'tza' calimaxtulh ja tzeya
a'ni".

Jests calakalhu'manli tachi'xcuhui't

35 Jesus ixtétaxtutélha a'katunu'
nac ca'lacchicni' & ranchujnu'.
Ixtétaniitelha a'katunu' na
ixtemploca'n israelitas € ixmasu'yu.
Ixca'a'kchihuina'ni' chi nala
ja Dios mapa'ksini'nkd'. Na
ixcamatzeyi catithualh ta'jatat &
taca'tzanajuat. 36 A'cxni' calaktzi'lh
tachi'xcuhui't, calakalhu'manli
ixpalacata ixcali'a'ktuyuma'lh
é ixtaxlajuanani'. Calaktzi'lh
hua'chi purecu' ti ja ixtaka'lhi
ixmaktaka'lhna'ca'n. 37 Jests
cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Ixlicana' Ihithua' a'nan ti
ta'a'ka'i'cu'tun. Xlaca'n ixta'chuntza'
ja sputacus tasacua'n ti nata'i'nin
€ lhiihua' lanani't. 38 U'tza’
nalisqui'ni'ya'tit Dios cacamacamilh
chi'xcuhui'n ti nacamasu'yuni'
xatze tachihuin ti a'ka'i'cu'tun
—cahuanilh.

Jestis calacsacli kelhacaujtu'
i'scujnu'ni'n
Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16
1 Xlitza'la Jests
camata'satinini'lh
kelhacaujtu' i'scujnu'ni'n.
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Camaxqui'lh limapa'ksin natamaxtu
ja tzeya i'ni'n € nacamatzeyi
catiihualh ta'jatat € taca'tzanajuat.
2Tzama' kelhacaujtu' i'scujnu'ni'n
€ xlaca'n ti camapacuhuican
apostoles. Xapiila, xla' Simén ti
ixli'a'ktu' ixtacuhuini' Pedro, €
i'stancu Andrés; € na Jacobo &
Juan ti ixka'hua'chan Zebedeo; 3&
na Felipe € Bartolomé & Tom4s &
Mateo ti mata'jini' ixuani't; € na
Jacobo t1 ixka'hua'cha Alfeo; €
Lebeo ti ixmapacuhuican Tadeo; 4&
na Simén ti ixtapa'ksini' partido
cananista; € na Judas Iscariote ti
a'listan macamasta'lh Jests.

Jestis camapa'ksilh kelhacaujtu’
natalimasu'yu ixtachihuin Dios
Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-6
5A'cxni' Jestis camaca'lh
tzama' kelhacaujtu', xla' chuntza'
camapa'ksilh & cahuanilh:

—Ja catipintit timasu'yu'ya'tit
ja tahui'lana'ncha’' xlaca'n ti ja
israelitas € ja titand'ya'tit na
ixca'lacchicni'ca'n samaritanos.
6Napina'tit nacamasu'yuni'ya'tit
xalani'n nac Israel. Xlaca'n
hua'chi purecu' ti tatza'nkani't.

7 Capintit € na'a'kchihuina'na'tit
chuntza": “Talacatzuna'jima'lhtza'
a'cxni' natasu'yu chi Dios
nacamapa'ksini'nko'.”

8 Cacamatzeyi'tit ta'jatatlani'n

€ cacamalacastalancuani'tit

nini'n. Cacamatzeyi'tit leprosos

ti camasni'ma'nalh ixquinitca'n

€ cacamaxtutit ja tzeya a'ni'n.
Hui'xina'n ja xokoni'ta'ntit hua'ma'
litli'hui'qui ti iccamaxqui'yan &
chuntza' ja caticamata'ji'tit a'cxni'
nacalimatzeyi'ya'tit quilitli'hui'qui.
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9°Ja camojo'tit tumin ixla' oro
niin ixla' plata niin ixla' cobre na
mimbolsaca'n a'cxni' napina'tit.
10 J3 cali'pintit mimorralhca'n
niin pitu' milu'xu'ca'n. Xman
nali'pina'tit milu'xu'ca'n ti
lhaka'ni'ta'ntit. Ja nali'pina'tit
niin caclhi' niin mimpala'cca'n. Ti
masu'yuma'lh ixtachihuin Dios
maclacasqui'n namahui'can ja
masu'yuma'lh.

1 Alexni' nachipina'tit a'ktin
nac ca'lacchicni' o a'ktin nac
rancho, naputzaya'tit cha'tin
tzeya chi'xcu' ti nacamaniiyan na
ixchic. Natachokoya'chipitit hasta
a'cxni' nataxtuya'tit tzama' nac
ca'lacchicni'. 12A'cxni' natand'ya'tit
nac chic, nacahuaniya'tit:

“Dios cacasicua'lanatlahualh

ti tahui'lana'lh hua'tza' nac

chic.” 13Palh ca'tapaxuhuan
catamaniiyan na ixchicca'n, Dios
nacasicua'lanatlahua € na hui'xina'n.
Palh ja catamaniicu'tunan

na ixchicca'n, xlaca'n ja
caticasicua'lanatlahuaca. 14Palh
ja catamaniiyan a'ktin nac chic

o a'ktin nac ca'lacchicni', € palh
ja catakexmatni'yan, palaj tunca
cataxtutit. A'cxni' nataxtuya'tit,
catincxtit mintujanca'n € nayuja
po'kxni'. Chuntza' nalimasu'yu'ya'tit
xlaca'n natalé'n cuenta
ixpalacata ja takexmatcu'tunli.
15Ixlicana’ ta iccahuaniyan.
A'cxni' namin quilhtamacuj &
Dios nacaputzana'niko', xlaca'n
natapatini'n. Dios a'chula'
nacalakalhu'man xlaca'n xalani'n
nac Sodoma & Gomorra € ja
xalani'n tzama' ca'lacchicni' ti ja
takexmatcu'tun —huanli Jests.
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Caputzastalani'can ti
ta'a'ka'i'ni' Cristo
16 Jests cahuanipalh:

—iCuenta catlahua'tit! Quit
iccamaca'nan € nalitaxtuya'tit
hua'chi purecu' na ixpu'nanca'n
lobos. Skalalh cahuantit
hua'chi lihua'. Cala'tit
hua'chi tantzasnan tii ca'csua'.

17 Catamaktaka'lhtit. Chi'xcuhui'n
nacatamacamaxqui'cu'tunan
mapa'ksini'ni'n € nacatatucsan
na ixtemploca'n israelitas.
18 Nacatamalacapi'yan na
ixlacatinca'n gobernadores & reyes
xman quimpalacata. Chuntza' tzé
nacahuani'ya'tit xatze tachihuin
€ na nacahuani'ya'tit ti ja
israelitas. 19Ja catili'a'ktuyuntit
chi nalitamaktayaya'tit &
chi nacakelhtiya'tit a'cxni'
nacamacamaxqui'yan
mapa'ksini'ni'n. A'cxni'
nachipina'tit a'ntza', Dios
nacamaca'tziniyan ta
nacahuani'ya'tit xlaca'n. 20Ja
xman mintachihuinca'n ti
nachihuina'na'tit. Espiritu Santo,
i'tza' ti nacamachihuiniyan.
21°Chi'xcuhui'n natamacamasta'
ixta'timinca'n nacamaknican
€ xanatatana' natamacamasta'
ixcamana'ca'n. Ka'hua'chan
natata'laquiclhlaktzi'n
ixnatatana'ca'n €
natamamakninini'n.
221x1ipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
nacataquiclhlaktzi'nan ixpalacata
quilatapa'ksini'yauj quit. Ti tzancs
natataya € ja natataxtutaya na
quintej masqui tapatini'ma'nalh,
@i'tunu'n nacamakapiitaxtiican.
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23’Alcxni' nacataputzastalani'yan
a'ktin nac ca'lacchicni', cataxtutit
€ capintit a'lacatin. Ixlicana' ti
iccahuaniyan. Ja catitétaxtuko'tit
ixlipo'ktuca'n ixca'lacchicni'ca'n
israelitas namasu'yuya'tit
quintachihuin a'cxni' namimpala
Chi'xcu' xala' Talhma'n.

24°Alchula’ ixlacasqui'nca
xamakelhtahua'ké'ni' € ja ti
sca'tma'lh. A'chula' ixlacasqui'nca
patrén € ja tasacua'. 25Lipaxuhua
ti sca'tma'lh € tzé namalakcha'ni
ixmakelhtahua'ké'ni' € na tasacua'
ti tzé namalakcha'ni ixpatrén. Palh
lakapalacani'ttza' ti mapa'ksini'n
nac chic € mapacuhuicani'ttza’
Beelzebi, a'chula' nacalakapalacan
a'makapitzin xalani'n nac hua'ma’
chic —cahuanilh Jests. (Ta huanli
Jests ixlichihuina'ma'lh xla' € na
i'scujnu'ni'n.)

Tichu najicua'ni'can
Le. 12:2-9

26 Jestis cahuanipalh:

—Chuntza' ja caticajicua'ni'tit
tachi'xcuhui't. Ixlipo'ktu ti
tatze'kni't, G'tza' nalaktzi'ncan.
T tatzé'kni'cus, naca'tziko'can.
27T quit iccahuaniyan xman
hui'xina'n, @i'tza' nacahuaniya'tit
ca'lhiihua'lacatin. T quit tzé'k
iccahuaniyan, 'tza' palha'
nahuana'tit calhaxcuhualh. 28Ja
caticajicua'ni'tit chi'xcuhui'n ti
tz€ natamakni mimacni'ca'n &
jala tamapa'ksi milistacna'ca'n.
Najicua'ni'ya'tit Dios ti tze
nacamalaksputi mimacni'ca'n &
milistacna'ca'n nac pipatin.

29¢Chi nalista'can xalacstin
spiini'n? Sta'can tantu' € ja
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tapalaxla'. QuinTata'ca'n nac
a'kapiin cuenta natlahua a'cxni'
minacha' a'ktin xalacstin spiini'n.
30Hui'xina'n hasta miya'jca'n
catapiilhekeni'ni'ta'n kenatunu'.
310'tza' ja tiljjicua'na'tit. Hui'xina'n
a'chula' tapalaxla' € ja xalacstin
spiini'n —huanli Jests.

Ti natahuan ca'lhithua'lacatin
ta'tapa'ksi Cristo
Lc. 12:8-9
32 Jestis cahuanipalh:
—~Catixcuhualh ti nahuan
na ixlacatin tachi'xcuhui't:

“Quit ictapa'ksini' Cristo”, &
chuntza' na quit na'icuan na
ixlacatin quinTata'ca'n nac
a'kaptin: “Xla' quintapa'ksini'
quit.” 33T1 naquinkelhtatzé'ka
ca'lhithua'lacatin, xlaca'n quit
na'iccakelhtatzé'ka a'cxni' natataya
na ixlacatin quinTata'ca'n xala' nac
a'kaptin.

Jestis camapapitzi tachi'xcuhui't
Lc. 12:51-53; 14:26-27
34 Jestis cahuanipalh:

—Ja tipuhua'na'tit palh quit
icmilh ixpalacata a'ktin nala
ixtalacapastacni'ca'n tachi'xcuhui't
€ chuntza' ja talalisitzi'ni'lh
nac ca'quilhtamacuj. Ja ii'tza’'
quintascujut. Na'iccamapapitziyan.
35Chi'xcu' natd'laquiclhlaktzi'n
ixka'hua'cha. E tzu'ma'jat
nata'laquiclhlaktzi'n ixtzi'. E
na puscat nata'laquiclhlaktzi'n
ixpuhuiti'. 36Cha'tin chi'xcu'
ta'laquiclhlaktzi' nahuan xalani'n
na ixchic.

37°T1 a'chula' natapaxqui'
ixtzi'ca'n o ixtata'ca'n €
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ja quit, xlaca'n ja mini'ni'
naquintatapa'ksini' quit.

Na ti a'chula' natapaxqui'
ixka'hua'chaca'n o ixtzu'ma'jatca'n
€ ja quit, xlaca'n ja mini'ni'
naquintatapa'ksini' quit. 38 Ti
jala tatayani' tii naca'a'kspula
quimpalacata, xlaca'n ja
mini'ni' naquintatapa'ksini'
quit. 39Ti natataxtutaya na
quintej € ja tapatini'ncu'tun
quimpalacata, xlaca'n ja
catitaka'lhilh ixlatamatca'n nac
a'kapiin. T1 natapatini'n masqui
ixtalinilh quimpalacata, xlaca'n
nacamakapiitaxtiican.

T natlajacan
Mr. 9:41

40 Jestis cahuanipalh:

—Palh catihualh nata'a'ka'i'ni' tii
hui'xina'n nacahuani'ya'tit, na chuntza'
nata'a'ka'i'ni' tii quit icuan. Palh
catthualh nata'a'ka'i’'ni' ti icuan, na
chuntza' nata'a'ka'i'ni' ti quimacamilh.
#1Ppalh catihualh natalakachi'xcuhui'
cha'tin a'kchihuina' ixpalacata taca'tzi
Dios macamini't, chuntza' G'tunu'n
natatlaja lacxtim hua'chi a'kchihuina'.
Palh catthualh natalakachi'xcuhui'
cha'tin tzeya chi'xcu' xman ixpalacata
tze xla', chuntza' G'tunu'n lacxtim
natatlaja hua'chi tzeya chi'xcu'. 42Palh
cha'tin nata'hua' macsti'na'j xcan xman
ixpalacata quintapa'ksini' quit € palh
natd'hua' masqui catithualh chi'xcu!,
Dios naxokoni' xla' —huanli Jests.

I'scujnu'ni'n Juan Ma'kpaxini'
talaka'lh Jestis
Lc. 7:18-35
1 A'cxni' Jesis
camasu'yuni'ko'lh
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i'scujnu'ni'n, taxtulh a'ntza' &
a'lh. Ixtétaxtutélha a'makapitzin
ca'lacchicni' lacatzuna'jatna'
namasu'yu € na'a'kchihuina'n.

2 Juan Ma'kpaxini' ixtantima'lh
nac piilachi'n. A'cxni' maca'tzinica
t ixtlahuama'lh Jests, palaj
tunca camaca'lh cha'tu'
i'scujnu'ni'n natalaka'n Jests 3€
natakelhasqui'ni:

—¢E hui'x Cristo ti namin o
ixlacasqui'nca na'icka'lhiyaujcus
a'cha'tin?

4Jests cakelhtilh:

—Cataspi'ttit € nahuaniya'tit
Juan ti laktzi'ni'ta'ntit € ti
kexpa'tni'ta'ntit. $Nahuaniya'tit
chi lakatzi'ni'n talacahuana'n &
ld'nti'nuni'n tataya é tatla'huan.
Na ti ixcamasni'ma'lh ixquinitca'n,
xlaca'n tatzeyan. Ti ja ixtakexmata,
chuhua'j takexmatatza'. Na
camalacastalancuanicani't ti
ixtanini'ttza'. Camasu'yuni'can
chi nacalimakapiitaxtiican ti
talipuhuahui'lana'lh. ®Lipaxuhua
ti po'ktu quilhtamacuyj
quintalipahuama'nalh —cahuanilh.

7Alcxni' xlaca'n ixta'a'ni't,
Jests tzuculh calita'chihuina'n
tachi'xcuhui't ixpalacata Juan.
Cakelhasqui'nilh:

—A'cxni' quila'tit nac ca'tzaya'nca
ti'ya't, étichu ixlaktzi'ncu'tuna'tit?
¢E ixlaktzi'ncu'tuna'tit cha'tin
chi'xcu' ti hua'chi piilactin
pa'lhma’ tii lacachiquilh @'ni'? 8¢Ta
ixpalacata quila'tit? Ja quila'tit
nalaktzi'na'tit cha'tin chi'xcu' ti
tzeéhuani't lhaka'nani't. Hui'xina'n
ca'tziya'tit ti po'ktu quilhtamacuyj
tzeéhuani't talhaka'nani't, xlaca'n
tahui'lana'lh na ixchicca'n reyes.
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9T ixpalacata quila'tit nac
ca'tzaya'nca ti'ya't? ¢E ja quila'tit
nalaktzi'na'tit cha'tin a'kchihuina'?
Ixlicana!, ixlaktzi'ncu'tuna'tit
cha'tin a'kchihuina'. "*Hua'ma'
a'kchihuina' ixtacuhuini' Juan.
Chuntza' litatzo'kni't hua'ma' Juan
na ixtachihuin Dios:

Na'icmaca'n quina'kchihuina'
ti napiilani'yan nacaxmapi'
minte;j.

MIxlicana' hua'ma' ta iccahuaniyan.
Na ixlacpu'na'i'tatca'n tachi'xcuhui't
ja ti cha'tin a'kchihuina' a'chula'
xaka'tla' chi Juan. Masqui xla'
ka'tla' a'kchihuina' ixuani't,

ti a'chula' xastancu ja Dios
mapa'ksini'nko', a'chula' ka'tla' xla'
€ ja Juan.

12’Hasta a'cxni' tzuculh
a'kchihuina'n Juan Ma'kpaxini',
maklhiihua' titaniicu'tunli ja
Dios mapa'ksini'nkd'. Hua'chi
tataquitzima'nalh natasatanii.
B1xlipo'ktucan a'kchihuina'ni'n
ixtalichihuina'ma'nalh chi
namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
Dios namapa'ksini'n hua'tza'
nac ca'ti'ya'tna'. Na chuntza'
tatzo'kni' na ixlimapa'ksin
Moisés. Talichihuina'nli hasta
a'cxni' milh Juan. ¥Masqui
ja cati'a'ka'i'ni'cu'tuntit ti
huanli makastza', hua'ma'

Juan i'tza' a'kchihuina' Elias
ti ixka'lhipa'na'ntit. 15Cuenta
catlahua'tit ti kexpa'ta'tit.

16 /Chi na'iccalimalakcha'niyauj
chi'xcuhui'n ti tahui'lana'lh
chuhua'j? Hua'chi lacstin tatasu'yu
ti takamana'ma'nalh nac litamau;.
Cata'ta'sa ixta'lacstin € tahuani:
17«Alexni' quina'n icmakata'sauj
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liskoli', hui'xina'n ja lakatitit &

ja tlitit. A'cxni' icpixtli'uj chi
iclilipuhuanui', hui'xina'n ja
lakatitit € ja calhua'ntit. ¢Tichu
lacasqui'na'tit?” tahuan. 18 Milh
Juan € ja ko'tli € makatunu' ja
hua'yalh po'ktu quilhtamacuj.
Hui'xina'n 1é'ksa'na'tit € hua'na'tit
palh xla' ka'lhi ja tzeya ti'ni".

19 Allistan quit icmilh. Quit Chi'xcu'
xala' Talhma'n € icua' xcan &
catiixcuhualh quimalacniini'can

€ po'ktu quilhtamacuj icua'yan.

Na quilalé'ksa'nauj & huama'tit
palh quit laktza' iclihud'yan &
laktza' icliko'tnun. Hua'na'tit

quit ixamigoca'n mata'jini'ni'n &

ti tatlahua ti ja tze. Ti ta'a'ka'i',
xlaca'n taca'tzi Dios macamilh Juan
€ na quit —huanli Jests.

Ti ja takexmatni'lh Jests
Lc. 10:13-15

20Xlitza'la Jests tzuculh
calacaquilhni xalani'n
tzama' ca'lacchicni' ja
tlahualh lhiihua' li'a'cnin.
Calacaquilhnilh tachi'xcuhui't
ixpalacata ja ixtalakpalicu'tun
ixtalacapastacni'ca'n. Cahuanilh:

21__Koxa tila'ya'tit hui'xina'n
xalani'n nac Corazin € xalani'n
nac Betsaida. Nalilipuhuana'tit
ixpalacata ja a'ka'i'tit. Tlahuacani't
li'a'cnin na milacpu'na'i'tatca'n.
Palh ixcatlahuaca tzama' li'a'cnin
nac ca'lacchicni' Tiro € nac
Sidén, makastza' ixtalakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n. Xlaca'n
ixtalhaka'lh xapiitze'nke
ixlu'xu'ca'n € ixca'a'cpiimahua'ca'ca
lhca'ca'n € chuntza' ixtatasu'yulh
ixtalipuhuan ixpalacata
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ixcuentaca'n. 22Iccahuaniyan a'cxni'
Dios nacaputzana'niko', hui'xina'n
a'chula' nacatamakapatininan

€ ja xalani'n nac Tiro € Sidén.
23Hui'xina'n xalani'n nac
Capernaum, ¢€ puhua'na'tit palh
napina'tit nac a'kapiin ixpalacata
tze hui'xina'n? Napina'tit hasta nac
piipatin. Palh ixcatlahuacancha'
cahualh li'a'cnin nac ca'lacchicni'
Sodoma tii catlahuacani't na
milacpu'na'i'tatca'n, ixtalakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n. Chuntza' Dios
ja ixmalaksputiilh ca'lacchicni'.
24]ccahuaniyan a'cxni' Dios
nacaputzana'niko', a'chula
nacatamakapatininan hui'xina'n

€ ja xlaca'n xalani'n nac Sodoma

€ a'makapitzin ca'lacchicni’
lacatzuna'j nac Sodoma —huanli
Jests.

Jests huanli: Cata'ntit € quit
na'iccamajaxiyan
Le. 10:21-22

25X]litza'la Jests orarlilh & huanli:

—~QuinTata', hui'x
mapa'ksini'na' nac a'kapiin &
nac ca'ti'ya'tna'. Icmaxqui'yan
tapaxcatca'tzin ixpalacata
camasu'yuni'ni'ta’ ti tasca'tcu'tun
@i'tza' ti ixcamatzé'kni'ni'ta’ ti
lakskalalhna'. 26U'tza' chuntza' chi
mintalacapastacni'.

27Cahuanilh tachi'xcuhui't:

—QuinTata' quimacamaxqui'ko'lh
ixlipo'ktu td a'man. Ja ti cha'tin
ca'tzi chi hui'lh 1'Ska'ta' Dios,
xman Dios xaTata'. Ja ti cha'tin
ca'tzi chi ixliDios quinTata',
xman quit 1'Ska'ta'. Na nataca'tzi
xlaca'n ti na'iccamasu'yuni'.
28 Cata'ntit milipo'ktuca'n
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hui'xina'n ti makca'tziya'tit
tzi'nca ti tlahuani'ta'ntit ti

ja tze € palha' scujpa'na'ntit
namakapaxui'ya'tit Dios.
Cata'ntit € quit na'iccamajaxiyan.
29 Caquilakexmatni'uj €
caquilamaksca'tui. Lilacatzucu
na'iccahuanilé'nan € quit ja
ka'tla' icmakca'tzi. Chuntza' ja
nacatamamakchuyiyan. 30Ja
jicslihua' quintamasu'yun € tzé
namakentaxtiiya'tit —huanli Jests.

Quilhtamacuj ti piijaxcan ta'i'lh
tza'ktza' scujnu'ni'n
Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5
1 A'listan Jestis
ixtétaxtuma'lh nac
ca'tacuxtu. Quilhtamacuj
th ixptijaxcan. I'scujnu'ni'n
ixtatzi'ncsatza' € tatzuculh ta't'
patin patu' tza'ktza' € tahua'lh.
2Alcxni' fariseos talaktzi'lh,
tahuanilh Jests:
—~Cala'ktzi". Tascujma'nalh
miscujnu'ni'n & chuhua'j
quilhtamacuyj ti piijaxcan. Chuntza'

ja takexmatni' ixlimapa'ksin Moisés.

3 Jestis cakelhtilh € cahuanilh:

—¢E ja likelhtahua'kani'ta'ntit
tt tlahualh David a'ktin
quilhtamacuj? Ixtzi'ncsatza' xla'
€ ti ixtata'a'ma'nalh. 4 Tatanilh
na ixchic Dios € tahua'lh pantzin
tl ixmalacniini'cani't Dios. Ja
mini'ni' ixtahua'lh hua'ma' pantzin.
Xman palejni' tzé natahua'. 3(E
cha ja likelhtahua'kani'ta'ntit nac
limapa'ksin ti tzo'kli Moisés?
Palejni' t1 tascuja xaka'tla' nac
templo po'ktu quilhtamacuyj
tamakentaxtii ixtascujiitca'n.
Masqui tatlahua ti ja mini'ni'
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tlahuacan quilhtamacuyj ti
piijaxcan, ja ti cha'tin puhuan
xlaca'n tatlahua tii ja tze. Ja
puhuancan xlaca'n ja takexmatni'
limapa'ksin. 8Iccahuaniyan
hua'tza' hui'lh catihualh ti a'chula'
ixlacasqui'nca € ja xaka'tla' templo.
"Hui'xina'n ja ca'tzini'ta'ntit

td huanicu'tun ja tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios: “Quit iclacasqui'n
nacalakalhu'mana'tit a'makapitzin &
ja iclacasqui'n naquilalakahui'liyauj
animalh.” Palh ixca'tzi'tit

cahualh hua'ma' tachihuin
ixpalacata calakalhu'mancan, ja
ixcalimalacsu'yutit quiscujnu'ni'n

ti ja tatlahuama'nalh ti ja tze.
8Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € tze
na'icmapa'ksini'n ti natlahuacan
a'cxni' quilhtamacuyj ti piijaxcan.

Chi'xcu' ti ixmacascacni'
Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11

9Xlitza'la Jests taxtulh
a'ntza' é taniilh a'ktin na
ixtemploca'n israelitas. 19Ixui'lh
a'ntza' cha'tin chi'xcu' ti
ixmacascacni'. Ixputzama'ca
chi nalimalacsu'yucan Jests, €
kelhasqui'nica:

—(E tz€ matzeyican ta'jatatlani'
quilhtamacuj tii piijaxcan?

1 Jests cakelhtilh:

—Palh hui'xina'n ixka'lhi'tit
mimpurecu'ca'n tii ixtojolh
nac piilhma'n piilhu'cu!, ¢é€ ja
ixtimacu'tutit masqui quilhtamacuj
tii plijaxcan? '2A'chula' ixtapalh
cha'tin chi'xcu' € ja lakatin purecu'.
Chuntza' tzé tlahuani'can a'cha'tin
tl xatze € maktayacan a'cha'tin
masqui quilhtamacyj ti ptjaxcan.

13Palaj tunca huanilh chi'xcu'":
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—Castu'ncti mimacan.

A'cxni' stu'ncli ixmacan,
ixtzeyani'ttza' € ixta'chuntza'
huanli kentin ixmacan.
14Ppalaj tunca tataxtulh
fariseos € talacapastacli chi
natalimamakninini'n Jesus.

Isaias tzo'kli tii na'akspula Jests

15 Alexni' Jesus ixca'tzi ti
ixtapuhuama'malh, € a'lh a'lacatin
€ lilhiihua' tastalani'lh. Jests
camatzeyiko'lh ta'jatatlani'n
16& camapa'ksilh ja catahuanli
tichu xla'. 17 Chuntza' tlahualh
namakentaxtii chi a'kchihuina'nli
profeta Isafas a'cxni' tzo'kli ti
huanli Dios:

18 Hua'ma' quintasacua' ti

iclacsacli € laktza' icpaxqui' €

xla' quimakapaxui.

QuinEspiritu nata'a'n
€ nacamasu'yuni' ti
ja israelitas chi tzej
na'icputzana'niko'.

19 Xla' ja nalacaquilhnini'n € ja
nata'sa.

Ja palha' nachihuina'n nac
ca'tejen ixpalacata cuenta
natlahuacan xla".

20 Xla' nacamaktaya ti ja
lactli'hui'quin ti hua'chi
cha'ncat tii xaxmi'hua.

Ja nacalakmaka'n ti jana'j tzej
ta'a'ka'".

Xlaca'n hua'chi piicas tii ja tzej
maxkakeéni'n € slam slam la.

Nacamaktaya hasta a'cxni'
xla' nacamapa'ksiko’
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
nac ca'ti'ya'tna'.

21 Tachi'xcuhui't nata'a'ka'i".

Chuntza' tzo'kli profeta Isafas.
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Huanca Jests ixliscuja ixlitli'hui'qui
skahui'ni'

Mr. 3:19-30; Lc. 11:14-23; 12:10
22X]itza'la l&'ni'ca Jesus cha'tin
chi'xcu' ti lakatzi'n € ko'ko' ixuani't

ixpalacata ixka'lhi ja tzeya @'ni'.
Jesus matzeyilh € tzej ixlaktzi'n &
tzuculh chihuina'n. 231xlip6'ktuca'n
tachi'xcuhui't tali'a'cnilh &
tahuanli:

—(E @'tza' hua'ma' i'xi@'nata'nat
David ti xa'icka'lhima'nauj?

24 Alcxni' fariseos takexmatli
hua'ma' tachihuin, tahuanli:

—Hua'ma' chi'xcu' ka'lhi
ixlitli'hui'qui Beelzebt ti xapuxcu'
ja tzeya ii'ni'n. U'tza' calimaxtulh
ja tzeya t'ni'n.

25 Jestis ixca'tzi ti
ixtapuhuama'nalh € cahuanilh:

—Palh mapa'ksini'ni'n tatapapitzi
€ talatucsa, jala tamapa'ksini'n
lakmaj. Natalamalaksputiikd'. Palh
xalani'n a'ktin ca'lacchicni' o a'ktin
familia tatapapitzi € talatucsa, ja
catitatayani'lh. 26 Palh ixlitli'hui'qui
xapuxcu' ja tzeya i'ni'n ta
iclimaxtu a'a'ktin ja tzeya i'ni',
chuntza' talitapapitzi litli'hui'qui. Ja
catitayani'lh. 27 Hui'xina'n hua'na'tit
quit iccalimaxtu ja tzeya @i'ni'n
ixlitli'hui'qui Beelzebti. {Tichu
ixlitli'hui'qui ta talimaxtu ja tzeya
@i'ni'n xlaca'n ti catatapa'ksini'yan
hui'xina'n? Chuntza' xlaca'n
tamasu'yu ja ixlicana' ti
quilalimalacsu'yuyauj. 28T quit
iccalimaxtu ja tzeya t'ni'n, ii'tza'
ixlitli'hui'qui Espiritu Santo. U'tza'
huanicu'tun Dios camasu'yuni'yan
chi tzuculhtza' mapa'ksini'nko'
hua'tza' nac ca'ti'ya'tna'.
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29’Jala taniican namakka'lhancan
catiihualh na ixchic tli'hui'qui
chi'xcu' palh ja piila nachi'can
tzama' chi'xcu".

30°T1 ja quintapa'ksini'cu'tun G'tza'
quiclh quilaktzi'n. Ti ja quinta'scuja,
@i'tza' lactlahuana'n.

31"('tza' iccalihuaniyan masqui
tzé nacamatza'nkéna'ni'can
ixlipo'ktuca'n ixcuentaca'n
tachi'xcuhui't € cattixcuhualh ja tze
t tahuan, palh catihualh nahuan
ja tze tii tlahua Espiritu Santo,
xla' jala catimatza'nkéna'ni'ca.
32palh catihualh cachihualh
huani Chi'xcu' xala' Talhma'n,
namatza'nkéna'ni'can. Palh
catihualh nahuan ja tze ta
tlahua Espiritu Santo, xla' ja
catimatza'nkéna'ni'ca niin hua'tza'
nac ca'quilhtamacuj € niin nac
a'a'ktin ca'quilhtamacuyj tii namin
—huanli Jests.

Qui'hui' lilakapascan ixtahua'ca't
Lc. 6:43-45

33 Jestis cahuanipalh:

—Palh tze qui'hui', namasta'
xatze ixtahua'ca't. Palh ja tze
qui'hui', ja catimasta'lh xatze
ixtahua'ca't. Chi masta' ixtahua'ca't,
chuntza' lilakapascan qui'hui'.
34Hui'xina'n hua'chi lahua' ti ka'lhi
tii laknican masqui tzéhuani't
tasu'yu. ¢Chi nacaliquilhtaxtuyan
tachihuin ti tze a'cxni' ja
tze mintalacapastacni'ca'n?
Chuntza' chi lacapastaca'tit,
chuntza' nachihuina'na'tit. 35Tze
ixtachihuin cha'tin tzeya chi'xcu'
ixpalacata tze ixtalacapastacni'.
Ja tze ixtachihuin cha'tin ja
tzeya chi'xcu' ixpalacata ja tze
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ixtalacapastacni'. 36Iccahuaniyan
namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
Dios nacaputzana'niko'. A'cxni'
nala, ixlacasqui'nca ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't natahuani Dios tiichu
ixpalacata catiihualh tachihuin

th tlakaj tahuanli. 37 Chuntza'

chi chihuina'ni'tantit, chuntza'
nacataliputzana'ni'yan palh lactze o
ja lactze hui'xina'n —huanli Jests.

Tachi'xcuhui't tasqui'nli a'ktin
Ii'a'cnin
Mr. 8:12; Lc. 11:29-32

38Xlitza'la makapitzin fariseos
€ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin tahuanilh Jests:

—Makelhtahua'ké'ni', quina'n
iclaktzi'ncu'tunauj a'ktin ka'tla'
li'a'cnin naquilalimasu'yuni'yauj
palh ixlicana' Dios macamini'ta'n.

39 Jestis cakelhtilh:

—Tachi'xcuhui't tija tze € ti ja
ta'a'ka'i'cu'tun, xlaca'n tasqui'n
a'ktin ka'tla' li'a'cnin. Xman
nacamasu'yuni'can li'a'cnin chi
th a'kspulalh Jonas. 49 A'ktu'tun
quilhtamacuyj € a'ktu'tun tzi'sni'
Jonés ixtojoma'lh na ixpiilacni'
ka'tla' squi'ti' € xalakahuan taxtulh.
Na chuntza' quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n na na'ictojo a'ktu'tun
quilhtamacuyj € a'ktu'tun tzi'sni'
na ixpilacni' ti'ya't. 4 Namin
a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
naputzana'niko'can. A'cxni' nala
hua'ma', xlaca'n ti ixtahui'lana'lh
nac ca'lacchicni' ja huanican Ninive
natataya € nacatamalacsu'yuyan
hui'xina'n ti hui'lana'ntit
chuhua'j. Nacatalimalacsu'yuyan
ixpalacata xlaca'n talakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n a'cxni' milh
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Jonds € li'a'kchihuina'nli ixtachihuin
Dios. Hui'xina'n ja lakpali'tit
mintalacapastacni'ca'n a'cxni' quit
ica'kchihuina'nli. Quit a'chula’
ixlacasqui'nca € ja Jonds. 42Na reina
t1 ixmapa'ksini'n nac Sab4 nataya &
nacamalacsu'yuyan a'cxni' namin
quilhtamacuyj tii naputzana'niko'can.
Nacalimalacsu'yuyan ixpalacata
xla' kexmatli t@i huanli Salomoén.
Makat ixuani't ixchic reina

€ milh kexmata Salomén.

Quit a'chula' ixlacasqui'nca

€ ja Salomén € hui'xina'n ja
quilakexmatni'cu'tunauj —huanli
Jests.

Ja tzeya ii'ni' tii quitaspi'tpala
Lc. 11:24-26
43 Jestis cahuanipalh:

—A'cxni' a'ktin ja tzeya @i'ni'
nataxtuni' chi'xcu', nalata'kchoko
ja ca'scahuahua € naputza ja
najaxa. A'cxni' ja namacla ja najaxa,
napuhuan: 44“Na'ictaspi'tpala ja
ictaxtukeni'.” A'cxni' naquitaspi'ta,
namacla chi'xcu' hua'chi a'ktin chic
ja ca'huan € tzej pa'lhnancani't, &
ja ti cha'tin hui'lh. 45Palaj tunca
na'a'n nacataya a'kelhatojon
ja tzeya ii'ni'n ti a'chula'
xalthua'ca'lhtza'. Ixlipo'ktuca'n
natatani natalatahui'la na
ixpiilacni' chi'xcu'. Chuntza' a'chula’
ja tze tzama' chi'xcu' € ja a'cxni'
ixka'lhi xman cha'tin ja tzeya i'ni".
Na chuntza' naca'a'kspula xlaca'n ti
ja tze € tahui'lana'lh chuhua'j.

Ixtzi' € ixta'timin Jesus
Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21
46 Jesiis ixcata'chihuina'ma'lhcus
tachi'xcuhui't a'cxni' tacha'lh ixtz1'
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€ ixta'timin. Ixtalayana'lh nac
képtin € ixtata'chihuina'ncu'tun
Jests. 4" Huanica Jess:

—Talayana'lh mintzi' nac
képtin € minta'timin & mat
tata'chihuina'ncu'tunan.

48 Jests kelhtilh ti
ixmaca'tzinini't:

—(E ca'tziya'tit tichu iccalaktzi'n
hua'chi quintzi' € quinta'timin?

49Palaj tunca Jesis
camacahuanilh 1'scujnu'ni'n &
huanli:

—Tzama' @'tunu'n quintzi' €
quinta'timin. 50Ixlipo'ktuca'n ti
natatlahua ti lacasqui'n quinTata'
xala' nac a'kapiin, G'tunu'n
quinta'timin € quintzi'.

Cha'nana’

Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8

1 3 Hua'ma' quilhtamacuj
Jests taxtulh nac chic &

a'lh na ixquilhtiin ka'tla' xcan.
2Lh@ihua' tachi'xcuhui't tatakéstokli
ja ixui'lh € Jests tojolh a'ktin nac
barco € tahui'lh. Ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't tatachokolh na
ixquilht@in xcan. 3Palaj tunca
cahuanilh ti litaca'tzini'can
nacamasu'yuni'. Chuntza'
cahuanilh:

—Ixui'lh cha'tin cha'nana' &
taxtulh nacha'nana'n. 4 A'cxni'
ixma'ka'huani'ma'lh ixlicha'nat,
makapitzin tayujli nac tej. Tamilh
spiini'n € tasacua'lh. 5A'makapitzin
tayujli nac ca'chihuixni' ja ja
ptilhma'n ti'ya't. Palaj pu'nli hua'ma'
licha'nat ixpalacata ja ptilhma'n
ti'ya't. Alexni' chi'chini'lh,
xapa'lhma' scacli € jala ta'cniilh
ixtankéxé'k & xnekli. 7 A'makapitzin
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licha'nat huampala tayujli nac
ca'lhtucii'n. Lhtucu' tastacli &
tama'ktzi'lh. 8 A'makapitzin
licha'nat tayujli ja tze nac ti'ya't &
masta'lh ixtahua'ca't. Makapitzin
licha'nat tamasta'lh a'ktin

ciento € a'makapitzin tamasta'lh
tu'tumpu'xam € a'makapitzin
tamasta'lh pu'xamacauj. °Palh
kexpa'tni'ta'ntit, cuenta catlahua'tit
—huanli Jests.

Jestis masu'yulh ti litaca'tzini'can
Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10
10Palaj tunca i'scujnu'ni'n
talaktalacatzuna'jilh Jestis &
takelhasqui'nilh:

—(Ti ixpalacata po'ktu
quilhtamacuj calimasu'yuni'ya'
tachi'xcuhui't ti litaca'tzini'can?

" Jests cakelhtilh:

—Dios camasu'yuni'ni'ta'n
hui'xina'n ti tatzé'kni't ixpalacata
chi nala ixlimapa'ksin Dios. Xlaca'n
jala catitaca'tzilh. 12Ti nata'a'ka'l',
xlaca'n natasca'ta € chuntza'
natakexmata € a'chula' nata'a'ka'i".
Tija ta'a'ka'i'cu'tun, xlaca'n ja
catitasca'tli € natapatza'nka ti
ixtaca'tzi. 13U'tza' iccalimasu'yuni'
tt litaca'tzini'can. Masqui xlaca'n
talaktzi'n, ja taca'tzi ti huanicu'tun
th talaktzi'n. E masqui takexmata,
ja taca'tzi t@ huanicu'tun.

14 Chuntza' xlaca'n tamakentaxti
chuntza' chi huanli profeta Isaias ja
tzo'kli chuntza':
Ixlicana' masqui nakexpa'ta'tit,
ja catica'tzi'tit.
Masqui nalaktzi'na'tit, ja cuenta
catitlahua'tit.

15 Tachi'xcuhui't hua'chi ja

taka'lhi ixtalacapastacni'ca'n
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€ ca'a'kachi'pacan é
calakachi'pacan.
Chuntza' ja catitalacahuana'lh
€ ja catitakexmatli €
jala catitalakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n.
Quit xa'iccamatza'nkéna'ni'lh &
xa'iccamatzeyilh.
Chuntza' tzo'kli Isafas chi Dios
huanli.
16 Jestis chihuina'mpalh:
—Lipaxuhua'ya'tit ixpalacata
tze lacahuana'na'tit € tzé
kexpa'ta'tit € na tzé naca'tziya'tit.
17Ixlicana' ti iccahuaniyan.
Tzama' ti laktzi'mpa'na'ntit,
i'tza' ixtalaktzi'ncu'tun lhithua'
a'kchihuina'ni'n € lhithua' tzeya
chi'xcuhui'n € ja talaktzi'lh. Na
chuntza' tzama' tii hui'xina'n
kexpa'ta'tit, @i'tza' xlaca'n
ixtakexmatcu'tun € ja takexmatli.

Jestis cahuanilh ti huanicu'tun tia
lica'tzini'can
Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15
18 Jesis cahuanipalh:

—Chuhua'j cakexpa'ttit tii
huanicu'tun ti lica'tzini'can
ixpalacata cha'nana'. 19Ti
takexmata chi nala a'cxni' Dios
namapa'ksini'n € ja cuenta
tatlahua, xlaca'n hua'chi
licha'nat tii yujli nac tej. Namin
skahui'ni' € nacamapatza'nkéeni
td tasca'tli. 20Licha'nat ta yujli
nac ca'chihuixni', Gi'tza' hua'chi
ti takexmata ixtachihuin Dios &
talakati. 2'Hua'ma' licha'nat ja
ixka'lhi ptilhma'n ixtankéxe'k € ja
tayani'lh. Na chuntza' tachi'xcuhui't
ti ja tzej takexmata, xlaca'n ja
makas tatayani'. A'cxni' tapati
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catiihualh o caputzastalani'can
ixpalacata tii ta'a'ka'i'lh, jatza'
talakati € tamakxteka. 22Licha'nat
tt yujli nac ca'lhtuci'n, 4'tza'
tasu'yu hua'chi ti takexmata €
tasca'ta. Masqui takexmata, po'ktu
talacapastaca chi natalthua'yan

€ chi lacricujnu' natalihuan.
Ixlipo'ktu hua'ma' camamakchuyi
€ ja camakxteka natalacapastaca
ta takexmatli. Jatza' tatasu'yu
palh ta'a'ka'l' € @i'tza' hua'ma’
hua'chi lhtucu' tii cama'ktzi'lh
licha'at. 23Licha'nat t@ yujli

ja xatze ti'ya't, G'tza' hua'chi

ti takexmata xatze tachihuin &
tzej tasca'tli. Tzej tatasu'yu palh
ta'a'ka'i'. Ixlipo'ktuca'n taka'lhi ti
natalimakapaxui Dios & makapitzin
tzej taca'tzi. Xlaca'n hua'chi
licha'nat tii masta'lh a'ktin ciento
o tu'tumpu'xam o pu'xamacauj
ixtahua'ca't —huanli Jests.

Ixpalacata tii ja xatze licha'nat

24 Jests cahuanipalh ta
lica'tzini'can:

—Chi Dios mapa'ksini'nko'
nala hua'chi a'cxni' cha'tin
chi'xcu' cha'nli licha'nat
na ixca'tacuxtu. 25A'ktin
ca'tzi'sni' lthuan i'lhtatama'lh
chi'xcu!, ixta'laquiclhlaktzi'
quima'ka'huani'lh ti ja tze
licha'nat. 26 A'cxni' i'stacma'lhtza'
tacha'nan a'cxni' tasu'yulh ti ja
tzeya tacha'nan. 27 Palaj tunca
talakmilh 1'scujnu'ni'n chi'xcu' &
takelhasqui'nilh ixpatronca'n:

“E ja po'ktu xatze licha'nat
cha'nti na minca'tacuxtu? ¢Chi
lipu'nli hua'ma' tii ja tzeya
tacha'nan?” 281xtécu' cakelhtilh:
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“Cha'tin quinta'laquiclhlaktzi’
quintlahuani'lh hua'ma'.” Palaj
tunca tasacua'n takelhasqui'nilh:

“E lacasqui'na' na'ica'nauj
na'iccatampu'lhuyayj ti ja tze
pa'lhma'?” 29Xla' cakelhtilh: “E'e.
Palhasa' nacatampu'lhu'ya'tit
na xatze tacha'nan. 30Xatze
nacamakxtekauj lacxtim catastacli
hasta a'cxni' na'i'can. Na'iccahuani
tasacua'n ti nata'i' palh piila
natataya tii ja tze pa'lhma' &
natapachi' pixatunu' nalhcuyucan.
A'listan nata'i' xatze tacha'nan &
natamaqui' na quimbodega.”

Xalicha'nat mostaza
Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19
31Jestis cahuanipalh ti lica'tzini'can:
—Chi natalilhihua'n ti

nata'a'ka'i'ni' Dios, Gi'tza' nala
hua'chi a'ktin xalicha'nat mostaza
tt cha'nli cha'tin chi'xcu' na ixti'ya't.
32Hua'ma’ licha'nat ixlicana' 'chula’
xamacsti'na'j € ja ixlipo'ktuca'n
a'makapitzin licha'nat. A'cxni'
nastacko', ka'tla' nahuan hasta
ixta'chuntza' a'katin qui'hui'. Sptini'n
natatlahua ixmasekca'n na ixpekeni'n.

Levadura
Lc. 13:20-21
33 Jests limasu'yupalh:

—Chi Dios nalimapa'ksini'n nala
hua'chi levadura tii nalitlahua
puscat maktu'tun xatapiilhcan
harina &€ namakxteka hasta
nalaklhtayako' ixtasquit.

Jestis limasu'yulh ti lica'tzini'can
Mr. 4:33-34
34pg'ktu hua'ma' Jesus cahuanilh
tachi'xcuhui't € calita'chihuina'nli
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ti lica'tzini'can. Xman chuntza'
ixca'ta'chihuina'n. 3°Chuntza'
tlahualh € G'tza' limakentaxtiilh
t@ huanli profeta a'cxni' tzo'kli
hua'ma".

Na'iccalita'chihuina'man ta
lica'tzini'can; na'icuan
cattthualh ta tatzeé'kni't
hasta a'cxni' tzuculh tzama'
ca'quilhtamacu;j.

Jestis masu'yulh ixpalacata
ja tze licha'nat
36Xlitza'la Jests camakxtekli

tachi'xcuhui't € xla' tanalh nac chic.

I'scujnu'ni'n talaktalacatzuna'jilh &
tahuanilh:

—Caquilahuaniyj td huanicu'tun
tii lica'tzini'can ixpalacata ja tzeya
licha'nat.

37Palaj tunca Jesuds cahuanilh:

—T1i cha'nli xatze licha'nat,

@i'tza' Chi'xcu' xala' Talhma'n.
38Txca'tacuxtu, G'tza' tzama'
ca'quilhtamacuyj. Xatze licha'nat
hua'chi xlaca'n ti ta'tapa'ksi

Dios. T ja tze licha'nat hua'chi
xlaca'n ti ta'tapa'ksi skahui'ni'.
391xta'laquiclhlaktzi' patrén ti
ma'kahuanilh ja xatze licha'nat,
fi'tza' skahui'ni'. A'cxni' 1'can,
@i'tza' huanicu'tun a'cxni' nasputa
tzama' ca'quilhtamacuj. Tasacua'n
ti nata'i' pa'lhma!, @i'tunu'n dngeles.
40Chuntza' chi nacatayacan ja
tzeya pa'lhma' € nacalhcuyucan,
chu lacxtim na'a'kspula a'cxni'
nasputa tzama' ca'quilhtamacuj.
41 Chi'xcu' xala' Talhma'n
nacamapa'ksi ixdngeles nacataya
ixlipo'ktuca'n ti tatlahua ti ja tze
€ ixlipo'ktuca'n ti tamasu'yuni'
a'makapitzin natatlahua ti ja tze.
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Nacamaxtuko' ja xla' mapa'ksini'n
428 nacamani ja nacalhcuyucan.
A'ntza' natacalhuan € natalaxca
ixtatzanca'n. 43Xlaca'n ti tatlahua
ixlimapa'ksin Dios, xlaca'n
natatasu'yu ja Dios mapa'ksini'nko".
Tzehuani't natatasu'yu hua'chi
a'cxni' xkaka chi'chini'. Palh
kexpa'ta'tit, cuenta catlahua'tit —
huanli Jests.

Ti lica'tzini'can ixpalacata
tumin ti ixma'cniicani't

44 Jestis cahuanipalh:

—Tachihuin ixpalacata
chi Dios mapa'ksini'nko' tzé
nalimalakcha'mican lhiithua' tumin
tt ma'cnicani't nac ti'ya't. Namin
cha'tin chi'xcu' € namacla hua'ma'
tumin. Xla' nama'cniipala ja
ixui'lh. Lipaxuhua na'a'n nasta'ko'
ixlipo'ktu tii ka'lhi € natamahua
hua'ma' ti'ya't ja ma'cniica tumin.

Tii lica'tzini'can ixpalacata
perla ti tapalaxla'
45 Jesuis cahuanipalh:

—Na tachihuin ixpalacata chi
Dios mapa'ksini'nkd', @i'tza' hua'chi
cha'tin tamahuana' ti caputzatélha
chihuix xalactze ti huanican perlas.
46 Alcxni' namacla a'ktin ti xatze &
tapalaxla', & nasta'ko' ixlipo'ktu ti
ka'lhi € na'a'n natamahua tzama'
perla.

Tii lica'tzini'can ixpalacata
pitayan ti piichi'pacan squi'ti'
47 Jests cahuanipalh:
—Na chi Dios mapa'ksini'nkdo'
i'tza' hua'chi a'ktin piitayan
tl ptchi'pacan squi'ti' & ti
mojocan nac mar € nacamacuti
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kempalhiihua' squi'ti'. 48 Alcxni'
tzuma piitayan, chi'pana'ni'n
squi'ti' natalé'n na ixquilhtiin

mar € a'ntza' natatahui'la
natalacsaca squi'ti'. Xatze squi'ti'
nacamojocan nac morralh &

tl ja xatze, nacamaka'ncan.
49Chuntza' nala a'cxni' nasputa
tzama' ca'quilhtamacuyj. Natataxtu
angeles € nacalacmaxtu ti ja tze
tachi'xcuhui't na ixlacpu'na'i'tatca'n
xalactze. 30Ja tze tachi'xcuhui't
nacamaniican ja nacalhcuyucan

€ a'ntza' natacalhuan € natalaxca
ixtatzanca'n —huanli Jests.

Xasasti' catithualh ka'lhi ixtapalh

€ na xamakastza' ka'lhi ixtapalh

51Xlitza'la Jesus cakelhasqui'nilh:

—(E kexpa'ta'tit ixlipo'ktu hua'ma'
tl iccahuanin?

Xlaca'n takelhtilh:

—Jé, Mapa'ksini, iccakexmatau;.

52palaj tunca cahuanilh:

—A'cxni' cha'tin
xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin
quiscujni' nahuan, xla' nala hua'chi
cha'tin ixtécu' chic. E hua'ma’
chi'xcu' ka'lhi lhtthua' ti tapalaxla'
€ a'cxni' mini'ni' namaxtu
catithualh xala' makastza' € a'cxni'
mini'ni' namaxtu cattthualh
ti sasti'cus. Chuntza' natlahua
xamakelhtahua'ké'ni'.

Jests a'lh nac Nazaret
Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30
53 Alcxni' Jestis cahuaniko'lh
ixlipo'ktuca'n tii lica'tzini'can, a'lh
a'lacatin 34& cha'lh nac Nazaret
ja stacli. A'ntza' ixmasu'yu
na ixtemploca'n israelitas.
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T1 takexmatli tali'a'cnilh €
talahuanilh:

—Hua'ma' chi'xcu', ¢jachu sca'tli
hua'ma’' talacapastacni'? ¢Chi
tzé calitlahua tzama' 1i'a'cnin?
550'tza' hua'ma' ixka'hua'cha
xuacna' € na Maria ixtzi'. Ixta'timin
cahuanican Jacobo € José & Simén
€ Judas. 58Ixlipo'ktuca'n ixta'timin
xapuscan na hua'tza' tahui'lana'lh
na quinca'lacchicni'ca'n. ¢éJachu
sca'tli ixlipo'ktu hua'ma'?

57('tza' talisitzi'lh & talakmaka'lh
Jests. Xla' cahuanilh:

—Cha'tin a'kchihuina'
nalakachi'xcuhui'can
calhaxcuhualh ja na'a'n.

Xman xalani'n na ixchic &
xalani'n na ixca'lacchicni' ja
talakachi'xcuhui'cu'tun.

58 A'ntza' na ixca'lacchicni' ja
ta'a'ka'i'lh e @i'tza' Jests ja lhithua'
Iitlahualh 1i'a'cnin.

Chi nilh Juan Ma'kpaxini'
Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9
1 Tzama' quilhtamacuyj
Herodes gobernador
ixuani't nac estado Galilea.
Maca'tzinica ixpalacata Jesus.
2Herodes cahuanilh ixta'scujnu'ni'n:
—U'tza' hua'ma' Juan
Ma'kpaxini'. Lacastalancuana'ni't
ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n. U'tza'
lika'lhi litli'hui'qui ta litlahua
li'a'cnin.
3Herodes ixmasta'ni't limapa'ksin
cachi'paca Juan € calé'nca nac
piilachi'n nachi'can. Machi'nini'lh
ixpalacata Herodias ti ixpuscat
ixta'tin Felipe ixuani't. 4Juan
ixuanima'lh Herodes:
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—Ja mini'ni' chi li'pina' Herodias
hua'chi mimpuscat.

5Masqui Herodes ixmaknicu'tun
Juan, c3djicua'ni'lh tachi'xcuhui't.
Xlaca'n tapuhuanli Juan
ixa'kchihuina' Dios ixuani't.

6 A'cxni' Herodes lakcha'lh ixca'ta,
tlahualh ca'tani'. Ixtzu'ma'jat
Herodias tlilh na ixlacatinca'n ti
ixca'invitarlicani't. Limakapaxuilh
Herodes 7€ xla' huanilh ixmaxqui'lh
tzu'ma'jat catiixcuhualh ti
nasqui'ni'. 8Palaj tunca xatzi'
maxqui'lh talacapastacni' &
tzu'ma'jat squi'ni'lh Herodes
chuntza"

—~Caquima'xqui' chuhua'j ixa'kxak
Juan Ma'kpaxini'. Cali'ta' a'ktin nac
pulatu.

90"za' lilipuhuanli Herodes
chi ixmalacniini'ni't tzu'ma'jat.

Ti ixcad'invitarlicani't takexmatli
tl ixuanicani't, € G'tza' jatza' la
lakpalilh ixtachihuin. Herodes
mapa'ksini'lh camaxqui'ca.
10Chuntza' maca'lh limapa'ksin
nac piilachi'n € mamayujiinini'lh
ixa'kxak Juan. "Palaj tunca
liminca a'kxak a'ktin nac pulatu
€ maxqui'ca tzu'ma'jat € xla'
maxqui'lh ixtzi".

12palaj tunca tamilh i'scujnu'ni'n
Juan € talé'lh ixmacni' &
tama'cniilh. A'listan ta'a'lh
tamaca'tzini Jesus.

Jests camahui'lh a'kquitzis mil
chi'xcuhui'n
Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14
13 Alcxni' maca'tzinica Jests,
xla' tojolh a'ktin nac barco € a'lh
ixtuntacut nac xcan ja ja ti ixa'nan.
A'cxni' ca'tzica ja ixa'ma'lh,
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lhiithua' tachi'xcuhui't tataxtulh
na ixca'lacchicni' € tastalani'lh
catujan na ixquilhtiin xcan.

14 Alexni' Jests taxtulh nac barco,
calaktzi'lh lhithua' tachi'xcuhui't
€ calakalhu'manli. Camatzeyilh
ta'jatatlani'n ti ixcalimini'cani't.

15 Alexni' i'smalanka'nama'lhtza’,
'scujnu'ni'n Jesus talakmilh &
tahuanilh:

—Kotaniitza' € hua'tza' ja
nac ca'lacchicni'. Cacamacapi
tachi'xcuhui't nata'a'n
natatamahua ixlihua'ca'n nac
ca'lacchicni'.

16 Jestis cakelhtilh:

—Ja ixlacasqui'nca nata'a'n;
cacamahui'tit hui'xina'n.

17Xlaca'n tahuanilh:

—~Quina'n ja tii icka'lhiyauj
Xman macquitzis pantzin € tantu'
squi'ti'.

18 Jestis cahuanilh:

—Cacali'ta'ntit.

19Palaj tunca camapa'ksilh
catatahui'lalh tachi'xcuhui't
nac ca'seketni'. Palaj tunca
Jests catayalh macquitzis
pantzin € tantu' squi'ti' €
talacayahualh nac a'kaptin &
maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios.
Cache'keni'lh pantzin € squi'ti' &
camaxqui'lh i'scujnu'ni'n. Xlaca'n
tamapitzilh na ixpu'nanca'n
tachi'xcuhui't. 20Ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't tahua'yalh e
taka'sli. A'cxni' tahua'yanko'lh,
scujnu'ni'n tamakestokli lhiithua'
xalacpitzun hasta tatzumalh
pacaujtu' cha'xta ti quitaxtiilh.
21Chi'xcuhui'n ti tahua'yalh
xlaca'n a'kquitzis mil & na
tahua'yalh puscan € lacstin.
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Jestis kelhtla'huanli na ixkelhni'
xcan
Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21

22X]itza'la Jesus cahuanilh
i'scujnu'ni'n catatojolh nac barco
€ catapiilani'lh ixtuntacut nac mar.
Xla' ixcamaca'ma'lh tachi'xcuhui't.
23 Alcxni' ixcamaca'nko'ni't, Jesus
ixliman ta'cxtunu'lh nac sipej
na'orarlini' Dios. A'cxni' tzi'suanli,
ixliman ixui'lh a'ntza' 241ihuan
i'scujnu'ni'n ixtatétaxtuma'nalh nac
xcan nac barco. Unulh € ixpuput
mar ixtata'kayahuama'nalh &
tasno'kli barco. 25A'cxni' xkakalh,
Jesus ixcalaktalacatzuna'jitélha
xlaca'n. Ixkelhtla'huantélha xcan.
26 Alcxni' scujnu'ni'n talaktzi'lh
cha'tin ti ixkelhtla'huantélha xcan,
camekeé'klhalh € tajicua'ni'lh &
palha' tahuanli:

—iLakachuyayauj!

27 Jestis cahuanilh:

—Catahuixcani'tit € ja cajicua'ntit.
Quit t1 icmima'lh.

28Ppalaj tunca Pedro huanilh:

—Mapa'ksini', palh ixlicana' hui'x,
caquihua'ni' € na'ickelhtla'huan
xcan na'iclakapaxtokan.

29 Jestis huanilh:

—Cata't.

Palaj tunca Pedro tacutli nac
barco € tzuculh kelhtla'huan xcan
nalakapaxtoka Jesus. 30 Alcxni'
makca'tzilh palha' ii'ni!, jicua'nli &
tzuculh ta'cnii € palha' huanli:

—iCaquimakapiitaxtu,
Mapa'ksini'l

31Palaj tunca Jesus macachi'palh
€ huanilh:

—Xman macsti'na'j a'ka'i'ya'. (T
ixpalacata ja quilipahua'na'?
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32 Alexni' xlaca'n tatojolh nac
barco, ca'cs lalh G'ni'. 33Palaj
tunca xlaca'n ti ixtahui'lana'lh nac
barco talaktaquilhpiitalh Jests €
tahuanilh:

—Ixlicana' hui'x i'Ska'ta' Dios.

Jests camatzeyilh ta'jatatlani'n
xalani'n nac ca'lacchicni' Genesaret
Mr. 6:53-56

34Ta'a'lh ixtuntacut nac xcan é
tacha'lh nac ti'ya't ja huanican
Genesaret. 35A'cxni' tachi'xcuhui't
xalani'n a'ntza' talakapasli Jests,
tamaca'tzinini'lh calhaxcuhualh
nac tzama' ti'ya't. Calimini'ca
lhithua' ta'jatatlani'n ja ixui'lh
Jests. 36 Tasqui'ni'lh camakxtekli
xman ixtaxa'malh ixtampan
ixlu'xu'. Tatzeyalh ixlipo'ktuca'n ti
taxa'malh.

Tt calactlahua chi'xcuhui'n
Mr. 7:1-23

1 Palaj tunca
makapitzin fariseos

€ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin talaktalacatzuna'jilh
Jests. Ixtamini'ta'ncha' ca'lacchicni'
Jerusalén € takelhasqui'nilh:

2__Miscujnu'ni'n, ¢t ixpalacata
ja takexmatni' ixtahui'latca'n
quinapapana'ca'n? Ja
tamakacha'ka'n chi ixlacasqui'nca
a'cxni' natahua'yan.

3 Jesis cakelhasquinilh:

—Na hui'xina'n, ¢tii ixpalacata
makeéni'ya'tit ixlimapa'ksin
Dios nacamakentaxtiiya'tit
mintahui'latca'n? 4Dios huanli:

“Cacalakachi'xcuhui' mintata' é

mintzi'.” Na huanli: “Camaknica
ti cachihualh huani ixtata' o
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ixtzi'.” SHui'xina'n xtum hua'na'tit.
Hui'xina'n masu'yu'ya'tit

palh cha'tin chi'xcu' tzé

nahuani ixtata' o ixtzi": “Jala
icmaktayayan. Ixlipo'ktu ta
icka'lhi icmalacntini'ni'ttza' Dios.”
6Hui'xina'n masu'yu'ya'tit palh
cha'tin chuntza' nahuan, jatza'
ixlacasqui'nca xla' namaktaya
ixtata' o ixtzi'. Chuntza' hui'xina'n
makenu'ya'tit ixlimapa'ksin Dios
€ masu'yuya'tit ixlacasqui'nca

namakentaxtiican mintahui'latca'n.

7iTlahua'pa'ma'ntit a'ktu'
milacanca'n! Ixlicana' chi
calichihuina'ni' hui'xina'n profeta
Isafas a'cxni' tzo'kli hua'ma".

8 Tzama' tachi'xcuhui't xman

tahuan quintalakachi'xcuhui'.

Ja talacapastaca ti
iccalimapa'ksilh.

9Ja ta limacuan chi
quilaktaquilhpiita.

Tt tamasu'yu, t'tza' xman
ixtalacapastacni'ca'n
chi'xcuhui'n.

Chuntza' tzo'kli Isafas chi huanli
Dios.

10palaj tunca Jesus cata'satinilh
tachi'xcuhui't € cahuanilh:

—Caquilakexmatni'uj € caca'tzitit:

1 Ja 'tza' th naquilhtand chi'xcu!
€ chuntza' nalika'lhi ixcuenta. Ti
ja tze tachihuin ti naquilhtaxtu
chi'xcu', Gi'tza' nalika'lhi ixcuenta.

12palaj tunca i'scujnu'ni'n
talaktalacatzuna'jilh € tahuanilh
Jests:

—(E ca'tziya' palh
calimakasitzi'ya' fariseos chi
hua'a'?

13Xla' cakelhtilh:
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—Cattixcuhualh licha'nat ti ja
cha'nli quinTata' xala' nac a'kapiin,
ii'tza' natampu'lhucan po'ktu
ixtankéxé'k. 4 Cacamakxtektit
fariseos. Xlaca'n hua'chi
lakatzi'ni'n ti talé'n a'makapitzin
lakatzi'ni'n. Palh cha'tin lakatzi'n
napekechi'pale'n ixta'lakatzi'n,
ixcha'tu'ca'n natatamakahuasa ja
pulhucunu'ncani't.

15Palaj tunca Pedro huanilh Jess:

—Caquilahuaniyj ti huanicu'tun

hua'ma' ti huanti.
16 Jestis huanilh:

—(E ja kexpa'ta'tit niin hui'xina'n?
17 Ca'tziya'tit catixcuhualh ti
naquincaquilhtantiyan, a'tza’'
natojo na quimpiilacni'ca'n &
a'listan nataxtu. 18 Tachihuin
tli naquincaquilhtaxtuyan,
i'tza' ti lacapastacni'tayj piila.
U'tza' nalitasu'yu palh tze
quina'n o ja tze. "®Chuntza' chi
lacapastacna'n chi'xcu', chuntza'
natlahua: namaknini'n, o naka'lhi
ixta'lapaxqui'n, o naka'lhana'n, o
na'a'kskahui'nin, o na'a'ksa'nini'n.
20pg'ktu tzama' ti ja tze th tlahua,
i'tza' nalactlahua chi'xcu'. Palh
nahua'yan a'cxni' ja macacha'ka'ni't
chuntza' chi ixtahui'latca'n Fariseos,
d'tza' jatd huanicu'tun.

Puscat xamini' a'ka'i'lh Jests
Mr. 7:24-30

21 Jesus taxtulh a'ntza' € a'lh
a'lacatin ja tahui'lana'lh a'ktu'
ca'lacchicni' té huanican Tiro &
Sid6n. 221xui'lacha' cha'tin puscat
xala' nac tzama' ti'ya't ja huanican
Canaén. Xla' ja israelita ixuani't.
Lakmilh Jests € huanilh:
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—Mapa'ksini', hui'x i'xii'nata'nat
David ti xa'icka'lhima'nauj;
caquilakalhu'ma'nti. Quintzu'ma'jat
ka'lhi ja tzeya i'ni' € palha' patini'n.

23 Jests ja ta likelhtilh. Palaj
tunca tamilh 1'scujnu'ni'n &
tahuanilh:

—Tzama' puscat quincastalani'yan
é ta'satélha. Cama'capi a'jnanu.

24Ppalaj tunca Jests huanli:

—Dios quimacamini't
na'iccamakapiitaxti xman ti
israelitas.

25pyscat laktalacatzuna'jilh &
tatzokostani'lh Jesis € huanilh:

—iMapa'ksini', caquimaktaya'!

26 Jess kelhtilh:

—Ja mini'ni' maktican
ixpantzinca'n lacstin &
nacamaxqui'can lichichin. (Chuntza'
huanilh ixpalacata israelitas ja
ixtalakachi'xcuhui' ti ja israelitas &
ixcamapacuhui chichin.)

27X]a' huanilh:

—J¢&, ixlicana', Mapa'ksini'.
Masqui icca'tzitza', chichin tze
natasacua' ti nayuja na ixmesa
ixtécu'ca'n.

28Ppalaj tunca Jests kelhtilh:

—Tzej a'ka'i'ya', puscat. Calalh chi
quisqui'ni'ya'.

Tzama' puntzuna' palaj tunca
tzeyanli ixtzu'ma'jat.

Jests camatzeyilh
lhiithua' ta'jatatlani'n

29 Jestis taxtulh a'ntza' € tétaxtulh
ixquilhtiin lago Galilea. A'listan
ta'cxtunu'lh nac sipej € a'ntza'
tahui'lh. 3Lilhdhua' tacha'lh ja
ixui'lh € talimini'lh la'nti'nuni'n &
lakatzi'ni'n € ti ko'ko'n ixtahuani't
€ t1 macastuntu'lu'n ixtahuani't
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lhithua' a'makapitzin ta'jatatlani'n.
Camapi'ca nac ti'ya't lacatzuna'j
ixtujan Jests € xla' camatzeyilh
ixlipo'ktuca'n. 31 Tachi'xcuhui't
tali'a'cnilh chi tachihuina'nli ti
ko'ko' ixtahuani't € chi tze tahuanli
ixmacanca'n macastuntu'. E ti
ixtali'ntii'nuni't tzej tatla'huanli &
lakatzi'ni'n talacahuana'lh. U'tza'
tali'a'cnilh tachi'xcuhui't. Tatzuculh
tamakapaxui Dios ti ixDiosca'n
israelitas.

Jestis camahui'lh a'kta'ti' mil
chi'xcuhui'n
Mr. 8:1-10

32palaj tunca Jests cata'sani'lh
i'scujnu'ni'n € cahuanilh:

—Iccalakalhu'man tachi'xcuhui't.
Tu'tuma'jtza' quintata'lahui'lana'lh
hua'tza' € jatza' taka'lhi ti
tahua'. Palh na'iccamaca'n na
ixchicca'n € ja tahua'yani't, palhasa’
nataxlajua'nan nac tej.

33palaj tunca i'scujnu'ni'n
tahuanilh:

—¢Chi nalika'lhiyauyj lihua't ta
natalika'sa? Lhithua' tachi'xcuhui't
€ ja ti hui'lh hua'tza'.

34 Jestis cakelhasqui'nilh:

—¢Chi macla't pantzin
ka'lhi'ya'tit?

Xlaca'n takelhtilh:

—Mactojon € makapitzin xalacstin
squi'ti'.

35Ppalaj tunca Jests camapa'ksilh
catatahui'lalh tachi'xcuhui't nac
ti'ya't. 3¢Xla' catayalh mactojon
pantzin € squi'ti' € maxqui'lh
tapaxcatca'tzin Dios. Palaj tunca
camapitzini'lh & camaxqui'lh
'scujnu'ni'n € xlaca'n camaxqui'lh
tachi'xcuhui't. 37Ixlipo'ktuca'n



Mateo 15, 16

tahua'yalh é talika'sli. A'listan
xalacpitzun tii taquitaxtiilh
camatzumalh patojon cha'xta. 38Ti
tahua'yalh, xlaca'n a'kta'ti' mil
chi'xcuhui'n. Na tahua'yalh puscan
€ lacstin. 39 Allistan Jesis camaca'lh
tachi'xcuhui't € tojolh nac barco &
a'lh nac a'ktin ti'ya't ja huanican
Magdala.

Fariseos € saduceos tasqui'nli li'a'cnin
Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56

1 Fariseos & saduceos
talaka'lh Jesus.
Ixtalilaktzi'ncu'tun, € tasqui'nli
a'ktin 1i'a'cnin tid nalitasu'yu Jests
xala' nac a'kapiin. 2Xla' cakelhtilh:
—A'cxni' td'cniima'lh chi'chini'
hui'xina'n hua'na'tit: “Ja catimilh
xcan ixpalacata tzu'tzo'ko a'kapiin.”
3Palh tzi'saj, hua'na'tit: “Chuhua'j
namin xcan ixpalacata tzu'tzo'ko
a'kapiin € pucsui'lh.” iHui'xina'n
tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n! Tzé
namalakchipini'ya'tit palh namin
xcan a'cxni' laktzi'na'tit a'kapiin.
Masqui laktzi'na'tit li'a'cnin ti
ictlahua, ja a'ka'i'ni'ya'tit Dios
quimacamilh. 4Tachi'xcuhui't ti
tahui'lana'lh chuhua'j ja tze € ja
ta'a'ka'l' € xlaca'n tasqui'n li'a'cnin.
Ja nacamasu'yuni'can li'a'cnin;
xman naquina'kspula chuntza' chi
a'kspulalh Jonds —huanli Jesds.
Camakxtekli € a'lh.

Jestis camasu'yuni'lh i'scujnu'ni'n
cuenta catatlahualh fariseos
Mr. 8:14-21
5A'lcxni' scujnu'ni'n ta'a'lh
ixtuntacut nac xcan, ja talé'lh
pantzin. Ixtapatza'nkani't. $Palaj
tunca Jests cahuanilh:
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—Cuenta catlahua'tit
ixlevaduraca'n fariseos € saduceos.
7Scujnu'ni'n talata'chihuina'lh €

talahuanilh:

—Chuntza' huanli ixpalacata ja
limiuj pantzin.

8 Jesus ixca'tzi ti
ixtalahuanima'malh & chi xlaca'n
ja ixtaca'tzi ixlichihuina'ma'lh
thi ixtamasu'yu fariseos. U'tza'
calihuanilh:

—{Ti ixpalacata li'a'ktuyuna'tit
pantzin ti ja lita'ntit? iXman
macsti'na'j a'ka'T'ya'tit! 9¢E jana'j
ca'tziya'tit? (E jatza' lacapastaca'tit
macquitzis pantzin ti iccamapitzini'lh
a'kquitzis mil chi'xcuhui'n? ¢Chi
pala't cha'xta calimatzumatit
xalacpitzun? 10 Calacapastactit
mactojon pantzin ti iccamapitzini'lh
a'kta'ti' mil chi'xcuhui'n. ¢Chi pala't
cha'xta calimatzumatit xalacpitzun?
(T ixpalacata ja ca'tziya'tit palh
ja pantzin xa'iclichihuina'ma'lh
a'cxni' iccahuanin cuenta ixtlahua'tit
ixlevaduraca'n fariseos & saduceos?

12palaj tunca taca'tzilh Jesus ja
ixcahuanini't cuenta ixtatlahualh
ixlevadura pantzin. Ixcahuanicu'tun
palh cuenta ixtatlahualh
ixtamasu'yunca'n fariseos & saduceos.

Pedro limasu'yulh Jests ii'tza' Cristo
Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21
13 Alexni' Jests cha'lh ja huanican
Cesarea Filipo, cakelhasqui'nilh
i'scujnu'ni'n:

—Tachi'xcuhui't, échi tahuan
quimpalacata quit ti Chi'xcu' xala'
Talhma'n?

14Xlaca'n takelhtilh:

—Makapitzin tahuan mat hui'x

Juan Ma'kpaxini'. A'makapitzin
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tahuan mat hui'x Elias.

A'makapitzin tahuampala mat hui'x

Jeremias o a'cha'tin a'kchihuina'.
15Palaj tunca cakelhasqui'nilh:

—E hui'xina'n ¢chi hua'na'tit tichu
quit?

16Ppalaj tunca Simén Pedro
huanilh:

—Hui'x Cristo ti xa'icka'lhima'nauyj
é 1'Ska'ta' Dios xaxlicana'.

17 Jestis kelhtilh:

—Lipaxuhua hui'x, Simén
ixka'hua'cha Jonds. Hua'ma'
talacapastacni' ja tamasu'yuni'n
chi'xcuhui'n. Xman Dios
maca'tzinin. 18 Quit icuaniyan
hui'x Pedro é ii'tza' mintacuhuini'
huanicu'tun “chihuix.” Hui'x nalaya'
hua'chi chihuix ti nalimatzucucan
quintemplo. Ixlipo'ktuca'n ti
ta'a'ka'l!, jala caticaskahui'ca; niin
linin jala caticaskahui'lh. ¥ Quit
na'icmaxqui'yan litli'hui'qui
€ nacamapa'ksi'ya' xlaca'n ti
tatapa'ksini' Dios. T hui'x
makxteka tatlahua ti ta'a'ka't’
hua'tza' nac ca'quilhtamacuj, na
nala chuntza' nac a'kapiin. Ti hui'x
ja makxteka tatlahua ti ta'aka't'
hua'tza' nac ca'quilhtamacuj, na
chuntza' calalh nac a'kapiin.

20palaj tunca Jesds camapa'ksilh
i'scujnu'ni'n ja catitahuanilh ja
ti cha'tin palh G'tza' Cristo ti
ixka'lhima'ca.

Jestis maca'tzinini'lh chi nani
Mr. 8:31-9:1; Lc. 9:22-27
21palaj tunca Jesus tzuculh
camasu'yuni' i'scujnu'ni'n chuntza'":
—Ixlacasqui'nca na'ica'n
nac Jerusalén. A'ntza'
naquintamakapatinin xanapuxcu'nu'
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xala' nac templo € xanapuxcu'nu'
palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. Naquintamakni.
Ixli'a'ktu'tun quilhtamacuyj
na'iclacastalancuana'n.

22palaj tunca Pedro 1€'Th
lacapunchuna'j & tzuculh ta'lahuan
€ tzé'k huanilh:

—iMapa'ksini', ja camakxtekli
Dios! iJa cati'a'kspulan chuntza'!
23 Jestis talakspi'tli € huanilh

Pedro:

—iCatakénu'! Hui'x
lacapastacnama' chuntza'
chi skahui'ni'. Hui'x
quimamakchu'yi'ya'. Hui'x ja
ka'lhi'ya' ixtalacapastacni' Dios.

24Palaj tunca Jesus cahuanilh
'scujnu'ni'n:

—Palh catixcuhualh
quinta'tapa'ksicu'tun quit, jatza'la
catilacapastacli xman ti 'tza’
lacasqui'n. Calihui'lilh natlahua
quintalacapastacni' masqui
capatini'lh chuntza' chi quit
na'icpatini'n € caquistalani'lh.
25Ti ta'a'kapiitaxtucu'tun ti
natalipatini'n quimpalacata, ja
catitaka'lhilh ixlatamatca'n ti
ja catilaksputli. T1 natapatini'n
masqui catalinilh quimpalacata,
xlaca'n nataka'lhi ixlatamatca'n
th ja catilaksputli. 26 Palh cha'tin
chi'xcu' ixtlajako'lh ixlipo'ktu
xala' nac ca'quilhtamacuj, ja ti
limacuan palh ja ka'lhi ixlatamat
tl ja catilaksputli. Ja ti a'nan
tii xla' tzé namasta' € naka'lhi
ixlatamat tii ja catilaksputli.

27 Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n

€ na'icmimpala € na'icka'lhi
ixlitli'hui'qui xaTata' € na'icxkaka
chi xkaka quinTata' nac a'kapiin.
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Naquintata'min quinangeles.
A'cxni' na'icmin, cha'tunu' naxoko
chuntza' chi tlahuani't palh tze o
ja tze. 28Ixlicana' ta iccahuaniyan.
Makapitzin ti tahui'lana'lh hua'tza'
chuhua'j € xlaca'n ja catitanilh
a'cxni' jana'j naquilaktzi'ncan quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n a'cxni'
na'icmimpala na'icmapa'ksini'n.

Xkakalh Jests
Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36

1 Ixlilakachaxan
quilhtamacuj Jests
calé'lh Pedro & Jacobo € Juan ti
ixta'tin Jacobo & tatd'a'lh. Xman
ixkelhata'ti'ca'n ta'a'lh a'ktin
nac sipej talhma'n & tata'cxtulh.
2 A'ntza' talakpalilh Jesids € xtum
ixtasu'yu na ixlacatinca'n. Ixlacan
Jests xkakalh hua'chi chi xkaka
chi'chini' & ixlu'xu' stala'nka'
huanli hasta xkakalh. 3Palaj tunca
catasu'yuni'lh Moisés € Elias ti
ixtata'chihuina'ma'nalh Jests.
4Palaj tunca Pedro huanilh Jesus:
—Mapa'ksini!, xalitze hui'lana'uj
hua'tza'. Palh lacasqui'na', quina'n
na'icyahuayauyj a'ktu'tun mi'xta'ka'.
A'ktin mila' nahuan € a'ktin ixla'
Moisés € a'ktin ixla' Elias.
5Ixchihuina'ma'lhcus Pedro é
milh a'ktin poklhnu' snapapa &
calitamacsti'li'lh. Takexmatli a'ktin
tachihuin nac poklhnu' € huanli:
—U'tza' hua'ma' quiSka'ta'
€ laktza' icpaxqui'. Xla'
quimakapaxuli. Cakexpa'ttit ti huan.
6 Alcxni' scujnu'ni'n takexmatli
hua'ma' tachihuin, lacataj tatama'lh
€ tajicua'nli. 7Palaj tunca Jests
calaktalacatzuna'jilh € caxa'malh &
cahuanilh:
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—Cataqui'tit € ja cajicua'ntit.

8 Alcxni' tataqui'lh & talaktzi'lh, ja
t1 cha'tin ixa'nan, xman Jesus.

9 Alcxni' ixtatayujma'nalh nac
sipej, Jestis camapa'ksilh:

—Ja ti cha'tin catihua'ni'tit
tii laktzi'ntitcus. Ja catihua'ntit
hasta a'cxni' Chi'xcu' xala'
Talhma'n nalacastalancuana'n na
ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n.

10Palaj tunca scujnu'ni'n
takelhasqui'nilh Jests:

—(Ti ixpalacata tahuan
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin palh xapiila namin
Elias € a'listan namin Cristo ti Dios
namacamin?

1 Jestis cakelhtilh:

—Ixlicana' hua'ma'. Piila
namin Elias € nalaccaxtlahuako'
ixlipo'ktu. 12Iccahuaniyan milhtza'
ti huanican Elias € ja ti lakapasli.
Chi'xcuhui'n tatlahuani'lh
chuntza' chi ixtalacasqui'n. Na chu
chuntza' Chi'xcu' xala' Talhma'n
namakapatinincan —cahuanilh.

13Palaj tunca scujnu'ni'n taca'tzilh
a'cxni' Jestis huanli ixmini'ttza' Elias,
ixlichihuina'ma'lh Juan Ma'kpaxini'.

Jestis matzeyilh cha'tin ka'hua'cha ti
ixka'lhi ja tzeya ii'ni'
Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43
14 Alcxni' tacha'lh ja
ixtahui'lana'lh tachi'xcuhui't,
cha'tin chi'xcu' laktalacatzuna'jilh &
tatzokostani'lh Jests € huanilh:
15__Mapa'ksini', calakalhu'ma'nti
quinka'hua'cha. Paxnini'n & palha'
patini'n. Maklhiihua'tza' chi'chinli
nac macscut € tojolh nac xcan.
16]ccalimini'lh miscujnu'ni'n € jala
tamatzeyilh.
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17 Jestis cahuanilh:

—iHui'xina'n tachi'xcuhui't
ti ja tzej lacapastacna'ma'tit &
ja a'ka't'ya'tit! ¢Hasta ja'cxni'
na'iccata'tahui'layan hui'xina'n &
ja nakexpa'ta'tit? ¢Hasta ja'cxni'
na'iccatayani'yan hui'xina'n?
Caquili'ta'ni' ka'hua'cha.

18palaj tunca Jesus lacaquilhnilh
ja tzeya ii'ni' € palaj tunca
taxtuni'lh ka'hua'cha. Xamaktin
tzeyanli.

19 Allistan scujnu'ni'n ixlimanca'n
ixtata'chihuina'ma'nalh Jests &
takelhasqui'nilh:

—¢Ti ixpalacata quina'n jala
icmaxtuni'uj ka'hua'cha ja tzeya
i'ni'?

20 Jests cakelhtilh:

—Hui'xina'n ja a'ka'i'ya'tit.

U'tza' jala limaxtutit. Ixlicana' ti
iccahuaniyan. Palh li'a'ka'i'ya'tit
ixlipo'ktu milistacna'ca'n masqui
tzucupa'na'ntitcus a'ka'i'ya'tit, tzée
ixua'ni'tit hua'ma' sipej: “Catapanu'
hua'tza' e capit a'lacatin”, €

sipej natapant. Ja ti a'nan ta

jala catitlahua'tit palh ixlicana'
a'ka'i'ya'tit. 2'Hua'ma' ja tzeya a'ni'
hua'chi jala maxtucan. Xman tzé
namaxtucan palh nalihui'liya'tit

ja catihua'ya'ntit € natlahua'ya'tit
oracion.

Jestis maca'tzinini'mpalh chi nani
Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45

22 Alcxni' ixtatétaxtuma'nalh nac
estado Galilea, Jestis cahuanilh
i'scujnu'ni'n:

—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n
€ naquimacamasta'can na
ixmacanca'n chi'xcuhui'n.
23Xlaca'n naquintamakni €
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ixli'a'ktu'tun quilhtamacuyj

na'iclacastalancuana'n —cahuanilh.
Hua'ma' tachihuin

calimakalipuhuanli.

Chi Jests lixokolh tii ixla' templo

24 Alcxni' Jests € 1'scujnu'ni'n
tacha'lh nac calacchicni'
Capernaum, talakmilh Pedro
ti ixtamata'jini'n nac templo.
Takelhasqui'nilh:

—¢E ja xoko tii ixla' templo
mimakelhtahua'ké'ni'?

25pedro cakelhtilh:

—Xoko.

Palaj tunca a'cxni' Pedro taniilh
nac chic, Jests piila chihuina'nli &
huanilh:

—¢Chi puhua'na', Simén? Reyes
xalani'n hua'ma' ca'quilhtamacuj,
{tichu mata'jini'n lixokot? (E
camata'ji ti mapa'ksini'n o ti
mapa'ksican?

26pedro kelhtilh:

—Mata'jican ti mapa'ksican.

Jests huanilh:

—F ja taxoko xlaca'n ti
tatapa'ksini' rey. QuinTata' nac
a'kapiin hua'chi rey € quina'n
tapa'ksini'yauj xla'. 2? Masqui
chuntza!, ja camakasitzi'ncu'tunauj
tl tamata'jini'n. E capit nac lago
€ camojo' minanzuelo. Squi'ti' ti
piila namacutiiya', namakelhpitziya'
€ namacla'ya a'ktin tumin. U'tza'
na'a'ccha'n ti nalixokocan. Cali'pi &
nalixoko'ya' chi quincha'tu'ca'n.

Ti a'chula’ ixlacasqui'nca
Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48
1 Palaj tunca scujnu'ni'n
talaktalacatzuna'jilh Jests
€ takelhasqui'nilh:
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—¢Tichu a'chula' ixlacasqui'nca ja
Dios mapa'ksini'nko'?

2Palaj tunca Jests mata'satinini'lh
cha'tin a'ctzuna'j ka'hua'cha &
yahualh na ixlacpu'na'i'tatca'n 3&
cahuanilh:

—Ixlicana' ti iccahuaniyan.
Palh hui'xina'n ja talakpali'ya'tit
€ nalitaxtuya'tit hua'chi cha'tin
a'ctzuna'j ka'hua'cha, ja
catitanii'tit ja Dios mapa'ksini'nko'.
4Chuntza' catixcuhualh ti
a'chula’ ixlacasqui'nca ja Dios
mapa'ksini'nko!, G'tza' hua'ma' ti
ja ka'tla' makca'tzi € na'a'ka'l’ chi
lacstin ta'a'ka'i". 5Catixcuhualh
ti quintapa'ksini' quit € i'tza'
nalipaxqui' cha'tin a'ctzuna'j
ka'hua'cha hua'chi hua'yalh, d'tza'
hua'chi quit quimpaxqui'.

Jestis limasu'yulh ti tatlahuani' ti ja
tze a'makpitzin
Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2
6 Jestis cahuanipalh:

—Palh catihualh
chihuina'makasitzi' cha'tin
a'ctzuna'j ka'hua'cha ti quina'ka'i'ni'
€ chuntza' ka'hua'cha nalitlahua
ti ja tze, hua'ma' chi'xcu' ja
tze. Xatze ixpixchi'hua'ca'ca
a'ktin ka'tla' chihuix & ixmojoca
nac mar ja ptilhma'n € najicsua'.
7iKoxa tila tachi'xcuhui't
xalani'n ca'quilhtamacuj
ixpalacata ja tze tii hui'lh! Po'ktu
hui'lh tii nacamamakahuasi
tachi'xcuhui't. iKoxa titala xlaca'n
ti tamamakahuasi a'makapitzin &
tamatlahui ti ja tze!

8’Chuntza' palh mimacan o
mintujan nalitlahua'ya ti ja
tze, xatze ixmacaca'yuju'ca' o
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ixtantuca'yuju'ca' € ja catilitlahua'
tl ja tze ixpalacata mimacan

o mintujan. A'chuld' tze palh
naka'lhi'ya' milatamat t ja
catilaksputli masqui macastuntu'lu’
hui'x; € ja tze palh namacapinca'na'
nac macscut po'ktu quilhtamacu;j.
9Ja tze palh milakastapun
nalaktzi'n catiihualh € d'tza'
nalitlahuacu'tuna’ ti ja tze. Xatze
ixmaxtu € ixmaka' é ja ixtlahua'

tl ja tze ixpalacata milakastapun.
A'chula' tze palh naka'lhi'ya'
milatamat ti ja catilaksputli
masqui lakakentin hui'x; € ja tze
palh namacapinca'na' nac macscut
po'ktu quilhtamacuj ixpalacata
a'ktu' milakastapun —huanli Jests.

Purecu' tii ixtza'nkani't
Lc. 15:3-7
10 Jesis cahuanipalh:

—Ja catilakmaka' ja ti cha'tin
a'ctzuna'j ka'hua'cha. Iccahuaniyan
nac a'kapiin ixdngelesca'n lacstin
po'ktu quilhtamacuj tataya na
ixlacatin quinTata' xala' nac
a'kaptin. " Quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n € icmilh iccamakapiitaxti
ti ja ixtaka'lhi ixlatamatca'n ti
ja catilaksputli. Xlaca'n hua'chi
purecu' ti xatza'nkan ixtahuani't.

12/Chi puhua'na'tit? Palh
cha'tin chi'xcu' caka'lhi a'ktin
ciento purecu' € palh lakatin
namakatza'nka, ¢t natlahua?
Nacamakxteka a'makapitzin
noventa y nueve ja tahua'yama'malh
nac ca'seketni'. Na'a'n naputza
purecu' ti makatza'nkani't.
13 Alexni' namacla, ixlicana'
a'chula' nalipaxuhua ixpalacata
hua'ma' purecu' tii maclalh € ja
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a'makapitzin noventa y nueve
td ja tatza'nkalh. "*MinTata'ca'n
xala' nac a'kapiin na chuntza' ja
lacasqui'n natza'nka ja ti cha'tin
a'ctzuna'j ka'hua'cha. Lacasqui'n
nataka'lhi ixlatamat ti ja
catilaksputli —huanli Jests.

Jests masu'yulh ixlacasqui'nca
natalamatza'nkéna'ni' lita'timin
Lc. 17:3

15 Jests cahuanipalh:

—Palh minta'tin tlahuani'yan
td ja tze, catd'chihuina' ixliman
€ namaca'tzini'ya'. Palh xla'
cuenta tlahua, chuntza' hui'x
maktayani'ta' € jatza' natlahuapala
td ja tze. 18Palh minta'tin ja cuenta
tlahua a'cxni' ta'chihuina'na',
cacamata'satini' a'cha'tin o cha'tu'
ti nacata'lakpina' &€ natakexmata
tiichu ixpalacata lita'chihuina'na'
minta'tin. 17 Palh jana'j cuenta
tlahua, nacahuani'ya' ti ta'a'ka't!
a'cxni' natatakéstoka. Palh chuntza'
ja cuenta tlahua, ixlacasqui'nca
nalaktzi'na' hua'chi cha'tin ti ja
a'ka'i'ni' Dios o hua'chi cha'tin
mata'jini' ti a'kskahui'nin.

18’Ixlicana' t iccahuaniyan.
Tt hui'xina'n ja namakxteka'tit
t tlahuacan hua'tza' nac
ca'quilhtamacuj, na chuntza'
nahuancan nac a'kapiin. T
hui'xina'n namakxteka'tit
natlahuacan hua'tza' nac
ca'quilhtamacuj, na chuntza'
nahuancan nac a'kapiin.

19°N3 iccahuanipalayan palh
cha'tu' hui'xina'n hua'tza' nac
ti'ya't € lacxtim puhua'ma'tit
tl nasqui'ni'ya'tit Dios a'cxni'
na'orarliya'tit, quinTata'ca'n Dios
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xala' nac a'kapiin nacamaxqui'yan

t@ squi'ni'ya'tit. 20 Chuntza'

a'ntza' ja natatakéstoka cha'tu'

o kelhatu'tun quimpalacata,

a'ntza' quit na'ictahui'la na

ixlacpu'na'i'tatca'n —huanli Jests.
21palaj tunca Pedro

laktalacatzuna'jilh Jests &

kelhasqui'nilh:

—Mapa'ksini', ¢échi makla't
na'icmatza'nkéna'ni' quinta'tin
a'cxni' naquintlahuani' ti ja tze? (E
maktojon na'icmatza'nkéna'ni'?

22 Jests kelhtilh:

—Quit ja icuaniyan xman
maktojon; quit icuaniyan
a'maklhiihua' maktojon
namatza'nkéna'ni'ya'.

Jests cahuanilh ti
lica'tzini'can cha'tin scujni' ti ja
matza'nkéna'ni'lh a'cha'tin

23 Jestis cahuanipalh:

—Chuntza' chi Dios
nalimapa'ksini'n tzé
nalimalakcha'ni hua'chi cha'tin
rey ti camata'jilh 1'scujnu'ni'n.
241xtzucuma'lhcus a'cxni' limini'ca
cha'tin ti ixmaklaclé'n lhithua'
tumin. 25T'scujni' ja ixka'lhi td
nalixoko, & @i'tza' rey limapa'ksilh
cacasta'maxqui'ca a'cha'tin ixtécu'
tasacua'. E a'na casta'maxqui'lh
ixpuscat € ixlacstin € ixlipo'ktu
tii ixka'lhi. Chuntza' tzé nalixoko
th ixlaclé'n. 26Palaj tunca i'scujni'
tatzokostani'lh ixpatrén € squi'ni'lh:

“Caquilakalhu'ma'nti, quimpatrén, &
na'icxokonu'ni'kd'yan.” 27 Ixpatr6n
lakalhu'manli &€ matza'nkéna'ni'lh
tt ixlaclé'n € makxtekli ca'a'lh.

28’Xman taxtulh tzama'
tasacua' € ta'lapaxtokli a'cha'tin
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ixta'tasacua' ti ixmaklaclé'n xman
macsti'na'j tumin. Tzuculh pixpi'ta
€ huanilh: “iCaquixokonu'ni' ti
quilacli'pini'ya'!” 29Palaj tunca
ti ixta'tasacua' tatzokostani'lh &
squi'ni'lh: “Caquilakalhu'ma'nti &
na'icxokonu'ni'ko'yan.” 30 Alcha'tin
ja lacasqui'nli € malacapii'lh &
mamaniinini'lh nac pilachi'n
hasta naxokokd' tii laclé'n.
31 A'makapitzin scujnu'ni'n
talimamakchuyilh chi tlahualh
ixta'tasacua'ca'n. Ta'a'lh
tamaca'tziniko' ixpatronca'n
chi a'kspulalh. 32Palaj tunca
ixpatronca'n mata'satinini'lh
ixtasacua' € huanilh: “iHui'x
quiclhlaktzi'na' tasacua'!
Quit icmatza'nkéna'ni'ko'n
ixlipo'ktu tzama' mincuenta
ixpalacata quisqui'ni'. 33Na hui'x
ixlakalhu'ma'nti minta'tasacua'
chuntza' chi quit iclakalhu'mani'.”
34Laktza' sitzi'lh ixpatrén €
mapa'ksini'lh namakapatinincan
nac piilachi'n hasta a'cxni'
naxokokd' ixlipo'ktu tii
ixmaklaclé'n.

35 Jestis a'xman huanli:

—Na chuntza' nacatlahuani'yan
quinTata' xala' nac a'kapiin palh
hui'xina'n ja camatza'nkéna'ni'ya'tit
minta'tinca'n ca'tapaxuhuan.

Jests masu'yulh ixpalacata ti
makxtekcan puscat
Mr. 10:1-12; Lc. 16:18
1 A'cxni' Jests
chihuina'nko'lh, taxtulh
nac Galilea € a'lh nac ti'ya't ja
huanican Judea. U'tza' tii hui'lacha’
ixtuntacut nac xcan Jordan, a'ntza'
na ixquilhtiin ja ta'cxtuyachi'
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chi'chini'. 2Lilhiihua' tastalani'lh
é xla' camatzeyilh ixlipo'ktuca'n
a'ntza'.

3Palaj tunca makapitzin
fariseos talaktalacatzuna'jilh
Jests. Ixtalilaktzi'ncu'tun € d'tza'
talikelhasqui'nilh:

—(E tzé makxtekcan
quimpuscatca'n € xapacan
ixtacuhuini'ca'n ixpalacata
catiixcuhualh?

4Jests cakelhtilh:

—(E ja kelhtahua'kani'ta'ntit
na ixtachihuin Dios? Chuntza'
huan: “Dios catlahualh chi'xcu' €
puscat.” Chuntza' tlahualh a'cxni'
tzuculh tzama' ca'quilhtamacu;j.
5Na huan: “U'tza' nacalimakxteka
ixtata' € ixtzi' cha'tin chi'xcu'
€ nata'talacxtimi ixpuscat.
Ixcha'tu'ca'n hua'chi xman cha'tin
natalitaxtu.” ®Chuntza' jatza'
cha'tu' xlaca'n; xman cha'tin.
Chuntza' ja mini'ni' chi'xcuhui'n
nalamamakxtekeé tt Dios
catlahualh tzaj cha'tin.

TPalaj tunca takelhasqui'nilh:

— (T ixpalacata mapa'ksilh
Moisés catzo'kca ca'psnap €
chuntza' tzé namakxtekauyj
quimpuscatca'n?

8 Jesis cahuanilh:

—Chuntza' tlahualh
Moisés ixpalacata ja tze
mintalacapastacni'ca'n. Ja
chuntza' ixuani't a'cxni'
tzuculh ca'quilhtamacuj. ®Quit
iccahuaniyan palh cha'tin
chi'xcu' namakxteka ixpuscat
ti ja ka'lhi ixta'lapaxqui'n, &
palh nata'tamakaxtoka a'cha'tin
puscat, hua'ma' chi'xcu'
ka'lhi ixta'lapaxqui'n. Ti
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nata'tamakaxtoka cha'tin puscat
ti makxtekcani't, na xla' ka'lhi
ixta'lapaxqui'n.
10palaj tunca i'scujnu'ni'n
tahuanilh:
—Palh jicslihua' makxtekecan, ja
quincamini'ni'yan natamakaxtokauj.
M Jests cakelhtilh:
—Ixlipo'ktuca'n jala catitakexmatli
hua'ma'. Xman takexmata xlaca'n
ti Dios nacamasu'yuni'. 12Ti ja
tamakaxtoka ca'tzi tii ixpalacata
ja catilitamakaxtokli. Hui'lh ti
ixtami'ni'ca'n ja catitatamakaxtokli.
Ti catlahuani'ca ixmacni'ca'n, Gi'tza'
ja catitatamakaxtokli a'makapitzin,
€ a'makapitzin tata'scujcu'tun Dios
€ 1'tza' ja catitalitamakaxtokli. T1
tzé nakexmata hua'ma', cakexmatli.

Jests casicua'lanatlahualh lacstin
Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17

13Ppalaj tunca calimini'ca Jests
makapitzin lacstin naca'a'cpithui'li
ixmacan € natlahua oracién.
Scujnu'ni'n tatzuculh talacaquilhni
t1 ixtalimin. '4Jests huanli:

—Cacamakxtektit caquintalakmilh
lacstin € ja cacamamakchuyi'tit. Ti
nata'tapa'ksi Dios ja mapa'ksini'nkd',
xlaca'n ti naquintalipahuan chuntza'
chi tzama' lacstin.

15 Jestis ca'a'cpiihui'lilh ixmacan
lacstin & a'listan a'lh a'lacatin.

Cha'tin chi'xcu' ti rico ta'chihuina'lh
Jests
Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30
16Cha'tin chi'xcu' laka'lh Jests &
kelhasqui'nilh:
—Hui'x tzeya Makelhtahua'ké'ni'.
¢Tichu xa'ictlahualh tii tze €

Mateo 19

@i'tza' na'iclika'lhi quilatamat ti ja
catilaksputli?

17 Jestis huanilh:

—(Ti ixpalacata quihuani'ya' tze
quit? Xman cha'tin ti xatze € 4'tza'
Dios. Palh ka'lhicu'tuna' milatamat
ti ja catilaksputli, nacakexpa'tni'ya'
ixlimapa'ksin Dios.

18Chi'xcu' kelhasqui'nilh:

—(Tuchiiya limapa'ksin?

Jests kelhtilh:

—Ja timakni'ni'na'; ja tika'lhi'ya'
minta'lapaxqui'n; ja tika'lhana'na';
ja tilichihuina'na' a'cha'tin td ja
ixlicana'; 19 cacalakachi'xcuhui'
mintata' € mintzi'; € cacapaxqui’
a'makapitzin chuntza' chi
paxqui'ca'na' mina'cstu.

20Chi'xcu' kelhtini'lh:

—Po'ktu tzama'
icmakentaxtiiko'ni'ttza' hasta
quiliska'ta'. {Tdchu quisputni'cus?

21 Jesis huanilh:

—Palh tze huancu'tuna',
caquista'ko'j ixlipo'ktu tii ka'lhi'ya'
€ nacamapitzini'ya' tumin
xcamanini'n € chuntza' naka'lhi'ya'
chi rico nalihua'na' nac a'kapiin.
Allistan naquinta'pina’.

22 Alcxni' chi'xcu' kexmatli
hua'ma' tachihuin, lilipuhuanli &
a'lh ixpalacata rico ixuani't.

23Palaj tunca Jesis cahuanilh
'scujnu'ni'n:

—Ixlicana' ti iccahuaniyan.
Jicslihua' natata'tapa'ksi
Dios xlaca'n ti lacricujnu'.
241ccahuanipalayan jicslihua'
nalipatlekecu'tun lakatin camello
na ixtani' lixtokon. A'lihua'ca’
jicslihua' natanii cha'tin rico ja
mapa'ksini'nkd' Dios.
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25 Alexni' takexmatli hua'ma’
tachihuin, i'scujnu'ni'n tali'a'cnilh &
talakelhasqui'nilh ixli'G'tununca'n:

—¢Tichu tze na'a'kapiitaxtu?

26 Jests calakalaktzi'lh &
cakelhtilh:

—Chi'xcuhui'n jala ti
catitatlahualh ta li'a'kapiitaxtucan;
xman Dios tz€ nacamakapiitaxti.

27Ppalaj tunca Pedro huanilh:

—Mapa'ksini', quina'n
ica'kxtekui'liko'yj ixlipo'ktu ti
xa'icka'lhiyauyj € iccastalani'ma'n.
¢Tichu na'icka'lhiyauj?

28 Jesus cakelhtilh:

—Ixlicana' tii iccahuaniyan.
Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
xasasti' nahuan ca'quilhtamacuj &
a'cxni' quit Chi'xcu' xala' Talhma'n
na'ictahui'la ja mapa'ksini'ncan.
Quit na'icmapa'ksini'n € hui'xina'n
ti quilastalani'ni'taujtza' na
naquilata'mapa'ksini'nauyj.
Cha'tunu' natahui'laya'tit
ja namapa'ksini'na'tit.
Nacataputzana'ni'yan xalani'n
kelhacaujtu' tribu ti israelitas.
29[xlip6'ktuca'n ti ta'a'kxtekui'lilh
ixchicca'n o ixta'timinca'n
o ixtata'ca'n o ixtzi'ca'n o
ixpuscatca'n o ixcamana'ca'n o
ixti'ya'tca'n, € palh ta'a'kxtekui'lilh
quilipalacata, a'lihua'ca'lh
nataka'lhi. Catiixcuhualh ti
ta'a'kxtekui'lilh quilipalacata,
a'chula' nataka'lhi. Hua'chi a'ktin
ciento ixlacata a'chuld' nataka'lhi
€ nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n
th ja catilaksputli. 30 Lhihua' alnan
ti calakachi'xcuhui'can hua'tza';
a'ntza' ja Dios mapa'ksini'nko',
ja caticalakachi'xcuhui'ca.

Lhithua' a'nan ti ja
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calakachi'xcuhui'can hua'tza';
a'ntza' ja Dios mapa'ksini'nko',
nacalakachi'xcuhui'can —huanli
Jests.

Jests masu'yulh ixpalacata
makscujni'n
2 Jesus cahuanipalh:
—Chi Dios limapa'ksini'n

tzeé nalimalakcha'nican hua'chi
cha'tin ixtécu' pt'uva. Ca'cuhuini'
taxtulh caputza tasacua'n ti
natapu'xa uvas. 2Cahuanilh
natatlaja ixquilhtamacujca'n &
camaca'lh natascuja na ixpt'uva.
3 Allistan taxtupalh hua'chi
makna'jastza' quilhtamacuj.
Calaktzi'lh a'makapitzin nac
litamauj ti ja ixtamaclani't
ixtascujtitca'n. 4Cahuanilh: “Na
capintit nascuja'tit na quimpi'uva
€ na'iccaxokoyan chuntza' chi
tlajaya'tit.” Xlaca'n ta'a'lh.
5Taxtupalh hua'chi tastu'niit &
na hua'chi maktu'tun kotanii
huampala & camaca'lh tasacua'n
nac pii'uva natascuja. ¢ Chi
makquitzis kotani a'mpalh nac
litamauj € camaclalh a'makapitzin
ti ja ixtascujma'nalh. Cahuanilh:
“(Ta ixpalacata xman taya'ya'tit
po'ktu quilhtamacuyj € ja
scujpa'na'ntit?” 7 Takelhtini'lh:
“Ja icka'lhiyauj quimpatronca'n.”
Palaj tunca cahuanilh: “Capintit
na hui'xina'n € nascuja'tit na
quimpii'uva € quit na'iccaxokoyan
chuntza' chi tlajacan.” 8 A'cxni'
ta'cnilh chi'chini', ixtécu'
huanilh xapuxcu' tasacua'n:
“Cacamata'satinini' tasacua'n
€ cacaxoko'. Piila nacaxoko'ya'
ti a'xman tataniilh € a'listan
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nacaxoko'ya' ti piila tataniilh.”
9Palaj tunca tatakextimilh
xlaca'n ti tatzuculh tascuja
hua'chi makquitzis € tatlajalh
ixquilhtamacujca'n. 19 A'listan
a'cxni' tatakextimilh xlaca'n ti
tatzuculh tascuja tzi'saj, tapuhuanli
palh a'chulad' ixtatlajca'n. Xman
tatlajalh ixquilhtamacujca'n. 1"E
a'cxni' tamaktini'lh ixtuminca'n,
tatzuculh ta'a'ksa'n ixpatronca'n
12 tahuanli: “Tzama' kotaniitza'
tamilh; xman tascujli a'ktin
hora. Lacxtim caxokoca chi
quina'n. Quina'n icscujui po'ktu
quilhtamacuj nac chi'chini'.”
3patrén kelhtilh cha'tin xlaca'n
€ huanilh: “Quinamigo, quit ja
ictlahuani'n td ja tze. ¢E ja icuanin
palh natlajaya' minquilhtamacuj?
14Cali'pi mintumin € capit. Quit
icxokocu'tun hua'ma' chi'xcu' ti
chii'cus scujli chu lacxtim chi
icxokoyan hui'x. 13¢E ja quila'
tumin? Tz€ na'icxoko chuntza' chi
quintapaxuhuan. (E hui'x sitzi'ya'
ixpalacata quit ja tampi'lh?”
16°Chuntza’' ti a'xman ixtahuani't,
xlaca'n xapiila natahuan. Ti
xapiila ixtahuani't, xlaca'n a'xman
natahuan —huanli Jests.

A'maktin Jesiis maca'tzinini'lh chi
nani
Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34

17 Alexni' Jests ixta'cxtunu'ma'lh
nac Jerusalén, calé'lh i'scujnu'ni'n
lacatzuna'j € ixlimanca'n cahuanilh:

18__Ca'tziya'tit a'ma'nauj nac
Jerusalén. A'ntza' quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n naquintamacamasta'
na ixmacanca'n xanapuxcu'nu'
palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
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limapa'ksin. Xlaca'n natahuan
caquimaknica. 1°Na xlaca'n
naquintamacamaxqui'
makatiyatin. Naquintalakapala,

€ naquintakesnoka &
naquintaxtokohua'ca'.
Ixli'a'ktu'tun quilhtamacuyj
na'iclacastalancuana'n na
ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n —huanli
Jests.

Tii squi'nli ixtzi'ca'n Jacobo &€ Juan
Mr. 10:35-45
20palaj tunca laktalacatzuna'jilh

Jesus ixtzi'ca'n Jacobo € Juan,
ixka'hua'chan Zebedeo. Puscat
calimilh ixcamana' na ixlacatin
Jesus € tatzokostani'lh € squi'nli
a'ktin talakalhu'man. 21 Jesis
kelhasqui'nilh:

—(Tiichu lacasqui'na'?

Puscat huanilh:

—Camapa'ksi' tzama' cha'tu'
quincamana' natapaxtiitahui'layan
ja namapa'ksi'ni'nkoya', cha'tin na
mimpekxtiicana'j € a'cha'tin na
mimpekxtiixuqui.

22 Jestis cakelhtilh:

—Hui'xina'n ja ca'tziya'tit ti
quilasqui'ni'ma'nauj. ¢E tzé
natayani'ya'tit palh napatini'na'tit chi
quit na'icpatini'n? Hua'chi chuntza'
chi tzé napiiko'tnuna'tit quinvaso.

Xlaca'n tahuanli:

—Tze na'ictayani'yau;.

23 Jestis cahuanilh:

—Masqui napatini'na'tit
chuntza' chi quit, @'tza'
naquilapaxtitahui'layauj, quit jala
icmapa'ksini'n. Xman quinTata'
ca'tzi tichu naquimpaxtiitahui'la.
Hua'ma' piitahui'lh caxui'lica xman
ixpalacataca'n ti Dios calacsacli.
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24 Alcxni' kelhacauj scujnu'ni'n
taca'tzilh ti kelhasqui'nica
Jests, xlaca'n talisitzi'ni'lh cha'tu'
lita'timin ixpalacata ptitahui'lh.
25 Jests cata'sani'lh ixlipo'ktuca'n &
cahuanilh:

—Hui'xina'n ca'tziya'tit chi
ixtayatca'n ti tamapa'ksini'n nac
ca'ti'ya'tna'. Palha' tamapa'ksini'n.
Na hui'lh ti camapa'ksi xlaca'n.
26 J3 chuntza' catilalh na
milacpu'na'i'tatca'n. Catixcuhualh
ti ka'tla' huancu'tun na
milacpu'na'i'tatca'n, ixlacasqui'nca
xla' nala chi ixlacscujni'ca'n
a'makapitzin. 27 Catixcuhualh
ti xapuxcu' huancu'tun na
milacpu'na'i'tatca'n, ixlacasqui'nca
xla' nalitaxtu hua'chi ixtasacua'ca'n
a'makapitzin. 28 E nacamaktaya
a'makapitzin chuntza' chi quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n. Quit
ja icmilh hua'chi xatécu'; quit
icmilh na'icscuja € na'iccamaktaya
a'makapitzin. Na'icmacamasta'
quilatamat € na'iccamakapiitaxtii
lilhithua' —huanli Jests.

Jestuis camalacahuanilh cha'tu'
lakatzi'ni'n
Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43
29 Jestis € 1'scujnu'ni'n
ixtataxtuma'nalh nac Jericé. Lhiihua'
tachi'xcuhui't ixtastalani'ma'nalh.
301xtahui'lana'lh lacatzuna'j nac
tej cha'tu' lakatzi'ni'n. A'cxni'
takexmatli ixtétaxtuma'lh Jests,
xlaca'n tatzuculh tata'sa € tahuanli:
—Mapa'ksini', hui'x 1'xii'nata'nat
David ti xa'icka'lhima'nauj.
iCaquilalakalhu'manui!
31Tachi'xcuhui't talacaquilhnilh
& tahuanilh cataquilhca'cslalh.
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Xlaca'n a'chula' tata'salh &
tahuampalh:

—Mapa'ksini', hui'x 'xii'nata'nat
David ti xa'icka'lhima'nauj.
iCaquilalakalhu'manuil!

32palaj tunca Jests tayalh €
camata'satinini'lh lakatzi'ni'n &
cakelhasqui'nilh:

¢Ttchu lacasqui'na'tit
na'iccatlahuani'yan?

33Xlaca'n takelhtini'lh:
—Mapa'ksini',
iclacahuana'ncu'tunauj.

34Palaj tunca Jesis
calakalhu'manli & caxa'mani'lh
ixlakastapunca'n. Palaj tunca
lakatzi'ni'n talacahuana'lh &
tastalani'lh Jests.

Jests taniilh nac Jerusalén
Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19
A'cxni’

2 ixtatalacatzuna'jima'nalhtza'
nac Jerusalén, tacha'lh nac
ca'lacchicni' ja ixuanican Betfagé.
A'ntza' ixlacatzuna'j sipej ja
huanican Olivos. Jests camapiililh
cha'tu' i'scujnu'ni'n 2€ cahuanilh:
—Capintit nac ca'lacchicni' ti
tasu'yu na milaclhtza'jca'n. A'ntza'
nalaktzi'na'tit a'ktin burro xatzi' ti
chi'yahuacani't € na yalh i'ska'ta'.
Cacaxcuttit & caquilalimini'uj
hua'tza'. 3Palh catihualh
nacakelhasqui'niyan: “.Td ixpalacata
caxcutpa'na'ntit?”, nahuaniya'tit:
“Mapa'ksini' nacamaclacasqui'n.”
Chuntza' nacamakxtekni'yan.
4Chuntza' a'kspulalh
namakentaxti ixtachihuin
a'kchihuina' ja tzo'kcani't chuntza'":
5 Cacahua'ni' xalani'n nac
ca'lacchicni' ja huanican Sién:
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“Calaktzi'ntit. Mima'lh
mimPuxcu'ca'n.
Xla' ja ka'tla' makca'tzi.
Kéhui'lh burro mima'lh.
Kehui'lh xaska'ta' animalh ti
macu'qui'can.”
6Palaj tunca scujnu'ni'n ta'a'lh &
tatlahualh tii Jesas calimapa'ksilh.
7Talimini'lh xatzi' burro & i'ska'ta
€ talikéetlapalh ixlu'xu'ca'n € Jests
kétahui'lh. 8Lhihua' tachi'xcuhui't
ixa'man. Xlaca'n tamapi'lh
ixlu'xu'ca'n nac tej. Makapitzin
taca'lh xalacstin ixpeken qui'hui'
€ tayalh tamapi'lh nac tej. °T1
ixtaptlatélha € ti ixtastalatélha
tatzuculh tata'sa € tahuanli:
—iCamakapaxuica ixta'nat rey
David ti ixka'lhima'nauj! iDios
casicua'lanatlahualh ti limima'lh
ixlimapa'ksin Mapa'ksini'
quinDiosca'n! iCalakachi'xcuhui'ca
Dios!
10 Alexni' Jesis taniilh nac
Jerusalén, ixlipo'ktuca'n
ti ixtahui'lana'ncha'
tatamakchuyiko'lh &
takelhasqui'nini'lh:
—¢Tichu hua'ma'?
M Tachi'xcuhui't cakelhtilh:
—Hua'ma' @i'tza' a'kchihuina'
Jests ti xala' nac Nazaret nac
estado Galilea.

Jests catamacxtuko'lh tii ja tze na
ixpiichakan xaka'tla' nac templo
Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22

12 ANistan Jests a'lh xaka'tla'
nac templo € taniilh &
catantlakaxtuko'lh ixlipo'ktuca'n
ti ixtastalmama'nalh € ti
ixtatamahuana'ma'nalh
na ixtanquilhtin templo.
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Camakpiispi'tni'ko'lh ixmesaca'n

ti ixtapakxtuma'nalh ixtuminca'n
tachi'xcuhui't. Na camakptispi'tni'lh
ixpiitahui'lhca'n ti ixtasta'ma'nalh
palumax. 1¥Cahuanilh:

—Tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios: “Quinchic namapacuhuican
Chic ja Tlahuacan Oraci6n.” Chi
tlahuapa'na'ntit, limaxtuni'ta'ntit
hua'chi ixptitatzé'kni'ca'n
ka'lhana'ni'n.

14 Aintza' nac templo
talaktalacatzuna'jilh Jests
makapitzin lakatzi'ni'n &
li'ntd'nuni'n. Xla' camatzeyilh.
15Xanapuxcu'nu' palejni' &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin
a'cxni' talaktzi'lh li'a'cnin ti Jests
catlahualh, xlaca'n tasitzi'lh. Na
talisitzi'lh chi lacstin na ixpiichakan
templo tata'salh € tahuanli:

“iCamakapaxuica 1'xii'nata'nat rey
David ti ixka'lhima'nau;j!” 16Xlaca'n
tahuanilh Jesus:

—(Ti ixpalacata ja
calacaquilhni'ya' tzama' lacstin? (E
ja kexpa'ta' tii tahuanima'man?

Jests cakelhtilh:

—Jé&, ickexmata. ¢E hui'xina'n
ja kelhtahua'kani'ta'ntit na
ixtachihuin Dios ixpalacata
hua'ma'? Chuntza' tatzo'kni":

Hui'x camasu'yuni'ni'ta' lacstin
€ ti tatzi'qui'cus chi tzej
natamakapaxuiyan.

17Palaj tunca Jests c@'a'kxtekui'lilh
€ taxtulh nac ca'lacchicni' € a'lh nac
Betania ja tachokolh tzama' tzi'sa.

Jests lacaquilhnilh xaqui'hui' higo
Mr. 11:12-14, 20-26
18Ixlilakali a'cxni' quitaspi'tpalh

nac Jerusalén, Jesus ixtzi'ncsa.
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19Laktzi'lh a'katin xaqui'hui' higo
na ixpaxtiin tej € talacatzuna'jilh
nac quihui'. Qui'hui' ja ixka'lhi
ixtahua'ca't; xman ixka'lhi
xapa'lhma'. Palaj tunca Jesus
huanilh xaqui'hui' higo:

—iJatza' a'maktin catitahua'ca'!

Xamaktin scacli xaqui'hui'
higo. 20 A'cxni' i'scujnu'ni'n
talaktzi'lh hua'ma!, tali'a'cnilh &
takelhasqui'nilh Jests:

—(Ti ixpalacata palaj scacli
qui'hui'?

21 Jestis cakelhtilh:

—Ixlicana' ti iccahuaniyan.
Palh tzej na'a'ka'i'ya'tit € palh ja
napuhua'na'tit Dios jala natlahua,
na tzé natlahua'ya'tit lacxtim
chi ictlahuani'lh quit qui'hui'.

Na tz€ nahuaniya'tit hua'hui'lh
sipej: “Catapanu' hua'tza' é catojo’
nac xcan”; € na chuntza' nala.
22[x1ip6'ktu t@ nasqui'ni'ya'tit
a'cxni' orarlini'ya'tit Dios,
ixlipo'ktu namaktini'na'tit, xman
calipahua'ntit Dios.

Ixlimapa'ksin Jests
Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8
23Palaj tunca Jests

taniilh xaka'tla' nac templo.
Lihuan ixmasu'yuma'lh,
talaktalacatzuna'jilh xanapuxcu'nu'
palejni' € xanapuxcu'nu' israelitas.
Xlaca'n takelhasqui'nilh:

—¢Tichu ixlimapa'ksin
calitlahua'pa't tzama'? ¢Ti
maxqui'n limapa'ksin?

24 Jestis cakelhtilh:

—Na quit na'iccakelhasqui'niyan
catiihualh. Palh naquilakelhtiyauj,
na quit na'iccahuaniyan tichu
ixlimapa'ksin iccalitlahuama'lh
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tzama'. 25¢Tichu ixlimapa'ksin
ixlima'kpaxini'n Juan?
¢Ixlimapa'ksin Dios o
ixlimapa'ksinca'n chi'xcuhui'n?
Caquilakelhtiuj.

Xlaca'n tatzuculh
talalita'chihuina'n ixlimanca'n &
talahuanilh:

—¢Chi nahuaniyauj? Palh
nahuaniyauj ixlimapa'ksin Dios,
naquincakelhasqui'niyan: “¢Ti
ixpalacata ja a'ka'i'ni'ta'ntit?” 26 Jala
nahuaniyauj ixlimapa'ksinca'n
chi'xcuhui'n. Cajicua'ni'yayj
tachi'xcuhui't. Ixlipo'ktuca'n
ta'a'ka'l' Juan ixlicana'
ixa'kchihuina' Dios ixuani't.

27('tza' talikelhtilh Jests:

—Ja icca'tziyayj tichu
ixlimapa'ksin.

Palaj tunca Jests cahuanilh:

—Na chuntza' quit ja
icticahuanin tichu ixlimapa'ksin
iccalitlahuama'lh hua'ma'.

Jestis masu'yulh ixpalacata
cha'tu' ka'hua'chan
28 Jestis cahuanilh:
— (Tt puhua'na'tit? Ixui'lh
cha'tin chi'xcu' € ixka'lhi
cha'tu' ixka'hua'chan. Huanilh
xapuxcu': “Quinka'hua'cha, capit
scu'ja' na quimpii'uva chuhua'j.”
29[xka'hua'cha kelhtilh: “Ja
ica'ncu'tun.” A"listan lilipuhuanli
chi ixkelhtini't ixtata' € a'lh
scuja. 39 Allistan xatata' laka'lh
xastancu ixka'hua'cha & chuntza'
huanipalh. Hua'ma' kelhtilh: “Tze,
tata', na'ica'n”, € ja a'lh. 31¢Chi
puhua'na'tit hui'xina'n? ¢Tichiiya
ka'hua'cha tlahualh ixtalacasqui'nin
ixtata'?
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Xlaca'n tahuanli:

—T1i pila chihuina'nli.

Palaj tunca Jests cahuanilh:

—Quit iccahuaniyan hua'ma'.
Mata'jini'ni'n € puscan xalani'n
nac ca'tejen, xlaca'n piila natatani
ja Dios mapa'ksini'nko' € ja
hui'xina'n. 32 Juan Ma'kpaxini' milh
€ camasu'yuni'n chi ixlacasqui'nca
nalata'kchokoya'tit € hui'xina'n
ja a'ka'i'ni'ta'ntit. Mata'jini'ni'n
€ puscan xalani'n nac ca'tejen
ta'a'ka'i'ni't. Masqui laktzi'ni'ta'ntit
chi ta'a'ka'i'lh xlaca'n,
hui'xina'n ja lakpalini'ta'ntit
mintalacapastacni'ca'n € ja
a'ka'i'ni'ta'ntit —huanli Jesus.

Xalacca'tzana makscujni'
Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19

33 Jestis cahuanilh:

—Cakexpa'ttit tzama' a'a'ktin
td lica'tzini'can. Ixui'lh cha'tin
ixtécu' ka'tla' ti'ya't € cachamli
mayac ti masta' uvas na ixti'ya't.
Liculalhui'lilh chihuix ixti'ya't
€ caxtlahualh ixpiilakchi'tcan
uvas € yahualh a'ktin torre ti
naptimaktaka'lha ixpi'uva.

’Allistan camasacua'nilh ti'ya't
tasacua'n natascuja i'tatna'. Xla'
a'lh lata'kchoko makat. 34 A'cxni'
chilhtza' ixptilanan uvas, camaca'lh
a'makapitzin ixlacscujnu'ni'n na
ixpti'uva. Ta'a'lh tasquini' tasacua'n
catamaxqui'lh tii tamakalani't ti
ixla' ixtécu' ti'ya't. 35Cachi'paca &
tucsca cha'tin € maknica cha'tin
€ a'cha'tin licucta'laca chihuix.
361xtecu' ti'ya't camaca'mpalh
a'makapitzin ixlacscujnu'ni'n &
a'chula' Ihtthua' camaca'lh. Chu
lacxtim chi catlahuaca.
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37’ A'xman maca'lh ixka'hua'cha.
Puhuanli: “Natalakachi'xcuhui'
quinka'hua'cha.” 38 A'cxni' cha'lh
nac pii'uva ka'hua'cha, tasacua'n
talahuanilh ixlimanca'n: “U'tza' ti
ixla' nahuanko' ti ka'lhi ixtata'.
Camakniuj € chuntza' quilaca'n
nahuan pii'uva.” 3 Chuntza'
chi'paca & maxtuca nac pii'uva &
maknica.

40 Jestis cakelhasquinilh:

—A'cxni' na'a'nacha' ixtecu'
ti'ya't, étii nacatlahuani' tzama'
ti ixcamasacua'nicani't? ¢Chi
puhua'na'tit?

4“1 Tahuanilh:

—Ixlicana' nacamalaksputiiko'
tzama' ti ja tzeya tasacua'n.
Nacamasacua'ni pti''uva
a'makapitzin xtum tasacua'n.
Xlaca'n a'cxni' natapu'xa uva,
natamaxqui' ti ixla' nahuan ixtécu'.

42palaj tunca Jesuds cahuanilh:

—¢E ja maktin
likelhtahua'kani'ta'ntit na
ixtachihuin Dios ixpalacata
i'Ska'ta'? Xla' hua'chi chihuix ti
litzo'kcani't € chuntza' huan:

Tapacna'ni'n talakmaka'lh
chihuix € tzama' chihuix ti
a'chuld’' ixlacasqui'nca.

Chuntza' tlahualh Mapa'ksini' €
quina'n icli'a'cniyau;j.

43Chuntza' iccahuaniyan ta

Dios ixcamaxqui'cu'tunan, @i'tza'
nacamaxqui'can a'makapitzin

ti natatlahua ixtalacasqui'nin

Dios. 44Ti ja tzej takexmata
quintachihuin, xlaca'n chuntza'

chi ti tali'a'kchekxlalh chihuix €
chuntza' tatakahui'lh. Ti ja ta'a'ka'’’
quintachihuin, xlaca'n chuntza' chi
ti ca'a'klhta'lalh ka'tla' chihuix &
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calakka'nkxli & tanilh —huanli
Jests.

45 Alexni' xanapuxeu'nu'
palejni' € fariseos takexmatli
t@ limasu'yulh Jesas, taca'tzilh
Jests ixcalichihuina'ma'lh
xlaca'n. 46 Chuntza' masqui
titachi'pacu'tunli Jests, tajicua'ni'lh
tachi'xcuhui't. Tzama' tachi'xcuhui't
tapuhuanli Jests ixa'kchihuina'
Dios ixuani't.

Ti lica'tzini'can chi

natamakaxtokcan
2 Jests tzucupalh

cata'chihuina'n tia
lica'tzini'can € cahuanilh:

2__A'cxni' Dios

nacamapa'ksini'nkd!, @i'tza'
nala hua'chi a'cxni' cha'tin
rey tlahualh ca'tani' a'cxni'
tamakaxtokli ixka'hua'cha.
3Camaca'lh i'scujnu'ni'n &
ta'a'lh camata'satinini'lh ti
ixca'invitarlicani't; xlaca'n ja
ixtamincu'tun. 4Camaca'mpalh
a'makapitzin scujnu'ni'n &
cahuanilh: “Cacahua'ni'tit ti
icca'invitarlini't tacaxni'jtza’
hui'lh lihua'. Iccamaknilhtza'
huacax € xako'ntin xaska'ta'
huacax € iccaxui'liko'lhtza’
natamakaxtokcan. Catamilh
quinamigos.” 5Ti ixca'invitarlicani't
ja cuenta tatlahualh. Cha'tin a'lh
na ixca'tacuxtu € a'cha'tin a'lh
sta'nan. ® A'makapitzin tachi'palh
i'scujnu'ni'n rey. Tatucsli &
tamaknilh. 7Palaj tunca sitzi'lh rey
€ camaca'lh soldados nacamakni
maknini'ni'n &€ malhcuyunini'lh
ixca'lacchicni'ca'n. 8Palaj tunca
cahuanilh ixtasacua'n: “Ixlipo'ktu
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tzejtza' hui'lh natamakaxtoka
quinka'hua'cha; tasu'yu xlaca'n
ti icca'invitarlini't ja lactze
€ ja mini'ni' icca'invitarlini't.
9Capintit chuhua'j nac ca'tejen
€ caca'invitarlitit ixlipo'ktuca'n
ti nata'lapaxtoka'tit. Catamilh
nac ca'tani'; natamakaxtoka
quinka'hua'cha.” 19Scujnu'ni'n
tataxtulh & ta'a'lh nac ca'tejen.
Ixlipo'ktuca'n ti tata'lapaxtokli
tatakestokli € ti tze € ti ja tze.
Chuntza' litatzumalh chic.

1"°Palaj tunca taniilh rey &
calaktzi'lh ti tamilh. Laktzi'lh
cha'tin chi'xcu' ti hui'lh € ja
ixlhaka'na'ni't chi mini'ni' ja
tamakaxtokma'ca. '2Huanilh:
“Quinamigo, ¢tii ixpalacata
tant'ni'ta' hua'tza' € ja lhaka'ni'ta'
milu'xu' ti mini'ni'?” Xla' ja
td huanilh; xman ca'cs tayalh.
13Ppalaj tunca rey cahuanilh
ti ixtamaktayama'nalh:
“Camacachi'tit € catantiichi'tit &
camaxtutit nac képiin ja ca'pucsua.
A'ntza' nacalhuan € nalaxca
ixtatzan.”

14 Jestis chihuina'mpalh:

—Lilhihua' ti camata'satinini'nca
€ ja lhahua' ti calacsacca.

T mata'jini'ncan
Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26

15Palaj tunca fariseos
ta'a'lh € tachihuina'nli chi tzé
ixtalimalacsu'yulh Jesis ixpalacata
th huanli. 18Chuntza' camaca'lh
makapitzin ixchi'xcuhui'n € tata'a'lh
ixchi'xcuhui'n Herodes ti rey
ixuani't. Talaka'lh Jests € tahuanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', icca'tziyayj
hui'x hua'na' tii ixlicana' € na tzej
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masu'yu'ya' chi Dios lacasqui'n.
Hui'x ja catlahua'ni'ya' cuenta chi
talichihuina'nan tachi'xcuhui't.
Lacxtim calaktzi'na' ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't. 17 ¢Chi puhua'na’
ixpalacata tii mata'jini'n emperador
romano? ¢Incha tze na'icxokoyauj o
ja ixlacasqui'nca?

18 Jestis ixca'tzi xman
ixtalilaktzi'ncu'tun € cahuanilh:

—Hui'xina'n tlahua'pa'na'ntit
a'ktu' milacanca'n. ¢Ti ixpalacata
quilalilaktzi'ncu'tunau;j?
19 Caquilamasu'yuni'uj tumin ta
lixokocan tii mata'jini'ncan.

Limini'ca a'ktin denario ti
ixtumincan. 20 A'cxni' Jests
laktzi'lh tumin, cakelhasqui'nilh:

—¢Tichu ixlacan tasu'yu hua'tza'
nac tumin € tichu ixtacuhuini'
tatzo'kni'?

21Takelhtilh:

—Ixla' emperador.

Palaj tunca Jests cahuanilh:

—Camaxqui'tit emperador ti ixla'
€ camaxqui'tit Dios tii ixla'.

22 Alexni' takexmatli hua'ma'
tachihuin, tali'a'cnilh. Tamakxtekli
€ ta'a'lh.

Chi nala a'cxni'
natalacastalancuana'n
Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40
23Hua'ma' quilhtamacuj
makapitzin saduceos talakmilh
Jests. Saduceos ixtahuan ja
catilacastalancuana'nca. U'tza'
talihuanilh chuntza'"
24__Makelhtahua'ke'ni', Moisés
masu'yulh palh nani cha'tin chi'xcu'
ti tamakaxtokni'ttza' € palh ja
ka'lhi i'ska'ta', ixlacasqui'nca
i'stancu nata'tamakaxtoka ti
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nimaka'ncani'ttza'. Xapiila
ska'ta' ti nalacatuncuhui' ixla'
nahuan xapuxcu' ti nini'ttza'.
251xui'lh na quilacpu'na'i'tatca'n
kelhatojon lita'timin. Xapuxcu'
tamakaxtokli € a'listan nilh. Ja ti
a'nalh i'ska'ta'; tamakxtekni'lh ti
nimaka'ncani't i'stancu. 26 N3 xla'
nilh € ja ti a'nalh i'ska'ta'. Chuntza'
a'kspulapalh a'cha'tin xastancu
€ na a'cha'tin hasta a'xman
xastancu. Na xla' nilh € ja ti a'nalh
i'ska'ta'. 27 Alcxni' ixtaniko'ni'ttza'
lita'timin, a'xman nilh puscat.
28 Alcxni' nalacastalancuana'ncan,
étichu ixla' nahuan tzama'
puscat? Ixkelhatojonca'n
ixtata'tamakaxtokni't.

29 Jests cakelhtilh:

—Hui'xina'n ta'kskahui'ni'ta'ntit
mina'cstuca'n. Ja ca'tziya'tit ti
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios € ja
ca'tziya'tit chi ixlitli'hui'qui. 30 A'cxni'
nini'n natalacastalancuana'n, ja
catitamakaxtokca € ja catitamasta'lh
ixtzu'ma'janca'n natatamakaxtoka.
Xlaca'n natala hua'chi ixangeles
Dios xalani'n nac a'kapiin. 3'¢E ja
kelhtahua'kani'ta'ntit tii Dios cahuanin
ixpalacata ti natalacastalancuana'n?
Chuntza' huanli: 32“Quit ixDiosca'n
Abraham & Isaac € Jacob”, huanli.
Dios ii'tza' ixDiosca'n xalakahuan € ja
ixDiosca'n xanin.

33 Alexni' tachi'xcuhui't takexmatli
hua'ma' tachihuin, ixlipo'ktuca'n
tali'a'cnilh hua'ma' ixtamasu'yun Jests.

Limapa'ksin tii a'chula’
ixlacasqui'nca
Mr. 12:28-34; Lc. 10:27

34Fariseos tatalacxtimilh a'cxni'
takexmatli chi Jestis camaca'cslilh
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saduceos. 35Cha'tin chi xlaca'n
xamakelhtahua'ké'ni' [imapa'ksin
ixuani't. Xla' ixca'tzicu'tun palh
Jests ixca'tzi ixlimapa'ksin Moisés
€ kelhasqui'nilh:

36_Makelhtahua'ké'ni', étuchiiya
limapa'ksin a'chulad' ixlacasqui'nca
tli masu'yulh Moisés?

37 Jests huanilh:

—“Calipaxqui' Mapa'ksini' ti
minDios ixlipo'ktu milistacna' €
ixlipo'ktu mintalacapastacni'.”
38('tza' hua'ma' limapa'ksin ti
a'chula’ xaka'tla' € ti a'chula’
ixlacasqui'nca. 3Ixli'a'ktu’
limapa'ksin chu lacxtim chi
ixlacasqui'nca € huan: “Cacapaxqui'
a'makapitzin chuntza' chi
paxqui'ca'na' mina'cstu.” 49Chi
a'ktu' limapa'ksin hua'chi
ixlitzucuni' ixlimapa'ksin Moisés &
ixtamasu'yunca'n a'kchihuina'ni'n
xalani'n makastza'.

Cristo i'xii'nata'nat David
Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44
4“1TFariseos jana'j ixta'a'n 42€ Jests
cakelhasqui'nilh:

—(Tichu lilacapastaca'tit
ixpalacata Cristo ti ka'lhipa'na'ntit?
¢Tichu 1'xii'napapna'?

Tahuanilh:

—Xla' 1'xti'nata'nat David.

43Palaj tunca Jestis cahuanilh:

—(Ti ixpalacata David
mapacuhuilh Mapa'ksini' chuntza'
chi masu'yuni'lh Espiritu Santo?
David huanli:

44 Mapa'ksini' Dios huanilh

quiMapa'ksini':

“Catahui'la' na quimpekxtiicana'j
hasta a'cxni' na'iccaskahui'
minta'laquiclhlaktzi'.”

54

45palh David lichihuina'lh
i'xt'nata'nat € mapacuhuilh
ixMapa'ksini', i'tza' huanicu'tun
xla' a'chuld' xaka'tla' nalitaxtu € ja
David —Jests cahuanilh.

46Ja ti cha'tin tzé kelhtilh
niin kelhtin tachihuin. Hua'ma'
quilhtamacuj ja ti cha'tin tzé
kelhasqui'nilh.

Jestis calimalacsu'yulh fariseos
€ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin
Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47
2 Palaj tunca Jests
cahuanilh 1'scujnu'ni'n &
tachi'xcuhui't:
2__Makelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € fariseos taka'lhi
limapa'ksin natahuan ti
huanicu'tun ixlimapa'ksin
Moisés. 3Chuntza' ixlacasqui'nca
natlahua'ya'tit td tahuan &
nacakexpa'tni'ya'tit. Masqui
nacakexpa'tni'ya'tit, hui'xina'n ja
catitlahua'tit chi xlaca'n tatlahua
ixpalacata tahuan catiithualh &
xtum tatlahua. 4Xlaca'n hua'chi
ti tacaxtlahualh xatzi'nca
tacu'ca' € ja ti ti tzé natayani'.
Xlaca'n ja tamaktayana'ncu'tun.
5Talacasqui'n tachi'xcuhui't
natalaktzi'n ixlipo'ktu ti
tatlahua. Camihui'li'cani't &
capekemahua'ca'cani't xalakpika'tla'
cintaj ja tatzo'kni't macsti'na'j
ixtachihuin Dios. Na a'chula'
ptilhma'n taka'lhi ixlu'xu'ca'n &
ja a'makapitzin. ®Talacasqui'n
cacalakachi'xcuhui'ca xlaca'n
ja tlahuama'ca ca'tani'. Na
ixtemploca'n israelitas, xlaca'n
taquilhpiilatahui'lacu'tun.
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"Talacasqui'n nacata'chihuina'ncan
€ nacalakachi'xcuhui'can nac
ca'tejen € nacamapacuhuican
makelhtahua'ké'ni'ni'n.

8’Hui'xina'n ja calacasqui'ntit
nacatamapacuhuiyan
makelhtahua'ké'ni'ni'n. Lacxtim
milipo'ktuca'n € lita'timin
lani'ta'ntit € xman cha'tin
miMakelhtahua'ké'ni'ca'n €
G'tza' ixliman Cristo. Hua'tza'
nac ca'ti'ya'tna', ja catihua'ni'tit
minta'chi'xcu'can: “Quintata'.”
Tzaj xman cha'tin minTata'ca'n
é @i'tza' ti hui'lacha' nac
a'kapiin. 19Ja catimakxtektit
nacatamapacuhuiyan
mapa'ksini'ni'n ixpalacata xman
Cristo ixliman miMapa'ksini'ca'n.
"Ti camaktaya ixlip6'ktuca'n
na milacpu'na'i'tatca'n, a'tza'
a'chula' xaka'tla'. '2Catixcuhualh
t1 ixliman putza chi a'chula' ka'tla'
nahuan, xla' namamaxani'can.
Ti ja ka'tla' makca'tzi, 4'tza'
nalakachi'xcuhui'can.

13’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
fariseos € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. iHui'xina'n
tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n!
Hua'chi malacchahuani'ta'ntit ja
lactantican ja Dios mapa'ksini'nka'.
Hui'xina'n ja tant'ya'tit €
niin camakxteka'tit natatanii
a'makapitzin.

14’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
fariseos € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. iHui'xina'n
tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n!
Hui'xina'n ca'a'kskahui'maktiya'tit
ixchicca'n ti canimaka'ncani't &
a'listan na'j tunca orarliya'tit a'ntza'
ja tze catalaktzi'nan & chuntza'
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li'a'kskahui'nina'tit. U'tza' palha'
nacatalimakapatininan.

15°’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. iHui'xina'n
tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n!
Hui'xina'n tlahua'ya'tit
cattixcuhualh nama'a'ka'i'ni'ya'tit
a'cha'tin mintamasu'yunca'n. Na
pina'tit ixtuntacut nac mar €
lacatin nac ti'ya't. A'cxni' tastalani'
tli masu'yuya'tit a'chula' ja tze
natalitaxtu.

16°’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
ti hua'chi lakatzi'ni'n &
cahuanilipincu'tuna'tit
a'makapitzin. Hua'na'tit: “Palh
catithualh natlahua ixpromesa
ixpalacata xaka'tla' templo, ja ti
catilani'lh masqui ja makentaxti.
Palh natlahua ixpromesa ixpalacata
ixoro templo, xla' licuesa
namakentaxtd.” 17 Xalacxumpin
hui'xina'n € ja kexpa'ta'tit.
A'chula' ixlacasqui'nca templo.
U'tza' lisicua'lanatlahuacani't
oro. Chuntza' ixlacasqui'nca
licuesa namakentaxtii promesa
ti tlahualh ixpalacata xaka'tla'
templo. 'Na hua'na'tit: “Palh
catithualh natlahua ixpromesa
ixpalacata pimacamasta'n, ja ti
catilani'lh masqui ja makentaxti.
Palh natlahua ixpromesa ixpalacata
ti hui'lilh nac pimacamasta'n,
xla' licuesa namakentaxtii.”
19Hui'xina'n ja kexpa'ta'tit. A'chula'
ixlacasqui'nca piimacamasta'n.
U'tza' lisicua'lanatlahuacani't
td hui'lh a'ntza'. 20Chuntza' ti
natlahua ixpromesa ixpalacata
piimacamasta'n na natlahua
ixpalacata ixlipo'ktu ti hui'lh nac
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plimacamasta'n € ixlacasqui'nca
licuesa namakentaxti. 21Cha'tin
ti nahuan ixlicana' ixpromesa ti
huanli ixpalacata templo, xla' ja
xman lichihuina'n templo. Na
lichihuina'n Dios ti hui'lh nac
templo. 22Na cha'tin ti nahuan
ixpromesa ixpalacata a'kapiin, xla'
ja xman lichihuina'n a'kaptin. Na
lichihuina'n ixpiitahui'lh Dios ja
mapa'ksini'n & na ixpalacata Dios ti
tahui'la nac piitahui'lh.
23’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. iHui'xina'n
tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n!
Cuenta tlahua'ya'tit &
maxqui'ya'tit Dios macsti'na'j
milthua'tca'n hua'chi a'tuchiyé'lh
€ anis € cominos. Masqui
chuntza' ixlacasqui'nca,
a'chuld' ixlacasqui'nca cuenta
tlahua'ya'tit ixtamasu'yun
limapa'ksin. Limapa'ksin masu'yu
lilacatejtin nalata'kchokoya'tit,
€ ja na'a'kskahui'nina'tit.
Na limapa'ksin masu'yu
nacalakalhu'ma'na'tit a'makapitzin.
Ixlacasqui'nca tzé na'a'ka'i'ni'ya'tit
Dios. Ixlacasqui'nca namasta'ya'tit
macsti'na'j lihua't € na
ixlacasqui'nca namakentaxtiiya'tit
tamasu'yun. 2#Hui'xina'n hua'chi
lakatzi'ni'n ti cahuanilé'ncu'tun
a'makapitzin. Hua'chi chuntza'
chi macutuya'tit na milihua'ca'n
macsti'na'j kosnu' € ja cuenta
tlahua'ya'tit ka'tla' xumpepe.
25’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. iHui'xina'n
tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n!
Hui'xina'n hua'chi ti xman
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makche'ke' vaso € pulatu.
Masqui tasu'yu tzeya
chi'xcuhui'n hui'xina'n, ja tze
mintalacapastacni'ca'n. Hui'xina'n
tampi'lhini'na'tit € ka'lhana'na'tit.
26Hui'xina'n fariseos lakatzi'ni'n,
piila napiiche'ké'ya'tit pulatu &
chuntza' na namakche'ke'ya'tit
ixmacni'.

27°’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
fariseos & xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. iHui'xina'n
tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n!
Hui'xina'n hua'chi piita'cniin ti
calitzo'kcani't kextaj. Stala'nka'
€ tzeéhuani't tatasu'yu € na
ixptichakanca'n po'ktu ixlucutca'n
nini'n € td ja tze. 28Na chuntza'
hui'xina'n. Na ixlacatinca'n
tachi'xcuhui't tasu'yu'ya'tit palh
tze hui'xina'n masqui ja tze
mintalacapastacni'ca'n. Chuntza'
hui'xina'n po'ktu quilhtamacuyj
a'kskahui'nina'tit.

29°’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
fariseos € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. iHui'xina'n tlahua'ya'tit
a'ktu' milacanca'n! Hui'xina'n
cacaxtlahua'ya'tit ixa'cchicca'n
a'kchihuina'ni'n € cacaxuili'ya'tit
ixpiita'cntinca'n nini'n ti
tzeya chi'xcuhui'n ixtahuani't.
30Hua'na'tit: “Palh quina'n
xa'ictahui'lauj cahualh a'cxni'
ixtahui'lana'lh quixi'napapna'ca'n,
quina'n ja xa'icticamaktayauj
a'cxni' tamaknilh a'kchihuina'ni'n.”
310'tza’ litasu'yuya'tit hui'xina'n
ixnata'nmatna'ca'n ti tamaknilh
a'kchihuina'ni'n. 32Catlahua'tit
hua'ma' tii xlaca'n talitzuculh € jala
tatlahuako'lh. U'tza' nalitasu'yu ti
hui'xina'n tlahuacu'tuna'tit.
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33’Hui'xina'n hua'chi
lihua' ta tze€huani't tasu'yu
€ ka'lhi tii laknican. ¢Chi
nali'a'kapiitaxtuya'tit nac ptipatin?
34Chuntza' na'iccamacamini'yan
a'kchihuina'ni'n € chi'xcuhui'n ti
taca'tzi € makelhtahua'ké'ni'ni'n.
Makapitzin nacamakni'ya'tit
€ nacaxtokohua'ca'ya'tit.
A'makapitzin nacakésnoka'tit
na mintemploca'n &
nacaputzastalani'ya'tit a'’katunu’
ca'lacchicni'. 3%Nali'pina'tit cuenta
ixpalacata xlaca'n. Maknicani't
Zacarias ti ixka'hua'cha
Berequias ixuani't. Maknicani't
na ixtanquilhtin nac templo &
na ixlacatzuna'j piimacamasta'n.
Hui'xina'n nali'pina'tit cuenta
ixpalacata ixlipo'ktuca'n xatze
chi'xcuhui'n ti camaknica. Ti piila
maknica t'tza' Abel ti ja tlahualh ta
ja tze € hui'xina'n li'pina'tit cuenta
hasta a'cxni' maknicani't Zacarias.
Nali'pina'tit cuenta ixpalacata
hui'xina'n tlahua'ya'tit hua'chi chi
tatlahualh xlacan ti tamaknilh.
361xlicana' th iccahuaniyan.
Hui'xina'n ti hui'la'na'ntit
chuhua'j nali'pina'tit cuenta
ixpalacata ixlipo'ktuca'n xlaca'n ti
camaknicani't —huanli Jests.

Jests calakcalhuanli xalani'n nac
Jerusalén
Lc. 13:34-35

37 Jestis cahuanipalh:
—ilccalakalhu'manan hui'xina'n
xalani'n nac Jerusalén! Hui'xina'n
camakni'ya'tit a'kchihuina'ni'n &
cacucta'la'ya'tit ixlacscujni'n Dios
ti camacamini'yan. Maklhiihua'
xa'iccamakestokcu'tunan
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na'iccamaktaka'lhan hua'chi

xatz1' caxli calimatzé'ka

ixpeken ixlacstin. Hui'xina'n

ja lacasqui'ntit. 38 Calaktzi'ntit
hui'xina'n chi Dios makxteklitza'
minchicca'n € ixa'cstuca'n
natataya. 39Na iccahuaniyan jatza'
quintilalaktzi'uj hasta a'cxni' namin
quilhtamacuj a'cxni' nahua'na'tit:
“Sicua'lanatlahuacani't ti mima'lh €
ka'lhi ixlitli'hui'qui € ixlimapa'ksin
Dios” —huanli Jests.

Jests huanli nalactlahuacan xaka'tla’
templo
Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6

2 Jests taxtulh nac templo.
Ixa'ma'lh a'lacatin a'cxni'

talaktalacatzuna'jilh i'scujnu'ni'n.

Xlaca'n tatzuculh tahuani cuenta

ixtlahualh chi ixyahuacani't templo.

2 Jestis cahuanilh:

—Calaktzi'ntit ixlipo'ktu

hua'ma' ti ixla' templo. Ixlicana'

tii iccahuaniyan. Namin a'ktin

quilhtamacuj a'cxni' niin a'ktin

chihuix catilakéelhtahui'lh.

Ixlipo'ktu nalaclako'.

T nalica'tzican chi nalaksputa
ca'quilhtamacuj
Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24
3 Jests € i'scujnu'ni'n ta'a'lh
nac sipej ja huanican Olivos.
A'cxni' Jesus ixui'lacha', talaka'lh
i'scujnu'ni'n € tzé'k tahuanilh:
—~Quina'n iclacasqui'nauj
naquilahuaniyayj ja'cxni'
na'a'kspula tzama'. (Chi
na'iclica'tziyauj palh hui'x palaj
nata'mpala'ya' € nalaksputa
ca'quilhtamacuyj?
4 Jesus cakelhtilh:
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—Cuenta catlahua'tit ja ti
cha'tin naca'a'kskahui'yan.
5Lhiihua' chi'xcuhui'n natahuan
taka'lhi quilimapa'ksin. Cha'tunu'
natahuan: “Quit Cristo ti Dios
lacsacni't”, € chuntza' lilhtihua'
naca'a'kskahui'can. 8 Nakexpa'ta'tit
chi sa'nan ja lacatzuna'j lama'lh
guerra € nacatamaca'tziniyan
chi lama'cha' guerra makat. Ja
catijicua'ntit; chuntza' pila
na'a'kspula. Jana'j ixli'a'ksputni'.
7Cha'tin puxcu' ixta'laquiclhlaktzi'
nahuan a'cha'tin € cha'tin
mapa'ksini' naskahui'cu'tun
a'cha'tin. Na'a'nan tatzi'ncstat
€ ta'jatat € natachiqui ti'ya't.

Na calhaxcuhualh nala nac
ca'quilhtamacuj. 8Ixlip6'ktu
hua'ma' xman ixlitzucuni'cus chi
napatini'ncan.
9’Nacatamacamaxqui'yan
nacatamakapatininan.
Nacatamakniyan € ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't calhaxcuhualh
nac ca'quilhtamacuj
nacataquiclhlaktzi'nan €
xman quimpalacata. 19 A'cxni'
namin tzama' ca'quilhtamacuj,
lhiihua' natataxtutaya na ixtej
Dios € natalaquiclhlaktzi'n &
natalamacamasta'. "' Lhihua'
a'kchihuina'ni'n natatahui'la ti
nata'a'kskahui'nin. Natahuan
talichihuina'n tii ixla' Dios
€ nata'a'kskahui' lhithua'
tachi'xcuhui't. 12T ja tze
nata'a'kahuani calhaxcuhualh
€ fi'tza' jatza' catitalalipaxqui'lh
lhiihua' tachi'xcuhui't. 13Ti ja
catitataxtutayalh na ixtej Dios
€ chuntza' natatachoko hasta
a'cxni' nalaksputa, xlaca'n
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nacamakapiitaxtiican. 4Xatze
tachihuin ixpalacata chi nala
ja Dios namapa'ksini'nko', i'tza'
hua'ma' nali'a'kchihuina'ncan
calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj
é ixlipo'ktuca'n xalani'n nac
ca'quilhtamacuj natakexmata.
Alistan a'cxni' nalaksputa.
15°Alkchihuina' Daniel tzo'kli
ixpalacata chi nalactlahuacan
ja sicua'lanatlahuacani't & chi
nayahuacan a'ntza' tii ja tze.
(Quit t1 ictzo'kma'lh hua'ma',
quit iccahuaniyan hui'xina'n
ti kelhtahua'kapa'na'ntit
cuenta catlahua'tit.) 16 A'cxni
nalaktzi'na'tit tzama', a'cxni'
ixlacasqui'nca natatza'la
nata'a'n hasta nac sipej xlaca'n
ti tahui'lana'lh nac estado Judea.
17Hua'ma' quilhtamacuyj a'cxni'
natayuja ti tahui'lana'lh na
ixa'kstin ixchicca'n, ja catitataniilh
nac chic natamaxtu catiihualh ti
ixlaca'n. 18Ti tascujma'nalh na
ixca'tacuxtuca'n, ja catitataspi'tli
na ixchicca'n natalé'n ixlu'xu'ca'n.
¥ Tzama' quilhtamacuj koxa
titala puscan ti taka'lhini'n o ti
tamatzi'qui'nincus. 20 Casqui'ni'tit
Dios ja ixlacasqui'nca natza'la'ya'tit
a'cxni' lonknu'n € niin quilhtamacuyj
th pljaxcan. 21 Napatini'ncan
a'cxni' nala hua'ma'. Hasta a'cxni'
tzuculh ca'quilhtamacuj, ja maktin
patini'ncani't chi napatini'ncan
tzama' quilhtamacuj. Ja maktin
catilalh ixta'chuntza' a'listan.
22Djos calakalhu'man xlaca'n ti
calacsacni't € namamacsti'na'j
tzama' quilhtamacuj. Palh
Dios ja ixtimamacsti'na'jilh, ja
ixta'a'kaptitaxtulh niin cha'tin.
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23’Alexni' namin tzama' tapatin
€ palh catihualh ixcahuanin: “Cha
cala'ktzi'ntit. Hua'tza' hui'lh Cristo
ti Dios macamini't”, ja cati'a'ka'i'tit.
Palh catihualh ixcdhuanin: “Cha
cala'ktzi'ntit. A'ntza' hui'lacha'”,
ja cati'a'ka'i'tit. 2#Natamin
lhithua' ti nata'a'kskahui'nin
€ makapitzin natahuan: “Quit
Cristo.” A'makapitzin natahuan:
“Quina'n ixa'kchihuina'ni'n Dios.”
Xlaca'n na natatlahua li'a'cnin
nata'a'kskahui'cu'tun xlaca'n ti Dios
calacsacli. Jala catita'a'kskahui'lh
ti Dios calacsacli masqui
naca'a'kskahui'can a'makapitzin.
25]ccahuanintza' hua'ma'
ixpalacata ja nacata'a'kskahui'yan.
26 Chuntza' palh nacatahuaniyan:
“Cala'ktzi'ntit. Antza' hui'lh
Cristo nac ca'tzaya'nca ti'ya't”, ja
capintit. Palh nacatahuaniyan:
“Cala'ktzi'ntit. A'tza' hui'lh nac
cuarto”, ja ca'a'ka'i'tit. 27 A'cxni'
quit na'icmimpala, nala hua'chi
makli'pit tii maxkakeko' nac
a'kapiin hasta ja ta'cxtu € hasta
ja ta'eni chi'chini'. Quit Chi'xcu'
xala' Talhma'n. 28 Calhaxcuhualh
naca'tzican a'cxni' na'icmin
chuntza' chi chii'ni' taca'tzi ja ma'lh
catiihualh t nini't —huanli Jests.

Chi namimpala Chi'xcu' xala'
Talhma'n
Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36
29 Jestis cahuanipalh:
—Xman ca'a'kspulako'lh hua'ma'
tapatin, € chi'chini' & malhcuyu'
ja catitamaxkakeéni'lh. Sta'cu
nataminacha' nac a'kapiin € hasta
a'kapiin natachiqui. 3®Nalaktzi'ncan
nac a'kaptin a'ktin limasu'yun
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tii quila' quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n. Xalani'n ixlipo'ktuca'n
tzama' ca'lacchicni' hua'tza'
nac ca'quilhtamacuj, xlaca'n
natacalhuan. E naquintalaktzi'n
quit Chi'xcu' xala' Talhma'n chi
na'ictaxtu nac a'kapiin € na'icpiimin
poklhnu'. Na'icka'lhi lhiihua'
litli'hui'qui € tzeéhuani't na'icxkaka.
31 Alcxni' namacasaman liskoli!,
na'iccamacamin quinéngeles &
natamakeéstoka ti calacsaccani't.
Natamin ti calacsaccani't xalani'n
calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacu;.

32°Camaksca'ttit xaqui'hui'
higo: A'cxni' tza'la'nka' ixpeken &
a'kapuma'lh xapa'lhma', hui'xina'n
ca'tziya'tit talacatzuna'jima'lhtza’
a'cxni' nalhcacnan. 33 Chuntza'
a'cxni' na'a'kspula ixlipo'ktu
hua'ma' tii iccahuaniyan,
naca'tziya'tit talacatzuna'jima'lhtza’
a'cxni' nasputa ca'quilhtamacuj.
Talacatzuna'jima'lhtza' hua'chi
a'cxni' cha'tin ti ka'lhima'ca
€ yalhtza' na ixtanquilhtin
makelhcha. 34Ixlicana' ti
iccahuaniyan. Xlaca'n ti
tahui'lana'lhcus ja catitanilh
hasta a'cxni' na'a'kspula ixlipo'ktu
hua'ma' tii iccahuanin. 35Masqui
nasputa a'kapiin € nasputa ti'ya't,
ja maktin catisputli quintachihuin;
nakentaxtuko'.

36°N{in ti ca'tzi ja'cxni' namin
hua'ma' quilhtamacuj & hua'ma'
hora; niin 4ngeles xalani'n nac
a'kapiin ja taca'tzi. Na i'Ska'ta' Dios
ja ca'tzi. Xman Dios xaTata' ca'tzi
ja'cxni' ixlicana' na'a'kspula.

37°Chuntza' chi a'kspulalh
a'cxni' ixui'lh Noé, na chuntza'
na'a'kspula a'cxni' namin
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Chi'xcu' xala' Talhma'. 38 Alcxni'
jana'j ixa'min lakua xcan,
tachi'xcuhui't ixtahua'yama'nalh
€ ixtako'tnuma'alh.
Ixtatamakaxtoka € ixtamasta'
ixtzu'ma'janca'n natatamakaxtoka
hasta a'cxni' Noé taniilh nac arca.
Ja ixtapuhuan palh namin lakua
xcan, 39€ ja cuenta tatlahualh hasta
a'cxni' milh xcan & tamuxtuko'lh.
Chuntza' nala a'cxni' namin
Chi'xcu' xala' Talhma. 40 A'cxni'
namin tzama' quilhtamacuj, palh
talama'nalh cha'tu' chi'xcuhui'n
nac ca'tacuxtu, nalé'ncan cha'tin
€ namakxtekcan a'cha'tin. 41Palh
tataniima'nalh cha'tu' puscan ti
tasquitima'nalh, nalé'ncan cha'tin €
namakxtekcan a'cha'tin.
42°Skalalh catahui'la'tit;
ja ca'tziya'tit ja'cxni' namin
miMapa'ksini'ca'n. 43 Caca'tzitit
hua'ma': Palh ixtécu' chic ixca'tzilh
cahualh tiiya hora ca'tzi'sni'
ixcha'lh ka'lhana', ixka'lhitilh &
ja ixtilhtatalh € ja ixmakxtekli
natanii naka'lhana'n na ixchic.
44Na chuntza' hui'xina'n tacaxni'j
catahui'la'tit ixpalacata namin
Chi'xcu' xala' Talhma'n a'cxni' ja
puhua'na'tit —huanli Jests.

Xatze tasacua' € ti ja tzeya tasacua'
Lc. 12:41-48

45 Jestis cahuanipalh:

—¢Chi hui'lh xatze tasacua' ti
tzej kexmata? Xla' @i'tza' ti xatécu'
chic namacamaxqui'taqui' € xla'
nacamahul' ixta'tasacua'n a'cxni'
nalaccha'n hora. 46Lipaxuhua
tasacua' palh makentaxtiima'lh
ixtascujiit a'cxni' nataspi'ta
ixpatrén. 47Ixlicana' ta
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iccahuaniyan. Ixtécu' chic
namacamaxqui' hua'ma’' tasacua'
ixlipo'ktu td ka'lhi. 48Palh ja tze
hua'ma' tasacua', xla' napuhuan
natamakapali ixpatrén. 49 Chuntza'
natzucu calactucsa a'makapitzin
tasacua'n € nacata'hua'yan
ka'chini'n & nacata'ko'ta.

50 Xamaktin nataspi'ta ixtécu'

chic. Namin a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' ja tzeya tasacua' ja
ka'lhima'lh € ja ca'tzi. 5'Ixtécu’
chic palha' nacastigarli tasacua' €
nacata'patini'n xlaca'n ti ja ta'a'ka'i".
E tasacua' nacalhuan € nalaxca
ixtatzan —huanli Jests.

Jests limasu'yulh
kelhacauj tzu'ma'jan

2 Jests cahuanipalh:

—A'cxni' na'icmimpala
a'cxni' Dios natzucu namapa'ksiko'
ixlipo'ktu hua'tza' nac ca'ti'ya'tna'.
Chuntza' nala hua'chi a'cxni'
kelhacauj tzu'ma'jan ixta'a'ma'nalh
ja natamakaxtokcan. Ixtalé'ma'nalh
ixpimaxkakénca'n € ta'a'lh
taka'lhi squi'nini'. 2Kelhaquitzis
lakskalalhna' ixtahui'lana'lh
é a'kelhaquitzis ja chuntza'
ixtahui'lana'lh. 3Ti ja lakskalalhna'
xman talé'lh ixptimaxkakeénca'n &
ja talacapastacli natalé'n macsti'na'j
cas natamojo na ixpiimaxkakénca'n.
4Ti lakskalalhna', xlaca'n tale'lh
ixpimaxkakénca'n € na talé'lh
a'macsti'na'j cas. 5Tanajilh
squi'nini' € ixlipo'ktuca'n
ixtalakalhtatahui'lana'lh &
a'listan talhtatalh. 6Chi i'tat tzi'sa
takexmatli chi cha'tin ta'salh &
huanli: “iMima'lh squi'nini'; capintit
lakapaxtoka'tit!” 7Ixlipo'ktuca'n
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tzu'ma'jan talakahuanli.
Tata'kaqui'lh € tacaxtlahualh
ixpimaxkakénca'n. 8Palaj

tunca kelhaquitzis ti ja talimilh
cas tahuanilh a'kelhaquitzis:
“Caquilamaxqui'uj macsti'na'j
mincasca'n. Tamixcu'tuma'nalh
tzama' quimpiimaxkakénca'n.”

9T1 lakskalalhna' takelhtilh: “E'e,
ja icticamaxqui'n. Chuntza' ja
quintica'a'ccha'ni'n quina'n &

niin hui'xina'n. Xatze capintit
tamahua'ya'tit ja sta'can.” '°Lihuan
kelhaquitzis ixta'a'ni't tatamahua
cas, chilh squi'nini'. Tzu'ma'jan ti
tacaxni'j ixtahui'lana'lh tata'taniilh

squi'nini' nac chic € malacchahuaca.

11 Allistan tacha'lh a'kelhaquitzis

tzu'ma'jan € tahuanli: “Mapa'ksini',

caquilamalaquini'uj.” 12Xla'

cakelhtilh: “Quit ja iccalakapasan.”
13 Jestis cahuanilh:

—Skalalh catahui'la'tit ixpalacata
ja ca'tziya'tit tiiya hora é tiiya
quilhtamacuj na'icmimpala quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n.

Jestis limasu'yulh tumin
tii masacua'nini'lh
14 Jests cahuanipalh:

—Chi nala ja Dios
namapa'ksini'nko!, i'tza' hua'chi
cha'tin chi'xcu' ti ixa'ma'lh
a'lacatin. Camata'satinini'lh
i'scujnu'ni'n € camaxqui'lh
ixtuminca'n.

15°Chuntza’' chi ixliskalalhca'n
cha'tunu', chuntza' maxqui'ca.
A'kquitzis mil maxqui'ca cha'tin
€ a'ktu' mil maxqui'ca a'cha'tin
€ a'cha'tin a'ktin mil. Palaj
tunca a'lh makat. 18Tasacua' ti
ixmaxqui'cani't a'kquitzis mil, xla'

Mateo 25

ixtamahuana'ma'lh € i'sta'nama'lh
€ chuntza' tlajalh a'a'kquitzis mil
huampala. 7 Ti maktini'lh a'ktu'
mil, na tlajapalh a'a'ktu' mil. 18Ti
maktini'lh a'ktin mil, xla' a'lh &
ponknu'lh € matze'kli ixtumin
ixpatrén.

19’Makas tamakapalilh
ixtécu'ca'n. A'cxni' taspi'tli,
ixtlahuacu'tun ixcuenta. 20P{la
lakmilh ti ixmaktini'ni't a'kquitzis
mil € na maxqui'lh ixpatrén
a'lakaquitzis mil tii ixtlajani't.
Huanilh: “Quimpatrén, hui'x
quimaxqui' a'kquitzis mil & a'
iclimimpala a'a'kquitzis mil ti
ictlajalh.” 2'Ixtécu' huanilh: “Tze.
Tzeya tasacua' hui'x. Tzej tla'hua'
mintascujit. Tzej liscujti hua'ma'
tumin, chuhua'j nalitahua'ca'ya' &
a'chula' na'icmaxqui'yan. Cata't &
naquinta'paxuhua'ya'.”

22°Allistan lakmilh tasacua' ti
ixmaktini'ni't a'ktu' mil € huanilh:
“Quimpatrén, hui'x quimaxqui' a'ktu'
mil € @' iclimimpala a'a'ktu' mil ta
ictlajalh.” 23Ixtécu' huanilh: “Tze.
Tzeya tasacua' hui'x. Tzej tla'hua'
mintascujit. Tzej liscujti hua'ma'
tumin, chuhua'j nalitahua'ca'ya’' &
a'chula' na'icmaxqui'yan. Cata't &
naquinta'paxuhua'ya'.”

24°Allistan lakmilh tasacua' ti
ixmaktini'ni't a'ktin mil. Xla'
huanilh ixpatrén: “Quimpatroén,
xa'icca'tzi hui'x scalajua. Hui'x
i'ya' ja ja hui'x cha'ni'ta é ca'ya ja
ja hui'x ma'kahuani'ni'ta'. 25U'tza’
iclijicua'ni'n € quit icponknu'lh nac
ti'ya't € icma'cniilh mintumin. A'
iclimin tG mila' ixuani't.” 26Ixtécu’
kelhtilh: “Ja tzeya tasacua' hui'x.
Lhquitit hui'x. Hui'x puhua'na' palh
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quit ic'?' ja ja iccha'nli € icca' ja
ja quit icma'kahuanilh. 27 U'tza'
ixlima'nu' quintumin nac banco &
a'cxni' xa'ictaspi'tli xa'icmaktini'lh
quintumin & i'ska'ta'.” 28 Cahuanilh
ti ixtayana'ncha': “Camaktitit a'ktin
mil td ka'lhi € camaxqui'tit ti ka'lhi
a'kcauj mil.”

29 Jestis cahuanipalh:

—A'chula' namaxqui'can ti
ka'lhi € naquitaxtiini'. T1 ja
ka'lhi, namaktican macsti'na'j ti
ixka'lhi. 3Hua'ma' tasacua' tija
tze, catamaxtutit &€ camacapintit
ja ca'pucsua'. A'ntza' nacalhuan &
nalaxca ixtatzan.

Chi'xcu' xala' Talhma'n
nacaputzana'ni ixlipo'ktuca'n
xalani'n nac ca'quilhtamacuj

31Jests chihuina'mpalh:

—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
A'cxni' na'ictani quiliPuxcu',
quinéngeles naquintalitamacsti'li'.
Quit na'ictahui'la na
quimpiitahui'lh ja na'iccaputzana'ni
€ na'icmapa'ksini'n. 32 Tachi'xcuhui't
xalani'n calhaxcuhualh nac
ca'quilhtamacuj natatalacxtimi
na quilacatin. Quit na'iccamapitzi
chi pastor camapitzi purecu' €
chivu. 33Na'iccahui'li purecu' na
quimpekxtiicana'j € na'iccahui'li
chivu na quimpekxtiixuqui.
34Quit Puxcu' na'iccahuani ti
tahui'lana'lh na quimpekxtiicana'j:
“Cata'ntit hui'xina'n. QuinTata'
Dios casicua'lanatlahuani'ta'n.
Camaktitit [imapa'ksin ti milaca'n
nahuan. Caxtlahuacani'ttza'
mimpalacataca'n a'cxni' Dios
tlahualh ca'quilhtamacuj. 3¥Dios
casicua'lanatlahuani'ta'n.
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Hui'xina'n quilamahui'yj a'cxni'
quit xa'ictzi'ncsa. Hui'xina'n
quilata'hua'uj mixcanca'n
a'cxni' quit xa'ickelhpiitima'lh.
Chuntza' chi xamini' quit &
quilamanij na minchicca'n.
36 Jatza' tze ixuani't quilu'xu'
€ hui'xina'n quilamaxqui'yj
xasasti'. Xa'icta'jatatla &
quilamaktayauj. Tachi'n xa'icuani't
€ quilalakpaxialhna'uj.” Chuntza'
na'iccahuani. 37Ti lactze natahuan:
“Mapa'ksini', ¢ja'cxni' iccalaktzi'n
a'cxni' ixtzi'ncsa' € iccamahui'n?
¢Ja'exni' iccata'hua'n xcan
a'cxni' ixkelhpitiya'? 38 ¢Ja'cxni'
iccamaniin na quinchicca'n a'cxni'
ixlatla'hua'na' hua'chi xamini'?
¢Ja'exni' iccamaxqui'n milu'xu'?
39¢Ja'cxni' iccamaktayan a'cxni'
ixta'jatatlaya' o tachi'n ixua'ni'ta'?”
40°Quit tzama' Puxcu'
na'iccakelhti: “Ixlicana’' ti
iccahuaniyan. Catiihualh ti
tlahua'ni'tit cha'tin quinta'timin,
masqui a'chuld' xastancu xla', i'tza'
hua'chi quit quilatlahuani'yj.”
4°Quit tzama' Puxcu'
na'iccahuani ti tahui'lana'lh
na quimpekxtiixuqui:
“Catapant'tit. Hui'xina'n
nacatamakapatininan. Capintit
ja ja mixa macscut. Capintit
ja caxtlahuacani't ixpalacata
skahui'ni' € ixmaktayana'ni'n.
42Hui'xina'n ja quilamahui'uj
a'cxni' quit xa'ictzi'ncsa. E ja
quilata'hua'uj mixcanca'n a'cxni'
xa'ickelhpiiti. 43Quit hua'chi
xamini' xa'iclatla'huan € hui'xina'n
ja quilamanij na minchicca'n.
Jatza' tze ixuani't quilu'xu' €
ja quilamaxqui'uj xasasti".
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Xa'icta'jatatla & tachi'n xa'icuani't.
Hui'xina'n ja quilalakpaxialhna'yj.
U'tza' nacatalimakapatininan.”
Chuntza' na'iccahuani. 44Xlaca'n
natahuan: “Mapa'ksini', ¢ja'cxni'
iccalaktzi'n a'cxni' ixtzi'ncsa', o
ixkelhptitiya', o hua'chi xamini' &
quina'n ja iccamaktayan? ¢Ja'cxni'
iccalaktzi'n a'cxni' jatza' tze
ixuani't milu'xu’' o ixta'jatatlaya'
o tachi'n ixua'ni'ta' € quina'n ja
iccamaktayan?”

45°Quit tzama' Puxcu'
na'iccakelhti: “Ixlicana’ ti
iccahuaniyan. Catiihualh td ja
tlahua'ni'tit cha'tin quinta'timin,
masqui a'chula' xastancu
xla', chuntza' hua'chi ja quit
quilatlahuani'yj.”

46 Jestis cahuanipalh:

—Palaj tunca tzama' ti ja lactze
nata'a'n nac piipatin po'ktu
quilhtamacuj € ti lactze nataka'lhi
ixlatamatca'n tii ja catilaksputli.

Talichihuina'nli natachi'pa Jests
Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53
2 A'cxni' Jesis cahuaniko'lh
hua'ma', cahuanilh

i'scujnu'ni'n:

2__Hui'xina'n ca'tziya'tittza'
sputacus a'ktu' quilhtamacuj a'cxni'
nala ca'tani' ti huanican pascua.
Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
Iccahuaniyan naquimacamasta'can
naquixtokohua'ca'can —huanli
Jests.

3Xanapuxcu'nu' palejni'
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € xanapuxcu'nu'
israelitas, xlaca'n tatakestokli na
ixtanquilhtin ixpalacio Caifas.
Xla' ixlicana' ti xapuxcu' palej
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ixuani't. 4A'ntza’' tachihuina'nli chi
natali'a'kskahui'nin € natachi'pa
Jests € chuntza' natalimakni.
5Ixtalahuani:

—Palh natlahuayauj catiihualh
Iihuan lama'lh ca'tani',
tachi'xcuhui't natata'kaqui'.

Cha'tin puscat licuctlahualh aceite
Jests
Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8
6Jesus ixui'lh nac Betania na

ixchic Simén. Hua'ma' Simén
ixmasni'ma'lh ixquinit &
ixtzeyani'ttza'. 7Cha'tin puscat
laktalacatzuna'jilh Jests. Ixlé'ma'lh
patin lameti td ixlitzuma aceite
tii tapalaxla' € mu'csu ixuani't.
Lihuan Jesis ixua'yama'lh, puscat
licuctlahualh aceite. 8 A'cxni'
scujnu'ni'n talaktzi'lh ta tlahualh,
tasitzi'lh € tatzuculh talahuani:

—(Ti ixpalacata paxcat lilalh
hua'ma' aceite? 9Tz€ i'sta'ca
ixpalacata tapalaxla' € tumin tzé
ixcamaxqui'ca xcamanini'n.

10 Jests ixca'tzi ta
ixtalichihuina'ma'malh € cahuanilh:

—¢Ti ixpalacata jicsmahui'ya'tit
hua'ma' puscat? Quintlahuani'lh ti
tze. "Po'ktu quilhtamacuj na'a'nan
xcamanini'n na milacpu'na'i'tatca'n;
quit ja po'ktu quilhtamacuj
na'iccata'tahui'layan. 12Chuntza' chi
hua'yalh puscat quilicuctlahualh
hua'ma' aceite, Gi'tza' hua'chi
ixquincaxui'lilh naquima'cniican.
BIxlicana' ta iccahuaniyan.
Calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj ja
namaca'tzinini'ncan xatze tachihuin
ixla' Cristo, a'ntza' nahuancan ti
tlahualh hua'ma' puscat. U'tza'
ixlipo'ktuca'n natalilacapastaca xla'.
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Judas cahuanilh chi namacamasta'
Jests
Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6

14Cha'tin chi ixlikelhacaujtu'
scujnu'ni'n xla' ixuanican Judas
Iscariote. Xla' a'lh cata'chihuina'n
xanapuxcu'nu' palejni' 15&
cahuanilh:

—¢Chi huani't naquilaxokoyauj
palh na'iccamacamaxqui'yan Jesds?

Xlaca'n talixokolh pu'xamacauj
xaplata tumin 18€ a'cxni'
Judas tzuculh putza chi tze
nacalimacamaxqui' Jesus.

Jestis cata'hua'yalh scujnu'ni'n
Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23;
Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26

17Milh quilhtamacuyj ta
ixlitzucuni' ca'tani' tii huanican
pascua a'cxni' hua'can pantzin
td ja litlahuacani't levadura.
Hua'ma' quilhtamacuyj scujnu'ni'n
talaktalacatzuna'jilh Jesis &
takelhasqui'nilh:

—¢Jachu lacasqui'na'
na'iccaxtlahuayauyj ti nahua'can
ca'tani'?

18Xla' cahuanilh:

—Capintit nac ca'lacchicni' &
natanii'ya'tit na ixchic cha'tin
chi'xcu' € nahuaniya'tit:

“Makelhtahua'ké'ni' huaniyan:

Talacatzuna'jitza' tii na'icpiini

€ icua'cu'tun tii hua'can

ca'tani' pascua na minchic.

Na'iccata'hua'yan quiscujnu'ni'n.”
19Scujnu'ni'n ta'a'lh & tatlahualh

chi Jestis camapa'ksilh &

tacaxtlahualh lihua' xala' ca'tani'.
20 Alexni! ixta'cnima'lhtza!

chi'chini', Jests € kelhacaujtu'
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i'scujnu'ni'n ixtahua'yahui'lana'lh
nac mesa. 2'Lihuan
ixtahua'yama'nalh, Jests
cahuanilh:

—Ixlicana' iccahuaniyan, cha'tin
chi hui'xina'n naquimacamasta'.

22XJaca'n talipuhuanli € tatzuculh
takelhasqui'ni cha'tunu":

—(E quit, quiMapa'ksini'?

23 Jesus cakelhtilh:

—U'tza' ti quinta'ptihua'yan
pulatu, @i'tza' naquimacamasta'.
24Quit Chi'xcu' xala' Talhman
€ naquina'kspula chuntza' chi
tatzo'kni' quimpalacata na
ixtachihuin Dios. Lilakalhu'manat
chi'xcu' ti naquimacamasta';
nalilipuhuan. A'chuld' tze
ixpalacata xla' palh ja
ixtilacatuncuhui'lh.

25 Judas, t'tza' t namacamasta', &
xla' huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ¢palhasa’
quit?

Jests kelhtilh:

—Chuntza' chi hua'nti.

261 jhuan ixtahua'yama'nalh,
Jests tayalh pantzin € maxqui'lh
tapaxcatca'tzin Dios. A'cxni'
che'kelh, camaxqui'lh i'scujnu'ni'n
€ cahuanilh:

—Cahua'tit. U'tza' hua'ma'
quimacni'.

27Ppalaj tunca tayalh vaso &
maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios.
Macasti'n camaxqui'lh xlaca'n &
cahuanilh:

—Cha'tunu' hui'xina'n cahua'tit
macasti'n. 28U'tza' hua'ma'
quinka'lhni'. U'tza' ti licaxtlahuaca
xasasti' talacaxtlahuan chi Dios
nacalimakapiitaxtii tachi'xcuhui't.
Quinka'lhni' ti na'icmaka'n
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@i'tza' nacalimatza'nkéna'ni'can
ixcuentaca'n lhithua' tachi'xcuhui't.
29]ccahuaniyan ja ictihua'lh xaxcan
uva hasta a'cxni' na'iccata'hua'yan
xtumtza' xaxcan uva xasasti'tza'.
Na'iccata'hua'yan a'ntza' ja
namapa'ksini'nkd' quinTata' Dios &
ixlipo'ktu catithualh xasasti'.

Jests huanli Pedro nakelhtatzé'ka

Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38

30 Alcxni! ixtapixtli'ni't a'ktin
himno, tataxtulh € ta'a'lh nac sipej ja
huanican Olivos. 31 Jesis cahuanilh:

—Hua'ma' tzi'sni' milipo'ktuca'n
naquila'a'kxtekmaka'nauj
ixpalacata tii naquina'kspula.
Chuntza' tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios: “Na'icmakni
pastor € nata'a'kahuaniko'
purecu'’, tatzo'kni'. 32A'cxni'
naquimalacastalancuanican, xaptila
na'ica'n quit nac estado Galilea.
A'ntza' nalapaxtokau;.

33pedro huanilh:

—Masqui ixlipd'ktuca'n
a'makapitzin nata'a'kxtekmaka'nan,
quit ja maktin ictimakxtekni'.

34 Jestis huanilh:

—Ixlicana' ti icuaniyan. Hua'ma'
tzi'sni' a'cxni' jana'j ta'sa puyux,
hui'x naquinkelhtatzé'ka maktu'tun.

35pedro huanilh:

—Masqui naquinta'maknica'na’',
quit ja ictikelhtatzé'kni'.

Ixlipo'ktuca'n a'makapitzin
chuntza' tahuanli.

Jestis orarlilh ja huanican Getsemani
Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46
36 Jesus € i'scujnu'ni'n tacha'lh
ja huanican Getsemani. Xla'
cahuanilh:
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—Catahui'la'tit hui'xina'n hua'tza'
lihuan quit na'ica'n na'icorarlini'
Dios a'jnanu'.

387Cale'lh lacapunchuna'j Pedro
€ cha'tu' ixka'hua'chan Zebedeo &
tzuculh lipuhuan € ixa'ktuyuma'lh.
38Cahuanilh:

—Iclipuhuan hasta tze na'iclakni
quintalipuhuat. Catachokotit
hua'tza' € calata'lipuhuanui. Ja
calhtatatit.

39 Jesus a'lh lacapunchuna'j &
tatzokostalh nac ti'ya't € squi'ni'lh
Dios € huanilh:

—~QuinTata', palh tzé
na'ica'kapiitaxtu tzama' t
na'icpatini'n, camakxtekti chuntza'
nala. Masqui na'icpatini'n, calalh ti
hui'x lacasqui'na' € ja calalh ti quit
iclacasqui'n.

40Mimpalh ja ixcamakxtekni't
'scujnu'ni'n € calakchilh xlaca'n
ixtalhtatahui'lana'lh. Huanilh
Pedro:

—¢E minkelhatu'tunca'n jala
tayani'tit mintalhtataca'n niin a'ktin
hora? 4!Calakahuantahui'la'tit
€ casqui'ni'tit Dios ja
nacata'a'kskahui'yan a'cxni'
nacatalilaktzi'ncu'tunan. Ixlicana'
milistacna'ca'n tatlahuacu'tun
xatze € mimacni'ca'n ja taka'lhi
litli'hui'qui —cahuanilh.

421xlimaktu' Jests a'lh & squini'lh
Dios chuntza":

—~QuinTata', palh ixlacasqui'nca
na'icpatini'n € nakentaxtu chi
mintalacasqui'nin, chuntza' calalh.

43Palaj tunca taspi'tpalh
ja ixcamakxtekni't
i'scujnu'ni'n € calakchimpalh
€ ixtalhtatamamampalh. Jala
tatayani'lh ixtalhtataca'n.
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44 Camakxtekpalh € ixlimaktu'tun
a'lh & squi'ni'lh Dios. Chu chuntza'
huanipalh chi ixuani't xapiila.
45Taspi'tpalh ja camakxtekli
scujnu'ni'n & cahuanilh:

—¢E lhtatapa'na'ntitcus &
jaxpa'na'ntitcus? Chilhtza' hora ti
lilhcanancani't. Quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n € naquimacamasta'can na

ixmacanca'n ti ja tzeya chi'xcuhui'n.

46 Cataya'tit € ca'a'ujtza; mima'lhtza'
t1 naquimacamasta'.

Chi'lé'nca Jests
Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11

47xcata'chihuina'ma'lhcus
Jests a'cxni' cha'lh Judas.
Xla' cha'tin ixlikelhacaujtu'
i'scujnu'ni'n ixuani't. Tata'cha'lh
lhithua' tachi'xcuhui't € ixtalé'n
ixmachitaca'n & qui'hui'.
Tamacaminini'lh xanapuxcu'nu'
palejni' € xanapuxcu'nu' israelitas.
48 Judas {i'tza' ti ixmacamasta'lh
€ xla' ixcahuanini'ttza' chi
natalilakapasa tichu Jests.
Ixcahuanini't:

—Na'iclacamu'su cha'tin; € xla'
@i'tza' Jesds. Nachi'paya'tit.

49 Alcxni' chilh Judas,
laktalacatzuna'jilh Jestis € huanilh:

—Lakatzi'suanti',
Makelhtahua'ké'ni'.

Lacamu'sulh. 50 Jests kelhtilh:

—Amigo, ¢é ti ixpalacata ta'mpa't?

Tachi'xcuhui't ti tata'milh Judas
talaktalacatzuna'jilh Jestis &
tachi'palh natalé'n.

51Palaj tunca cha'tin ti ixta'mini't
Jests, maxtulh ixmachita e
matakahui'lh ixtasacua' xapuxcu'
palej € a'kaca'yujulh ixa'ka'xko'lh.
52 Jestis huanilh:
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—Camanii'pala mimachita na
ixptitand. Ti nalalitucsa ixmachita,
na ii'tza' nalimaknican xla'. 53¢E
ja ca'tziya' quit tze na'icsqui'ni'
quinTata' Dios caquimaktayalh
é xla' xamaktin naquimacamini'
a'kcaujtu' mil angeles? 34Palh
xa'ictlahualh cahualh chuntza',
¢chi nalimakentaxtiican tii huan
na ixtachihuin Dios ja tatzo'kni'
ixlacasqui'nca na'a'kspula chuntza'
chi a'kspulama'lh?

55 Jesus cahuanilh tachi'xcuhui't:

—(Tii ixpalacata lita'ntit
mimachitaca'n € minqui'hui'ca'n?
Hua'chi chi'pacu'tuna'tit
cha'tin ka'lhana'. A'cxni'
xa'iccata'latla'huanan lakaliyan
nac templo, ¢tii ixpalacata
jala quilachi'pauj a'cxni'?
561x1ip6'ktu hua'ma' ta a'kspulalh
namakentaxti tii tatzo'kli
a'kchihuina'ni'n na ixtachihuin
Dios —cahuanilh.

Ixlipo'ktuca'n 1'scujnu'ni'n
tatza'lalh € chuntza'
tali'a'kxtekmaka'lh Jests.

Jestis na ixlacatinca'n
mapa'ksini'ni'n israelitas
Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55,
63-71; Jn. 18:12-14, 19-24
57Xlaca'n ti tachi'palh Jesus talé'lh

na ixchic Caifés ti xapuxcu' palej
ixuani't. A'ntza' ixtalaktakéestokni't
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € xanapuxcu'nu'
israelitas. 58 Pedro lakamakat
stalani'lh & cha'lh hasta
ixtanquilhtin ixchic xapuxcu' pale;.
Taniilh na ixtanquilhtin chic &
cata'tahui'lh policias nalaktzi'n chi
naliputzana'nican.
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59Xanapuxcu'nu' palejni' &
ixlipo'ktuca'n xalaka'tla'
mapa'ksini'ni'n ixtaputzama'nalh
chi natalimalacsu'yu Jesis
€ natalimamakninini'n.
Ixtaputzama'nalh catiihualh masqui
ja ixlicana' tii nalimalacsu'yucan.
60Masqui lhithua' chi'xcuhui'n
ixtalaka'n € talichihuina'nli ti
ja ixlicana' ixpalacata Jests, jala
ixtamaclani' ti natalimalacsu'yu.
Allistan tamilh cha'tu' ti chu
lacxtim chi tachihuina'nli.
61Xlaca'n tahuanli:

—Hua'ma' chi'xcu' huanli: “Quit
tzeé na'icmalaksputiiko' xaka'tla'
ixtemplo Dios € ixli'a'ktu'tun
quilhtamacuj na'icyahuapala.”

62Xapuxcu' palej tayalh & huanilh
Jests:

—Hua' tayana'lh cha'tu'
chi'xcuhui'n tamalacsu'yuma'nan.
¢E ja tii caticakelhti'?

63 Jests ca'cs tayalh. Xapuxcu'
palej chihuina'mpalh € huanilh:

—Dios ti lakahuan, t'tza'
kexmatan. Chuhua'j naquihuani'ya'
tt ixlicana'. Caquilahuaniuj palh
hui'x Cristo ti 1'Ska'ta' Dios.

64 Jests kelhtilh:

—J&, quit @'tza' chuntza' chi
hua'na'. Na iccahuaniyan
hua'ma'. Chuhua'j hui'xina'n
naquilalaktzi'nauj quit Chi'xcu'
xala' Talhma'n na'ictahui'la
na ixpekxtiicana'j Dios ti
mapa'ksini'ma'lh. Na na'icminacha'
nac a'kapiin ixpu'nan poklhnu'.

65Xapuxcu' palej G'tza' lacxti'tli
ixlu'xu' t ixlhaka'ni't € chuntza'
limasu'yulh xla' ixsitzi' & huanli:

—Hua'ma' chi'xcu'
limalakcha'ni'cu'tun Dios.
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Jatza' iclacasqui'nauj a'cha'tin
naquincahuanipalayan palh ja tze
xla'. Hui'xina'n kexpa'tni'ta'ntit chi
malakcha'i'cu'tun Dios. 6 ¢Chi
puhua'na'tit?

Tahualh:

—Ixlacasqui'nca nani.

67Palaj tunca talakachojmanilh
Jests € tatucsli. A'makapitzin
talacala'sli ®8¢ tahuanilh:

—Hui'x ti Cristo, calakapasti tichu
lacala'sni'.

Pedro kelhtatzée'kli Jests
Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62;
Jn. 18:15-18, 25-27

691 thuan Pedro ixui'lh nac
tanquilhtin € cha'tin tzu'ma'jat
laktalacatzuna'jilh € huanilh:

—Na hui'x ixta'latla'hua'na' Jesis
xala' nac Galilea.

70pedro kelhtatze'kli na
ixlacatinca'n ixlipo'ktuca'n &
huanli:

—Ja icca'tzi td huanicu'tuna'.

" Ppedro tatampiixtulh macsti'na'j
€ a'cha'tin huampala tzu'ma'jat
laktzi'lh. Xla' cahuanilh ti
ixtayana'ncha'"

—Hua'ma' chi'xcu' na
ixta'latla'huan Jests xala' nac
Nazaret.

72pedro kelhtatzé'kpalh &
lacatancs huanli:

—AQuit ja iclakapasa hua'ma'
chi'xcu'.

73Ixlika'tla'tus xlaca'n
ti ixtata'layana'lh
talaktalacatzuna'jilh Pedro €
tahuanilh:

—Ixlicana' hui'x cha'tin chi
xlaca'n. Mintachihuin ixta'chuntza'
ti xala' nac Galilea.
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74pedro tzucuca lakapalaca
ixa'cstu € palha' huanli:

—Dios naquimakapatinin palh
ja ixlicana' ti iccahuanima'n. Ja
iclakapasa hua'ma' chi'xcu'.

Palaj tunca ta'salh puyux. 75U'tza'
limapastaquilh Pedro chi Jests
ixuanini't: “A'cxni' jana'j ta'sa
puyux, hui'x naquinkelhtatzé'ka
maktu'tun.” Pedro taxtulh a'ntza'
ixtalipuhuat tzuculh calhuan.

Macamaxqui'ca Jestus Pilato
Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32

2 A'cxni' xkakalh,

ixlipo'ktuca'n
xanapuxcu'nu' palejni' &
xanapuxcu'nu' israelitas
talalita'chihuina'nli chi natalimakni
Jests. 2Tapekechi'lh é talé'lh &
tamacamaxqui'lh Poncio Pilato ti
gobernador ixuani't.

Chi linilh Judas

3Judas G'tza' ti macamasta'lh
Jests. A'cxni' Judas laktzi'lh chi
mapa'ksica namamakninini'ncan
Jests, lipuhuanli € xtum
lacapastacli € camaspi'tni'lh
pu'xamacauj xaplata tumin
xanapuxcu'nu' palejni' &
xanapuxcu'nu' israelitas, 4€é
cahuanilh:

—Quit ictlahualh td ja tze
ixpalacata icmacamasta'lh chi'xcu'
ti ja td ixlaclé'n.

Xlaca'n takelhtini'lh:

—Hua'ma' ja quincuentaca'n.
Cuenta catlahua' hui'x.

5Judas a'lh nac templo &
tilhquitamacniilh na ixptichakan
templo tumin € a'lh ta'kpixchi'
a'katin nac qui'hui'.
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6Xanapuxcu'nu' palejni' tasacli
tumin € talahuanilh:

—Jala namojoyauyj ja mojocan
tumin t@i malacniini'can Dios.
Hua'ma' tumin lixokocani't
namamakninini'ncan cha'tin chi'xcu'.

TTachihuina'nli € taputzalh chi
natalitamahua pitzuna'j ti'ya't.
Hua'ma' ti'ya't ixmapacuhuican
Ixti'ya't Alfarero € a'ntza'
ixcama'cniican makatiyati'n.
8Chuhua'j mapacuhuican Ti'ya't
t Ixtapalh Ka'lhni' ixpalacata
litamahuaca tumin ti ixlixokocani't
namamakninini'ncan cha'tin
chi'xcu'. ?Chuntza' makentaxtiica
hua'ma' ti huanli a'kchihuina'
Jeremias ja tzo'kli na ixtachihuin
Dios: “Catayaca pu'xamacauj tumin
ixla' plata (@i'tza' ixtapalh cha'tin
chi'xcu' chuntza' chi tahualh
makapitzin israelitas). 1 Hua'ma'
tumin litamahuaca ixti'ya't
Alfarero chuntza' chi quimapa'ksilh
Mapa'ksini' Dios.”

Jestis na ixlacatin Pilato
Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38

1 Alcxni' Jests ixyalh na
ixlacatin gobernador Pilato, € ii'tza'
kelhasqui'nilh Jests:

—¢E hui'x ixPuxcu'ca'n israelitas?

Jests huanilh:

—~Chuntza' chi hua'ni'ta.

12 Alcxni' xanapuxcu'nu'
palejni' € xanapuxcu'nu'
israelitas ixtalimalacsu'yu,
Jesus ja ti kelhtini'lh. '3Pilato
kelhasqui'nipalh Jesds:

—(E ja kexpa'ta' ti
talimalacsu'yuyan tachi'xcuhui't?

14 Jestis ja tii kelhtilh. U'tza'
lili'a'enilh gobernador.
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Jests lichihuina'nca chi namaknican
Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16

15Ixa'nan a'ktin tahui'lat € a'cxni'
ixlama'lh ca'tani', gobernador
ixmakxteka cha'tin tachi'n.
Tachi'xcuhui't ixtalacsaca tachi'n
ti namakxtekcan. ®Ixtantima'lh
cha'tin tachi'n t1 ixuanican
Barrabas. Calhaxcuhualh
ixlakapascan hua'ma' Barrabas.

17 Alcxni' ixtatalacxtimini't
tachi'xcuhui't, Pilato
cakelhasqui'nilh:

—¢Tichiiya tachi'n lacasqui'na'tit
na'icmakxteka? ¢E na'icmakxteka
Barrabas o na'icmakxteka Jesus ti
mapacuhuican Cristo?

18 Chuntza' huanli Pilato
ixpalacata xla' ca'tzilh chi
xanapuxcu'nu' palejni' quiclh
ixtalaktzi'n Jests € a'tza'
talimacamasta'lh.

L ihuan ixui'lh Pilato ja
ixtlahuacan justicia, ixpuscat
maca'ni'lh tachihuin € huanilh:

“Ja timaktanii'ya' ixpalacata
hua'ma' tzeya chi'xcu'. Ja tze chi
iclakahualaktzi'lh tzama' chi'xcu'
hua' kotan tzi'sa.”

20Xanapuxcu'nu' palejni' €
xanapuxcu'nu' israelitas
ixta'chihuina'makasitzi'ni't
tachi'xcuhui't € 4'tza' talisqui'nli
camakxtekca Barrabas € tahuanli
camaknica Jests. 21 A'maktin
cata'chihuina'nli gobernador &
cakelhasqui'nilh:

—¢Tichiiya tachi'n lacasqui'na'tit
na'icmakxteka? ¢Jestis o Barrabas?

Xlaca'n tahuanli:

—Iclacasqui'nauj Barrabés.

22pjlato cakelhasqui'nilh:
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—¢Tichu lacasquina'tit
na'ictlahuani' Jests ti
mapacuhuican Cristo?

Ixlipo'ktucan takelhtilh:

—iCaxtokohua'ca'ca!

23pjlato cahuanilh:

— (T ixpalacata? ¢Tichu
tlahuani't xla' ta ja tze?

Xlaca'n a'chuld' tata'salh € palha'
tahuanilh:

—iCaxtokohua'ca'ca!

24 Alcxni' Pilato cuenta tlahualh
jala ixcamako'xamixi € a'chula’
ixtata'kaqui'ma'nalh € jala
caskahui'lh, xla' squi'nli xcan. Na
ixlacatinca'n tachi'xcuhui't Pilato
makacha'ka'lh & cahuanilh:

—Quit ja iclé'n cuenta ixpalacata
hua'ma’' chi'xcu' € chi nani. Ja
ti tlahuani't t@ ja tze. Hui'xina'n
nali'pina'tit cuenta.

251xlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
takelhtilh:

—iQuina'n € quincamana'ca'n
na'iclé'nayj cuenta ixpalacata
hua'ma’' chi'xcu' € chi nani!

26 Chuntza' Pilato maxtulh
Barrabds € makxtekli. Palaj tunca
mapa'ksilh camaksno'kca Jests €
macamasta'lh naxtokohua'ca'can.

27 Allistan i'soldados gobernador
Pilato talé'lh Jestis nac piichihuin
€ tamakeéstokli lhiihua' soldados
€ talitamacsti'li'lh. 28 Palaj
tunca tamamakxtulh ixlu'xu'
€ tamalhekée'lh xasmanta'jua’
lu'xu'. 2°Tatlahualh a'ktin corona
ixla' Ihtucu' € tama'kniilh.
Tamaxqui'lh qui'hui' ti chi'palh na
ixmacapekcana'j. Tatatzokostani'lh
€ talilitzi'nli € tahuanilh:

—iCalakachi'xcuhui'ca
ixPuxcu'ca'n israelitas!
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30Na talakachojmanilh &
tachi'palh ixqui'hui' € talicucni'cli.
31 Alexni' talilitzi'nko'lh
chuntza', tamamakxtulh ixlu'xu'
xasmanta'jua' & tamalheké'palh
ixlu'xu' tii ixla' ixuani't. Palaj tunca
talé'lh naxtokohua'ca'can.

Xtokohua'ca'ca Jests

Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27

32] jhuan ixta'a'ma'nalh,
tapaxtokli cha'tin chi'xcu' xala'
nac Cirene € ixtacuhuini' Simén.
Samacu'qui'ca ixcruz Jests.

33Chuntza' ta'a'lh € tacha'lh ja
huanican Gélgota tii huanicu'tun
Ixa'kxak Nin. 34 A'ntza' maxqui'ca
Jesis xaxcan vinagre ti
ixmojoni'cani't catiihualh ti xd'ni'
hua'chi xi'cxi'. Palh ixua'lh, ja
ixtimakca'tzi'lh chi napatini'n.
A'cxni' xla' kelhuanalh, ja hua'lh.

35Alcxni' ixtaxtokohua'ca'ni'ttza!,
soldados tamapitzilh ixlu'xu'
Jestis na ixpu'na'i'tatca'n &
talimaxtulh suerte nataca'tzi
tiichu nacalakcha'n cha'tunu'
xlaca'n. Chuntza' makentaxtiica
t huanli a'kchihuina' ja
tzo'kli: “Tamapitzilh quilu'xu' na
ixpu'na'i'tatca'n; tatlahualh suerte
th talimaxtulh.” 3¢Palaj tunca
tatahui'lalh natamaktaka'lha.
37Hui'lica nac cruz a'ktin letrero na
ixa'cpiin Jests. A'ntza' ixtzo'kcani't
tii ixpalacata lixtokohua'ca'ca.
Ixtzo'kcani't: U'tza' hua'ma'
ixPuxcu'ca'n israelitas.

38Na cata'xtokohua'ca'ca
cha'tu' ka'lhana'ni'n; cha'tin
na ixpekxtiicana'j & a'cha'tin
na ixpekxtiixuqui. 39Ti
ixtatétaxtuma'nalh tasaka'lilh
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ixa'kxakca'n € talakapalalh 40¢
tahuanilh:

—Hui'x ixlactlahuacu'tuna'
xaka'tla' templo &
ixyahuapala'cu'tuna' ixli'a'ktu'tun
quilhtamacuj. Chuhua'j
ca'a'kapiitaxtu hui'x miliman. Palh
hui'x i'Ska'ta' Dios, cayujti nac cruz.

41Na chuntza' ixtalilitzi'n
xanapuxcu'nu' palejni' &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. Fariseos &
xanapuxcu'nu' israelitas
lacxtim ixtalilitzi'ma'nalh &
ixtalahuanima'alh:

42__Xla' camakapiitaxtiilh
a'makapitzin € jala a'kapiitaxtu
ixliman. Palh ixlicana' xla'
ixPuxcu'ca'n israelitas, cayujli
nac cruz chuhua'j & chuntza'
na'a'ka'i'ni'yauj xla'. 43Xla'
lipahuan Dios; chuhua'j Dios
camakapiitaxtiilh palh ixlicana'
paxqui'. Quincahuanin xla' 1'Ska'ta’
Dios —tahualh.

44N3 ka'lhana'ni'n ti
ixcata'xtokohua'ca'cani't, na xlaca'n
talakapalalh Jests.

Jests nilh
Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30

45Xlitza'la ca'pucsua' huanli
calhaxcuhualh nac ca'ti'ya'tna'.
Tzuculh hua'chi tastu'niit € tanajilh
a'ktu'tun hora. 46Chi maktu'tun
kotanti, Jests palha' ta'salh € huanli:

—Eli, Eli, ¢lama sabactani? (E
i'tza' huanicu'tun: QuinDios,
quinDios, ¢tt ixpalacata
quina'kxtekui'lini'ta' quina'cstu?)

47 Takexmatli hua'ma' makapitzin
ti ixtayana'ncha' € xlaca'n
talahuanilh:
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—Hua'ma' chi'xcu' ta'sani'ma'lh
a'kchihuina' Elias.

48Xamaktin cha'tin tatu'jnu
quitayalh cattihualh hua'chi
panamac. Limachii'hui'lh xaxcan
vinagre € cucchi'hua'ca'lh a'ktin
qui'hui' € quilhyahualh Jests
nahua'. 4° A'makapitzin tahuanli:

—Camakxtekti. Nalaktzi'nauj palh
Elias namin namakaptitaxt.

50 A'maktin Jests ta'salh palha'
é palaj tunca nilh. 5'Hua'ma'
puntzuna' taxti'tpitzilh ka'tla'
lilakamilin xaka'tla' nac templo.
U'tza' hua'ma' lilakamilin t@
ixmapitzi templo. Tzuculh na
ixquilhtiin xala' talhma'n &
tapiipitzilh hasta na ixtampan.
Ti'ya't tachiquilh & chihuix
tatapiipitzilh. 52 Tatalaqui'lh
piita'cniin € talacastalancuana'nli
Ihiithua' ti ixta'a'ka'i'ni'ni't
Dios & ixtanini'ttza'. 33Xlaca'n
tataxtulh nac piita'cniin €
a'cxni' ixlacastalancuana'ni'ttza'
Jests, tataniilh nac ca'lacchicni'
xatasicua'lanatlahuani't ja huanican
Jerusalén. A'ntza' catasu'yuni'lh
lhithua' tachi'xcuhui't.

54 Capitan romano € soldados
ti ixtamaktaka'lhma'nalh Jests
tajicua'nli a'cxni' tachiquilh ti'ya't
€ a'cxni' talaktzi'lh ti a'kspulalh.
Xlaca'n tahuanli:

—Ixlicana' hua'ma' chi'xcu'
i'Ska'ta' Dios ixuani't.

55Lhiihua’ puscan
ixtalaktzi'ma'nmalh makat.
Ixtastalani'tla'huan Jests a'cxni'
taxtulh nac estado Galilea &
ixtamaktaya. 5Na ixpu'na'i'tatca'n
puscan na ixtayana'lh Maria
Magdalena & Maria ti ixtzi'ca'n

Mateo 27

Jacobo € José € na ixul'lh ixtzi'ca'n
ixka'hua'chan Zebedeo.

Ma'cniica Jesus
Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42

57 A'cxni' 'smalanka'nama'lhtza’,
milh cha'tin chi'xcu' t1 ixuanican
José € xala' nac ca'lacchicni'
Arimatea. Rico ixuani't € na
ixa'ka'i'ni' Jesus. 38Xla' laka'lh
Pilato € squi'ni'lh ixmacni' Jesus.
Pilato mapa'ksini'lh camaxqui'ca.
59 José 1e'lh ixmacni' Jests €
Iimaksuitli xatache'ke'n lu'xu'.

60 Ma'cniica a'ktin nac xasasti'
Ihu'cu' ti ixcaxtlahuacani'ttza' nac
ka'tla' chihuix. Lhu'cu' ixla' José
ixuani't. A'cxni' limalacchahualh
a'ktin ka'tla' chihuix nac lhu'cu',
xla' a'lh. 'Na ixlacaptn lhu'cu'
ixtahui'lana'lh Maria Magdalena &
a'cha'tin Maria.

Soldados tamaktaka'lhli ja
ixma'cniicani't Jests

62 Alcxni' ixa'kspulani'ttza'
quilhtamacuyj tt piicaxui'likd'can
t@i maclacasqui'ncan quilhtamacuj
tl ptjaxcan, xanapuxcu'nu'
palejni' € fariseos talaka'lh Pilato.
63 Tahuanilh:

—Sefior gobernador, quina'n
iclacapastacayj tii huanli tzama'
chi'xcu' ti a'kskahui'nilh a'cxni'
lakahuancus ixuani't. Chuntza'
huanli: “Ixli'a'ktu'tun quilhtamacuj
na'iclacastalancuana'n na
ixpu'na'i'tatca'n nini'n”, huanli.
64Chuntza' camapa'ksi'ni' tzej
camaktaka'lhca piita'cniin
hasta nati'a'ccha'n a'ktu'tun
quilhtamacuj. Palhasa' i'scujnu'ni'n
natamin nataka'lhan ixmacni'.
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Tzé nacahuanican tachi'xcuhui't

palh lacastalancuana'ni't na

ixpu'na'i'tatca'n nini'n. Chuntza'

a'chula' nacali'a'kskahui'can

tachi'xcuhui't € ja xapiila.
65pilato cahuanilh:

—A! tayana'lh soldados.
Cacali'pintit € calaktzi'ntit
hui'xina'n chuntza' chi
natamaktaka'lha.

66Xlaca'n ta'a'lh € tzej
tacaxtlahualh piita'cniin € hui'lica
sello nac chihuix tt kelhui'lica.
Camakxtekcancha' soldados ti
natamaktaka'lha.

Jests lacastalancuana'nli

Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10

2 I'sputni'ttza' quilhtamacuj
ta ptjaxcan €

i'xkakama'lhtza' domingo a'cxni'
Maria Magdalena € a'cha'tin
Maria ta'a'lh nac piita'cniin.
2Xamaktin palha' tachiquilh ti'ya't.
Cha'tin ixdngel Mapa'ksini' Dios
ixyujni'ta'nchi nac a'kapiin. A'cxni'
chilh nac piita'cniin, mapaniilh
chihuix ti ixkelhui'licani't €
piitahui'lh. 3Angel xkakalh hua'chi
makli'pit € ixlu'xu' stala'nka'
ixuani't hua'chi panamac. 4A'cxni'
soldados talaktzi'lh, taxpipilh &
tajicua'xnilh. 3Angel cahuanilh
puscan:

—Ja cajicua'ntit. Quit icca'tzi
hui'xina'n putzapa'na'ntit Jests ti
xtokohua'ca'ca. 6Xla' jatza' tihui'lh
hua'tza'. Lacastalancuana'ni'ttza'
chuntza' chi huanli. Catant'tit &
calaktzi'ntit ja ixmapi'cani't. 7 Palaj
capintit € cacahua'ni'tit i'scujnu'ni'n
lacastalancuana'ni'ttza' na
ixpu'na'i'tatca'n nini'n. Chuhua'j xla'
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nacapiilani'yan nac estado Galilea.
A'ntza' nata'lapaxtoka'tit. Cuenta
catlahua'tit tt iccahuaniyan.
8Palaj tunca puscan
tatapaniilh nac piita'cniin.
Ixtajicua'n € na tapaxuhualh.
Tatu'jnu'n ta'a'lh cahuani
scujnu'ni'n. ®Xamaktin Jests
catasu'yuni'lh é cata'chihuina'lh.
Xlaca'n talaktalacatzuna'jilh
Jesus. Tachi'palh ixtujan
€ talaktaquilhpiitalh &
tamakapaxuilh. 19Xla' cahuanilh:
—Ja cajicua'ntit. Capintit
cacamaca'tzini'tit quinta'timin
ixlacasqui'nca cata'a'lh nac estado
Galilea € a'ntza' naquintalakcha'n &
naquintalaktzi'n.

Ta tahuanli soldados

"Lihuan ixta'a'ma'nalh
puscan, makapitzin soldados ti
ixtamaktaka'lhma'nalh piita'cniin
é xlaca'n ta'a'lh nac ca'lacchicni'
ja huanican Jerusalén. Tahuanilh
xanapuxcu'nu' palejni' ixlipo'ktu
th ixa'kspulani't. 12Tzama'
palejni' talaka'lh xanapuxcu'nu'
israelitas € talichihuina'lh. Lhithua'
tumin camaxqui'ca soldados 3¢
cahuanica:

—Hui'xina'n nahua'na'tit palh
ca'tzi'sni' tamilh 1'scujnu'ni'n
Jesus lithuan 1'lhtatapa'na'ntit
é xlaca'n taka'lhanli ixmacni".
14palh namaca'tzinican
gobernador i'lhtatapa'na'ntit,
quina'n na'iclacaxlayauyj chi ja
caticatalimaknin.

1550ldados tamaktini'lh tumin
é ta'a'lh € tahuanli chuntza' chi
ixcahuanicani't. Chuntza' israelitas
tahuan hasta chuhua'j.
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Jestis camacamaxqui'lh
ixtascujiitca'n i'scujnu'ni'n
Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23
16Kelhacaujtin 'scujnu'ni'n
ta'a'lh nac estado Galilea a'ktin
nac sipej ti Jesus lacsacli. 17 A'cxni'
talaktzi'lh Jests, talaktaquilhpiitalh
masqui makapitzin ja
ixta'a'ka'i'cu'tun. 18 Jests
calaktalacatzuna'jilh xlaca'n &
cahuanilh:
—Quit quimaxqui'cani't
ixlipo'ktu limapa'ksin &
na'iccamapa'ksi ixlipo'ktuca'n

Mateo 28

ti tahui'lana'lh nac ca'ti'ya'tna'

€ nac a'kapiin. ¥ Chuntza'

capintit calhaxcuhualh nac
ca'quilhtamacuj & cacamasu'yuni'tit
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't

chi tz€ quiscujnu'ni'n natahuan.
Nacalima'kpaxi'ya'tit ixlitli'hui'qui
xaTata' Dios € 1'Ska'ta' € Espiritu
Santo. 2Nacamasu'yuni'ya'tit

chi natalata'kchoko & chi
natakexmatni' ixlipo'ktu tii quit
iccalimapa'ksini'ni'ta'n hui'xina'n.
Caca'tzitit quit po'ktu quilhtamacuj
iccata'lama'n hasta a'cxni' nasputa
ca'quilhtamacuj. Amén.



San Marcos

Juan Ma'kpaxini'
Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28
Hua'ma' xatze tachihuin
tl masu'yucan ixpalacata
Jesucristo ti 1'Ska'ta' Dios.
2Cha'tin profeta tzo'knulh chi
Dios huanilh i'Ska'ta'. Chuntza'
huanli:

Cakexpa'tti.

Quit na'icmaca'n quilacscujni'
milacatin ti napiilani'yan
hui'x € ti nacaxtlahua minte;j.

3Na profeta Isaias tzo'knulh
chuntza"

A'ntza' ja ca'tzaya'nca ti'ya't,
nakexmatcan cha'tin ti palha'
chihuina'n € nahuan:

“Cacaxtlahua'tit tej ixpalacata
mima'lh Mapa'ksini'.

Camalakstu'nctit tej.”

Chuntza' tzo'knulh Isaias.

4Tzama' makentaxtiica a'cxni'
Juan ti ixma'kpaxini'n ixtasu'yu nac
ca'tzaya'nca ti'ya't. Ixa'kchihuina'n
€ ixcahuani tachi'xcuhui't:

—~ alilipuhuantit ixpalacata
mincuentaca'n. Cacamakxtektit
€ nacatamatza'nkéna'ni'yan é
ca'a'kpaxtit.

5Tachi'xcuhui't xalani'n
calhaxcuhualh nac estado Judea

€ xalani'n nac ca'lacchicni’
Jerusalén, ixlipo'ktuca'n tamilh
takexmata ti huanli Juan.
A'cxni' takelhtasu'yuni'lh Dios
ixcuentaca'n, Juan cama'kpaxilh
cha'tunu' nac ka'tla' xcan ja
huanican Jordan.

6 Juan ixlhaka'ni't lu'xu' ta
ixlicaxtlahuacani't ixchi'xit camello
€ ixlichi'can ko'xka' ixuani't. Ixua'
xtu'qui' € xaxcan ta'xcat xala' nac
ca'qui'hui'n. 7Ixa'kchihuina'n &
ixcahuani tachi'xcuhui't:

—Alistan namin a'cha'tin ti
a'chula’ xaka'tla' € ja quit. Quit
jala icmalakcha'ni chi xla'. Quit
ja mini'ni' ntn na'icxcutni'
ixlikechi'can ixcaclhi'. 8Quit
iccalima'kpaxini'ta'n xcan; xla'
nacamacamini'yan Espiritu Santo.

Jests a'kpaxli
Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22

9Tzama' quilhtamacuj Jesis
taxtulh nac ca'lacchicni' Nazaret
xala' estado Galilea & lakmilh
Juan ja ixma'kpaxini'ma'lh. Juan
ma'kpaxilh Jesus nac ka'tla' xcan
ja huanican Jordén. 19A'cxni'
Jesus tacutli nac xcan, xamaktin
laktzi'lh chi talaqui'lh nac
a'kaptin € mincha' Espiritu Santo &
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ixtasu'yu hua'chi tantzasnan a'cxni'
ixyujma'chi. Chilh na ixa'kpiin
Jesus. " Kexmatca a'ktin tachihuin
nac a'kapiin € huanli:

—Hui'x quiSka'ta' & icpaxqui'yan.
Hui'x quimaxqui'ya' tapaxuhuan
—huanli.

Skahui'ni' ixlilaktzi'ncu'tun Jests
Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13

12palaj tunca Espiritu Santo
maca'lh Jests nac ca'tzaya'nca
ti'ya't. 13Ixui'lh a'ntza' nac
ca'tzaya'nca ti'ya't tu'pu'xam
quilhtamacuj. A'ntza' skahui'ni' ti
huanican Satanés, xla' ixputza
chi Jesus ja ixkexmatni'lh Dios.
Na a'ntza' ixa'nan animalh ti
ixtahua'nan. Ix4dngeles Dios
ixtamaktaka'lhma'nalh Jests.

Jests tzuculh a'kchihuina'n nac
estado Galilea
Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15
14 Alcxni' ixchi'cani't Juan, Jesus
a'lh nac Galilea € ixli'a'kchihuina'n
xatze tachihuin ta ixla' Dios.
15Ixuan:
—Chilhtza' quilhtamacuj
tti lilhcana'ncani't €
talacatzuna'jima'lhtza' a'cxni'
nalaktzi'ncan ixlicana' Dios
mapa'ksini'n. Calilipuhuantit
ixpalacata ti ja tze tii tlahuani'ta'ntit
€ calakpali'tit mintalacapastacni'ca'n.
Ca'a'ka'i'tit xatze tachihuin ti Dios
maca'tzinini'ni't.

Jests calacsacli kelhata'ti'
chi'panani'n squi'ti'
Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11
16 Alcxni' Jests ixlatlathuan
na ixquilhtiin xaka'tla' xcan

Marcos 1

t huanican Lago Galilea, xla'
calaktzi'lh Simén € ixta'tin
Andrés. Ixtamojoma'nalh nac xcan
ixplitayanca'n ti piichi'pacan
squi'ti'. Xlaca'n chi'panani'n squi'ti'
ixtahuani't. 17 Jests cahuanilh:

—Caquilata'a'uj &
na'iccamasu'yuni'yan chi
nacalima'a'ka'i'ni'ya'tit
tachi'xcuhui't ixtachihuin Dios.

18palaj tunca tamakxtekli
ixpiitayanca'n € tatad'a'lh Jesus.

19 Alexni' Jests a'lh
lacapunchuna'j, calaktzi'lh
Jacobo € Juan ixcamana' Zebedeo.
Xlaca'n ixtahui'lana'lh nac
piitacutnu' € ixtalacachi'ma'nalh
ixptitayanca'n. 20Palaj tunca
Jestis camata'satinini'lh € xlaca'n
ta'a'kxtekui'lilh ixtata'ca'n Zebedeo
€ 1'scujnu'ni'n nac putacutnu' €
ta'a'lh tastalani'lh Jests.

Cha'tin chi'xcu' ti ixka'lhi ja tzeya
a'ni'
Lc. 4:31-37

21Ta'a'lh nac ca'lacchicni'
Capernaum. A'cxni' a'ccha'lh
quilhtamacuj ti piijaxcan, palaj
tunca Jests taniilh na ixtemploca'n
israelitas € camasu'yuni'lh
tachi'xcuhui't. 22Ixtali'a'cni chi
ixcamasu'yuni'ma'lh ixpalacata
ixcamasu'yuni'ma'lh hua'chi
cha'tin ti ka'lhi limapa'ksin
€ ja chuntza' chi tamasu'yu
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. 23Palaj tunca taniilh
nac templo cha'tin chi'xcu' ti
ixka'lhi ja tzeya t'ni'. Xla' ta'salh &
huanli:

24__Jests xala' nac Nazaret, éti
ixpalacata quilalakmiuj quina'n?
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¢E ta'ni'ta' naquilamalaksputiiyauj?
Quit iclakapasan. Hui'x ixla' Dios &
Xatasicua'lanatlahua hui'x.

25 Jestis lacaquilhnilh ja tzeya G'ni'
€ huanilh:

—iCaquilhca'csla'! iCamakxtekti
hua'ma' chi'xcu"!

26 Chi'xcu' taxla'juani'lh € ja tzeya
ii'ni' palha' ta'salh € taxtuni'lh.
27Txlip6'ktuca'n tali'a'cnilh &
talakelhasqui'nilh:

—(Tiichu hua'ma' ta
quincamasu'yuni'ma'n quina'n?
Xasasti' hua'ma'. Hua'ma' chi'xcu'
lichihuina'n limapa'ksin. Hasta ja
tzeya U'ni'n takexmatni' a'cxni' xla'
camapa'ksi.

28Palaj tunca ta'a'kahuanko'lh
calhaxcuhualh nac estado Galilea
ixpalacata ta tlahualh Jests.

Jests matzeyilh ixpuhuiti' Simén
Pedro
Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39

29 Alexni' Jests taxtulh na
ixtemploca'n israelitas, palaj
tunca a'lh € taniilh na ixchicca'n
Simén & Andrés. Tata'a'lh Jacobo
& Juan. 3%Ixpuhuiti' Simén
ixmacscutlama'lh € ixma'lh. Palaj
maca'tzinica Jesus. 31Xla' a'lh €
macachi'palh € ma'kaqui'lh & palaj
tunca tapaniini'lh chi ixmacscutla.
Palaj tunca puscat camahui'lh.

Jestis camatzeyilh lhiithua'
ta'jatatlani'n
Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41
32Kotandtza' a'cxni'

ixta'cntima'lhtza' chi'chini',
calimini'ca Jesus ixlipo'ktuca'n ti
ixtata'jatatla € ti ixtaka'lhi ja tzeya
'ni'n. 3Ixlipo'ktuca'n xalani'n
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ca'lacchicni' tatakéstokli na
ixtanquilhtin chic. 3#Camatzeyilh
lhithua' ti ixtata'jatatla chu
catiixcuhualh ta'jatat ixtaka'lhi
cha'tunu'. Camaxtuni'lh lhithua'
ja tzeya ii'ni'n. Ja camakxtekli
natachihuina'n ja tzeya ii'ni'n
ixpalacata ja ixlacasqui'n xlaca'n
ixtahualh tichu xla'.

Jests a'kchihuina'nli nac estado
Galilea
Lc. 4:42-44

351xlilakali tzi'saj Jestis taqui'lh &
taxtulh € a'lh lacatin ja ja ti ixui'lh.
A'ntza' orarlilh. 36Simén a'lh putza
€ a'makapitzin tata'a'lh. 37 A'cxni'
tamaclalh Jests, tahuanilh:

—Ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
taputzayan.

38Xla' cahuanilh:

—~Ca'a'uj nac a'makapitzin
ca'lacchicni' ti tahui'lana'lh
lacatzuna'j & quit a'ntza’
na'icmasu'yu ixtachihuin Dios.
U'tza' iclimini't.

39Calhaxcuhualh nac estado
Galilea ixmasu'yu na ixtemploca'n
israelitas € camaxtulh ja tzeya
a'ni'n.

Jestis matzeyilh cha'tin ti
ixmasni'ma'lh ixquinit
Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16
40Lakcha'lh Jests cha'tin chi'xcu!
ti ixka'lhi ta'jatat ti mamasi
quinquinitca'n ti huanican
lepra. Xla' tatzokostani'lh Jests &
squi'ni'lh:
—Palh hui'x lacasqui'na', tzé
naquimatzeyi'ya'.
41 Jests lakalhu'manli € stu'ncli
ixmacan € xa'malh € huanilh:
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—Chuntza' quit iclacasqui'n.
Catzeya'nti.

42 Alcxni' huanilh hua'ma',
tapaniini'lh ixta'jatat € tzeyanli.
43 Alcxni' Jestis maca'lh, lacatejtin
huanilh:

44__Catamaktaka'lhti € ja
tihua'ni'ya' niin cha'tin. Xman
calakpi palej &€ camasu'yuni'
mimacni'. Xla' nalaktzi'n palh
tzeyani'ta'tza'. Namalacniini'ya'
chuntza' chi mapa'ksini'lh Moisés
ixpalacata ti ixmakxtekni'ttza'
tzama' ta'jatat. Chuntza' nataca'tzi
tachi'xcuhui't tzeyani'ta'tza'.

45Xla' palaj tunca taxtulh &
tzuculh cahuanita'kchoko lilhiihua'
€ cahuanilh ti ixa'kspulani't.
Chuntza' Jests jatza' la ixtani
nac ca'lacchicni' na ixlacatinca'n
tachi'xcuhui't ixpalacata ja
ixlacasqui'n ixtatakéstokli. Chuntza'
xman tachokolh na ixquilhtiin
ca'lacchicni'. Tachi'xcuhui't xalani'n
calhaxcuhualh ixtalaka'n.

Jestis matzeyilh cha'tin ti
i'xcahui'huanani't
Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26
Ixlilatma'j Jests taspi'tli €
tantipalh nac Capernaum.
Tachi'xcuhui't takexmatli
ixui'lh nac chic. 2Palaj tunca
lilhithua' talaktakestokli hasta
jatza' ixtataniiko' ixpiichakan
chic. Na tatzumalh tanquilhtin.
Ixcamasu'yuni' ixtachihuin Dios.
3Talakmilh a'makapitzin € na
ixlacpu'na'i'tatca'n kelhata'ti'
chi'xcuhui'n ixtapiilimima'nalh
talajni'. Nac talajni' ixma'lh cha'tin
ta'jatatlani' ti i'xcahui'huanani't.
4Jala talakcha'lh Jests ixpalacata
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lhithua' tachi'xcuhui't ixlitzuma
chic. Taptitahua'ca'lh escalera
ixa'kstin chic € ta'a'kstixuakli chic
ixlaktza Jests.

A'cxni' tzej tamalaqui'lh,
talichi'lh lasu talajni' & taptimaniilh
ta'jatatlani'. 3A'cxni' Jesus laktzi'lh
chi ixta'a'ka'i'ni' ixlitli'hui'qui, xla'
huanilh ta'jatatlani":

—~Quinka'hua'cha,
icmatza'nkéna'ni'kd'yan mincuenta.

6Ixtakexmatui'lana'lh a'makapitzin
xamakelhtahua'ké'mi'ni'n
limapa'ksin & tapuhuanli
ixa'cstuca'n: 7“¢Ti ixpalacata
chihuina'n chuntza' hua'ma'
chi'xcu'? Xla' malakcha'ni'ma'lh
Dios chi chihuina'nli. Niin cha'tin
tz€ naquincamatza'nkéna'ni'yan
quincuentaca'n, xman Dios.”

8Palaj tunca Jests
ixliman ca'tzilh chi xlaca'n
ixtapuhuama'malh € cahuanilh:

—(Ti ixpalacata puhua'na'tit
chuntza' na milistacna'ca'n?
91cuanilhtza' ta'jatatlani':

“Icmatza'nkéna'ni'ko'yan
mincuenta.” Ja ti tasu'yu masqui
matza'nkéna'ni'catza'. Palh
xa'icuanilh: “Cata'kaqui' € casmi'li'
mimpiitama' € catla'hua'nti”, chuntza'
ixlitasu'yulh palh ixlicana' tzeyanli.
10Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
Chuhua'j na'iccalimasu'yuni'yan
chi icka'lhi limapa'ksin hua'tza'
nac ca'quilhtamacuj € tzé
na'iccamatza'nkéna'ni' ixcuentaca'n
tachi'xcuhui't.

Palaj tunca Jests huanilh chi'xcu!'
ti i'xcahui'huanani't:

" _Jcuaniyan, cata'kaqui' &
casmi'li' mimpiitama' & capit na
minchic.
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12xXamaktin ta'kaqui'lh na
ixlacatinca'n ixlipo'ktuca'n ti
ixtahui'lana'lh € sacli ixptitama'
é taxtulh. U'tza' talili'a'cnilh
ixlipo'ktuca'n € tamakapaxuilh
Dios € tahuanli:

—Ja maktin laktzi'ni'tayj ta
laktzi'uj chuhua'j.

Levi tzuculh stalani' Jests
Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32
13Ppalaj tunca Jesuds a'mpalh na

ixquilhttin mar. Ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't talaka'lh &
ixcamasu'yuni'. 14 A'cxni'
Jests ixa'ma'lh, tétaxtulh ja
ixmata'jini'ncan lixokot € laktzi'lh
Levi ixka'hua'cha Alfeo. Jests
huanilh:

—Caquista'la'ni'.

Xla' tayalh € stalani'lh.

15Milh a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' Jests ixud'yama'lh na
ixchic Levi. Tacha'lh lhiithua'
mata'jini'ni'n lixokot & a'makapitzin
ti ixcalakmaka'ncan. Xlaca'n
ixcata'hua'yama'lh Jests &
'scujnu'ni'n. Lhithua' ti ixtastalani'.
16 Alcxni' xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € fariseos talaktzi'lh
ixcata'huad'yan mata'jini'ni'n &
a'makapitzin ti ixcalakmaka'ncan,
tahuanilh 1'scujnu'ni'n Jests:

—(Ti ixpalacata cata'huad'yan
Jestis mata'jini'ni'n € ti ja tzeya
chi'xcuhui'n?

17 A'cxni' Jestis kexmatli hua'ma'
tachihuin, cahuanilh:

—Xlaca'n ti ja tata'jatatla ja
tamaclacasqui'n doctor. Xman ti
tata'jatatla tamaclacasqui'n. Quit
ja icmilh iccaputza ti tapuhuan
xlaca'n lactze. Icmilh iccaputza
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tachi'xcuhui't ti taca'tzi ja tze
xlaca'n.

Kelhasqui'nica Jests ixpalacata chi
ja tihua'yan
Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39
18T'scujnu'ni'n Juan &

fariseos makatunu' ixtalihui'li

ja ixtahua'yan. Makapitzin
chi'xcuhui'n talakmilh Jests &
tahuanilh:

—I'scujnu'ni'n Juan € na
i'scujnu'ni'n fariseos makatunu'
talthui'li ja tahua'yan. (T
ixpalacata miscujnu'ni'n po'ktu
quilhtamacuj tahua'yan?

19 Jesis cahuanilh:

—Xlaca'n ti ca'invitarlicani't
ja tamakaxtokma'ca, ¢é
natalihui'li ja catitahua'yan?
Lihuan cata'lahui'lhcus squi'nini',
natahua'yan ixamigos. 2 Namin
a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
nalé'ncan squi'nini'. A'cxni'
namin tzama' quilhtamacuj,
ja catitahua'yalh ixamigos
ixpalacata natalipuhuan.

(A'cxni' Jestis cahuanilh hua'ma’,
ixlichihuina'ma'ca ixlé'cstu.)

Jests cahuanipalh:

21_Hua'ma' ti quit
icmasu'yu, @i'tza' xasasti'. Palh
catihualh namakentaxtii & na
makentaxtiicu'tun ixtahui'latca'n
mixii'napapna'ca'n, xla' nala
hua'chi cha'tin ti nasita xasasti'
lu'xu' nalilactza'pa' xamasni'.
Xasasti' lu'xu' nata'a'ktimi &
nastanca xamasni' € a'ntza' ja
taxti'tli a'chuld’ ka'tla' nala.
22¥axcan uva ti jana'j xcu'ta, ja
ti cha'tin catipiimojolh xamasni'
ixko'xka' purecu'. Palh chuntza'
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ixtlahuaca, napanka ko'xka'
a'cxni' naxcu'tan xaxcan uva.
Namojocan xasasti' nac ko'xka'".
A'cxni' naxcu'tan, ja catipankli.
Chuntza' ja paxcat catilalh ko'xka'
€ ja catitaxtuni'lh xaxcan uva —
cahuanilh Jests.

Quilhtamacuj tii piijaxcan ta'i'lh
tza'ktza' scujnu'ni'n
Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5

23 A'ktin quilhtamacuj
t ixplijaxcan, Jesis
ixcata'teétaxtuma'lh 1'scujnu'ni'n nac
a'ktin ca'tacuxtu. Xlaca'n tatzuculh
ta'l' patin patu' tza'ktza'. 24Palaj
tunca tahuanilh Jests fariseos:

—~Cala'ktzi'. Miscujnu'ni'n
tascujma'nalh € chuhua'j
quilhtamacuyj tii piijaxcan. Chuntza'

ja makentaxtii ixlimapa'ksin Moisés.

25 Jestis cakelhtilh:

—(E ja likelhtahua'kani'ta'ntit ta
tlahualh David a'ktin quilhtamacuj?
Xla' & ti ixtata'a'ma'nalh ixtatzi'ncsa
& casputni'lh lihua'. 26 Tanilh na
ixchic Dios a'cxni' Abiatar xapuxcu'
palej ixuani't € hua'lh pantzin ti
ixmalacniicani't Dios. Ja mini'ni'
ixua'lh hua'ma' pantzin ixpalacata
xman palejni' tz€ natahua'. Na
David camaxqui'lh chi'xcuhui'n ti
ixtata'a'ma'nalh.

27Na Jests cahuanilh:

—Dios tlahualh quilhtamacuyj
tl plijaxcan ixpalacataca'n
tachi'xcuhui't € ja tlahualh
tachi'xcuhui't ixpalacata
quilhtamacuj tii piijaxcan.
28Chuntza' quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n & tzé na'icmapa'ksi ti
natlahuacan a'cxni' quilhtamacuyj ti
pijaxcan.

Marcos 2, 3

Cha'tin chi'xcu' ixmacascacni't
Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11

Jests taniipalh na

ixtemploca'n israelitas.
Ixui'lh a'ntza' cha'tin chi'xcu' ti
ixmacascacni't. 2Tachi'xcuhui't
ixtamaktaka'lhma'nalh Jestas palh
namatzeyini'n tzama' quilhtamacuj
tii piijaxcan ixpalacata
ixtalimalacsu'yucu'tun. 3Jests
huanilh chi'xcu' ti ixmacascacni't:

—Cata't € cataya' na
quilacpu'na'i'tatca'n.

4Cahuanilh tachi'xcuhui't:

—(Ti a'chula’ mini'ni' tlahuacan
quilhtamacuj ti piijaxcan? ¢E
na'ictlahua tii tze o tii ja tze? (E
mini'ni' na'icmakapiitaxti chi'xcu'
o na'icmakni?

Xlaca'n ca'cs ixtahui'lana'lh.
5Jestis calaktzi'lh ixlipo'ktuca'n
ti ixtalitamacsti'li'ni't. Ixsitzi'yalh
€ na ixlilipuhuayalh chi ja
ixtalakalhu'man ta'jatatlani' &
huanilh chi'xcu":

—Castu'ncti mimacan.

A'cxni' stu'ncli ixmacan, tzetza'
ixuani't. ®Palaj tunca fariseos
tataxtulh € tata'chihuina'nli
ixchi'xcuhui'n Herodes chi
natalimakni Jests.

Jestis masu'yulh na ixquilhtiin lago
7 Jesus a'lh na ixquilhtin lago

€ 1'scujnu'ni'n tata'a'lh. Lhithua'
tachi'xcuhui't xalani'n nac estado
Galilea tastalani'lh Jests. A'cxni'
takexmatli po'ktu ti tlahualh
Jests, talakmilh na xlaca'n xalani'n
nac estado Judea. 8Xalani'n nac
Jerusalén € xalani'n nac Idumea
talakmilh Jests. Xlaca'n xalani'n
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ixtuntacut nac xcan Jordan é
xalani'n lacatzuna'j ca'lacchicni'
Tiro € Sid6n na talakmilh.
Lhiihua' tachi'xcuhui't talakmilh
Jests a'cxni' takexmatli ti
tlahualh. ®Cahuanilh i'scujnu'ni'n
catacaxui'lilh a'ktin barco ja natojo
€ chuntza' lhiithua' tachi'xcuhui't
jala catitatancsli. 19Lhahua’
ixcamatzeyini't & po'ktu ti
ixtata'jatatla ixtalaktalacatzuna'ji
€ ixtalalacxquitima'nalh.
Ixtaxa'macu'tun Jesus. 1 A'lcxni'
xlaca'n ti ixtaka'lhi ja tzeya
i'ni' talaktzi'lh Jesus, xlaca'n
tatatzokostani'lh € palha' tahuanli:
—Hui'x 1'Ska'ta' Dios.
12X]a' camapa'ksilh & cahuanilh ja
ixtahuanli tichu xla'.

Jests calacsacli kelhacaujtu'
i'scujnu'ni'n
Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16
13 Jestis a'lh nac sipej &

cata'sani'lh ti calacasqui'nli &
talakmilh. 14Calacsacli kelhacaujtu’
ti natata'lata'kchoko & nacamaca'n
natamasu'yu ixtachihuin Dios. 1°Na
xlaca'n camaxqui'ca limapa'ksin
natamatzeyi ta'jatatlani'n &
natamaxtu ja tzeya d'ni'n. '®Tzama'
kelhacaujtu': Simén ti hui'lini'ca
ixtacuhuini' Pedro, 17& na Jacobo
€ Juan ixta'tin ti ixka'hua'chan
Zebedeo ixtahuani't € xlaca'n
cahui'lini'ca ixtacuhuini' Boanerges
t huanicu'tun hua'chi jilini".
18Na Andrés é Felipe € Bartolomé
& Mateo & Tomds € Jacobo
ixka'hua'cha Alfeo & Tadeo € Simén.
Hua'ma' Simén ixtapa'ksini' partido
cananistas. 1°E Judas Iscariote, xla'
ti a'listan macamasta'lh Jests.
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Huancan Jests ixliscuja
ixlitli'hui'qui skahui'ni’
Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10

Jests a'lh na ixchic.
20Tatakeéstokpalh lhiihua!'
tachi'xcuhui't hasta jala
ixtahua'yan Jesus € i'scujnu'ni'n.

21 Alcxni' ixtalakapasni'n taca'tzilh
hua'ma', xlaca'n talakmilh
natachi'pa ixpalacata ixtahuan xla'
hua'chi chuyani' ixlila.

22¥Xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin ti ixtamini'ta'ncha' nac
Jerusalén ixtahuan:

—Beelzebd, ti xapuxcu' ja tzeya
ii'ni'n, xla' taniini'ni't Jests. U'tza'
calimaxtu ja tzeya @i'ni'n.

23 Jesus cata'sani'lh & cahuanilh
td lica'tzini'can:

—¢Chi nalimaxtucan Skahui'ni'
palh G'tza' ti taniima'lh? 24Palh
mapa'ksini'ni'n tatapitzi € talatucsa,
ja catitatayani'lh. 25Palh tampitin
familia tatapitzi € natalatucsa, ja
catitatayani'lh. 26 (Chi Skahui'ni'
nalimaxtu ixta'skahui'ni' palh
chu @'tza' ti mapa'ksima'lh?

Palh Skahui'ni' natapitzi, jala
catitayani'lh; tz€ nalaksputa.

27°Ja ti cha'tin catitaniilh
naka'lhana'n na ixchic cha'tin ti
tli'hui'qui palh ja piila nachi'can
ixtécu' chic. A'cxni' chi'hui'licani'ttza',
a'cxni' tzétza' namakka'lhana'ncan.

28’Ixlicana' ti iccahuaniyan: Tzé
namatza'nkéna'ni'can ixlipo'ktu
ixcuentaca'n tachi'xcuhui't &
catixcuhualh ja tze tii tahuan.
29palh catihualh ixuanli ja tze
tt tlahua Espiritu Santo, xla' jala
catimatza'nkéna'ni'ca. Xla' naka'lhi
ixcuenta po'ktu quilhtamacuj.
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30 Jestds huanli hua'ma' ixpalacata
ixtahuan: “Xla' ka'lhi ja tzeya t'ni'.”

Ixtzi' € ixta'timin Jesis
Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21
31 Allistan tacha'lh ixtzi' €

ixta'timin Jesus. Tatayalh nac
képiin & mata'satinini'nca xla'.
32Tachi'xcuhui't ixtalitasti'li'ni't &
tahuanilh:

—Tayana'lh mintzi' nac
képiin € minta'timin &
tata'chihuina'ncu'tunan.

33Xla' cakelhtilh:

—(E ca'tziya'tit tichu iccalaktzi'n
hua'chi quintzi' € quinta'timin?

341xcalaktzi'nkd' ixlipo'ktuca'n ti
ixtahui'lana'lh € ixtalitasti'li'ni't &
cahuanilh:

—Tzama' @'tunu'n quintzi' €
quinta'timin. 35Ixlipo'ktuca'n
ti natatlahua tii lacasqui'n Dios,
@'tunu'n quintzi' € quinta'timin.

Cha'nana'
Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8
Palaj tunca Jests tzucupalh
masu'yu na ixquilhtiin
mar. Talaktakéstokli lhiithua'
tachi'xcuhui't € G'tza’' litojolh
a'ktin nac barco. Tahui'lh nac
barco tii ixui'lh na ixkelhni' xcan.
Ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
tatachokolh na ixquilhtiin xcan.
2Lh@ihua' ixcalimasu'yuni'ma'lh
td lica'tzini'can. A'cxni'
ixcamasu'yuni'ma'lh, cahuanilh:
3__Cakexpa'ttit. Ixui'lh
cha'tin cha'nana' & taxtulh
nacha'n ixlicha'nat. 4A'cxni'
ixmakahuanima'lh licha'nat,
makapitzin tayujli nac tej. Tamilh
sptini'n € tasacua'lh. 3 A'makapitzin
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tayujli nac ca'chihuixni' ja ja
ptilhma'n ti'ya't. Palaj pu'nli
hua'ma’' licha'nat ixpalacata
ja ptlhma'n ti'ya't. ¢ A'cxni'
chi'chini'lh, scacli xapa'lhma'
ixpalacata jala ta'cniilh ixtankéxe'k
€ xnekli. 7 A'makapitzin licha'nat
huampala tayujli nac ca'lhtucii'n &
lhtucu' tastacli € tama'ktzi'lh € ja ti
tahua'ca'lh. 8 A'makapitzin licha'nat
tayujli ja tze ti'ya't € pu'nli € stacli
€ masta'lh ixtahua'ca't. Makapitzin
licha'nat tamasta'lh pu'xamacauyj
€ a'makapitzin tamasta'lh
tu'tumpu'xam € a'makapitzin
tamasta'lh a'ktin cientu.

9Jests cahuanilh:

—Palh kexpa'tni'ta'ntit, cuenta
catlahua'tit.

Jestis masu'yulh ti lica'tzini'can
Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10
10 Alexni' ixta'a'ni'ttza' lhiihua!
tachi'xcuhui't, xman tatachokolh
Jesus € kelhacaujtu' € a'makapitzin
huampala. Kelhacaujtu'
takelhasqui'nilh ixpalacata tt
lica'tzini'can. " Jests cahuanilh:
—Dios camasu'yuni'ta'n hui'xina'n
td tatzé'kni't ixpalacata chi nala
ixlimapa'ksin Dios. A'makapitzin
iccalitachihuina'n xman chi
natalica'tzini'n. 2Chuntza' masqui
takexmatli, ja catitaca'tzilh
€ masqui talaktzi'n, tasu'yu
hua'chi ja talacahuana'n.
U'tza' ja catitalilakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n € ja
caticamatza'nkéna'ni'ca ixcuentaca'n.

Ta huanicu'tun ta lica'tzini'can
Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15
13 Jestds cahuanilh:
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—Palh ja kexpa'ta'tit hua'ma'
ti lica'tzini'can, ja catica'tzi'tit
ixlipo'ktu a'makapitzin.
14Cha'nana’' cha'nli ixtachihuin
Dios. 15Alntza' ja yujli licha'nat nac
tej, G'tza' hua'chi tachi'xcuhui't ti
takexmatli & palaj milh skahui'ni' &
camapatza'nkénilh ti ixtasca'tni't.

16’Na chuntza' ja yujli licha'nat
nac ca'chihuixni', G'tza' hua'chi
ti takexmata ixtachihuin Dios &
talakati. "7 Hua'chi licha'nat t{ ja
ixka'lhi ptilhma'n ixtankéxé'kca'n ja
tayani'lh, chuntza' xlaca'n ja makas
tatayani'. A'cxni' tapati catithualh o
a'cxni' caputzastalani'can ixpalacata
td ta'a'ka'i'lh, jatza' talakati €
tamakxtekcu'tun ixtachihuin Dios.

18°Ja yujli licha'nat nac c@'lhtuci'n,
i'tza' hua'chi xlaca'n ti takexmata
tachihuin € sca'ta. '®Masqui tasca'tli,
talacapastaca chi natalithua'yan
é chi lacricujnu' natalihuan. Na
talacasqui'n lhithua' catiihualh.
Ixlipo'ktu hua'ma' camamakchuyi
& ja camakxteka natalacapastaca
ti takexmatli. Jatza' tatasu'yu palh
ta'a'ka'l. Chuntza' tzama' hua'chi
lhtucu' t@i tama'ktzi'lh licha'nat.

20°Ja yujli licha'nat nac tze ti'ya't,
i'tza' hua'chi xlaca'n ti takexmata
tachihuin € tasca'ta € tzej tatasu'yu
palh ta'a'ka'?". Ixlipo'ktuca'n taka'lhi ti
natalimakapaxui Dios. Xlaca'n hua'chi
licha'nat tii masta'lh pu'xamacauyj
€ makapitzin a'chula' taca'tzi
tamakapaxui Dios. Xlaca'n hua'chi
licha'nat tii masta'lh tu'tumpu'xam o
a'ktin cientu ixtahua'ca't.

Chi litaxtu hua'chi piicas
Lc. 8:16-18

21 Jestis cahuanilh:
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—Ja ti cha'tin limin piicas &
nalimakchahua catithualh o nahui'li
na ixtampin tama'. Hui'lican
a'ktin nac mesa o a'ktin nac cajén.
22pg'ktu ti tatzé'kni't chuhua'j,
po'ktu namasu'yuko'can. T
tatze'kni'tcus, G'tza' naca'tziko'can.
23palh kexpa'tni'ta'ntit, cuenta
catlahua'tit.

24Chuntza' cahuanilh Jesds:

—Cuenta catlahua'tit ta
kexpa'ta'tit. Palh nalihui'li'ya'tit
nasca'ta'tit, Dios nacamaktayayan
€ a'chula' nasca'ta'tit. 25T1 cuenta
tlahua ixtachihuin Dios, a'chula’
nasca'ta. Ti ja cuenta tlahua,
napatza'nkako' ti kexmatni't.

Chi litaxtu hua'chi
licha'nat € chi listaca

26 Jestis huanli:

—Chi Dios mapa'ksini'nko', i'tza'
hua'chi a'cxni' cha'tin chi'xcu'
nacha'n licha'nat nac ti'ya't. 27Xla'
nalhtata tzi'sa & nata'kaqui' tzi'saj.
Licha'nat napu'n € nastaca € xla'
ja ca'tzi chi lipu'nli € chi listacli.
28Tj'ya't ixliman makapu'nli;
piila tasu'yu xapa'lhma' &
palaj tunca xaxihui't & a'listan
tza'ktza'n. 22 Alcxni' scaclitza' &
cuxi'tza' nahuan, palaj tunca i'can
ixpalacata chilhtza' quilhtamacuj ti
napi'i'can.

Chi litaxtu hua'chi xalicha'nat
mostaza
Mt. 13:31-32; Lc. 13:18-19

30 Jestis huanli:

—¢Chi huan ixlimapa'ksin
Dios? ¢Chi nalimasu'yuyauyj chi
natalhiihua'n xlaca'n ti Dios
camapa'ksi? 3'Natalhtthua'n
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hua'chi a'ktin xalicha'nat ti
huanican mostaza. Hua'ma'
xalicha'nat a'chula' xamactzina'j

€ ja ixlipo'ktuca'n a'makapitzin
licha'nat ti cha'ncan. 32A'cxni'
cha'ncani'ttza', € nastaca, ka'tla'
nahuan é lhithua' ixpekeni'n
naka'lhi. Chuntza' spiini'n tze
natatlahua ixmasekca'n ja ské'knin.

Jestis masu'yulh ti lica'tzini'can
Mt. 13:34-35

33Chuntza' lhithua'
ixcalimasu'yuni' ti lica'tzini'can &
lilacatzucu camasu'yuni'lh chuntza'
chi tzé natalisca'ta. 34 Xman ta
lica'tzini'can ixcalita'chihuina'n
tachi'xcuhui't. A'cxni' ixlimanca'n
xla' € I'scujnu'ni'n, tzej
ixcalimasu'yuni' ixlipo'ktu.

Jestuis camaca'cslilh @'ni' € mar
Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25
35Kotaniitza' ixuani't tzama'
quilhtamacuj € Jestis cahuanilh
i'scujnu'ni'n:
—Ca'a'yj ixtuntacut nac xcan.
36 Jests ixui'lhcus nac
barco, € chuntza' talile'lh nac
barco & camakxtekli Ihithua'
tachi'xcuhui't. A'makapitzin
barco na tata'a'lh ixtuntacut nac
xcan. 37 Alexni' ixtatacutma'nalh,
palha' tzuculh d'nun. Mar sno'kli
barco € ixlitatzumama'lh xcan.
38 Jestis xtum ixma'lh nac barco
€ i'lhtatama'lh € ixa'ktzi'ma'lh
a'ktin ixa'ktzi'. Tamalakahuanilh &
tahuanilh:
—Makelhtahua'ké'ni',
ta'cntima'nayj € hui'x ja cuenta
tlahua'ya'.
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39 Jesus ta'kaqui'lh & lacaquilhnilh
i'ni' € huanilh mar:

—Caca'csla'.

Ca'cslalh d'ni' € ca'cs tahui'lh mar.
40 Jestis cahuanilh i'scujnu'ni'n:

—(Ti ixpalacata jicua'na'tit? Ja
quilalipahuanau;.

#Tali'a'cnilh € talahuanilh
cha'tunu' xlaca'n:

—¢Tichiiya chi'xcu' hua'ma'?
Hasta tzé camapa'ksi ii'ni' € mar &
takexmatni'.

Chi'xcu' xala' nac Gadara ti
ixcaka'lhi ja tzeya ii'ni'n
Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39
Tacha'lh xlaca'n ixtuntacut
mar nac a'ktin ti'ya't
ja huanican Gadara. 2A'cxni'
Jests tacutli nac barco, palaj
tunca laktalacatzuna'jilh
cha'tin chi'xcu' ti taxtulh na
ixpu'nan piita'cniin. Ixka'lhi
ja tzeya t'ni'. 3Xla' ixlahui'lh
nac lhu'cu' ja ixcama'cniicani't
nini'n. Ja ti cha'tin tz€ ixchi' &
masqui ixlichi'can cadenas.
4Maklhithua' ixtGpixchi'cani't
€ ixmacatiipixchi'cani't lica'n &
cadenas é xla' lacpu'xli cadenas
€ lacstin tlahualh lica'n € ja ti
cha'tin tzeé i'skahui'. 3Ca'tzi'sni' &
ca'cuhuini' ja ixui'lh lhu'cu' € na
ixlacapiin sipej po'ktu quilhtamacuj
ixta'sata'kchoko € ixlitakahui'can
chihuix. ®Makatcus ixmima'cha'
Jests a'cxni' chi'xcu' laktzi'lh &
laktu'jnulh € lakachi'xcuhui'lh.
"Ta'chihuina'nli palha' & huanli:
—(Ti ixpalacata ta'na' hui'x
jaicui'lh, Jestis? Hui'x 1'Ska'ta’
Dios xaka'tla'. ¢(E mimaca'tzi ti
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ictlahuama'lh? Icsqui'ni'yan ja
naquintimakapatinina'.

8Chuntza' i'squi'ni'ma'ca Jests
ixpalacata xla' ixuanini't ja tzeya
a'ni":

—Cataxtuni' tzama' chi'xcu'.

9 Jests kelhasqui'nilh:

—¢Chi huanica'na'?

Xla' kelhtilh:

—~Quihuanican Legién ixpalacata
quina'n lhithua'.

101xtasqui'ni'ma'nalh Jesus ja
cacamaca'lh makat. " Lhihua'
pa'xni'n ixtahua'yama'nalh
lacatzuna'j a'ntza' na ixlacapiin
sipej. 12Ja tzeya G'ni'n tasqui'ni'lh
Jesus:

—~Caquilamacamini'yj lhithua'
pa'xni'n € tzé na'ictaniipalayauj na
ixptilacni'ca'n tzama' pa'xni'n.

13palaj tunca camakxtekli
natatant. Ja tzeya i'ni'n
tataxtuni'ko'lh chi'xcu' &
tapiilactojolh ixpiilacni'ca'n
pa'xni'n. Xlaca'n tatu'jnulh ta'a'lh
lacatampan é tatojocha' nac xcan
€ tajicsua'ko'lh. Chi a'ktu' mil
pa'xni'n ixtahuani't.

14 Chi'xcuhui'n ti
ixtamaktaka'lhma'nalh pa'xni'n
e tatza'lalh € tamaca'tzinini'lh
nac ca'lacchicni' € ixquilhtiin
ca'lacchicni'. 15 Alcxni' @'makapitzin
tacha'lh ja ixui'lh Jests, xlaca'n
talaktzi'lh chi'xcu' ti jatza' ixcaka'lhi
ja tzeya @i'ni'n. Xla' ca'cs ixui'lh
€ ixmalhekeé'cani'ttza'. Xlaca'n
tajicua'nli. 18 Ti ixtalaktzi'ni't
tahuanilh ti ixa'kspulani't chi'xcu'
ti ixcaka'lhini't ja tzeya @i'ni'n € na
th ixca'a'kspulani't pa'xni'n. 7 Palaj
tunca tatzuculh tasqui'ni' Jesis
nataxtu a'ntza'.
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18 Alexni' Jests ixtojoma'lh nac
barco, milh chi'xcu' ti ixcaka'lhini't
ja tzeya ii'ni'n € squi'ni'lh
camakxtekli nata'a'n. 19 Jests ja
makxtekli nata'a'n € huanilh:

—Cataspi'tti na minchic €
nacahua'ni'kd'ya' mintalakapasni'
€ minamigos lhithua' ti
Mapa'ksini' tlahuani'ni'ta'n € chi
lakalhu'mani'ta'n hui'x.

20Chi'xcu' a'lh & calhaxcuhualh
ja huanican Decépolis xla' tzuculh
lichihuina'n ti Jests tlahuani'lh.
Ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
tali'a'cnilh.

Ixtzu'ma'jat Jairo € puscat ti xa'malh
ixlu'xu' Jestis
Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56

21 Alexni' Jests pitacutpalh barco
ixtuntacut nac xcan, talaktakéestokli
lhithua' tachi'xcuhui't ja xla' ixui'lh
lacatzuna'j nac mar. 22Milh cha'tin
xapuxcu' ixtemploca'n israelitas &
ixtacuhuini' Jairo. A'cxni' laktzi'lh
Jests, tatzokostani'lh. 22Squi'ni'lh €
huanilh:

—Quintzu'ma'jat nima'lhtza'.
Cata't € namacaxa'ma'ya'. Natzeyan
€ nalatahui'lapala.

24 Jestis ta'a'lh. Ixtastalani' lhithua!
tachi'xcuhui't & ixtalalacxquititélha.
25Na ixpu'nanca'n ixa'ma'lh
cha'tin puscat ti ixta'jatatla.
Ixka'lhitza' a'kcaujtu' ca'ta jala
ixcasni' ixka'lhni'. 26 Lhiihua'
doctornu' ixtamakapatinini't &
ixmakasputko'ni'ttza' ixtumin
€ ja th th ixmacuani'. A'chula'
ixlama'. 27 Ixkexmatni't chi ixtlahua
Jesus € laktalacatzuna'jilh na
ixchakeén na ixpu'nanca'n lhiithua'
tachi'xcuhui't & xa'malh ixlu'xu".
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28Chuntza' tlahualh ixpalacata
puhuanli: “Xman ca'icxa'malh
ixlu'xu' & na'ictzeyan.” 29 Chuntza'
palaj tunca tzeyanli. Makca'tzilh na
ixmacni' ixtzeyani'ttza' ixta'jatat.
30Palaj tunca Jesus u'cxca'tzilh

chi ixlimatzeyini't ixlitli'hui'qui.
Calaktalakspi'tli tachi'xcuhui't &
cahuanilh:

—¢Tichu xa'malh quilu'xu'?

$1Tahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Laktzi'na' chi lhihua'
tachi'xcuhui't talalacxquitiyan. E
hui'x kelhasqui'nini'na": “¢Tichu
quixa'malh?”

32X]a' calhaxcuhualh
ixlacaputzama'lh nalaktzi'n ti
i'xa'mani't. 33 Puscat ixca'tzi ti
ixa'kspulani't € chi ixtzeyani'ttza' &
xla' ixjicua'n. I'xpipitélha laka'lh &
tatzokostani'lh Jesis & huaniko'lh.
34Xla' huanilh:

—~Quintzu'ma'jat, tzeyani'ta'
ixpalacata a'ka'i'ni'ta'. Lipaxuhua
capit. Tzeyani'ta' minta'jatat.

351xchihuina'ma'lhcus Jests
a'cxni' tamilh makapitzin xalani'n
na ixchic Jairo. Tahuanilh Jairo:

—Mintzu'ma'jat nilhtza'. (T
ixpalacata mamakchu'yi'ya'cus
Makelhtahua'ké'ni'?

36 Jesus ja cuenta catlahuani'lh ta
ixtahuan. Huanilh xapuxcu' xala'
nac templo:

—Ja cajicua'nti, xman ca'a'ka'i'.

37 Jestis ja makxtekli ja ti cha'tin
nastalani', xman Pedro & Jacobo
& Juan ixta'tin Jacobo. 38Ta'a'lh
na ixchic xapuxcu' ixtemploca'n
israelitas. A'cxni' tacha'lh, Jests
laktzi'lh lhithua' tachi'xcuhui't.
Ixtacalhuama'nalh € ixtata'sama'nalh.
39 Jests a'cxni' taniilh, cahuanilh:
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—(Ti ixpalacata ta'saya'tit €
calhua'na'tit? Tzu'ma'jat ja nini't,
xman lhtatama'lh.

40Xman talilitzi'nli. A'cxni'
Jestis camaxtuko'lh ixlipo'ktuca'n,
cale'lh ixtata' tzu'ma'jat & ixtzi'
€ t1 ixtata'mini't. Tatanilh ja
ixma'lh tzu'ma'jat. 4'Macachi'palh
tzu'ma'jat € huanilh:

—Talita cumi. (Hua'ma' tachihuin
huanicu'tun: Tzu'ma'jat, icuaniyan
cata'kaqui'.)

42palaj tunca ta'kaqui'lh
tzu'ma'jat € xla' ixlatla'huan.
Xla' ixka'lhi a'kcaujtu' ca'ta.
Tachi'xcuhui't tali'a'cnilh &
tajicua'nli. 43 Jesis mapa'ksilh
ja ti cha'tin ixtamaca'tzinilh &
cahuanilh:

—Camahui'tit tzu'ma'jat.

Jestis taspi'tli nac Nazaret
Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30

Jests taxtulh a'ntza' &
taspi'tli na ixca'lacchicni' ja

i'stacni't € tastalani'lh i'scujnu'ni'n.
2 Alcxni' chilh quilhtamacuyj ta
piijaxcan, taniilh na ixtemploca'n
israelitas & tzuculh masu'yu.
Lhiihua' tachi'xcuhui't takexmatli &
tali'a'cnilh € tahuanli:

—¢Jachu sca'tli hua'ma'
chi'xcu' tii ca'tzi? (Tuchiiya
talacapastacni' maxqui'cani't? ¢(Chi
tzé nacalitlahua tzama' 1i'a'cnin?
3(0'tza' hua'ma' xuacna' € Maria
ixtzi'. Na xla' ixpuxcu'ca'n Jacobo &
José & Judas € Simén. Tahui'lana'lh
hua'tza' xanastancunu' puscan.

U'tza' talisitzi'lh € talakmaka'lh
Jests. 4Xla' cahuanilh:

—Cha'tin a'kchihuina'
nalakachi'xcuhui'can
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calhaxcuhualh na'a'n. Xman
xalani'n na ixca'lacchicni'
€ ixtalakapasni'n ja
talakachi'xcuhui'cu'tun.

5Antza' na ixca'lacchicni'
Jests jala tlahualh li'a'cnin.
Xman caxa'malh makapitzin
ta'jatatlani'n € camatzeyilh. 6 Jesus
li'a'cnilh ixpalacata ja ta'a'ka'i'lh.
Ixmasu'yutélha nac a'katunu'
lacsti'na'j ca'lacchicni'.

Jestis camaca'lh i'scujnu'ni'n
nata'a'kchihuina'n
Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6
7 Jests cata'talacxtimilh
kelhacaujtu' i'scujnu'ni'n € tzuculh
camaca'n cha'tu'yiin &€ camaxqui'lh
limapa'ksin natamaxtu ja tzeya
i'ni'n. 8Cahuanilh:

—Ja ti tili'pina'tit nac tej, ntin
morralh, niin pantzin, niin tumin
na mimbolsaca'n. Xman nali'pina'tit
mimpala'cca'n € ?natatind'ya'tit
mincaclhi'ca'n. Ja tili'pina'tit pitu'
milu'xu'ca'n, xman piitin.

10 Jests cahuanipalh:

—Calhaxcuhualh nac
chic ja nachipina'tit, a'ntza'
natachokoya'tit hasta a'cxni'
nataxtuya'tit nac tzama'
ca'lacchicni'. ""Palh catixcuhualh
ja catamaniiyan na ixchic € palh
ja takexmatcu'tun t@ hua'na'tit,
cataxtutit tzama' ca'lacchicni'.
A'cxni' nataxtuya'tit, catincxtit
mintujanca'n € nayuja pokxni'
na ixlacatampiin mintujanca'n.
Chuntza' nalimasu'yu'ya'tit xlaca'n
natalé'n cuenta ixpalacata ja
takexmatcu'tunli. Ixlicana' ta
iccahuaniyan. A'cxni' namin
quilhtamacuj a'cxni' Dios
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nacaputzana'niko', xlaca'n
natapatini'n ixpalacata ja
takexmatcu'tunli. A'chula'
natapatini'n xlaca'n € ja
xalani'n nac Sodoma & Gomorra
—cahuanilh.

12Ta'a'lh scujnu'ni'n &
ixtamasu'yuni' tachi'xcuhui't
ixlacasqui'nca natalakpali
ixtalacapastacni'ca'n. ¥ Tamaxtulh
lhithua' ja tzeya ta'ni'n.
Ixcalimiitlahua aceite lhiihua'
ta'jatatlani'n € camatzeyilh.

Chi nilh Juan Ma'kpaxini'
Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9
14Rey Herodes kexmatli td
ixtlahuama'lh Jests ixpalacata
lhiihua' ti ixtalichihuina'ma'nalh.
Herodes huanli:

—Juan ti ixma'kpaxini'n
lacastalancuana'ni't
ixlacpu'na'i'tatcan nini'n. U'tza'
lika'lhi litli'hui'qui ti litlahua
li'a'cnin.

15Makapitzin ixtahuan:

—U'tza' Elias ti ixa'kchihuina'
Dios xalani'n makastza'.

A'makapitzin ixtahuampala:

—U'tza' a'kchihuina' chi xalani'n
makastza'.

16 Alcxni' huanica Herodes ti
tlahualh Jests, xla' huanli:

—U'tza' Juan ti
icma'a'cchu'cunini'lh. Xla'
lacastalancuana'ni't € taxtulh na
ixpu'nan nini'n.

17Herodes G'tza' ixmapa'ksini't
€ ixmachi'panini'ni't Juan &
ixmachi'nini'ni't nac pilachi'n
ixpalacata Herodias ti ixpuscat
Felipe ixuani't. Hua'ma' Felipe
ixta'tin Herodes. Herodes
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ixta'tahui'la tzama' puscat. 8 Juan
ixuanini't Herodes:

—Ja mini'ni' chi ta'tahui'la'ya’
ixpuscat minta'tin.

190'tza' Herodias lilalh
ixta'laquiclhlaktzi' Juan &
ixmaknicu'tun. Jala ixmakni
20jxpalacata Herodes ixjicua'ni'
Juan. Ixca'tzi tzeya chi'xcu' ixuani't
Juan € lilacatejtin ixlatla'huan.
U'tza' Herodes ja limakxtekli
Herodias natlahuani' Juan ti
ixtlahuacu'tun. Masqui Herodes
tamakchuyilh ixpalacata ti
masu'yulh Juan, ixkexmatcu'tun.
21Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni'

Herodias tzé tlahualh ixtapaxuhuan.

Herodes tlahualh ixca'tani' a'cxni'
cha'lh ixca'ta. Ca'invitarlilh
nacata'hua'yan na ixchic
xanapuxcu'nu' € xamapa'ksini'ni'n €
generales t1 ixtata'scuja nac estado
Galilea. 22Ixtzu'ma'jat Herodias
taniilh € tlilh € camakapaxuilh
Herodes € ti ixcata'hua'yama'lh.
Rey Herodes huanilh tzu'ma'jat:

—Cagquisqui'ni' tii lacasqui'na' &
quit na'icmaxqui'yan.

23 acatejtin huanilh:

—Ixlicana' tii icuanin.
Na'icmaxqui'yan ti naquisquini'ya’
masqui i'tat ja quit icmapa'ksi.

24Tzu'ma'jat taxtulh &
kelhasqui'nilh ixtzi":

—¢Ti na'icsqui'ni'?

Xla' huanilh:

—Nasqui'na' ixa'kxak Juan
Ma'kpaxini.

25Tzu'ma'jat palaj tunca tantlh ja
ixui'lh rey € huanli:

—Iclacasqui'n ixa'kxak Juan
Ma'kpaxini'. Chuhua'j palaj tunca
naquimaxqui'ya' a'ktin nac pulatu.
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26(J'tza’ lilipuhuanli rey Herodes
ixpalacata tt ixmalacniini'ni't
tzu'ma'jat. Masqui lilipuhuanli,
jatza' la lakpalilh ixtachihuin
ixpalacata ixtakexmatni'ttza' ti
ixca'invitarlicani't. 27 Palaj tunca
rey mapa'ksilh cha'tin mayilh
nalimin ixa'kxak Juan. Xla' a'lh nac
piilachi'n € a'cchu'culh. 28Liminca
ixa'kxak a'ktin nac pulatu €
maxqui'ca tzu'ma'jat. Tzu'ma'jat
maxqui'lh ixtzi'.

29 Alcxni' camaca'tzinica
'scujnu'ni'n Juan, xlaca'n tamilh &
tasacli ixmacni' & tama'cniilh nac
a'ktin piita'cniin.

Jests camahui'lh a'kquitzis mil
chi'xcuhui'n
Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14

30 A'cxni' apdstoles talaktaspi'tli
Jests, tahuaniko'lh po'ktu ti
ixtatlahuani't € t@i ixtamasu'yuni't.
31 Jests cahuanilh:

—Cata'ntit xman hui'xina'n &
caquilata'miyj ja niin cha'tin
lahui'lh € najaxauj macsti'na'j.

Lhithua' tachi'xcuhui't
ixtaquilakla Jestis € chuntza'
i'scujnu'ni'n jala ixtahua'yan.
32Tatojolh a'ktin nac barco
xman xlaca'n € ixta'a'ma'nalh
ja ja ti ixa'nancan. 33Lhiihua'
tachi'xcuhui't talaktzi'lh a'cxni'
ixta'a'ma'nalh € talakapasli.
Xalani'n a'lacatunu’' ca'lacchicni'
catujan tatu'jnulh a'ntza' € tacha'lh
piila. 34A'cxni' Jests taxtulh
nac barco, calaktzi'lh lhiihua'
tachi'xcuhui't € calakalhu'manli
ixpalacata tatasu'yulh hua'chi
purecu' ti ja taka'lhi ti
nacamaktaka'lha. Tzuculh
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camasu'yuni' lhithua' catiihualh.
35Alcxni' i'smalanka'nama'lhtza’,
scujnu'ni'n talakmilh Jests &
tahuanilh:

—XKotaniitza' € hua'tza' ja nac
ca'lacchicni'. 3¢ Cacamacapi
tachi'xcuhui't nata'a'n natatamahua
ixlthua'ca'n calhahualh ja yako'lh
chic ixpalacata ja taka'lhi ti
natahua'.

37 Jesus cakelhtilh:

—Hui'xina'n cacamahui'tit.

Tahuanilh:

—Lhiihua' tachi'xcuhui't.
Ixlacasqui'nca makas namakscujcan
€ chuntza' tzé nalitamahuacan
pantzin ti na'iccamahui'yayj
xlaca'n.

38 Jestis cahuanilh:

—¢Chi macla't pantzin
ka'lhi'ya'tit? Caquilaktzi'ntit.

Taquilaktzi'lh € a'cxni' taca'tzilh,
tahuanilh:

—Macquitzis pantzin € tantu'
squi'ti'.

39Xla' camapa'ksilh i'scujnu'ni'n:

—Cacamapitzitit € xtum
catatahui'lh piilacatunu' nac
ca'seketni'.

40Txui'lh palacatunu' ja
tatahui'lh a'ktin cientu. Na ixui'lh
a'makapitzin pilacatunu' ja
tatahui'lh tu'pu'xamacauj. 4! Jesis
catayalh macquitzis pantzin &
tantu' squi'ti' € talacayahualh nac
a'kapiin € maxqui'lh tapaxcatca'tzin
Dios. Cache'keni'lh pantzin &
camaxqui'lh i'scujnu'ni'n. Xlaca'n
tamapitzilh na ixpu'nanca'n
tachi'xcuhui't. Na camapitzini'lh
tantu' squi'ti' ixlipo'ktuca'n.
42Tahua'lh ixlipo'ktuca'n &
taka'sli. 43A'cxni' tahua'yanko'lh,
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scujnu'ni'n tasacli xalacpitzun
pantzin € squi'ti'. Litatzumalh
pacaujtu' cha'xta ti quitaxttni'lh.
44T1 tahua'yalh a'kquitzis mil
chi'xcuhui'n ixtahuani't.

Jests kelhtla'huanli xcan
Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21

45Ppalaj tunca Jesus cahuanilh
i'scujnu'ni'n:

—Catojo'tit nac barco € capiila'tit
ixtuntacut nac mar nac Betsaida
lihuan quit na'iccamaca'n
tachi'xcuhui't.

46 Alcxni' ixcAmaca'nko'ni'ttza',
xla' ta'cxtunu'lh nac sipej na'orarli.
47 A'cxni' ta'cnilh chi'chini', Jests
ixliman ixui'lh nac ti'ya't lihuan
i'scujnu'ni'n ixta'a'ma'nalh nac
barco ixpu'nan mar. 48 Jesus laktzi'lh
chi jala ixa'n barco ixpalacata
ixt'numa'lh. A'exni' i'xkakama'lhtza',
Jestus calakmilh. Ixkelhtla'huantélha
xcan € ixcalaktalacatzuna'jilh.
49-50X]aca'n talaktzi'lh € tajicua'nli
é tata'salh. Ixlipo'ktuca'n talaktzi'lh
catihualh ixkelhtla'huantélha xcan &
tapuhuanli ixtalakachuyama'nalh &
ii'tza' talijicua'nli. Palaj tunca Jests
cata'chihuina'nli xlaca'n & cahuanilh:

—Catahuixcani'tit € ja cajicua'ntit.
Quit t1 icmima'lh.

$1Tojolh nac barco ja ixtahui'lana'lh
xlaca'n & ca'cslalh @i'ni'. Xlaca'n
tali'a'cnilh. 2Masqui ixtalaktzi'ni't
chi Jests malhuhuilh pantzin, ja
ixta'a'ka'i'ni'lh ixlitli'hui'qui Jests.

Jests camatzeyilh ta'jatatlani'n nac
ca'lacchicni' Genesaret
Mt. 14:34-36
53 Alcxni' Jests € i'scujnu'ni'n
ta'a'lh ixtuntacut nac xcan, &
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tacha'lh nac ti'ya't ja huanican
Genesaret € tachi'jiilh ixbarcoca'n.
54 Alcxni! tataxtulh nac barco,
tachi'xcuhui't talakapasli Jests.
55palaj ta'a'lh calhaxcuhualh &
tzucuca calimincan ta'jatatlani'n

nac talajni'. Calé'nca ja ixui'lh Jests.

56 Calhaxcuhualh Jests tantilh

nac lacsti'na'j ca'lacchicni' € nac
xaka'tla' ca'lacchicni' € masqui nac
ranchuj, ixcdmapi'can ta'jatatlani'n
nac talajni' € 1'squi'ni'can xman
cacamakxtekli nataxa'ma ixtampan
ixlu'xu'. Ixlipo'ktuca'n ti taxa'malh
ixlu'xu' tatzeyanko'lh.

Ti calactlahua chi'xcuhui'n
Mt. 15:1-20

Talaktalacatzuna'jilh Jests

fariseos & makapitzin
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin xalani'n nac Jerusalén ti
ixtalakmini't Jests. 2Ixtalaktzi'ni't
makapitzin i'scujnu'ni'n Jesus
ti ixtahua'yama'nalh € ja piila
ixtamakacha'ka'ni't. 3Ja chuntza'
ixtatlahua fariseos € ixlipo'ktuca'n
a'makapitzin israelitas. Palh xlaca'n
ja ptla ixtamakacha'ka'n chuntza'
chi ixlacasqui'nca, ja ixtahua'yan
ixpalacata ixtalakachi'xcuhut'
ixtahui'latca'n 1'xti'napapca'n.
4Alcxni' ixtaquitaspi'ta nac
litamauj, ja ixtahua'yan palh
ja tzej ixtamakacha'ka'n
pila. Ixtamakentaxti lhiithua'
ixtahui'latca'n i'xi'napapca'n
hua'chi chi taliptiche'ké' vasos
€ tla'ma'nc € tamacatzucun
lica'n € ixpiitama'ca'n.
5Takelhasqui'nilh Jestis fariseos
€ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin:
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—(Ti ixpalacata miscujnu'ni'n ja
tamakentaxtii tii quixi'napapca'n
quincatamasu'yuni'n? Tahua'yan
€ ja piila tamakacha'ka'n chi
ixlacasqui'nca.

6 Jesus cakelhtilh:

—Hui'xina'n tlahua'ya'tit a'ktu'
milacanca'n. Mimpalacataca'n
litzo'kli profeta Isaias ja tatzo'kni':

Tzama' tachi'xcuhui't xman
tahuan quintalakachi'xcuhui'.

Ja talacapastaca ti
iccalimapa'ksilh.

7Ja ta limacuan chi
quintalaktaquilhpiita.

Ta tamasu'yu, t'tza' xman
ixtalacapastacni'ca'n
chi'xcuhui'n.

Chuntza' tzo'kli Isafas.
8 Jests cahuanipalh:

—Hui'xina'n makénii'ya'tit
ixlimapa'ksin Dios &
makentaxtiiya'tit ixtahui'latca'n
mixi'napapca'n. Hui'xina'n
piiche'ke'ya'tit tla'ma'nc € vasos chi
ixlacasqui'nca € tlahua'ya'tit lhithua'
a'makapitzin tahui'lat.

9Na cahuanilh:

—Puhua'na'tit tze chi
makenii'ya'tit ixlimapa'ksin Dios &
makentaxtiiya'tit mintahui'latca'n.
10 A'ntza' ja tzo'kli Moisés, chuntza'
huanli:

Cacalakachi'xcuhui' mintata' €
mintzi'.

Moisés na huanli:

Camamaknininca ti cachihualh
huani ixtata' o ixtzi'".

" Hui'xina'n xtum hua'na'tit.
Masu'yu'ya'tit palh cha'tin
chi'xcu' tzeé nahuani ixtata' o
ixtzi" “Jala icmaktayayan
ixpalacata ixlipo'ktu ti icka'lhi,
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a'tza' Corban.” (Hua'ma' tachihuin
huanicu'tun: icmalacniini'ni'ttza’
Dios.) 12Chuntza' ja makxteka'tit
nacamaktaya ixtata' € ixtzi'.
13Hui'xina'n makeénd'ya'tit
ixlimapa'ksin Dios ixpalacata
masu'yu'ya'tit ixlacasqui'nca
namakentaxtiican ixtahui'latca'n
mixii'napapca'n. Lhithua' ti
tlahua'ya'tit hua'chi tzama' —
huanli Jests.

14 Jestis camata'satinini'lh
tachi'xcuhui't € cahuanilh:

—Caquilakexmatni'uj
milip6'ktuca'n € caca'tzitit. 15Ja
tl a'nan ti naquilhtanii chi'xcu'
hua'chi lihua' € chuntza' nalika'lhi
ixcuenta. T naquilhtaxtu cha'tin
chi'xcu' tii ja tze tachihuin, G'tza'
nalika'lhi ixcuenta. 1 Cuenta
catlahua'tit tii kexpa'ta'tit —huanli
Jests.

17 Alcxni' Jests ixtaniini't nac chic,
jatza' ixa'man lhithua' tachi'xcuhui't.
I'scujnu'ni'n takelhasqui'nilh tichu
ixuanicu'tun ti lica'tzini'can.

18 Jestis cahuanilh:

—Na hui'xina'n ¢€ ja kexpa'ta'tit?
Ca'tziya'tit catiixcuhualh ti
naquilhtanii cha'tin chi'xcu!, @i'tza'
ja catilactlahualh. 19U'tza' xman
tajo na ixpan € chuntza' taxtu. Ja
catitaniilh na ixtalacapastacni'.

Chuntza' limasu'yulh po'ktu
tze th hua'yauj. 20 Jests
chihuina'mpalh:

—Ti quilhtaxtu cha'tin chi'xcu!,
'tza' nalactlahua. 2'Palh ja tze
ixtalacapastacni' cha'tin chi'xcu',
xla' napuhuan ti ja tze. U'tza'
nalika'lhicu'tun ixta'lapaxqui'n €
nalitlahua ti ja tze € nalimaknini'n.
22Naka'lhana'n & naka'lhicu'tun ta

90

ixla' a'cha'tin € natlahua ti ja tze.
Natampi'lhini'n € na'a'kskahui'nin
é natlahua ti ja tze &
nalakca'tzana'n € na'a'ksa'nini'n

é ka'tla' namakca'tzi € ja tze
ixtalacapastacni' naka'lhi. 22Pg'ktu
tzama' tii ja tze € tamatlahui ja tze
cha'tin chi'xcu'. Na tzama' tataxtu
na ixpiilacni' cha'tin chi'xcu'
ixpalacata ja tze ixtalacapastacni' —
huanli Jests.

Puscat xamini' a'ka'i'ni'lh Jests
Mt. 15:21-28

24 Alcxni' Jesds huanko'lh,
xla' taxtulh € a'lh a'lacatin ja
tahui'lana'lh a'ktu' ca'lacchicni'
td huanican Tiro € Sidén. Tantilh
a'ktin nac chic. Masqui ixlacasqui'n
ja ti cha'tin ixca'tzilh ixui'lh a'ntza!,
jala tatze'kli. 25Palaj tunca milh
cha'tin puscat. Ixtzu'ma'jat puscat
ixka'lhi ja tzeya ti'ni'. Maca'tzinica
a'cxni' chilh Jests € lakmilh
é tatzokostani'lh. 26 Puscat ja
israelita ixuani't; xla' sirofenicia
ixuani't. I'squi'ni' talakalhu'man
camaxtuni'lh ixtzu'ma'jat ja tzeya
d'ni". 27 Jests huanilh:

—Piila cataka'sli lacstin. Ja
mini'ni' maktican ixpantzinca'n
lacstin € nacamaxqui'can chichi'n.

28pyscat kelhtilh:

—Ixlicana', Mapa'ksini'. Masqui
icca'tzitza', chichi'n tzé tasacua' ti
tamaka'n lacstin na ixtampin mesa.

29Palaj tunca Jests huanilh:

—Tze chi hua'na'. Tzétza'
napina' na minchic. Ja tzeya a'ni'
taxtuni'ni'ttza' mintzu'ma'jat.

30puscat a'lh na ixchic. Ixtzu'ma'jat
ixma'lh nac tama' € ixtasu'yu
ixtaxtuni'ni'ttza' ja tzeya t'ni"



91

Jests matzeyilh chi'xcu' ti jala
ixa'kahuana'n € jala ixchihuina'n
31 Jestis taxtulh nac ca'lacchicni'

td huanican Tiro € tétaxtulh nac
Sidén € ja ixmapa'ksi Decépolis.
Taspi'tli nac mar ti huanican
Galilea. 32Limini'ca cha'tin chi'xcu'
t1 ja ixa'kahuana'n € ko'ko' ixuani't.
Squi'ni'ca caxa'malh. 33 Jesis

le'lh chi'xcu' lacapunchuna'j ja

ja ixtatakestoka tachi'xcuhui't

€ maniini'lh ixmakaspulh na
ixa'ka'xko'lh. Chojmanilh ixmacan
€ na xa'malh na i'si'maka't chi'xcu'.
34 Jestis talacayahualh nac a'kapin.
Jaxapanilh € huanli:

—iEfata! (Hua'ma' tachihuin
huanicu'tun: iCatalaqui'lh!)

35palaj tunca tatzeyalh
ixa'ka'chakan chi'xcu' & kexmatli.
Tzeyanli 1'si'maka't € tzétza'
ixchihuina'n. 36 Jesus lacatejtin
cahuanilh tachi'xcuhui't:

—Ja ti cha'tin tihua'ni'ya'tit.

Ja takexmatni'lh, € a'chula'
tamaca'tzinini'lh. 37 Xlaca'n ti
camaca'tzinica ixtali'a'cni &
tahuanli:

—Po'ktu ti tlahuani't, po'ktu tze.
U'tza' cama'a'kahuani ti a'katap &
camachihuini ti ko'ko'.

Jests camahui'lh a'kta'ti' mil
tachi'xcuhui't
Mt. 15:32-39

Tzama' quilhtamacuj
ixtatakéstokni't tachi'xcuhui't
€ ja tii ixa'nan ti natahua'.
Jests cata'sani'lh i'scujnu'ni'n &
cahuanilh:
2__Jccalakalhu'man tachi'xcuhui't.
Tu'tuma'jtza' quintata'lahui'lana'lh
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hua'tza' € jatza' taka'lhi ti tahua'.
3Palh xa'iccamaca'lh na ixchicca'n &
ja tahua'yani't, ixtaxlajua'nalh nac
tej € ja ixtatayani'lh. Makapitzin
xlaca'n tamini'ta'ncha' makat.
4T'scujnu'ni'n takelhtilh:

—¢Chi nacalimahui'yauj
tachi'xcuhui't hua'tza' ja ja ti
hui'lh?

5Xla' cakelhasqui'nilh:

—¢Chi macla't pantzin

ka'lhi'ya'tit?
Xlaca'n takelhtilh:
—Mactojon.
6Palaj tunca Jestis mapa'ksilh

catatahui'lalh tachi'xcuhui't nac
ti'ya't. Catayalh mactojon pantzin
€ maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios.
Camapitzini'lh & camaxqui'lh
I'scujnu'ni'n natamapitzi
tachi'xcuhui't. Chuntza' tatlahualh.
7Na ixtaka'lhi makapitzin
xalacstin squi'ti' € Jestis maxqui'lh
tapaxcatca'tzin Dios ixpalacata
squi'ti'. Cahuanilh i'scujnu'ni'n:

—Cacamapitzini'tit.

81xlipo'ktuca'n tahua'yalh &
talika'sli. Tamakestokli xalacpitzun
tli quitaxtilh € tamatzumalh
patojon cha'xta. 9Ti tahua'yalh
hua'chi a'kta'ti' mil ixtahuani't.
Jestis camaca'lh tachi'xcuhui't na
ixchicca'n. 19Palaj tunca xla'
i'scujnu'ni'n tatojolh nac barco &
tacha'lh ja ixmapa'ksi ca'lacchicni'
Dalmanuta.

Fariseos tasqui'ni'lh Jests
catlahualh a'ktin li'a'cnin
Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56
M Fariseos talakmilh & tatzuculh
tata'lahuani Jests. Tasqui'nli a'ktin
li'a'cnin td nalitasu'yu xla' xala'
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nac a'kaptin. Tasqui'nli ixpalacata
xman ixtalilaktzi'ncu'tun. 12Jests
cajiclhuanini'lh &€ huanli:
—¢Tii ixpalacata tachi'xcuhui't
tasqui'n li'a'cnin? Ixlicana'
tli iccahuaniyan. Hui'xina'n
ti hui'lana'ntit chuhua'j ja
caticatamasu'yuni'n li'a'cnin.
13Camaksxtekli € tojopalh nac
barco € a'lh ixtuntacut nac xcan.

Camaktaka'lhtit ti tahuan fariseos
Mt. 16:5-12

14Xman mactin ixui'lh
pantzin nac barco ixpalacata
ixtapatza'nkani't € ja tale'lh
pantzin. 15 Jestis camaxqui'lh
talacapastacni' € cahuanilh:

—Cuenta catlahua'tit &
camaktaka'lhtit ixlevaduraca'n
fariseos & Herodes.

16Scujnu'ni'n talata'chihuina'nli &
talahuanilh:

—Chuntza' huanli ixpalacata ja
limiuj pantzin.

17 Jesus ixca'tzi ti
ixtalahuanima'nalh. U'tza'
lica'tzilh ja ixtakexmata xla'
ixlichihuina'ma'lh ixtamasu'yun
fariseos. U'tza' calihuanilh
i'scujnu'ni'n:

—¢Ti ixpalacata li'a'ktuyuna'tit
pantzin td ja lita'ntit? ¢Ja cuenta
tlahua'ya'tit ntin kexpa'ta'tit?
¢Ja ka'lhi'ya'tit milistacna'ca'n
nalilacapastacna'na'tit?
18Ka'lhi'ya'tit milakastapunca'n.
¢E ja laktzi'na'tit? Ka'lhi'ya'tit
mina'ka'xko'lhca'n. ¢E ja
a'kahua'na'na'tit? ¢E jala
lacapastacna'na'tit? 19 Alcxni'
iccache'kelh macquitzis pantzin
€ ti'tza' iccalimahui'lh a'kquitzis
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mil chi'xcuhui'n, échi pala't
cha'xta matzuma'tit xalacpitzun ti
makeéstoktit?

Xlaca'n takelhtilh:

—Pacaujtu'.

20X]a' huanli:

—A'cxni' iccache'kelh mactojon
pantzin € G'tza' iccalimahui'lh a'kta'ti'
mil, ¢chi pala't cha'xta matzuma'tit
xalacpitzun tii makestoktit?

Xlaca'n takelhtilh:

—Patojon.

21Cahuanilh:

—(E jana'j kexpa'ta'tit?

Jests malacahuanilh cha'tin
lakatzi'n nac ca'lacchicni' Betsaida
22 Jestis & i'scujnu'ni'n tacha'lh nac
ca'lacchicni' tii huanican Betsaida
€ limini'ca Jests cha'tin lakatzi'n &
squi'ni'ca caxa'malh. 22 Makachi'palh &
pekechi'palé'lh lakatzi'n na ixquilhtiin
ca'lacchicni'. Chojmanilh ixlakastapun
€ xa'mani'lh na ixlakastapun &
kelhasquinilh:

—(Ti la'ktzi'na'?

24X]a' lacahuana'nli & huanli:

—Iccalaktzi'n chi'xcuhui'n ti
talatla'huan. Tatasu'yu hua'chi
xalaka'tla' qui'hui'.

25palaj tunca xa'mani'palh na
ixlakastapun. Chi'xcu' lacahuana'mpalh
€ tzeyanli € lacahuana'nko'lh.

26 Jestis huanilh:

—Lacatzaj capit na minchic € ja
titétani'ya' nac ca'lacchicni'. Ja
ti cha'tin tihuani'ya' xalani'n nac
ca'lacchicni' chi litzeya'nti.

Pedro limasu'yulh Jests ii'tza' Cristo
Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21
27 Jesis € 1'scujnu'ni'n ta'a'lh nac
a'makapitzin ca'lacchicni' a'ntza' ja
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huanican Cesarea Filipo. Lihuan
ixta'a'ma'nalh, xla' cakelhasqui'nilh
i'scujnu'ni'n:
—Tachi'xcuhui't, échi tahuan
quimpalacata?
28XJaca'n takelhtini'lh:
—Makapitzin tahuan palh hui'x
Juan Ma'kpaxini' € a'makapitzin
tahuan palh hui'x Elias &
a'makapitzin huampala tahuan palh
hui'x palhasa' cha'tin a'kchihuina'.
29Ppalaj tunca cahuanilh:
—E hui'xina'n, échi hua'a'tit
tichu quit?
Pedro kelhtini'lh:
—Hui'x Cristo ti xa'icka'lhima'nauj.
30Camapa'ksilh ja catitahuanilh
niin ti cha'tin palh G'tza' Cristo ti
ixka'lhima'ca.

Jestis maca'tzinini'lh chi nani
Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27

31Jests tzuculh camasu'yuni'
chuntza":

—Quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n € ixlacasqui'nca
naquimakapatinincan.
Xanapuxcu'nu' israelitas
€ xanapuxcu'nu' palejni' &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin, xlaca'n
naquintalakmaka'n
€ naquintamakni.
Ixli'a'ktu'tun quilhtamacuyj
na'iclacastalancuana'n.

32 acatejtin huanli hua'ma’
tachihuin. Palaj tunca Pedro 1€'lh
lacapunchuna'j & tzé'k huanilh
ja cahualh chuntza'. 33 Jests
calaktalakspi'tli € calaktzi'lh
i'scujnu'ni'n € lacaquilhnilh Pedro &
huanilh:
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—Catakénu'. Hui'x lacapastacna'na’
chuntza' chi skahui'ni'. Ja ka'lhi'ya'
ixtalacapastacni' Dios.

34 Jesus cata'sani'lh tachi'xcuhui't
€ 1'scujnu'ni'n € cahuanilh:

—Palh catixcuhualh
quinta'tapa'ksicu'tun quit, jatza'
la catilacapastacli xman ti G'tza'
lacasqui'n. Calihui'lilh natlahua
quintalacasqui'nin masqui
capatini'lh chuntza' chi quit
na'icpatini'n € caquistalani'lh.
35Ti ta'a'kapiitaxtucu'tun ti
natalipatini'n quimpalacata, ja
catitaka'lhilh ixlatamatca'n ti ja
catilaksputli. T1 natapatini'n masqui
natani quimpalacata € ixpalacata
xatze tachihuin, xlaca'n nataka'lhi
ixlatamatca'n ti ja catilaksputli.
36Palh cha'tin chi'xcu' ixtlajako'lh
ixlipo'ktu xala' nac ca'quilhtamacuj,
ja ti limacuan palh ja ka'lhi
ixlatamat ta ja catilaksputli. 37Ja
tli a'nan tii xla' tzé namasta' &
chuntza' nalika'lhi ixlatamat ti
ja catilaksputli. 38 Tachi'xcuhui't
ti tahui'lana'lh chuhua'j taputza
a'xtum dios. Palh catixcuhualh
hui'xina'n nalimaxana'na'tit na
ixlacatinca'n tachi'xcuhui't &
nalimaxana'na'tit quimpalacata
€ ixpalacata tii icmasu'yu,

@i'tza' na'iclimaxana'n a'cxni'
na'icmimpala. Quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n € na'icka'lhi ixlitli'hui'qui
quinTata' Dios € naquintata'min
ixéngeles ti xalactze.

Jests cahuanipalh:

—Ixlicana' tii iccahuaniyan.

Makapitzin ti tahui'lana'lh
hua'tza' chuhua'j € xlaca'n ja
catitanilh a'cxni' jana'j natalaktzi'n



Marcos 9

ixlimapa'ksin Dios € chi
namapa'ksini'nko'.

Xkakalh Jests
Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36

21xlilakachaxan quilhtamacuj
Jests calé'lh Pedro € Jacobo & Juan &
tata'a'lh. Xman ixkelhata'ti'ca'n ta'a'lh
nac a'ktin sipej talhma'n € tata'cxtulh.
A'ntza' talakpalilh Jestis & xtum
ixtasu'yu na ixlacatinca'n. 3Ixlu'xu'
xkakalh € stala'nka' huanli hasta
ixlilakachi'xua'nancan. Ja ti a'nan
nac ca'ti'ya'tna' tii malakcha'ni chi
ixlistala'nka'. 4Catasu'yuni'lh Elias
& Moisés € ixtata'chihuina'ma'nalh
Jests. 5Pedro huanilh Jess:
—Makelhtahua'ke'ni', xalitze
hui'lana'uj hua'tza'. Na'icyahuayauyj
hua'tza' a'ktu'tun mi'xta'ka'; a'ktin
mila' nahuan € a'ktin ixla' Moisés &
a'ktin ixla' Elfas.
6Chuntza' huanli Pedro ixpalacata ja
ixca'tzi chi nahuan € ixkelhatu'tunca'n
tajicua'nli. U'tza' lihuanli chuntza'.
"Palaj tunca milh a'ktin poklhnu' €
calitamacsti'li'lh. Takexmatli a'ktin
tachihuin nac poklhnu' € huanli:
—U'tza' hua'ma' quiSka'ta' €
icpaxqui'. Cakexpa'ttit tii huan.
8Palaj tunca talacaputzalh & niin
cha'tin ixa'nan; xman Jesus ixliman
talaktzi'lh.
9 Alcxni' ixtayujma'nalh nac sipej,
Jestis camapa'ksilh € cahuanilh:
—Ja ti cha'tin tihua'ni'ya'tit ta
laktzi'ni'ta'ntit. Ja catihua'ntit
hasta a'cxni' Chi'xcu' xala'
Talhma'n nalacastalancuana'n na
ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n.
10Tz&'k taca'tzilh
hua'ma' tachihuin &
ixtalakelhasqui'nima'nalh:
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—¢T huanicu'tun tzama'
lacastalancuana'ncan na
ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n?

" Takelhasquinilh Jests:

—(Tii ixpalacata tahuan
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin palh ixlacasqui'nca
xapiila namin Elias € a'listan namin
Cristo ti Dios lacsacni't?

12 Jestis cakelhtilh:

—Ixlicana' hua'ma'. Piila namin
Elias € nacaxtlahuako' ixlipo'ktu.
¢E ja tatzo'kni' ixpalacata Chi'xcu'
xala' Talhma'n napatini'n lhithua'
& nalakmaka'mcan? '3Quit
iccahuaniyan milhtza' ti huanican
Elias € makapitzin chi'xcuhui'n
tatlahuani'lh chuntza' chi
ixtalacasqui'n. A'kspulalh chuntza'
chi tatzo'kni' ixpalacata xla'.

Jestis matzeyilh cha'tin ka'hua'cha ti
ixka'lhi ja tzeya ii'ni'
Mt. 17:14-21; Lc. 9:37-43

14 Alexni' ixkelhata'ti'ca'n tacha'lh
ja ixtahui'lana'lh a'makapitzin
scujnu'ni'n, talaktzi'lh chi lhithua'
tachi'xcuhui't ixtalitamacsti'li'ni't.
Xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin ixtata'lahuanima'nalh
scujnu'ni'n. 15 Alcxni' tachi'xcuhui't
talaktzi'lh Jests, tali'a'cnilh
€ palaj tunca talaktu'jnulh
€ tatd'chihuina'nli. 16 Jestis
cakelhasqui'nilh:

—¢Ti lichihuina'mpa'ma'ntit?

17Kelhtilh cha'tin na
ixlacpu'na'i'tatca'n € huanli:

—Makelhtahua'ké'ni', iclimini'n
quinka'hua'cha. Ka'lhi ja tzeya t'ni'
t makako'ko'ni. 18 Calhaxcuhualh
chi'pa €& a'ntza' mamakahuasi
nac ti'ya't € tzucu kelhpupu &
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laxcako' ixtatzan € lhtuncu lako'.
Iccasqui'ni'lhtza' miscujnu'ni'n
catamaxtuni'lh. Xlaca'n jala
tamaxtuni'lh.

19 Jestis cahuanilh:

—Hui'xina'n ja tzej a'ka'i'ya'tit.
¢Hasta ja'cxni' na'iccata'tahui'layan
hui'xina'n € ja nakexpa'ta'tit?
¢Hasta ja'cxni' na'iccatayani'yan
hui'xina'n chi hui'lana'ntit?
Caquili'ta'ni' ka'hua'cha.

20Talimini'lh € a'cxni' laktzi'lh
Jests, ja tzeya i'ni' makapaxnini'n
ka'hua'cha € a'ka'lh nac ti'ya't €
tapi'li'lh & kelhpupulh. 21 Jesus
kelhasqui'nilh ixtata' ka'hua'cha:

—¢Chi a'kla't ca'ta ka'lhi hua'ma’
ta'jatat?

Ixtata' kelhtini'lh:

—Hasta ixliska'ta tzucuni't.
22Maklhiihua' a'cchichintapiilh nac
macscut € nac xcan. Ixmaknicu'tun.
Palh tzé natlahua'ya' catiihualh,
caquilalakalhu'mauj quina'n &
caquilamaktayau;.

23 Jestis huanilh:

— (T ixpalacata quihua'ni":

“Palh tze natlahua'ya' catithualh?”
Palh hui'x a'ka'i'ni'ya' Dios €
lipahua'na' Dios, chuntza' tzé
na'iclitlahuani'yan catiixcuhualh.

24Ppalaj tunca ixtata' ka'hua'cha
ta'salh € huanli:

—Quit ica'ka'i'. Caquimaktaya'
ixpalacata quisputni'cus chi tzej
na'ica'ka'i.

25 Alexni' Jests cuenta tlahualh
chi ixtatu'jnun talakmilh
ixtalaktakéstokma'nalh, xla'
lacaquilhnilh ja tzeya a'ni' &
huanilh:

—Icmapa'ksiyan hui'x ti
maka'katapani'ta' € makako'ko'ni'ta
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ka'hua'cha. Icmapa'ksiyan cataxtu
xla' € ja makstin titaniipala'ya' na
ixptlacni'.

26J3 tzeya G'ni' ta'salh &
makapaxnini'lh ka'hua'cha € taxtulh.
Ka'hua'cha ixtasu'yu hua'chi xanin
ixuani't. U'tza' lhithua' talihualh
ixpalacata ka'hua'cha:

—Nilhtza'.

27 Jestis makachi'palh €
maktayalh € ka'hua'cha ta'kaqui'lh.

28 Alcxni' Jests € 1'scujnu'ni'n
tataniilh nac chic, € ixlimanca'n
ixtahui'lana'lh € takelhasqui'nilh:

—{Tii ixpalacata quina'n jala
icmaxtuni'uj ka'hua'cha ja tzeya i'ni'?

29Cahuanilh:

—Ja tzeya i'ni' hua'chi hua'ma'
xman tz€ maxtucan palh
natlahua'ya'tit oracién € palh
nalihui'li'ya'tit ja nahua'ya'na'tit.

Jests maca'tzinini'mpalh chi nani
Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45

30Tataxtulh a'ntza' € ta'a'lh €
ixtalatla'huan nac estado Galilea.
Jests ja ixlacasqui'n naca'tzican
ixui'lh a'ntza' 3'ixpalacata
ixcamasu'yuni'ma'lh 1'scujnu'ni'n.
Ixcahuani:

—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n, &
naquilimacamasta'can na ixmacanca'n
chi'xcuhui'n. Xlaca'n naquintamakni
é ixli'a'ktu'tun quilhtamacuj
na'iclacastalancuana'n —cahuanilh.

32Xlaca'n ja taca'tzilh td huanicu'tun
€ ja ixtakelhasqui'nicu'tun ixpalacata
ixtajicua'n.

¢Tichu a'chula’ ixlacasqui'nca?
Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48
33Tacha'lh nac ca'lacchicni' ja
huanican Capernaum. A'cxni'
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tatantilhtza' nac chic, Jests
cakelhasqui'nilh:

—(Ti ixlaliquilhnipa'nantit a'cxni'
ixta'mpa'na'ntit nac tej?

34Xlaca'n taquilhca'cslalh
ixpalacata lihuan
ixtatla'huama'nalh nac tej,
ixtalaliquilhnima'malh ixpalacata
tichu xlaca'n a'chula' ixlacasqui'nca
na ixlacpu'na'i'tatca'n.

35 Jesus tahui'lh € cata'sani'lh
ixkelhacaujtu'ca'n € cahuanilh:

—Palh catihualh lacu'tun
xapuxcu' hui'xina'n, calalh hua'chi
ixtasacua'ca'n a'makapitzin € calalh
hua'chi xastancu.

36Makachi'palh cha'tin
macsti'na'j ka'hua'cha € yahualh
na ixlacpu'na'i'tatca'n. Cha'xli &
cahuanilh:

37 __(Catixcuhualh ti
quinta'tapa'ksi quit € i'tza’
nalipaxqui' cha'tin macsti'na'j
ka'hua'cha hua'chi hua'yalh, d'tza'
lacxtim hua'chi quit quimpaxqui'.
Catixcuhualh ti quimpaxqui' quit,
na paxqui' ti quimacamilh € ja
xman quit.

Ti ja quiclhlaktzi'n Jests, w'tza’
namaktaya
Mt. 10:42, Lc. 9:49-50

38 Juan huanilh:

—Makelhtahua'ke'ni',
iclaktzi'ni'tauj cha'tin chi'xcu' ti
ixmapacuhul mintacuhuini' & t'tza'
ixcalimaxtuma'lh ja tzeya i'ni'n.
Icuanini'tayj jatza' catlahualh
chuntza' ixpalacata xla' ja
quincata'latla’huanan quina'n.

39 Jestis huanli:

—Camakxtektit € ja
timamakchuyiya'tit. Ja ti cha'tin
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ti natlahua li'a'cnin a'cxni'
namapacuhui quintacuhuini' &
palaj tunca tzé naquilakapala.
40Ti ja quinquiclhlaktzi'n, G'tza'
quincamaktayayan. 41 Ixlicana'
tl iccahuaniyan: catixcuhualh ti
nacatad'hua'yan xcan ixpalacata
hui'xina'n tapa'ksini'ya'tit Cristo,
i'tza' naxokonu'ni'can.

Cuenta catlahua'tit tii matlahuiyan
td ja tze
Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2

42 Jestis chihuina'mpalh:

—Palh catihualh
chihuina'makasitzi' cha'tin
macsti'na'j ka'hua'cha ti
quina'ka'i'ni' € chuntza' ka'hua'cha
nalitlahua ti ja tze, hua'ma'
chi'xcu' ja tze. A'chuld' xatze
ixpixchi'hua'ca'ca a'ktin ka'tla'
chihuix & ixmojoca nac mar
najicsua' € ja ixa'kskahui'lh
ka'hua'cha.

43’Ja tze palh mimacan
nalitlahua'ya'tit t ja tze. Xalitze
macastuntu'lu' ixuantit € ixka'lhi'tit
milatamatca'n tii ja catilaksputli.
Ja tze palh ka'lhi'ya'tit kentu'
mimacanca'n ti litlahua'ya'tit ta
ja tze € G'tza' nacatalimaca'nan
hui'xina'n nac piipatin. A'ntza'
macscut ja makstin catimixli.

44 Antza' xtokonu'lithua' ja maktin
catihua'ko'lh xamasni' ixquinitca'n
ti natapatini'n € ja catimixli
macscut.

45J3 tze palh mintujanca'n
nalitlahua'ya'tit ti ja tze. Xatze
palh tantustuntu'lu' ixuantit
€ ixka'lhi'tit milatamatca'n tii
ja catilaksputli. Ja tze palh
ka'lhi'ya'tit kentu' mintujanca'n
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ta litlahua'ya'tit ti ja tze € 4'tza’
nacatalimaca'nan hui'xina'n nac
piipatin. 46 A'ntza' xtokonu'lihua'
ja maktin catihua'ko'lh xamasni'
ixquinitca'n ti natapatini'n € ja
catimixli macscut.

47°Ja tze palh tlahua'cu'tuna'tit
tl ja tze ixpalacata catithualh ti
talaktzi'n milakastapunca'n. Xatze
lakakentin ixuantit € ixka'lhi'tit
milatamatca'n tii ja catilaksputli.
Ja tze palh ka'lhi'ya'tit
a'ktu' milakastapunca'n ti
nacamatlahuiyan ti ja tze € G'tza’'
nacatalimaca'nan hui'xina'n nac
piipatin. 48 A'ntza' xtokonu'lihua'
ja maktin catitahua'ko'lh xamasni'
ixquinitca'n ti natapatini'n € ja
catimixli macscut.

49’Ixlacasqui'nca ixlipo'ktuca'n
natapatini'n ixpalacata a'chula’
tze natala. U'tza' hua'chi macscut
€ ixlacasqui'nca chuntza' chi
Iihua' maclacasqui'n matzat.
Ti lakahui'lican Dios, po'ktu
nalimasko'kod'can matzat.
50 Masqui matzat tze, palh
matzat jatza' sko'ko'xnin, échi
nalimasko'ko'nuncan? Caka'lhi'tit
hua'chi matzat na milatamatca'n.
Tzej nalatahui'la'ya'tit —huanli
Jests.

Jestis masu'yulh ixpalacata
makxtekcan puscat
Mt. 19:1-12; Lc. 16:18

1 Jests taxtulh nac
Capernaum ¢€ a'lh nac

ti'ya't ja huanican Judea. E

na a'lh nac ti'ya't ti hui'lacha'

ixtuntacut nac xcan Jordan.

Tatzucupalh tatakéstoka

tachi'xcuhui't. Jests tzucupalh
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camasu'yuni' chuntza' chi
ixlismanini't. 2Talaktalacatzuna'jilh
Jestis makapitzin fariseos.
Ixtalilaktzi'ncu'tun é @i'tza'
talikelhasqui'nilh:

—(E tzé namakxtekcan
quimpuscatca'n € xapacan
ixtacuhuini'?

3 Jesus cakelhtilh:

—¢Chi camapa'ksin Moisés ja
tatzo'kni' nac limapa'ksin?

4Xlaca'n tahuanilh:

—Moisés huanli: “Tzé tzo'kcan
a'ktin ca'psnap € chuntza' tzé
namakxteka' mimpuscat.”

5Jesis cahuanilh:

—Xalilacxumpin hui'xina'n &
ja tze mintalacapastacni'ca'n.
U'tza' litzo'kli Moisés hua'ma'
limapa'ksin. 8 A'cxni' ixlitzucuni'
ca'quilhtamacuj, tatzo'kni' chuntza':

Dios tlahualh chi'xcu' € puscat.

7 U'tza' nacalimakxteka ixtata'

€ ixtzi' cha'tin chi'xcu' &
nata'talacxtimi ixpuscat.

8 Ixcha'tu'ca'n hua'chi xman

cha'tin natalitaxtu.
Chuntza' tatzo'kni'. Chuntza' jatza'
cha'tu' xlaca'n; xman cha'tin.
9Chuntza' ja mini'ni' chi'xcuhui'n
nalamamakxteké tii Dios
catlahuani't tzaj cha'tin.

10 Alexni! tatantipalh nac chic,
takelhasqui'nilh 1'scujnu'ni'n
ixpalacata ti huanli. 1" Jests
cahuanilh:

—Catixcuhualh ti namakxteka
ixpuscat € palh nata'tamakaxtoka
a'cha'tin puscat, hua'ma' chi'xcu'
ka'lhi ixta'lapaxqui'n. Chuntza'
tlahua ti ja tze. '2Palh cha'tin
puscat namakxteka ixkolu' €
nata'tamakaxtoka a'cha'tin chi'xcu!',
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chuntza' hua'ma’' puscat naka'lhi
ixta'lapaxqui'n.

Jests casicua'lanatlahualh lacstin
Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17

13Calimini'ca Jests lacstin
naca'li'a'cpiixa'ma ixmacan.
I'scujnu'ni'n tatzuculh talacaquilhni
ti ixtalimin. " A'cxni' Jests ca'tzilh
ta ixtatlahuama'nalh, xaca'lh &
cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Cacamakxtektit caquintalakmilh
lacstin € ja cacamamakchuyi'tit.
T1 nata'tapa'ksi Dios a'ntza' ja
mapa'ksini'nko', xlaca'n ti
naquintalipahuan chuntza'
chi tzama' lacstin. 'SIxlicana’
iccahuaniyan ti ja ta'a'ka'l' chuntza'
chi lacstin ta'a'ka'l', ja maktin

catitataniilh ja mapa'ksini'nko' Dios.

16 Jests cacha'xli lacstin
¢é calicucslutli ixmacan é
casicua'lanatlahualh.

Cha'tin chi'xcu' ti rico
ta'chihuina'nli Jests
Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30
17 Jestis a'mpalh, € ixtla'huama'lh
nac tej. Laktu'jnulh cha'tin
chi'xcu' € tatzokostani'lh Jests &
kelhasqui'nilh:

—Tzeya Makelhtahua'ké'ni' hui'x.
¢Tichu na'ictlahua na'iclika'lhi
quilatamat tii ja catilaksputli?

18 Jestis huanilh:

—(Ti ixpalacata quihua'ni'ya' tze
quit? Xman cha'tin ti tze € G'tza'
Dios. " Hui'x ca'tziya' ixlimapa'ksin
Dios chuntza' huan:

Ja tika'lhi'ya' minta'lapaxqui'n.
Ja timaknini'na".
Ja tika'lhana'na'.

98
Ja tilichihuina'na' a'cha'tin ta ja
ixlicana'.
Ja ti'a'kskahui'maktiya'
cattthualh.
Cacalakachi'xcuhui' mintata' e
mintzi'.

20X]a' kelhtilh:

—Makelhtahua'ké'ni', po'ktu
tzama' icmakentaxtiiko'ni'ttza'
hasta quiliska'ta'.

21palaj tunca Jesus laktzi'lh €
paxqui'lh € huanilh:

—A'xman a'ktin tisputni'yan ta
natlahua'ya'. Caquista'ko'j po'ktu
tta ka'lhi'ya' € nacamapitzi'ni'ya'
tumin xcamanini'n € naka'lhi'ya'
chi rico nalihua'na' nac a'kapiin.
A'listan naquinta'pina', masqui
napatini'na'.

22 Alexni' chi'xcu' kexmatli
hua'ma' tachihuin, lilipuhuanli &
a'lh ixpalacata rico ixuani't.

23 Jesus calhaxcuhualh calaktzi'lh
tachi'xcuhui't € cahuanilh
i'scujnu'ni'n:

—Xlaca'n ti lacricujnu!' jicslihua'
natatamakxteka Dios nacamapa'ksi.

24]'scujnu'ni'n tali'a'cnilh
ixtachihuin. Jests cahuanipalh:

—Quinamigos, iccahuaniyan
xlaca'n ti talipahuan ixtuminca'n,
jicslihua' natata'tapa'ksi Dios.

25 Jjcslihua' nalipatle'kecu'tun
a'ktin camello na ixtani' lixtokon.
A'chula' jicslihua' natanii cha'tin
rico ja namapa'ksini'nko' Dios.

26XJaca'n lhithua' tali'a'cnilh €
talahuanilh:

—¢Tichu tzé namakapiitaxtiican?

27 Jesus calaktzi'lh & cahuanilh:

—Chi'xcuhui'n jala catitatlahualh
t natali'a'kapiitaxtu, xman Dios
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tzé nacamakapiitaxtii ixpalacata
Dios tzé tlahua po'ktu.

28pedro tzuculh chihuina'n é
huanilh Jests:

—Ica'kxtekui'liko'yj ixlipo'ktu ti
xa'icka'lhiyauj € iccastalani'ma'n.

29 Jestis kelhtini'lh:

—Ixlicana' ti iccahuaniyan.
Hui'lh ti nata'a'kxtekui'li ixchicca'n
natakexmatni' Dios. A'chula'
nataka'lhi nac ca'quilhtamacuj.

E palh nata'a'kxtekui'li
ixca'lacchicni'ca'n, o ixta'timinca'n,
o ixtzi'ca'n, o ixtata'ca'n, o
ixcamana'ca'n, o ixpiicuxtuca'n,
303'chula’ nataka'lhi nac tzama'
ca'quilhtamacuyj. Hua'chi

a'ktin cientu ixlacata a'chula’
nataka'lhi ixca'lacchicni'ca'n

€ na lhithua' ixta'timinca'n

€ ixtzi'ca'n € ixtata'ca'n €
ixcamana'ca'n € ixpucuxtuca'n. Na
nacamakapatinincan. Nataka'lhi
ixlatamatca'n tii ja catilaksputli

ja Dios mapa'ksini'nkd'. 3! Lhiihua'
a'nan ti ixlacasqui'nca hua'tza';

ja Dios mapa'ksini'nkd', ja
ixta'chuntza' catihuanli. Lhithua'
a'man ti ja ixlacasqui'nca hua'tza';
ja Dios mapa'ksini'nkd', a'chula’
nalacasqui'nca.

A'maktin Jesiis maca'tzinini'lh chi
nani
Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34

32 Jestis € 1'scujnu'ni'n
ixtata'cxtunu'ma'nalh nac
Jerusalén € Jests ixcaptlani'télha.
Xlaca'n tali'a'cnilh € ti ixtastalani'
ixtajicua'n. Calé'mpalh
lacapunchuna'j kelhacaujtu'
i'scujnu'ni'n € tzucupalh cahuani ti
na'a'kspula. 33Jests cahuanilh:
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—Ca'tziya'tit a'ma'nauj
nac Jerusalén. A'ntza'
naquimacamasta'can ixpalacata
quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
Naquimacamasta'can na
ixmacanca'n xanapuxcu'nu'
palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. Xlaca'n natahuan
caquimaknica. Xlaca'n
naquintamacamasta' na
ixmacanca'n xalani'n
makat. 34Naquintalakapala
€ naquintakéesnoka &
naquintalakachojmani &
naquintamakni. Ixli'a'ktu'tun
quilhtamacuyj na'iclacastalancuana'n
na ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n.

Jacobo & Juan tasqui'nli a'ktin
talakalhu'man
Mt. 20:20-28

35Jacobo € Juan, ixka'hua'chan
Zebedeo, talaktalacatzuna'jilh Jesas
e tahuanilh:

—Makelhtahua'ke'ni',
iclacasqui'nauj naquilatlahua'ni'yauj
tl na'iccasquini'yan.

36Xla' cakelhasqui'nilh:

—(Tiichu lacasqui'na'tit
na'iccatlahua'i'yan?

37Xlaca'n tahuanilh:

—A'cxni' hui'x namapa'ksini'nko'ya',
quina'n iclacasqui'nayj
na'iccapaxtiitahui'layan, cha'tin
na mimpekxtiicana'j € a'cha'tin na
mimpekxtiixuqui.

38 Jestis cahuanilh:

—Hui'xina'n ja ca'tziya'tit ti
quilasqui'ni'ma'nauj. ¢E tzé
natayani'ya'tit palh napatini'na'tit
hua'chi quit na'icpatini'n? U'tza'
hua'chi piikd'tnu'na'tit quivaso &
hua'chi quinta'a'kpaxa'tit.
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39Xlaca'n tahuanli:

—Tz€ na'ictlahuayauj; tzé
na'ictayani'yauj.

Jests cahuanilh:

—Masqui napatini'na'tit chi quit,
40{'tza' naquilapaxtatahui'layauj,
quit jala icmapa'ksi. Hua'ma'
piitahui'lh caxui'lica xman
ixpalacata ti Dios lacsacli.

41 Alexni' kelhacayj scujnu'ni'n
taca'tzilh tii kelhasqui'nica Jests,
tatzuculh talisitzi'ni' Jacobo & Juan.
42 Jests cata'sani'lh ixlipo'ktuca'n €
cahuanilh:

—Hui'xina'n ca'tziya'tit chi
ixtayatca'n ti tamapa'ksini'n
nac ca'ti'ya'tna'. Xlaca'n hua'chi
ixtécu'ni'n ti ta'tapa'ksi xlaca'n.
Palha' tamapa'ksini'n. 43Ja chuntza'
catilalh na milacpu'na'i'tatca'n.
Catixcuhualh ti ka'tla' huancu'tun
na milacpu'na'i'tatca'n,
ixlacasqui'nca xla' nala hua'chi
ixlacscujni'ca'n a'makapitzin.

44 Catixcuhualh ti xapuxcu!'
huancu'tun na milacpu'na'i'tatca'n,
ixlacasqui'nca xla' nala hua'chi
ixtasacua'ca'n a'makapitzin
hui'xina'n. 45Quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n. Quit ja icmilh na'icla
hua'chi xatécu'; quit icmilh
na'icscuja € na'iccamaktaya
a'makapitzin. Na'icmacamasta'
quilatamat na'iccamakapiitaxti
lilhtthua' —huanli Jests.

Jestis malacahuanilh Bartimeo ti
lakatzi'n ixuani't
Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43

46Tacha'lh nac ca'lacchicni'
ja huanican Jericé. A'cxni'
Jests ixtaxtuma'lh nac Jerico,
tata'a'lh 1'scujnu'ni'n € lhithua'
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tachi'xcuhui't. Na ixpaxtiin tej
i'squi'ni'hua'yahui'lh lakatzi'n ti
ixuanican Bartimeo ixka'hua'cha
Timeo. 47 A'cxni' ca'tzilh
ixtétaxtuma'lh Jests xala' nac
Nazaret, tzuculh ta'sa € huanli:

—iJests, hui'x ixta'nat
David ti xa'icka'lhima'nau;!
iCaquilakalhu'ma'nti quit!

48 hiihua' chi'xcuhui'n
talacaquilhnilh € tahuanilh:

—Cagquilhca'csla'.

Bartimeo a'chulad' ixta'sa € huanli:

—iHui'x ixta'nat David
ti xa'icka'lhima'nauj,
caquilakalhu'ma'nti!

49 Jests tayalh & cahuanilh
i'scujnu'ni'n:

—Cata'sa'ni'tit.

Tata'sani'lh lakatzi'n € tahuanilh:

—Capaxuhua' € cataya'. Jesus
ta'sani'yan.

50Xla' tamakxtulh a'ktin ixlu'xu'
& tayalh & lakmilh Jesus. 51 Jests
kelhasqui'nilh:

—¢Tichu lacasquina'
na'ictlahuani'yan?

Lakatzi'n huanilh:

—Makelhtahua'ke'ni',
caquimalacahua'i.

52 Jestis huanilh:

—Tzetza' napina'. Hui'x a'ka'i'ni'ta’
quit tzé na'icmalacahuaniyan &
i'tza' litzeya'ntitza'.

Xamaktin lacahuana'lh €
stalani'lh Jests nac tej.

Jests taniilh nac Jerusalén
Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19

1 A'cxni'
ixtalacatzuna'jima'nalhtza'

nac Jerusalén, tacha'lh nac sipej ja

huanican Olivos, € @i'tza' lacatzuna'j
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ca'lacchicni' ja huanican Betfagé
€ ja huanican Betania. Jests
camapililh cha'tu' i'scujnu'ni'n 2é
cahuanilh:

—Capintit nac ca'lacchicni' ti
tasu'yu na milacatza'jca'n. A'cxni'
nachipina'tit nalaktzi'na'tit a'ktin
xaska'ta' burro ti chi'yahuacani't.
Ja ti cha'tin ti kétahui'lani't.
Caxcuttit € caquilalimini'yj
hua'tza'. 3Palh catihualh
nacakelhasqui'ni'yan: “¢Ti
ixpalacata xcutpa'na'ntit burrito?”,
hui'xina'n nakelhtini'na'tit:

“Mapa'ksini' namaclacasqui'n € palaj

tunca namacamimpala hua'tza'.”
4Ta'a'lh & tamaclalh

lakatin xasasti'cus burro ti

ixchi'yahuacani't. Ixyalh nac tej

lacatzuna'j xamakelhcha a'ktin chic.

Tatzuculh taxcuta.

5Makapitzin chi'xcuhui'n ti
ixtayana'lh takelhasqui'nilh:

— (T tlahua'pa'na'ntit? (T
ixpalacata xcutpa'na'ntit burro?

6Scujnu'ni'n takelhtini'lh
chuntza' chi Jesis ixcahuanini't.
Chi'xcuhui'n tamakxtekli € talé'lh.
"Talimini'lh Jests xasasti'cus burro
€ talikéetlapalh ixlu'xu'ca'n € xla'
kétahui'lh. 8Lhiihua' tachi'xcuhui't
tamapi'ni'lh ixlu'xu'ca'n nac tej.
A'makapitzin ixtaca' xalacstin
ixpeken qui'hui' natamapi'ni' nac
tej. Chuntza' talimasu'yulh palh
ixtalakachi'xcuhui'ma'nalh Jests.

9Ti ixtapiilani'télha & ti
ixtastalani'télha tatzuculh tata'sa &
tahuanli:

—iCamakapaxuica Dios!
Dios casicua'lanatlahualh
ti limima'lh ixlimapa'ksin
Mapa'ksini' quinDiosca'n. 1®Dios
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casicua'lanatlahualh limapa'ksin ti
nala, € d'tza' hua'chi ixlimapa'ksin
quixii'napapca'n David.
iCalakachi'xcuhui'ca Dios!

M Alexni' Jests cha'lh nac
Jerusalén, taniilh xaka'tla' nac
templo. Kotaniitza' ixuani't, &
a'cxni' calhaxcuhualh laktzi'nko'lh
na ixchakan templo, taxtulh €
cata'a'lh kelhacaujtu' scujnu'ni'n
nac Betania.

Jestis lacaquilhnilh xaqui'hui' higo
Mt. 21:18-19

12[xlilakali a'cxni' tataxtulh nac
Betania, Jesus ixtzi'ncsa. ¥ Makat
laktzi'lh a'katin xaqui'hui' higo
€ ixtaxtuni'ni'ttza' xapa'lhma’
qui'hui'. Jests talacatzuna'jilh
nalaktzi'n palh ixua'ca'lhtza’
xatahua'ca't. A'cxni' cha'lh ja ixyalh
qui'hui', ja ixka'lhi ixtahua'ca't.
Xman xapa'lhma' ixka'lhi
ixpalacata jana'j ixcha'n ixpiilanan
higo. '4Jestis huanilh quihui":

—Ja makstin catihua'ca'
mintahua'ca't.

I'scujnu'ni'n takexmatli t@
huanilh qui'hui'.

Jests catamacxtuko'lh tii ja tze na
ixpiichakan xaka'tla' templo
Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22
15 Alexni' tacha'lh nac
Jerusalén, Jests tanilh
xaka'tla' nac templo € tzuculh
catantlakaxtu ti ixtasta'nama'nalh
€ ti ixtatamahuana'ma'nalh
na ixtanquilhtin templo.
Camakpiispi'tni'ko'lh ixmesaca'n
ti ixtapakxtuma'nalh ixtuminca'n
tachi'xcuhui't € na ixpiitahui'lhca'n
ti ixtasta'ma'nalh palumax. 16Ja
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makxtekli ntin cha'tin natétaxtu na
ixtanquilhtin templo palh ixlé'ma'lh
catihualh. 7 Ixcamasu'yuni'
tachi'xcuhui't € huanli:

—¢E ja tatzo'kni' chuntza'?:
“Quinchic namapacuhuican chic ja
tlahuacan oracién. Tachi'xcuhui't
xalani'n calhaxcuhualh natamin
natatlahua oracién.” Chi
tlahuapa'na'ntit, limaxtuni'tantit
hua'chi ixptitatzé'kni'ca'n
ka'lhana'ni'n.

18 Camaca'tzinica xanapuxcu'nu'
palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. Xlaca'n
ixtaputzama'nalh chi natalimakni
Jests. Ixtajicua'ni' Jesas ixpalacata
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
ixtali'a'cni chi ixmasu'yu. 1° A'cxni'
ixta'cnini'ttza' chi'chini', Jests
€ i'scujnu'ni'n tataxtulh nac
Jerusalén.

Scacli xaqui'hui' higo
Mt. 21:20-22

201xlilakali tzi'saj tatétaxtulh ja
ixyalh xaqui'hui' higo & talaktzi'lh
hua'chi i'scacko'ni'ttza' po'ktu
ixtankéxé'k. 2'Pedro lacapastacli ti
ixuanini't Jestis € huanilh:

—Makelhtahua'ke'ni!, cala'ktzi'.
Qui'hui' scactayako'lhtza'; i'tza' ti
lacaquilhni.

22 Jestis cakelhtilh:

—Ca'a'ka'i'ni'tit Dios. 23Ixlicana’
tli iccahuaniyan. Catixcuhualh ti
tzej na'a'ka'l' € ja naka'lhi a'ktu'
ixtalacapastacni', natlahuani'can
tii xla' nasqui'n. Palh nahuani
sipej: “Catapanu’' a'tza' € catojo’
nac xcan”, chuntza' nala, xman ja
caka'lhilh a'ktu' ixtalacapastacni'.
24J'tza' iccalihuaniyan ixlipo'ktu
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tll nasqui'ni'ya'tit a'cxni' orarliya'tit
Dios, ca'a'ka'i'tit ka'lhi'ya'tittza'

& namaktini'na'tit. 25A'cxni'
nataya'ya'tit € tlahua'pa'na'ntit
oracién, namatza'nkéna'ni'ya'tit
catihualh palh catlahuani'ni'ta'n
td ja tze. Chuntza' minTata'ca'n

ti hui'lh nac a'kapiin tze
nacamatza'nkéna'ni'yan
mincuentaca'n. 26Palh hui'xina'n
ja camatza'nkena'ni'ya'tit
a'makapitzin, minTata'ca'n

ti hui'lh nac a'kapiin ja
caticamatza'nkéna'ni'n ti ja tze ti
tlahua'ni'ta'ntit.

Ixlimapa'ksin Jests
Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8
27Tacha'lh nac Jerusalén. A'cxni'

Jesus ixlatla'huan xaka'tla' nac
templo, talaktalacatzuna'jilh
xanapuxcu'nu' palejni' &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € xalakolu'n israelitas.
28Takelhasqui'nilh:

—¢T1 ixlimapa'ksin calitlahua'pa't
tzama'? ¢Tichu maxqui'n hua'ma'
limapa'ksin?

29 Jestis cakelhtilh:

—Na quit na'iccakelhasqui'niyan
catiihualh. Palh naquilakelhtiyauj,
na quit na'iccahuaniyan tichu
ixlimapa'ksin iccalitlahuama'lh
hua'ma'. 30¢Tichu ixlimapa'ksin
ixlima'kpaxini'n Juan?
¢Ixlimapa'ksin Dios o
ixlimapa'ksinca'n chi'xcuhui'n?
Caquilakelhtiuj.

31Xlaca'n tatzuculh
talalita'chihuina'n ixlimanca'n &
talahuanilh:

—¢Chi nahuaniyauj? Palh
nahuaniyayj ixlima'kpaxini'n
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ixlimapa'ksin Dios,
naquincakelhasqui'niyan: “¢Ti
ixpalacata ja a'ka'i'ni'ta'ntit?”

32 j3la catihuaniuj ixlimapa'ksinca'n
chi'xcuhui'n ixpalacata
cajicua'ni'yayj tachi'xcuhui't
—talahuanilh.

Ixtajicua'n tachi'xcuhui't
natasitzi' ixpalacata ixlipo'ktuca'n
ixta'a'ka'i'ni' Juan ixlicana'
ixa'kchihuina' Dios ixuani't. 33U'tza'
talikelhtilh Jests:

—Ja icca'tziyayj tichu
ixlimapa'ksin.

Jests cahuanilh:

—Na chuntza' quit ja
icticahuanin tichu ixlimapa'ksin
iccalitlahuama'lh hua'ma".

Xalacca'tzana' makscujni'n
Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19

1 Jesus tzuculh

calita'chihuina'n
tachi'xcuhui't ti lica'tzini'can €
cahuanilh:

—Ixui'lh cha'tin chi'xcu' ti
cha'nli mayac ti masta' uvas.
Liculalhui'lilh chihuix ixti'ya't
€ caxtlahualh ixpiilacchi'can
€ yahualh a'ktin torre ti
naptimaktaka'lha ixpi'uva.

’Allistan camasacua'nilh ixti'ya't
makapitzin tasacua'n natascuja
i'tatna'. Xla' a'lh lata'kchoko makat.
2 Alcxni' chilhtza' ixpiilanan uvas,
maca'lh 1'scujni' na ixpii'uva. A'lh
casqui'ni' tasdcua'n catamaxqui'lh
ti tamakalani't tii ixla' ixtécu'
ti'ya't. 3Tasacua'n tachi'palh
scujni' € tatucsli € chuntza'
tamaspi'tli. Ja tii ti maxqui'ca.
4Ixtécu' pi'uva maca'mpalh
a'cha'tin 1'scujni'. Tasacua'n
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tacucta'lalh € talakapalalh &
chuntza' tamaca'lh. SIxtécu'
maca'mpalh a'cha'tin & tamaknilh
xla'. Ixtécu' camaca'mpalh
lhithua' a'makapitzin. Tasacua'n
calacni'cui'lilh makapitzin &
tamaknilh a'makapitzin.

6’A'xman cha'tin ixui'lhcus ti tzé
namaca'ncan, € ii'tza' ixka'hua'cha
ti ixpaxqui'. Xla' a'xman maca'lh
€ huanli: “Natalakachi'xcuhut'
quinka'hua'cha.” 7 Chuntza' ja ixlicana'.
Tasacua'n talahuanilh: “U'tza' ti ixla'
nahuankd' ixlipo'ktu tii ka'lhi ixtata'.
Camakniuj € chuntza' quilaca'n nahuan
pi'uva.” 8Tachi'palh & tamaknilh &
taquimaca'lh ixquilhtiin pi'uva.

9Jests cakelhasqui'nilh:

—¢Chi puhua'na'tit? (Tichu
nacatlahuani' ixtécu' pii'uva ti
ixcamasacua'nicani't? Na'a'n
€ nacamalaksputiiko' tzama'
tasacua'n € nacamasacua'ni pi'uva
a'makapitzin xtum tasacua'n.

104 ja maktin
likelhtahua'kani'ta'ntit na ixtachihuin
Dios ixpalacata i'Ska'ta'? Xla' hua'chi
chihuix tii litzo'kcani't € chuntza' huan:

Tapacna'ni'n talakmaka'lh
chihuix €& tzama' chihuix tia
a'chuld’' ixlacasqui'nca.

" Chuntza' tlahualh Mapa'ksini' &

quina'n icli'a'cniyau;j.

1271 ixtaquiclhlaktzi'n Jests
titachi'pacu'tunli ixpalacata
ta'u'cxca'tzilh xlaca'n hua'chi tasacua'n
nac pii'uva. Ixtajicua'ni' tachi'xcuhui't €
i'tza' talimakxtekli € ta'a'lh.

Ixpalacata tamata'jin
Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26
13Calakmaca'nca Jesiis
a'makapitzin fariseos €
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ixchi'xcuhui'n Herodes.
Calakmaca'nca natakexmatxtu
catiihualh ta tzé natalimalacsu'yu.
14 Alcxni' talakcha'lh, tahuanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', icca'tziyauj
hui'x hua'na' ti ixlicana'. Hui'x
ja catlahua'ni'ya' cuenta chi
talichihuina'nan tachi'xcuhui't.
Lacxtim calaktzi'na' ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't. Hui'x tzej
masu'yu'ya' chi Dios lacasqui'n.
¢Incha tze na'icxokoyayj ti
mata'jini'n emperador romano o ja
ixlacasqui'nca?

15 Jestis ixca'tzi xman
ixtalilaktzi'ncu'tun &
cakelhasqui'nilh:

—(¢Tii ixpalacata
quilalilaktzi'ncu'tunau;j?
Caquilalimini'uj a'ktin tumin
na'iclaktzi'n.

16 Talimini'lh a'ktin denario
tll ixtuminca'n € Jesus
cakelhasqui'nilh:

—¢Tichu ixlacan tasu'yu nac
hua'ma' tumin é tichu ixtacuhuini'
tatzo'kni'?

Xlaca'n tahuanilh:

—Ixla' emperador.

17Palaj tunca Jestis cahuanilh:

—Camaxqui'tit emperador ti ixla'
€ camaxqui'tit Dios ti ixla'.

Xlaca'n tali'a'cnilh chi cakelhtilh
Jests.

Chi nala a'cxni' nalacastalancuana'n
Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40
18 Allistan talakmilh Jests
makapitzin saduceos. Xlaca'n

tamasu'yu ja catilacastalancuana'nca.

U'tza' talihuanilh Jests:
19__Makelhtahua'ké'ni', Moisés
quincamakxtekni'ni'tan hua'ma'
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tatzo'kni': Palh nani cha'tin
chi'xcu' ti tamakaxtokni'ttza', &
palh nimakxteka ixpuscat &
ja tii'ska'ta', ixlacasqui'nca
i'stancu nata'tamakaxtoka ti
nimaka'ncani't. Xapiila ka'hua'cha
ti nalacatuncuhui' i'ska'ta
nahuan xapuxcu' ti nini'ttza".
20Txtahui'lanalh kelhatojon
lita'timin. Xapuxcu' tamakaxtokli
e ja ixka'lhi i'ska'ta' a'cxni' nilh.
211xlicha'tu' ta'tamakaxtokli ti
nimaka'ncani'ttza' € na xla' nilh
é ja ka'lhilh i'ska'ta'. Chuntza'
a'kspulapalh a'cha'tin i'stancu
a'cxni' ta'tamakaxtokli ti
nimaka'ncani'ttza'. 22Chuntza'
cha'tunu' ixkelhatojonca'n
tata'tamakaxtokli puscat €
ixlipo'ktuca'n tanilh. Ja ti
cha'tin i'ska'ta'ca'n tamakxtekli.
A'xman nilh puscat. 23 A'cxni'
nalacastalancuana'ncan,
étichu ixla' nahuan tzama'
puscat? Ixkelhatojonca'n
ixtata'tamakaxtokni't.

24 Jesus cakelhtilh:

—U'tza' lita'a'kskahui'ni'ta'ntit
mina'cstuca'n. Ja ca'tziya'tit
tl tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios € ja ca'tziya'tit chi huani't
ixlitli'hui'qui. 25A'cxni' nini'n
natalacastalancuana'n, ja
catitamakaxtokca € ja
catitamasta'lh ixtzu'ma'janca'n
natatamakaxtoka. Xlaca'n natala
hua'chi ixdngeles Dios xalani'n
nac a'kapiin. 26 Moisés tzo'kli
ixpalacata ti natalacastalancuana'n
a'cxni' litzo'kli a'ctzuna'j
qui'hui' ti ixlamama'lh. ¢E ja
likelhtahua'kani'ta'ntit ti Dios
huanilh Moisés? Chuntza' huanli:
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“Quit ixDiosca'n Abraham € Isaac
€ Jacob.” 27 Dios ii'tza' ixDiosca'n
xalakahuan € ja xanini'n.
Hui'xina'n ta'a'kskahui'ya'tit
mina'cstuca'n.

Limapa'ksin tii a'chula’
ixlacasqui'nca
Mt. 22:34-40; Lc. 10:27

28Calakmilh Jesus cha'tin
xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin
€ cakexmatli chi saduceos
talalthuanima'nalh. Xla' ca'tzilh chi
tzej cakelhtilh Jesus. Palaj tunca
kelhasqui'nilh:

—¢Tuchiiya limapa'ksin a'chula’
ixlacasqui'nca?

29 Jestis kelhtilh:
—Limapa'ksin ti a'chuld’
ixlacasqui'nca, t'tza' hua'ma":
“Cakexpa'ttit hui'xina'n israelitas.
Mapa'ksini' quinDiosca'n xman
'tza' Mapa'ksini'. 30 Calipaxqui'
Mapa'ksini' ti minDios ixlipo'ktu
milistacna' & ixlipo'ktu
mintalacapastacni' € militli'hui'qui.’
$Ixli'a'ktu' limapa'ksin G'tza'
hua'ma'": “Capaxqui' a'makapitzin
chuntza' chi paxqui'ca'na'
mina'cstu.” Ja t@l alman
a'a'ktin limapa'ksin ti a'chula'
ixlacasqui'nca.

32palaj tunca
xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin
huanilh:

—Ixlicana' td hua'na!,
Makelhtahua'ké'ni'. Hui'lh cha'tin
Dios € xla' xman ixliman Dios.
33Ixlacasqui'nca nalipaxqui'yauj
ixlipo'ktu quilistacna'ca'n &
ixlipo'ktu quintalacapastacni'ca'n
€ quilitli'hui'quica'n. Na
ixlacasqui'nca napaxqui'yauyj

i
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a'cha'tin chuntza' chi
quina'cstuca'n quincatapaxqui'yan.
Palh chuntza' natlahuayauj,
@i'tza' a'chula' xatze € ja
namalacniiniyauj Dios ti
maknican € ti lhcuyucan.

34 Jesus cuenta tlahualh chi
tzej lacapastacli € kelhtilh
xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin.
Jests huanilh:

—Tisputni'yan xman macsti'na'j
natapa'ksini'ya' Dios.

Jatza' ti cha'tin
ixkelhasqui'nicu'tun ixpalacata
ixtajicua'n.

Cristo i'xii'nata'nat David
Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44
35 Jestis ixcamasu'yuni'ma'lh
tachi'xcuhui't xaka'tla' nac templo &
cahuanilh:
—Xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin, ¢échi talthuancan
Cristo ti Dios hui'lilh
ixlimakapttaxtinu' @i'tza’'
i'xdi'nata'nat David? 3¢ Tzama'
David huanli chuntza' chi
masu'yuni'lh Espiritu Santo &
chuntza' tzo'kli:
Mapa'ksini' Dios huanilh
quiMapa'ksini':
“Catahui'la' na
quimpekxtiicana'j
hasta a'cxni' quit
na'iccaskahui'ko!
minta'laquiclhlaktzi'.”
37palh David lichihuina'nli
i'xti'nata'nat € mapacuhuilh
ixMapa'ksini', @i'tza' huanicu'tun
xla' a'chula' xaka'tla' nalitaxtu —
huanli Jests.
Lhiithua' tachi'xcuhui't lipaxuhua
takexmatli.
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Jests calimalacsu'yulh
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin
Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47
38 Alcxni' Jesus
ixcamasu'yuni'ma'lh tachi'xcuhui't,
ixcahuani:
—Catamaktaka'lhtit &

ja ticali'a'kskahui'yan
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin ti
tapiilata'kchokocu'tun
xapiilhma'n ixlu'xu'ca'n. Na
talacasqui'n cacata'chihuina'nca &
cacalakachi'xcuhui'ca nac ca'tejen.
39Na ixtemploca'n israelitas
xlaca'n taquilhpiilatahui'lacu'tun &
talacasqui'n cacalakachi'xcuhui'ca
ja tlahuacan ca'tani'. 49Xlaca'n
ta'a'kskahui'makti ixchicca'n ti
ixtacanimaka'ncani't € 3'listan na'j
tunca ta'orarli ja nacalaktzi'ncan
€ chuntza' tali'a'kskahui'nin.
A'chula' natapatini'n xlaca'n € ja
a'makapitzin.

Tt masta'lh xcamanin ti
nimaka'ncani't
Lc. 21:1-4

41 Jests tahui'lh na ixlacatin ja
ixmojocan tumin ti maxqui'can
Dios. Ixcalaktzi'ma'lh tachi'xcuhui't
a'cxni' ixtamojo ixtuminca'n.
Kelhalhiihua' lacricujnu' tamojolh
lhiihua' ixtuminca'n. 42Milh cha'tin
ti nimaka'ncani't; xcamanin
ixuani't. Xla' camojolh pektu!'
ixtumin cobre; xman macsti'na'j
ixtatlaj. 43Jests cata'sani'lh
'scujnu'ni'n € cahuanilh:

—Ixlicana' iccahuaniyan: ti
mojolh hua'ma' xcamanin ti
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nimaka'ncani't a'chula' ixtatlaj
na ixlacatin Dios € ja tii tamojolh
a'makapitzin. 44Xlaca'n tamojolh
xman ti ixcaquitaxtini'ni'ttza'
ixpalacata xlaca'n lacricujnu'.
Puscat, xla' masqui ja lhithua'
ixka'lhi, masta'ko'lh ixlipo'ktu tia
ixlihua'yan.

Jestis huanli nalactlahuacan xaka'tla’
templo
Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6
1 A'cxni' Jests ixtaxtuma'lh
xaka'tla' nac templo,
cha'tin i'scujnu'ni'n huanilh:
—Makelhtahua'ke'ni!, cala'ktzi'.
Tzehuani't chihuix ti litlahuacani't
hua'ma' xaka'tla' templo € tzej
taxtulh.
2 Jestis kelhtilh:
—Calaktzi'ntit ixlipo'ktu
hua'ma' tii ixla' templo. Namin
a'ktin quilhtamacuyj a'cxni' ntin
a'ktin chihuix catilakétahui'lh.
Ixlipo'ktuca'n nataponcko' €
talhta'm nalacla.

Nalica'tzican chi na'a'ksputa
ca'quilhtamacuj
Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24
3Jests tahui'lh na ixtitza'n
sipej ja huanican Olivos € na
ixlaktzaj xaka'tla' templo. Pedro
€ Jacobo € Juan & Andrés tze'k
takelhasqui'nilh:
4_Iclacasqui'nauj
naquilahuaniyayj ja'cxni'
na'a'kspula tzama'. ¢(Chi
na'iclica'tziyauj palh palaj
na'a'kspula ti hua'nti?
5Jestis cahuanilh:
—Catamaktaka'lhtit ja ti cha'tin
nacd'a'kskahui'yan. $Lhithua'
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chi'xcuhui'n natahuan taka'lhi
quilimapa'ksin. Cha'tunu'
natahuan: “Quit Cristo ti Dios
lacsacni't.” Chuntza' lhithua' ti
naca'a'kskahui'can.
7’Nakexpa'ta'tit chi macasa'nan
ja lacatzuna'j lata'lama'ca
€ nacatamaca'tziniyan chi
lata'lama’'ca makat. Ja tijicua'na'tit.
Chuntza' piila na'a'kspula. Jana'j
ixli'a'ksputni'. 8 Cha'tin puxcu'

ixta'laquiclhlaktzi' nahuan a'cha'tin.

Cha'tin mapa'ksini' naskahui'cu'tun
a'cha'tin. Calhaxcuhualh natachiqui
ti'ya't € na'a'nan tatzi'ncstat.
Ixlipo'ktu huda'ma' xman ixlitzucuni'
chi napatini'ncan.

9°Cuenta catlahua'tit ixpalacata
nacatamacamasta'yan ja
tahui'lana'n mapa'ksini'ni'n &
nacatamaksno'kan nac templo.
Quila'a'ka'i'ni'yayj € @i'tza'
nacatalilé'nan na ixlacatinca'n
gobernadores € na ixlacatinca'n
mapa'ksini'ni'n. Chuntza'
nachihuina'na'tit quimpalacata.

10°Alexni' jana'j a'sputa tzama'
ca'quilhtamacuj, ixlacasqui'nca
nacamasu'yuni'can xatze
tachihuin tachi'xcuhui't
calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacu;.
1 Alexni' nacatachi'payan é
nacatamacamasta'yan a'ntza' ja
tahui'lana'lh mapa'ksini'ni'n,
ja catili'a'ktayuntit pila chi
nalitamaktayaya'tit. Nahua'na'tit ti
puhua'na'tit a'cxni' nacha'n tzama'
hora. Ja hui'xina'n catichihuina'ntit.
Espiritu Santo nacamachihuiniyan.

12°T1 quinta'a'ka'i'ni'
nacamacamasta'can ja tahui'lana'lh
mapa'ksini'ni'n. Masqui ixta'tinca'n
natamacamasta' nacamaknican.
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Xanatatana' natamacamasta'
nacamaknican ixcamana'ca'n
ti ta'a'ka'i". Lacstin natasitzi'ni'
ixtata'ca'n e ixtzi'ca'n ti
ta'a'ka't' € natamamakninini'n.
BIxlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
nacataquiclhlaktzi'nan € xman
tii quilipalacata. T1 natatayani'
hasta a'cxni' natani, xlaca'n
nacamakapiitaxtiican.

14’Nalaktzi'na'tit tzama' ja tze
tt nalactlahuakd' € nataya ja ja
mini'ni' chuntza' chi tzo'knulh
profeta Daniel. Quit ti ictzo'kma'lh
hua'ma', iccahuaniyan hui'xina'n
ti kelhtahua'kapa'na'ntit cuenta
catlahua'tit. A'cxni' nalaktzi'na'tit
tzama', a'cxni' ixlacasqui'nca
natatza'la hasta nac sipej xlaca'n ti
tahui'lana'lh nac Judea. "5 Tzama'
quilhtamacuj a'cxni' natayuja ti
tahui'lana'lh na ixa'kstin ixchicca'n,
ja catitataniilh na ixchicca'n
natamaxtu catiihualh ti ixla'ca'n.
16T1 tascujma'nalh nac plicuxtu ja
catitataspi'tli na ixchicca'n natataya
ixlu'xu'ca'n. 7 Tzama' quilhtamacuj
koxa titala puscan ti taka'lhini't o ti
tamatzi'qui'ni'ncus.

18°Casqui'ni'tit Dios ja
ixlacasqui'nca natza'la'ya'tit
a'cxni' lonknu'n. ®Napatini'ncan
a'cxni' nala hua'ma'. Hasta
a'cxni' Dios malacatzuculh
tzama' ca'quilhtamacuj, ja maktin
patini'ncani't chi napatini'ncan
tzama' quilhtamacuyj. Jatza' maktin
catilalh ixta'chuntza' a'listan. 20Palh
Dios ja ixtimamacsti'na'jilh hua'ma'
quilhtamacuj, ja ixta'a'kapiitaxtulh
ja ti cha'tin. Dios namamacsti'na'ji
ixpalacata calakalhu'man xlaca'n ti
calacsacni't.



Marcos 13

2VAlexni' namin tzama' tapatin
€ palh catihualh ixcahuanin: “Cha
calaktzi'ntit. A' hui'lh Cristo ti
Dios lacsacui'lilh”, ja cati'a'ka'i'tit.
Palh catihualh ixcahuanin: “Cha
calaktzi'ntit. A'jnanu' yalh”, ja
cati'a'ka'i'tit. 22Natamin lhiihua'
a'kskahui'ni'ni'n € makapitzin
natahuan mani' xlaca'n Cristo
€ a'makapitzin natahuan mani'
xlaca'n ixa'kchihuina'ni'n
Dios. Na natatlahua li'a'cnin
nata'a'kskahui'cu'tun xlaca'n ti Dios
calacsacli. Jala catita'a'kskahui'lh
ti Dios calacsacli masqui
naca'a'kskahui'can a'makapitzin.
23Gkalalh catahui'la'tit.
Iccahuanintza' ixlipo'ktu hua'ma' &
chuntza' ja nacatita'a'kskahui'yan.

Chi namimpala Chi'xcu' xala'
Talhma'n
Mt. 24:29-35, 42-44; Lc. 21:25-36
24 Jestis cahuanipalh:
—Tzama' quilhtamacuyj
a'cxni' na'a'kspulatza' hua'ma'
tapatin, chi'chini' € malhcuyu'
ja catitamaxkakéni'lh. 25Sta'cu
nataminacha' nac a'kapiin € hasta
a'kaptin natachiqui. 26 A'cxni'
naquintalaktzi'n quit Chi'xcu'
xala' Talhma'n chi na'icptimin
nac poklhnu'. Na'icka'lhi
lhiihua' litli'hui'qui € tzeéhuani't
na'icxkaka. 27 Palaj tunca
na'iccamacamin quinéngeles &
natamakestoka ti calacsaccani't.
Natamin ti calacsaccani't xalani'n
calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj.
28’Calimaksca'ttit xaqui'hui'
higo. A'cxni' tza'la'nka'
ixpeken & tzucuma'lh tapu'n
xapa'lhma!, hui'xina'n ca'tziya'tit
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talacatzuna'jima'lhtza' a'cxni'
nalhcacnan. 22 Chuntza' a'cxni'
na'a'kspula ixlipo'ktu hua'ma'
tt iccahuaniyan, naca'tziya'tit
talacatzuna'jima'lhtza' a'cxni'
nasputa ca'quilhtamacu;.
Talacatzuna'jima'lhtza' hua'chi
cha'tin ti ka'lhima'ca € yalhtza' na
ixlacapiin makelhcha. 3%Ixlicana’
tll iccahuaniyan. Xlaca'n ti
tahui'lana'lhcus ja catitaniko'lh
hasta a'cxni' na'a'kspula ixlipo'ktu
hua'ma' tii iccahuanin. 3" Masqui
nasputa a'kapiin € nasputa ti'ya't,
ja maktin catisputli quintachihuin;
po'ktu nakentaxtuko'.

32°Ja ti cha'tin ca'tzi ja'cxni'
namin hua'ma' quilhtamacuj o
hua'ma' hora; ntin 4ngeles xalani'n
nac a'kaptin ja taca'tzi. Nin 1'Ska'ta’
Dios ja ca'tzi. Xman Dios xaTata'
ca'tzi ja'cxni' ixlicana' na'a'kspula.

33°Skalalh catahui'la'tit ixpalacata
ja ca'tziya'tit ja'cxni' na'a'kspula
hua'ma'. 34U'tza' hua'chi cha'tin
chi'xcu' ti na'a'n lata'kchoko
makat. Nacamacamaxqui'ta'qui'
ixchic i'scujnu'ni'n € nacamaxqui’
ixtascujiitca'n cha'tunu'. Nayahua
cha'tin maktaka'lhna' nac
tanquilhtin € namapa'ksi skalalh
nataya. 35Chuntza' hui'xina'n
skalalh catahui'la'tit ixpalacata ja
ca'tziya'tit ja'cxni' namin ixtecu'
chic. Palhasa' namin smalanka'n,
o a'cxni' chii'cus nata'sa puyux,
o i'tat tzi'sa, o a'cxni' xkakatza'.
36('tza' skalalh calitahui'la'tit
ixpalacata ja lhtatapa'na'ntit a'cxni'
xamaktin namin. 37Iccahuaniyan
hui'xina'n: Skalalh catahui'la'tit. Na
skalalh catatahui'lh ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't —cahuanilh Jests.
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Talichihuina'nli natachi'pa Jests
Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53
1 A'a'ktu' quilhtamacuj
i'sputacus ixca'tani'ca'n
israelitas tii huanican pascua
a'cxni' hua'can pantzin ti ja
ka'lhi levadura. Xanapuxcu'nu'
palejni' € xamakelhtahua'ké'mi'ni'n
limapa'ksin ixtaputzama'nalh chi
natali'a'kskahui' Jests natachi'pa &
natamamakninini'n. 2Talahuanilh:
—Palh natlahuayauj catithualh
Iihuan lama'lh ca'tani',
tachi'xcuhui't natata'kaqui'.

Cha'tin puscat licuctlahualh aceite
Jests
Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8

3 Jestis ixui'lh nac Betania na
ixchic Simén. U'tza' hua'ma'
Simén ti ixmasni'ma'lh ixquinit
€ ixtzeyani'ttza'. A'cxni' Jests
ixua'yvama'lh a'ntza', cha'tin puscat
laktalacatzuna'jilh. Ixlé'ma'lh
patin lameti td ixlitzuma aceite
t xatapalaxla' € mu'csu ixuani't.
U'tza' tii huanican nardo. Puscat
pa'klhli lameti & licuctlahualh
Jests aceite. 4Makapitzin ti
ixtahui'lana'lh talisitzi'lh €
talahuanilh:

—(Ti ixpalacata paxcat lilalh
hua'ma' aceite? 3Ixtatlaj hua'chi
ixtatlaj cha'tin chi'xcu' chi a'ktin
ca'ta. Tze 1'sta'ca € tumin tze
ixcamaxqui'ca xcamanini'n.

Taquilhnilh puscat.

6Jestis cahuanilh:

—Camakxtektit. (T ixpalacata
jicsmahui'ya'tit hua'ma' puscat?
Quintlahuani'lh ta tze. 7Po'ktu
quilhtamacuj na'a'nan xcamanini'n
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na milacpu'na'i'tatca'n.

A'cxni' lacasqui'na'tit, tze
nacatlahuani'ya'tit ti tze.

Quit ja po'ktu quilhtamacuyj
na'iccata'tahui'layan. 8Puscat
tlahualh t@ tze ixlacpuhuan.
Quilicuctlahualh aceite €
chuntza' quincaxui'lilhtza' chi
naquima'cniican. ?Ixlicana' ta
iccahuaniyan. Calhaxcuhualh
nac ca'quilhtamacuyj ja
namaca'tzinini'ncan xatze
tachihuin ixla' Cristo, a'ntza'
nahuancan tii tlahualh hua'ma'
puscat. U'tza' ixlipo'ktuca'n
natalilacapastaca xla' —huanli
Jests.

Judas cahuanilh namacamasta' Jests
Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6

10 Judas Iscariote cha'tin
ixlikelhacaujtu' scujnu'ni'n ixuani't.
Xla' calaka'lh xanapuxcu'nu' palejni'
nacahuani ixcamacamaxqui'lh
Jesus. " Alcxni' takexmatli ta
cahuanica, tapaxuhualh € tahuanilh
natamaxqui' tumin. E Judas tzuculh
putza chi ixlimacamasta'lh Jests.

Jests catathua'yalh i'scujnu'ni'n
Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23;
Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26

12Milh quilhtamacuyj ta
ixlitzucuni' ca'tani' a'cxni' hua'can
pantzin td ja litlahuacani't
levadura. Hua'ma' quilhtamacuj
a'cxni' maknican xaska'ta' purecu'
t@i nahua'can ixpalacata hua'ma'
ca'tani' ti huanican pascua.
I'scujnu'ni'n takelhasqui'nilh Jesus:

—¢Jachu lacasqui'na' na'ica'nauj
na'iccaxtlahuayauyj tii nahua'can
ca'tani'?
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13Camaca'lh cha'tu' i'scujnu'ni'n &
cahuanilh:

—Capintit nac ca'lacchicni' €
namacla'ya'tit cha'tin chi'xcu' ti
le'ma'lh ixtlamam. Nastalani'ya'tit.
14Ja xla' natanii, na natand'ya'tit
€ nahuaniya'tit ixtécu' chic:
“Makelhtahua'ké'ni' huaniyan: ¢Ja
yalh cuarto ja tzé na'iccata'hua'yan
quiscujnu'ni'n ti hua'can ca'tani'
pascua?” 1¥Xla' nacamasu'yuni'yan
a'ktin cuarto ixliquilha'ktu
chic. Ka'tla' cuarto € caxni'jtza'
hui'lh. A'ntza' nacaxtlahua'ya'tit
quilihua'ca'n.

16Ta'a'lh i'scujnu'ni'n € tatanilh
nac ca'lacchicni'. Kentaxtulh
chuntza' chi Jests ixcahuanini't &
tacaxtlahualh lihua".

17 Alexni! ixta'cniima'lhtza!
chi'chini', Jests cata'cha'lh
I'scujnu'ni'n a'ntza'.
18[xtahua'yama'nalhcus a'cxni'
Jests cahuanilh:

—Ixlicana' iccahuaniyan.
Cha'tin chi hui'xina'n ti
quilata'hua'yama'nauj, G'tza'
naquimacamasta'.

19Xlaca'n tatzuculh talipuhuan &
cha'tunu' xlaca'n takelhasqui'nilh:

—¢(E quit?

20 Jests cakelhtilh:

—Cha'tin chi hui'xina'n
milikelhacaujtu'ca'n € @i'tza' ti
quinta'piithua'yan tzama' pulatu.
21Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n
€ naquina'kspula chuntza' chi
tatzo'kni' quimpalacata na
ixtachihuin Dios. Lilakalhu'manat
chi'xcu' ti naquimacamasta';
nalilipuhuan. A'chula' tze
ixpalacata xla' palh ja
ixtilacatuncuhui'lh.
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221 jhuan ixtahua'yama'nalh,
Jests tayalh pantzin € maxqui'lh
tapaxcatca'tzin Dios. A'cxni'
che'kelh, camaxqui'lh i'scujnu'ni'n
€ cahuanilh:

—Cahua'tit. U'tza' hua'ma'
quimacni'.

23Tayalh vaso & maxqui'lh
tapaxcatca'tzin Dios. Camaxqui'lh
i'scujnu'ni'n € ixlipo'ktuca'n
tahua'lh. 24Cahuanilh:

—U'tza' hua'ma' quinka'lhni".
U'tza' tii licaxtlahuacan
xasasti' talacaxtlahuan chi Dios
nacalimakapiitaxtii tachi'xcuhui't.
Quinka'lhni' G'tza' ti na'icmaka'n
nacamatza'nkéna'ni' ti ja tze ti
tatlahualh tachi'xcuhui't. 25Ixlicana’
tl iccahuaniyan. Jatza' a'maktin
ictihua'lh xaxcan uva hasta a'cxni'
na'icua' xtum xaxcan uva xasasti' ja
Dios mapa'ksini'nkd".

Jests huanli Pedro nakelhtatzé'ka

Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38

26 Alcxni' ixtapixtli'ni't a'ktin
himno, tataxtulh € ta'a'lh nac
sipej ja huanican Olivos. 27 Jesis
cahuanilh:

—NMilipo'ktuca'n
naquila'a'kxtekmaka'nauj
ixpalacata tii naquina'kspula.
Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios: “Na'icmakni pastor &
nata'a'kahuankd' purecu'.” 28 A'cxni'
naquimalacastalancuanican, xapiila
na'ica'n quit nac estado Galilea.
A'ntza' nalapaxtokauj.

29pedro huanilh:

—Masqui ixlipo'ktuca'n
a'makapitzin nata'a'kxtekmaka'nan,
quit ja ictimakxtekni.

30 Jestis huanilh:
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—Ixlicana' tii icuaniyan. Chuhua'j
hua'ma' tzi'sa a'cxni' jana'j
a'ta'sa ixlimaktu' puyux, hui'x
naquinkelhtatzé'ka maktu'tun.
31Pedro a'chula' lacatejtin huanli:
—Masqui naquinta'maknica'na’',
quit ja ictikelhtatzé'kni'.
Ixlipo'ktuca'n a'makapitzin
lacxtim tahuanli.

Jestis orarlilh ja huanican Getsemani
Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46

32 Jestis € 1'scujnu'ni'n ta'cha'lh ja

huanican Getsemani. Cahuanilh:
—~Catahui'la'tit hui'xina'n hua'tza'
lithuan quit na'icorarli.

33Cale'lh lacapunchuna'j Pedro é
Jacobo € Juan. Tzuculh tamakchuyi
é a'katuyunli. 34 Cahuanilh:

—Iclipuhuan hasta tzé na'iclakni
quintalipuhuat. Catachokotit
hua'tza' & skalalh catahui'la'tit.

35 Jesus a'lh lacapunchuna'j &
tatzokostalh nac ti'ya't € squi'ni'lh
Dios palh tzé ixa'kapititaxtulh ti
na'a'kspula 36& huanli:

—QuinTata', palh tzé
na'ica'kapiitaxtu tzama' tii na'icpati,
camakxtekti chuntza' nala. Masqui
na'icpatini'n, calalh td hui'x
lacasqui'na' € ja calalh tii quit
iclacasqui'n.

$7Mimpalh ja ixcamakxtekni't
i'scujnu'ni'n € calaktzi'lh e
ixtalhtatahui'lana'lh. Huanilh
Pedro:

—¢E lhtatahui'la', Simén? ¢E
jala tayani'tit mintalhtataca'n
niin a'ktin hora? 38Lakahuan
catahui'la'tit € casqui'ni'tit
Dios ja nacata'a'kskahui'yan
a'cxni' nacatalilaktzi'ncu'tunan.
Ixlicana' masqui milistacna'ca'n
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tatlahuacu'tun ta xatze,
mimacni'ca'n ja taka'lhi litli'hui'qui.
391xlimaktu' a'lh lacapunchuna'j
€ chu w'tza' lacxtim squi'ni'lh Dios.
40Taspi'tpalh ja ixcamakxtekni't
'scujnu'ni'n € calaktzi'lh &
ixtalhtatahui'lana'lh. Jala
tatayani'lh ixtalhtataca'n € ja
ixtaca'tzi chi natakelhti. 41 A'cxni'
ixlimaktu'tun taspi'tli a'ntza' ja
ixcamakxtekni't, cahuanilh:

—¢E lhtatapa'na'ntitcus &
jaxpa'na'ntitcus? Tzetza'. Chuhua'j
chilhtza' hora tii lilhcanancani't.
Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n
€ naquimacamasta'can na
ixmacanca'n ti ja tzeya chi'xcuhui'n.
42Cataya'tit € cahuetza'; mima'lhtza'
ti naquimacamasta'.

Chi'lé'nca Jests
Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11

43palaj tunca a'cxni' Jests
ixcata'chihuina'ma'lhcus, cha'lh Judas.
Xla' cha'tin ixlikelhacaujtu' scujnu'ni'n
ixuani't. Tata'cha'lh lhithua'
tachi'xcuhui't € ixtalé'n ixmachitaca'n
€ qui'hui". Talicha'lh ixlimapa'ksinca'n
xanapuxcu'nu' palejni'
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin
€ xanapuxcu'nu' israelitas. 44Judas
i'tza' ti ixmacamasta'ma'lh & xla'
ixcahuanini'ttza' chi natalilakapasa
tichu Jesus. Ixcahuanini't:

—Na'iclacamu'su cha'tin; G'tza'
namaktaka'lha'tit.

45 Alexni' cha'lh Judas, palaj tunca
laktalacatzuna'jilh Jestis € huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni'.

Lacamu'sulh. 46 Tachi'xcuhui't
ti tata'milh talaktalacatzuna'jilh
Jests € tachi'palh natalé'n.
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471xyalh cha'tin ti ixta'mini't
Jests. Xla' maxtulh ixmachita &
matakahui'lh ixtasacua' xapuxcu'

palej € a'kaca'yujulh ixa'ka'xko'lh.

48 Jestis cakelhasqui'nilh:

—(¢Tii ixpalacata lita'ntit
mimachitaca'n € minqui'hui'ca'n?
Hua'chi chi'pacu'tuna'tit
cha'tin ka'lhana'. 49 A'cxni'
xa'iccata'latla'huanan lakaliyan
nac templo, ¢{ti ixpalacata jala
quilachi'payj a'cxni'? Chuhua'j
naquina'kspula € namakentaxti
tii tzo'kcani't na ixtachihuin Dios

—cahuanilh.

501x1lip6'ktuca'n scujnu'ni'n
tatza'lalh € chuntza'
tali'a'kxtekmaka'lh Jests.

Tza'lalh cha'tin ka'hua'cha

51Cha'tin ka'hua'cha stalani'lh.
Ja ixlhaka'ni't ixlu'xu'; xman
ixlitapachi'ni't a'ktin sdbana.
A'cxni' tachi'xcuhui't tachi'palh,
52makalhalha tza'lalh € maka'lh
sabana.

Jestis na ixlacatinca'n
mapa'ksini'ni'n israelitas
Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55,
63-71; Jn. 18:12-14, 19-24
53Xlaca'n ti tachi'palh Jests,
talé'lh ja ixui'lh xapuxcu' pale;j.
Talaktakeéstokli ixlipo'ktuca'n
xanapuxcu'nu' palejni' &
xanapuxcu'nu' israelitas &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. 54Pedro laka
makat stalani'lh € cha'lh hasta
ixtanquilhtin ixchic xapuxcu'
palej. Taniilh na ixcorralh
chic € cata'tahui'lh policias.
Ixcata'sko'hui'lh nac macscut.
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55Xanapuxcu'nu' palejni'
ixlipo'ktuca'n xalaka'tla'
mapa'ksini'ni'n ti ixtaputzana'ni,
xlaca'n ixtaputzama'nalh
chi natalimalacsu'yu Jests
natalimamakninini'n. Ja ixtamacla
tl tzé natalimalacsu'yu. 56Masqui
lilh@thua' talichihuina'nli ta ja
ixlicana' ixpalacata Jests, ja
lacxtim tahuanli. 57 Makapitzin
tatayalh € ta'a'ksa'nini'lh € tahuanli
tt ja ixlicana'. Chuntza' tahuanli:

58__Quina'n ickexmatui chi
huanli: “Quit na'icmalaksputiiko'
ixlipo'ktu hua'ma' xaka'tla' templo
ti ixtatlaujca'n chi'xcuhui'n.
Ixli'a'ktu'tun quilhtamacuyj
xtum na'ictlahua a'a'ktin td ja
ixtatlaujca'n chi'xcuhui'n.”

59Nin xlaca'n ja lacxtim tahuanli.

60Xapuxcu' palej tayalh na
ixlacpu'na'i'tatca'n € kelhasqui'nilh
Jesus:

—Hua' tayana'lh chi'xcuhui'n
tamalacsu'yuma'na'n. ¢E ja
nakelhtini'na'?

61 Jests ca'cs tayalh € ja ti
kelhtini'lh. Xapuxcu' palej
kelhasqui'nipalh:

—¢E hui'x Cristo ti Dios lacsacni't?
¢E hui'x 1'Ska'ta’ Dios ti quina'n
iclakachi'xcuhui'yau;j?

62 Jesis kelhtilh:

—Quit Cristo. Hui'xina'n
naquilalaktzi'nauj quit Chi'xcu'
xala' Talhma'n na'ictahui'la
na ixpekxtiicana'j Dios ti
mapa'ksini'ma'lh. Na'icminacha'
nac a'kapiin ixpu'nan poklhnu'.

63 Xapuxcu' palej, xla' xti'tli ixlu'xu' &
chuntza' limasu'yulh ixtasitzi' € huanli:

—Jatza' iclacasqui'nauj a'cha'tin
naquincahuanipalayan ja tze xla'.
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64Hui'xina'n kexpa'tni'ta'ntit chi
malakcha'ni'cu'tun Dios. ¢Chi
puhua'na'tit?
Ixlipo'ktuca'n tahuanli camaknica.
65Makapitzin tatzuculh
talakachojmani. Xlaca'n
talacatlapalh & tatucsli € tahuanilh:
—iCalakapasti tichu lacala'sni!
Soldados ti
ixtamaktaka'lhma'nalh na xlaca'n
tatucsli.

Pedro huanli ja ixlakapasa Jests
Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62;
Jn. 18:15-18, 25-27

66 Pedro ixyalh na ixtanquilhtin
chic € milh cha'tin tzu'ma'jat ti
i'scujma'lh na ixchic xapuxcu'
palej. 67 Alcxni' laktzi'lh Pedro ja
i'sko'hui'lh, tzu'ma'jat lakalaktzi'lh
€ huanilh:

—Na hui'x ixta'latla'hua'na' Jests
xala' nac Nazaret.

68Xla' kelhtatzé'kli & huanilh:

—Ja iclakapasa € ja icca'tzi tii
huanicu'tuna'.

A'lh lacapunchuna'j €
ta'salh puyux. ®Tzu'ma'jat
laktzi'mpalh € tzuculh cahuani ti
ixtata'yana'ncha":

—U'tza' hua'ma’' cha'tin chi
xlaca'n.

70pedro kelhtatzé'kpalh.
Ixlika'tla'tus ti ixtata'yana'ncha'
tahuanilh Pedro:

—Ixlicana' hui'x cha'tin chi
xlaca'n ixpalacata hui'x xala' nac
estado Galilea. Mintachihuin
ixta'chuntza' ti xala' nac Galilea.

" Pedro tzuculh lakapalacan
ixa'cstu € palha' huanli:

—Dios naquimakapatinin palh
ja ixlicana' ti icuanima'n. Ja
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iclakapasa hua'ma' chi'xcu' ti
lichihuina'mpa'na'ntit.

"2puyux ta'sapalh ixlimaktu'.
U'tza' limapastaquilh Pedro
chi Jests ixuanini't: “A'cxni' ja
a'ta'sa ixlimaktu' puyux, hui'x
naquinkelhtatzé'ka maktu'tun.”
A'cxni' Pedro lacapastacli chuntza',
tzuculh calhuan.

Lé'nca Jestis na ixlacatin Pilato

Mt. 27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-38
1 A'cxni' xkakalh,

xanapuxcu'nu' palejni'
€ xanapuxcu'nu' israelitas
€ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € a'makapitzin
mapa'ksini'ni'n tatakéstokli &
tachihuina'nli. Tapekechi'lh Jests
€ talé'lh € tamacamaxqui'lh Pilato
ti gobernador ixuani't. 2Pilato
kelhasqui'nilh:

—¢E hui'x ixPuxcu'ca'n israelitas?

Xla' kelhtilh:

—Chuntza' chi hua'ni'ta'.

$Xanapuxcu'nu' palejni'
ixtalimalacsu'yu lhiihua' catiihualh.
4Pilato kelhasqui'nipalh:

—(Ti ixpalacata ja ta ta
kelhtini'na'? Kexpa'tti ixlipo'ktu ti
talimalacsu'yun.

5 Jests jatza' kelhtilh. U'tza'
li'a'cnilh Pilato.

Jests lichihuina'nca namaknican
Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38-19:16

6Ixa'nan a'ktin tahui'lat
a'cxni' ixlama'lh ca'tani'. Pilato
ixmakxteka cha'tin tachi'n.
Tachi'xcuhui't ixtalacsaca
tachi'n t1 namakxtekcan.
TIxtatanima'nalh nac pilachi'n
makapitzin ti ixtamaknini'ni't
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a'cxni' tata'kaqui'lh. Cha'tin tachi'n
ixuanican Barrabés. 8Lhiihua'
tachi'xcuhui't talaktalacatzuna'jilh
Pilato € tatzuculh tasqui'ni'
catlahualh chuntza' chi ixui'lh
ixtahui'latca'n lihuan ixlama'lh
ca'tani'. ?Pilato cakelhtilh:

—¢E lacasqui'na'tit
na'iccamakxtekni'yan ixPuxcu'ca'n
israelitas?

10piJato ca'tzilh chi xanapuxcu'nu'
palejni' quiclh ixtalaktzi'n
Jests € t'tza' talimacamasta'lh.
1" Xanapuxcu'nu' palejni'
ixtachihuina'makasitzi'ni't
tachi'xcuhui't € d'tza' talisqui'nli
Barrabés. '2Pilato cakelhtipalh &
cakelhasqui'nilh:

—¢Tii lacasqui'na'tit na'ictlahuani'
ti mapacuhui'ya'tit ixPuxcu'ca'n
israelitas?

13Xlaca'n tata'salh € palha'
tahuanilh:

—iCaxtokohua'ca'ca nac cruz!

14pilato cakelhasqui'nilh:

— (T ixpalacata? ¢Tichu
tlahuani't xla' ti ja tze?

Xlaca'n a'chuld' tata'salh € palha'
tahuanilh:

—iCaxtokohua'ca'ca nac cruz!

15pilato ixcamako'xamixicu'tun
Ihtihua' tachi'xcuhui't, €
camakxtekni'lh Barrabas.
Mapa'ksini'lh camaksno'kca Jests &
macamasta'lh naxtokohua'ca'can.

16Palaj tunca i'soldados
gobernador talé'lh Jestis nac
piichihuin ja huanican pretorio.
Camakeéstokca a'makapitzin
soldados. 17 Tamalheké'lh a'ktin
ixlu'xu' xasmanta'jua' € talitlahualh
Ihtucu' a'ktin corona € tama'kniilh.
18 Tatzuculh tahuani:
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—iCalakachi'xcuhui'ca
ixPuxcu'ca'n israelitas!

9 Talicucni'cli qui'hui' €
talakachojmanilh. Tatatzokostani'lh
hua'chi ixtalakachi'xcuhui'ma'nalh.
20 Alcxni' talilitzi'nko'lh
chuntza', tamamakxtulh ixlu'xu'
xasmanta'jua' € tamalheké'palh
ixlu'xu' ti ixla' ixuani't. Tale'lh
naxtokohua'ca'can.

Xtokohua'ca'ca Jests

Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27

21 Alexni' ixta'a'ma'nalh,
ixtetaxtuma'lh cha'tin chi'xcu' xala'
nac Cirene ti ixuanican Simén.
Xla' ixtata'ca'n Alejandro € Rufo &
ixmima'cha' nac rancho. Soldados
tasamacu'qui'lh ixcruz Jests.

22Ta'a'lh € tacha'lh ja huanican
Goélgota tii huanicu'tun Ixa'kxak
Nin. 23 Jestis maxqui'ca vino
nahua'. Ixta'tlahuapaspi'tcani't
licu'chu' t@i huanican mirra. U'tza'
ixlimalhtaticu'tuncan. Jests ja
maktini'lh.

24 Alcxni' I'xtokohua'ca'cani'ttza!,
soldados tamapitzilh ixlu'xu' Jesis
€ talimaxtulh i'suerteca'n nataca'tzi
ttichu nacalakcha'n cha'tunu' xlaca'n.

25Hua'chi makna'jastza' tzi'saj
ixuani't a'cxni' xtokohua'ca'ca.
261xtzo'kcani't th ixpalacata
lixtokohua'ca'ca € ixuan
chuntza": IxPuxcu'ca'n israelitas.
27TNa cata'xtokohua'ca'ca
cha'tu' ka'lhana'ni'n; cha'tunu’
na ixcruzca'n, cha'tin na
ixpekxtiicana'j Jesus € a'cha'tin
na ixpekxtiixuqui. 28 Chuntza'
makentaxtiica tii tzo'kcani't na
ixtachihuin Dios ja huan: “Xla'
cata'piitle'keca ti tatlahua ta ja tze.”
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29Xlaca'n ti ixtatétaxtuma'nalh
talakapalalh € tasaka'lilh
ixa'kxakca'n € tahuanilh:

—iA! Hui'x ixlactlahua'cu'tuna'
xaka'tla' templo € ixyahuapala'
ixli'a'’ktu'tun quilhtamacuj.
30Chuhua'j ca'a'kapiitaxtu miliman
€ cayujti nac cruz.

31Na chuntza' xanapuxcu'nu'
palejni' € xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin ixtalilitzi'n Jests €
ixtalahuanima'alh:

—Xla' camakapiitaxtiilh
a'makapitzin € jala a'kapiitaxtu
ixliman. 32Cayujli chuhua'j nac

cruz Cristo tI ixPuxcu'ca'n israelitas.

Nalaktzi'nauj nayuja nac cruz &
chuntza' nali'a'ka'i'ni'yauj.

Xlaca'n ti ixcata'xtokohua'ca'cani't
na talakapalalh Jests.

Jests nilh

Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30

33 Alcxni' tastu'niittza' ixuani't,
ca'pucsua' huanli calhaxcuhualh
nac ca'ti'ya'tna' hasta maktu'tun
kotani. 34Hua'chi maktu'tun
kotanii Jests palha' ta'salh &
huanli:

—Floi, Eloi, ¢{lama sabactani?
(U'tza' huanicu'tun: QuinDios,
quinDios, ¢ti ixpalacata
quina'kxtekui'lini'ta' quina'cstu?)

35Takexmatli hua'ma' makapitzin
ti ixtayana'ncha'. Xlaca'n
talahuanilh:

—Cakexpa'ttit. Xla' ta'sani'ma'lh
a'kchihuina' Elias.

36 Tu'jnulh cha'tin &
limachi'hui'lh xaxcan vinagre nac
a'ktin catithualh hua'chi panamac.
Cucchi'hui'lilh a'ktin qui'hui' &
quilhyahualh Jests nahua' € huanli:
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—Camakxtekui; nalaktzi'nauj palh
Elias namin namayuji nac cruz.

37 Jestis palha' ta'salh € palaj
tunca nilh. 38Hua'ma' puntzuna'
ka'tla' lilakamilin xaka'tla' nac
templo taxti'tpiipitzilh ixquilhtiin
xala' talhma'n hasta na ixtampan.
U'tza' hua'ma' lilakamilin tG
ixmapitzi templo. 39 Capitan
romano ixyalh na ixlacatin Jests.
A'cxni' laktzi'lh chi Jests ta'salh &
nilh, & capitdn huanli:

—Ixlicana' hua'ma' chi'xcu'
i'Ska'ta' Dios ixuani't.

40Na puscan ixtalaktzi'ma'nalh
makat; na ixpu'nanca'n ixtayana'lh
Maria Magdalena € Salomé & Maria
ixtzi'ca'n Jacobo xastancu € José.
41Xlaca'n ixtastalani'tla'huan Jesis
a'cxni' ixui'lh nac estado Galilea
€ ixtamaktaya. Na ixtahui'lana'lh
a'makapitzin lhtthua' puscan ti
ixcata'mini't a'ntza' nac Jerusalén.

Ma'cniica Jestis

Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42

42Kotanitza' ixuani't
tzama' quilhtamacuyj ti
ixpticaxtlahuako'can quilhtamacuyj
th plijaxcan. U'tza' ixlilakali
ixuani't. 43Laka'lh Pilato
cha'tin chi'xcu' xala' nac
ca'lacchicni' Arimatea. Tzama'
chi'xcu' ixtacuhuini' José &
ixka'lhima'lh hasta a'cxni' Dios
namapa'ksini'nko'. Xla' cha'tin
ixmapa'ksini'ni'n israelitas ti
a'chula' ixtamapa'ksini'n. Hua'ma'
chi'xcu' ixlakachi'xcuhui'can. Xla'
ixliman tahuixcanilh & squi'ni'lh
Pilato camaxqui'lh ixmacni' Jests.

44Ppilato li'a'cnilh ixpalacata
puhuanli jana'j ixni.
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Mata'satinini'lh capitan €
kelhasqui'nilh palh ixlicana'
ixnini'ttza' Jesus. 45Alcxni' capitan
maca'tzinilh ixnini'ttza', Pilato
makxtekli José nalé'n ixmacni'
Jests. 46 José tamahualh a'ktin
xatze lu'xu'. A'cxni' ixmayujini'ttza’
ixmacni' Jests, limaksui'tli lu'xu’

€ maniilh a'ktin nac lhu'cu' ti
ixcaxtlahuacani'ttza' nac ka'tla'
chihuix. Limalacchahuani'ca a'ktin
ka'tla' chihuix. 4’ Maria Magdalena
€ Maria ixtzi' José talaktzi'lh ja
ixmapi'cani't ixmacni' Jests.

Jests lacastalancuana'nli

Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10

1 A'cxni' ixa'kspulani'ttza'
quilhtamacuyj tt

piijaxcan, Maria Magdalena &
Maria ixtzi' Jacobo & Salomé
tatamahualh pomada t&i xamu'csu
natalimactlahua ixmacni'
Jesus. 2Tzi'saj domingo a'cxni'
ta'cxtulhcus chi'chini!, ta'a'lh nac
piita'cniin 3€ ixtalahuani:

—¢Tichu naquincamapaniini'yan
chihuix tii limalacchahuacani't
lhu'cu'?

4A'cxni' talaca'a'lh, talaktzi'lh
ixmapaniicani'ttza' chihuix € ka'tla'
ixuani't. 3Tatandlh nac pita'eniin
e talaktzi'lh cha'tin 4ngel ti
ixtasu'yu hua'chi chi'xcu'. Ixui'lh
na ixa'cpucana'j lhu'cu' € stala'nka’
ixlu'xu' € ptilhma'm ixuani't. Xlaca'n
tajicua'nli. ® Angel cahuanilh:

—Ja cajicua'ntit. Hui'xina'n
putzapa'na'ntit Jests xala' nac
Nazaret ti i'xtokohua'ca'cani't.

Xla' jatza' hui'lh hua'tza'; xla'
lacastalancuana'nlitza'. Cha
calaktzi'ntit ja ixmapi'cani't.
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7 Capintit & cacahua'ni'tit Pedro
€ a'makapitzin 1'scujnu'ni'n
Jesus. Nahua'ni'ya'tit xla'
nacapiilani'yan nac Galilea. A'ntza'
nata'lapaxtoka'tit chuntza' chi
cahuanin.

8Puscan tataxtulh nac lhu'cu'
é tatza'lalh. Ixtaxpipitélha €
ixtali'a'cnitélha. Ixtajicua'n, € ja ti
cha'tin ixtahuani.

Jests tasu'yuni'lh Maria Magdalena
Jn. 20:11-18

9Tzama' domingo tzi'saj
Jests lacastalancuana'nli. Piila
tasu'yuni'lh Maria Magdalena
ti ixmaxtuni'ni't kelhatojon ja
tzeya G'ni'n. "Maria calakcha'lh
xlaca'n ti ixcata'latla'huan
Jests. Ixtalipuhuahui'lana'lh
é ixtacalhuahui'lana'lh.
Camaca'tzinilh ti ixa'kspulani't.
M Masqui xlaca'n takexmatli chi
ixlacastalancuana'ni't Jests, €
chi Maria Magdalena ixlaktzi'ni't,
xlaca'n ja ta'a'ka'i'lh.

Jestis catasu'yuni'lh cha'tu’
i'scujnu'ni'n
Lc. 24:13-35

12 ANlistan Jests xtum
catasu'yuni'lh cha'tu' i'scujnu'ni'n
a'cxni' ixta'a'ma'nalh
lacapunchuna'j nac tej. 13Xlaca'n
tataspi'tli & tamaca'tzinilh
a'makapitzin scujnu'ni'n, € xlaca'n
ja ta'a'ka'i'lh.

Jestis camaxqui'lh ixtascujitca'n
i'scujnu'ni'n
Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23
14 Alistan huampala Jests
catasu'yuni'lh kelhacaujtin
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scujnu'ni'n a'cxni'
ixtahua'yama'nalh. Calacaquilhnilh
ixpalacata ja ixta'a'ka'i'cu'tun.

Ja ta'a'ka'i'lh chi tahuanli
ixtalaktzi'ni't Jests a'cxni'
ixlacastalancuana'ni'ttza'. 1% Jesis
cahuanilh:

—Capintit calhaxcuhualh &
nacamasu'yuni'ya'tit xatze
tachihuin ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't. 1 Catixcuhualh
ti na'a'ka'i' xatze tachihuin
ixpalacata Jesucristo & na'a'kpaxa,
xla' namakapiitaxtiican.
Catixcuhualh ti ja na'a'ka'l’
xatze tachihuin, xla' naka'lhicus
ixcuenta. 17 Nalilakapascan ti
ta'a'ka'l' xatze tachihuin chuntza'.
Natalimaxtu ja tzeya i'ni'n
quilitli'hui'qui. Tz€é natachihuina'n
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xasasti' tachihuin. 18 Masqui
catachi'palh lihua' € masqui
catalihua'lh catiihualh ta ka'lhi td
laknican, ja catitalaknin. Xman
nataxa'ma ta'jatatlani'n € xlaca'n
natatzeyan.

Jests ta'kayahualh nac a'kapiin
Lc. 24:50-53

19 A'cxni' Mapa'ksini' Jests
chuntza' ixcahuanini't I'scujnu'ni'n,
xla' ta'kayahualh € a'lh nac a'kapiin.
Tahui'lh na ixpaxtucana'j Dios ja
lakachi'xcuhui'can. 29Scujnu'ni'n
ta'a'lh & calhaxcuhualh
ixta'a'kchihuina'n. Mapa'ksini'
ixcamaktaya. Chuntza' tzé
ixtalitlahua li'a'cnin. U'tza'
ixlica'tzican ixlicana' ti
ixtamasu'yuma'nalh. Amén.
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Lucas

Chi tzo'kca hua'ma’' tachihuin

Lhiihua' ti tatzo'kli

td a'kspulalh na
quilacpu'na'i'tatca'n. 2T
quincatahuanin ixpalacata
Cristo € tii laktzi'nca xalitzucuni'
hasta chuhua'j, G'tza' tatzo'kli.
Na ti talaktzi'lh xalitzucuni'
na tamasu'yulh. 3Na chuntza'
quimini'ni'lh ictzo'knun. Makas
lilacatejtin xa'iclicaxtlahuama'lh
chi na'ictzo'knuni'yan, Tebfilo, 4é
chuntza' naca'tziya' ixlicana' ti
masu'yunicani'ta'.

Angel maca'tzinini'lh

nalacatuncuhui' Juan Ma'kpaxini'

5 A'cxni' Herodes rey ixuani't
nac Judea, ixui'lh cha'tin
palej; ixtacuhuini' Zacar{as.
Cata'tapa'ksilh palejni' ti
camapacuhuica Abias. Na ixpuscat
Zacarfas ixuanican Elisabet & xla'
i'x@'nata'nat Aarén. Ixcha'tu'ca'n
tamakentaxtiilh ixlimapa'ksin Dios &
ja tatlahualh ta ja tze. 7Ja ixtaka'lhi
ixlacstinca'n ixpalacata Elisabet
jala ka'lhilh € na lakkolu'ntza’
ixtahuani't ixcha'tu'ca'n.

8Milh a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' Zacarias € ixta'palejni'

ixtatlahuama'nalh ixtascujiitca'n
na ixlacatin Dios. ?Ixtahui'latca'n
ixtamaxtu suerte natalacsaca

ti natanii nac templo nalhcuyu
siyentzu € ii'tza' lilacsaca Zacarias.
10 Alexni' i'lhcuyuma'ca nac
plimacamasta'n, ixlipo'ktuca'n ti
ixtatalacxtimini't tatachokolh nac
tanquilhtin € ixta'orarlima'nalh.
Palaj tunca tasu'yuni'lh Zacarias
cha'tin ixdngel Dios. Ixyalh
ixpekcana'j pimacamasta'n ja
'lhcuyucan siyentzu.

12 Alexni' Zacarias laktzi'lh,
tamakchuyilh & jicua'nli. 13 Angel
huanilh:

—Zacarias, ja cajicua'nti.
Dios kexmatli tii squi'nini'ta'.
Mimpuscat Elisabet naka'lhi
i'ska'ta' € namapacuhui'ya' Juan.
14Nalipaxuhua'ya' hui'x & lhiihua'
tachi'xcuhui't natalipaxuhua
tzama' ska'ta' 13ixpalacata
ka'tla' nalitaxtu na ixlacatin
Dios. Ja makstin catihua'lh
cu'chu' niin cerveza € niin pulhqui
tt lika'chican. Nalitatzuma
ixlistacna' Espiritu Santo a'cxni'
ja ixa'tahui'la. '®Nacalakpalini'
ixtalacapastacni'ca'n
lhithua' israelitas € chuntza'
natatzucupala natakexmatni' Dios
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ixMapa'ksini'ca'n. 7 Tzama' chi'xcu'
napiilani' Mapa'ksini'. Naka'lhi
ixespiritu é ixlitli'hui'qui Elias.
Nacamalakpalini' ixlistacna'ca'n
tachi'xcuhui't € chuntza'
natapaxqui' ixlacstinca'n. Xla'
nacamaxqui' xatze talacapastacni'
ti ja takexmata. Chuntza'
natacaxtahui'la tachi'xcuhui't
a'cxni' namin Mapa'ksini'.
18Zacarias kelhasqui'nilh 4ngel:

—¢Chi na'iclica'tzi palh ixlicana'
hua'ma'? Quit kolu'tza' € na
quimpuscat 1é'ntza' quilhtamacu;.

19 Angel kelhtini'lh:

—Quit Gabriel & icyalh na
ixlacatin Dios. Quimacamilh
na'ictad'chihuina'nan &
na'icmaxqui'yan hua'ma' xatze
tachihuin. 20 Chuhua'j hui'x
nako'kona'. Jala catichihui'na'
hasta a'cxni' na'a'ccha'n
ixmalhcuyu' miska'ta' ixpalacata
ja quina'ka'i'ni' quintachihuin
tl nakentaxtu a'cxni' nacha'n
malhcuyu'.

21 Alexni' tamakapalilh Zacarias, ti
ixtaka'lhima'nalh na ixtanquilhtin
templo talitamakchuyilh ja palaj
taxtulh. 22A'cxni' taxtulh, Zacarias
jatza' la ixcata'chihuina'n. E
@i'tza' talica'tzilh ixlakachuyani't
na ixpiichakan templo. Xman
ixcamacahuani' ixpalacata jala
cata'chihuina'n.

23 Alexni' sputko'lh ixtascujit nac
templo, Zacarias taspi'tli na ixchic.
24 ANlistan ka'lhini'lh Elisabet ti
ixpuscat ixuani't. Ja taxtulh nac

chic hasta ixlilakaquitzis malhcuyu'.

Puhuanli: 25“Mapa'ksini' chuntza'
quintlahuani'ni't ixpalacata jatza'
naquintalakmaka'n.”
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Angel maca'tzinini'lh chi
nalacatuncuhui’ Jests
26Txka'lhitza' a'kchaxan
malhcuyu' a'cxni' Zacarias
ixlakachuyani't, & Dios
macamilh dngel Gabriel
lacatin nac ca'lacchicni' ja
huanican Nazaret. 27 Lakmilh
cha'tin tzu'ma'jat ti ixuanican
Maria & ixta'lacaxlani'ttza'
nata'tamakaxtoka cha'tin chi'xcu' ti
ixuanican José € 1'xii'nata'nat David.
28 Angel taniilh ja ixui'lh Maria &
huanilh:

—ilclakminan hui'x ti
sicua'lanatlahuacani'ta'! Mapa'ksini'
maktaka'lhani'; Dios a'chula'
sicua'lanatlahuani'ta'n € ja
ixlipo'ktuca'n puscan.

29 Alcxni' Maria laktzi'lh dngel,
li'a'cnilh hua'ma' tachihuin.
30 Angel kelhtilh:
—Maria, ja cajicua'nti;
Dios paxqui'yan. 31Chuhua'j
naka'lhini'na' € naka'lhi'ya' cha'tin
ska'ta' ka'hua'cha. Namapacuhuiya'
Jesus. 32Ka'tla' ixlacatzucut &
namapacuhuican i'Ska'ta' Dios
ti a'chula' xaka'tla'. Mapa'ksini'
Dios nahui'li ixlipuxcu' chuntza'
chi ixpap David 33€ po'ktu
quilhtamacuj nacamapa'ksi
israelitas. Ixlitli'hui'qui ja makstin
catisputli.

34Palaj tunca Maria
kelhasqui'nilh 4ngel:

—¢Chi lila quit? Jana'j
ica'tamakaxtoka.

35 Angel kelhtilh:

—Espiritu Santo nalakminan &
ixlitli'hui'qui quinDiosca'n Xaka'tla'
nalitamacsti'li'yan hua'chi poklhnu'.
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U'tza' nali'a'nan tzama' ska'ta' ti
natahui'la xman ixla' Dios nahuan
€ namapacuhuican i'Ska'ta' Dios.
36Na mintalakapasni' Elisabet na
naka'lhi i'ska'ta' ka'hua'cha masqui
le'ntza' quilhtamacuj € huancan
jatza' catika'lhilh i'ska'ta'. Ka'lhitza'
a'kchaxan malhcuyu' chi ka'lhini'n
37ixpalacata Dios tz€ natlahua
ixlipo'ktu catiixcuhualh.

38 Alcxni' Maria kelhtilh &
huanilh:

—Quit ixla' Dios. Camakentaxtiilh
ixtalacasqui'nin. Calalh chuntza'
chi quihua'ni'ni'ta'.

Angel a'lh.

Maria laka'lh Elisabet

39Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
Maria taxtulh € palaj tunca a'lh
lacatin nac ca'lacchicni' xala' nac
Judea. 40Tanilh na ixchic Zacarias
€ ta'chihuina'lh Elisabet. 4! Alcxni'
Elisabet kexmatni'lh ixtachihuin
Maria, ska'ta' tasaka'lilh na
ixptilacni' Elisabet € litatzumalh
Espiritu Santo ixlistacna'. 42A'cxni'
Elisabet chihuina'nli palha' &
huanli:

—Dios a'chula’
sicua'lanatlahuani'ta'n hui'x
€ ja a'makapitzin puscan € na
sicua'lanatlahuani't miska'ta'.
43¢Tichu quit naquililakmin
ixtzi' quiMapa'ksini'? Quit
ja tt quilacatzucut. 44Xman
ickexmatli mintachihuin &
quiska'ta' lipaxuhualh € tasaka'lilh
na quimpilacni'. 45Hui'x
lipaxuhua'ya' ixpalacata a'ka'i'ni'ta
€ namakentaxtii ti huanini'ta'n
Mapa'ksini'.

46Ppalaj tunca Maria huanli:
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Quilistacna' makapaxuima'lh
Mapa'ksini'.

47 Quilistacna' lipaxuhua
ixpalacata quiMakapiitaxtiinu'
Dios.

48 Dios cuenta quintlahuani'ni't
quit ti ixtasacua' xcamanin.

Chuhua'j € na po'ktu
quilhtamacuj tachi'xcuhui't
natahuan iclipaxuhua quit.

49 Dios ti ka'lhi litli'hui'qui ka'tla'
ti quintlahuani'ni't.

Xla' xatasicua'lanatlahua.

50 po'ktu quilhtamacuj
nacalakalhu'man ti
talakachi'xcuhui'.

51 1xlitli'hui'qui litlahuani't Ih@thua'
catiihualh.

Caskahui'lh ti ka'tla'
ixtamakca'tzi.

52 Camapantni'lh
ixlitli'hui'quica'n ti ka'tla'
ixtahuani't € ti tapuhuan
a'chuld' ixlacasqui'nca.

53 Ti ixtatzi'ncsma'nalh
calimaka'silh xatze lihua' € ja
tli camaca'ni'lh lacricujnu'.

54 Camaktayani't xala' nac Israel ti
tamakentaxtil ixtalacasqui'nin
Dios € ja makstin makxtekli
ixtalakalhu'man.

55 Chuntza' tlahualh chi
cahuanini't quimpapca'n
Abraham € ixnata'natna'.

Po'ktu quilhtamacuyj
nacamaktaya.

56 Maria tahui'lh na ixchic

Elisabet a'ktu'tun malhcuyu' &
a'listan taspi'tli na ixchic.

Chi lacatuncuhui'lh Juan Ma'kpaxini'
57 Alcxni' a'ccha'lh
ixmalhcuyu!, tahui'lh i'ska'ta’
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Elisabet. Ka'hua'cha huanli.
58Ixamicujnu' € ixtalakapasni'n
tamilh natata'paxuhua a'cxni'
taca'tzilh tze ti Dios tlahuani'lh
Elisabet. 591xlilakatzayan
quilhtamacuj ta'a'lh tatlahua
ixtahui'latca'n nachu'cucan ska'ta'
€ ixui'lini'cu'tuncan ixtacuhuini'
Zacarfas chi ixtata'. 80Ixtzi'
cahuanilh:

—Ja chuntza' catihui'lica.
Ixtacuhuini' Juan nahuanican.

61Kelhasqui'nica:

—{Ti ixpalacata? Ja ti a'nan
mintalakapasni' ti huanican Juan.
62palaj tunca tamacahuani'lh

ixtata' ska'ta' nataca'tzi tiiya
tacuhuini' nahui'lini'. 3 Xatata'
squi'nli a'ktin ca'psnap € tzo'kli:
“Ixtacuhuini' Juan.” Ixlipo'ktuca'n
tali'a'cnilh. 84Palaj tunca
Zacarias tzucupalh chihuina'n &
laktaquilhpiitalh Dios. 65U'tza’
tali'a'cnilh ixamicujnu' &

tahuanko'lh hua'ma' calhaxcuhualh

nac ca'lacchicni' xala' lakakestin
nac Judea. %6Ixlipo'ktuca'n
ti takexmatli talacapastacli €
talakelhasqui'nilh:

—Hua'ma' ska'ta' étiya chi'xeu!
nahuan?

Ixtasu'yu i'sicua'lanatlahuani't
Mapa'ksini' € G'tza' talithuanli.

Zacarias makapaxuilh Dios

67 Espiritu Santo litatzumalh
ixlistacna' Zacarias € chihuina'nli
chi Dios masu'yuni'lh € huanli:

68 Camakapaxuica

Mapa'ksini' ti ixDiosca'n
israelitas ixpalacata
quincalakalhu'mani'
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quina'n ti ixraza €
quincamakapiitaxtin.

69 Quincamaxqui'ni'ta'n cha'tin
Makapiitaxtiinu'; ka'lhi
ixlitli'hui'qui e @'tza' xla'
cha'tin chi ixnata'natna'
David ti makentaxtiilh
ixtalacasqui'nin Dios.

70 Chuntza' chi huanli
a'kchihuina'ni'n xamakas,
chuntza' lihui'lilh Dios.

™ Huanli
naquincalimakapiitaxtiiyan
ixlitli'hui'qui
quinta'laquiclhlaktzi'ca'n
é ixlipo'ktuca'n ti ja
quincatalaktzi'ncu'tunan.

72 Huampalh nacalakalhu'mani'
quimpapca'n € ja napatza'nka
chi talacaxlanin.

73 Tzama' talacaxlan ti Dios
ixtlahuani'ni't quimpapca'n
Abraham, i'tza'
ixquincalimapantini'n
quinta'laquiclhlaktzi'ca'n
é chuntza' ixtlahuduj
ixtalacasqui'nin Dios € ja
ixjicua'nui.

75 Chuntza' po'ktu quilhtamacuj
lactze nahuanauj nac
ca'quilhtamacuj, hua'chi ja
ixtitlahudyj td ja tze.

76 E hui'x, quiska'ta',
namapacuhuica'na'
ixa'kchihuina' Dios ti a'chula’
xaka'tla' € naptilani'ya'
Mapa'ksini' € namalaclhtzaja
jana'am.

77 Nacamasu'yuni'ya'
tachi'xcuhui't € chuntza'
natalica'tzi namin
Makapiitaxtiinu' &
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nacamatza'nkéna'ni'
ixcuentaca'n.

78 Dios quincapaxqui'yan é
quincalakalhu'manan.

U'tza' quincalimacamini'yan
cha'tin ti
naquincamakapitaxtiiyan.

Xla' namaxkaké quintejca'n.

79 Quina'n hua'chi ca'pucsua’
hui'lanauj € hua'chi palajtza’
naniyauj.

Naquincamasu'yuni'yan chi
ixtej Dios.

80Tzama' ska'ta' stacli € ixca'tzi

ixlipo'ktu cattixcuhualh ta ixla'
Dios. A'cxni' ka'tla'tza' huanli,
ixui'lh nac ca'tzaya'nca ti'ya't
hasta a'cxni' tzuculh camasu'yuni'
israelitas.

Chi lacatuncuhui'lh Jestis
Mt. 1:18-25

A'cxni' jana'j ixtahui'la

Jests, emperador Augusto
mapa'ksilh a'ktin censo
calhaxcuhualh nac ca'quilhtamacuj.
2 Alcxni' Cirenio gobernador
ixuani't nac Siria a'cxni' piila
tlahualh censo. 3Ixlacasqui'nca
cha'tunu' cata'a'lh na
ixca'lacchicni'ca'n ja ixtatahui'lani't
ixpapca'n € a'ntza' nacatzo'kni'can
ixtacuhuini'ca'n. 4U'tza' litaxtulh
José nac ca'lacchicni' Nazaret xala'
nac estado Galilea € a'lh a'ktin nac
ca'lacchicni' Belén xala' nac estado
Judea. A'ntza' xatahui'lani' David
€ ixpalacata José 1'xli'nata'nat
ixuani't, ixlacasqui'nca a'ntza'
natzo'kcan ixtacuhuini'. A'lh
nac Belén natzo'kcan ixtacuhuini'.
Ta'a'lh Maria ti ixta'lacaxlani'ttza'
nata'tamakaxtoka xla' € xla'
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ixka'lhini'ntza'. 8T a'kspulalh
a'cxni' ixui'lh nac Belén, a'ccha'lh
ixmalhcuyu' ska'ta'. 7 Tahui'lh
ixka'hua'cha ixlimaksasti' Maria.
Lipachi'lh ixtanchut € mapi'lh ja
mojocan paja ti tahua' cahuayu;.
A'ntza' ixtahui'lh ixpalacata ja
tamaclalh chic ja natamaklhtata.

Angeles & pastores

81xtahui'lana'lh pastores
lacatzuna'j nac Belén. Po'ktu
tzi'sa ixtamaktaka'lhma'nalh nac
potrero ixpurecuca'n. 9Xamaktin
tasu'yulh cha'tin ixdngel Dios
é calitamacsti'li'lh ixtaxkaket
Mapa'ksini'. Tajicua'nli. 1° Angel
cahuanilh:

—Ja cajicua'ntit. Iccalimini'yan
xatze tamaca'tzini'n € @i'tza'
natalika'lhi tapaxuhuan
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't.

1 Chuhua'j hua'ma' tzi'sa tahui'la'cha’
cha'tin ska'ta' nac ca'lacchicni' ja
ixtahui'lani't David. Xla' G'tza'
Makapiitaxtiinu' € ti huanican Cristo
Mapa'ksini'. '2Namaclaya'tit cha'tin
ska'ta' litapachi'ni't ixtanchut &
mapi'cani't ja mojocan paja tii tahua'
cahuayuyj. E G'tza' nalilakapasa'tit.

13Xamaktin tatasu'yulh lhithua'
&ngeles xalani'n nac a'kapiin
ti ixtamakapaxuima'nalh Dios.
Tahualh:

14__jCalaktaquilhpitaca Dios ti
hui'lh nac a'kaptiin € tzej calatapa'tit
nac ca'quilhtamacuj milipo'ktuca'n
ti Dios calakalhu'mani'ta'n!

15Palaj tunca a'cxni' dngeles
tataspi'tli nac a'kapiin, pastores
tatzuculh talahuani:

—Ca'auj chuhua'j nac Belén
€ nalaktzi'nauyj ta a'kspulalh
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€ tii Mapa'ksini' Dios
quincatamaca'tzinin.

16Ppalaj ta'a'lh € camaclaca Maria
€ José e ska'ta' ja ixmapi'cani't &
ja chi'yahuacan cahuayuj. 17 A'cxni'
talaktzi'lh, tahuanli ti ixtahuani't
angeles ixpalacata ska'ta'.
181x1ipo'ktuca'n ti takexmatli
tali'a'cnilh ixtachihuinca'n
pastores. 1®Maria ixlacapastacma'lh
ixlipo'ktu ti a'kspulani't € ti
ixuanicani't € ixpuhuan.

20pastores tataspi'tli &
ixtalakachi'xcuhui'ma'nalh Dios &
ixtamakapaxuima'malh ixpalacata
a'kspulalh chi cahuanica.

Ska'ta' Jestis masu'yuca
xaka'tla' nac templo
21xlilakatzayan quilhtamacuj
tlahuani'ca circuncisién ska'ta' &
hui'lini'ca ixtacuhuini' Jests. U'tza'
hua'ma' tacuhuini' ti 4ngel huanilh
Maria a'cxni' jana'j ixka'lhini'n.
22[xlitu'pu'xam quilhtamacuj
tamakentaxtiilh ixtahui'latca'n
puscan chi Moisés ixui'lini't
limapa'ksin natache'ke' ixlika'hua'jua'
puscat. Talé'lh ska'ta' nac Jerusalén
namasu'yuni'can Mapa'ksini' Dios.
23Chuntza' tatlahualh ixpalacata
tatzo'kni' na ixlimapa'ksin Dios:
Cha'tunu' ska'ta' xaka'hua'cha
ti limaksasti', Gi'tza' ixla'
Mapa'ksini' Dios nahuan.
24Chuntza' Maria € José ta'a'lh
natalakatayana'n. Chuntza' chi huan
na ixlimapa'ksin Dios ixlacasqui'nca
namaxqui'can xaka'hua'cha
€ xatzu'ma'jat tértola o tantu'
tantzasnan.
251xui'lh nac Jerusalén tzama'
quilhtamacuj cha'tin chi'xcu' ti
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ixuanican Simeén. Tzeya chi'xcu'
ixuani't € ixlakachi'xcuhui' Dios &
ixka'lhima'lh ixMakapiitaxtiinu'ca'n
israelitas. Espiritu Santo ixta'hui'lh.
26Txmasu'yuni'ni'ttza' ja ixtinilh
palh ja piila ixlaktzi'lh Cristo

ti Mapa'ksini' Dios namacamin.
27Espiritu Santo malacpuhuanilh
na'a'n nac templo a'cxni'

liminca ska'ta' Jestis nac templo
namakentaxtii ixtahui'latca'n € ti
mapa'ksilh limapa'ksin ti tzo'kli
Moisés. 28Simedn cha'xli ska'ta' &
lakachi'xcuhui'lh Dios € huanli:

29 QuiMapa'ksini', chuhua'j
lipaxuhua na'icni ixpalacata
makentaxtii'ni'ta' ti
quihua'ni'ni'ta’ quit ti
mintasacua'.

30 Jclilaktzi'ni'ttza' quilakastapun
tzama' Makapttaxtinu' 31ti
hui'x masta'ni'ta' ixpalacata
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't.

32 'tza' nacamasu'yuni' ti ja
israelitas chi tzé natatla'huan
nac ca'quilhtamacuj chuntza'
chi piicas nacamaxkakeéni' ti
talatla'huan ja ca'pucsua'.

Israelitas ti mintachi'xcuhui't
nacalakachi'xcuhui'can
ixpalacata xla'.

33 José € ixtzi' Jesus tali'a'cnilh
t@ huanli Sime6n ixpalacata
ska'ta'. 34Simedn squi'ni'lh Dios
cacasicua'lanatlahualh € huanilh
Maria ti ixtz1' Jesus:

—Cala'ktzi'. Dios lacsacni't hua'ma'
ska'ta'. A'cxni' chi'xcu'tza' nahuan,
lhithua' israelitas nata'a'ka'i' &
xla' nacamaktaya. Ti ja nata'a'ka'i,
xlaca'n natalalihuani. Xla' namasu'yu
ixtalacasqui'nin Dios € tachi'xcuhui't
natalakmaka'n. 33Chuntza'
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naca'tziko'can chi lacapastaca
cha'tunu' na ixlistacna'ca'n. Hui'x
nalipuhuana' chuntza' chi kentin
machita nalakpusa na milistacna' —
huanli Simeén.

36Na ixui'lh a'ntza' cha'tin puscat
ti ixa'kchihuina' Dios € ixtacuhuini'
Ana. Xla' ixtzu'ma'jat Fanuel xala'
ixraza Aser. Ixlé'ntza' quilhtamacu;j.
Tzu'ma'jatcus ixuani't a'cxni'
tamakaxtokli € ta'tahui'lh
ixkolu' a'ktojon ca'ta. 37 Chuhua'j
ixlita'ti'pu'xamata'ti' ca'ta ti
nimaka'ncani't. Ja ixtaxtu xaka'tla'
nac templo. Po'ktu quilhtamacuj
ixlaktaquilhpiitama'lh Mapa'ksini'
Dios. Makatunu' ja ixuad'yan
ixpalacata ixtlahua oracién.

38 Alcxni' José & Maria tataniilh
xaka'tla' nac templo, hua'ma’
puntzuna' Ana calaktalacatzuna'jilh.
A'cxni' maxqui'ko'lh tapaxcatca'tzin
Dios, tzuculh lichihuina'n ska'ta' ti
huanican Jesus. Calita'chihuina'nko'lh
ti ixtaka'lhima'nalh
ixmakapiitaxtinu'ca'n € ti xalani'n
nac Jerusalén.

Tataspi'tli nac Nazaret
39 Alcxni' José & Maria

tamakentaxtiilh ixlipo'ktu ti
mapa'ksilh Moisés tii tzo'kli na
ixlimapa'ksin Dios, talé'mpalh
ska'ta' nac Nazaret xala' nac
Galilea ixca'lacchicni'ca'n. 49Ska'ta’
i'stacma'lh € ixtatli'hui'clhtélha &
skalalh ixuantéelha € Dios a'chula’
'sicua'lanatlahua.

Ka'hua'cha Jests
xaka'tla' nac templo
41Ca'ta ca'ta José € Maria
ixta'a'n nac Jerusalén ixpalacata
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ixca'tani'ca'n israelitas ti
huanican pascua. 42 A'cxni'
Jests ixka'lhi a'kcaujtu' ca'ta,
ixlipo'ktuca'n ta'a'lh nac
Jerusalén ixpalacata ca'tani'
chuntza' chi ixtalismanini'ttza'.
43 Alexni' a'ksputlitza' ca'tani' &
ixtaquitaspi'tma'nalh € Jesus
tachokolh nac Jerusalén. Ixtzi'
€ José ja cuenta tatlahualh.
44Ixtapuhuan Jests cata'mima'lhtza’
a'makapitzin € chuntza' ta'a'lh
nac tej a'ktin quilhtamacuj.
A'cxni' taputzalh ixpu'nanca'n
ixtalakapasni'nca'n € ixamicujca'n,
45ja tamaclalh. Palaj tunca
tataspi'tli nac Jerusalén; ta'a'lh
taputza.

46Ix1i'a'ktu'tun quilhtamacuj
tamaclalh Jests xaka'tla' nac
templo. Ixcalaclhpu'nahui'lh
ixmakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € ixcakexmatma'lh
é ixcakelhasqui'nima'lh.
471xlipo'ktuca'n ti takexmatli
tali'a'cnilh ixtalacapastacni' € chi
ixcakelhtima'lh.

48 Alcxni' talaktzi'lh Maria & José,
tali'a'cnilh € ixtzi' huanilh:

—Quinka'hua'cha, éti ixpalacata
quilatlahuani'ni'ta'uj chuntza'?
Quit € mintata' iclipuhuama'na'uj &
icmiuj iccaputzayan.

49 Jestis cahuanilh:

— (Tt ixpalacata quilaputzayau;j?
¢E ja ca'tziya'tit ixlacasqui'nca
na'ictahui'la na ixchic quinTata'
Dios?

50Xlaca'n ja taca'tzilh td
huanicu'tun.

51Palaj tunca xla' cata'taspi'tli
nac Nazaret € cakexmatni'lh. Ixtzi'
lhithua' ixlacapastaca ixlipo'ktu
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hua'ma' € maqui'ko'lh na ixlistacna'.

52 Jests i'stacma'lh € a'chula
ixka'lhima'lh talacapastacni'. Na
tze ixuani't na ixlacatin Dios € na
ixlacatinca'n tachi'xcuhui't.

Juan Ma'kpaxini' ixa'kchihuina'n
nac ca'tzaya'nca ti'ya't

Mt. 3:1-12; Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28

Ixlilakacaujquitzis ca'ta

ixui'lh ligobernador Tiberio &
Poncio Pilato gobernador ixuani't
nac Judea. Herodes gobernador
ixuani't nac Galilea, € ixta'tin
Felipe gobernador ixuani't
nac Iturea € nac Traconite, €
Lisanias gobernador ixuani't
nac Abilinia. 2Anés & Caifés
xamapa'ksini'ni'n palejni'
ixtahuani't. A'cxni' ixlipo'ktuca'n
ixtamapa'ksini'ma'nalh, a'cxni' Dios
ta'chihuina'lh Juan ixka'hua'cha
Zacarias ti ixui'lh nac ca'tzaya'nca
ti'ya't. 3Juan a'lh na ixquilhtiin
ka'tla' xcan Jordan. Cahuanilh
tachi'xcuhui't ixtalakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n € ixta'a'kpaxli
nacamatza'nkéna'ni'can
ixcuentaca'n. 4Hua'ma' a'kspulalh
chi ixtzo'knuni't tzama'
ixa'kchihuina' Dios ti ixuanican
Isafas. Chuntza' tzo'kli:

A'ntza' ja ca'tzaya'nca ti'ya't,
nakexmatcan catihualh ti
palha' nachihuina'n € nahuan:

“Cacaxtlahua'tit tej ixpalacata
mima'lh Mapa'ksini'.

Camalakstu'nctit tej.

5Ixlipo'ktu ja ja caxtim
natatzumana'n € pusca'nan
nahuankd'.

Ja lhka'hui'li' tej lacatza'j nala.

Ja ja lakaxtim, lakaxtim nahuan.
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6 Ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
natalaktzi'n ti Dios macamilh
Makapiitaxtiinu'.”

7 A'cxni' lhithua' tachi'xcuhui't
tataxtulh ixpalacata Juan
nacama'kpaxi, xla' calacaquilhnilh
€ cahuanilh:

—iHui'xina'n tlahua'pa'na'ntit
a'ktu' milacanca'n! ¢Tichu
cahuanin natza'la'ni'ya'tit
ixtasitzi' Dios t@i mima'lh?

8 Catlahua'tit ta tze; nalitasu'yu
palh ixlicana' lakpalini'ta'ntit
mintalacapastacni'ca'n. Ja
catihuantit mé'cstuca'n: “Quina'n
i'xii'nata'natna' Abraham. U'tza'
iclipahuanayj € ja icjicuani'yayj
ixtasitzi' Dios.” Ja chuntza'
ixua'ntit. Quit iccahuaniyan Dios
tze nacalakpali hua'ma' chihuixni'
€ natahuan i'xii'nata'natna'
Abraham. 9Hua'chi xacacani'ttza'
a'chaj € natzucucan natanca'can
qui'hui'. Catiihualh qui'hui' ti ja
masta' ixtahua'ca't xatze, ti'tza'
natanca'can € nalhcuyucan.

10 Tachi'xcuhui't takelhasquinilh:

¢Ta na'ictlahuayau;j?

" Juan cakelhtilh:

—T1 ka'lhi a'ktu' ixcamisa
camaxqui'lh a'ktin ti ja td ka'lhi. Ti
ka'lhi ixlihua' cata'hua'lh ti ja ti
ka'lhi.

12Na tamilh matad'jini'ni'n
nata'a'kpaxa € takelhasqui'nilh:

—Makelhtahua'ke'ni!, étta
na'ictlahuduj quina'n?

13 Juan cakelhtilh:

—Nasqui'na'tit xman ta ixtapalh
lixokot.

14Soldados na takelhasquinilh:

—F quina'n ¢tii ixlacasqui'nca
na'ictlahuayauj?
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Cakelhtilh:

—Ja tilimalacsu'yu'ya'tit ti
ja ixlicana' € ja tilitucsnu'na'tit
naka'lha'na'na'tit. Calipaxuhua'tit
mintatlajca'n.

15Tachi'xcuhui't ixtaca'tzicu'tun
ixpalacata Juan. Xlaca'n
ixtapuhuama'alh palhasa' Juan,
@i'tza' Cristo ti Dios lacsacni't.
16 Juan cahuanilh:

—Ixlicana' quit iccalima'kpaxiyan
xcan. T1 namin, xla' makapitzin
hui'xina'n nacatalima'kpaxiyan
Espiritu Santo € a'makapitzin
macscut. Xla' a'chula' xaka'tla' €
ja quit. Quit jala icmalakcha'ni
chi xla'. Quit ja mini'ni'
na'icxcutni' ixlikechi'can ixcaclhi'.
17Xla' chuntza' chi ti ka'lhi
ixptimalakosiin na ixmacan
nalacsu'nu trigo ti tlahuacan
harina. Nasaca trigo € namaqui'
nahua' € paja nalhcuyu nac macscut
td ja mixa.

18Chuntza' cadhuanilh Juan xatze
tachihuin € na camalacpuhuanilh
tachi'xcuhui't. 1®Na lacaquilhnilh
gobernador Herodes ixpalacata
Herodias t1 ixpuscat ixuani't
ixta'tin Felipe. Herodes ixka'lhi
hua'chi ixpuscat. Na lacaquilhnilh
ixpalacata lhiihua' ti tlahualh ti
ja tze. 20U'tza' Herodes lisitzi'lh &
a'chula’ tlahualh € Juan maniica
nac piilachi'n.

Jests a'kpaxli
Mt. 3:13-17; Mr. 1:9-11
21 A'cxni' Juan ixma'kpaxini'n,
na Jests milh na'a'kpaxa. Lihuan
ixorarlima'lh, a'kapiin talaqui'lh 22&
mincha' Espiritu Santo. Tasu'yulh
hua'chi lakatin tantzasnan
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ixyujma'lh na ixlactza'j Jesus
€ kexmatca a'ktin tachihuin ti
huanli:

—Hui'x quiSka'ta' € icpaxqui'yan.
Hui'x quimaxqui'ya' tapaxuhuan.

Ixnapapana' Jesucristo
Mt 1:1-17

23 Alcxni' Jests tzuculh tlahua
ixtascujiit, ixka'lhi chi pu'xamacauj
ca'ta. Hua'tza' tatzo'kni' ixnapapana'
Jests. Ixpuhuancan Jests
ixka'hua'cha José. José ixka'hua'cha
ixuani't Eli 24ti ixka'hua'cha
Matat ti ixka'hua'cha Levi. Levi
ixka'hua'cha ixuani't Melqui ti
ixka'hua'cha Jana ti ixka'hua'cha
José. 25 José ixka'hua'cha ixuani't
Matatias t1 ixka'hua'cha Amos ti
ixka'hua'cha Nahum ti ixka'hua'cha
Esli ti ixka'hua'cha Nagai.
26Nagai ixka'hua'cha ixuani't
Maat ti ixka'hua'cha Matatias ti
ixka'hua'cha Semei ti ixka'hua'cha
José ti ixka'hua'cha Juda. 27 Juda
ixka'hua'cha ixuani't Joana ti
ixka'hua'cha Resa ti ixka'hua'cha
Zorobabel t1 ixka'hua'cha Salatiel
ti ixka'hua'cha Neri. 28 Neri
ixka'hua'cha ixuani't Melqui ti
ixka'hua'cha Adi ti ixka'hua'cha
Cosam t1 ixka'hua'cha Elmodam ti
ixka'hua'cha Er. 2°Fr ixka'hua'cha
ixuani't Josué ti ixka'hua'cha Eliezer
ti ixka'hua'cha Jorim ti ixka'hua'cha
Matat. 3®Matat ixka'hua'cha ixuani't
Levi ti ixka'hua'cha Simeon ti
ixka'hua'cha Juda ti ixka'hua'cha
José ti ixka'hua'cha Jonan ti
ixka'hua'cha Eliaquim. 3'Eliaquim
ixka'hua'cha ixuani't Melea ti
ixka'hua'cha Mainan ti ixka'hua'cha
Matata ti ixka'hua'cha Natan.
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32Nat4n ixka'hua'cha ixuani't David
ti ixka'hua'cha Isai ti ixka'hua'cha
Obed ti ixka'hua'cha Booz ti
ixka'hua'cha Salmoén ti ixka'hua'cha
Naasoén. 33Naason ixka'hua'cha
ixuani't Aminadab ti ixka'hua'cha
Aram t1 ixka'hua'cha Esrom ti
ixka'hua'cha Fares t1 ixka'hua'cha
Juda. 34Judé ixka'hua'cha

ixuani't Jacob ti ixka'hua'cha

Isaac ti ixka'hua'cha Abraham ti
ixka'hua'cha Taré ti ixka'hua'cha
Nacor. 35Nacor ixka'hua'cha
ixuani't Serug ti ixka'hua'cha
Ragau ti ixka'hua'cha Peleg ti
ixka'hua'cha Heber ti ixka'hua'cha
Sala. 36Sala ixka'hua'cha ixuani't
Cainan ti ixka'hua'cha Arfaxad ti
ixka'hua'cha Sem ti ixka'hua'cha
Noé ti ixka'hua'cha Lamec. 37 Lamec
ixka'hua'cha ixuani't Matusalén ti
ixka'hua'cha Enoc ti ixka'hua'cha
Jared ti ixka'hua'cha Mahalaleel

ti ixka'hua'cha Cainén. 38 Cainan
ixka'hua'cha ixuani't Enés ti
ixka'hua'cha Set ti ixka'hua'cha
Adan ti ixka'hua'cha Dios.

Skahui'ni' ixlilaktzi'ncu'tun Jests
Mt. 4:1-11; Mr. 1:12-13
Ixlistacna' Jesus ixlitzuma
Espiritu Santo & taspi'tli
na ixquilhttin nac xcan Jordan.

Espiritu Santo lé'lh nac ca'tzaya'nca

ti'ya't. 2A'ntza' ixui'lh tu'pu'xam
quilhtamacuj. Milh skahui'ni'
nalilaktzi'n palh tzé ixa'kskahui'lh
Jests. Jests ja hua'yalh a'klhiihua'
quilhtamacuyj € ixtzi'ncsma'lhtza'.
3Palaj tunca huanilh skahui'ni":

—Palh hui'x 1'Ska'ta' Dios,
camapa'ksi' tzama' chihuix pantzin
cahuanli.
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4Jesus kelhtilh:
—Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Ja xman pantzin catililatama'lh
cha'tin chi'xcu' hua'tza' nac
ca'quilhtamacu;j.
A'chula' cuenta natlahuacan
ixtachihuin Dios.

5Palaj tunca skahui'ni' 16'h Jests
a'ktin nac sipej talhma'n. A'ntza'
xamaktin masu'yuni'ko'lh ixlipo'ktu
ca'quilhtamacuj. 8Huanilh:

—Na'icmaxqui'yan ixlipo'ktu

hua'ma' € namapa'ksiya'. Po'ktu
quila' € na tzé na'icmaxqui’
catixcuhualh. 7Palh hui'x
naquintatzokostani'ya' &
naquilaktaquilhpiitaya',
na'icmaxqui'ko'yan ixlipo'ktu
hua'ma' € mila' nahuan.

8 Jess kelhtilh:

—Catapanu', Skahui'ni'. Tatzo'kni'

na ixtachihuin Dios:
Natatzokostani'ya' &
nalaktaquilhpitaya'
miMapa'ksini' Dios &
natlahua'ya' xman ti xla'
lacasqui'n.

9 A'listan skahui'ni' Ie'lh nac
ca'lacchicni' Jerusalén € yahualh na
ixa'kspiin xaka'tla' templo. Huanilh:

—Palh hui'x 1'Ska'ta' Dios,

catamakahuasyujti nac ti'ya't.
10Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:
Dios nacamapa'ksi ixéngeles
natamaktaka'lhan.

M Natama'kaqui'yan & chuntza'
niin kentin mintujan
catitakahui'lh nac chihuix.

12 Jestis kelhtilh:

—Na chuntza' tatzo'kni' na

ixtachihuin Dios:
Ja tililaktzi'na' miMapa'ksini'
Dios.
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13Skahui'ni' jatza' maclani'lh
chi nalilaktzi'n Jests € tapaniilh
puntzuna'.

Jests tzuculh a'kchihuina'n nac
estado Galilea
Mt. 4:12-17; Mr. 1:14-15

14 Jestis taspi'tli nac Galilea €
ixka'lhi ixlitli'hui'qui Espiritu
Santo. Calhaxcuhualh nac
estado Galilea ixlichihuina'ma'ca
ixpalacata tii tlahualh
Jesus. SIxcamasu'yuni'ma'lh
na ixtemploca'n
israelitas € ixlipo'ktuca'n
ixtalakachi'xcuhui'ma'nalh.

Jestis taspi'tli nac Nazaret
Mt. 13:53-58; Mr. 6:1-6

16palaj tunca Jests taspi'tli nac
ca'lacchicni' ti huanican Nazaret
ja 1'stacni't. Taniilh nac templo
a'ktin quilhtamacuyj ti pijaxcan
chi ixlismanicani't. Tayalh
nalikelhtahua'ka ixtachihuin Dios.

17Maxqui'ca ti tzo'kli profeta Isafas.

A'cxni' malakapitzilh, maclalh ja
ixtatzo'kni':

18 [xEspiritu Mapa'ksini'
quinta'hui'lh ixpalacata
quilacsacni't na'iccamaca'tzini
xatze tachihuin
lacxcamanini'n.

Na quimacamilh
na'iccamako'xamaka'tli' ti
talipuhuan € na'iccamaxtu ti
cachi'cani't.

Icmilh na'iccamalacahuéani
lakatzi'ni'n € na'iccamaktaya
t1 tapatini'ma'nalh.

19Na quimacamilh
na'iccamasu'yuni'yan
ixquilhtamacuj Mapa'ksini'.
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20 Alcxni' Jestis malakachahualh
libro, maxqui'lh cha'tin ti
ixmaktaka'lhma'lh templo &
tahui'lh. 21Ixlipo'ktuca'n nac
templo ixtalaktzi'ma'nalh, € xla'
tzuculh chihuina'n € huanli:

—Chuhua'j hua'ma' quilhtamacuj
makentaxtiicani't na milacatinca'n
tzama' ti kexpa'ttitcus.

221xlipo'ktuca'n tahuanli tze Jesis
€ tali'a'cnilh ixtachihuin tzéhuani't
t@ cahuanilh. Ixtalahuanima'alh:

—¢E ja @'tza' ixka'hua'cha José?

23 Jesus cahuanilh:

—Ixlicana' naquilahuaniyauj
hua'ma' tachihuin: “Hui'x doctor
€ piila nama'tzeyica'na' miliman.”
Na naquilahuaniyauj: “Chuhua'j
catlahua' hua'tza' na minti'ya't
chuntza' chi quincatahuanin
tlahuani'ta' nac Capernaum.”

24Chihuina'mpalh & cahuanilh:

—Ixlicana' iccahuaniyan
niin ti cha'tin a'kchihuina'
ti nalaktzi'ncu'tuncan na
ixca'lacchicni' ja stacli. 25Ixlicana’
tll iccahuaniyan. Lhiithua'
ixtahui'lana'lh ti nimaka'ncani't
nac pafs Israel a'cxni' ixlatla'huan
Elias € a'cxni' a'ktu'tun ca'ta
a'i'tat ja lalh xcan. Calhaxcuhualh
ixtzi'nesnima'ca. 26Dios ja
calakmaca'lh Elias ja ti cha'tin ti
nimaka'ncani't xalani'n nac Israel.
Lakmaca'nca cha'tin xamini' nac
Sarepta tii ixlacatzuna'j ca'lacchicni'
Sidén. 27Na chuntza' ixa'nan nac
Israel Ihithua' ti ixtapatinima'nalh
ta'jatat ti makamasa quinquinitca'n
€ a'cxni' ixui'lacha' a'kchihuina'
Eliseo. Ja ti cha'tin xlaca'n
matzeyica, xman Naaman ti cha'tin
xamini' nac Siria.
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28 Alexni' takexmatli hua'ma'
tachihuin, ixlipo'ktuca'n ti
ixtatantima'nalh nac templo
tasitzi'lh. 22 Tata'kaqui'lh &
tatamacxtulh Jests nac ca'lacchicni'.
Talée'lh hasta na ixa'cpiin sipej nac
ca'lacchicni' natamaca'n makji.

30 Jestis tétaxtulh ixpu'nanca'n € a'lh.

Cha'tin chi'xcu' ti ixka'lhi ja tzeya
a'ni'
Mr. 1:21-28

31Palaj tunca Jesus a'lh nac
Capernaum xala' nac estado
Galilea. Ixcamasu'yuni'ma'lh
tachi'xcuhui't a'ktin quilhtamacuyj
tl phjaxcan. 32Tali'a'cnilh chi
ixcamasu'yuni'ma'lh ixpalacata
ixlichihuina'ma'lh limapa'ksin.

331xui'lh nac templo cha'tin
chi'xcu' ti ixchi'pani't ja tzeya @'ni'.
Ta'salh € huanli:

34__Jests xala' nac Nazaret, éti
ixpalacata quilalakmiuj? ¢E G'tza'
lita't naquilamalacsputiiyauj? Quit
iclakapasan. Hui'x ixla' Dios &
xatasicua'lanatlahua hui'x.

35 Jestis lacaquilhnilh ja tzeya G'ni'
€ huanilh:

—iCaquilhca'csla! iCamakxtekti
hua'ma' chi'xcu'"!

Ja tzeya ii'ni' mayujtlh chi'xcu'
na ixlacatinca'n tachi'xcuhui't &
makxtekli chi'xcu'. Ja ti lani'lh.
361x1ipo'ktuca'n tali'a'cnilh &
talahuanilh:

—¢Tuchiiya tachihuin tzama'?
iHua'ma' chi'xcu' lichihuina'n
limapa'ksin € catamaxtulh ja tzeya
a'ni'n!

37Calhaxcuhualh na ixlacatzuna'j
nac Capernaum talichihuina'nli
Jests.
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Jests matzeyilh ixpuhuiti' Simén
Pedro
Mt. 8:14-15; Mr. 1:29-31

38 Alcxni' Jests taxtulh
nac templo, a'lh € taniilh na
ixchic Simén. Ixpuhuiti' Simén
ixmacscutlama'lh € huanica Jests
camatzeyilh. 39 Jests taquilhpiitalh
ja ixma'lh € lacaquilhnilh ta'jatat
€ tapaniini'lh chi ixmacscutla.
Xamaktin ta'kaqui'lh puscat &
tzuculh camahui'.

Jestis camatzeyilh lhiithua'
ta'jatatlani'n
Mt. 8:16-17; Mr. 1:32-34

40 Alcxni' ixta'ecntima'lhtza’
chi'chini', ixlipo'ktuca'n ti
ixtata'jatatla kempalhiihua' ta'jatat
calimini'ca Jestis. Camacaxa'malh &
camatzeyilh. 4'Lhihua' ti ixtaka'lhi
ja tzeya ii'ni'n € camatzeyilh.
A'cxni' ja tzeya t'ni'n camaxtuni'lh
na ixlistacna'ca'n, tahuanilh:

—Hui'x 1'Ska'ta' Dios.

Jests calacaquilhnilh ja
tzeya 'ni'n € ja camakxtekli
natachihuina'n ixpalacata xlaca'n
taca'tzilh @i'tza' Cristo ti Dios
lacsacni't.

Jests a'kchihuina'nli nac estado
Galilea
Mr. 1:35-39

42 Alcxni' xkakalh, Jests
taxtulh nac ca'lacchicni' € a'lh
ja ja ti ixa'man. Tachi'xcuhui't
ixtaputzama'nalh & tamaclalh
ja ixui'lh. Ja ixtamakxtekcu'tun
ca'a'lh makat. 43Jesis cahuanilh:
—Ixlacasqui'nca na'iccamasu'yuni'
xatze tachihuin a'makapitzin
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xalani'n a'lacatin ca'lacchicni'.
Na'iccamasu'yuni' chi Dios
mapa'ksi. U'tza' quilimacamilh.

44Chuntza' ixcamasu'yuni'télha
Jestlis nac templos xalani'n nac
Galilea.

Lhiithua' squi'ti' cachi'paca
Mt. 4:18-22; Mr. 1:16-20
Milh a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' Jests ixui'lh na
ixquilhttin lago ixtacuhuini'
Genesaret. Lhithua' tachi'xcuhui't
tamilh € ixtalalacxquitima'nalhtza'
ixpalacata natalaktalacatzuna'ji
Jests. Ixtakexmatcu'tun ixtachihuin
Dios. 2Jests calaktzi'lh a'ktu'
barcos na ixquilhtiin lago € ja ti
cha'tin ixpiitojoma'lh. Ixtécu'ca'n
ixta'a'ni't ixtache'ké' xaka'tla'
ixplitayanca'n ti piichi'pacan
squi'ti'. 3Palaj tunca Jesis
tahua'ca'lh a'ktin nac barco ti ixla'
Simén €& huanli camatampiixtuca
macsti'na'j na ixquilhtiin. Palaj
tunca Jests tahui'lh nac barco
€ a'ntza' tzuculh camasu'yuni'
tachi'xcuhui't.
4A'cxni' camasu'yuni'ko'lh,
huanilh Simén:
—Cali'pi hua'ma' barco
ja pilhma'n € camojo'tit
mimpiitayanca'n napiichi'paya'tit
squi'ti'.
5Sim6n kelhtilh:
—Makelhtahua'ke'ni',
tintascactza' icmojoma'nauj €
ja ti icchi'pani'tauj. Masqui
chuntza', palh hui'x quilahuaniyauj

na'icmojopalayauj quimpiitayanca'n.

6A'cxni' tatlahualh chuntza!,
lhithua' squi'ti' talakniicha' nac
piitayan € ixtaxti'tma'lhtza'.
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"Palaj tunca tamacahuani'lh
ixta'chi'panani'n squi'ti' a'ktin nac
barco natamin natamaktayana'n.
Squi'ti' litatzumalh a'ktu' barco
hasta ixtata'ctzicu'tuntza'.

8 Alcxni' Simén Pedro laktzi'lh,
tatzokostani'lh Jests € huanilh:

—Mapa'ksini', caquintapani'ni'
ixpalacata quit ja tzeya chi'xcu'.

9Chuntza' huanilh ixpalacata
Simén é ixlipo'ktuca'n ti
ixtata'chi'pama'nalh squi'ti'
tali'a'cnilh ixpalacata lhithua'
squi'ti' t@ tachi'palh. °Na Jacobo
€ Juan ti ixka'hua'chan Zebedeo &
ti ixta'chi'panani'n squi'ti' Simén
na xlaca'n tajicua'nli. Jesds huanilh
Simén:

—Ja cajicua'nti. Chi mintascujiit
ixuani't milichi'pana' squi'ti',
chuhua'j mintascujiit nahuan
nacama'a'ka'i'ni'ya' tachi'xcuhui't
ixtachihuin Dios.

1 Alexni' tacha'lh barcos
nac ti'ya't, palaj tunca
ta'a'kxtekmaka'lh ixbarcoca'n &
tastalani'lh Jests.

Jestis matzeyilh cha'tin ti
ixmasni'ma'lh ixquinit
Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45
12 Alexni' Jests ixui'lh nac
ca'lacchicni', lakcha'lh cha'tin
chi'xcu' ti ixka'lhi ta'jatat tii mamasi
quinquinitca'n € ti huanican lepra.
A'cxni' ta'jatatlani' laktzi'lh Jests,
tatzokostani'lh € huanilh:
—Mapa'ksini!, palh hui'x
lacasqui'na', tzé naquimatzeyi'ya'.
13Ppalaj tunca Jesis xa'malh &
huanilh:
—Chuntza' quit iclacasqui'n.
Catzeya'nti.
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A'cxni' huanli hua'ma',
tapaniini'lh ixta'jatat tzama'
chi'xcu'. "4Palaj tunca Jests

mapa'ksilh ja ti cha'tin catihuanilh.

Huanilh:

—Xman calakpi ixpalejca'n
israelitas € camasu'yu'ni'
mimacni'. Xla' nalaktzi'n palh
tzeyani'ta'tza'. Nalilakatayana'n
chuntza' chi mapa'ksini'lh Moisés.
Chuntza' nataca'tzi tachi'xcuhui't
tzeyani'ta'tza'.

15Masqui Jests huanilh ja
ti cha'tin ixuanilh, a'chula'
calhaxcuhualh tachi'xcuhui't
takexmatli ixpalacata Jests.
Lilhiihua' ixtatakéstoka
natakexmata € ixpalacata
ixcamatzeyini'ca ixta'jatatca'n.
16 Jestis tamakatilh € a'lh a'lacatin
jajatiixa'man € a'ntza' tlahualh
ixoracién.

Jestis matzeyilh cha'tin ti
i'xcahui'huanani't
Mt. 9:1-8; Mr. 2:1-12
17Milh a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' Jests ixmasu'yuma'lh
€ ixtakexmatui'lana'lh
a'makapitzin fariseos € ti
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin. Ixtamini'ta'ncha'
xalani'n nac Jerusalén € lhithua'
ca'lacchicni' xalani'n nac Galilea &
Judea. Ixtasu'yu ixlitli'hui'qui Dios
ixpalacata Jesus ixcamatzeyima'lh
ta'jatatlani'n.
18palaj tunca a'cxni' tacha'lh

tachi'xcuhui't € talimilh nac
talajni' cha'tin ta'jatatlani' ti
i'xcahui'huanani't. Ixtamaniicu'tun
ixptichakan chic natamapi'
na ixlacatin Jests. "*Lhiihua’
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ixtahuani't tachi'xcuhui't €
jala ixtatand nac chic. U'tza'
talitahua'ca'lh ixa'kstin nac chic
€ ta'a'kstixua'kli chic. A'ntza'
talacmaniilh ixtalajni' ta'jatatlani'
na ixpu'nmanca'n tachi'xcuhui't hasta
na ixlacapiin Jesus.

20 Alexni' Jests laktzi'lh chi
ixta'a'ka'l', xla' huanilh ta'jatatlani":

—Iccamatza'nkéna'ni'yan
ixlipo'ktu mincuenta.

21palaj tunca fariseos €
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin xlaca'n tatzuculh
tapuhuan: “(Tichiiya chi'xcu' ti
malakchamima'lh Dios? Niin cha'tin
tz€ naquincamatza'nkéna'ni'yan
quincuentaca'n, xman Dios.”

22 Jests ixca'tzi chi
ixtapuhuama'malh € cahuanilh:

— (T ixpalacata puhua'na'tit
chuntza' na milistacna'ca'n?
23]cuanilhtza' ta'jatatlani':

“Iccamatza'nkéna'ni'yan ixlipo'ktu
mincuenta.” Ja ta tasu'yu masqui
matza'nkéna'ni'catza'. Palh
xa'icuanilh: “Cata'kaqui' € casmi'li’
mintalajni' € catla'hua'nti”, chuntza'
nalitasu'yu palh ixlicana' tzeyanli.
24Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
Chuhua'j na'iccalimasu'yuni'yan
chi icka'lhi limapa'ksin hua'tza'
nac ca'quilhtamacuj € tzé
na'iccamatza'nkéna'ni' ixcuentaca'n
tachi'xcuhui't.

Palaj tunca huanilh chi'xcu' ti
i'xcahui'huanani't:

—Icuaniyan, cata'kaqui' € casmi'li’
mintalajni' € capit na minchic.

25Xamaktin ta'kaqui'lh
ta'jatatlani' na ixlacatinca'n &
sacli ixtalajni' € a'lh na ixchic.
Makapaxuitélha Dios.
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261xlipo'ktuca'n tali'a'cnilh &
tamakapaxuilh Dios. Na tajicua'nli
€ tahuanli:

—Hua'ma' quilhtamacuj
laktzi'ni'tauj ka'tla' li'a'cnin.

Levi tzuculh stalani' Jests
Mt. 9:9-13; Mr. 2:13-17
27 Allistan Jests taxtulh € laktzi'lh
cha'tin mata'jini'. Ixtacuhuini' Levi &
ixui'lh ja ixmata'jini'ncan. Huanica:

—Caquistala'ni'.

28Palaj tunca tayalh &
makxtekko'lh € stalani'lh Jests.

29 Allistan Levi tlahualh
a'ktin ka'tla' ca'tani' na ixchic
nalakachi'xcuhui' Jests. Lhiithua'
mata'jini'ni'n € a'makapitzin
chi'xcuhui'n ixtata'hua'yama'nalh.
30Ppalaj tunca fariseos &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin tapuhuanli ja tze
tii tlahualh Jests. Tatzuculh
tata'chihuina'n i'scujnu'ni'n Jesis &
tahuanilh:

—(Ti ixpalacata ta'hua'yana'tit
mata'jini'ni'n € ti ja tzeya
chi'xcuhui'n?

31Jests cakelhtilh:

—Xlaca'n ti ja tata'jatatla, ja
tamaclacasqui'n doctor. Xman ti
tata'jatatla tamaclacasqui'n. 32Quit
ja icmilh iccaputza ti tapuhuan
xlaca'n lactze. Icmilh iccaputza
tachi'xcuhui't ti taca'tzi ja lactze
xlaca'n & chuntza' natalakpali
ixtalacapastacni'ca'n.

Kelhasqui'nica Jests tii ixpalacata
jala talihua'yalh
Mt. 9:14-17; Mr. 2:18-22
33Ppalaj tunca xlaca'n
takelhasqui'nilh Jests:
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—T1i tastalani'lh Juan, ja tahua'yan
a'cxni' tatlahua ixoracionca'n. Na
chuntza' fariseos. Miscujnu'ni'n
po'ktu quilhtamacuj tahua'yan &
tako'tniin. ¢Ti ixpalacata?

34 Jests cakelhtilh:

—¢E cha ja catitahua'yalh ti
ca'invitarlica ja tamakaxtokma'ca?
Lihuan cata'lahui'lhcus squi'nini',
natahua'yan. 3°Namin a'ktin
quilhtamacuj a'cxni' nalé'ncan
squi'nini' € a'cxni' jatza'
catitahua'yancu'tunli ixamigos.
(A'cxni' Jests cahuanilh hua'ma’,
ixa'cstu ixlichihuina'ma'ca.)

36Na chuntza' cahuanilh ti
lica'tzini'can:

—Ja ti cha'tin nasita xasasti'
lu'xu' nalilactza'pa' tii xamasni'.
Palh chuntza' ixtlahuaca jatza' tze
catihuanli xasasti' lu'xu' € xamasni'
a'chula’ nataxti'ta. 37 Xaxcan
uva tii jana'j xcu'ta ja ti cha'tin
catipimojolh xamasni' ixko'xka'
purecu'. Namojocan nac xasasti'
ko'xka' € chuntza' a'cxni' naxcu'tan,
ja catipankli ko'xka'. Chuntza'
ja paxcat catilalh ko'xka' € ja
catitaxtuni'lh xaxcan uva. 38U'tza'
nalimojocan xasasti' xaxcan uva nac
xasasti' ko'xka' € a'cxni' naxcu'tan
xaxcan uva, ko'xka' nataxta'nca € ja
catitaxti'tli. 3¥Na chuntza' xaxcan
uva tii makastza' xcu'tani't, a'chula’
cani € ja xasasti'. T1 nahua' xaxcu'ta
jatza' catihua'cu'tunli xasasti'.
Nahuan: “A'chula' tze xaxcu'ta.”

Scujnu'ni'n taté'i'lh tza'ktza' a'ktin
quilhtamacuyj tii ptijaxcan
Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28
A'ktin quilhtamacuyj ti
ixpiijaxcan a'cxni' Jesis
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ixtalatla'huan nac ca'tacuxtu
'scujnu'ni'n taté'i'lh patu'yiin

tza'ktza'. Palaj tunca tapa'sli &
tahua'lh. 2Makapitzin fariseos
cakelhasqui'nilh:

—(Ti ixpalacata scujpa'na'ntit
hua'ma' quilhtamacuj ti piijaxcan?
Ja mini'ni'.

3 Jesus cakelhtilh:

—(E ja likelhtahua'kani'ta'ntit td
tlahualh David a'ktin quilhtamacuj?
Xla' € ti ixtata'a'ma'nalh
ixtatzimcsma'nalh. 4Tanilh na
ixchic Dios € tayalh pantzin ti
ixlilakatayacani't Dios. Hua'lh
€ cata'hua'lh ti ixtata'a'ma'nalh,
masqui ja mini'ni' nahua' catihualh
chi'xcu', xman palej.

5Na cahuanilh:

—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n € tzé
na'icmapa'ksini' tii natlahuacan a'cxni'
tzama' quilhtamacuyj ti piijaxcan.

Chi'xcu' ti macascahuahua ixuani't
Mt. 12:9-14; Mr. 3:1-6

6 A'ktin quilhtamacuj huampala
tl plijaxcan a'cxni' Jesis taniilh
na ixtemploca'n israelitas &
tzuculh masu'yu. Ixui'lh a'ntza'
cha'tin chi'xcu' ti ixmacascacni't.
7Xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin ixtamaktaka'lhma'nalh
Jests palh ixmatzeyini'lh hua'ma’
quilhtamacuyj tii piijaxcan. Chuntza'
tz€ ixtalimalacsu'yulh. 8Xla'
ca'tzilh ta ixtapuhuan € huanilh
chi'xcu' ti ixmacascacni't:

—Cataqui' € cataya' na
quilacpu'na'i'tatca'n.

Chi'xcu' taqui'lh é tayalh a'ntza'.
9Palaj tunca Jests cahuanilh:

—Na'iccakelhasqui'niyan
catiihualh. ¢Td a'chuld' mini'ni'
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na'ictlahua tzama' quilhtamacuyj ti
piijaxcan? ¢E na'ictlahua tii tze o ti
ja tze? ¢E na'icmakapiitaxti chi'xcu!
o na'icmakti ixlistacna'?

10palaj tunca Jests calaktzi'lh
ixlipo'ktuca'n ti ixtalitamacsti'li'ni't
€ huanilh chi'xcu":

—Castu'ncti mimacan.

Chi'xcu' stu'ncli ixmacan &
tzetza' ixuani't. " Xlaca'n tasitzi'lh
€ tatzuculh talalita'chihuina'n tia
natatlahuani' Jests.

Jests calacsacli kelhacaujtu'
apoéstoles
Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19

12Tzama' quilhtamacuj Jesus a'lh
a'ktin nac sipej na'orarli. Po'ktu
tzi'sa ixorarlima'lh. 13Ixlilakali
cata'sani'lh 1'scujnu'ni'n € calacsacli
kelhacaujtu' € camapacuhuilh
apéstoles. 14Xlaca'n cahuanican
Simoén ti ixli'a'ktu' ixtacuhuini'
Pedro & Andrés i'stancu Simén
€ Jacobo € Juan & Felipe &
Bartolomé 15& Mateo & Tomads &
Jacobo ixka'hua'cha Alfeo & Simén.
Hua'ma' Simén ixtapa'ksini' partido
cananistas. 18E Judas ixta'tin
Jacobo € Judas Iscariote ti a'listan
macamasta'lh Jests.

Jestis camasu'yuni'lh lhiithua’
tachi'xcuhui't
Mt. 4:23-25

17 Jestis cata'yujli xlaca'n nac
sipej € ta'tachokolh 1'scujnu'ni'n
ja piisca'nan. Ixui'lh lhithua'
tachi'xcuhui't calhaxcuhualh nac
Judea € xalani'n nac Jerusalén é
xalani'n ixquilhttin mar lacatzuna'j
ja ixuanican Tiro € Sidén. Xlaca'n
ixtacha'ni't natakexmata Jests
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ixpalacata ixcamatzeyini'ca
ixta'jatatca'n. 8Ti ixtaka'lhi ja
tzeya @i'ni' na camatzeyica xlaca'n.
191xlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
ixtaxa'macu'tun Jesus ixpalacata
xla' calicu'chii'ko'lh ixlitli'hui'qui.

Ti tapaxuhua é ti talipuhuan
Mt. 5:1-12

20palaj tunca Jests calaktzi'lh
i'scujnu'ni'n € cahuanilh:
—Paxuhua'ya'tit ti ja
ka'tla' makca'tziya'tit. Dios
nacamapa'ksiyan.
21°paxuhua'ya'tit ti putzapa'na'ntit
ixtalacasqui'nin Dios. Xla'
nacamaktayayan.
"Paxuhua'ya'tit ti
calhua'mpa'na'ntit chuhua'j.
Allistan napaxuhua'ya'tit ja Dios
mapa'ksini'nko'.
22’Napaxuhua'ya'tit
a'cxni' tachi'xcuhui't ja
catalaktzi'ncu'tunan &
a'cxni' nacatamaxtumli'yan
quimpalacata quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n. Napaxuhua'ya'tit
a'cxni' catalakapalayan € a'cxni'
nacatalakmaka'nan ixpalacata
natapuhuan ja tze hui'xina'n,
e ixlipo'ktu quimpalacata
quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
23 Capaxuhual'tit € caka'lhi'tit
tapaxuhuan a'cxni' chuntza'
napatini'na'tit. Nac a'kaptin
naka'lhi'ya'tit po'ktu ti tze. Ti
catamakapatinima'n hui'xina'n,
na chuntza' ixnapapana'ca'n
tamakapatinilh ixa'kchihuina'ni'n
Dios.
24’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
lacricujnu' ixpalacata tlahua'tittza'
mintapaxuhuanca'n.
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25’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
ti lhithua' ka'lhi'ya'tit chuhua'j
ixpalacata nacamakasputani'.
’Nalipuhuana'tit hui'xina'n
ti litzi'mpa'na'ntit chuhua';.
A'listan mintalipuhuatca'n
nacamakacalhuanan.
26’Nalipuhuana'tit hui'xina'n palh
ixlipo'ktu talakachi'xcuhui'yan.
Makastza' chuntza' ixnapapana'ca'n
ixtatlahuani' a'kchihuina'ni'n ti
tahuanli t@ ja ixlicana'.

Cacapaxqui'tit
minta'laquiclhlaktzi'ca'n
Mt. 5:38-48; 7:12
27 Jestis cahuanipalh:
—Iccahuaniyan hui'xina'n ti
quilakexmatauj: Cacapaxqui'tit
minta'laquiclhlaktzi'ca'n
€ nacamaktayaya'tit ti ja
calaktzi'ncu'tunan. 28 Casqui'ni'tit
Dios cacasicua'lanatlahualh ti
cachihualh catalichihuina'nan &
nacali'orarliya'tit ixpalacataca'n ti
catalakapalayan. 2°Palh catihualh
nalacala'sani' na milacapin,
natamakxteka' a'lacapi kentin
nalacala'sani'. Palh catihualh
namamakxtuyan minchamarra,
camaxqui' masqui milu'xu'".
30Camaxqui' catixcuhualh ti
squi'ni'yan € palh catihualh
namamakxtuyan ti mila',
jatza' tisqui'ni'ya'. 3! Chuntza'
natlahua'ni'ya' a'cha'tin chuntza'
chi lacasqui'na' xla' natlahua'ni'yan
hui'x.
32°pPalh hui'xina'n xman
capaxqui'ya'tit ti tapaxqui'yan,
¢@ tzeya chi'xcuhui'n hui'xina'n
na ixlacatin Dios? Ti ja tze na
chuntza' talapaxqui'. 33Palh xman
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camaktayaya'tit ti tamaktayayan
hui'xina'n, ¢€ tzeya chi'xcuhui'n
hui'xina'n na ixlacatin Dios?
Lacxtim talamaktaya ti ja tze.
34palh xman namasacua'ni'ya'tit
t1 tz€ nacamasacua'ni'palayan,

¢€ tzeya chi'xcuhui'n hui'xina'n
na ixlacatin Dios? Ti ja tze na
tamasacua'ni ti ixta'chuntza'ca'n
ixpalacata taca'tzi namasta'pala.
35Hui'xina'n nacapaxqui'ya'tit
minta'laquiclhlaktzi'ca'n

€ nacamaktayaya'tit &
nacamasacua'ni'ya'tit

€ ja catiputzalh ti
nacatalixokonu'ni'yan. Chuntza'
naka'lhi'ya'tit ka'tla' mintatlajca'n
nac a'kapiin € nalitaxtuya'tit
ixlacstin ti xala' talhma'n € ti
ka'tla'. Na xla' calakalhu'man
tampi'lhini'ni'n € ti ja tze.

36 Cacalakalhu'mantit tachi'xcuhui't
chuntza' chi minTata'ca'n Dios na
calakalhu'manan.

Ja ticaputzana'ni'ya'tit a'makapitzin
Mt. 7:1-5
37 Jestis cahuanipalh:

—Ja ticaputzana'ni'ya'tit
a'makapitzin € Dios ja
nacaputzana'ni'yan. Ja
timakapatinini'na'tit & Dios ja
caticamakapatinin hui'xina'n.
Nalamatza'nkéna'ni'ya'tit
Dios nacamatza'nkéna'ni'yan.

38 Cacamaxqui'tit a'makapitzin € na
Dios nacamaxqui'yan hui'xina'n. Xla'
nacamaxqui'yan chi ti tzej ptilhcana'n
€ nalacchiqui pticulhtila & namatzuma
hasta natakelhmaka'n &€ namojo

na mimurralhca'n. Lacxtim chi
hui'xina'n namaxqui'ya'tit a'cha'tin,
chuntza' Dios nacamaxqui'yan.
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39 Jesis cahuanilh hua'ma' ta
lica'tzini'can:

—Cha'tin lakatzi'n ¢€ tzé napiilani'
ixta'lakatzi'n? ¢E ja catikostajolh
a'ktin nac lhu'cu'? 40Cha'tin
ti kelhtahua'kama'lhcus jala
malakcha'ni ixmakelhtahua'ké'ni'.
A'cxni' nasca'tko', tzé namalakcha'ni.

41/Chi tzé nalilaktzi'na' macsti'na'j
pa'lhxtum na ixlakastapun minta'tin
palh taniima'lh hua'chi a'ktin
qui'hui' na milakastapun? 42Palh
ja ptila namaxtuya' quihui' na
milakastapun, jala catimaxtuni'
pa'lhxtum na ixlakastapun minta'tin.
iA'kskahui'ni'na'! Piila camaxtu'
xaka'tla' pa'lhxtum na milakastapun
€ chuntza' tzej nalaktzi'na'
namaxtuya' macsti'na'j pa'lhxtum ta
taniima'lh na ixlakastapun minta'tin.

Qui'hui' lilakapascan ixtahua'ca't
Mt. 7:17-20; 12:34-35
43 Jestis cahuanipalh:

—Ja tii xatze qui'hui' ti namasta'
ixtahua'ca't tii ja tze. Piilactin
qui'hui' tii ja tze jala namasta' xatze
ixtahua'ca't. 44Palactin qui'hui'
lilakapascan ixtahua'ca't. Jala
pu'xcan higo nac lhtucu' quihui'
€ jala capu'xcan uvas ca'lhtucu'n.
45Tze nala t@ nahuan ti tzeya chi'xcu'
ixpalacata tze ixtalacapastacni'. Ja
tze t@i nahuan ti ja tzeya chi'xcu'
ixpalacata ja tze ixtalacapastacni'.
Chuntza' chi po'ktu quilhtamacuj
lacapastaca, chuntza' nachihuina'n.

Kempatu' ixlitzucuni' chic
Mt. 7:24-27
46 Jestis cahuanipalh:
—Palh quilamapacuhuiyau;:
“Mapa'ksini'”, étii ixpalacata
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ja tlahua'ya'tit ta quit
iccalimapa'ksiyan? 47 Ti namin
naquinkexmatni' € natlahua ti
quilimapa'ksin, na'iccahuaniyan
chi tasu'yu. 48Xla' litasu'yu hua'chi
cha'tin chi'xcu' ti yahualh ixchic.
Piila ponknu'lh ptilhma'n € tzej
yahualh ixtantiin. A'cxni' stacli
ka'tla' xcan, snii'n tahui'lani'lh chic.
E ja lacachiquilh ixpalacata tzej
ixydhuacani't. 49T1 quinkexmatni' &
ja natlahua tii quilimapa'ksin, 4'tza'
litasu'yu hua'chi cha'tin chi'xcu'

ti yahualh ixchic € ja ptilhma'n
ponknu'lh. A'cxni' stacli ka'tla' xcan
€ snii'n tahui'lani'lh chic, a'ka'lh &
mi'xtulh € laclako'lh.

Jestis matzeyilh ixtasacua' cha'tin
capitan xala' nac Roma
Mt. 8:5-13
A'cxni' Jests
camasu'yuni'ko'lh
tachi'xcuhui't, a'lh nac Capernaum.
2 A'ntza' ixui'lh cha'tin capitan
xala' nac Roma. Ixka'lhi cha'tin
ixtasacua' ti laktza' ixpaxqui'. U'tza'
ta'jatatlalh hasta ixnicu'tuma'lhtza".
3 Alcxni' capitdn kexmatli
lichihuina'ma'ca Jests, camaca'lh
a'makapitzin mapa'ksini'ni'n
israelitas natahuani camilh &
camatzeyilh ixtasdcua'. 4Xlaca'n
talaktalacatzuna'jilh Jestis &
tatzuculh tahuani:
—Mini'ni' ixmaktaya'
hua'ma' capitén Sixpalacata
quincalakachi'xcuhui'yan quina'n
israelitas. U'tza' matlahuini'lh
quintemploca'n.
6Palaj tunca Jests cata'a'lh.
A'cxni' lacatzuna'jtza'
ixta'a'ma'nancha' ixchic capitén,
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camaca'lh a'makapitzin amigos
natahuani Jests:

—Mapa'ksini, ja catamakchuyi'.
Hui'x ka'lhi'ya' limapa'ksin € ja
mini'ni' natanii'ya' nac quinchic.
7{'tza' iclipuhuan palhasa' ja
mini'ni' chi icquiputzan. Xman
namapa'ksi'ya' € natzeyan
quintasacua'. 8Na quit
quintamapa'ksi xalaka'tla' € quit
iccamapa'ksi quisoldados. A'cxni'
na'icuani cha'tin soldado ca'a'lh,
xla' na'a'n. A'cxni' na'icuani
a'cha'tin camilh, xla' namin. A'cxni’
na'icuani quintasacua' catlahualh
cattihualh, xla' natlahua ta icuani.

9 Alcxni' Jestis kexmatli
hua'ma' tachihuin, li'a'cnilh &
calaktalakspi'tli t1 ixtastalani'télha
€ cahuanilh:

—Ixlicana' tii iccahuaniyan. Ja
iclakapasa niin cha'tin israelita ti
quina'ka'i'ni' chi hua'ma' chi'xcu'.

10 Alexni' lacscujni'n tataspi'tli
nac chic, talaktzi'lh ixtzeyani'ttza'
tasacua'.

Jestis malacastalancuanilh
ixka'hua'cha cha'tin ti
nimaka'ncani't
11 Allistan Jests a'lh a'ktin
nac ca'lacchicni' ixtacuhuini'
Nain € cata'a'lh i'scujnu'ni'n €
lilhiihua'. 2A'cxni' lacatzuna'jtza'
ixta'a'ma'nalh nac ca'lacchicni'
€ laktzi'lh ixlimima'ca nin
nama'cniican. Ixtzi' ka'hua'cha
ti ixnini't tanimaka'tza' ixuani't.
Xman cha'tin ixuani't ixka'hua'cha.
Lilhthua' xalani'n tzama'
ca'lacchicni' ixtata'a'ma'nalh.
13 Alexni! laktzi'lh ti tanimaka'tza',
Mapa'ksini' lakalhu'manli € huanilh:
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—Ja cacalhua'nti.

14palaj tunca Jests
laktalacatzuna'jilh € xa'malh
tt ixpiima'lh. Ti ixtale'ma'nalh
tatayalh. Jests huanilh nin:

—Ka'hua'cha, quit icuaniyan:
iCata'kaqui"!

15Ppalaj tunca ta'kxpaqui'lh &
tahui'lh ti ixnini'ttza' € tzuculh
chihuina'n. Jestis macamaxqui'lh
ixtzi". "®Alcxni' talaktzi'lh hua'ma',
tachi'xcuhui't tajicua'nko'lh e
tatzuculh talakachi'xcuhui' Dios &
tahuanli:

—Tasu'yulh cha'tin ka'tla'
a'kchihuina' na quimpu'na'i'tatca'n.

Na tahuanli:

—Dios quincalakalhu'manan.

17 Calhaxcuhualh nac Judea
€ ixlacatzuna'jatna', ixlipo'ktu
taca'tzilh ta tlahualh Jests.

Ixlacscujni'n Juan Ma'kpaxini'
talaka'lh Jests
Mt. 11:2-19

18T'scujnu'ni'n Juan tamaca'tzinilh
tt ixtlahuama'lh Jests. Palaj tunca
cata'sani'lh cha'tu' i'scujnu'ni'n 19€
camaca'lh natakelhasqui'ni Jests
palh ixlicana' xla' Cristo ti namin o
palh nataka'lhi a'cha'tin. 20Tzama'
cha'tu' ixlacscujni'n Juan talakmilh
Jests € tahuanilh:

—Juan Ma'kpaxini'
quincatalakmacamin € 'tza'
ca'tzicu'tun palh ixlicana'
hui'x Cristo ti namin o palh
na'icka'lhi'yaujcus a'cha'tin.

21Chi'tza' tzama' puntzuna' Jests
camatzeyilh lhiihua' ta'jatatlani'n &
camaxtuni'lh lhithua' ja tzeya @'ni'. Na
lhiihua' lakatzi'ni'n camalacahuanilh.
22Chuntza' cakelhtilh Jests:
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—Cataspi'ttit € nahuaniya'tit
Juan ti laktzi'ni'ta'ntit € ti
kexpa'tni'ta'ntit. Nahuaniya'tit
chi lakatzi'ni'n talacahuana'n
€ na li'ntu'nuni'n tataya &
tatla'huan. Na ti ixcamasni'ma'lh
ixquinitca'n, xlaca'n tatzeyanli. Ti
ja ixtakexmata chuhua'j takexmata
€ na camalacastalancuanicani't
ti ixtanini'ttza'. Camasu'yuni'can
chi nacalimakapiitaxtiican ti
talipuhuama'nalh. 23Lipaxuhua ti
ta'a'ka't' chi Dios quimacamilh.

24 Alcxni' ixta'a'ni't ixlacscujni'n
Juan, Jesus tzuculh cata'chihuina'n
tachi'xcuhui't ixpalacata Juan &
cahuanilh:

—A'cxni' quila'tit nac ca'tzaya'nca
ti'ya't, étichu ixlaktzi'ncu'tuna'tit?
¢E ixlaktzi'ncu'tuna'tit cha'tin
chi'xcu' ti hua'chi piilactin pa'lhma’
th lacachiquilh @'ni'? 25¢Ta
ixpalacata quila'tit? Ja quila'tit
nalaktzi'na'tit cha'tin chi'xcu' ti
tzeéhuani't lhaka'nani't. Hui'xina'n
ca'tziya'tit ti po'ktu quilhtamacuyj
tzehuani't talhaka'nani't € po'ktu
quilhtamacuj tapaxialhna'n,
xlaca'n tahui'lana'lh na ixchicca'n
lacricujnu'. 26 (Tt ixpalacata
quila'tit nac ca'tzaya'nca ti'ya't?
¢E ja quila'tit nalaktzi'na'tit
cha'tin a'kchihuina'? Ixlicana'.
Ixlaktzi'ncu'tuna'tit cha'tin
a'kchihuina'. 2 Hua'ma' a'kchihuina'
ixtacuhuini' Juan. Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios
ixpalacata Juan:

Na'icmaca'n quina'kchihuina'
ti napiilani'yan nacaxmapi'
minte;j.
28]ccahuaniyan na
ixlacpu'na'i'tatca'n tachi'xcuhui't ja ti
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cha'tin a'kchihuina' a'chula' xaka'tla'
chi Juan Ma'kpaxini'. T1 a'chula'
xastancu ja Dios mapa'ksini'nko!, xla'
a'chula' xaka'tla' € ja Juan.

29 Alcxni' takexmatli hua'ma’
tachihuin, ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't € mata'jini'ni'n ti
Juan ixcama'kpaxini't, xlaca'n
ixtalahuani tze Dios ixpalacata tii
ixcahuanini't Juan. 30Fariseos &
makelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin
ti ja ixcama'kpaxini't Juan,
xlaca'n talakmaka'lh ti Dios
ixcatlahuani'cu'tun. 3 Mapa'ksini'
huanli:

—¢Chi na'iccalimalakcha'niyauyj
chi'xcuhui'n ti tahui'lana'lh chuhua'j?
¢{Chi tatasu'yu? 32Tatasu'yu hua'chi
lacstin ti takamana'ma'nalh
nac litamauj. Ta'ta'sa € tahuani
ixta'lacstin: “A'cxni' quina'n
icmakata'sauj liskoli', hui'xina'n ja
lakatitit € ja tlitit. A'cxni' icpixtlituj
chi iclilipuhuanui, hui'xina'n ja
lakatitit € ja calhua'ntit. ¢Tiichu
lacasqui'na'tit?” tahuan.

33’ Chuntza' lila'ya'tit hui'xina'n.
Hua'na'tit Juan Ma'kpaxini' ka'lhi
ja tzeya ti'ni' ixpalacata ja hua'
pantzin € ja ko'ta. 34A'listan quit
icmilh € quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
Quit icuad'yalh € icua'lh xcan &
catiixcuhualh quimalacniini'ca.
Hua'na'tit quit laka iclihud'yan €
laka icliko'tniin, quit ixamigoca'n
mata'jini'ni'n € ti ja tze. 35Ti ta'a'ka'l’,
xlaca'n taca'tzi Dios macamilh Juan &
na quit —huanli Jests.

Jests ixui'lh na ixchic
Simon ti fariseo
36Cha'tin fariseo
ixta'huad'yancu'tun Jests. Jesus
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a'lh na ixchic € tahui'lh nac mesa.
37Tzama' nac ca'lacchicni' ixui'lh
cha'tin puscat ti ja lacatejtin. A'cxni'
ca'tzilh Jesuds ixa'ni't hud'yan na
ixchic cha'tin fariseo, puscat 1€'lh
a'ktin frasco aceite tii xamu'csu.
38]xcalhuama'lh € a'cxni' tahui'lh
lacatzuna'j ixtujan Jests € yujli
ixlakaxta'jat na ixtujan. U'tza'
liche'ké'lh ixtujan Jests. Palaj
tunca limascaquilh ixya'j &
tantiimu'sulh € litlahualh aceite ti
mu'csun.

39 Alexni' laktzi'lh hua'ma', fariseo
ti ixta'hua'yama'lh Jests, puhuanli:
“Palh ixlicana' cahualh hua'ma'
chi'xcu' ixa'kchihuina' Dios ixuani't,
ixca'tzilh tichu xla' € tichiiya puscat
xa'malh. Ixca'tzilh palh ja tzeya
puscat.” 40Palaj tunca Jests huanilh
fariseo:

—Simoén, icuanicu'tunan a'ktin
tachihuin.

Fariseo kelhtilh:

—Makelhtahua'ké'ni', caquihua'ni'.

41 Jestis huanilh:

—Ixtahui'lana'lh cha'tu' chi'xcuhui'n.
Ixcha'tu'ca'n ixtamaklacle'n
cha'tin masacua'nini'. Cha'tin
maklaclé'lh quinientos denarios (ti
tumin xala' makastza"). A'cha'tin
maklaclé'lh tu'pu'xamacauj. 42Xlaca'n
jala taxokolh, &€ masacua'nini'
camasputiinu'ni'lh ixcha'tu'ca'n.
Chuhua'j caquihua'ni, étichu a'chula’
napaxqui' chi ixcha'tu'ca'n?

435imo6n kelhtini'lh:

—Icpuhuan chi'xcu' ti a'chulad’
ixmaklaclé'ni't.

Jests huanilh:

—Ixlicana'.

44Palaj tunca Jesus laktalakspi'tli
puscat € huanilh Simén:
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—¢E laktzi'na' hua'ma'
puscat? Ictaniilh na minchic
€ ja quimaxqui'ni'ta' xcan
na'iclilakche'ké' quintujan. Hua'ma'
puscat quililacmu'nulh ixlakaxta'jat
na quintujan € calimascaquilh
ixya'j. 45Hui'x ja quimacamu'suni'ta’
a'cxni' ictaniilh. Xla' ja jaxni't
chi quintantiimu'suma'lh.
46Hui'x ja quilitlahua' aceite na
quina'kxak; xla' quilitantiitlahualh
ixperfume. 47U'tza' iclihuaniyan
lhithua' ixtapaxqui'n puscat
€ 1'tza' limasu'yu chi Dios
matza'nkéna'ni'ni'ttza' ixcuenta
masqui lhithua'. Ti laka paxqui'nin
masu'yu lhithua' ixcuenta
camatza'nkéna'ni'lh.

48Palaj tunca Jesis huanilh
puscat:

—Icmatza'nkéna'ni'yan mincuenta.

49T] ixca'invitarlicani't tatzuculh
talahuani:

—¢Tichu hua'ma' chi'xcu' ti tzé
camatza'nkéna'ni' quincuentaca'n?

50 Jestis huanilh puscat:

—Makapiitaxtiicani'ta'tza'
ixpalacata a'ka'i'ni'ta'. Capit
ca'tapaxuhuan.

Puscan ti tamaktayalh Jestis

Allistan Jests ixtétaxtuma'lh

lacalhiihua' nac ca'lacchicni'
€ nac ranchos. Ixmasu'yutélha &
ixcalita'chihuina'ntélha chi Dios
mapa'ksini'nkd'. Kelhacaujtu'
i'scujnu'ni'n ixtata'a'ma'nalh. 2Na
ixtata'a'ma'nalh a'makapitzin
puscan ti ixcamaxtuni'cani't ja
tzeya u'ni' e ti ixcamatzeyicani't
ixta'jatatca'n. Na ixpu'na'i'tatca'n
ixa'ma'lh Maria ti ixlikempatu'
ixtacuhuini' Magdalena. U'tza' ti
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camaxtuni'ca kelhatojon ja tzeya
@'ni". 3Na ixta'a'n Juana, ixpuscat
Chuza ti xapuxcu' ixtasacua'
Herodes. Na ixtata'a'ma'nalh
Susana € lhithua' a'makapitzin
puscan ti ixtalimaktayani't
ixtuminca'n.

Cha'nana’
Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9

4Xalani'n lacalhiihua' ca'lacchicni'
tataxtulh natakexmata Jests. A'cxni'
tatalacxtimilh lhithua' tachi'xcuhui't,
cahuanilh ti lica'tzini'can. SCahuanilh:

—Cha'tin cha'nana' taxtulh
nacha'nan ixlicha'nat. Lthuan
ixmakahuanima'lh ixlicha'nat
makapitzin tayujli nac tej &
calacchi'ntaca é tasacua'lh spiini'n.
6 A'makapitzin tayujli na ixkelhni'
chihuix ja xman macsti'na'j
ixka'lhi ti'ya't. A'cxni' pu'nli tzama'
licha'nat ja maclalh xcan & scacli
ixpalacata ja ptilhma'n ixka'lhi ti'ya't.
7 A'makapitzin huampala tayujpalh
nac ca'lhtucu'n € jala stacli ixpalacata
tama'ktzi'lh Ihtucu'. 8 A'makapitzin
licha'nat tayujli nac tze ti'ya't € pu'nli.
A'cxni' stacli, tahua'ca'lh. A'cxni'
i'ca, lhithua' taxtulh xman piilactin
licha'nat tii ixmakahuanicani't hasta
a'ktin ciento tahua'ca'lh.

A'cxni' huanko'lh hua'ma' Jesis
cahuanilh palha":

—Palh kexpa'ta'tit, cuenta
catlahua'tit.

Jests lichihuina'lh xman ti
lica'tzini'can
Mt. 13:10-17; Mr. 4:10-12
9Palaj tunca i'scujnu'ni'n
takelhasqui'nilh tiichu huanicu'tun
hua'ma' tamasu'yun. 1°Cahuanilh:
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—Dios camasu'yuni'ni'ta'n
hui'xina'n ti tatzé'kni't ixpalacata
chi nala ja Dios mapa'ksini'nko'.
A'makapitzin iccalichihuina'n xman
tii lica'tzini'can. Chuntza' masqui
takexmatli ja catitaca'tzilh ti
huanicu'tun, & masqui talaktzi'n &
hua'chi ja talacahuana'n.

T huanicu'tun hua'ma' tamasu'yun
Mt. 13:18-23; Mr. 4:13-20
" Jests cahuanipalh:

—Hua'ma' tamasu'yun
huanicu'tun chuntza': licha'nat,
'tza' ixtachihuin Dios; 12¢€ tej,
@i'tza' hua'chi tachi'xcuhui't ti
takexmata tachihuin. Namin
skahui'ni' € nacamapatza'nkeni
€ ja catita'a'ka'i'lh € jala
catita'a'kapttaxtulh. 13Ti'ya't
nac ca'chihuixni', @i'tza' hua'chi
a'makapitzin tachi'xcuhui't.
Xlaca'n takexmata & tapuhuan
tze, € talakati. Ja makas ta'a'ka'’".
A'cxni' ja calaktzi'ncu'tuncan
ixpalacata ixtachihuin Dios, palaj
natamakxteka.

14°Hua'ma' lhtucu!, @'tza’
hua'chi a'makapitzin huampala
tachi'xcuhui't. Masqui takexmata
tachihuin, ja talakpalicu'tun
ixtalacapastacni'ca'n. Po'ktu
quilhtamacuj talacapastacma'nalh
ixtascujiitca'n € ixtuminca'n € chi
natalakastana'n. Chuntza' jala tzej
tasca'ta. U'tza' hua'chi licha'nat ti
tama'ktzi'lh lhtucu'. Jala staca.

15’Td yujli nac xatze ti'ya't,
@i'tza' hua'chi tachi'xcuhui't ti tzej
takexmatli tachihuin. Ta'a'ka'1' &
takexmatni' € tzeya chi'xcuhui'n
natahuan. Ja tamakxteka
ixtachihuin Dios.
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Piicas
Mr. 4:21-25
16 Jesis cahuanipalh:

—Ja ti mapasi piicas & nahui'li
ixtampin cha'xta. E niin catihui'lica
ixtampin tama'. Namahua'ca'can
talhma'n ixpalacata ti
tatantima'nalh natalaktzi'n.
17Ixlipo'ktu td iccamasu'yuni'yan
mina'cstuca'n, a'listan ixlacasqui'nca
nacamasu'yuni'ya'tit a'makapitzin.

18’Chuntza' tzej cakexpa'ttit
ixpalacata ti tzej a'ka'i'ni'
ixtachihuin Dios, ii'tza'
a'chula' naca'tzi; € ti ja tzej
a'ka'i'ni' ixtachihuin Dios, xla'
namapatza'nkénican ti kexmatli.

Ixtzi' € ixta'timin Jestds
Mt. 12:46-50; Mr. 3:31-35

19Palaj tunca tamilh ixtzi' €
ixta'timin ja ixui'lh Jests € jala
talaktalacatzuna'jilh ixpalacata
lilhdhua' tachi'xcuhui't ixui'lh.
20 Hyanica Jests:

—Talayana'lh mintz1'
nac képiin € minta'timin.
Tata'chihuina'ncu'tunan.

21X]a' cahuanilh:

—T1 kexmata ixtachihuin Dios
€ makentaxti, G'tza' quintzi' &
quinta'timin.

Jests camaca'cslilh ii'ni' € mar
Mt. 8:23-27; Mr. 4:35-41

22Milh a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
Jests cata'tojolh i'scujnu'ni'n a'ktin
nac barco. Cahuanilh:

—Ca'ayj tuntacut nac xcan.

Ta'a'lh.

231 thuan ixtatacutma'nalh,
lhtatalh Jesis. Palaj tunca tzuculh
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i'nun € ixlitatzumama'lhtza' xcan
barco hasta ixta'cnima'lhtza’.
24Palaj tunca ta'a'lh

tamalakahuanilh Jesus € tahuanilh:

—iMakelhtahua'kée'ni'!
ilcjicsua'ma'nau;j!

Palaj tunca Jests ta'kaqui'lh &
calacaquilhnilh @'ni' € ixpupunu'
xcan, € taca'csnanko'lh.

25palaj tunca cahuanilh
i'scujnu'ni'n:

—{Chi lila'tit? ¢E ja a'ka'T'ya'tit?

Xlaca'n tajicua'nli € tali'a'cnilh &
talakelhasqui'nilh:

—¢Tichtiya chi'xcu' hua'ma'?
Hasta tze camapa'ksi @i'ni' € xcan &
takexmatni'.

Chi'xcu' xala' nac Gadara ti lhithua'
ixcaka'lhi ti ja tzeya ii'ni'n
Mt. 8:28-34; Mr. 5:1-20

26 Allistan tacha'lh nac ti'ya't
ja huanican Gadara. A'ntza'
ixtuntacut nac xcan € na ixlaktza'j
Galilea. 27 A'cxni' Jesis tacutli
nac barco, cha'tin chi'xcu' xala'
a'ntza' laktalacatzuna'jilh. Makas
xla' ixcaka'lhi td ja tzeya t'ni'n.

Ja maktin lhaka'lh ixlu'xu' € ja
tahui'lh nac chic. Xman nac lhu'cu'
ixtahui'la.

28 Alcxni' chi'xcu' laktzi'lh Jests,
tatzokostani'lh na ixlacatin &
ta'salh € huanli:

—(Ti ixpalacata ta'ma' hui'x
ja icui'lh? Hui'x Jests 1'Ska'ta’
Dios xaka'tla'. ¢E mincuenta ti
ictlahuama'lh? Icsqui'ni'yan ja
naquintimakapatinina'.

29Chuntza' huanilh ixpalacata
Jests ixmapa'ksima'lh ja tzeya a'ni'
cataxtuni'lh. Maklhiihua' chi'palh
ja tzeya ii'ni". Ixlimacachi'can
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cadenas € na ixlitantiichi'can
cadenas € xla' ixcalacpu'xa. Ja
tzeya ii'ni' makatza'lalh nac
ca'tzaya'nca ti'ya't. 30 Jests
kelhasqui'nilh:

—¢Chi hua'ni'ca'na'?

Xla' kelhtilh:

—Quihuanican Legién.

Chuntza' huanilh ixpalacata
Legién huanicu'tun lhtthua',
€ lhithua' ja tzeya i'ni'n
ixtatantni'ni't. 3Hua'ma' ja
tzeya t'ni'n tasqui'ni'lh Jestis ja
cacamaca'lh nac piipatin. 32Lhihua'
pa'xni'n ixtahua'yama'nalh na
ixlacapiin sipej. Ja tzeya i'ni'n
tasqui'nli cacamakxtekca natatanti
na ixpiilacni'ca'n pa'xni'n & Jests
camakxtekli. 33Palaj tunca ja tzeya
@i'ni'n tataxtuniko'lh chi'xcu' &
tapiilactojolh na ixpiilacni'ca'n
pa'xni'n. Xlaca'n tatamakjtilh nac
ca'lacatampan € tatamakahuasli &
tatojocha' nac xcan € tajicsua'ko'lh.

34 Alexni' maktaka'lhna'ni'n pa'xni'
talaktzi'lh tii ixa'kspulani't, tajicua'nli
é tatu'jnulh € tamaca'tzinini'lh nac
ca'lacchicni' € ixlacatzuna'j hua'ma'
ca'lacchicni'. 35 Tachi'xcuhui't
tataxtulh nac ca'lacchicni'
natalaktzi'n t@i ixa'kspulani't.

A'cxni' tacha'lh ja ixui'lh Jests,
talaktzi'lh chi'xcu' ti jatza' ixka'lhi
ja tzeya ti'ni'. Ixcamaxtuni'ni'ttza'
ja tzeya ii'ni'n € chi'xcu'
ixmalheké'cani'ttza' € ca'cs ixui'lh
lacatzuna'j ixtujan Jests. Xlaca'n
tajicua'nli. 36T1 ixtalaktzi'ni't
tahuanilh chi ixlitzeyani't chi'xcu'
ti ixka'lhi ja tzeya @'ni". 37 Chuntza'
ixlipo'ktuca'n xalani'n nac Gadara
tatzuculh tasqui'ni' Jests nataxtu
a'ntza' ixpalacata tajicua'nli.
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Chuntza' Jests tojolh nac
barco € a'lh. 38Masqui chi'xcu' ti
ixtzeyani'ttza' squi'ni'lh Jests
camakxtekli nata'a'n, Jesis
mapa'ksilh catahui'lh € huanilh:

39__Cataspi'tti na minchic.
Nacahua'ni'ko'ya' ka'tla' ti
tlahuani'ni'ta'n Dios € chi
a'kspulani'ta'n.

Chi'xcu' a'lh € tzuculh
lichihuina'n tG ixtlahuani'ni't Jesis
calhaxcuhualh nac ca'lacchicni'.

Ixtzu'ma'jat Jairo € puscat ti xa'malh
ixlu'xu' Jestis
Mt. 9:18-26; Mr. 5:21-43

40 Alexni' Jests taspi'tpalh,
tachi'xcuhui't talaktzi'lh
€ tapaxuhualh ixpalacata
ixlipo'ktuca'n ixtaka'lhima'nalh.
#1Palaj tunca milh cha'tin chi'xcu!,
ixtacuhuini' Jairo € xapuxcu'
ixuani't na ixtemploca'n israelitas.
Xla' tatzokostani'lh Jesis. Huanilh
ca'a'lh na ixchic 42ixpalacata xman
cha'tin ixtzu'ma'jat € ixnima'lhtza'.
Ixka'lhi chi a'kcaujtu' ca'ta. A'cxni'
ixa'ma'lh Jests na ixchic Jairo,
lilhithua' ixtastalani'ma'nalh hasta
ixtalalacxquititélha.

43Na ixpu'nanca'n ixa'ma'lh cha'tin
puscat ti ixta'jatatla. Ixka'lhitza'
a'kcaujtu' ca'ta jala ixcasni' ixka'lhni'.
I'sputni'ko'ni'ttza’ ixtumin ti
ixlixokolh doctornu'. Ja ti cha'tin
matzeyilh. 44Xla' talacatzuna'jilh na
ixchakéen Jests € xa'malh ixquilhtiin

ixlu'xu'. Palaj tunca casni'lh ixka'lhni'.

45 Jestis kelhasqui'nini'lh:

—¢Tichu quixa'mani't?

Ixlipo'ktuca'n tahuanli ja ti
cha'tin. Pedro € a'makapitzin
tahuanilh:
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—Makelhtahua'ke'ni',
lilh@thua' litamacsti'li'ca'ni'ta’
€ lalacxquitima'ca € hui'x
kelhasqui'nini'na": “¢T1 quixa'malh?”
46 Jestis cahuanilh:
—Icmakca'tzi catithua quixa'mani't
€ iclimatzeyini't quilitli'hui'qui.
47 A'cxni' puscat ca'tzilh
Jesus cuenta tlahualh xa'maca,
i'xpipitélha lakmilh € tatzokostalh
na ixtujan Jestis. Huanilh
na ixlacatin ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't chi lixa'malh Jests
é chuntza' palaj tunca ixtzeyani't.
48Ppalaj tunca Jesis huanilh:
—~Quintzu'ma'jat, tzeyani'ta' hui'x
ixpalacata a'ka'i'ni'ta'. Lipaxuhua
capit.
49Ixchihuina'ma'lhcus Jesis
a'cxni' chilh cha'tin xala' na
ixchic Jairo xapuxcu' ixtemploca'n
israelitas. Huanica Jairo:
—Mintzu'ma'jat nilhtza'. Jatza'
camamakchu'yi' Makelhtahua'ké'ni'.
50 Alcxni' Jests kexmatli hua'ma',
huanilh:
—Ja caji'cua'nti. Mintzu'ma'jat
natzeyan, xman ca'a'ka'i'.
51 Alexni' cha'lh nac chic, Jests
ja makxtekli nata'tand ja ti cha'tin,
xman Pedro € Jacobo € Juan € ixtata'
€ ixtzi' tzu'ma'jat. 52Ixlipo'ktuca'n
ixtacalhuama'nalh € ixtata'sama'malh
ixpalacata tzu'ma'jat. Jesas cahuanilh:
—Ja cacalhua'ntit. Tzu'ma'jat ja
xanin, xman lhtatama'lh.
53Xlaca'n talilitzi'nli ixpalacata
ixtaca'tzi ixnini'ttza'. 54Palaj tunca
Jestis macachi'palh tzu'ma'jat &
palha' huanilh:
—Tzu'ma'jat, icuaniyan cata'kaqui'.
55Taspi'tli ixlistacna' € palaj tunca
ta'kaqui'lh. Jestis mapa'ksini'lh
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camahui'ca. 56Ixtata' € ixtzi'
tali'a'cnilh € Jests camapa'ksilh ja
ti cha'tin ixuanli td ixa'kspulani't.

Jests camaca'lh i'scujnu'ni'n
nata'a'kchihuina'n
Mt. 10:5-15; Mr. 6:7-13
Jesus cata'talacxtimilh
kelhacaujtu' i'scujnu'ni'n
€ camaxqui'lh litli'hui'qui
€ limapa'ksin natamaxtu
catiixcuhualh ja tzeya i@i'ni'.
Na camaxqui'lh litli'hui'qui
natamatzeyi ta'jatatlani'n.
2Camaca'lh natahuan chi
mapa'ksini'n Dios. 3Cahuanilh:
—Ja tii tili'pina'tit na mintejca'n,
niin mimpala'cca'n niin tumin niin
mimpiituminca'n nian pantzin. Ja
catili'pintit piitu' mincamisaca'n,
xman pitin. 4Calhahualh nac
chic ja nachipina'tit a'ntza'
natachokoya'tit hasta a'cxni'
nataxtuya'tit tzama' nac
ca'lacchicni'. 5Palh ja catamaniiyan
na ixchicca'n, cataxtutit tzama' nac
ca'lacchicni'. A'cxni' nataxtuya'tit,
catincxtit mintujanca'n € nayuja
pokxni' ixlacatampiin mintujanca'n.
Chuntza' nalimasu'yu'ya'tit xlaca'n
natalé'n cuenta ixpalacata ja
takexmatcu'tunli.
6Palaj tunca tataxtulh scujnu'ni'n
€ ta'a'lh calhaxcuhualh nac
ca'lacchicni'. Tata'chihuina'nli &
tahuanilh chi nacalimakapiitaxtiican
€ tamatzeyilh ta'jatatlani'n
calhaxcuhualh.

Chi nilh Juan Ma'kpaxini'
Mt. 14:1-12; Mr. 6:14-29
7Gobernador Herodes
maca'tzinica ixlipo'ktu
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tii Jesus ixtlahuama'lh. Ja
ixca'tzi chi nalacpuhuan
ixpalacata a'makapitzin
ixtalahuanima'nalh Juan
Ma'kpaxini' ixlacastalancuana'ni't
ixlacpu'na'i'tatca'n nini'n
€ ixtahuan palhasa' ii'tza’
Jestis. 8 A'makapitzin
ixtalahuanimamampalh Jests G'tza'
Elias ti tasu'yulh. A'makapitzin
huampala ixtalahuanima'nalh
cha'tin a'kchihuina' xala' makastza'
lacastalancuana'nli. ®Herodes
huanli:
—Quit icma'a'cchu'cunini'lh
Juan. {Tichu hua'ma' ti ixpalacata
ickexmata lhiihua' catithualh?
Herodes ixlaktzi'ncu'tun Jesus.

Jests camahui'lh a'kquitzis mil
chi'xcuhui'n
Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14

10 Alexni' tataspi'tli apdstoles,
tahuanilh Jests tii ixtatlahuani't.
Palaj tunca Jests calé'lh
ixlimanca'n € tata'a'lh nac
a'lacatin ca'lacchicni' ja huanican
Betsaida. 1" A'cxni' tachi'xcuhui't
taca'tzilh, tastalani'lh. Jests
cahuanilh catatahui'lh & tzuculh
calita'chihuina'n ixpalacata
ixlimapa'ksin Dios. Camatzeyilh
ta'jatatlani'n.

12 Alexni' ixkotantima'lhtza',
talaktalacatzuna'jilh Jesis
kelhacaujtu' scujnu'ni'n € tahuanilh:

—~Cacamacapi tachi'xcuhui't
nata'a'n natatamahua ixlihua'ca'n
nac ca'lacchicni' ja lacatzuna'j.
Hua'tza' ja hui'lana'yj ja ti a'nan ti
hua'can.

13 Jestis cahuanilh:

—Hui'xina'n cacamahui'tit.
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Xlaca'n takelhtini'lh:

—~Quina'n ja tii icka'lhiyauyj
Xman macquitzis pantzin &
tantu' squi'ti' palh ja na'ica'nauj
na'ictamahuayauj. E Thiihua' xlaca'n.

14Ixtahui'lana'lh hua'chi
a'kquitzis mil chi'xcuhui'n. Jests
cahuanilh 1'scujnu'ni'n:

—Catatahui'lh i'tatna' ciento.

15Chuntza' tatlahualh &
tatahui'lako'lh. 1®Palaj tunca Jests
catayalh makquitzis pantzin € tantu'
squi'ti'. Talacayahualh nac a'kapiin
€ maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios
€ camapitzini'lh € camaxqui'lh
'scujnu'ni'n natamapitzini' na
ixpu'nanca'n tachi'xcuhui't.
17Ixlip6'ktuca'n tahua'yalh &
taka'sli. A'cxni' tahua'yanko'lh,
apoéstoles tasacli lThithua'
xalacpitzun. Tatzumalh pacaujtu’
cha'xta ti quitaxtilh.

Pedro limasu'yulh Jests ii'tza' Cristo
Mt. 16:13-19; Mr. 8:27-29

18Milh a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' ixliman ixorarlima'lh Jests.
I'scujnu'ni'n lacatzuna'j tatahui'lh.
Jesus cakelhasqui'nilh:

—Tachi'xcuhui't, ¢chi tahuan
quimpalacata?

19 Takelhtilh:

—Makapitzin tahuan palh hui'x
Juan Ma'kpaxini'. A'makapitzin
tahuan palh hui'x Elias.
A'makapitzin huampala tahuan
hui'x cha'tin a'kchihuina' xala'
makastza' ti lacastalancuana'ni't.

20palaj tunca cakelhasqui'nilh:

—F hui'xina'n ¢chi hua'na'tit tichu
quit?

Pedro kelhtilh:
—Hui'x Cristo ti Dios macamilh.
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Jestis maca'tzinini'lh chi nani
Mt. 16:20-28; Mr. 8:30-9:1
21 Jestis camapa'ksilh ja
catitahuanilh ja ti cha'tin palh
@i'tza' Cristo ti ixka'lhima'ca.
22Cahuanilh:
—Quit Chi'"xcu' xala'
Talhma'n € ixlacasqui'nca
naquimakapatinincan.
Xanapuxcu'nu' israelitas
€ xanapuxcu'nu' palejni' &
makelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin,
xlaca'n naquintalakmaka'n
€ naquintamakni.
Masqui naquimaknican,
ixli'a'ktu'tun quilhtamacuyj
na'iclacastalancuana'n.

23 Allistan cahuanilh
ixlipo'ktuca'n:

—Palh catixcuhualh
quinta'tapa'ksicu'tun quit, jatza'
la catilacapastacli xman ti @'tza'
lacasqui'n. Calihui'lilh natlahua
quilimapa'ksin lakali lakali
masqui capatini'lh chuntza' chi
quit na'icpatini'n € caquistalani'lh.
24T] ta'a'kapiitaxtucu'tun t
natalipatini'n quimpalacata, ja
catitaka'lhilh ixlatamatca'n ti
ja catilaksputli. T1 natalipatini'n
masqui natani quimpalacata,
xlaca'n nataka'lhi ixlatamatca'n
th ja catilaksputli. 25Palh cha'tin
chi'xcu' ixtlajako'lh ixlipo'ktu
xala' nac ca'quilhtamacuj, ja ti
limacuan hua'ma' palh ja ka'lhi
ixlatamat tii ja catilaksputli.
26palh cha'tin naquilimaxana'n €
nalimaxana'n quintachihuin, @'tza'
na'iclimaxana'n a'cxni' na'icmin
hua'chi Puxcu' € na'icka'lhi
ixlitli'hui'qui quinTata' Dios &
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naquintata'min dngeles ti tze.
Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
27]ccahuaniyan ta ixlicana'.
Tahui'lana'lh hua'tza' chuhua'j
makapitzin ti ja catitanilh a'cxni'
jana'j natalaktzi'n ixlitli'hui'qui
Dios & chi namapa'ksini'nko'.

Xkakalh Jests
Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8

28[xli'a'ktzayan quilhtamacuj
Jests tahua'ca'lh a'ktin nac
sipej natlahua oracién. Tata'a'lh
Pedro € Jacobo & Juan. 2°Lihuan
ixtlahuama'lh oracién Jests, xla'
talakpalilh & xtum ixtasu'yu
ixlacan. Stala'nka' huanli ixlu'xu'
hasta xkakalh. 39Palaj tunca
tatasu'yulh cha'tu' chi'xcuhui'n
€ ixtata'chihuina'ma'nalh Jests.
Xlaca'n Moisés € Elias t1 makastza'
ixtanini't. 31 Calitamacsti'li'lh
taxkaket. Ixtata'chihuina'ma'nalh
chi Jestis napatini'n € nani
nac Jerusalén. 32Pedro € ti
cata'a'lh masqui ixtalhtatacu'tun
ixtalakahuahui'lana'lh € talaktzi'lh
chi xkakalh Jests € cha'tu'
chi'xcuhui'n ixtata'yana'lh.

33 Alcxni' hua'ma' chi'xcuhui'n
ixtamakxtekma'nalhtza' Jests,
Pedro huanilh:

—Makelhtahua'ke'ni', ixalitze
hui'lana'uj hua'tza" Na'ictlahuayauj
a'ktu'tun mi'xta'ka'; a'ktin mila’
nahuan € a'ktin ixla' Moisés € a'ktin
ixla' Elias.

Chuntza' huanli Pedro ixpalacata
ja ixca'tzi t@ ixuan. 34Lihuan
ixchihuina'ma'lh, milh a'ktin
poklhnu' € calitamacsti'li'lh.
Tajicua'nli a'cxni' tamakca'tzilh na
ixpilacni' poklhnu'. 35Palaj tunca
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takexmatli a'ktin tachihuin nac
poklhnu' € huanli:

—U'tza' hua'ma' quiSka'ta' &
icpaxqui'. Cakexpa'tni'tit ti huan.
36 A'cxni' huanko'lh tachihuin,
talaktzi'lh ixliman ixui'lh Jests.

Ca'cs tatayalh € ja ti cha'tin
tahuanilh ti ixtalaktzi'ni't.

Jestis matzeyilh cha'tin ka'hua'cha ti
ixka'lhi ja tzeya @i'ni'
Mt. 17:14-21; Mr. 9:14-29
37Ixlilakali huampala, a'cxni'
tayujli nac sipej, lilhtthua'
tachi'xcuhui't talakapaxtokli Jests.
38Ppalaj tunca cha'tin chi'xcu' na
ixpu'na'i'tatca'n palha' huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', icsqui'ni'yan
a'ktin talakalhu'man. Capit
laktzi'na' quinka'hua'cha, tzaj
cha'tin icka'lhi. 3°Chi'pa ja tzeya
ii'ni' € makata'sa € palha' xpipi €
kelhpupu. Mamakahuasi € jala
makxteka. 49Iccasqui'ni'lhtza’
miscujnu'ni'n catamaxtuni'lh ja
tzeya i'ni' € jala tamaxtuni'lh.

41 Jests kelhtilh:

—iHui'xina'n tachi'xcuhui't
ja tzej lacapastacna'na'tit &
ja a'ka'i'ya'tit! ¢(Hasta ja'cxni'
na'iccata'tahui'layan € ja
nakexpata'tit hui'xina'n? ¢Hasta
ja'cxni' na'iccatayani'yan? Cali'ta'
hua'tza' minka'hua'cha.

42 Alcxni' ka'hua'cha
ixlaktalacatzuna'jima'lhtza',
tzuculh xpipi € paxnini'n € ja
tzeya i'ni' mamakahuasilh
nac ti'ya't. Jesus lacaquilhnilh
ja tzeya i'ni'. Matzeyilh
ka'hua'cha & maxqui'palh ixtata'.
431xlipo'ktuca'n tali'a'cnilh
ixlika'tla' Dios.
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Jests maca'tzinini'mpalh chi nani
Mt. 17:22-23; Mr. 9:30-32
Lihuan ixlipo'ktuca'n tali'a'cnilh

ti Jesus tlahualh, xla' cahuanilh
i'scujnu'ni'n:
44_Tzej cakexpa'ttit € ja
tipatza'nkaya'tit; quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n & naquimacamasta'can na
ixmacanca'n tachi'xcuhui't.
45Scujnu'ni'n ja takexmatli
t cahuanilh ixpalacata xtum
ixtalacapastacma'nalh. Ja
ixtakelhasqui'nicu'tun tt
ixuanicu'tun ixpalacata ixtajicua'n.

Ti a'chula’ ixlacasqui'nca
Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37
46palaj tunca i'scujnu'ni'n
tatzuculh talalita'chihuina'n
ixpalacata tichu xlaca'n a'chula’
ixlacasqui'nca. 47 Jests ca'tzilh
chi ixtalacapastacma'nalh. Palaj
tunca macachi'palh cha'tin ska'ta'
yahualh na ixpaxtan 48€ cahuanilh:
—Catixcuhualh ti quinta'tapa'ksi
quit € d'tza' natalipaxqui' cha'tin
ska'ta' chi hua'ma’' ka'hua'cha,
ti'tza' lacxtim hua'chi quit
quintapaxqui'lh. Catixcuhualh
ti quintapaxqui', na tapaxqui' ti
quimacamilh & ja xman quit.
U'tza' ti ja ka'tla' makca'tzi na
mimpu'na'i'tatca'n, t'tza' ti ka'tla’
nalitaxtu na ixlacatin Dios.

Ti quincamaktayayan
Mr. 9:38-40
49Palaj tunca Juan huanilh:
—Makelhtahua'ke'ni',
iclaktzi'ni'tayj cha'tin ti
ixcalitamakxtuma'lh ja tzeya i'ni'n
militli'hui'qui. Icuanini'tayj jatza'
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catlahualh chuntza' ixpalacata ja
quincata'latla'huanan quina'n.

50 Jesis cahuanilh:

—Ja tihua'ma'tit chuntza'
ixpalacata ti ja quinquiclhlaktzi'ca'n
xla' quincamaktayayan.

Jests calacaquilhnilh Jacobo & Juan
51 A'cxni' ixmima'lh quilhtamacuj
a'cxni' Jesus ixa'lh nac a'kapiin,
lihui'lilh na'a'n nac Jerusalén.
52Camapililh a'makapitzin
i'scujnu'ni'n € ta'a'lh a'lacatin nac
ca'lacchicni'. Ta'a'lh taputza ja
natamaklhtata. Ca'lacchicni' xala'
nac Samaria, 53¢€ xalani'n a'ntza'
ja tamaniicu'tunli na ixchicca'n
ixpalacata ixtasu'yu Jestis ixa'ma'lh
nac Jerusalén. 54A'cxni' scujnu'ni'n
Jacobo € Juan talaktzi'lh hua'ma',
tahuanilh:

—Mapa'ksini!, ¢€ lacasquina’
na'icmayujiiyauj macscut xala' nac
a'kapiin natalisputa xlaca'n chuntza'
chi tlahualh a'kchihuina' Elias?

55palaj tunca Jests
calaktalakspi'tli € calacaquilhnilh.
Huanli:

—Hui'xina'n ja ca'tziya'tit ja tze
chi lacapastacna'na'tit. 56 Quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n € quit ja
ictimilh na'iccamalaksputiiko'
ixlatamatca'n tachi'xcuhui't. Icmilh
na'iccamakapitaxti.

Palaj tunca ta'a'lh a'lacatin nac
ca'lacchicni.

Ti tastalani'cu'tunli Jests
Mt. 8:19-22
57 Alexni' ixta'a'ma'nalh nac tej,
cha'tin chi'xcu' huanilh Jests:
—Quit na'icstalani'yan
calhaxcuhualh ja napina'.
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58 Jesus kelhtilh:

—Tanqui'hui' taka'lhi ixlhu'cu'ca'n
€ sptini'n taka'lhi ixmasekca'n. Quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n € quit ja
icka'lhi quinchic ja na'iclhtata.

59 Jestis huanilh a'cha'tin:

—Cagquistalani.

Xla' kelhtilh:

—Mapa'ksini', caquimakxtekti
na'ictahui'la na quinchic hasta
a'cxni' nama'cniican quintata'.

60 Jesus kelhtilh:

—Xlaca'n ti ja ta'a'ka'l' tze
natama'cnii mintata'. Hui'x capit &
cacamasu'yu'ni' tachi'xcuhui't chi
natali'a'kapiitaxtu.

61Palaj tunca huanipalh a'cha'tin:

—Mapa'ksini', icstalani'cu'tunan,
xman piila ica'ncu'tun
na'iccamaca'tzini na quinchic.

62 Jestis huanilh:

—T1 natzucu naliscuja arado
é palh palaj natalakaspi'ta na
ixchaken, ja tze chi liscuja. Na
chuntza' ja mini'ni' palh hui'x
nata'scuja Dios ixpalacata
taspi'tcu'tuna' na minchic.

Jestis camaca'lh tu'tumpu'xamacauj
A'listan Mapa'ksini'

chi'xcuhui'n
]. O calacsacli

tu'tumpu'xamacauj chi'xcuhui'n
xtum huampala € camaca'lh
cha'tu'yiin. Ixtapiilani' nac
ca'lacchicni' € calhaxcuhualh
ixa'ma'lh. 2Jests cahuanilh:
—Ixlicana' ti iccahuaniyan.
Lhihua' a'nan ti jana'j ta'a'ka'l' € ja
lhithua' ti nacamasu'yuni' xlaca'n.
Chuntza' chi a'cxni' lhithua' la cuxi'
€ ja ti ti ''nin. Dios hua'chi ixtécu'
cuxi'. U'tza' nalikelhasqui'niya'tit
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Dios cacamacamilh chi'xcuhui'n
nacamasu'yuni'can ti jana'j ta'a'ka'i'.
3Capintit & cuenta catlahua'tit.
Iccamaca'man hua'chi xalacstin
purecu' na ixlacpu'na'i'tatca'n
misini'n. 4Ja tilipina'tit nin
murralh, niin pitumin, nin
caclhi'. Ja titamakapaliya'tit
nata'chihuina'na'tit a'cha'tin nac tej.

5’A'cxni' natand'ya'tit a'ktin
nac chic ja chipina'tit, piila
nacahuani'ya'tit: “Dios
cacasicua'lanatlahuan ti
hui'la'na'ntit hua'tza' nac
chic.” 6Palh aman ti ta'a'ka'l',
Dios nasicua'lanatlahua; &
palh ja a'nan ti ta'a'ka'i', Dios
ja caticasicua'lanatlahualh.
7Catahui'la'tit a'ktin nac chic & ta
nacatalakahui'liyan, nahua'ya'tit
€ nako'tnu'na'tit ixpalacata
ti scuja xla' nahua'yan. Ja
tilacta'kchokoya'tit a'katunu' nac
chic.

8’Alcxni' nachipina'tit a'ktin nac
ca'lacchicni' ja nacatamaniiyan
nac chic, tii nacatalakahui'liyan
nahua'ya'tit. ?Nacamatzeyiya'tit
ti tata'jatatla a'ntza' &
nacahuani'ya'tit tachi'xcuhui't:
“Laktzi'mpa'na'ntit ixlitli'hui'qui
Dios.” 19Palh nachipina'tit a'ktin nac
ca'lacchicni' € palh ja ti lacasqui'n
natachokoya'tit, napimpalaya'tit
nac tej € nacahuani'ya'tit: "1 “Pokxni'
xala' a'tza' tii quincatantiipasani'ta'n
na'ictincxmaka'nauj € @'tza'
huanicu'tun hui'xina'n lipina'tit
cuenta. Caca'tzitit hua'ma',
hui'xina'n laktzi'ni'ta'ntittza' chi
Dios mapa'ksini'n.”

12’Jccahuaniyan a'cxni' Dios
nalaccaxtlahuako', a'chula’
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nacamakapatinin xalani'n tzama'
ca'lacchicni' € ja xalani'n nac
Sodoma.

Ti ja takexmatni'lh Jestis
Mt. 11:20-24

13 Jesis cahuanipalh:

—iKoxa tila'ya'tit hui'xina'n
xalani'n nac Corazin! iKoxa
tila'ya'tit xalani'n nac Betsaida!
Nalipuhuana'tit ixpalacata ja
a'ka'i'tit. Tlahuacani't I''a'cnin
na milacpu'na'i'tatca'n. Palh
ixcatlahuaca tzama' li'a'cnin
nac ca'lacchicni' Tiro € nac
Sidén, makastza' ixtalakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n. Xlaca'n
ixtalhaka'lh xaptitze'nke
ixlu'xu'ca'n € ixca'a'cptimahua'ca'ca
lhca'ca'n € chuntza' ixlitasu'yulh
ixtalipuhuatca'n ixpalacata ti ja tze
tt tlahualh.

14Alcxni' Dios naputzana'niko!,
a'chula' nacatamakapatininan
hui'xina'n € ja xalani'n nac Tiro &
nac Sidén. ®Hui'xina'n xalani'n nac
Capernaum, ¢é puhua'na'tit palh
napina'tit nac a'kapiin ixpalacata tze
hui'xina'n? Napina'tit nac ptipatin.

16 Jestis cahuanilh i'scujnu'ni'n:

—T1 cakexmatni'yan hui'xina'n,
xla' naquinkexmatni'. T1
nacalakmaka'nan hui'xina'n,
chuntza' naquilakmaka'n na quit.
Ti naquilakmaka'n quit chuntza'
nalakmaka'n Dios ixpalacata @i'tza'
ti quimacamilh.

Taquitaspi'tli tu'tumpu'xamacauj
chi'xcuhui'n
17 Tu'tumpu'xamacauj
taquitaspi'tli ca'tapaxuhuan.
Tahuanilh:
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—Mapa'ksini', hasta ja tzeya @i'ni'n
quincatalakachi'xcuhui'n ixpalacata
milimapa'ksin.

18 Jestis cahuanilh:

—Na quit iclaktzi'lh a'cxni'
skahui'ca skahui'ni'. Tasu'yulh
hua'chi a'ktin makli'pit.
9]ccamaktaka'lhan € chuntza'
minta'laquiclhlaktzi'ca'n
jala caticaskahui'n.
Iccamaxqui'ko'ni'ta'ntza’
litli'hui'qui tt naliskahui'ya'tit
ixlimapa'ksin skahui'ni'. 20Ja
calipaxuhua'tit xman ixpalacata ja
tzeya ii'ni'n catalakachi'xcuhui'yan.
Calipaxuhua'tit ixpalacata a'ka'i'tit
€ Dios calakapasan chi ixlacstin.

Jestis paxuhualh
Mt. 11:25-27; 13:16-17

21Ppalaj tunca Jests ka'lhilh
tapaxuhuan ixpalacata Espiritu
Santo & Jests orarlilh:

—QuinTata', hui'x mapa'ksini'na’
nac a'kapiin € nac cati'ya'tna'.
Icmaxqui'yan tapaxcatca'tzin
ixpalacata camasu'yuni'ni'ta’
ti tasca'tcu'tun d'tza' ta
ixcamatze'kni'ni'ta' ti lakskalalhna'.
U'tza' tla'hua' chuntza' chi
mintalacasqui'nin.

22Na Jesus huanli:

—QuinTata' quimacamaxqui'ko'lh
ixlipo'ktu ti a'nan. Ja ti cha'tin
ca'tzi chi 1'Ska'ta' Dios, xman Dios
xaTata'. Ja ti cha'tin lakapasa Dios
xaTata' chi 1'Ska'ta'. Na natalakapasa
xlaca'n ti na'iccamasu'yuni'.

23palaj tunca talakspi'tli &
cahuanilh 1'scujnu'ni'n xman
ixlimanca'n:

—Lipaxuhua ti talaktzi'n
td hui'xina'n laktzi'na'tit.
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24Tccahuaniyan lhiihua'
a'kchihuina'ni'n € ka'tla' xapuxcu'
ixtalaktzi'ncu'tun hua'ma' ti
hui'xina'n laktzi'na'tit, € ja
talaktzi'lh. Ixtakexmatcu'tun ti
kexpa'ta'tit, € ja takexmatli.

Tzeya chi'xcu' xala' nac Samaria

25palaj tunca cha'tin
xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin
tayalh € ta'chihuina'nli Jesus
nalilaktzi'n. Kelhasqui'nilh:

—Makelhtahua'ké'ni', it
na'ictlahua na'icka'lhi quilatamat ti
ja catilaksputli?

26 Jestis kelhtilh:

—¢T1 tatzo'kni' na ixlimapa'ksin

Moisés? ¢Chi likélhtahua'kaya'?
27Xamakelhtahua'ké'ni'
limapa'ksin kelhtini'lh:

—“Calipaxqui' Mapa'ksini' ti
minDios ixlipo'ktu milistacna' &
ixlipo'ktu militli'hui'qui € ixlipo'ktu
mintalacapastacni'. Cacapaxqui'
a'makapitzin chuntza' chi
paxqui'ca'na' mina'cstu.”

28Ppalaj tunca Jests huanilh:

—Tze chi kelhtini'ni'ta". Palh
chuntza' natlahua'ya', naka'lhi'ya'
milatamat ti ja catilaksputli.

29Xamakelhtahua'ké'ni'
limapa'ksin ixli'a'kapiitaxtiicu'tun
tl kelhasqui'nilh € huanilh Jests:

—¢Tichu a'makapitzin ti
na'iccapaxqui'?

30Kelhtilh Jess:

—Ixui'lh cha'tin chi'xcu'; taxtulh
nac Jerusalén € ixa'ma'lh nac
Jericé. Ka'lhana'ni'n tachi'palh &
tamakka'lhanko'lh hasta ixlu'xu'
tt 1'lhaka'ni't. Tatucsli & ta'a'lh.
Xala'ca'lhtzincsni' tamakxtekli.
31Chuntza' a'kspulalh ixa'ma'lh nac

Lucas 10

tej cha'tin palej. A'cxni' laktzi'lh
chi'xcu', xman makskahui'maka'lh.
32N3 tetaxtulh cha'tin
ixmaktaka'lhna' xaka'tla' templo.
A'cxni' laktzi'lh chi'xcu', na xl1a'
sti'li'maka'lh.

33°Alcxni' milh cha'tin samaritano,
xla' laktzi'lh € lakalhu'manli.
34Palaj tunca talacatzuna'jilh
chi'xcu' € licu'chii'lh aceite ja
ixtakahui'ni't. Hui'lini'lh venda.
Palaj tunca kéhui'lilh ixburro ti
ixtakahui'ni't € I€'lh nac mesén &
a'ntza' maktaka'lhli. 35Ixlilakali
xkakalh a'cxni' samaritano
ixtaxtuma'lh, maxqui'lh tumin
ixtécu' mesén € huanilh:

“Camaktaka'lhti hua'ma' takahui'n.

Palh ja a'ccha'm tzama' tumin,
na'icmaxqui'yan ixlakxoko a'cxni'
na'icchimpala.”

36 Jesids huanilh
xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin:

—Chuhua'j caquihua'ni', {tichiiya
chi'xcu' chi kelhatu'tun ti a'chula'
paxqui'lh takahui'n?

37Xamakelhtahua'ké'ni'
limapa'ksin huanli:

—Ti lakalhu'manli.

Jestis huanilh:

—Capit & chuntza' catlahua'.

Jests a'lh na ixchicca'n Marta € Maria
38 Jestis télh ixtej & cha'lh
a'ktin nac ca'lacchicni'. A'ntza'
cha'tin puscat ti ixuanican Marta
manilh na ixchic. 3®Marta
ixka'lhi ixta'tin ti ixuanican Marfia.
Xla' tahui'lh na ixtujan Jesus
nakexmata tii xla' ixmasu'yuma'lh.
40Marta ixlitamakchuyima'lh
ixpalacata ixka'lhi ixlitlahuat &
laktalacatzuna'jilh Jestis € huanilh:
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—Mapa'ksini!, ¢€ ja laktzi'na'
quinta'tin quimakxtekni'ko'
litlahuat? Cahua'ni'
caquimaktayalh.

41 Jesus kelhtilh:

—Marta, hui'x mamakchuyinina'
€ li'a'’ktuyuna’' lhiihua'. 42Hui'lh
tii a'chula' ixlacasqui'nca. Maria
lacsacni't tii a'chula' xatze € ja ti
cha'tin catimaktilh.

Jesis quincamasu'yuni'yan chi
na'orarliyauj
Mt. 6:9-15; 7:7-11
1 A'ktin quilhtamacuj Jests
ixorarlima'lh. A'cxni'

orarliko'lh, cha'tin i'scujni' huanilh:

—Mapa'ksini', caquilamasca'tiyj
chi orarlican chuntza' chi
camasca'tilh i'scujnu'ni'n Juan
Ma'kpaxini".

2 Jestis cahuanilh:

—A'cxni' orarliya'tit, chuntza'
nahua'na'tit:

QuinTata'ca'n ti hui'lachi nac

a'kapiin, calakachi'xcuhui'ca'.

Camilh a'cxni' natzucuya'
namapa'ksini'nko'ya'.

Catlahuaca mintalacasqui'nin
hua'tza' nac ca'ti'ya'tna'
chuntza' chi nac a'kapiin.

3 Caquilamaxqui'uj quilihua'tca'n
t na'icua'yauyj lakali lakali.

4 Caquilamatza'nkéna'ni'uj
quincuentaca'n
ixpalacata na quina'n
iccamatza'nkéna'ni'yauyj ti
quincaquiclhlaktzi'nan.

Ja camakxtekti ti
naquinca'a'kspulayan
naquincamatlahuiyan ti ja
tze.

5Na Jesus cahuanilh:
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—Nalihui'liyauj cha'tin chi
hui'xina'n ka'lhi'ya'tit cha'tin
minamigoca'n. I'tat tzi'sa napina'
na ixchic & nahuani'ya": “Amigo,
caquimpahua'maxqui' mactu'tun
pantzin. 8Na'jtza' quilakchilh
cha'tin quinamigo na quinchic
€ ja ti icka'lhi ti na'icta'hua'”
7E xla' na ixptichakan chic
nakelhtiyan: “Ja caquijicsmahui'.
Lacchahuayalhtza' makelhcha &
quilipo'ktuca'n iclhtatama'naujtza’.
Jala ictaqui' na'icmaxqui'yan
tli quisqui'ni'ya'”, nahuaniyan
minamigo.

8’Iccahuaniyan masqui minamigo
ja taqui'cu'tunli namaxqui'yan
catiihualh, ixpalacata li'amigo
hui'xina'n, xla' namaxqui'yan
ixlipo'ktu tii maclacasqui'na'.
Chuntza' jatza' jics catimahui'.

9’Chuntza' iccahuaniyan:
Casqui'ni'tit Dios € xla'
nacamaxqui'yan. Caputzatit t Dios
camaxqui'cu'tunan € namaclaya'tit.
Camacasa'na'ntit nac makelhcha &
nacatamalaqui'ni'yan. 1 Chuntza'
ti nasqui'n, xla' namaktini'n; € ti
naputza ti Dios namaxqui', xla'
namacla; € t1 namacasa'nan nac
makelhcha, namalaqui'ni'can.

" Hui'xina'n ka'lhiya'tit
milacstinca'n. ¢E namaxqui'ya'
chihuix minka'hua'cha a'cxni'
squi'ni'yan pantzin? ¢E tze
namaxqui'ya' a'ktin lihua'
palh squi'ni'yan squi'ti'? 12¢E
namaxqui'ya' a'ktin a'ca'ciiliit]l palh
squini'yan ka'lhua'? ¥Hui'xina'n
masqui ja tze ca'tziya'tit, tze
namaxqui'ya'tit talakalhu'man
milacstinca'n. A'chula' minTata'ca'n
ti hui'lacha' nac a'kapiin
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nacamaxqui' Espiritu Santo ti
tasqui'ni'.

Huancan Jests ixliscuja
ixlitli'hui'qui skahui'ni'
Mt. 12:22-30; Mr. 3:19-27

14 Jests ixmaxtuni'ma'lh chi'xcu'
ja tzeya @i'ni' tii ixmakako'ko'ni't.
A'cxni' taxtulh ja tzeya ti'ni!, tzétza'
tzuculh chihuina'n ti ko'ko' ixuani't.
Masqui tachi'xcuhui't tali'a'cnilh
hua'ma', ¥Ymakapitzin tahuanli:

—Hua'ma' chi'xcu' calimaxtu ja
tzeya @i'ni'n ixlitli'hui'qui Beelzebu
ti xapuxcu' ja tzeya i'ni'n.

16 Armakapitzin
ixtalilaktzi'ncu'tun Jests &
ixtasqui'ni' a'ktin li'a'cnin xala'
nac a'kapiin. 17Xla' ixca'tzitza' ta
xlaca'n ixtalacpuhuan € cahuanilh:

—Palh mapa'ksini'ni'n tatapitzi
€ talatucsa, jala tamapa'ksini'n
makas. Natalamalaksputiiko'.
Palh tamputin familia tatapitzi
€ natalatucsa lita'timin, ja
catitatayani'lh. 8 Chuntza' palh
tatapitzi xlaca'n ti tatapa'ksini'
skahui'ni' € ixta'laquiclhlaktzi'
nahuan, échi nalika'lhi
ixlitli'hui'qui skahui'ni'?
Iccahuaniyan hua'ma' ixpalacata
hui'xina'n quilahuaniyauj
quit iclimaxtulh ja tzeya G'ni'
ixlitli'hui'qui Beelzebt. *Palh
quit iccalimaxtu ja tzeya i'ni'n
ixlitli'hui'qui Beelzebd, étichu
ixlitli'hui'qui taka'lhi xlaca'n
t1 tatapa'ksini' hui'xina'n &
talimaxtu ja tzeya i'ni'? Chuntza'
xlaca'n talimasu'yu ja ixlicana'
th quilalimalacsu'yuyauj. 20Quit
iccalimaxtu ja tzeya t'ni'n
ixlitli'hui'qui Dios. Hua'ma' ii'tza'
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huanicu'tun Dios camasu'yuni'yan
chi tzuculhtza' mapa'ksini'n hua'tza'
nac ca'ti'ya'tna'.

21°Alexni' maktaka'lhma'lh ixchic
cha'tin chi'xcu' ti tli'hui'qui € ti
ka'lhi lica'n tii nalimaktayacan,
ja ti cati'a'kspulalh catiihualh.
22palh namin a'cha'tin a'chula’
xatli'hui'qui, 4'tza' naskahui' €
namakti ixlica'n ti lipahuan €
namapitzi ti namakti.

23°T1 ja quintapa'ksini'cu'tun quit,
@i'tza' quinta'laquiclhlaktzi'. Ti ja
quinta'scuja, i'tza' lactlahuana'n.

Ja tzeya ii'ni' quitaspi'tpalh
Mt. 12:43-45
24 Jestis cahuanipalh:

—A'cxni' cha'tin ja tzeya t'ni'
nataxtuni' chi'xcu', nalata'kchoko
ja ca'scahuahua € naputza ja
najaxa. A'cxni' ja namacla ja najaxa,
napuhuan: “Na'ictaspi'tpala ja
ictaxtukéni'tancha'.”

25’Alcxni' naquitaspi'ta, namacla
chi'xcu' hua'chi a'ktin chic ja
ca'huan € tzej pa'lhnancani't.
26palaj tunca na'a'n nacataya
a'kelhatojon ja tzeya ii'ni'n a'chula’
xalihua'ca'lhtza'. Ixlipo'ktuca'n
natatanii natatahui'la na ixptlacni'
chi'xcu'. Chuntza' a'chula’
nalitahua'ca'ni' chi'xcu' € ja a'cxni'
ixka'lhi xman cha'tin ja tzeya @'ni".

Ixlicana' tapaxuhuan

27 Alexni' Jests ixcahuanima'lh
hua'ma', cha'tin puscat na
ixlacpu'na'i'tatca'n tachi'xcuhui't
ta'salh € huanli:

—iLipaxuhua puscat ti
malacatuncuhui'n € ti matzi'qui'n!

28 Jestis huanli:
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—iA'chula' natalipaxuhua ti
takexmata ti Dios huan e tatlahua!

Tachi'xcuhui't tasqui'nli a'ktin
Ii'a'cnin
Mt. 12:38-42; Mr. 8:12
29Tachi'xcuhui't a'chula’
talaktakéestokli Jests € xla' tzuculh
chihuina'n € huanli:

—Hui'xina'n ja tze. U'tza'
lisqui'na'tit a'ktin li'a'cnin. Xman
nacatamasu'yuni'yan li'a'cnin
chi a'kspulalh Jonés. 39Ta
a'kspulalh Jonds camasu'yuni'lh
ixlitli'hui'qui Dios xalani'n
nac Ninive. Na chuntza' tii
na'a'kspula Chi'xcu' xala' Talhma'n
nacamasu'yuni'yan ixlitli'hui'qui
Dios. 3'Namin quilhtamacuj
a'cxni' nacaputzana'niko'can
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
xalani'n nac ca'quilhtamacuj. E
reina ti ixmapa'ksini'n nac Saba
nataya € nacalimalacsu'yuyan.
Nacalimalacsu'yuyan ixpalacata xla'
kexmatli tii huanli Salomén. Makat
ixuani't ixchic reina & milh kexmata
Salomén. Quit a'chula' ixlacasqui'nca
€ ja Salomoén € hui'xina'n ja
quilakexmatni'cu'tunauy;j.

32’Na a'cxni' naputzana'niko'can,
xlaca'n ti ixtahui'lana'lh nac
ca'lacchicni' ja huanican Ninive
natataya € nacatalimalacsu'yuyan
hui'xina'n ti hui'lana'ntit
chuhua'j. Nacatalimalacsu'yuyan
ixpalacata xlaca'n talakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n a'cxni'
milh Jonas & li'a'kchihuina'nli
ixtachihuin Dios. Hui'xina'n ja
lakpali'tit mintalacapastacni'ca'n
a'cxni' quit ica'kchihuina'nli. Quit
a'chula’ ixlacasqui'nca € ja Jonds.
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Piicas
Mt. 5:15; 6:22-23
33 Jestis cahuanipalh:

—Ja ti cha'tin namapasi ixpiicas
€ namatze'ka o nahui'li ixtampin
cajén. Namahua'ca' talhma'n
€ chuntza' ti natatani tzé
natalaktzi'n. 34Palh tzej a'ka'i'ya'

é latla'hua'na na ixtej Dios
nalitaxtuya' hua'chi taxkaket tii
camaxkaké a'makapitzin. 35Cuenta
catlahua'tit € ja natzucuya'tit
lacapastaca'tit ti ja tze, ixpalacata
chuntza' jala catitlahua'tit ti tze.
36palh hui'x lacapastaca' tii tze €
palh tlahua'ya' tii tze, chuntza' nala
chi a'ktin pticas tii tzej maxkake
minte;j.

Jestis camalacsu'yulh fariseos
€ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin

Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47

37 A'lcxni' Jestis chihuina'nko'lh,
cha'tin fariseo huanilh cata'a'lh
ta'huad'yan na ixchic. Jests tantilh
& tahui'lh hua'yan. 38Fariseo
li'a'cnilh chi Jests ja makacha'ka'lh
chi xlaca'n ixtalismanini't a'cxni'
natahua'yan. 3¥Mapa'ksini' huanilh:

—Hui'xina'n fariseos hua'chi

ti namakche'ké' vaso &
pulatu € ja catipiiche'ké'lh.
Masqui tasu'yu'ya'tit tzeya
chi'xcuhui'n hui'xina'n, ja
tze mintalacapastacni'ca'n
ixpalacata tampi'lhini'na'tit &
tlahua'cu'tuna'tit ta ja tze. 4%iJa
kexpatcu'tuna'tit! ¢E ja ca'tziya'tit
Dios catlahuani'ta'n hui'xina'n
nalakachi'xcuhui'ya'tit Dios? A'cxni'
ja tze mintalacapastacni'ca'n, jala
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catilakachi'xcuhui'tit. 4'Palh
ixlicana' lakachi'xcuhui'cu'tuna'tit
Dios, ixlacasqui'nca xatze
mintalacapastacni'ca'n. Palh
tze mintalacapastacni'ca'n,
ixlipo'ktuca'n nacatalaktzi'nan
lactze.

42jHui'xina'n fariseos
nalipuhuana'tit! Masta'ya'tit
macsti'na'j lihua't chi culantu' € chi
a'cunculim € a'makapitzin lithua't
td ixla' Dios nahuan. Chuntza' tze.
Masqui chuntza' tlahua'ya'tit, jatza'
tasu'yu palh paxqui'ya'tit Dios
€ palh natlahua'ya'tit tii lactze.
Ixlacasqui'nca namakataxtiiya'tit ti
ixla' Dios. A'chula' ixlacasqui'nca
natlahua'ya'tit ti xatze &
napaxqui'ya'tit Dios.

43|Nalipuhuana'tit hui'xina'n
fariseos! Lacasqui'na'tit
natahui'la'ya'tit ja catalaktzi'nan
nac templo. Lacasqui'na'tit
cacatalakachi'xcuhui'n a'cxni'
pimpa'na'ntit nac tej.

44iNalipuhuana'tit hui'xina'n
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € fariseos ti laktza'
li'a'kskahui'ni'na'tit! Hui'xina'n
hua'chi ptita'cniin ti ja tatasu'yu.
Tachi'xcuhui't tachi'nta € ja taca'tzi.
Chuntza' tatlahua ti ja tze chuntza'
chi tatzo'kni' na ixlimapa'ksin
Moisés. Na chuntza' hui'xina'n
camatlahuaniya'tit a'makapitzin
chi camasu'yuni'ya'tit. Xlaca'n ja

taca'tzi palh talacle'n —huanli Jests.

45Ppalaj tunca kelhtilh cha'tin
xamakelhtahua'ké'ni' limapa'ksin €
huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', a'cxni'
chuntza' hua'na' hua'ma’
quilalacaquilhniyauj.
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46 Jestis huanli:

—iNalipuhuana'tit na hui'xina'n
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin! Lhithua' tahui'lat
matlahuini'na'tit € jatza' la
makentaxtiiko'can. U'tza' hua'chi
ixcamacu'qui'tit ta tzinca. Ja ti
cha'tin tz€ natayani' € hui'xina'n ja
maktayaya'tit.

47 Nalipuhuana'tit hui'xina'n!
Ja tze chi tlahua'ya'tit. Xman
calakachi'xcuhui'cu'tuna'tit ti
tanini'ntza' a'kchihuina'ni'n.
Minapapana'ca'n tamaknilh
a'kchihuina'ni'n € 48hui'xina'n
tlahua'ya'tit ixpanteonca'n
a'kchihuina'ni'n ti camaknicani't.
Na chuntza' hui'xina'n chi
minapapana'ca'n, € puhua'na'tit tze
tii tatlahualh xlaca'n.

49°(J'tza’' lichihuina'nli Dios ti
ixlicana' ka'lhi talacapastacni'.
Huanli: “Na'iccamacamini'
a'kchihuina'ni'n € apéstoles.
Nacamaknican a'makapitzin
€ nacamakapatinincan
a'makapitzin huampala.”
50Chuntza' tachi'xcuhui't ti
tahui'lana'lh chuhua'j, Gi'tunu'n
natalé'n cuenta ixpalacata
ixlipo'ktuca'n a'kchihuina'ni'n
ti camaknicani't hasta a'cxni'
ixlitzucuni' ca'quilhtamacu;.
51Natzucucan nacakelhasqui'nican
ixpalacata Abel € ixlipo'ktuca'n
a'kchihuina'ni'n hasta Zacarias ti
maknica na ixlacatzuna'j templo &
piimacamasta'n. U'tza' iccahuaniyan
Dios nacakelhasqui'niyan hui'xina'n
hua'tza' ixpalacata a'kchihuina'ni'n
ti camaknicani't.

52iNalipuhuana'tit hui'xina'n,
makelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin!
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Ixtachihuin Dios hua'chi tantima'lh
a'ktin nac chic. Hui'xina'n
ka'lhi'ya'tit xallave chic. Ja
taniiya'tit € ja camakxteka'tit
natatanii a'makapitzin.

53 Alcxni' Jestis cahuanilh
tzama', makelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € fariseos
tasitzi'ni'lh Jesus. Tatzuculh
takelhasqui'ni lhithua' catiihualh.
541xtamaktaka'lhmamalh
palh tzé ixtamaclani'lh ta

ixtalimalacsu'yulh.
1 2 Lihuan ixtatakéstokma'nalh
lhiihua' tachi'xcuhui't hasta
ixtalalacxquititza'. Jesus tzuculh
cahuani piila i'scujnu'ni'n:
—Cuenta natlahua'ya'tit fariseos
ixpalacata xlaca'n a'ktu' tatlahua
ixlacanca'n. Ja titlahua'ya'tit
chi xlaca'n. 2Catithualh td
tzé'kcani't, Gi'tza' nalaktzi'ncan.
T tzé'kcani'tcus, naca'tziko'can.
3Chuntza' ti hui'xina'n
huanini'ta'ntit xman cha'tin, a'tza'
nakexmatcan calhaxcuhualh. Td
tzé'k huani'ta'ntit ixchakan nac
chic, @i'tza' palha' nahuancan
calhaxcuhualh nac képiin.

Ti a'ktu' tlahua ixlacan

Tichu ixlacasqui'nca najicua'ni'can
Mt. 10:28-31
4Jestis cahuanipalh:
—~Quinamigos, iccahuaniyan
ja tijicuani'ya'tit ti tamaknini'n
€ a'listan jala ta a'chulad’
tatlahua. 5Na'iccahuaniyan ti
najicua'ni'ya'tit: Cajicua'ni'tit Dios
ti tzé nacamalaksputiikd'yan &
a'listan nacamaca'nan nac piipatin.
U'tza' calijicua'ni'tit Dios.
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6°Ja tapalaxla' lakatin tantzicni'.
Sta'can tanquitzis xman a'ktu'
tumin. Dios ja capatza'nka niin
lakatin xlaca'n. 7Hui'xina'n hasta
miya'jca'n catapiilhekeni'ni'tan
kenatunu'. U'tza' ja tilijicua'na'tit;
hui'xina'n a'chula' tapalaxla' € ja
tantzicni'.

Calacan natahuan tata'tapa'ksi Jests
Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20
8 Jestis cahuanipalh:
—Iccahuaniyan catixcuhualh
ti nahuan na ixlacatinca'n
tachi'xcuhui't: “Quit ictapa'ksini'
Cristo”, € chuntza' na quit
na'icuan na ixlacatinca'n ixangeles
Dios: “Xla' quintapa'ksini'.” Quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n. 9Palh
catixcuhualh naquinkelhtatzé'ka na
ixlacatinca'n tachi'xcuhui't, na quit
na'ickelhtatzé'ka na ixlacatinca'n
ixdngeles Dios.

10°T1 cachihualh talichihuina'n
Chi'xcu' xala' Talhma', tze
namatza'nkéna'ni'can. Ti tahuan ja
tze ti tlahua Espiritu Santo, xlaca'n
jala caticamatza'nkéna'ni'ca.

1 Alexni' nacatalé'nan na
ixlacatinca'n mapa'ksini'ni'n &
xanapuxcu'nu', ja catili'a'ktuyuntit
chi nakelhtini'na'tit. 12A'cxni'
nachihuina'na'tit, Espiritu
Santo nacamasu'yuni'yan chi
nakelhtini'na'tit —huanli Jests.

Cha'tin chi'xcu' ti rico
13Cha'tin ixpu'na'i'tatca'n
tachi'xcuhui't huanilh Jests:
—Makelhtahua'ke'ni', cahua'ni'
quinta'tin caquimaxqui'lh ti quila'
nahuan.
14 Jestis kelhtilh:
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—¢Tichu quihui'lini't quit hua'chi
juez o ti mapitzi ti'ya't?

15Na huanli:

—Cuenta catlahua'tit. Ja
tilakca'tzana'ntit catithualh
xala' nac ca'quilhtamacuyj ti jala
caticamaxqui'n milatamatca'n.

16palaj tunca Jests
calimasu'yuni'lh a'ktin tachihuin &
cahuanilh:

—Ixui'lh cha'tin chi'xcu';
rico ixuani't. Ixmakalanana'n
na ixti'ya't. "7 Xla' palaj tunca
lacpuhuanli: “.Tiichu na'ictlahua?
Ja icka'lhi ja na'icmaqui' lhtthua'
quincuxi'. 18Pla na'iccalactlahua
xalacsti'na'j ixpiitahuilh quincuxi'
€ na'ictlahua a'chuld' xaka'tla' &
a'ntza' na'icmaqui'ko' quincuxi' €
ixlipo'ktu td icmakalalh. 1® A'cxni'
na'icpuhuan quina'cstu: Chuhua'j
icka'lhi lhithua' ti icmakalalh ti
naquilimacuani' a'lhiihua' ca'ta.
Chuhua'j na'icjaxa € na'icua'yan
€ na'icko'tnu'n € na'icpaxuhua.”
20Djos huanilh: “Hui'x ja tze
lacapastacna'na'. Chuhua'j hua'ma'
tzi'sa nani'ya'. Tt maqui'ni'ta',
étichu ixla' nahuan?” 2'Chuntza'
na'a'kspula cha'tin chi'xcu' ti
makeéstoka lhithua' catithualh ti
ixla'. Ixlipo'ktu tii ka'lhi, ja ti
ixtapalh na ixlacatin Dios.

Dios camaktaka'lha ixlacstin
Mt. 6:25-34

22 AMistan Jestis cahuanilh
i'scujnu'ni'n:

—Iccahuaniyan. Ja
tili'a'ktuyuna'tit tii nahua'ya'tit € ti
nalhaka'ya'tit. 22Dios camaxqui'yan
milatamatca'n € mimacni'ca'n
tl tz€ naliscuja'tit € a'chula’
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nacamaxqui'yan milihua'tca'n
& milu'xu'ca'n. 24Cuenta
cacatlahua'tit cha'kni'. Xlaca'n ja
tacha'nana'n € niin tamakalanana'n.
Ja taka'lhi ixpiicuxi'ca'n € Dios
camahui'. A'chula' tapalaxla'
hui'xina'n € ja tzama' spiini'n.
25Ja ti cha'tin chi hui'xina'n tzé
a'chula' makas natahui'la masqui
cali'a'’ktuyunti. 26Palh chuntza'
jala natlahua'ya'tit, {ti ixpalacata
lhithua' ta li'a'’ktuyuna'tit?
27’Cuenta cacatlahua'tit xanatna'
chi natalistaca. Ja tascuja € ja
tatza'pa' ixlu'xu'ca'n. Tzeéhuani't
tastaca masqui ja ti tatlahua.
Iccahuaniyan rey Salomén jala
camalakcha'ni ixlitzeéhuani't
xanat € xla' rico ixuani't. 28 A'nan
pa'lhma' nac ca'tacuxtu t
tz€huani't € lakali tii'xama'n
naca'i'can € nacalhcuyucan. Dios
camaktaka'lha & camakastaca
pa'lhma' tii palaj nascaca € a'chulad'
nacamaktaka'lhan hui'xina'n. ¢Ti
ixpalacata ja a'ka'i'ya'tit hua'ma'?
29Chuntza' ja tili'a'ktuyuna'tit
ixpalacata tii nahua'ya'tit € ti
naliko'tnu'na'tit. 3¢ Tachi'xcuhui't
xalani'n nac cd'quilhtamacuj xman
@i'tza' taputzatla'huan. Hui'xina'n
ka'lhi'ya'tit cha'tin minTata'ca'n
nac a'kapiin € xla' ca'tzi ti
maclacasqui'na'tit. 3! Xatze piila
caputzatit chi nalikexpatni'ya'tit Dios
xala' talhma'n € na namaktini'na'tit
tli maclacasqui'na'tit.

Rico nahua'na' nac a'kapiin
Mt. 6:19-21
32 Jestis cahuanipalh:
—~Quilacstin, ja cajicua'ntit.
Masqui ja lhithua' hui'xina'n,
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minTata'ca'n nac a'kapiin lacasqui'n
natapa'ksini'ya'tit xla'. 33 Casta'tit
ti ka'lhi'ya'tit € cacamaxqui'tit

ti tamaclacasqui'n. Chuntza'
naka'lhi'ya'tit mimpiituminca'n ti
ja maktin catimasli € miliricujca'n
nac a'kapiin € ja maktin catisputli.
A'ntza' ja catitaniilh ka'lhana' €
niin ti catilacua'lh. 34Ja hui'lh
miliricujca'n, a'ntza' hui'lh
mintalacapastacni'can.

Ixlacasqui'nca tacaxni'j
natahui'la'ya'tit
35 Jestis cahuanipalh:
—Cacaxtahui'la'tit.

Camapasitittza' mimpiicasca'n.
36Hua'chi tasdcua' cahuantit ti
taka'lhima'nalh ixpatronca'n ti
a'ni't ja tamakaxtokma'ca. A'cxni'
nataspi'ta & nalimacasa'nan
makelhcha, lacasqui'n palaj
camalaqui'ni'ca. 3 Lipaxuhua
tasacua' ti talakahuahui'lana'lh
a'cxni' nachin ixpatronca'n.
Ixlicana' tii iccahuaniyan.
Ixpatronca'n nacahuani catahui'lh
€ nacamahui'can. 3®Masqui cachilh
i'tat tzi'sa o xkakani'ttza', lipaxuhua
tasacua' palh talakahuahui'lana'lh
a'cxni' nachin ixpatronca'n.

39°Caca'tzitit hua'ma'. Palh ixtécu'
chic ixca'tzilh tiiya hora nachin
ka'lhana', ixlakahuantahui'lh &
ja ixtimakxtekli natani ka'lhana'.
40Na hui'xina'n caskalalhtahui'la'tit.
Namin Chi'xcu' xala' Talhma'n
a'cxni' ja ca'tziya'tit.

Xatze tasacua' € ti ja xatze tasacua'
Mt. 24:45-51
41palaj tunca Pedro
kelhasqui'nilh:
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—(E quilalimasu'yuni'uj xman
quimpalacataca'n o ixlipo'ktuca'n?

42 Jestis huanli:

—¢Chi hui'lh xatze tasacua'
ti tzej kexmata? Xla' @i'tza' ti
ixtécu' chic namacamaxqui'taqui’
ixtasacua' € xla' nacamahui'
ixta'tasacua'n a'cxni' nalaccha'n
hora. 43Lipaxuhua tasacua' palh
makentaxtiima'lh ixtascujit a'cxni'
nataspi'ta ixpatrén. 44Ixlicana’
tll iccahuaniyan. Ixtécu' chic
namacamaxqui' hua'ma’' tasacua'
ixlipo'ktu td ka'lhi. 45Palh ja tze
hua'ma' tasacua', xla' napuhuan
natamakapali ixpatrén. Chuntza'
natzucu calactucsa a'makapitzin
tasacua'n € natzucu nahua'yan &
nako'ta & naka'chi. 46Xamaktin
nataspi'ta ixtécu' chic. Namin
a'ktin quilhtamacuj a'cxni' ja tzeya
tasacua' ja ka'lhima'lh & ja ca'tzi.
Ixtécu' chic palha' namakapatinin
tasacua' € nacata'patini'n xlaca'n ti
jata'a'ka'i'.

47°Tasacua' ti ca'tzi tii lacasqui'n
ixpatrén € ja makentaxti € ja
lakachi'xcuhui', xla' maklhiihua'
natucscan. 48T1i ja ca'tzi ta
lacasqui'n ixpatrén € masqui
natlahua tii maclacasqui'n castigo,
xla' ja maklhithua' catihui'lini'ca.
Palh ja lhithua' macamaxqui'can,
xla' ja lhithua' catisqui'ni'can. Ti
lhithua' macamaxqui'can, a'chula'
lhiithua' nasqui'ni'can.

Jestis camakpitzilh tachi'xcuhui't
Mt. 10:34-36

49 Jestis cahuanipalh:

—~Quimpalacata quit ja
lacxtim catihuantit. Makapitzin
natakexmatni' quintachihuin
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€ a'makapitzin natalakmaka'n.
Makapitzin lacatancs natahuan
ixlicana' quintachihuin &
a'makapitzin lacatancs natahuan
ja ixlicana'. Chuntza' calalh
chuhua'j. 3%Ixlacasqui'nca
na'icpatini'n. ¢Chi na'iclitayani'
hasta a'cxni' na'icmakentaxtii?
51¢E puhua'na'tit icmilh ixpalacata
lacxtim natahuan tachi'xcuhui't?
Iccahuaniyan ja chuntza'.
Na'iccamapitziyan. 32 Chuhua'j
hasta kelhaquitzis xalani'n
a'ktin nac chic natatapapitzi.
Cha'tu'tun ixta'laquiclhlaktzi'ca'n
natahuan cha'tu', & cha'tu'
ixta'laquiclhlaktzi'ca'n
natahuan cha'tu'tun. 53Xatata'
ixta'laquiclhlaktzi' nahuan
ixka'hua'cha € ka'hua'cha
ixta'laquiclhlaktzi' nahuan
ixtata'. Ixtzi' ixta'laquiclhlaktzi'
nahuan ixtzu'ma'jat € tzu'ma'jat
ixta'laquiclhlaktzi' nahuan
ixtzi'. Puscat € ixpuhuiti'
natalaquiclhlaktzi'n.

Ja ixtaca'tzi tii huanicu'tun li'a'cnin
Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13
54Na Jesis cahuanilh
tachi'xcuhui't:

—A'cxni' hui'xina'n laktzi'na'tit
ta'kaqui'ma'cha' poklhnu' ja ta'cnii
chi'chini', palaj tunca hua'na'tit
namin xcan. E chuntza' a'kspula.

55 Alcxni' minacha' G'ni' xala'

nac sur, huancan nalhcacna'n.

E chuntza' la. 56iHui'xina'n
tlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n! Tze
nahuana'tit palh namin xcan o ja
namin, xman ixpalacata laktzi'na'tit
a'kapiin. ¢Ta ixpalacata ja cuenta
tlahua'ya'tit ti a'kspulama'lh nac
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ca'quilhtamacuj a'cxni' laktzi'na'tit
li'a'cnin?

Cali'hui'li' nata'lacaxla'ya’
minta'laquiclhlaktzi'
Mt. 5:25-26

57 Jestis cahuanipalh:

—(Ti ixpalacata jala puhua'na'tit
palh catiihualh tze o ja tze?
58Ppalh catihualh malacapii'yan,
calacapastacti chi palaj
nalita'lacaxla'ya' lihuan jana'j
pina'tit nac ptichihuin € chuntza'
ja catile'n na ixlacatin juez. Palh
nalé'nan na ixlacatin juez, xla'
namacamasta'yan na ixmacan
policia € xlaca'n natamaniiyan
nac pilachi'n. 59Palh chuntza'
na'a'kspulayan icuaniyan ja
catitaxtu hasta ja naxokoko'ya'
ixlipo'ktu.

Ixlacasqui'nca nalakpali'ya'tit
mintalacapastacni'ca'n

1 Tzama' quilhtamacuyj
tamilh chi'xcuhui'n.
Ixtahuanima'nalh Jesus chi
Pilato camamakninini'lh
makapitzin chi'xcuhui'n xalani'n
nac Galilea. Camaknica a'cxni'
ixtalilakatayama'nalh Dios
animalhna'. 2Jesuds cahuanilh:
—¢E puhua'na'tit chuntza'
ca'a'kspulani't tzama' chi'xcuhui'n
ixpalacata a'chula' ixtalacle'n
€ ja a'makapitzin xalani'n nac
Galilea? 3Iccahuaniyan ja chuntza'.
Palh hui'xina'n ja nalakpali'ya'tit
mintalacapastacni'ca'n, na
milipo'ktuca'n naniko'ya'tit.
4Kelhacaujtzayan ti tanilh a'cxni'
torre Siloé a'ka'lh e ca'a'klhta'lalh,
¢€ puhua'na'tit a'chula
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ixtalaclé'n € ja a'makapitzin
xalani'n nac Jerusalén?
5Iccahuani'yan ja chuntza'. Palh
hui'xina'n ja nalakpali'ya'tit
mintalacapastacni'ca'n, na
nani'ya'tit.

Xaqui'hui' higo ti ja
ixka'lhi ixtahua'ca't
6Palaj tunca Jests cahui'lini'lh

tzama' ta talica'tzini'lh € cahuanilh:

—Cha'tin chi'xcu' ixcha'ni't
ptilactin xaqui'hui' higo na
ixti'ya't. A'cxni' a'lh laktzi'n
palh ixua'ca'lhtza', ja maclani'lh
ixtahua'ca't. 7Palaj tunca huanilh
ixtasacua': “A'ktu'tuntza' ca'ta
icmakputza ixtahua'ca't hua'ma'
qui'hui' € ja ti icmaclani't.
Catanca'; xman yalh. Ja
tt limacuan iccha'nli.” 8T1
ixmaktaka'lha ti'ya't kelhtilh:

“Camakxtekti xman hua'ma'
ca'ta. Na'iclakponkni' ti'ya't &
na'icmaka'ni' abono. ®Palhasa'
natahua'ca' hua'ma' ca'ta. Palh
ja tahua'ca'lh nahuan a'cxni'
natanca'ya'.”

Quilhtamacuj tii piijjaxcan
Jestis matzeyilh cha'tin puscat
ti a'clhcha'cupulu ixuani't
10 A'ktin quilhtamacuj
tii ixplijaxcan, Jesus
ixcamasu'yuni'ma'lh nac templo.
MIxui'lh a'ntza' cha'tin puscat ti
ixta'jatatla a'kcaujtzayan ca'ta.
Ixchi'pani't a'ktin ja tzeya ii'ni' €
ixmakata'jatatla € ixtacupucsni'ttza'
e jatza' la ixta'klhsaja niin
macsti'na'j.
12 Jestis, a'cxni' laktzi'lh puscat,
ta'sani'lh € huanilh:
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—Puscat, tzeyani'ta'tza'. Jatza'
ka'lhi'ya' minta'jatat.

13Palaj tunca Jesus a'cpihui'lilh
ixmacan € palaj tunca puscat
tastu'ncli € tzuculh laktaquilhpiita
Dios. #Xapuxcu' xala' nac templo
sitzi'lh ixpalacata Jesds matzeyilh
tzama' quilhtamacuj ti piijaxcan, &
cahuanilh tachi'xcuhui't:

—Xman a'kchaxan quilhtamacuyj
nascuja'tit. E tzama' quilhtamacuj
a'cxni' cata'ntit tacu'chu'ya'tit € ja
a'cxni' jaxcan.

15Palaj tunca Jests kelhtilh:

—iTlahua'ya'tit a'ktu' milacanca'n!
¢E ja catixcuttit mihuacaxca'n o
mimburroca'n tzama' quilhtamacuj
tl pijaxcan € namako'tniya'tit?
16Hua'ma' puscat i'xti'nata'nat
Abraham € hua'chi lichi'hui'lilh
skahui'ni' hua'ma' ta'jatat. Chuhua'j
a'kcaujtzayantza' ca'ta. (E ja
tze ixmaktica ixta'jatat tzama'
quilhtamacuj ti piijaxcan?

17 Alcxni' Jests huanli hua'ma',
camamaxani'lh ti ixtaquiclhlaktzi'n.
Ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
ixtalipaxuhua li'a'cnin ti tlahualh
Jesus.

Xalicha'nat mostaza
Mt. 13:31-32; Mr. 4:30-32

18palaj tunca Jests huanli:

—¢Chi hui'lh ixlimapa'ksin
Dios? ¢Chi na'iclimasu'yu chi
natalilhithua'n xlaca'n ti Dios
camapa'ksi? 1¥Natalhiihua'n chuntza'
chi staca a'ktin xalicha'nat mostaza
t cha'nli cha'tin chi'xcu' nac ti'ya't.
Lacsti'na'j tzama' xalicha'mat € a'cxni'
nastackd', hua'chi a'katin qui'hui'
nahuan. A'cxni' ka'tla'tza' € a'ntza'
splini'n natatlahua ixmasekca'n.
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Levadura
Mt. 13:33

20N3 Jests cahuanilh:

—¢Chi na'iclimasu'yu chi
nalistaca ixlimapa'ksin Dios?
210'tza' hua'chi a'ktin levadura ti
cha'tin puscat nalitlahua maktu'tun
xatapiilhcan harina & namakxteka
hasta nalaklhtayako' ixtasquit.

Xapitzuna'j makelhcha
Mt. 7:13-14, 21-23

22 Jests tayapalh ixtej nac
Jerusalén. Ixtétaxtu nac
ca'lacchicni' ja macsti'ma'j € ja
laka'tla' € ixmasu'yu. 22Cha'tin
kelhasqui'nilh:

—¢E xman makapitzin
nata'a'kapiitaxtu?

Jesus kelhtilh:

24__Calihui'li'tit natand'ya'tit
xapitzuna'j xamakelhcha nac
a'kapiin. Iccahuaniyan lhiithua'
nataputza chi natalitaniicu'tun
€ jala catitataniilh. 25 Alcxni'
ixtécu' chic namalacchahua,
hui'xina'n ti ya'na'ntit nac képtin
nalimacasa'na'na'tit makelhcha.
Nahua'na'tit: “Caquilamalaquini'uj.”
Xla' nacakelhtiyan: “Ja
icca'tzi ja xalani'n hui'xina'n.”
26Hui'xina'n naquilhtzucuya'tit
nahua'na'tit: “Iccata'hua'yani'ta'n
€ hui'x masu'yu'ni'ta' na
quinca'lacchicni'ca'n.” 27Xla'
nacakelhtiyan: “Iccahuanini'ta'ntza’
jaicca'tzi ja xalani'n hui'xina'n.
iCaquilatapaniini'uj! Hui'xina'n
tlahua'ya'tit ti ja tze.” 28Chuntza'
hui'xina'n nacalhua'na'tit a'ntza' &
nalamaxcani'ya'tit mintatzanca'n
a'cxni' nalaktzi'na'tit Abraham
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€ Isaac € Jacob é ixlipo'ktuca'n
a'kchihuina'ni'n tahui'lana'ncha' ja
Dios mapa'ksini'nkd' € hui'xina'n ja
caticatamakxtekni' natant'ya'tit.
29’Nataminacha' tachi'xcuhui't
xalani'n calhaxcuhualh &
natahud'yan ja Dios mapa'ksini'nko'.
30Tzama' quilhtamacuj
nacalakachi'xcuhui'can xlaca'n
ti ja ixlacasqui'nca chuhua'j;
€ ti calakachi'xcuhui'cantza'
chuhua'j € a'listan jatza'
caticalakachi'xcuhui'ca —huanli
Jests.

Jestis lilipuhuanli ixpalacata
Jerusalén
Mt. 23:37-39
31Cha G'tza' tzama' quilhtamacuj
a'makapitzin fariseos talakchilh
Jests € tahuanilh:
—Cataxtu hua'tza' ixpalacata
Herodes maknicu'tunan.
32 Jestis cakelhtilh:
—Calakpintit tzama' chi'xcu' ti
a'kskahui'nin € nahuani'ya'tit:
“Chuhua'j € lakali na'iccamaxtukd'
ja tzeya ii'ni'. E a'na na'iccamatzeyi
ta'jatatlani'n. Tdi'xama'n
na'ictlahuako'.” 33Ixlacasqui'nca
na'ica'n na quintej chuhua'j &
lakali € tii'xama'n ixpalacata ja
mini'ni' calhaxcuhualh nani cha'tin
a'kchihuina', xman ja huanican nac
Jerusalén.
34iIccalakalhu'manan hui'xina'n
xalani'n nac Jerusalén! Hui'xina'n
camakniya'tit a'kchihuina'ni'n &
cacucta'laya'tit lacscujni'n ti Dios
camacamini'yan. Maklhiihua'
xa'iccamakéstokcu'tunan
na'iccamaktaka'lhan hua'chi xatzi'
caxli calimatzé'ka ixpeken ixlacstin
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€ ja lacasqui'ntit. 35Calaktzi'ntit
hui'xina'n chi Dios makxteklitza'
minca'lacchicni'ca'n. Iccahuaniyan
jatza' quintilalaktzi'mpalayauj
hasta a'cxni' tzama'

quilhtamacuj a'cxni' nahuancan:
“Sicua'lanatlahuani't ti min € ka'lhi
ixlitli'hui'qui € ixlimapa'ksin Dios.”

Jests matzeyilh cha'tin
chi'xcu' ti cu'nli
1 Milh a'ktin quilhtamacuj
tli pijaxcan € a'cxni' Jesus

quimakua'yalh na ixchic cha'tin
xapuxcu' fariseos. A'makapitzin
fariseos ixtamaktaka'lhma'nalh.
2Na ixui'lh cha'tin chi'xcu' na
ixlacatin ti ixcu'ni't. 3Palaj
tunca Jests cakelhasqui'nilh
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € fariseos:

—Ixlimapa'ksin Moisés ée
makxteka namatzeyican cha'tin
ta'jatatlani' tzama' quilhtamacuyj t
pujaxcan?

4Xlaca'n ca'cs tatayalh. Palaj
tunca Jestis macachi'palh
ta'jatatlani' € matzeyilh € huanilh
ca'a'lh. Cahuanilh fariseos:

—Palh mimburroca'n o
mihuacaxca'n nakostojo
xapiilhma'n nac xcan, ¢€ ja
palaj namacutuya'tit masqui
quilhtamacuj ti piijaxcan?

6Ja th takelhtini'lh.

Ti ca'invitarlicani't ja
tamakaxtokma'ca
7 Alcxni' Jests laktzi'lh
ti ca'invitarlicani't & chi
ixtaputzama'nalh piitahui'lh ta
a'chula' xatze, camaxqui'lh hua'ma’
talacapastacni':
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8__Al'cxni' na'invitarlica'na' ja
tamakaxtokcan, ja titahui'la'ya' ja
xatze piitahui'lh. Palhasa' nachin
a'cha'tin ti a'chula' ixlacasqui'nca €
ja hui'x. 9Ti invitarliyan nalaka'nan
nahuaniyan: “Cama'xqui'
mimpiitahui'lh hua'ma' cha'tin
ti a'listan chilh.” Chuntza'
limaxana'tza' napina' natahui'la'ya’
nac ca'chakén. 19 Alcxni'
na'invitarlica'na', natahui'la'ya’
nac ca'chakéen. A'cxni' namin
ti invitarlini'ta'n nahuaniyan:
“Cata't, catahui'la' nac mesa.”
Chuntza' nalakachi'xcuhui'ca'na’
na ixlacatinca'n a'makapitzin ja
tamakaxtokcan. " Ti ixa'cstu ka'tla'
makeca'tzi, ti'tza' namamaxani'can.
Ti ja ixa'cstu putza ixlika'tla', G'tza'
nalakachi'xcuhui'can.

12N3a Jestis huanilh chi'xcu' ti
ixinvitarlini't:

—A'cxni' natlahua'ya' minca'tani'
o mintahua!, ja nacad'invitarliya'
Xman minamigos € minta'timin
€ mintalakapasni'n € lacricujnu'.
Xlaca'n a'cxni' natatlahua
ixca'tani'ca'n, na tzé nata'invitarliyan
€ chuntza' naka'lhi'ya' ixlakxoko
minca'tani'. 13 Alexni' natlahua'ya'
minca'tani', nacad'invitarliya' ti
lacxcamanini'n € ta'jatatlani'n &
li'ntu'nuni'n € lakatzi'ni'n. Chuntza'
nalipaxuhua'ya' ixpalacata xlaca'n
ja ti catitamaxqui'n. Chuntza'
naka'lhi'ya' mintatlaj a'cxni'
natalacastalancuana'n ixlipo'ktuca'n
ti ta'a'ka'i'ni' ixtachihuin Dios.

Xaka'tla' tahua'

15 Alexni' takexmatli hua'ma',
cha'tin ti ixui'lh nac mesa huanilh
Jests:
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—Lipaxuhua ti nahua'yan ja Dios
mapa'ksini'nko'.

16Ppalaj tunca Jests kelhtilh:

—Cha'tin chi'xcu' hui'lilh a'ktin
ka'tla' tahua' € c@'invitarliko'lh
lhiithua' tachi'xcuhui't. 17 A'cxni'
cha'lh hora tii pithua'yancan,
camaca'lh ixtasacua'
natamaca'tzinini'n € cahuanilh
t1 ixcd'invitarlini't: “Cata'ntit.
Caxui'lako'tza' ixlipo'ktu.”
181xlipo'ktuca'n tamaca'lh
tachihuin ixpalacata jala ta'a'n.
Cha'tin huanli: “A'cus ictamahualh
a'ktin ti'ya't € ixlacasqui'nca
na'ica'n na'iclaktzi'n. Icsqui'ni'yan
naquimatza'nkéna'ni'ya'
ixpalacata jala icti'a'ncha'.”
19Cha'tin chihuina'mpalh:
“Ictamahualh tanquitzis par
huacax € ica'na iccalaktzi'n
palh tze tascuja. Icsquini'yan
a'ktin litze caquimatza'nkéna'ni'
ixpalacata jala icti'a'ncha'.”
20Cha'tin chihuina'mpalh:
“Ictamakaxtoklicus & chuntza' jala
icti'a'ncha'.”

2V Alcxni' taspi'tli tasdacua,
huaniko'lh ixpatrén chi a'kspulalh.
Ixpatrén sitzi'lh @ huanilh
ixtasacua": “Palaj capit xatej
nac ca'lacchicni' € cacali'ta' ti
lacxcamanini'n € ta'jatatlani'n
€ li'ntu'nuni'n € lakatzi'ni'n.”
22 A'mpalh € a'listan taspi'tpalh
tasacua' € huanli: “Ictlahualhtza’
chuntza' chi quihua'ni' € hui'lhcus
ja tahui'lacan.” 28Ixtécu' huanilh
ixtasacua" “Capit nac tej ja a'chula'
makat € cuesa nacali'ta'na' &
natatzuma quinchic. 24Iccahuaniyan
ja ti cha'tin xlaca'n ti icca'invitarlilh
piila natahua' quilihua't.”

Lucas 14

Ta ixlacasqui'nca ixpalacata
ti nastalani' Cristo
25Lh{ihua' tachi'xcuhui't
ixtastalani' Jesus, € xla'
calaktalakspi'tli € cahuanilh:
26__palh catihualh
quintapa'ksini'cu'tun quit
ixlacasqui'nca a'chula' napaxqui’
Dios € ja ixtata' € ixtzi' e ixpuscat
€ ixlacstin € ixta'timin € hasta
ixa'cstu. Palh ja chuntza', jala
quintita'scujli. 27 Ti ja patini'ncu'tun
quimpalacata € ja latahui'lacu'tun
chi icui'lh quit, jala quintita'scujli.
28’palh cha'tin chi'xcu' tlahuacu'tun
a'ktin chic, piila natlahua ixcuenta
chi huani't nalé'n tumin. Chuntza'
naca'tzi palh na'a'ccha'ni' tumin
th nalitlahuakd'. 2°Palh ja chuntza'
natlahua, nasputa ixtumin a'cxni'
xmancus xatanttn yalh. 30Ixlipo'ktu
ti natalaktzi'n, natalilitzi'n. Natahuan:
“Hua'ma' chi'xcu' timatzuculh ixchic &
ja ma'ksputuko'lh.”
31°J3 ti cha'tin rey ti ja pila
nalacapastaca palh tzé naliskahui'lh
a'kcauj mil soldados a'cha'tin
rey ixta'laquiclhlaktzi' ti ka'lhi
a'kpu'xam mil. 32Palh ca'tzi jala
catiskahui'lh ixta'laquiclhlaktzi',
namaca'n cha'tin lacscujni'
nata'lacaxla a'cxni' makatcus
mima'cha'. 33 Chuntza' palh
hui'xina'n ja makxtekcu'tuna'tit
ixlipo'ktu ti milaca'n, jala
quiscujnu'ni'n catihuantit.

Matzat
Mt. 5:13; Mr. 9:50
34 Jestis cahuanipalh:
—Masqui tze matzat, palh
jatza' sko'ko'xnin, échi
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nalimasko'ko'nuncan? 35Jatza' tze.
Xmantza' namaka'ncan. T1 kexmata
cuenta catlahualh.

Purecu' tii ixtza'nkani't
Mt. 18:10-14
1 Ixlipo'ktuca'n ti
mata'jini'ni'n lixokot & ti ja
lactze, xlaca'n talaktalacatzuna'jilh
Jesis natakexmata. 2Fariseos
& xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin ixtalichihuina'n Jests.
Talahuanilh:
—Hua'ma' chi'xcu' cata'hua'yan
tachi'xcuhui't ti ja tze.
3Palaj tunca Jests cahui'lini'lh
hua'ma' tii lica'tzini'can:
4—Palh cha'tin chi'xcu'
caka'lhi a'ktin ciento purecu' &
palh namakatza'nka lakatin,
étt natlahua? Nacamakxteka
a'makapitzin noventa y nueve ja
tahua'yama'nalh nac ca'seketni'.
Na'a'n naputza purecu' ti
makatza'nkani't. Naputza hasta
ja namacla. 5A'cxni' namacla,
napekxtiitahua'ca'limin.
6 A'cxni' nacha'mpala na ixchic,
nacamakeéstoka ixamigos & ti
lacatzuna'j tahui'lana'lh na ixchic.
Nacahuani: “Caquilata'paxuhuduyj
chuhua'j ixpalacata icmaclalh
quimpurecu' tii ixtza'nkani't.”
TIccahuaniyan a'chula' naka'lhi
tapaxuhuan nac a'kapiin ixpalacata
cha'tin ti lakpali ixtalacapastacni' &
ja chi xanoventa y nueve ti tapuhuan
lactzeya chi'xcuhui'n. Xlaca'n ja
tamakca'tzi palh ixlacasqui'nca
natalakpali ixtalacapastacni'ca'n.

Tumin t@i tza'nkalh
8 Jesus cahuanipalh:
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—Palh cha'tin puscat ka'lhi
pekcauj moneda € palh
namakatza'nka pektin, namapasi
ixpiicas € napa'lhna'n € tzej naputza
hasta ja namacla. ®A'cxni' namacla,
nacamakéstoka ixamigas € ti
lacatzuna'j tahui'lana'lh na ixchic,
€ nacahuani: “Caquilata'paxuhudyj
ixpalacata icmaclalhtza' moneda
t xa'icmakatza'nkani't.”
10]ccahuaniyan lacxtim
natapaxuhua 4ngeles a'cxni'
nalakpali ixtalacapastacni' cha'tin
ti ja tze.

Ka'hua'cha ti paxcat
lilako'lh ixtumin
1"Na Jesis huanli:

—Cha'tin chi'xcu' ixka'lhi cha'tu'
ixcamana'. 12Xastancu huanilh
ixtata'": “Tata', caquima'xqui’
chuhua'j ti quila' nahuan.” Xatata'
camapitzini'lh ixherenciaca'n. 13Ja
makas xastancu makestokko'lh
ixtamacatzucun € a'lh makat
a'lacatin ca'lacchicni'. A'ntza'
paxcat lilako'lh ixtumin.

14°Alexni' ixmakasputko'ni'ttza'
ixtumin, lakmilh a'ktin tatzi'ncstat
tzama' nac ca'lacchicni' € xla'
tzuculh tzi'ncsa. 1¥Palaj tunca
a'lh putza ja namakscuja. Cha'tin
chi'xcu' xala' nac ca'lacchicni'
maca'lh nacamaktaka'lha pa'xni'n.
16 Tihua'cu'tunli t@ ixcamahui'ma'lh
pa'xni!, € ja ti cha'tin ixmaxqui' ti
nahua'.

17°Palaj tunca tzuculh lacapastaca:
“Chi kelhala't tasacua' na ixchic
quintata' ja tahua'yama'nalh &
caquitaxtiini' € quit ictzi'ncsnima'lh
hua'tza'. "8Na'iclaka'mpala quintata'
€ na'icuani: Tata', ictlahuani'ni'ta'n



163

tll ja tze € na ictlahuani't ta ja
tze na ixlacatin Dios. 19 Jatza'
mini'ni' naquihuani'ya' palh quit
minka'hua'cha. Caquilimaxtu
hua'chi cha'tin mintasacua'.”
20palaj tunca tayalh ixtej nalaka'n
ixtata'.

’A'cxni' makatcus ixa'ma'cha'
na ixchic, ixtata' laktzi'lh &
lakapasli € lakalhu'manli. Tu'jnun
a'lh lakapaxtoka ixka'hua'cha &
skokalh & mu'sulh. 2'Palaj tunca
ixka'hua'cha huanilh: “Tata’,
ictlahuani't tii ja tze na ixlacatin
Dios € na milacatin. Jatza'
mini'ni' naquihuani'ya' palh quit
minka'hua'cha.”

22’Masqui chuntza' huanilh
ka'hua'cha, xatata' cahuanilh
ixtasacua'n: “Calita'ntit ptitin
xasasti' lu'xu' € camalheke'tit
hua'ma' quinka'hua'cha.
Camamakanii'tit ti nalitasu'yu
quinka'hua'cha € camatiint'tit
ixcaclhi'. 23Calita'ntit huacax
tl xako'ntintza' € camakni'tit.
Natlahuayauj a'ktin ca'tani' €
nahua'yanauj. 24Hua'chi xanintza'
ixuani't hua'ma' quinka'hua'cha
€ lacastalancuana'ni't.
Ixtza'nkani'ttza' € icmaclapalh.”
U'tza' li'a'nalh tapaxuhuan.

25'Tzama' quilhtamacuj xapuxcu'
ixka'hua'cha ixa'ni't scuja. A'cxni'
ixmima'lh na ixchic, kexmatli chi
i'sla'knama'ca € ixtli'ma'ca. 26Palaj
tunca ta'sani'lh cha'tin tasacua' &
kelhasqui'nilh tiichu lama'lh. 27Xla'
kelhtilh: “Mat milh mistancu.
Mintata' mamakninini'lh xako'ntin
huacax ixpalacata tze chilh € ja
ta'jatatla.”
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28’Xapuxcu' sitzi'lh € ja
ixtaniicu'tun. Ixtata' taxtulh &
huanilh catandilh. 2°Xla' huanilh
ixtata'": “Hui'x ca'tziya' lhithua'tza'
ca'ta icta'scujni'ta'n € po'ktu
quilhtamacuj ickexmatni'ni'ta'n.
Ja maktin quimaxqui'ni'ta’
niin lakatin xaska'ta' chivo
na'iccalita'paxuhua quinamigos.
30Chuhua'j ixpalacata chilh
hua'ma' minka'hua'cha ti paxcat
cata'lilako'lh mintumin ti ja tzeya
puscan € hui'x mamakninini'ni'ta’
xako'ntin huacax.”

31°Palaj tunca xatata'
huanilh: “Hui'x quinka'hua'cha
€ hui'x po'ktu quilhtamacuyj
quinta'hui'la', € ixlipo'ktu ti
icka'lhi po'ktu mila'. 32Chuhua'j
ixlacasqui'nca natlahuayauj
ca'tani' napaxuhuayauj ixpalacata
mistancu hua'chi xanintza' ixuani't
€ lacastalancuana'mpalh. Hua'chi
ixtza'nkani'ttza' & chuhua'j
icmaclapalh.”

Cha'tin xapuxcu' tasacua’
ti skalalh ixui'lh

1 Na Jestis cahuanilh
i'scujnu'ni'n:

—Ixui'lh cha'tin patrén; rico
ixuani't. Ixka'lhi cha'tin xapuxcu'
ixtasacua'. Malacsu'yuca tzama'
xapuxcu' tasacua' chi paxcat
ixlilani'ma'lh ixtumin. 2Palaj
tunca ixpatrén mata'satinini'lh &
huanilh: “¢Chi quilithuanima'ca
tzama' tachihuin ta
mimpalacata? Caquimasu'yuni'
tl icmacamaxqui'ni'ta'n. Jatza'
quintita'scujti chi xapuxcu'
tasacua'”
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3’Xapuxcu' tasdcua' tahui'lh
€ tzuculh lacapastaca: “¢Tlichu
na'ictlahua chuhua'j ixpalacata
quimpatrén quimaktilh
quintascujiit? Ja tli'hui'qui quit &
jala ca'ictiscujli nac ca'tacuxtu, €
icmaxana'n na'icsqui'nihua'yan.
4Quit icka'lhi quintalacapastacni'
€ chuntza' tzé na'iccha'n a'ktin
nac chic na'icua'yan a'cxni' ja ti
icka'lhi quintascujiit.”

5’Chuntza' cha'tunu'
camata'satinini'lh ti ixtamaklaclé'n
ixpatrén. Ti cha'lh piila
kelhasqui'nilh: “¢Chi huani't
laclipini'ya' quimpatrén?” 6Xla'
kelhtilh: “Icmaklaclé'n a'ktin
ciento barriles aceite.” Palaj tunca
xapuxcu' tasacua' huanilh: “A!
hui'lh minca'psnap. Palaj tunca
catahui'la' € catlahua'pala' a'a'ktin
xman cincuenta.” 7 A'listan
kelhasqui'nilh a'cha'tin: “¢E hui'x,
chi huani't laclipini'ya'?” Huanilh:
“A'ktin ciento cuartillo trigo.”
Palaj tunca huanilh: “A' hui'lh
minca'psnap. Catlahua'pala' a'a'ktin
xman ochenta.”

8’Ixpatrén puhuanli xapuxcu'
tasacua' skalalh huanli chi
tlahualh. Chuntza' ti xalani'n nac
ca'quilhtamacuj lakskalalhna' chi
natatlahua ixnegocioca'n. A'chula'
skalalhna' xlaca'n € ja ti ta'a'ka'i'ni'
ixtachihuin Dios.

9°Quit iccahuaniyan:
Nacalimaktayaya'tit mintuminca'n
ti ja td taka'lhi. Chuntza' a'cxni'
nani'ya'tit € jala catili'pintit
mintuminca'n, nacatamaniiyan ja
po'ktu natahui'la'ya'tit.

10°T1 tzej namaktaka'lha
macsti'na'j ti macamaxqui'can,
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na tzej namaktaka'lha lhithua'
palh namacamaxqui'can. Ti ja
tzej namakentaxti ixtascujit
td ja ixlacasqui'nca, xla' jala
catimakentaxtiilh ti a'chula'
ixlacasqui'nca. "Palh jala
catamacamaxqui'yan ti xala'
nac ca'quilhtamacuj, échi
nacatalimacamaxqui'yan ta ixla'
Dios? 12Palh ja maktaka'lha'tit ta
catamacamaxqui'yan hui'xina'n,
ja caticatamaxqui'n ti milaca'n
nahuan.

13°Ja ti cha'tin tasdcua' tzé
nacata'scuja cha'tu' ixpatrén.
Cha'tin napaxqui' € a'cha'tin ja
catilaktzi'ncu'tunli. Nakexmatni'
cha'tin € nalakmaka'n a'cha'tin.
Na chuntza' hui'xina'n jala
nalipahua'na'tit Dios palh
nalipahua'na'tit mintuminca'n.

14Fariseos ti ixtapaxqui'
ixtuminca'n ixtakexmatma'nalh
ixlipo'ktu hua'ma' &
ixtalilitzi'ma'nalh Jesus. 15Palaj
tunca Jests cahuanilh:

—Masqui hui'xina'n
lacasqui'na'tit tachi'xcuhui't
natapuhuan lactze hui'xina'n, Dios
calakapasni'yan milistacna'ca'n.
Masqui ca'a'kskahui'ya'tit
chi'xcuhui'n € chuntza' xlaca'n
catalakachi'xcuhui'yan, Dios
lakmaka'n tii tachi'xcuhui't
tapuhuan a'chula' ka'lhi ixtapalh.

Ixlimapa'ksin Moisés € chi
Dios mapa'ksini'nko’
16 Jesis cahuanipalh:
—Ixui'lh ixlimapa'ksin Moisés
hasta a'cxni' ixlatla'huan Juan
Ma'kpaxini', € @'tza' lacxtim chi
tamasu'yulh a'kchihuina'ni'n.
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Chuhua'j talichihuina'n xatze
tachihuin ixpalacata chi Dios
mapa'ksini'nko' € ixlipo'ktu
tatantcu'tun.

17°Jicslihua' namalaksputiican
a'kapiin € ti'ya't, € a'chula' jicslihua'
nalakpalican ixtachihuin Dios. Ja
catilakpalica niin macsti'na'j.

Jestis masu'yulh ixpalacata
makxtekcan puscat
Mt. 19:1-12; Mr. 10:1-12

18 Jests cahuanipalh:

—Palh cha'tin chi'xcu'
namakxteka ixpuscat &
nata'tamakaxtoka a'cha'tin, xla’
ka'lhi ixta'lapaxqui'n na ixlacatin
Dios. Ti ta'tamakaxtoka cha'tin
puscat ti makxtekcani'ttza', na xla'
ka'lhi ixta'lapaxqui'n na ixlacatin
Dios.

Lazaro € chi'xcu' ti rico ixuani't
19 Jests cahuanipalh:

—Ixui'lh cha'tin chi'xcu'; rico
ixuani't. Ixlhaka' ixlu'xu' xalactze.
Lakaliyan ixtlahua ca'tani'.
20N3 ixui'lh a'cha'tin chi'xcu';
ixtacuhuini' Lazaro. Lhithua'
ixka'lhi ixmactzi'tzi'. Ixtahui'la
i'squi'nihuad'yan na ixtanquilhtin
rico. 2'Xla' ixlika'scu'tun
xalacpitzun pantzin tii ixyuja na
ixmesa rico. Chichi'n ixtasnakani'
ixtzi'tzi'.

22’Milh a'ktin quilhtamacuj €
Lazaro nilh, & 4ngeles talé'lh nac
a'kapiin. Na a'ntza' ixui'lh Abraham.
Na rico nilh & ma'cniica.

23’Alcxni' ixpatini'ma'lh rico
nac pilipatin, talacayahualh &
calaktzi'lh Abraham € Lazaro
ixcha'tu'ca'n. 24Palaj tunca ta'salh
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€ huanli: “Quintata' Abraham,
caquilakalhu'ma'nti & cama'cata'
Lazaro camojolh nac xcan kentin
ixmakaspulh & camaske'hui'hui'lh
quisi'ma'ka’' ixpalacata
icpatini'ma'lh na ixpu'nan lamana'.”

25’Abraham huanilh:
“Quinka'hua'cha, calacapastacti
chi tzej ixlapa't na milatamat &
Lazaro ja tze ixlama'lh. Chuhua'j
xla' paxuhuama'lh hua'tza'
hui'x patini'mpa't a'ntza'. 26Na
hui'lh a'ktin ka'tla' ptilhu'cu' ti
quincamapapitziyan. Chuntza' ti
ta'a'ncu'tun a'ntza' jala catita'a'lh &
niin xalani'n a'ntza' jala catitamilh
hua'tza'.”

27°Palaj tunca rico huanli:
“Quintata' Abraham, icsqui'ni'yan
cama'capi Lazaro na ixchic
quintata' 28 nacahuani kelhaquitzis
quinta'timin ti tahui'lana'ncha'cus.
Chuntza' xlaca'n ja catitamilh
hua'tza' nac piipatin.”

29°’Abraham huanilh: “Xlaca'n
taka'lhitza' ti tzo'kli Moisés &
profetas. Cuenta catatlahualh
a'tza'.” 30Rico kelhtini'lh: “Ixlicana'.
U'tza' icca'tzitza'. Masqui chuntza'
icca'tzi, icpuhuan palh ixcalaka'lh
cha'tin ti nini'ttza', ixtalakpalilh
ixtalacapastacni'ca'n.” 31 Abraham
huanilh: “Palh ja cuenta tatlahua
tli tzo'kli Moisés € profetas, ja
catita'a'ka'i'lh masqui ixcalaka'lh
cha'tin ti lacastalancuana'ni'ttza'
na ca'lini'n.”

Po'ktu quilhtamacuj hui'lh ti ja
lactze
Mt. 18:6-7, 21-22; Mr. 9:42
Jestis cahuanilh
i'scujnu'ni'n:

1
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—Masqui po'ktu hui'lh ti
nacamamakahuasi tachi'xcuhui't,
koxa titala xlaca'n ti
tamamakahuasi a'makapitzin
€ tamatlahui ta ja tze. 2Xatze
ixpixchi'hua'ca'ca a'ktin chihuix
€ ixmaca'nca nac mar, € ja
ixmamakahuasilh ja ti cha'tin ti
tzucuma'lhcus a'ka'i'. 3Cuenta
catlahua'tit.

"Palh minta'tin tlahuani'ni'ta'n
ti ja tze, nalacaquilhni'ya'.

Palh xla' lacpuhuan ja tze ti
tlahualh, namatza'nkéna'ni'ya'.
4Namatza'nkéna'ni'ya' masqui
a'ktin quilhtamacuj maktojon
catlahualh tii ja tze € maktojon
nalakminan nahuaniyan: “Ja tze
quit tii ictlahuani, é jatza' a'maktin
ictitlahualh.”

Ti ta'a'ka'i’ taka'lhi limapa'ksin
SIxap6stoles tahuanilh Jests:

—Caquilamaktayauj € a'chula'
na'ica'ka'i'yau;j.

6Mapa'ksini' cahuanilh:

—Palh ixa'ka'i'tit, masqui
macsti'na'j, ixua'ni'tit hua'yalh
qui'hui": “Catapu'lhu' € capit
catacha'nti nac mar.” Chuntza'
qui'hui' ixtlahualh.

Ixtascujiit ti tasacua'
7 Jestis cahuanipalh:

—Palh hui'x ixka'lhiya' cha'tin
mintasacua' ti scujni'ttza' po'ktu
quilhtamacuj € ixtaspi'tli na minchic,
ja catihua'ni": “Catanu', cahua'ya'.”
8Palhasa' nahuani'ya": “Cacaxtlahua’
quilihua't € piila naquima'hui'ya’
quit. A'listan nahud'ya'na' hui'x.”

9’Alcxni' mintasacua' natlahuako'
ixtascujtt, ja catimaxqui'
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tapaxcatca'tzin ixpalacata xla' sa'j
tasdacua'. '9Chuntza' hui'xina'n,
a'cxni' tlahuako'ya'tit ixlipo'ktu
ixtalacasqui'nin Dios, nahuana'tit:

“Ja ixlacasqui'nca naquincahuaniyan

paxcatca'tzilh ixpalacata xman
ictlahuduj quintascujiitca'n.”

Jests camatzeyilh kelhacauj ti
ixcamasni'ma'lh ixquinitca'n

1 Alexni' ixa'ma'lhcus nac
Jerusalén, Jesus tetaxtulh
lacalhtihua' ca'lacchicni' nac
Samaria € Galilea. 12A'cxni'
ixtalacatzuna'jitélhatza' a'ktin
ca'lacchicni!, kelhacayj chi'xcuhui'n
ti ixcamasni'ma'lh ixquinitca'n
tataxtulh & talakapaxtokli.

Makat tatayalh xlaca'n 13€ palha'
tahuanilh:

—iJestis, Makelhtahua'ké'ni',
caquilalakalhu'manui!

14 Alexni' Jests calaktzi'lh,
cahuanilh:

—Capintit camasu'yuni'tit
mimacni'ca'n palejni'.

A'cxni' xlaca'n ixta'a'mamalhcus
nac tej, talaktzi'lh ixmacni'ca'n
tzetza' ixtahuani't. 'Cha'tin xlaca'n,
a'cxni' laktzi'lh ixtzeyani'ttza',
taspi'tli makapaxuitélha Dios.
16Laktatzokostalh Jests namaxqui'
tapaxcatca'tzin. Hua'ma' chi'xcu'
xala' nac Samaria ixuani't. 17 Palaj
tunca Jests huanli:

—¢E ja kelhacauj ti tatzeyanli?
¢Ta ixpalacata ja tamilh makapitzin
kelhana'jastza'? '8 E xman hua'ma'
samaritano taspi'tli naquimaxqui'
tapaxcatca'tzin?

19Palaj tunca huanilh chi'xcu'":

—Cataqui' € catla'hua'nti.
Tzeyani'ta' ixpalacata a'ka'i'ni'ta'.
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Chi nachin ixlimapa'ksin Dios
Mt. 24:23-28, 36-41
20Fariseos takelhasqui'nilh Jests:

—¢Ja'exni' nalaccha'n a'cxni'
namapa'ksini'nko' Dios?

Xla' cakelhtilh:

—Chi Dios namapa'ksini'nko!,
ja tasu'yu. 21Jala catihuanca:

“A' hui'lh”, o “A! hui'lacha'.”
Ixlimapa'ksin Dios hui'lhtza' na
ixlistacna'ca'n tachi'xcuhui't.

22pglaj tunca cahuanilh
i'scujnu'ni'n:

—Namin a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' hui'xina'n
nalaktzi'ncu'tuna'tit chi
namapa'ksini'n Chi'xcu' xala'
Talhma'n. Nalaktzi'ncu'tuna'tit
masqui xman a'ktin quilhtamacuj.

Ja catilaktzi'ntit. 22Nacatahuaniyan:

“Al hui'lh”, o “A' hui'lacha'.” Ja
tipina'tit € ja tistalani'ya'tit.
24Chuntza' chi tasu'yu a'ktin
makli'pit tii palaj xkaka nac
a'kapiin, chuntza' nala a'cxni'
namin quinquilhtamacuj quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n. 25Piila
na'icpatini'n € naquintalakmaka'n
xalani'n hua'tza' nac
ca'quilhtamacu;.

26°Chuntza' chi a'kspulalh a'cxni'
ixui'lhcus Noé, na chuntza' nala
a'cxni' namin quinquilhtamacuyj
quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
271xtahud'yan € ixtatamakaxtoka €
ixtamasta'ma'nalh ixtzu'ma'jatca'n
nata'tamakaxtokcan hasta a'cxni'
quilhtamacuj tii ptitaniilh Noé
nac arca. Lakuat milh € taniko'lh.
28Na chuntza' a'kspulalh a'cxni'
ixui'lhcus Lot; ixtahua'yama'nalh
€ ixtako'tnuma'nalh;
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ixtatamahuana'ma'nalh &
ixtasta'mama'nalh; ixtacha'nana'n
ixtatlahua ixchicca'n. 22 A'cxni' Lot
taxtulh nac ca'lacchicni' Sodoma,
yujli macscut € azufre nac a'kapiin
€ camakniko'lh ixlipo'ktuca'n.

30°Chuntza' chi a'kspulalh
a'cxni' ixtahui'lana'lhcus Lot
€ Noé, chuntza' nala a'cxni'
na'iccatasu'yuni'yan quit Chi'xcu'
xala' Talhma'n. Tachi'xcuhui't ja
tapuhuan palh palaj na'icmimpala.

31°Alcxni' namin hua'ma'
quilhtamacuj, ti hui'lh nac képtin
& ixtamacatzucun tantima'lh na
ixchic, ja catitaniilh nacamaxtu.
Ti scujma'cha' na ixa'tacuxtu, ja
catitaspi'tli na ixchic nataya
cat@ihualh. 32Calacapastactit
th a'kspulalh ixpuscat Lot. 33Ti
makapiitaxtiicu'tun ixlistacna',
ja catilacapastacli ti hui'lh nac
ca'quilhtamacuyj. T1 xman lacapastaca
td a'nan nac ca'quilhtamacuj, xla' ja
cati'a'kapiitaxtulh.

34’[ccahuaniyan tzama' ca'tzi'sni'
cha'tu' natalhtata a'ktin nac
piitama', € Dios nalé'n cha'tin €
namakxteka cha'tin. 35Cha'tu’
puscan lacxtim natasquiti, € Dios
nalé'n cha'tin € namakxteka cha'tin.
36Cha'tu' chi'xcuhui'n natascuja
ixcha'tu'ca'n nac ca'tacuxtu, € Dios
nalé'n cha'tin € namakxteka cha'tin.

37 Alcxni' takexmatli hua'ma'
tachihuin, i'scujnu'ni'n
takelhasqui'nilh:

—Mapa'ksini', ¢€ ja'cxni'
na'a'kspula hua'ma'?

Xla' cakelhtilh:

—Na'a'kspula chuntza' chi chi'ni'
tatakéestoka calhaxcuhualh ja ma'lh
th xanin.
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Ti nimaka'ncani'ttza' € juez
1 Jests camasu'yuni'lh chi
ixlakaliyan nata'orarli
€ ja maktin catitaxlajuani'lh.
2Cahuanilh:

—Ixui'lh a'ktin nac ca'lacchicni'
cha'tin juez. Ja ixlakachi'xcuhui'
Dios € ja cuenta ixcatlahua ti
ixtaputza justicia. 3Na a'ntza’'
tzama' ca'lacchicni' ixui'lh cha'tin
ti nimaka'ncani't. Ixlakaliyan ixa'n
laktzi'n juez natlahuani'can a'ktin
justicia ixpalacata ixta'laquiclhlaktzi'.
4Ixlimaklhiihua'tza' ixuani
juez € ja ixtlahuani' justicia.
AMistan puhuanli: “Masqui
ja iclakachi'xcuhui' Dios & ja
quincuenta ti taputza justicia,
5hua'ma' ti nimaka'ncani't jicstza'
quimahui'lh. U'tza' na'iclitlahuani'
justicia. Chuntza' jatza' catimilh jics
quimahui'.”

6Mapa'ksini' Jesus huanli:

—Cuenta catlahua'tit ti tlahualh
juez masqui ja tze ixuani't. 7 A'chula'
nacalimaktaya Dios xlaca'n ti
calacsacni't € ti ixlakaliyan & po'ktu
tzi'sa tasqui'ni'. ¢E natamakapali
nacamaktaya? 8Iccahuaniyan
palaj nacalimaktayayan. Quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n. A'cxni'
na'icmimpala, ¢€ na'icmacla ti
ta'a'ka'l' nac ca'quilhtamacuyj ti
tasqui'ni'ma'nalh Dios ixlakaliyan?

Fariseo & mata'jini' lixokot
9 Jestis cahuanipalh tamasu'yun
ixpalacata ti tapuhuan xlaca'n
xalactze € talakmaka'n a'makapitzin.
Huanli:
10_Cha'tu' chi'xcuhui'n ta'a'lh
nac templo nata'orarli. Cha'tin
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xlaca'n fariseo ixuani't, € a'cha'tin
mata'jini' lixokot ixuani't. " Fariseo
tayalh orarli chuntza': “Dios,
icmaxqui'yan tapaxcatca'tzin
quit ja hua'chi a'makapitzin. Ja
icka'lhana'ni't. Ja ictampi'lhini'ni't.
Quit ja icka'lhi quinta'lapaxqui'n.
E quit ja chuntza' chi hua'ma’
mata'jini' lixokot. 12 A'ktu'
quilhtamacuj chi a'ktin semana quit
ja icud'yan, € icmasta' quindiezmo
chuntza' chi ixlacasqui'nca.”
13’Xtum huanli mataYjini'.
Xla' makat tayalh. Ja
ixtalacayahuacu'tun.
Ixcu'xatucsma'ca ixa'cstu €
ixuan: “iDios, caquilakalhu'ma'nti
ixpalacata quit ja tze!”
14’Jccahuaniyan hua'ma' mata'jini'
a'chula' tze tasu'yu na ixlacatin
Dios € ja fariseo. Chuntza' ti ka'tla'
makeca'tzi, xla' namamaxani'can.
Ti ja ka'tla' makca'tzi, G'tza'
nalakachi'xcuhui'can.

Jests casicua'lanatlahualh lacstin
Mt. 19:13-15; Mr. 10:13-16

15Na Jestis calimini'ca lacstin
naca'a'cpiihui'li ixmacan.
A'cxni' talaktzi'lh 1'scujnu'ni'n,
talacaquilhnilh ti ixtalimin.
16 Jestis camata'satinini'lh lacstin &
cahuanilh 1'scujnu'ni'n:
—Cacamakxtektit lacstin
caquintalakmilh € ja
cacamamakchuyi'tit ixpalacata
ti nata'tapa'ksi Dios a'ntza' ja
mapa'ksini'nkd', xlaca'n ti
naquintalipahuan chuntza' chi tzama'
lacstin. 7 Ixlicana' iccahuaniyan. Ti ja
ta'a'ka'i'ni' ixtachihuin Dios chuntza'
chi lacstin ta'a'ka'i!, ja maktin
catitataniilh ja Dios mapa'ksini'nko".
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Cha'tin chi'xcu' ti rico
ta'chihuina'nli Jests
Mt. 19:16-30; Mr. 10:17-31
18Cha'tin xapuxcu' kelhasqui'nilh
Jests:

—Tzeya Makelhtahua'ké'ni' hui'x.
¢Tichu na'ictlahua na'icka'lhi
quilatamat tii ja catilaksputli?

19 Jestis huanilh:

—¢Ti ixpalacata quihuani'ya'
tze quit? Xman cha'tin ti xatze
€ 'tza' Dios. 20Hui'x ca'tziya'
ixlimapa'ksin Dios tii chuntza'
huan:

Ja tika'lhiya' minta'lapaxqui'n.

Ja timaknini'na'.

Ja tika'lhanama'.

Ja tilichi'huina'na' a'cha'tin ti
ja ixlicana'.

Cacalakachi'xcuhui' mintata' &
mintzi'.

21Chi'xcu' kelhtilh:

—Po'ktu tzama'
icmakentaxtiiko'ni'ttza' hasta
quiliska'ta".

22 Acxni' kexmatli hua'ma', Jests
huanilh:

—A'xman a'ktin sputni'yan ta
natlahua'ya'. Caquista'ko'j po'ktu ti
ka'lhi'ya' € nacamapitzini'ya' tumin
xcamanini'n € chuntza' naka'lhi'ya'
tl rico nalithua'na' nac a'kapiin.
A'listan naquinta'pina’.

23 Alexni' chi'xeu' kexmatli
hua'ma' tachihuin, lilipuhuanli
ixpalacata rico ixuani't.

24 Alexni! Jests laktzi'lh chi
ixlipuhuan, huanilh:

—Jicslihua' natata'tapa'ksi Dios
xlaca'n ti lacricujnu'. 25Jicslihua'
nalipatle'kecu'tun lakatin camello
na ixtani' lixtokon. A'lihua'ca’
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jicslihua' natanii cha'tin rico ja
Dios mapa'ksini'nko'.
26T] takexmatli hua'ma' tahuanli:

—¢Tichu tze na'a'kapiitaxtii?

27 Jests cahuanilh:

—Chi'xcuhui'n jala catitatlahualh
t natali'a'kapiitaxtu; xman Dios
tzé nacamakapiitaxtii.

28pedro huanilh:

—~Quina'n ica'kxtekui'liko'uj
ixlipo'ktu ta xa'icka'lhiyauj €
iccastalani'ma'n.

29Ppalaj tunca Jests cakelhtilh:

—Ixlicana' ti iccahuaniyan.
Hui'lh ti nata'a'kxtekui'li ixchicca'n
natakexmatni' Dios. A'chula'
nataka'lhi nac ca'quilhtamacuj. E
palh nata'a'kxtekui'li ixta'taca'n
o ixtzi'ca'n o ixta'timinca'n o
ixpuscatca'n o ixcamanaca'n,
303'chula' nataka'lhi nac
ca'quilhtamacuj, € nataka'lhi
ixlatamatca'n ti ja catilaksputli ja
Dios mapa'ksini'nkd'.

A'maktin Jestis maca'tzinini'lh chi
nani
Mt. 20:17-19; Mr. 10:32-34

31Jestis camata'satinini'lh
i'scujnu'ni'n € cahuanilh:

—A'ma'nauj nac Jerusalén ja
namakentaxtiiko'can ixlipo'ktu
tii tatzo'kli profetas quimpalacata
quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
32Naquintamacamasta' na
ixmacanca'n ti ja israelitas
€ naquintalakapala &
naquintalakmaka'n &
naquintalakachojmani.
33Naquintakésnoka &
a'listan naquintamakni.
Ixli'a'ktu'tun quilhtamacuyj
na'iclacastalancuana'n.
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34J'scujnu'ni'n ja ixtakexmatni'
td huanicu'tun hua'ma', nin
ixtaca'tzi ti ixlichihuina'ma'lh
ixpalacata hua'chi xatatzée'kni' tii
ixcahuanima'lh.

Jestis malacahuanilh cha'tin
lakatzi'n xala' nac Jericé
Mt. 20:29-34; Mr. 10:46-52
35 Alcxni' Jests ixcha'ma'lhtza!
nac ca'lacchicni' Jericd, ixui'lh
cha'tin lakatzi'n na ixpaxtiin
tej. I'squi'nihua'yan. 36 A'cxni'
ixkexmata tétaxtuma'ca,
ixkelhasqui'nini'n tichu
ixtétaxtuma'lh. 37 Huanica Jesis
xala' nac Nazaret ixtétaxtuma'lh.
38Ppalaj tunca ta'salh & huanli:
—iJests! iHui'x ixta'nat
David ti xa'icka'lhima'nauj!
iCaquilakalhu'ma'nti!
39T1 ixtaptlani' Jests
talacaquilhnilh lakatzi'n & tahuanli
caquilhca'cslalh, & xla' a'chula'
ta'salh € huanli:
—iHui'x ixta'nat David
ti xa'icka'lhima'nauj!
iCaquilakalhu'ma'nti!
40Palaj tunca Jesus tayalh
€ huanli calimini'ca. A'cxni'
lacatzuna'j ixlakayalhtza',
kelhasqui'nilh:
#_(Tichu lacasqui'na'
na'ictlahuani'yan?
Lakatzi'n kelhtilh:
—Mapa'ksini', caquimalacahua'ni'.
42 Jestis huanilh:
—iCalacahua'ma'! Hui'x a'ka'i'ni'ta’
quit tzé na'icmalacahuaniyan &
di'tza' litzeya'ntitza'.
43Xamaktin lacahuana'lh
lakatzi'n. Stalani'lh Jests, €
makapaxuitélha Dios. Ixlipo'ktuca'n
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tachi'xcuhui't talaktzi'lh hua'ma’
€ na xlaca'n tamakapaxuilh Dios

ixlipo'ktuca'n.
19 1-2Txui'lh cha'tin rico;
ixtacuhuini' Zaqueo.

Xapuxcu' mata'jini'ni'n
lixokot ixuani't. A'cxni' Jests
ixtétaxtuma'lh nac Jericé, a'ntza'
ixui'lh Zaqueo.

3Hua'ma' Zaqueo ixlaktzi'ncu'tun
Jests € ixlakapascu'tun. Jala
ixlaktzi'n Jesis ixpalacata
a'ctzuna'j chi'xcu' ixuani't &
lhithua' tachi'xcuhui't ixtokokecan.
4Palaj tunca tu'jnumpiilalh ja
natétaxtu Jesus € tahua'ca'lh nac
a'katin ka'tla' qui'hui' ti huanican
sicomoro. Chuntza' tzé nalaktzi'n.
5A'cxni' Jests ixtétaxtuma'lh
a'ntza', talacayahualh € huanilh
Zaqueo:
—Palaj cayujti. Chuhua'j
na'ictétachoko na minchic.

6Zaqueo palaj tunca yujli &
lipaxuhua 1&'lh Jesis na ixchic.

7A'cxni' talaktzi'lh hua'ma',
ixlipo'ktuca'n tatzuculh
talichihuina'n & talahuanilh Jests
tachokolh na ixchic ti ja tzeya
chi'xcu'. 8A'listan Zaqueo tayalh &
huanilh Jests:

—Chuhua'j, na'iccamaxqui’
i'tat td icka'lhi xcamanini'n.

Palh xa'icca'a'kskahui'maktini't
a'makapitzin, na'iccamaxqui’
makta'ti' ixlakxoko.

9 Jests huanilh:

—Chuhua'j a'kaptitaxtuni'ta’
ixpalacata a'ka'i'ni'ta' chuntza'
chi Abraham a'ka'i'lh. Na xalani'n
na minchic nata'a'kapiitaxtu.

Jestis € Zaqueo
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10Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n
icmilh iccaputza ti ja ta'a'ka't’
€ na'iccamasu'yuni' chi
nacalimakapiitaxtiican.

Pekcauj tumin
1 Alexni' ixtakexmatma'malh
tachi'xcuhui't tt ixcahuanima'lh

Jests, xla' cahuanilh ti litamasu'yu.

Ixtatalacatzuna'jima'nalh

nac Jerusalén, € xlaca'n
tapuhuanli palaj natasu'yu chi
Dios namapa'ksini'nkd' nac
ca'quilhtamacuj. 12Palaj tunca
Jests cahuanilh:

—Ixui'lh cha'tin chi'xcu' € xla' ja
catihualh chi'xcu'. Ixa'ma'lh makat
a'ktin nac ti'ya't ja nalihui'lican
ixlirey € a'listan nataspi'tpala.

13 Alexni' ixtaxtuma'lhtza!,
camakextimilh kelhacauj ixtasacua'
€ lacxtim camaxqui'lh lhiithua'
tumin cha'tunu' € cahuanilh:
“Camascujii'tit tzama' tumin hasta
a'cxni' na'icmimpala.”
14>Tachi'xcuhui't xalani'n
ixca'lacchicni' ja ixtalaktzi'ncu'tun
€ camastalica lacscujni'n natahuan:
‘Ja iclacasqui'nauj hua'ma'
chi'xcu' rey nahuan.” '®*Masqui ja
ixtalacasqui'n, lihui'lica ixlirey &
chuntza' taspi'tli na ixti'ya't.

’A'cxni' chilh, camata'satinini'lh
tasacua' ti ixcamaxqui'ni't tumin.
Ixca'tzicu'tun chi ixtatlajani'ttza'.
16T1 xapiila lakmilh € huanli:
“Mintumin tlajani't makcauj.” 177 Rey
kelhtilh: “Tzeya tasacua' hui'x,
ixpalacata tzej mascuju'ni'ta’
masqui macsti'na'j tumin.
Na'icui'liyan miligobernador
lakacauj ca'lacchicni'.”
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18°Cha'mpalh cha'tin & huanli:
“Mintumin tlajani't makquitzis.”
19Na kelhtilh: “Hui'x nalitahui'la'ya'
miligobernador lakaquitzis
ca'lacchicni.”
20°palaj tunca cha'mpalh cha'tin
€ huanli: “A' hui'lh mintumin.
Icmaqui'lh a'ktin nac pixtahua'ca'
2jxpalacata icjicua'ni'yan. Hui'x
palha' milimapa'ksin. Hui'x taya'ya'
tii ja hui'lini'ta' € makalana'na' ja
ja cha'nana'ni'ta'.” 22Palaj tunca rey
huanilh: “Hui'x ja tzeya tasacua'.
Mintachihuin limalacsu'yuyan.
Hui'x puhua'na' palh quit palha'
icmapa'ksini'n € ictaya tii ja quit
icui'lini't, € icmakalana'n ja ja quit
iccha'mana'ni't. 23¢{Ta ixpalacata
ja hui'li' nac banco quintumin?
Chuntza' xa'icmaktini'lh quintumin
€ 1'ska'ta' a'cxni' xa'ictaspi'tpalh na
quinchic.”
24’Cahuanilh ti ixtayana'lh:
“Camaktitit ixtumin & camaxqui'tit
t1 tlajani't makcauj.” 25Tahuanilh:
“Xla' ka'lhitza' makcauj.” 26Rey
kelhtini'lh: “Iccahuaniyan a'chula’
namaxqui'can ti ka'lhi, € ti ja
lhithua' ka'lhi namaktiko'can ti
ka'lhi. 27 Quinta'laquiclhlaktzi'ni'n
ti ja talacasqui'n na'ictahui'la
hua'chi rey, caquili'ta'ni'tit &
cacamakni'tit na quilacatin.”

Jests taniilh nac Jerusalén
Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Jn. 12:12-19
28 Alcxni' huanko'lh hua'ma’,
Jests tayalh ixtej nac Jerusalén.
29Txtalacatzuna'jima'lhtza' nac
ca'lacchicni' ja huanican Betfagé
€ ja huanican Betania. A'ntza'
lacatzuna'j sipej ja huanican
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Olivos. Jests camapiililh cha'tu’
i'scujnu'ni'n 39€ cahuanilh:

—Capintit nac ca'lacchicni' ti
tasu'yu milacatzuna'jca'n. A'cxni'
nachipina'tit, nalaktzi'na'tit a'ktin
xaska'ta' burro tii chi'yahuacani't.
Jana'j ti cha'tin ixkeétahui'lani't.
Caxcuttit € caquilalimini'yj
hua'tza'. 3'Palh catihualh
nacakelhasqui'niyan: “.Ta
ixpalacata xcutpa'na'ntit burrito?”
hui'xina'n nakelhtini'na'tit:
“Mapa'ksini' namaclacasqui'n.”

32Gcujnu'ni'n ta'a'lh € tamaclalh
chuntza' chi Mapa'ksini'
ixcahuanini't. 33 A'cxni'
ixtaxcutma'nalh burro, ixtécu'
cahuanilh:

—¢Tii ixpalacata xcutpa'na'ntit
burro?

34Xlaca'n takelhtini'lh:

—Mapa'ksini' namaclacasqui'n.

35L¢&'ni'ca Jests palaj tunca
€ talikétlapalh ixlu'xu'ca'n &
Jests kétahui'lh burro. 36 A'cxni'
Jests ixa'ma'lhtza' punchuna'j,
ixmapi'ni'télhacan lu'xu' nac tej.
37 A'cxni' ixtatalacatzuna'jitélhatza'
€ ixta'a'kaptimacha'tza' nac sipej
Olivos, tatzuculh tapaxuhua
ixlipo'ktuca'n ti ta'a'ka'i'lh &
ixtastalani'télha. Tata'salh &
tamakapaxuilh Dios ixpalacata
ixlipo'ktu li'a'cnin ti talaktzi'lh.
38Ixtahuan:

—iSicua'lanalani't Puxcu' ti
mima'lh ixpalacata ixlimapa'ksin
quinDiosca'n! iLipaxuhua nac
a'kapiin! iCalakachi'xcuhui'ca Dios!

39Palaj tunca a'makapitzin
fariseos ti ixtayana'lh na
ixpu'nanca'n tachi'xcuhui't,
tahuanli:
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—Makelhtahua'ké'ni', cacaquilhni'
ti tastalani'yan.

40 Jestis cakelhtilh:

—Iccahuaniyan palh tzama'
nataquilhca'csla, chihuixni'
natata'sa.

41 A'cxni' lacatzuna'jtza' ixa'ma'cha’,
Jests laktzi'lh ca'lacchicni' Jerusalén
& calhuanli 42¢ huanli:

—iTze ixuanli mimpalacataca'n
xalani'n nac Jerusalén palh
ixkexpa'ttit cahualh chi
nali'a'kapiitaxtuya'tit, masqui
hua'ma' quilhtamacuj! Chuhua'j
tatzeé'kni't € jala cati'a'kapiitaxtutit.
43Namin a'ktin quilhtamacuj ta
ja tze. Minta'laquiclhlaktzi'ca'n
natamin natayahua a'ktin culalh
ixmacni' minca'lacchicni'ca'n
€ nacatalitamacsti'li'yan
calhaxcuhualh.
44Nacatalisno'ktamacatayan
nac ti'ya't. Nacatamakniko'yan
milipo'ktuca'n € natalakpaklhko'
€ ja catimakxtekli niin a'ktin
chihuix ixa'cpiin talhta'm. Chuntza'
naca'a'kspulayan ixpalacata ja
lakapastit Dios a'cxni' ticalakmin
ixcamakapiitaxtiicu'tunan.

Jests catamacxtuko'lh tii ja tze na
ixpiichakan xaka'tla' templo
Mt. 21:12-17; Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22
45Ppalaj tunca Jesus taniilh
xaka'tla' nac templo € tzuculh
catamacxtu ti ixtasta'mama'nalh
é ixtatamahuana'ma'nalh na
ixtanquilhtin templo. 46 Cahuanilh:
—Tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

“Quinchic xman ixpiitlahuacan

oracién.” Chi tlahua'pa'na'ntit
limaxtuni'tantit hua'chi
ixpiitatzé'kni'ca'n ka'lhana'ni'n.



173

471xlakaliyan Jests
ixmasu'yuma'lh nac templo.
Ixtaputzani'mamalh chi
natalimakni xanapuxcu'nu'
palejni' € xamakelhtahua'ké'mi'ni'n
limapa'ksin € na mapa'ksini'ni'n.
48]J3 ixtamaclani' chi
natalimakni ixpalacata
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't ca'cs
ixtakexmatma'nalh.

Ixlimapa'ksin Jests
Mt. 21:23-27; Mr. 11:27-33

2 O A'ktin quilhtamacuyj

Jests ixcamasca'tima'lh
tachi'xcuhui't nac templo &
ixcamasu'yuni'ma'lh chi tzé
nali'a'kapiitaxtucan. Tachilh
xanapuxcu'nu' palejni' &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € na xanapuxcu'nu'
israelitas. 2Tahuanilh:

—Caquilahuaniuj: ¢T1
ixlimapa'ksin calitlahua'pa't
tzama'? ¢Tichu maxqui'n hua'ma’
limapa'ksin?

3Palaj tunca cahuanilh Jess:

—Na quit na'iccakelhasqui'niyan
catihualh. Caquilakelhtiuj: 4¢Ti
ixlimapa'ksin ixlima'kpaxini'n
Juan? ¢Ixlimapa'ksin Dios o
ixlimapa'ksi'nca'n chi'xcuhui'n?
Caquilakelhtiyj.

5Xlaca'n tatzuculh
talalita'chihuina'n ixlimanca'n &
talahuanilh:

—¢Chi nahuaniyauj? Palh
nahuaniyauj Dios mapa'ksilh
Juan, naquincakelhasqui'niyan:
“Ta ixpalacata ja a'ka'i'ni'ta'ntit?”
6Palh nahuaniyauj
chi'xcuhui'n tamapa'ksilh,
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
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naquincatacucta'lamakniyan
ixpalacata xlaca'n tahuan Juan
ixlicana' ixa'kchihuina' Dios
ixuani't.

7Chuntza' takelhtilh ja ixtaca'tzi
tichu ixlimapa'ksin ixlima'kpaxini'n
Juan. 8Palaj tunca Jests cahuanilh:

—Na chuntza' quit ja icticahuanin
tichu ixlimapa'ksin iccalitlahua
hua'ma'.

Xalacca'tzana' makscujni'n
Mt. 21:33-44; Mr. 12:1-11

9Palaj tunca Jests tzuculh
cata'chihuina'n tachi'xcuhui't.
Cahuanilh ti lica'tzini'can:

—Ixui'lh cha'tin chi'xcu' ti cha'nli
mayac tli masta' uva. A'listan
masacua'nilh ixti'ya't makapitzin
tasacua'n natascuja i'tatna' € makas
a'lh a'lacatin.

10°Alcxni' chilhtza' ixpiilan uvas,
maca'lh 1'scujni' na ixpti'uva. A'lh
casqui'ni' tasacua'n catamaxqui'lh
tli tamakalani't ti ixla' ixtecu'
ti'yva't. Xlaca'n talacni'cui'lilh
lacscujni' & tzaj chuntza' maspi'tca.
Ja ta ti maxqui'ca.

1"°Palaj tunca ixtécu' pii'uva
maca'mpalh a'cha'tin ixlacscujni'.
Na chuntza' tlahuaca chi xapiila;
lacni'cui'lica € talakapalalh &
chuntza' maspi'tca. 12Ixlimaktu'tun
maca'mpalh a'cha'tin. Na xla'
matakahui'ca € makatza'laca.

13°Allistan ixtecu' ti'ya't
huanli: “ Ttichu na'ictlahua?
Na'icmaca'n quinka'hua'cha ti
icpaxqui'. A'cxni' nalaktzi'ncan
palhasa' nalakachi'xcuhui'can.”
14 Alexni' talaktzi'lh kathua'cha,
tasacua'n talahuanilh: “U'tza' ti
ixla' nahuanko' ti ka'lhi ixtata'.
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Camakniuj € chuntza' quilaca'n
nahuan pii'uva.” ¥ Tamaxtulh nac
pii'uva € tamaknilh.
Jests cakelhasqui'nilh:
—Ixtécu' pu'uva, it
puhua'na'tit nacatlahuani' ti
ixtamakscujmamalh? 1¥Na'a'n
€ nacamalaksputiiko' tzama'
tasacua'n € nacamasacua'ni pi'uva
a'makapitzin xtum tasacua'n.
A'cxni' tachi'xcuhui't takexmatli
hua'ma' tachihuin, tahuanli:
—iNiin calacasqui'nli Dios!
17 Jesus calaktzi'lh € huanli:
—¢Ti huanicu'tun ti tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios? Chuntza' huan:
Tapacna'ni'n talakmaka'lh
chihuix & tzama' chihuix ti
a'chuld’' ixlacasqui'nca.
18 Jestis chihuina'mpalh:
—T1 ja tzej takexmata
quintachihuin, xlaca'n hua'chi
ti tali'a'’kchekxlalh chihuix &
tatakahui'lh. Ti ja ta'a'ka'l’
quintachihuin, xlaca'n hua'chi ti
ca'a'klhta'lalh ka'tla' chihuix &
calakka'nkxli € tanilh.

Ixpalacata tamata'jin
Mt. 21:45-46; 22:15-22; Mr. 12:12-17
19Xanapuxcu'nu' palejni' &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin titachi'pacu'tunli Jesis
palaj tunca hua'ma' quilhtamacuj
ixpalacata taca'tzilh xlaca'n
hua'chi scujnu'ni'n nac pii'uva. Ja
tachi'palh ixpalacata ixtajicua'ni'
tachi'xcuhui't. 20Palaj tunca
calakmaca'nca maktaka'lhna'ni'n
ti ixtatasu'yu lactzeya chi'xcuhui'n.
Calakmaca'nca natakexmatxtu

catithualh tii tzeé natalimalacsu'yun.

Chuntza' tzé ixtalimalacapii'lh
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na ixlacatin gobernador. 2'U'tza'
talikelhasqui'nilh hua'ma":

—Makelhtahua'ké'ni', icca'tziyayj
td hua'na' € tii masu'yu'ya'

@'tza' ixlicana'. Icca'tziyauj hui'x
ja catlahua'ni'ya' cuenta chi
talichihuina'nan tachi'xcuhui't.
Hui'x lacxtim calaktzi'na'
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't.

Hui'x tzej masu'yu'ya' chi Dios
lacasqui'n. 22¢E tze na'icxokoyauj
tll mata'jini'n emperador romano o
ja ixlacasqui'nca?

23 Jesus ixca'tzi xman
ixtalilaktzi'ncu'tun &
cakelhasqui'nilh:

—(Tii ixpalacata
quilalilaktzi'ncu'tunau;j?
24Caquilamasu'yuni'uj tumin
ti lixokocan. ¢Tichu ixlacan
tasu'yu nac hua'ma' tumin € tichu
ixtacuhuini' tatzo'kni'?

Takelhtilh:

—Ixla' emperador.

25palaj tunca cahuanilh:

—~Camaxqui'tit emperador tii ixla'
€ camaxqui'tit Dios tii ixla'.

26J3 th tamaclalh ti tzé
ixtalimalacsu'yu ti ixuan
ixlacatinca'n tachi'xcuhui't.
Tali'a'cnilh chi kelhtini'lh & chuntza'
taquilhca'cslalh.

Chi nala a'cxni' nalacastalancuana'n
Mt. 22:23-33; Mr. 12:18-27

27 Allistan makapitzin saduceos
talaka'lh Jests. Xlaca'n tamasu'yu
ja catilacastalancuana'nca. U'tza'
talihuanilh Jests:

28__Makelhtahua'ké'ni', Moisés
quincamakxtekni'ni'tan hua'ma'
tatzo'kni': Palh nani cha'tin
chi'xcu' ti tamakaxtokni'ttza' &



175

palh nimakxtekli ixpuscat € ja
ti ixka'hua'cha, ixlacasqui'nca
i'stancu nata'tamakaxtoka ti
nimaka'ncani't. Xapiila ka'hua'cha
ti nalacatuncuhui' ixka'hua'cha
nahuan xapuxcu' ti nini'ttza'.
29’Ixtahui'lana'lh kelhatojon
lita'timin. Xapuxcu' tamakaxtokli
& ja ka'lhilh i'ska'ta’ a'cxni' nilh.
301xlicha'tu' ta'tamakaxtokli ti
nimaka'ncani'ttza' € chuntza' nipalh

chi'xcu'; ja ti cha'tin i'ska'ta' makxtekli.

3xlicha'tu'tun ta'tamakaxtokpalh
ti nimaka'ncani'ttza' € na chuntza'
ixlikelhatojon € ixlipo'ktuca'n
tanilh; ja ti cha'tin 1'ska'ta'ca'n
tamakxtekli. 32A'listan na puscat nilh.
33 Alcxni' nalacastalancuana'ncan,
¢tichu ixla' nahuan tzama' puscat?
Ixkelhatojonca'n tata'tamakaxtokni't.
34 Alcxni' Jests cakelhtilh:
—Hua'tza' nac ca'quilhtamacuyj
tamakaxtokcan & tamamakaxtoka
ixtzu'ma'janca'n. 35Ti
natalacastalancuana'mpala &
natacha'n nac a'kaptin jatza'
catitatamakaxtokli € jatza'
catitalamamakaxtokli, 36¢ jatza'
maktin catitanilh. Chuntza' natala
hua'chi ix4dngeles Dios. Ixlacstin
Dios natahuan ixpalacata
talacastalancuana'i't. 3 Na Moisés
quincamaca'tziniyan chi nini'n
natalacastalancuana'mpala, a'cxni'
tzo'kli ixpalacata piitzuna'j qui'hui' ti
ixlamama'lh. Tzo'kli chi Mapa'ksini'
i'tza' ixDios Abraham € ixla' Isaac &
ixla' Jacob. 38Dios @i'tza' ixDiosca'n
xalakahuan é ja ixlaca'n xanin. Dios
calaktzi'n ixlipo'ktuca'n talakahuan.
39Palaj tunca a'makapitzin
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin tahuanilh Jests:
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—Tzej kelhtini'ni'ta".
40F jatza' talihui'lilh
natakelhasqui'ni catihualh.

Cristo i'xii'nata'nat David
Mt. 22:41-46; Mr. 12:35-37
41 Jestis cahuanilh:

—¢Chi lthuancan Cristo ti Dios
hui'lilh ixlimakapiitaxtiinu' @i'tza'
i'xdi'natamat David? 42David tzo'kli
nac libro ti huanican Salmos:

Mapa'ksini' Dios huanilh
quiMapa'ksini":

“Catahui'la' na
quimpekxtiicana'j, 43hasta
a'cxni' na'iccaskahui'ko!
minta'laquiclhlaktzi'.”

44Palh David lichihuina'nli
i'xti'nata'nat € mapacuhuilh
ixMapa'ksini', @i'tza' huanicu'tun
xla' a'chula' xaka'tla' nalitaxtu —
huanli Jests.

Jests calimalacsu'yulh
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin
Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54
451xlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
ixtakexmatma'nalh & Jests
cahuanilh 1'scujnu'ni'n:
46__Catamaktaka'lhtit
€ ja ticata'a'kskahui'yan
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin ti tapiilata'kchokocu'tun
xapiilhma'n ixlu'xu'ca'n. Na
talacasqui'n cacata'chihuina'nca
& cacalakachi'xcuhui'ca nac
ca'tejen. Na ixtemploca'n israelitas
xlaca'n taquilhptilatahui'lacu'tun &
talacasqui'n cacalakachi'xcuhui'ca
ja tlahuacan ca'tani'. 47 Xlaca'n
ta'a'kskahui'makti ixchicca'n ti
ixcanimaka'ncani'ttza' € a'listan naj
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tunca ta'orarli ja nacalaktzi'ncan
€ chuntza' tali'a'kskahui'ni'n.
A'chula' natapatini'n xlaca'n € ja
a'makapitzin.

Tt masta'lh xcamanin ti
nimaka'ncani't
Mr. 12:41-44

2 Jests ixui'lhcus nac templo
€ calaktzi'lh chi lacricujnu'
ixtamojo lhithua' tumin ja maqui'can
tumin tii lakalhu'mancani't
Dios. 2Na laktzi'lh cha'tin ti
nimaka'ncani't € xcamanin. Mojolh
pektu' ixtumin ixla' cobre ti ja
tapalaxla'. 3Jesids huanli:
—Ixlicana' iccahuaniyan. Hua'ma'
xcamanin ti nimaka'ncani't
masta'ni't ti a'chuld' ixtapalh
na ixlacatin Dios € ja
a'makapitzin. 4Xlaca'n tamasta' ti
caquitaxtiini'ni'ttza'. Xla' masqui
ja lhithua' ixka'lhi, masta'ko'lh ti
ixlithua'yan.

Jests huanli nalactlahuacan xaka'tla’
templo
Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2
5 A'makapitzin

ixtalichihuina'ma'nalh
chi ixlitzeéhuani't templo €
ixlitzéhuani't chihuix & ixlipo'ktu
tii chi'xcuhui'n ixtalimini'ni't Dios.
6Palaj tunca Jests cahuanilh:

—Namin a'ktin quilhtamacuyj
a'cxni' ntin a'ktin chihuix
catilakelhtahui'lh. Ixlipo'ktuca'n
natapaclhko' € talhta'm nalacla.

Tii nalica'tzican a'cxni' na'a'ksputa
ca'quilhtamacuj
Mt. 24:3-28; Mr. 13:3-23

"Palaj tunca takelhasqui'nilh:
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—Makelhtahua'ké'ni', ¢ja'cxni'
na'a'kspula tzama'? ¢Chi
na'iclica'tziyauj palh palaj
na'a'kspula ti hua'nti?

8 Jesis cahuanilh:

—Catamaktaka'lhtit € ja
nacata'a'kskahui'yan ixpalacata
lhithua' chi'xcuhui'n natahuan
taka'lhi quilimapa'ksin. Cha'tunu'
natahuan: “Quit Cristo ti Dios
lacsacni't.” Natahuampala:

“Chuhua'j chilhtza' ixquilhtamacuyj
Cristo.” Ja tistalani'ya'tit.
9Nakexmatcan chi sa'nan ja
lacatzuna'j lama'lh guerra &
nacatamaca'tziniyan chi tata'kaqui'
tachi'xcuhui't. Ja tijicua'na'tit
ixpalacata hua'ma' piila
na'a'kspula € a'listan na'a'ksputa
ca'quilhtamacuj.

10Cahuanipalh:

—Cha'tin puxcu' ixta'laquiclhlaktzi'
nahuan a'cha'tin. Cha'tin mapa'ksini’
naskahui'cu'tun a'cha'tin. 1 Palha'
natachiqui ti'ya't € calhaxcuhualh
na'a'nan tatzi'ncstat € lhithua'
ta'jatat. Lijicua' ti natatasu'yu nac
a'kapiin € laka'tla'n li'a'cnin.

12°p{ila nacatachi'payan
hui'xina'n € nacatamakapatininan.
Nacatalé'nan nac templo
natlahuacan justicia, &
nacatamaniiyan nac piilachi'n
€ nacatalé'nan ixlacatinca'n
reyes € gobernadores ixpalacata
quila'a'ka'i'ni'yauj. 13Chuntza'
tze naquilalichihuina'nauj.

14 Calihui'li'tit ja nali'a'ktuyuna'tit
chi nalitamaktayaya'tit. '¥Quit
na'iccamasu'yuni'yan tachihuin &
na'iccamaxqui'yan talacapastacni' &
chuntza' minta'laquiclhlaktzi'ca'n ja
caticaskahui'n € ja catita'lahua'nitit.
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16°’Hui'xina'n
nacamacamasta'yan mintata'ca'n
€ mintzi'ca'n € minta'timinca'n €
mintalakapasni'ca'n € minamigoca'n.
A'makapitzin hui'xina'n
nacatamakniyan. 7 Ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't nacataquiclhlaktzi'nan
& xman quimpalacata. 18Ja
caticayujni'n niin kentin miya'jca'n.
19 Calihui'li'tit natayani'ya'tit &
a'cxni' na'a'kspulako', naka'lhi'ya'tit
milatamatca'n.

20°Alcxni' nalaktzi'na'tit
Jerusalén litamacsti'li'ni't soldados,
naca'tziya'tit palaj nalactlahuacan
ca'lacchicni'. 2'Palaj tunca
ixlacasqui'nca natatza'la hasta
nac sipej xlaca'n ti tahui'lana'lh
nac estado Judea. Ti tahui'lana'lh
nac Jerusalén ixlacasqui'nca
natataxtuyacha'. Ti ta'a'ni't
nac ca'tacuxtu ja catitataspi'tli
nac ca'lacchicni'. 22E tzama'

quilhtamacuj @'tza' napiipatini'ncan.

Namakentaxtiican ixlipo'ktu ti
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios.
23’Tzama' quilhtamacuj koxa
titala puscan ti taka'lhini'n € ti
tamatzi'qui'ni'ncus ixpalacata
lhiithua' tapatin na'a'nan. Ixtasitzi'

Dios nacamakapatinin tachi'xcuhui't.

24’Makapitzin natani nac guerra &
a'makapitzin xatachi'n nacalé'ncan
lacatin nac ca'lacchicni'. T1 xalani'n
makat natalactlahua ixlika'tla' nac
Jerusalén & natamakni xalani'n
a'ntza' hasta a'cxni' Dios nahuan
jatza' catatlahualh.

Chi namimpala Chi'xcu' xala'
Talhma'n

Mt. 24:29-35, 42-44; Mr. 13:24-37
25 Jestis cahuanipalh:

Lucas 21

—Palaj tunca na'a'nan li'a'cnin nac
ca'quilhtamacuj € nac malhcuyu' &
nac sta'cu. Xalani'n hua'tza' nac
ca'quilhtamacuj natatamakchuyiko!
€ niin catitaca'tzilh ta
natatlahua. Najicua'xnincan chi
namacasa'nan mar. 26 Tachi'xcuhui't
natajicua'xniko' a'cxni'
natalacapastaca tii naca'a'kspula
hua'tza' nac ca'quilhtamacuj. Hasta
nac a'kapiin natachiqui. 27 A'cxni'
naquilaktzi'ncan quit Chi'xcu'
xala' Talhma'n chi na'icptimin
nac poklhnu'. Na'icka'lhi
lhiithua' litli'hui'qui € tzéhuani't
na'icxkaka. 28 A'cxni' natzucu
a'kspula hua'ma', calipaxuhua'tit &
catalacayahua'tit ixpalacata palaj
na'a'kapiitaxtuya'tit.

29Na cahui'lini'lh hua'ma'
tamasu'yun:

—Calaktzi'ntit xaqui'hui' higo
€ catiihualh qui'hui'. 39A'cxni'
tasu'yutza' a'kapu'ma'lh
qui'hui' a'cxni' naca'tziya'tit
talacatzuna'jima'lhtza' a'cxni'
lhcacnan. 31 Chuntza' a'cxni'
na'a'kspula ixlipo'ktu hua'ma'
tli iccahuaniyan, naca'tziya'tit
talacatzuna'jima'lhtza' a'cxni' Dios
namapa'ksini'nko'.

32’Ixlicana' ta iccahuaniyan.
Xlaca'n ti tahui'lana'lhcus ja
catitaniko'lh hasta a'cxni' jana'j
cati'a'nalh ixlipo'ktu hua'ma' ta
iccahuanin. 3¥Masqui nasputa
a'kapiin € nasputa ti'ya't, ja
maktin catisputli quintachihuin;
namakentaxtiiko'can.

34’Cuenta catlahua'tit &
ja camakxtektit palha' nala
milistacna'ca'n ixpalacata
vicio € taka'chin € niin
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ixpalacata cattihualh ti
xala' nac ca'quilhtamacuj.
Caskalalhtahui'la'tit; xamaktin
namin hua'ma' quilhtamacu;.
35Namin hua'chi a'ktin a'kta'lh ta
xamaktin yuja. Lacxtim chuntza'
naca'a'kspula ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't xalani'n nac
ca'quilhtamacuj. 36 Tacaxni'j
catahui'la'tit & po'ktu quilhtamacuyj
nasqui'ni'ya'tit Dios € chuntza' tzé
nalitayani'ya'tit ixlipo'ktu tzama' ti
na'a'man. Na'orarli'ya'tit & chuntza'
tz€ natayaya'tit na quilacatin quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n.
37Ca'cuhuini' Jests ixmasu'yu nac
templo € ca'tzi'sni' ixa'n tahui'la
nac sipej ja huanican Olivos.
38Tachi'xcuhui't tzi'saj ixta'a'n
nac templo natakexmata ti Jesus
ixcahuani.

Talichihuina'nli natachi'pa Jests
Mt. 26:1-5, 14-16; Mr. 14:1-2,

2 Lacatzuna'jtza' ixmima'lh

ixca'tani'ca'n israelitas

hua'can pantzin ti ja ka'lhi

levadura. 2Xanapuxcu'nu' palejni'

limapa'ksin ixtaputzama'nalh

chi natalimamakninini'n Jesus.

3Palaj tunca skahui'ni'

taniini'lh Judas ti ixli'a'ktu’

ixlikelhacaujtu' scujnu'ni'n ixuani't.

4Xla' Gi'tza' calaka'lh xanapuxcu'nu'

ti ixtamaktaka'lha templo.

U'tza' cata'chihuina'nli chi

10-11; Jn. 11:45-53
t@i huanican pascua a'cxni'
€ xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
Ixtajicua'n tachi'xcuhui't.
ixtacuhuini' Iscariote. Xla' cha'tin
palejni' € xanapuxcu'nu' policia
nacalimacamaxqui' Jests. $Xlaca'n
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tapaxuhuako'lh € tahuanilh
natamaxqui' tumin. Judas
cakelhtilh € tzuculh putzani'
chi tzé nalimacamasta' Jests
a'cxni' ja lhithua' ixtahui'lana'lh
tachi'xcuhui't.

Jestis cata'hua'yalh ixapéstoles
Mt. 26:17-29; Mr. 14:12-25;
Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26

TIxtzucuma'lhtza' ca'tani' a'cxni'
ixua'can pantzin ta ja litlahuacani't
levadura. Hua'ma' quilhtamacuj
ixlacasqui'nca namaknican a'ktin
xaska'ta' purecu' tii nalakahui'lican
Dios. 8Jestis camaca'lh Pedro &
Juan € cahuanilh:

—Capintit nacaxtlahua'ya'tit ja
nahua'yauj purecu'.

9Xlaca'n takelhasqui'nilh:

—¢Jachu lacasqui'na'
na'iccaxtlahuayauj?

10 Jesus cakelhtilh:

—A'cxni' natant'ya'tit nac
ca'lacchicni', napaxtoka'tit
cha'tin chi'xcu' ti [é'ma'lh
ixtlamam. Nastalani'ya'tit
hasta ja natantiyacha' nac chic
& nahuaniya'tit ixtécu' chic:

“Makelhtahua'ké'ni' huaniyan: ¢Ja
hui'lh cuarto ja tzé na'iccata'hua'
quiscujnu'ni'n ti hua'can
ca'tani' pascua?” '2Palaj tunca
nacamasu'yuni'yan a'ktin ka'tla'
cuarto caxyalhtza' ixle'ktu'
piso. A'ntza' nacaxtlahua'ya'tit
quilihua'ca'n.

BTa'a'lh € chuntza'
tamakentaxtiilh chi Jests
cahuanilh, € tacaxtlahualh Iihua'.

14 Alcxni' laccha'lh hora, Jests
ixapostoles tatahui'lh tahua'yan.
15Palaj tunca Jests cahuanilh:
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—Xa'iccata'hua'yancu'tunan
hua'ma' smalanka'n ixpalacata quit
palaj na'icni. 1®Chuhua'j a'xman
na'iccata'hua'yanan hasta a'cxni'
namakentaxtiiko'can ixlipo'ktu ti
Dios mapa'ksini'lh.

17Palaj tunca tayalh vaso
tt ixlitzuma'lh xaxcan uva é
maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios.
Cahuanilh i'scujnu'ni'n:

—Camaktini'ntit &€ cahua'tit
milipo'ktuca'n. 18 Quit jatza'
a'maktin ictihua'lh xaxcan uva
hasta a'cxni' nalaktzi'na'tit chi Dios
mapa'ksini'nko'.

¥1xlitza'la tayalh pantzin &
maxqui'lh tapaxcatca'tzin Dios €
mapitzilh. Camaxqui'lh xlaca'n &
cahuanilh:

—U'tza' hua'ma' quimacni' tii
macamasta'ma'ca mimpalacataca'n.
Chuntza' natlahua'ya'tit
naquilalilacapastacau;.

20Na chuntza' tlahuapalh vaso
a'cxni' tahua'yanko'lh € cahuanilh:

—Xaxcan uva tii pithui'lh hua'ma'
vaso, @i'tza' quinka'lhni'. U'tza' ti
licaxtlahuaca xasasti' talacaxtlahuan
ixpalacata chi Dios nacalimakapiitaxtii
tachi'xcuhui't. Quinka'lhni' i'tza' ti
na'icmaka'n mimpalacataca'n.

21’Chuhua'j chi hui'lh quimacan
nac mesa, na chuntza' hui'lh
ixmacan chi'xcu' ti naquimacamasta'.
22(Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n &
naquina'kspula chuntza' chi tatzo'kni'
quimpalacata na ixtachihuin
Dios. Lilakalhu'manat chi'xcu' ti
naquimacamasta'; nalipuhuan —
huanli Jests.

23Palaj tunca tatzuculh
talakelhasqui'ni cha'tunu' xlaca'n ti
ixmacamasta'lh.
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Ti a'chula’ ixlacasqui'nca
24Ppalaj tunca tatzuculh
talalita'chihuina'n tichu chi xlaca'n
a'chula' ixlacasqui'nca. 25Jests
cahuanilh:

—Reyes tamapa'ksi hua'chi
ixtécu'ca'n tachi'xcuhui't &
tachi'xcuhui't tahuan lactze reyes.
26 J3 chuntza' tila'ya'tit hui'xina'n.
Ti a'chuld’ ixlacasqui'nca chi
hui'xina'n xla' nala chuntza' chi
xastancu. T1 namapa'ksini'ncu'tun
ixlacasqui'nca nala chuntza'
chi cha'tin tasacua'. 27 ¢{Tichu
puhua'na' a'chulad' ixlacasqui'nca,
ti hua'yama'lh o ti mojoma'lh
pulatu? ¢E ja ixlicana' a'chula’
ixlacasqui'nca ti hua'yama'lh?
Quit iclitaxtulh chuntza' chi ti
mojoma'lh mimpulatuca'n.

28’Hui'xina'n po'ktu quilhtamacuj
quilata'latla'huanauj masqui lhithua'
th ixquina'kspula. 2°QuinTata'
quimaxqui'lh quilimapa'ksin,
€ na quit na'iccamaxqui'yan
milimapa'ksinca'n. 30 Chuntza'
na'iccata'hua'yanan
ja na'icmapa'ksini'n.
A'ntza' natahui'la'ya'tit &
nacaputzana'niya'tit kelhacaujtu'
tribus ti israelitas.

Jestis huanilh Pedro nakelhtatzé'ka
Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-38
31Na Mapa'ksini' cahuanilh:

—Cuenta catlahua'tit ixpalacata

skahui'ni' calilaktzi'ncu'tunan

palh tzé naca'a'kskahui'yan.
32Quit icsqui'ni'lh Dios
mimpalacata, Simén. Icsqui'ni'lh
ja catipatza'nkako'j ixlipo'ktu

ti a'ka'i'ni'ta'. Hui'x a'cxni'
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naquintalakspitni'palaya',
cacamaktaya' minta'timin.
33Simén Pedro huanilh:
—Makelhtahua'ké'ni', iclihui'li
na'icta'a'nan hasta nac piilachi'n &
na'icta'niyan.
34 Jestis huanilh:
—Pedro, icuaniyan hua'ma'
quilhtamacuj, a'cxni' jana'j
ta'sa puyux, maktu'tun
naquinquilhtatzé'ka & nahua'na' ja
quilakapasa'.

Ixtalacatzuna'jima'lh hora
tii napiipatini'n Jests

35Ppalaj tunca Jests
cakelhasqui'nilh:

—A'cxni' iccamaca'n € ja
li'pintit mimpiituminca'n
niin mimurralhca'n niin
mincaclhi'ca'n, ¢é casputni'n ti
ixmaclacasqui'na'tit?

Xlaca'n tahuanli:

—Ja ta.

36palaj tunca cahuanilh:

—Chuhua'j xtum iccahuaniyan. Ti
ka'lhi ixmurralh, calé'lh € calé'lh
ixptitumin. Palh ja ka'lhi ixmachita,
casta'lh ixchamarra nalitamahua.
370'tza' iccahuaniyan ixpalacata
quit na'icmakentaxtii ixlipo'ktu ti
tatzo'kni' quimpalacata. Chuntza'
tatzo'kni":

Laktzi'ncan hua'chi cha'tin ti ja
tze.

Chuhua'j ixlipo'ktu ti tatzo'kni'
quimpalacata, ixlacasqui'nca
nakentaxtu.

38palaj tunca i'scujnu'ni'n
tahuanli:

—Makelhtahua'ke'ni', a' hui'lh
kentu' machita.

Jests kelhtini'lh:
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—Tzetza'.

Jestis orarlilh ja huanican Getsemani
Mt. 26:36-46; Mr. 14:32-42

39Ppalaj tunca Jesus taxtulh
nac cuarto € chi ixlismanini'ttza',
a'lh nac sipej ja huanican Olivos.
Tastalani'lh i'scujnu'ni'n. 40 A'cxni'
tacha'lh, cahuanilh:

—Na'orarliya'tit ja
nacata'a'kskahui'yan a'cxni'
nacatalilaktzi'ncu'tunan.

41palaj tunca Jests a'lh
lacapunchuna'j & tatzokostalh
na'orarli. 42Huanli:

—~QuinTata' Dios, palh hui'x
lacasqui'na', caquima'a'kaptiitaxtu
hua'ma' tapatin. Masqui na'icpatini'n,
calalh tii hui'x lacasqui'na' € ja calalh
tii quit iclacasqui'n.

43Palaj tunca tasu'yuni'lh cha'tin
&ngel xala' nac a'kaptin. Ta'chihuina'nli
Jests namaxqui' tatli'hui'clhtat.
44Lhiihua' ixpatini'ma'lh, € Jesds
a'chula' squi'ni'lh Dios. I'skakana'ma'lh
ixpalacata lhithua' ixpatini'ma'lh.
Tasu'yulh hua'chi i'sta'jma'lh ixka'lhni'
chi skakana'lh.

45 Alexni' orarliko'lh, tayalh € taspi'tli
ja ixcamakxtekni't i'scujnu'ni'n.
Ixtalhtatama'nalh camaclalh
ixpalacata ixcaskahui'ma'lh talhtata
€ ixtalipuhuama'nalh. 46Palaj tunca
cahuanilh:

— (T ixpalacata lhtatapa'na'ntit?
Cata'kaqui'tit & casqui'ni'tit
Dios ja nacataskahui'yan a'cxni'
nacatalilaktzi'ncu'tunan.

Chi'lé'nca Jests
Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11
47Ixcata'chihuina'ma'lhcus
Jests a'cxni' tacha'lh
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lhithua' tachi'xcuhui't.
Cha'tin ixlikelhacaujtu'
scujnu'ni'n ti ixuanican
Judas, i'tza' ixcapiilani'télha.

Laktalacatzuna'jilh Jests € mu'sulh.

48Ppalaj tunca Jesuds huanilh:

—Judas, hui'x quilacamu'su'ya' &
chuntza' quilimacamasta'ya' quit,
Chi'xcu' xala' Talhma'n.

49 Alexni' talaktzi'lh td
ixa'kspulama'lh Jests, ti
ixtata'hui'lana'lh takelhasqui'nilh:

—¢E na'icmaxtuyauj machita
na'iccalihui'lini'yau;j?

50Cha'tin i'scujni' matakahui'lh
ixtasacua' xapuxcu' palej €
a'kaca'yujulh ixa'ka'xko'lh na
ixa'kapekcana'j. 31 Jests huanilh:

—Camakxtektit; jatza' catlahua'tit.

Palaj tunca Jests xa'malh
ixa'ka'xko'lh tasacua' e tzej
caxlapalh. 52Palaj tunca
cahuanilh xanapuxcu'nu'
palejni' € xanapuxcu'nu' policia
ti ixtamaktaka'lha templo
€ xanapuxcu'nu' israelitas,
ixlipo'ktuca'n ti ixtamini't tachi'pa,
cahuanilh:

—{T1 ixpalacata lita'na'tit
mimachitaca'n € minqui'hui'ca'n?
Hua'chi chi'pacu'tuna'tit
cha'tin ka'lhana'. 53 Alcxni'
xa'iccata'latla'huanan lakali
lakali nac templo, ¢étii ixpalacata
ja quilachi'pauj a'cxni'? A'cus
milh minquilhtamacujca'n &
namapa'ksini'n ti ja tze.

Pedro huanli ja ixlakapasa Jests
Mt. 26:57-58, 69-75; Mr. 14:53-54,
66-72; Jn. 18:12-18, 25-27
54Palaj tunca chi'paca Jesus €
le'nca na ixchic xapuxcu' pale;j.
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Pedro lacapunchuna'j i'stalani'telha.
55 A'ntza' tahui'lilh macscut nac
tanquilhtin € tatzuculh tasko'n. Na
Pedro tahui'lh pu'nan. 56 A'cxni'
laktzi'lh cha'tin tzu'ma'jat ja
i'sko'hui'lh, lakalaktzi'hui'lilh &
huanli:

—Na hua'ma' chi'xcu' i'tza'
ixta'latla'huan Jests.

57Pedro kelhtatzé'kli & huanli:

—Puscat, ja iclakapasa.

58 Allistan a'cha'tin laktzi'mpalh &
na huanilh:

—Na hui'x ixcata'latla'hua'na’
xlaca'n.

Pedro huanilh:

—Chi'xcu', ja quit.

59]xli'a'ktin hora a'cha'tin
lacatancs huanilh:

—Ixlicana' hua'ma' chi'xcu'
ixta'latla'huan € xala' nac Galilea.

60Ppalaj tunca Pedro huanilh:

—Chi'xcu, ja icca'tzi ti hua'na'.

Hua'ma' puntzuna' a'cxni'
ixchihuina'ma'lhcus Pedro, palaj
tunca puyux ta'salh. 61 Mapa'ksini'
Jests talakspi'tli € laktzi'lh
Pedro, € Pedro lacapastacli chi
ixuanini't Mapa'ksini': “A'cxni'
ja a'ta'sa puyux, maktu'tun
naquinkelhtatzé'ka € nahua'na' ja
quilakapasa'.” 2Palaj tunca Pedro
taxtulh & ixtalipuhuat licalhuanli.

Lakapalaca Jests
Mt. 26:67-68; Mr. 14:65
63 Chi'xcuhui'n ti
ixtamaktaka'lhma'nalh Jesis
talakapalalh & tatucsli. ®4Talakachi'lh
é talacala'sli € tahuanilh:
—iCalakapasti tichu lacala'sni'!
65Lhiihua' ixtahuani cathualh
ixpalacata ixtamamaxani'cu'tun.
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Jests na ixlacatinca'n
mapa'ksini'ni'n israelitas

Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-24

66 Alcxni' xkakalh, tatakestokli
xanapuxcu'nu' israelitas &
xanapuxcu'nu' palejni' &
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin, € talé'lh Jesus na
ixlacatinca'n mapa'ksini'ni'n ti
a'chula' ixtamapa'ksini'n. A'ntza'
kelhasqui'nica:

67__Caquilahuaniuj: ¢E hui'x Cristo
ti Dios hui'lini't ixlimakapiitaxtinu'?

Xla' cakelhtilh:

—Masqui xa'iccahuanin palh
ixlicana', ja ixquintila'a'ka't'uj.
68palh quit na'iccakelhasqui'niyan
catiihualh, ja quintilakelhtiuj ntin
quintilamakxtekui. 82 Quit Chi'xcu'
xala' Talhma'n € chuhua'j quit
na'ictahui'la na ixpekxtiicana'j Dios
ti a'chula' tunca mapa'ksini'n.

70Ppalaj tunca ixlipo'ktuca'n
takelhasqui'nilh:

—¢E hui'x 'Ska'ta' Dios?

Jests cakelhtilh:

—Ixlicana'. Chuntza' chi huana'tit.

"Palaj tunca talahuanilh:

—Jatza' maclacasqui'nayj a'cha'tin
naquincahuanipalayan ja tze xla".
Quina'n kexmatni'tayj ti lihuanli
ixquilhni'.

Lé'nca Jests na ixlacatin Pilato
Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-38
2 Xlitza'la ixlipo'ktuca'n
tatayako'lh € tale'lh Jests
na ixlacatin Pilato ti gobernador
ixuani't. 2A'ntza' tatzuculh
talimalacsu'yu € tahuanli:
—Iclaktzi'ni'tauj chi hua'ma'
chi'xcu' camamakchuyi
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tachi'xcuhui't. Huanli ja
ixlacasqui'nca naxokoyauj ixlixokot
emperador, € na huanli @i'tza' Cristo
ti Dios hui'lini't ixlimakaptitaxtinu',
€ hua'ma' tachihuin huanicu'tun xla'
xapuxcu'.

3Palaj tunca Pilato kelhasqui'nilh:

—¢E hui'x ixpuxcu'ca'n israelitas?

Jests kelhtilh:

—Chuntza' chi huani'ta'.

4Palaj tunca Pilato cahuanilh
xanapuxcu'nu' palejni' €
tachi'xcuhui't:

—Ja ti icmaclani't ti ixpalacata.

5Xlaca'n palha' tahuanli:

—Camamakchuyima'lh
ixlipo'ktuca'n xalani'n nac Judea
chi masu'yuma'lh. Tzuculh masu'yu
nac Galilea € ixmasu'yutélha hasta
chilh hua'tza".

Jests na ixlacatin Herodes

6 Alcxni' Pilato kexmatli hua'ma',
kelhasqui'nini'lh palh xala' nac
Galilea Jesus. 7 A'cxni' huanica
ixlicana' xala' nac Galilea,
maca'ni'ca Herodes ti gobernador
xala' nac Galilea ixuani't. Na
xla' ixmini't nac Jerusalén tzama'
quilhtamacuj.

8 Alcxni' Herodes laktzi'lh Jests,
lipaxuhualh ixpalacata makastza'
ixlaktzi'ncu'tun. Ixkexmatni't
chi ixlichihuina'ncan & puhuanli
nalaktzi'n a'ktin li'a'cnin. ?Lhithua
catiihualh kelhasqui'nilh Jests &
xla' ja ti kelhtilh.

10N3 a'ntza' ixtahui'lana'nko'lh
xanapuxcu'nu' palejni' €
xamakelhtahua'ké'ni'ni'n
limapa'ksin € xlaca'n palha'
ixtalimalacsu'yuma'nalh. ""Herodes
é 1'soldados talakmaka'lh Jests
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€ tamalheke'lh tzéhuani't lu'xu'
hua'chi ixla' rey natalilitzi'n.

Alistan Herodes maca'i'palh Pilato.

12Chuntza' hua'ma' quilhtamacuj
Pilato ixamigo tlahualh Herodes.
Xapiila ixta'laquiclhlaktzi' ixuani't.

Jestis lichihuina'nca chi namaknican
Mt. 27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn. 18:39-19:16
13pilato camakéstokpalh

xanapuxcu'nu' palejni' &

mapa'ksini'ni'n € tachi'xcuhui't.
14Cahuanilh:
—Hui'xina'n quilalimini'yj

hua'ma' chi'xcu' & quilahuaniyj

camamakchuyi tachi'xcuhui't. Quit

ickelhasqui'nini'ttza' na milacatinca'n
€ ca'tziya'tittza' ja ti icmaclani'lh

td limalacsu'yuya'tit. 15Na chuntza'

Herodes ja tii maclani'lh. U'tza'

limacamimpalacha'. Laktzi'na'tittza'

chi ja tii tlahuani't nachi'can & nani.
16 Na'iclimamaksno'knini'n ko'xka'
a'listan na'icmakxteka.
17Ixa'nan tahui'lat € G'tza' Pilato
ixlimakxteka cha'tin tachi'n a'cxni'
ixlama'lh ca'tani'. ®Ixlipo'ktuca'n
tatzuculh tata'sa € tahuanli:

—iCamamaknini'ni' hua'ma' €
camakxtekti Barrabas!

19Barrabas ixlichi'cani't
ixpalacata xla' € ixchi'xcuhui'n
tata'kaqui'lh ixpalacata
tata'laquiclhlaktzi'n mapa'ksini'ni'n
romanos & hasta tamaknini'lh.
20pjlato ixmakxtekcu'tun Jesis

€ cata'chihuina'mpalh. 21 A'chula’

tata'salh € tahuanli:
—iCaxtokohua'ca'ca!

iCaxtokohua'ca'ca!
221x]limaktu'tun Pilato cahuanilh:
—(Ti ixpalacata? ¢Tichu

tlahuani't? Quit ja ta icmaclani't

Lucas 23

ti ixpalacata nalimaknican. Xman
na'iclimamaksno'knini'n ko'xka' &
a'listan na'icmakxteka.

23X]aca'n a'chula' palha' tahuanli
caxtokohua'ca'ca. Palha' tahuanli
xlaca'n & xanapuxcu'nu' palejni', &
chuntza' taliskahui'lh. 24Chuntza'
Pilato tlahualh ti ixtalacasqui'n
xlaca'n, 25& makxtekli chi'xcu' ti
ixtalacsacni't. U'tza' Barrabas ti
ixmaniicani't ixpalacata ta'kaqui'lh
€ maknini'lh. Macamasta'lh
Pilato Jests natatlahuani' ta
ixtalacasqui'n.

Xtokohua'ca'ca Jests
Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-27
26 Alcxni' ixtalé'ma'nalh Jests
nataxtokohua'ca', tachi'palh cha'tin
chi'xcu' ti ixuanican Simén &
xala' nac Cirene. Xla' ixtaniitélha
nac ca'lacchicni' Jerusalén &
samacu'qui'ca cruz € mastalica
Jests.
27Lh{ihua' tachi'xcuhui't
ixtastalani'télha, na lhithua' puscan
ti ixtacalhuantélha € talipuhuanli
ixpalacata Jests. 28 Jesis
calakalaktzi'lh € cahuanilh:
—Puscan xalani'n nac Jerusalén,
ja cacalhua'ntit quimpalacata. Xatze
nacalhua'na'tit ti mimpalacataca'n
€ ixpalacataca'n mincamana'ca'n.
29Namin a'ktin quilhtamacuj
a'cxni' nahuancan: “Lipaxuhua ti
jala ka'lhi 1'ska'ta'. Lipaxuhua ti ja
maktin lacatuncuhui'lh i'ska'ta' &
ja maktin matzi'qui'nilh.” 30 A'cxni'
tachi'xcuhui't natahuani sipej:
“Caquila'a'kta'pi'j”; € natahuani
ixmacni' sipej: “Caquilamatzeé'kui.”
31palh chuntza' tlahuani'can
xastaka qui'hui!, a'chula’
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natlahuani'can xascahuahua. Palh
chuntza' quintlahuani'can € quit

ja ti ictlahuani't ti ja tze, a'chula’
nacatlahuani'can ti tatlahualh ti ja
tze —huanli Jests.

32N3 ixcalé'ma'ca cha'tu’
maknini'ni'n nacata'maknican
Jests. 33 Alcxni' tacha'lh ja
huanican La Calavera (ti'tza'
huanicu'tun Ixa'kxak Nin), a'ntza'
xtokohua'ca'ca Jests € na chuntza'
cha'tu' maknini'ni'n € cha'tin
na ixpekxtiicana'j € cha'tin na
ixpekxtiixuqui.

34 Alcxni' ixtaxtokohua'ca'ma'nalh,
Jests huanli:

—QuinTata', cacamatza'nkéna'ni'
ixpalacata ja taca'tzi ti
tatlahuama'nalh.

Soldados talitlahualh suerte
ixlu'xu' Jests natatapitzi cha'tunu'
xlaca'n. 3% Tachi'xcuhui't ixtayana'lh
€ ixtalaktzi'ma'nalh € hasta
mapa'ksini'ni'n talilitzi'nli &
tahuanli:

—A'makapitzin camakapiitaxtiilh.
Chuhua'j ca'a'kapiitaxtulh ixliman
palh ixlicana' Dios lacsacni't &
hui'lilh ixlimakapiitaxtiinu'.

36Na soldados ixtalilitzi'ma'nalh.
Talaktalacatzuna'jilh & tamahui'lh
xaxcan vinagre. 3 Tahuanilh:

—Palh hui'x ixpuxcu'ca'n
israelitas, ca'a'kapiitaxtu miliman.

38[xua'ca'lh a'ktin letrero
ixa'cpiin € ixtatzo'kni' nac griego
€ latino & hebreo. Letrero ixuan:
U'tza' hua'ma' ixPuxcu'ca'n
israelitas.

39Cha'tin maknini' ti
ixta'hua'ca'lh lilitzi'nli € huanilh:

—Palh ixlicana' hui'x ti Dios
hui'lilh ixlimakapiitaxtiinu',
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ca'a'kapiitaxtu miliman € na
caquilamakapiitaxtiij quina'n.

40 A'cha'tin quilhnilh ixta'maknini'
€ huanilh:

—¢E ja jicua'ni'ya' Dios? Na hui'x
lacxtim patini'mpa't. 4'Quina'n
quincamini'ni'yan patini'ma'nauyj
ixpalacata xokoma'nauj ti
laclé'nayj. Hua'ma' chi'xcu' ja ti
laclé'n.

42palaj tunca huanilh Jess:

—Nagquilacapastaca a'cxni'
namapa'ksini'na'.

43 Jesus kelhtilh:

—Ixlicana' icuaniyan.

Chuhua'j, hua'ma' quilhtamacuj
naquinta'tahui'la'ya'chi nac a'kapiin.

Jests nilh
Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-30

44Hua'chi tastu'niittza' ixuani't
a'cxni' ca'pucsua’' lako'lh
calhaxcuhualh nac ca'ti'ya'tna'.
Chuntza' lalh hasta hua'chi
maktu'tun kétanda. 45Chi'chini'
ja maxkakeni'lh. Lilakamilin
nac templo ixliman taxti'tli
€ taptipitzilh. U'tza' hua'ma'
lilakamilin tii ixmapitzi templo.
46Ppalaj tunca Jests palha' ta'salh &
huanli:

—~QuinTata', icmacamaxqui'yan
quilistacna'.

A'cxni' huanko'lh, nilh.

47 Alcxni' capitdn romano laktzi'lh
td a'kspulalh, laktaquilhptitalh Dios
€ huanli:

—Ixlicana' hua'ma' chi'xcu' tzeya
chi'xcu' ixuani't.

48[xlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't
ti tamilh & talaktzi'lh ti
a'kspulalh, tatapaniilh a'tza'
cacu'xatucstélhacan ixpalacata
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ixtalipuhuatca'n. Ta'a'lh na
ixchicca'n. 49Ixtalakapasni'n Jesiis
€ na puscan ti ixtastalani'ni't nac
estado Galilea makat tatayalh &
ixtalaktzi'ma'nalh hua'ma'.

Ma'cniica Jesus
Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-42

50Txui'lh cha'tin chi'xcu'
ixtacuhuini' José € ii'tza' xala'
nac Arimatea nac estado Judea.
Ixcata'tapa'ksi mapa'ksini'ni'n
t1 a'chula' ixtamapa'ksini'n
israelitas. Tzeya chi'xcu'
ixuani't. 5'Ixka'lhima'lh hasta
a'cxni' Dios namapa'ksini'nka'.
Ja lakatilh ti ixtatlahuani't
mapa'ksini'ni'n ixpalacata Jesus.
52Na hua'ma' chi'xcu' laka'lh
Pilato € squi'ni'lh ixmacni' Jests.
53 Alcxni' ixmayujtini'ttza' nac
cruz, limaksui'tli a'ktin lu'xu'
€ manilh a'ktin nac lhu'cu'
t ixcaxtlahuacani'ttza' nac
ka'tla' chihuix. A'ntza' jana'j
ti cha'tin ixma'cniicani't.
54Tzama' quilhtamacuj @'tza' ta
ixpiicaxtlahuako'can ixpalacata
ixlilakali quilhtamacyj ti piijaxcan
€ ixtzucuma'lhtza'.

55puscan ti ixtata'mini't Jesis nac
estado Galilea ta'a'lh talaktzi'n lhu'cu'
€ cuenta tatlahualh ja ixmapi'cani't
ixmacni' Jesus. 3 Tataspi'tli na
ixchicca'n € tacaxtlahualh perfume
€ pomada ixla' ti nini't. Taptjaxli
quilhtamacyj tii piijaxcan chuntza'
chi mapa'ksilh Moisés.

Jestis lacastalancuana'nli
Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Jn. 20:1-10
Tzi'saj domingo tzama'
puscan ta'a'mpalh
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nac piita'cniin € ixtale'ma'nalh
perfume tii ixtacaxtlahuani'ttza'.
A'makapitzin puscan tata'a'lh.
2Alcxni! tacha'lh, talaktzi'lh
ixmapaniicani'ttza' chihuix ti
ixlimalacchahuacani't piita'cniin.
3Tatanilh € ja tamaclalh ixmacni'
Mapa'ksini' Jesus. 4Tajicua'nli
€ ja ixtaca'tzi ti natatlahua &
a'cxni' talaktzi'lh cha'tu' dngeles
ti ixtatasu'yu hua'chi chi'xcuhui'n.
Snapapa ixlu'xu'ca'n ixtahuani't
€ ixtayana'lh ixlacatzuna'jca'n
puscan. Xlaca'n tajicua'nli, &
tataquilhpiitalh € dngeles
cahuanilh:

—(Ti ixpalacata putzaya'tit
na ixpu'nanca'n nini'n
cha'tin ti lakahuanlitza'?
6Hua'tza' jatza' tihui'lh. Xla'
lacastalancuana'ni'ttza'.
Calacapastactit chi cahuanin
a'cxni' ixui'lhcus nac Galilea.
7Huanli chi ixlacasqui'nca
Chi'xcu' xala' Talhma'n
nacamacamaxqui'can ti ja tzeya
chi'xcuhui'n € nataxtokohua'ca'
€ ixli'a'ktu'tun quilhtamacuyj
nalacastalancuana'mpala.

8Palaj tunca puscan talacapastacli
ixtachihuin Jests.
9A'cxni' tataspi'tli nac piita'cniin,

tahuaniko'lh kelhacaujtin apéstoles
€ ixlipo'ktuca'n a'makapitzin.
10pyscan, xlaca'n cahuanican
Maria Magdalena € Juana & Maria
ti ixtzi' Jacobo € a'makapitzin
puscan huampala. " Apéstoles
takexmatli hua'chi takelhkaman ta
ixcahuanima'ca € ja ta'a'ka'i'lh.

12Masqui ja ta'a'ka'i'lh, Pedro
taxtulh € tu'jnulh nac pita'cniin.
Taquilhptitalh € talacaniilh &
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laktzi'lh xman lu'xu' ja ixma'lh.
A'lh na ixchic € ixli'a'cnima'lh &
ixlacapastacma'lh tii a'kspulani't.

Na ixtej ca'lacchicni' Emars
Mr. 16:12-13

130'za' hua'ma' quilhtamacuj
cha'tu' ti ixtastalani'ni't
Jests, ixta'a'ma'nalh a'ktin
nac cé'lacchicni' ja huanican
Emats. U'tza' hua'chi a'kcaujtin
kilémetros ixlimakat Jerusalén.
14Ixtalita'chihuina'ntélha ixlipo'ktu
th ixa'kspulani't. 13 Lihuan
ixtalita'chihuina'ma'nalh &
ixtalalthuani'ma'nalh, Jests
calaktalacatzuna'jilh € tzuculh
cata'tla'huan. 1®Masqui talaktzi'lh,
jala talakapasli ixpalacata
cat@thualh talitamakchuyilh. 17 Palaj
tunca Jests cakelhasqui'nilh:

—¢Ti lichihuina'ntélhaya'tit?
¢Tichu lilipuhua'na'tit?

18Cha'tin ti huanican Cleofas
kelhtini'lh:

—Ixlipo'ktu tachi'xcuhui't
taca'tziko' tii a'kspulalh nac
Jerusalén tzama' quilhtamacu;j.
¢Hui'x ti ixui'la'chi a'ntza' € ja
ca'tziya'?

19Palaj tunca Jests cahuanilh:

—(Ti lalh?

Tahuanilh:

—Lhiihua' tii a'kspulalh
ixpalacata Jesus xala' nac
Nazaret ti a'kchihuina' € ixka'lhi
litli'hui'qui na ixlacatin Dios € na
ixpu'na'i'tatca'n tachi'xcuhui't.
U'tza' litasu'yulh ti tlahualh € ti
huanli. 2Xanapuxcu'nu' palejni'
mapa'ksini'ni'n tamacamasta'lh
namaknican € naxtokohua'ca'can
nac cruz.
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21’Quina'n xa'icka'lhima'nauj
i'tza' xla' t1 nacamakapiitaxti
israelitas. Ixlilakatu'tuntza'
quilhtamacuj chuhua'j a'cxni'
a'kspulalh. 22 A'makapitzin
puscan na quilacpu'na'i'tatca'n
quincatalimeké'klhani'tan. Tzi'saj
taquilalh nac piita'cniin, 236
ja talaktzi'lh ixmacni' Jests
€ tataspi'tli. Quincatahuanin
talilakachuyalh &ngeles ti
cahuanilh lakahuan Jests.
24palaj tunca a'makapitzin
quincompainerosnu'ca'n taquilalh
nac piita'cniin € chuntza' chi
tahuanilh puscan, chuntza'
tamaclalh. Ja talaktzi'lh Jests.

25palaj tunca Jesuds cahuanilh:

—Ja lacaca'tziya'tit. ¢Ja'cxni
na'a'ka'i'ya'tit ixlipo'ktu ti tahuanli
a'kchihuina'ni'n? 26Cristo ti Dios
hui'lini't ixlimakapiitaxtiinu', ¢€
ja ixlacasqui'nca piila napatini'n
chuntza' € a'listan natanii ja xkaka?

27Ppalaj tunca Jesus tzuculh
camasu'yuni'ko' ixlipo'ktu ti
tzo'kcani't na ixtachihuin Dios &
tt lichihuina'n xla'. Tzuculh ti
tzo'knuni't Moisés € camasu'yuni'lh
tl ixtatzo'knuni't ixlipo'ktuca'n
profetas.

28 Alcxni' tacha'lh nac ca'lacchicni'
ja ixta'a'ma'nalh, tasu'yulh hua'chi
Jests ixa'ma'lh a'chula' pekanacha'.
29Xlaca'n cuesa tahuanilh
natachoko € tahuanilh:

—Xatze catachoko. Licua'
tzi'suama'lhtza'. Ca'pucsua'tza'.

Palaj tunca Jests cata'taniilh nac
chic.

30 Alexni' tatahui'lh tahud'yan,
xla' tayalh pantzin € masta'lh
tapaxcatca'tzin € mapitzilh €
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camaxqui'lh. 3'Palaj tunca hua'ma'
tza'la hua'chi tzej talacahuana'nli &
talakapasli € xla' calaksputni'lh.
32X]aca'n talahuanilh:
—(E cha ja ixlicana'
quina'n lipaxuhuauyj a'cxni'
ixquincamasu'yuni'téelhayan
ixtachihuin Dios?

33Xamaktin tachi'papalh ixtejca'n.

Ja tatamakapalilh niin macsti'na'j.
Tataspi'tpalh nac Jerusalén &
cata'lapaxtokli kelhacaujtin
apostoles ja ixtatakéstokni't &
a'makapitzin. 34Cahuanica hua'ma'
cha'tu"

—Ixlicana' lacastalancuana'nli
Mapa'ksini'. Tasu'yuni'lh Simén.

35palaj tunca xlaca'n cahuanilh
chi ca'a'kspulalh nac tej & chi
talakapasli Jesis a'cxni' mapitzilh
pantzin.

Jests catasu'yuni'lh i'scujnu'ni'n

Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-23

36 Alcxni' ixtalichihuina'ma'nalhcus
tzama', a'cxni' Jesus tayalh na
ixpu'na'i'tatca'n. Cahuanilh:

—Tzej calatapa'tit.

37Camekeé'klhaca € tajicua'nli
€ ixtapuhuan ixtalaktzi'ma'nalh
espiritu. 38 Jesids cahuanilh:

—(Ti ixpalacata jicua'na'tit?
¢Ti ixpalacata xtum puhua'na'tit
mina'cstuca'n? 3% Calaktzi'ntit
quimacani'n € quintujani'n.
Naquilalakapasauj. Caquilaxa'mauj
€ caquilalaktzi'uj. Espiritu ja ka'lhi
quinit & lucut chuntza' chi quit.

40 Alcxni' chuntza' cahuanilh,
camasu'yuni'lh ixmacani'n &
ixtujani'n. 4'Masqui lipaxuhua
talaktzi'lh, jala ta'a'ka'i'lh. Jests
cakelhasqui'nilh:

Lucas 24

—¢E hui'lh lihua't?
42Palaj tunca maxqui'ca pitzuna'j

xatatzi'li' squi'ti' € pitzuna'j
xatachu'cu cera tii ka'lhi xaxcan.
43Xla' maktini'lh € hua'ko'lh na
ixlacatinca'n. 44A'listan cahuanilh:

—Ti quina'kspulalh
i'tza' ti iccahuanin a'cxni'
xa'iccata'latlahuanan. Ixlacasqui'nca
na'icmakentaxtii ixlipo'ktu ti tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios quimpalacata,
ja tzo'knulh Moisés € profetas € ja
huanican Salmos.

45Palaj tunca camasca'tilh

ixtachihuin Dios. 46 Cahuanilh:

—Chuntza' tatzo'kni'.
Ixlacasqui'nca nani Cristo ti Dios
hui'lini't ixlimakaptitaxt@inu'.
Ixlacasqui'nca ixli'a'ktu'tun
quilhtamacuj nalacastalancuana'n
ja tahui'lana'ncha' nini'n.
4TIxlacasqui'nca nacamasu'yuni'ko'can
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't xalani'n
nac ca'quilhtamacuj ixpalacata
Cristo. Natzucucan nac Jerusalén
& nacahuaniko'can ixlacasqui'nca
natalakpali ixtalacapastacni'ca'n &
nacamatza'nkéna'ni'can. 4¢Hui'xina'n
nacamasu'yuni'ya'tit tzama' catithualh
ixpalacata laktzi'nko'tit. 49 Chuhua'j
calaktzi'ntit. Na'iccamacamini'yan
tl huanli quinTata'. Natachokoya'tit
hua'tza' nac Jerusalén hasta a'cxni'
namaktini'na'tit litli'hui'qui ti xala'
nac a'kapiin.

Jests ta'kayahualh nac a'kapiin
Mr. 16:19-20
50palaj tunca Jests
calé'lh 1'scujnu'ni'n nac
tej hasta nac Betania &
makayahualh ixmacani'n &
casicua'lanatlahualh. 5'Lihuan
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ixcasicua'lanatlahuama'lh, tzuculh
ta'kayahua na ixlacatinca'n &
lé'nca nac a'kapiin. 32Xlaca'n
talaktaquilhptitalh € a'listan
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lipaxuhua tataspi'tli nac
Jerusalén. 53Po'ktu quilhtamacuj
ixtahui'lana'lh xaka'tla' nac
templo natamaka'tli Dios. Amén.



San Juan

Ixtachihuin Dios
quitachi'xcuhui'lichi nac
ca'quilhtamacuj
A'cxni' jana'j ixcaxui'lican
ca'quilhtamacuj, ixui'lhtza'

cha'tin ti tzama' Tachihuin.
Chuntza' huanican ixpalacata i'tza'
quincamasu'yuni'yan Dios. Xla'
ixta'hui'lacha' Dios. Xla' @i'tza' Dios.
2Xapiila ixta'hui'lh Dios. 3Tzama'
Tachihuin caxui'lilh ixlipo'ktu ti
a'nan; ja td ixa'nalh palh ja cahualh
ii'tza'. 4U0'tza' masta' latamat €
chuntza' litaxtulh a'ktin taxkaket
ixpalacataca'n tachi'xcuhui't. 5U'tza'
chi a'ktin taxkaket tii maxkakéni'n
a'ntza' ja nac ca'pucsua'. Skahui'ni'
xala' nac ca'pucsua' € jala skahui'
taxkaket.

6Ixui'lh cha'tin chi'xcu' ti
ixuanican Juan, ti Dios macamilh.
7Xla' milh nalichihuina'n ti huanican
taxkaket & milh nacalimaxqui'
talacapastacni' tachi'xcuhui't
nata'a'ka'i'ni' ti huanican taxkaket.
8 Juan ja G'tza' taxkaket. Xla' xman
quimasu'yuchi hua'ma' ti ixlicana'
taxkaket. 9Ti ixlicana' taxkaket
ixmima'lhcus nac ca'quilhtamacuj.
Xla' camaxkakéni'ko' ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't.

10Xla' milh nac ca'quilhtamacuj.
Masqui ti'tza' caxui'lilh
ca'quilhtamacuj, tachi'xcuhui't ja
talakapasli. " Ti ixla' ticalakmilh
& ja tamaktini'nli. 12Makapitzin
ta'a'ka't'lh. Ixlipo'ktuca'n ti
ta'a'ka'i'lh, xla' camaxqui'lh
litli'hui'qui natalitaxtu ixlacstin Dios.
13Chi talilacatuncuhui' ixlacstin Dios,
ja chi talilacatuncuhui' ixcamana'ca'n
tachi'xcuhui't. Ixlacstin Dios ja chi
a'ktin ska'ta' ti lacatuncuhui'lh
ixpalacata ixtapaxuanca'n €
ixtalacapastacni'ca'n tachi'xcuhui't.
Dios {i'tza' ti camaxqui ixlatamatca'n
ixlacstin.

14T1 huanican Tachihuin,
xla' quitachi'xcuhui'lichi
nac ca'quilhtamacuyj. Xla'
ixquincata'hui'lan. Iclaktzi'uj
chi ka'lhi litli'hui'qui. Hua'ma'
litli'hui'qui @'tza' ixla' ti ixliman
i'Ska'ta' Dios. Xla' lakalhu'manini'n
€ po'ktu ti huanli d'tza' ixlicana'.
15 Juan lichihuina'nli € huanli:

—U'tza' hua'ma' ti iclichihuina'nli
a'cxni' icuanli ti icpiilani'ni't,
@i'tza' a'chula' xaka'tla' € ja
quit. Xla' ixui'lhtza' a'cxni' quit
iclacatuncuhui'lh.

16 Quincatlahuani'ni'ta'n
Ihitthua' talakalhu'man,
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ixpalacata xla' lakalhu'manini'n.
17Moisés quincamasu'yuni'n
ixlimapa'ksin Dios. Jesucristo
quincamaca'tziniyan ti ixlicana'

€ chi quincalakalhu'manan Dios.
18J3 ti laktzi'ni't Dios nin maktin.
Ti ixliman 1'Ska'ta' ti Dios paxqui',
@'tza' quincamasu'yuni'ni'ta'n Dios.

Juan lichihuina'nli Jesucristo
Mt. 3:11-12; Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17
9sraelitas xalani'n nac Jerusalén
talakmacamilh Juan makapitzin
palejni' € levitas. Xlaca'n
takelhasqui'nilh Juan tichu xla'.
20 Juan calimasu'yulh & cahuanilh:
—Ja quit Cristo.
21 Takelhasqui'nipalh:

—¢Tichu hui'x? ¢E hui'x
ixa'kchihuina' Dios ti huanican
Elias?

Juan huanli:

—Ja quit.

Takelhasqui'nipalh:

—¢E hui'x ixa'kchihuina' Dios ti
icka'lhima'nauj?

Xla' kelhtini'lh:

—Ja quit.

22Takelhasqui'nipalh:

—¢Tichu hui'x? Caquilahuaniuj
€ chuntza' na'iccahuaniyauj ti
quincatamacamini'ta'n. ¢Tichu
hui'x?

23 Juan cakelhtilh:

—Quit hua'chi ti palha'
na'icuan nac ca'tzaya'nca
ti'ya't: “Cacaxtlahua'tit
mintalacapastacni'ca'n &
nakexpa'ta'tit Mapa'ksini'
a'cxni' namin.” Chuntza' huanli
ixa'kchihuina' Dios ti huanican
Isafas, a'cxni' huanli:

Camalaksajtit ixtej Mapa'ksini'.

190

24Na ixtahui'lana'lh makapitzin
fariseos ti ixcalakmacamincani't
Juan. 25Xlaca'n takelhasqui'nilh:

— (T ixpalacata ma'kpaxini'mpa't
palh ja Cristo hui'x, niin Elias,
niin ixa'kchihuina' Dios ti
icka'lhima'nauj?

26 Juan cahuanilh:

—Quit iclima'kpaxini'n xcan.
Hua'tza' hui'lh cha'tin ti ja
lakapasa'tit. Na xla' nama'kpaxini'n.
27X]a' a'chula' xaka'tla' € ja quit.
Quit ja mini'ni' niin na'icxcutni'
ixlichi'can ixcaclhi'.

28po'ktu hua'ma' a'kspulalh nac
Betabara tuntacut nac Jordén, ja
ixma'kpaxini'n Juan.

Jests ixTamalacniin Dios

291xlilakali Juan laktzi'lh Jesis
ixlaktalacatzuna'jitélha € cahuanilh
tachi'xcuhui't:

—Calaktzi'ntit ti mima'lh.

U'tza' ti macamini't Dios € @i'tza'
huanican ixTamalacniin Dios.
U'tza' namapanii quincuentaca'n
xalani'n nac ca'quilhtamacuj.
300'tza' iclichihuina'nli a'cxni'
iccahuanin: “Ti icpiilani'ni't,
i'tza' a'chula' xaka'tla' € ja quit
ixpalacata xla' ixui'lhtza' a'cxni'
quit iclacatuncuhui'lh.” 3" Masqui
quit jana'j xa'iclakapasa, quit
icmini't iclima'kpaxini'n xcan
ixpalacata tachi'xcuhui't nataca'tzi
Dios macamilh ti icpiilani'ni't.
32N3 cahuanilh Juan:

—AQuit iclaktzi'lh Espiritu Santo
ti yujchi & chilh na ixa'cptin Jests.
Espiritu Santo tasu'yulh hua'chi
a'ktin tantzasnan. 33Xapiila
quit ja xa'icca'tzi tichu xla".
Quihuanilh Dios ti quimaca'lh
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na'iclima'kpaxini'n xcan. Dios
quihuanilh: “Nalaktzi'na' nayujachi
Espiritu Santo € nachin na ixa'cptin
cha'tin. Hua'ma' chi'xcu' @i'tza' ti
lima'kpaxini'n Espiritu Santo.”

34]claktzi'ni'ttza' chi quihuanicani't.

U'tza' iclimasu'yu quit G'tza'
hua'ma' i'Ska'ta' Dios.

Xapiila i'scujnu'ni'n Jestis

351xlilakali huampala Juan
ixcata'layalh cha'tu' i'scujnu'ni'n.
36Laktzi'lh ixtetaxtuma'lh Jests.
Juan laktzi'lh Jests € huanli:

—0U'tza' hua'ma' ti macamilh Dios
€ t1 huanican ixTamalacniin Dios.

37Cha'tu' i'scujnu'ni'n Juan
takexmatli € tastalani'lh Jesus.
38 Jesus talakspi'tli & calaktzi'lh
ixtastalani'teélha € cahuanilh:

—{T1 putzaya'tit?

Xlaca'n tahuanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ¢ja hui'la'?

39 Jests cakelhtilh:

—Cata'ntit e calaktzi'ntit.

Tata'a'lh € talaktzi'lh ja ixui'lh.
Kotaniitza' hua'chi makta'ti'tza'
ixuani't, € chuntza' a'ntza’
tatachokolh tzama' quilhtamacuj.

40Tzama' cha'tu' ti tastalani'lh
Jests ixpalacata tii ixcahuanini't
Juan, cha'tin ixuanican Andrés,
ixta'tin Simén Pedro. 41 Palaj tunca
Andrés putzalh ixta'tin ti ixuanican
Simoén € huanilh:

—Icta'lapaxtokuitza' Mesias.
(U'tza' huanicu'tun: Cristo ti
lacsacni't Dios.)

42 Andrés ta'a'lh Simén talaktzi'n
Jests. A'cxni' Jests laktzi'lh Simén
€ huanilh:

—Hui'x Simén, ixka'hua'cha Jonas.

Hui'x nahuanica'na' Cefas. (Hua'ma'

Juan 1

i'tza' huanicu'tun: Pedro € na
chihuix.)

Jests cata'sani'lh Felipe & Natanael

43xlilakali huampala Jests
ixa'ncu'tun ja huanican Galilea.
Ta'lapaxtokli Felipe € huanilh:

—Caquistala'ni'.

44Hua'ma' Felipe xala' nac
Betsaida ixuani't € na xala' a'ntza'
Andrés & Pedro. 45Felipe laka'lh
Natanael € huanilh:

—Iclaktzi'ni'tayj cha'tin ti
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios ja
Moisés tzo'kli limapa'ksin € ja
tatzo'knulh profetas. Xla' @i'tza'
Jests, ixka'hua'cha José xala' nac
Nazaret.

46Natanael huanli:

—(E tz€ nataxtu ti xatze nac
Nazaret?

Felipe kelhtilh:

—Cata't & calaktzi'.

47 Jestis laktzi'lh Natanael
lakmima'lh & lihuanli:

—Timima'lh @'tza' tzeya israelita.
Xla' ja a'kskahui'nin.

48Natanael kelhasquinilh:

—¢Chi quililakapasti?

Jests huanilh:

—AQuit iclaktzi'ni'ta'ntza' xapiila
na ixtampin nac ka'tla' qui'hui'
a'cxni' jana'j ixa'ta'sani'yan Felipe.

49Natanael kelhtilh:

—Makelhtahua'ké'ni', hui'x
i'Ska'ta' Dios; hui'x puxcu'
nalitahui'la'ya' nac Israel.

50 Jestis kelhtilh:

—Quina'ka'i'ni'ya' xman
ixpalacata icuanin iclaktzi'ni'ta'n
na ixtampin nac qui'hui'.
Nalaktzi'na'cus a'chulad' xalaka'tla'
tt na'ictlahua.
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51Na huanli Jests:

—Ixlicana' tii icuaniyan.
Hui'xina'n nalaktzi'na'tit
a'kapiin laqui'yalh, & &dngeles
ti nacAmacamin Dios. Xlaca'n
natatahua'ca' € natayujachi na
ixa'cpiin Chi'xcu' xala' Talhma'n.
Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.

Tamakaxtokca nac Cana

Ixli'a'ktu'tun quilhtamacuyj
tamakaxtokca nac a'ktin
ca'lacchicni' ja huanican Cané, nac
Galilea. Ixtzi' Jestis a'ntza' ixui'lh.

2Na ixuanicani't na'a'n Jesus &
i'scujnu'ni'n. 3Sputli xaxcan uva, &
ixtz1' Jesis huanilh:

—Jatza' tu xaxcan uva.

4Jests kelhtilh:

—(Ti ixpalacata quihuani'ya'
hua'ma', Na'? Jana'j tzucu tia
quilitlahuat nahuan.

5Ixtzi' cahuanilh ti
ixtamacascujma'nalh:

—Catlahua'tit ixlipo'ktu tii xla'
nacahuaniyan.

61xui'lh pachaxan tlamam ixla'
chihuix tii ixtamaclacasqui'n
israelitas a'cxni' ixtamakacha'ka'n
chuntza' chi ixtahui'latca'n.
(Ixta'a'ka'i' palh maklhiihua'
ixtamakacha'ka'n, chuntza'
natalitaxtu lactze na ixlacatin Dios.)
Patunu' tlamam ixtalitatzuma'lh
patu' o patu'tun pixka'tni'. 7 Jests
cahuanilh ti ixtamacascujma'nalh:

—Cacalimatzuma'tit xcan tzama'
tlamam.

Chuntza' xlaca'n tamatzumalh.
8 Jesis cahuanilh:

—Camacututit macsti'na'j €
calipini'tit ti cuenta lani' ixla'
ca'tani.
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9Xla' kelhuana'lh. Xaxcantza'
uva ixuani't. Xla' ja ixca'tzi
palh xcan ixuani't
ixtalakpalini'ttza'. Ixtaca'tzi xman
ti ixtamacascujma'nalh, ixpalacata
i'tunu'n ixtamojoni't xcan. Chi'xcu!'
ti cuenta lani' ca'tani' ta'sani'lh ti
ixtamaxtokma'lh 19& huanilh:

—Tahui'lat xapiila camaxqui'can
ti cata'sani'cani't xatze xaxcan uva.
A'listan, a'cxni' tzejtza' tako'tni't ti
cata'sani'cani't, camaxqui'can ti ja
xatze. E hui'x a'xman masta'pa't tii
xatze.

1{'tza' hua'ma' ti tlahualh Jests
nac Cand nac Galilea, Gi'tza' xapiila
li'a'cnin. Chuntza' limasu'yulh
ixlitli'hui'qui. I'scujnu'ni'n
tali'a'ka'i'ni'lh.

12 Anlistan Jests a'lh nac
Capernaum. Tata'a'lh ixtzi' €
ixta'timin € i'scujnu'ni'n. A'ntza' ja
lakma'j tatahui'lh.

Jests catamacxtuko'lh tii ja tze na
ixpiichakan xaka'tla' templo

Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46

31xtalacatzuna'jima'lh
ixca'tani'ca'n li'israelitas ti
huanican pascua. Jests a'lh nac
ca'lacchicni' ja huanican Jerusalén.
14Taniilh xaka'tla' nac templo.
A'ntza' calaktzi'lh ti ixtasta'ma'nalh
huacax & borregos € tantzasnan, &
a'makapitzin ti ixtahui'lana'lh na
ixmesaca'n ja ixpiipakxtucan tumin.
15 Jesis tlahualh a'ktin litasno'knu!
ixla' ko'xka', € calitansno'kxtuko'lh
ixlipo'ktuca'n na borregos na huacax.
Camakpiispi'tni'lh ixmesaca'n
tl ixtapakxtuma'nalh tumin, &
camaka'ni'ko'lh ixtuminca'n.
16Cahuanilh sta'na'i'n tantzasnan:
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—Camaxtutit tzama' hua'tza'. Ja
calimaxtutit litamauj na ixchic
quinTata'.

17T'scujnu'ni'n talilacapastacli
chuntza' chi ixtatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:
Iclacasqui'n calakachi'xcuhui'ca
ixchic Dios.
U'tza' iclacasqui'n quit.
18[sraelitas tahuanilh:

—(E ka'lhi'ya' limapa'ksin
natlahua'ya' hua'ma'?
Caquilatlahuani'uj a'ktin li'a'cnin &
chuntza' na'icca'tziyauj palh hui'x
ka'lhi'ya' [imapa'ksin nacamaxtuya'
animalh xaka'tla' nac templo.

19 Jestis cahuanilh:

—Calactlahua'tit tzama' chic &

ixlitu'tuma'j na'iclicaxtlahuapalako'.

201sraelitas takelhtilh:

—Tu'pu'xamachaxan ca'ta
licaxtlahuako'ca hua'ma' templo.
¢E hui'x tzé nalicaxtlahuako'ya'
a'ktu'tun quilhtamacu;j?

21 Alcxni' huanli hua'ma' Jests
ixlichihuina'ma'lh ixmacni'.
22['gcujnu'ni'n talacapastacli
ixtachihuin Jests a'cxni'
lacastalancuana'nli. Ta'a'ka'i'lh tt
ixtatzo'kni' na ixtachihuin Dios
a'na td huanli Jests.

Jests calakapasko' ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't

23Nac Jerusalén ixlama'lh
ca'tani' ti huanican pascua. Jests
ixui'lacha' € a'ntza' tlahualh
lhithua' li'a'cnin. U'tza' lhithua'
tali'a'ka'i'ni'lh Jests. 24 Jests
ixcalakapasko' ixlipo'ktuca'n,
€ xla' ixca'tzi makapitzin
ixta'a'ka'l' € a'makapitzin ja
ixta'a'ka'l". 25Ja ixlacasqui'nca

Juan 2, 3

nahuanican ixtalacapastacni'ca'n.
Xla' calakapasni'ko'
ixtalacapastacni'ca'n.

Jests € Nicodemo

Ixui'lh cha'tin fariseo

ixtacuhuini' Nicodemo.
Xapuxcu' israelitas ixuani't. 2A'ktin
tzi'sni' xla' lakmilh Jestis & huanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ca'tziyauj
Dios macamini'ta'n namasu'yu'ya'.
Ja ti ti tze tlahua li'a'cnin td hui'x
tlahua'ya' palh ja Dios macamini't.

3 Jestis huanilh:

—Ixlicana' tii icuaniyan. Ti
ja catilacatuncuhui'palh jala
catita'tapa'ksilh Dios.

4Nicodemo kelhasqui'nilh:

—¢Chi nalilacatuncuhui'pala
cha'tin ti kolu'tza'? Jala
nataniipala na ixpiilacni' ixtzi' €
nalilacatuncuhui'pala.

5Jestis huanli:

—Ixlicana' tii icuaniyan. Palh ti ja
lilacatuncuhui' xcan € ixlitli'hui'qui
Espiritu Santo, jala catita'tapa'ksilh
Dios. 8Ti ixlacstin tachi'xcuhul't,
@i'tza' ka'lhi ixquinit € ixlucut. Ti
ka'lhi xasasti' ixlatamat ixpalacata
ixlimapa'ksin Espiritu Santo, ii'tza’'
ka'lhi ixEspiritu Dios. 7Ja cali'a'cni'
tii icuaniyan: “Ixlacasqui'nca
nalacatuncuhui'pala'ya'tit &
chuntza' naka'lhi'ya'tit xasasti'
milatamatca'n milipo'ktuca'n.”
8Ui' a'n calhaxcuhualh. Xman
kexpa'ta' chi macasa'nan € hui'x
ja ca'tziya' jachu mincha' € jachu
a'ma'lh. Na chuntza' ja ca'tziya'
chi nalililacatuncuhui'pala cha'tin
chi'xcu' ixlitli'hui'qui Espiritu Santo
€ naka'lhi xasasti' ixlatamat.

9Nicodemo kelhasqui'nipalh:
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—¢Chi lila hua'ma'"?
10 Jestis huanli:

—(E ja ca'tziya' hui'x hua'ma'?
Hui'x cha'tin makelhtahua'ké'ni'
nac Israel. ""Ixlicana' ti icuaniyan.
Iclichihuina'nayj ti icca'tziyauj
€ icuanauyj ta iclaktzi'ni'tayj.
Hui'xina'n ja a'ka'i'ya'tit td icuanauj.
12Hui'xina'n ja quila'a'ka'i'ni'yauj
a'cxni' quit iccalita'chihuina'nan
tii xala' nac ca'quilhtamacuj.

Ja quintila'a'ka'i'ni'yj palh
na'iccalita'chihuina'nan ti xala' nac
a'kapiin.

13°Niin cha'tin lakapasna'n nac
a'kapiin, xman quit. Xa'icui'lacha'
a'cxni' jana'j xa'ica'yujachi € a'tza'
iclilakapasna'n. Quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n. ¥ Chuntza' chi Moisés
lima'kayahualh qui'hui' lihua' nac
ca'tzaya'nca ti'ya't, na chuntza'
ixlacasqui'nca naquima'kayahuacan
quit nac cruz. Quit Chi'xcu' xala'
Talhma. S Chuntza', ixlipo'ktuca'n
ti quintalipahuan nataka'lhi xasasti'
ixlatamatca'n ti ja catilaksputli.

Dios capaxqui' ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't
16 Jests cahuanipalh:

—Dios capaxqui' ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't xalani'n nac
ca'quilhtamacuj. U'tza' limasta'lh
ti ixliman i'Ska'ta' € chuntza' ti
natalipahuan xla', xlaca'n ja
makstin catitasputli. Nataka'lhi
xasasti' ixlatamatca'n tii ja ka'lhi
ixlisputni'. 7 Dios macamilh i'Ska'ta'
nac ca'quilhtamacuj. Ja macamilh
nacamakapatinin. Macamilh
nacalimakapiitaxti.

18°T1 talipahuan i'Ska'ta' Dios,
xlaca'n ja caticamakapatininca. Ti
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ja talipahuan, nacamakapatinincan
ixpalacata ja talipahuanli ti
ixliman 1'Ska'ta' Dios. 1*Milh

nac ca'quilhtamacuj ti taxkaket
ixpalacata namasu'yu ti

ixlicana'. Makapitzin ja ixtalakati
taxkaket. A'chula' talakatilh

ja ca'pucsua' ixpalacata
ixtatlahuacu'tun ti ja tze. U'tza'
nacalimakapatinincan. 20Po'ktu

ti tatlahua ti ja tze ja talakati
taxkaket € ja tatalacatzuna'jicu'tun
nac taxkaket ixpalacata ja
talacasqui'n nacalaktzi'ncan

chi tatlahuama'alh ti ja tze.

2171 tatlahua ti tze, xlacan
tatalacatzuna'ji nac taxkaket
ixpalacata nacalaktzi'ncan
tatlahuama'nalh tii Dios lacasqui'n.

Juan Ma'kpaxini'
lichihuina'mpalh Jests

22 ANlistan Jests a'lh nac Judea
é tata'a'lh i'scujnu'ni'n. A'ntza'
tachokolh a'klhiihua' quilhtamacuyj
€ ixma'kpaxini'ma'lh. 23Na Juan
na ixma'kpaxini'n nac Enén na
ixlacatzuna'j Salim ixpalacata a'ntza'
ixma'lh ka'tla' xcan. Tachi'xcuhui't
ixtalakchin € ixta'a'kpaxa. 24Jana'j
ixmaniican Juan nac pilachi'n.

25Makapitzin ixchi'xcuhui'n
Juan tatzuculh tata'lahuani
a'makapitzin israelitas ixpalacata
chi ma'kpaxini'ncan & palh Dios
laktzi'n a'chuld' xatze catihualh
a'cxni' a'kpaxa. 26 Talaka'lh Juan é
tahuanilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ¢pastaca’
chi'xcu' ti ixta'hui'lachi ixtuntacut
nac Jordén € ti lichihui'na'?
Chuhua'j na xla' ma'kpaxini'ma'lh &
i'tza' lhithua' talakminko'.
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27 Juan cakelhtilh:

—Cha'tin chi'xcu' ka'lhi xman
td Dios maxqui'. 28Hui'xina'n
kexpa'ttit chi icuanli: “Ja quit
Cristo. Xman quimacamincani't
na'icpiilani'.” 22 A'cxni' cha'tin
chi'xcu' tamakaxtoka, ixla'tza' tlahua
tasqui'ni'. Ixamigo paxtiitaya €
kexmata € lipaxuhua tii lichihuina'n.
Na chuntza' quit iclipaxuhua chi
talakmin Jesus. 3%Ixlacasqui'nca

a'chula' natastalani'ko' Jesus € ja quit.

Ti mincha' nac a'kapiin
31Ti mini'ta'ncha' nac a'kapiin,

i'tza' a'chuld' xaka'tla' € ja ti xala' nac
ca'ti'ya'tna'. T1 talacatuncuhui' nac
ca'quilhtamacuj, @i'tunu'n xala' nac
ca'quilhtamacuj & xman talichihuina'n
tli xala' nac ca'quilhtamacuj. Ti
mincha' nac a'kapiin, @i'tza' a'chuld'
xaka'tla' € ja ti xala' nac ca'ti'ya'tna'.
32Masqui xla' lichihuina'n td
laktzi'ni't € tii kexmatni't, ja ti
cha'tin a'ka'' t@ huan. 33Palh ti a'ka'l'
ixtachihuin ti mincha' nac a'kapiin,
i'tza' litasu'yu ixlicana' ti huan Dios.
34Ti Dios macamilh, xla' lichihuina'n
ixtachihuin ixpalacata Dios lipaxuhua
mastd' Espiritu Santo. 35XaTata'
paxqui' i'Ska'ta' € macamaxqui'ko'lh
po'ktu € G'tza' namapa'ksiko'. 36 Ti
talipahuan i'Ska'ta' Dios, xlaca'n
taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n tii ja
catilaksputli. T1 ja talipahuan, xlaca'n
ja catitaka'lhilh xasasti' ixlatamatca'n.
Dios nacamakapatinin.

Jestis € cha'tin puscat
xala' nac Samaria
Fariseos
ixcamaca'tzinicani'ttza'
Jests a'chula' lhithua' ixtastalani'
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€ ixcama'kpaxima'lh, € ja
Juan. 2Jesus ja ixma'kpaxini'n;
xman I'scujnu'ni'n @'tunu'n
ixtama'kpaxini'n. 3A'cxni'
Jests ca'tzilh fariseos
ixcamaca'tzinicani'ttza', Jesus
taxtulh nac Judea € a'lh nac Galilea.
41xtej Galilea té€taxtu nac Samaria.
5Alcxni' Jests ixtétaxtuma'lh ja
ixtapa'ksini' nac Samaria, cha'lh
nac Sicar a'ktin ca'lacchicni' na
ixlacatzuna'j ti'ya't tii Jacob
ixmaxqui'ni't ixka'hua'cha ti
ixuanican José. ® Atza' ixui'lh
a'ktin mu'sni' ti makastza' ixla'
ixuani't Jacob. A'cxni' tastu'niit
ixuani't, Jestis cha'lh nac mu'sni'.
Makat ixmini'ta'ncha', € G'tza'
ixlitlakua'ni't. A'ntza' tahui'lh na
ixquilhtin mu'sni'. 7Ja ixlina'j
lakchilh cha'tin puscat xala' nac
Samaria namacutu xcan. Jests
huanilh:

—Quinta'hua' mixcan.

8]'scujnu'ni'n ixta'a'ni't nac
ca'lacchicni' natatamahua
ixlihua'ca'n. 9Tzama' puscat
samaritana huanilh Jesas:

—Hui'x israelita € quit samaritana.
¢Chi quilisqui'ni'ya' xcan? (Chuntza'
huanilh ixpalacata israelitas &
samaritanos ja ixtalalaktzi'ncu'tun.)

10 Jestis kelhtilh:

—Ca'tziya' cahualh ti Dios
masta' € ti squi'ni'ma'n xcan, hui'x
ixquisqui'ni' xatze xcan € quit
xa'icmaxqui'n.

" Puscat huanilh:

—Hui'x ja ka'lhi'ya' ta
napiimacutuya' € xcan piilhma'n
tojoma'cha'. ¢Jachu nataya'ya'
xatze xcan? 12Ti quimpapca'n Jacob
quincamakxtekni'n hua'ma' mu'sni".
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A'tza' ixtako'tnun Jacob & ixlacstin
€ ixanimalh. ¢E hui'x a'chula' ka'tla’
€ ja Jacob?

13 Jestis huanilh:

—Ixlipo'ktu ti natahua' hua'ma'
xcan, natakelhpitipala. 14Ti
natahua' xcan tii na'iccamaxqui',
xlaca'n jatza' maktin
catitakelhptitipalh. Tzama' xcan ti
na'iccamaxqui' nala hua'chi mu'sni'
na ixpiilacni'ca'n, € nacamaxqui’
xasasti' ixlatamatca'n tii ja
catilaksputli.

15puscat huanilh:

—~Caquima'xqui' hua'ma'
xcan € chuntza' jatza' maktin
ictikelhptitilh € jatza' ictimilh
na'ictaya xcan hua'tza'.

16 Jestis huanilh:

—Cagquita'sa'ni' minkolu' &

cata'ntit.
17Ppuscat kelhtilh:

—Ja icka'lhi quinkolu'.

Jestis huanilh:

—Ixlicana' tii hua'na' ja ka'lhi'ya'
minkolu'. 18Hui'x caka'lhi'ni'ta’
kelhaquitzis chi'xcuhui'n. Ti
ta'hui'la' chuhua'j ja minkolu'".
Ixlicana' ti huani'ta".

19Ppuscat huanilh:

—Hui'x ixa'kchihuina'
Dios. Chuntza' tasu'yu.
20 Quinapapana'ca'n samaritanos
ixtamakapaxui Dios hua'tza'
nac sipej. Hui'xina'n israelitas
hua'na'tit xman nac Jerusalén tzé
namakapaxuican Dios.

21 Jess kelhtilh:

—Ca'a'ka'i' ti na'icuaniyan.
Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
jatza' catimaclacasqui'nca na'a'ncan
namakapaxuican Dios nac sipej
€ ja nac Jerusalén. 22Hui'xina'n
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samaritanos ja lakapasa'tit
ti makapaxui'ya'tit. Quina'n
iclakapasauj ti icmakapaxuiyauj.
Ti1 namakapiitaxtiinu'n, xla' @'tza'
cha'tin israelita. 23Chilhtza'
quilhtamacuj a'cxni' ti tzej
tamakapaxui Dios natalimakapaxui
ixlipo'ktu ixlistacna'ca'n
é nata'a'ka't' ixtachihuin
Dios. Dios lacasqui'n chuntza'
nalimakapaxuican. 24Dios
lakahuan masqui ja tasu'yu.
Ixlacasqui'nca tachi'xcuhui't
natalimakapaxui po'ktu
ixlistacna'ca'n; € ixlacasqui'nca
nata'a'ka'i' ixtachihuin. Chuntza'
tzej natalimakapaxui Dios.
25puscat huanilh:

—Quit icca'tzi namin Mesias ti
huanican Cristo ti Dios lacsacni't &
lihui'lilh ixlimakapiitaxtiinu'. Xla'
naquincahuaniko'yan ixlipo'ktu
a'cxni' namin.

26 Jests huanilh:

—U'tza' quit ti ta'chihuina'ma'n.

27Ppalaj tunca tachilh i'scujnu'ni'n.
Tali'a'cnini'lh ixta'chihuina'ma'lh
Jestis cha'tin puscat. Niin
cha'tin kelhasqui'nilh: “¢Ti
lacasqui'na'?” Ja kelhasqui'nica:
“(Ti lita'chihuina'mpa't tzama'
puscat?” 28 Puscat hui'lilh ixtlamam
€ a'lh nac ca'lacchicni' & cahuanilh
tachi'xcuhui't:

29__Capintit laktzi'na'tit cha'tin
chi'xcu' ti quihuaniko'lh ixlipo'ktu ti
ictlahuani't. Palhasa' Gi'tza' ti Cristo.

30Tataxtulh nac ca'lacchicni'
natalaka'n Jesus. 3! A'cxni'
ixtamima'nalh tachi'xcuhui't,
i'scujnu'ni'n Jests tahuanilh:

—Mapa'ksini', catihua'ya'
macsti'na'j.
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32X]a' cahuanilh:

—Quit icka'lhi quilihua' ti ja

lakapasa'tit.
33Scujnu'ni'n talakelhasqui'nilh:

—¢E hui'lh ti quixtekni'chitza’
ixlthua'?

34 Jesis cahuanilh:

—Quit ictlahuacu'tun
ixlimapa'ksin quinTata' ti
quimacamini't, € ictlahuakd'cu'tun
tli quilimacamini't. U'tza' hua'ma'
quit quilihua'. 35Hui'xina'n
hua'na'tit: “Sputacus a'kta'ti'
malhcuyu' nalanana'n.” Quit
iccahuaniyan: Calaktzi'ntit
tachi'xcuhui't. Talacapalatélha
nata'a'ka'l’ quintachihuin. 36Ti
scuja maxqui'can ixtatlaj. Na
chuntza' ti quintata'scuja.
Makapitzin ta'a'ka'l' € i'tza'
ixtatlajca'n ti quintata'scuja. Ti
ta'a'ka'i'ni't quintachihuin, xlaca'n
taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n ti ja
catilaksputli. U'tza' natalipaxuhua
ti tamasu'yulh quintachihuin
xapiila € ti tamasu'yulh a'listan.
371xlicana' chi tahuan: “Cha'tin
cha'n € a'cha'tin i'nin.” 38 Quit
iccamaca'ni'ta'n na'i'nina'tit
hui'xina'n ja ja cha'ni'ta'ntit
hui'xina'n. Na'i'nina'tit ja tascujli
a'makapitzin. U'tza' huanicu'tun
hui'xina'n nacamasu'yuni'ya'tit ti
camaca'tzinicani'ttza' macsti'na'j
quintachihuin. Xlaca'n nata'a'ka'i'

—huanli Jests.

39Lh{ihua' samaritanos xalani'n
tzama' ca'lacchicni' ta'a'ka'i'ni'lh
Jests ixpalacata tii ixuani't tzama'
puscat: “Quihuaniko'lh ixlipo'ktu
td ictlahuani't quit.” 49 Chuntza'
samaritanos, a'cxni' talakchilh
Jests, tahuanilh cacata'tamakxtekli
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@i'tunu'n. Xla' tachokolh a'ktu'
quilhtamacuj. 4'Lhiihua' ta'a'ka'i'lh
a'cxni' takexmatli ta huanli xla'.
42X]aca'n tahuanilh tzama' puscat:
—Chuhua'j ja xman ixpalacata
mintachihuin ica'ka'i'yauj. Quina'n
iclilaktzi'uj quilakastapunca'n
€ ickexmatni'tayj ti huan xla'.
Ixlicana' palh a'tza' Cristo ti
nacamakapiitaxtii xalani'n nac
ca'quilhtamacuj.

Jestis matzeyilh ixka'hua'cha
cha'tin mapa'ksini'

431xli'a'ktu' quilhtamacuj Jests
taxtulh nac Samaria € a'lh nac
Galilea. 44Jests huanli cha'tin
a'kchihuina' ja lakachi'xcuhui'can
na ixta'chicni'. 45A'cxni' Jests
chilh nac Galilea, lipaxuhua
talaktzi'lh xalani'n nac Galilea.
Xlaca'n ixtaquilani't nac Jerusalén
ja ixlama'lh ca'tani' ti huanican
pascua, € ixtalaktzi'nko'ni'ttza'
lhithua' tii quitlahualh Jests.

46 Jestis mimpalh nac Cand, nac
Galilea, a'ntza' ja limaxtulh xaxcan
uva. Ixlacatzuna'j Cané, nac
a'ktin ca'lacchicni' téi huanican
Capernaum, ixui'lh cha'tin
chi'xcu' ti ixta'scujma'lh puxcu'.
Ixka'hua'cha ixta'jatatla. 47 A'cxni'
ca'tzilh ixtaxtuni'ttza' Jesus
nac Judea € ixui'lacha'tza' nac
Galilea, palaj tunca xatata' a'lh
laktzi'n Jestas € huanilh ca'a'lh na
ixchic namatzeyli ixka'hua'cha ti
ixnima'lhtza'. 48 Jestis huanilh:

—Hui'xina'n ja a'ka'i'ya'tit palh ja
nalaktzi'na'tit 1i'a'cnin.

49Tzama' chi'xcu' huanilh:

—Capit na quinchic lihuan ja nani
quinka'hua'cha.
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50 Jestis huanilh:

—Capinchitza' na minchic.
Minka'hua'cha tzeyanlitza'.

Tzama' chi'xcu' a'ka'i'lh ti
huanilh Jests é a'lh.

51 Alexni' ixchintélha na ixchic,
ixtasacua'n palaj tunca tataxtulh
ta'a'lh talapaxtoka € tahuanilh:

—Minka'hua'cha tzeyanlitza'.
52Cakelhasqui'nilh tuchiiya hora
tzuculh tzeyan. Tahuanilh:
—Hua' kotan maktin hora kotant
tapaniini'lh macscut.

53Xatata' palaj tunca ca'tzilh chu
@i'tza' tzama' hora a'cxni' huanilh
Jests: “Minka'hua'cha tzeyanlitza'.”
U'tza' 1i'a'ka'i'ni'lh Jests tzama'
chi'xcu' € na ixlipo'ktuca'n xalani'n
na ixchic.

540'tza' hua'ma' ixli'a'ktu’
li'a'cnin ta tlahualh Jests a'cxni'
mincha' nac Judea € cha'lh nac
Galilea.

Jests matzeyilh cha'tin

chi'xcu' xala' nac Betesda

Ja makas a'listan israelitas

talitzuculh ca'tani'. Jests
a'lh nac ca'lacchicni' Jerusalén
ja ixlama'lh ca'tani'. 2Nac
Jerusalén, ixui'lh a'ktin mu'sni'
na ixlacatzuna'j ja ixtalactanii
borregos. Tzama' mu'sni' ixuanican
Betesda. U'tza' ixtachihuin hebreo.
Ixyahuacani'ttza' ixa'cchic ti
ixka'lhi a'kquitzis ixtanquilhtin.
3Antza' ixtama'nalh lhthua'
ta'jatatlani'n € ti lakatzi'ni'n € ti ja
tze ixtujanca'n € ti ixtalii'nti'lani't.
Xlaca'n ixtaka'lhima'nalh a'cxni'
ixtasaka'lilh xcan. 4Makatunu'
ixquiyujachi cha'tin 4ngel. U'tza'
ixsaka'li xcan. Ti piila ixtojo nac
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xcan, a'cxni' ixtasaka'li, xla' palaj

tunca ixtzeyan cattthualh ta'jatat.
5Antza' ixui'lh cha'tin chi'xcu' ti

ixta'jatatla pu'xamacaujtzeyan ca'ta.

6Jests laktzi'lh tzama' chi'xcu'

ja ixma'lh. Ixca'tzitza' makastza'

ixta'jatatla € kelhasqui'nilh:

—(E tzeyancu'tuna'?

7"Tzama' chi'xcu' kelhtini'lh:

—Ja ti tI naquimojo nac xcan
a'cxni' tasaka'li. A'cxni' quit
ictojocu'tun palaj tunca tojo
a'cha'tin € chuntza' quiliskahui'can.

8 Jesis huanilh:
—Cata'kaqui' € casacti
mimpiitama' € catla'hua'nti.

9Palaj tunca tzama' chi'xcu'
tzeyanli € sacli ixpiitama' € tzuculh
tla'huan. Tzama' quilhtamacuj G'tza'
ixptjaxcan. 9Israelitas tahuanilh
chi'xcu' ti matzeyica:

—Chuhua'j hua'ma' quilhtamacuyj
a'tza' tu pujaxcan. Hui'x ja mini'ni'
lipimpa't mimptitama'.

" Tzama' chi'xcu' cakelhtilh:

—T1 quimatzeyilh, 'tza'
quihuanilh: “Casacti mimptitama' &
catla'hua'nti.”

12Takelhasquinilh:

—¢Tiya chi'xcu' ti huanin: “Casacti
mimpiitama' € catla'hua'nti?”

13Tzama' chi'xcu' ja ixca'tzi
ti matzeyilh ixpalacata lhtthua'
tachi'xcuhui't ixtahui'lana'lh
€ Jests ixcatelacataxtuni'ttza'.
14 Allistan Jesus ta'lamaclalh
xaka'tla' nac templo € huanilh:

—Chuhua'j hui'x tzeya'ni'ta'tza'.
Jatza' catla'hua' tii ja tze. Palh hui'x
natlahua'pala'ya' ti ja tze, a'chula’
napatipala'ya'.

15Tzama' chi'xcu' a'lh &
camaca'tzinilh israelitas Jesus
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t1 ixmatzeyini't. 16Tzama'
quilhtamacuj @i'tza' ti ixpiijaxcan
a'cxni' Jests tlahualh tzama'
li'a'cnin. U'tza' tatzuculh
taliputzastalani' israelitas &
ixtamaknicu'tun. 17 Jestis cahuanilh:

—QuinTata' po'ktu quilhtamacuyj
scujma'lh € na d'tza' quit icliscuja.

18(0'tza' a'chuld' talisitzi'lh
israelitas € ixtalimaknicu'tun.
U'tza' talisitzi'lh tii tlahualh Jests
tzama' quilhtamacuyj tii piijaxcan
€ t'tza' a'chula' talisitzi'lh hua'chi
Dios litaxtulh a'cxni' huanli: Dios
quinTata'.

I'Ska'ta' Dios ka'lhi limapa'ksin

19 Jestis cahuanilh:

—Ixlicana' tii iccahuaniyan.
Quit quina'cstu jala tii ictlahua.
Xman ictlahua ixtalacasqui'nin
quinTata' Dios. Iclaktzi'n ta
tlahua quinTata' € xman t'tza'
ictlahua. Ta tlahua quinTata',
na ii'tza' ictlahua. 20QuinTata'
quimpaxqui' quit € quimasu'yuni'
ixlipo'ktu ti tlahuama'lh.
Naquimasu'yuni'cus tii a'chula’
xalaka'tla. U'tza' na'ictlahua
€ nali'a'cni'ya'tit. 2! QuinTata'
malacastalancuanini'n. Na chuntza'
quit iccamaxqui' ixlatamatca'n ti
quit iclacasqui'n. 22QuinTata' ja ti
putzana'ni. Xla' quimacamaxqui'ni't
limapa'ksin quit na'iccaputzana'ni.
23Chuntza' ixlipo'ktuca'n
naquintalilakachi'xcuhui' quit
lacxtim chi talakachi'xcuhui'
quinTata' Dios. Ti ja
quilakachi'xcuhui' ja lakachi'xcuhui'
quinTata' tI quimacamini't.

24Ixlicana’ th iccahuaniyan. Ti
takexmata tii icuan € talipahuan
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ti quimacamini't, xlaca'n
taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n

tl ja catilaksputli. Xlaca'n ja
caticamapatinica; taka'lhitza'
ixlatamatca'n xasasti' tii ja
makstin catisputli. 25Ixlicana’
tii iccahuaniyan. Mima'lhtza'
quilhtamacuj € chuhua'jtza'
hua'ma' quilhtamacuj a'cxni' ti
ja taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n,
xlaca'n natakexmata
quintachihuin quit, 1'Ska'ta' Dios.
Ti natakexmata quintachihuin,
xlaca'n nacamaxqui'can xasasti'
ixlatamatca'n ti ja catilaksputli.
26Chuntza' chi quinTata' Dios
masta' latamat, na i'Ska'ta' tzé
namasta' latamat. 27 Quimaxqui'ni't
limapa'ksin na'icputzana'ni,
ixpalacata quit Chi'xcu' xala'
Talhma'n. 28J3 cali'a'cni'tit

tii iccahuanima'n. Mima'lh
quilhtamacuj a'cxni' nini'n
natakexmata quintachihuin.
29Natata'cxtuyachi xlaca'n nac
piita'cniin. Ti tatlahualh td tze,
xlaca'n natalacastalancuana'n &
nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n.
Ti tatlahualh ti ja tze, xlaca'n
natalacastalancuana'n &
nacamakapatinincan.

Jests masu'yulh xla’
ka'lhi limapa'ksin
30 Jestis cahuanipalh:

—Quit ja ictlahua tii xman
quintapaxuan. Quit icputzana'ni
chuntza' chi quilimapa'ksi Dios.
U'tza' tzej icliputzana'ni. Quit
ja ictlahua ti@i quintapaxuan.
Ictlahua ixtapaxuan quinTata' ti
quimacamini't. 3'Palh xman quit
quiliman naquilichihuina'ncan &
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ja ti a'cha'tin ti naquilichihuina'n,
chuntza' ja cati'a'ka'i'ca ti
icuan. 32Hui'lapalh a'cha'tin ti
naquilichihuina'n. Quit icca'tzi
tli nahuan xla' quimpalacata,
i'tza' ixlicana'. 33Hui'xina'n
makelhasqui'ninini'ntit Juan.
Juan kelhtini'lh ti ixlicana'.
34Quit ja icmaclacasqui'n nin
cha'tin chi'xcu' t1 nalichihuina'n
quimpalacata. Xman iccahuanima'n
tzama' ixpalacata hui'xina'n
na'a'kapiitaxtuya'tit. 3% Juan
xla' hua'chi a'ktin ptimaksko
tii ixlama € ixmaxkakéeni'n.
Hui'xina'n ja makas lakatitit
chi ixcamaxkakéni'yan. 3¢ Juan
huanli Dios quimacamini't. E quit
ictlahua tii quimacamaxqui'ni't.
U'tza' a'chula' masu'yu Dios
quimacamini't. 3Na Dios
quimacamilh & lichihuina'n
quimpalacata. Hui'xina'n
ja makstin kexpa'tni'ta'ntit
ixtachihuin € ja makstin
laktzi'ni'ta'ntit Dios. 38Ja makstin
cataniini'ni'ta'n ixtachihuin na
milistacna'ca'n. A'ntza' litasu'yu
hui'xina'n ja a'ka'i'ya'tit palh quit
Dios quimacamini't. 3 Hui'xina'n
tzej likelhtahua'ka'ya'tit
ixtachihuin Dios. Puhua'ma'tit
chuntza' naka'lhi'ya'tit
xasasti' milatamatca'n ti
ja catilaksputli. Masqui
ixtachihuin Dios lichihuina'n
quimpalacata, 4%hui'xina'n
ja quila'a'ka'i'ni'cu'tunauj €
chuntza' ja naka'lhi'ya'tit xasasti'
milatamatca'n ti ja catilaksputli.
41°Quit ja icputza ixtapaxqui'n
chi'xcuhui'n. 42Quit icca'tzi tzej
hui'xina'n ja paxqui'ya'tit Dios.
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43Dios quimaxqui'ni't limapa'ksin.
U'tza' iclimini't. Hui'xina'n ja
quila'a'ka'i'ni'yayj. Palh ixa'cstu
ixmilh a'cha'tin, G'tza' ixa'ka'i'tit.
44Hui'xina'n lacasqui'na'tit
cacatapaxqui'n tachi'xcuhui't €

ja lacapastaca'tit natlahua'ya'tit

th ixtalacasqui'nin Dios. U'tza' ja
li'a'ka'i'ya'tit. 45Ja capuhua'ntit
na'iccalimalacsu'yuyan na ixlacatin
quinTata'. T1 nacalimalacsu'yuyan
@i'tza' Moisés ti li'a'ka'i'ni'ya'tit.
46palh hui'xina'n a'ka'i'ni'ya'tit
cahualh ti tzo'kli Moisés, na

quit ixquila'a'ka'i'ni'uj. Moisés
litzo'knuni't quimpalacata. 47 Palh
hui'xina'n ja a'ka'i'ni'ya'tit tt tzo'kli
Moisés, échi naquilali'a'ka'i'ni'yayj
tl iccahuanima'n?

Jests camahui'lh a'kquitzis mil
chi'xcuhui'n
Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17

A'listan Jests a'lh ixtuntacut

nac mar ja huanican Galilea
€ na huanican Tiberias. 2Lhithua’
tachi'xcuhui't ixtastalani'ni't
ixpalacata ixtalaktzi'ni't lhtthua'
Ii'a'cnin ti ixtlahuani't, a'cxni'
ixcamatzeyini't ta'jatatlani'n.
3 Jesus tahua'ca'lh nac sipej &
a'ntza' cata'tahui'lh i'scujnu'ni'n.
4Ixtalacatzuna'jitélha ixca'tani'ca'n
israelitas tii huanican pascua.
5Jests laca'a'lh € calaktzi'lh lhiihua!
tachi'xcuhui't ixtalakmima'nalh.
Huanilh Felipe:

—Chuhua'j ¢jachu natamahuayauj
lihua' tii nacamahui'yauj hua'ma'
tachi'xcuhui't?

6 Jesus ixlitza'sama'lh Felipe.
Jesus, ixca'tzitza' ta natlahua.
"Felipe kelhtini'lh:
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—A'ktu' ciento tumin ja
cati'a'ccha'lh natalithua'yanko'
macasti'n.

8 A'chatin 1'scujni' ixtacuhuini'
Andrés, ixta'tin Simoén Pedro,
huanilh:

9__A'tza' hui'lh cha'tin ka'hua'cha.
Limin macquitzis pantzin ixla' cebada
€ tantu' squi'ti'. ¢Chi nali'a'ccha'n
natalihud'yankd' tachi'xcuhui't?

10 Jestis huanli:

—Cacahuani'tit tachi'xcuhui't
catatahui'lh.

A'ntza' nac ca'seketni'
tatahui'lako'lh hua'chi a'kquitzis
mil chi'xcuhui'n. " Jesis maktini'lh
pantzin € maxqui'lh tapaxcatca'tzin
Dios & camaxqui'lh i'scujnu'ni'n.
Xlaca'n tamaxqui'lh ti ixtahui'lana'lh.
Na chuntza' camaxqui'ca
squi'ti'. Camaxqui'ca chi xlaca'n
ixtalacasqui'n. 2 A'cxni' taka'sli, Jests
cahuanilh i'scujnu'ni'n:

—Cacamakeéstokko'tit xalacpitzun.
Ja capaxcatlila'tit.

13Tamakeéstokli € a'ccha'lh
pacaujtu' cha'xta litatzumalh
xalacpitzun macquitzis pantzin
ixla' cebada. ¥ Tachi'xcuhui't
a'cxni' talaktzi'lh tzama' li'a'cnin ti
tlahualh Jests, xlaca'n tahuanli:

—Ixlicana' Gi'tza' tzama'
ixa'kchihuina' Dios ti ixmilh nac
ca'quilhtamacu;j.

15 Jestis ca'tzilh ixtalé'ncu'tun &
ixtasahui'licu'tun chi ixpuxcu'ca'n.
U'tza' litapaniilh € ixliman a'lh nac
sipej.

Jests kelhtla'huanli xcan
Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52
16 Alcxni' tzi'satza' ixuani't,
'scujnu'ni'n tamincha' na
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ixquilhtGin mar. 17 Tatojolh a'ktin
nac barco € ixtapiitacutnu'ma'nalh
nac mar. Ixtacha'ncu'tun nac
Capernaum. Ca'pucsua'tza' ixuani't
€ Jesis jana'j ixtaspi'ta. 8 Palha'
tzuculh @'nun. Ixpuput xcan
tzuculh ta'kayahua. '® A'cxni'
ixtatla'huani'ttza' hua'chi
a'kquitzis kilémetro ixlimakat,
'scujnu'ni'n talaktzi'lh Jesus.
Ixtalacatzuna'jitélha nac barco, &
ixkelhtla'huantélha xcan. Xlaca'n
tajicua'nli. 20 Jesus cahuanilh:
—Quit Jests. Ja cajicua'ntit.
21XJaca'n ca'tapaxuan tamojolh
nac barco. Palaj tunca tacha'lh
na ixquilhtiin mar, ixlacatzuna'j
Capernaum.

Tachi'xcuhui't taputzalh Jests

221x]ilakali tachi'xcuhui't
ixtalahui'lana'ncha' na ixtuntacut
mar. Xlaca'n taca'tzilh xman a'ktin
barco ixui'lh € G'tza' ixtapiitacutni't
i'scujnu'ni'n Jests, € Jests ja
ixcata'a'ni't. 22 Makapitzin barcos
xalacstin ixtamini'ta'ncha' nac
Tiberias € tachilh ixlacatzuna'j ja
ixua'cani't pantzin a'cxni' masta'lh
tapaxcatca'tzin Jesus. 24 A'cxni'
tachi'xcuhui't taca'tzilh Jesus jatza'
ixui'lh a'ntza' € niin 1'scujnu'ni'n,
xlaca'n tatojolh nac barcos € ta'a'lh
taputza nac Capernaum.

Jests i'tza' lihua't ti masta' latamat

25 Alcxni' tachi'xcuhui't tatacutcha',
tamaclalh Jests € takelhasqui'nilh:

—Makelhtahua'ké'ni', ¢ja'cxni'
chita' hua'tza'?

26 Jests cahuanilh:

—Ixlicana' tii iccahuaniyan.
Hui'xina'n laktzi'ntit Ihithua'
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li'a'cnin ta ictlahualh. Ja ixpalacata
li'a'cnin quilaliputzayauj. Hui'xina'n
hua'yantit & kelhka'stit. U'tza'
quilaliputzayauj. 27 Ja caliscujtit
milihua'tca'n tii nasputa. A'chula'
caputzatit lthua't tii ja makstin
catisputli. Quit icmasta' hua'ma’
lihua't ixpalacata quit Chi'xcu'
xala' Talhma'n € quinTata' Dios
quimasu'yuchi.

28X]aca'n takelhasqui'nilh:

—¢Chi na'iclitlahuayauj ti Dios
lacasqui'n?

29 Jests cakelhtilh:

—Tii Dios lacasqui'n
natlahua'ya'tit, G'tza' hua'ma":
Naquila'a'ka'i'ni'yauj, ixpalacata
quit quimacamini't Dios.

30Takelhasqui'nilh:

—<¢Tiiya li'a'cnin tze
naquilamasu'yuni'yauj € chuntza'
na'iccali'a'ka'i'ni'yan? ¢Tichu
natlahua'ya'? 31Quinapapana'ca'n
tahua'lh tii ixuanican mand nac
ca'tzaya'nca ti'ya't. Chuntza'
tatzo'kni' na ixtachihuin Dios:

Xla' camaxqui'lh ixlihua'tca'n
xala' nac a'kapiin.
32 Jesus cakelhtilh:

—Ixlicana' ti iccahuaniyan.
Moisés ja camaxqui'lh lihua't
tii xala' nac a'kapiin. QuinTata'
camaxqui'yan ti ixlicana' lihua't
xala' nac a'kapiin. 33Mini'ta'ncha’
nac a'kapiin cha'tin ti camaxqui'
xasasti' ixlatamatca'n tachi'xcuhui't.

34Tahuanilh:

—Caquilamaxqui'yj po'ktu
quilhtamacuj tzama' lthua't.

35 Jests cahuanilh:

—Quit hua'ma' lihua't. Quit
iccamaxqui' xasasti' ixlatamatca'n
tachi'xcuhui't. Masqui hui'xina'n
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hua'yana'tit, natzi'ncspalaya'tit
€ nakelhpiitipalaya'tit. Palh
naquila'a'ka'i'ni'yauj, ja
caticasputni'n tapaxuan.
36]ccahuanintza' laktzi'ni'ta'ntittza'
lhithua' li'a'cnin ti ictlahualh.
Ja a'ka'i'ya'tit masqui
laktzi'ni'ta'ntit. 37 Ixlipo'ktuca'n
ti nacamalacpuhuani

quinTata', naquintalakmin.

E ti naquintalakmin ja
icticamalakaspi'tli. 38 Quit
icmini'ta'ncha' nac a'kapiin
na'ictlahua ixtalacasqui'nin

ti quimacamilh. Ja ictlahua
xman quintapaxuan.
39QuinTata' ti quimacamini't
lacasqui'n na'iccamaktaka'lha
ixlipo'ktuca'n ti camalacpuhuani
naquintalakmin. Xla' lacasqui'n
na'iccamalacastalancuani a'cxni'
nachin ti a'xman quilhtamacu;.
40Ixtalacasqui'nin quinTata'
i'tza' hua'ma'": Ixlipo'ktuca'n ti
natahuan quit i'Ska'ta' Dios &
naquintalipahuan, nataka'lhi
xasasti' ixlatamatca'n

td ja catilaksputli; & quit
na'iccamalacastalancuani a'cxni'
nachin td a'xman quilhtamacuj —
huanli Jests.

#Tsraelitas tatzuculh talichihuina'
Jests. Ja camini'ni'lh chi huanli
Jests: “Quit lihua't. Quit icmincha'
nac a'kapiin.” 42Talahuanilh:

—(E ja @'tza' ixka'hua'cha
José hua'ma' Jestis? Quina'n
calakapasauyj ixtata' € ixtzi'. {Ti
ixpalacata quincahuaniyan chuhua'j
palh nac a'kapiin mini'ta'ncha'?

43 Jestis cahuanilh:

—Ja chuntza' calalichihui'na'ntit.
44Xman Dios tzé camalacpuhuani
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tachi'xcuhui't naquintastalani'.
E ti naquinta'a'ka'i'ni' quit
na'iccamalacastalancuani a'cxni'
nachin td a'xman quilhtamacuj.
45Chuntza' huan ja tatzo'knuni't
ixa'kchihuina'ni'n Dios:

Dios nacamasu'yuni'

ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't.

Ixlipo'ktuca'n ti natakexmata
ixtachihuin quinTata' & chuntza'
natalisca'ta, € naquintastalani'.

46°’Ntn cha'tin laktzi'ni't quinTata'.

Xman quit iclaktzi'ni't, ixpalacata
icmini'ta'ncha' ja hui'lacha' Dios.
471xlicana' ti iccahuaniyan. Ti
quintalipahuan, xlaca'n taka'lhi
xasasti' ixlatamatca'n ti ja
catilaksputli. 48 Quit lihua't ti
ka'lhi latamat. 4°Minapapana'ca'n
ixtahua' mané a'cxni' ixtalatla'huan
nac ca'tzaya'nca ti'ya't. Masqui
ixtahua' man4, tanilh. 30Quit
iccalita'chihuina'ma'n lihua't ti
mini'ta'ncha' nac a'kapiin. Quit
hua'ma' lihua't. T1 quinta'a'ka'i'ni'
ja makstin catitanilh. 31 Quit
xalakahuan lihua't tii mini'ta'ncha'
nac a'kapiin. Ti natahua' hua'ma'
lihua't ja makstin catitasputli.
Lihua't ti na'iccamaxqui', i'tza’
quimacni' € chuntza' natalika'lhi
xasasti' ixlatamatca'n —huanli
Jests.

521sraelitas tatzuculh
talalita'chihuina'n € talahuanilh:

—¢Chi lilalh hua'ma' chi'xcu'
naquincamaxqui'yan ixmacni'
nahua'yauj?

53 Jests cahuanilh:

—Ixlicana' ti iccahuaniyan. Quit
Chi'xcu' xala' Talhma'n. Palh
hui'xina'n ja nahua'ya'tit quimacni'
€ quinka'lhni, ja catika'lhi'tit
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xasasti' milatamatca'n. 54Ti
natahua' quimacni' &€ quinka'lhni',
xlaca'n nataka'lhi xasasti'
ixlatamatca'n ti ja catisputli.
Quit na'iccamalacastalancuani
a'cxni' nachin a'xman
quilhtamacuj. 55Quimacni'
xatze lihua't € quinka'lhni'
xatze liko'tnuncan. 56Xlaca'n ti
natahua' quimacni' € quinka'lhni',
lacxtim naquintata'tahui'la.
57 Quimacamini't quinTata'.
Quit xalakahuan ixpalacata
quinTata' xalakahuan. Na
chuntza' na'iccamalakahuani
ti natahua' quimacni'. 8 Quit
hua'ma’' lihua't ti mincha' nac
a'kapiin. Ja chuntza' chi mana
tii tahua'lh minapapana'ca'n.
Masqui minapapana'ca'n tahua'lh
manad, tanilh. T1 natahua' hua'ma'
Ithua't tii iccalita'chihuina'ma'n,
nataka'lhi xasasti' ixlatamatca'n ti
ja catilaksputli.

59 Jestis huanli hua'ma' a'cxni'
ixcamasu'yuni'ma'lh nac templo
nac Capernaum.

Camasu'yuni'ca chuntza' chi
natalika'lhi xasasti' ixlatamatca'n
ti ja catilaksputli

60 Alcxni' takexmatli hua'ma',
lhithua' ti ixtastalani'ma'nalh Jests
talahuanilh:

—Palha' hua'ma' tachihuin € jatza'
kexmatcu'tunau;.

61Jests ixca'tzi i'scujnu'ni'n
ixtalichihuina'ma'malh € ja
ixcamini'ni' ixtachihuin. E xla'
cakelhasqui'nilh:

—(E ja camini'ni'yan ti
iccahuaniyan? 62 ¢Ttchu ixpuhuantit
palh ixlaktzi'ntit Chi'xcu' xala'
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Talhma'n ta'kayahuama'lh ja piila
ixui'lacha'? 3T iccahuaniyan, G'tza'
ja huanicu'tun ixlicana' nahua'ya'tit
quinquinit. Quinquinit ja
caticamaxqui'n milatamatca'n. U'tza'
Espiritu Santo ti nacamaxqui'yan
xasasti' milatamatca'n. T
iccahuanincus, 'tza' masu'yu

chi tzé nalika'lhi'ya'tit xasasti'
milatamatca'n. 4 Hui'lh makapitzin
hui'xina'n ti ja a'ka'i'ya'tit.

Jests ixca'tzitza' ti ja ixta'a'ka'i' e
ti namacamasta'. $5Huanli:

—U'tza' iccalihuanini'ta'ntza’
niin cha'tin tz€ naquintapa'ksini'
palh quinTata' ja namalacpuhuani
naquistalani'.

66J'tza' lhiihua' talitaspi'tli &
jatza' tastalani'lh Jests. 67 Jests
cakelhasqui'nilh ixlikelhacaujtu'
i'scujnu'ni'n:

—¢E hui'xina'n
quilamakxtekcu'tunau;j?

68Simo6n Pedro kelhtilh:

—Mapa'ksini', étichu tzé
na'ictd'a'nauj? Mintachihuin
masu'yu chi na'iclika'lhiyauj
quilatamatca'n t ja catisputli.
69Quina'n icca'a'ka'i'ni'ni'ta'n hui'x
Cristo, 1'Ska'ta' Dios ti xalakahuan.

70 Jests cakelhtilh:

—Quit iccalacsacni'ta'n
minkelhacaujtu'ca'n. Cha'tin
ta'scujatza' skahui'ni'.

™ Jests ixlichihuina'ma'lh Judas
Iscariote, ixka'hua'cha Simén ti
namacamasta' Jesis, masqui 4'tza'
cha'tin ixlikelhacaujtu' ixuani't.

Ixta'timin Jests ja ixta'a'ka'l’
A'cxni' tetaxtuko'lh, Jests
a'lh ta'kchoko nac Galilea.

Jatza' ixlata'kchokocu'tun
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nac Judea ixpalacata

israelitas ixtamaknicu'tun.
2[xtalacatzuna'jitélhatza' ca'tani'
td huanican ixla' mi'xta'ka' ti
ixtatlahua israelitas. 3E ixta'timin
Jests tahuanilh:

—Ja catamakxtekti hua'tza'.
Capittza' nac Judea & chuntza'
mintachi'xcuhui't natalaktzi'n
th tlahua'pa't. 4Ti lacasqui'n
nalakapascan ja tii catitlahualh
ca'lakatze'k. Palh ixlicana' ti
tla'hua'ya' hui'x, catla'hua' na
ixlacatinca'n tachi'xcuhui't.

5Niin chu ixta'timin ja
ixta'a'ka'i'ni' Jests. 8 Jests
cahuanilh:

—Jana'j chin quilhtamacuyj
a'cxni' na'ica'n nac Judea.
Hui'xina'n tz€ napina'tit a'cxni'
napincu'tuna'tit. 7Hui'xina'n
jala caticataquiclhlaktzi'n.

Quit quintaliquiclhlaktzi'n
iccahuanima'lh ja tze ti
tatlahuama'nalh. 8 Capintit
hui'xina'n ja lama'lh ca'tani'. Quit
jana'j icti'a'lh ixpalacata jana'j chin
quilhtamacuyj tii na'icpi'a'n.

9A'cxni' cahuaniko'lh ixta'timin,
Jests tachokolh nac Galilea.

Jestis a'lh ja ixlama'lh ca'tani'

10 Alexni! ixta'a'ni'ttza' ixta'timin
Jests, na xla' hua'chi tzé'k a'lh
ja ixlama'lh ca'tani'. "Israelitas
ixtaputza Jesus ja ixlama'lh ca'tani'
é ixtalikelhasqui'nini'n:

—¢Jachu hui'lh tzama' chi'xcu'?

12 hihua' ti tze'k
ixtalichihuina'ma'nalh. Makapitzin
ixtahuan: “Tzeya chi'xcu".” E
makapitzin ixtahuan: “Ja tzeya
chi'xcu'; a'kskahui'nin.”
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13E litzé'k ixtalichihuina'n
ixpalacata ixtajicua'ni' 1i'israelita.

14 Alexni! i'tattza' ixlama'lh
ca'tani', Jesus taniilh xaka'tla' nac
templo & tzuculh camasu'yuni'.
15[sraelitas tali'a'cnilh &
talahuanilh:

—¢Chi tzej lica'tzl
hua'ma' chi'xcu'? Ja maktin
kelhtahua'ka'ni't.

16 Jestis cakelhtilh:

—Ti icmasu'yu quit
ja quintalacapastacni'.
Ixtalacapastacni' ti
quimacamini't. 17 Palh ti
tlahuacu'tun ti Dios lacasqui'n,
naca'tzi palh icmasu'yuma'lh
ixtalacapastacni' Dios, € ja
xman quintalacapastacni'. 18T1
chihuina'n xman ixtalacapastacni',
lacasqui'n calakachi'xcuhui'ca. Ti
lacasqui'n nalakachi'xcuhui'can ti
macamini't, nahuan ti ixlicana'. Ja
cati'a'kskahui'nilh.

19’Moisés camaxqui'n limapa'ksin
€ ja makentaxtiiya'tit tzama'
limapa'ksin. ¢E tii ixpalacata
quilalimaknicu'tunauj?

20Tachi'xcuhui't takelhtilh:

—Hui'x chuya'ya'. ¢Tichu
maknicu'tunan?

21 Jesis cahuanilh:

—Milipo'ktuca'n li'a'cni'ya'tit ti
ictlahualh tzama' quilhtamacuj t
pijaxcan. 22Moisés camasu'yuni'n
tahuilat t@i huanican circuncisién
(masqui xapiila quinapapana'ca'n
chuntza' ixtatlahua). U'tza'
hui'xina'n lichu'cuya'tit cha'tin
ska'ta' ti xaka'hua'cha, masqui
@i'tza' quilhtamacuj ti piijaxcan.
23Chuntza' makentaxtiiya'tit
td huanli Moisés € chu'cuya'tit
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cha'tin ska'ta' ti xaka'hua'cha,
masqui 'tza' quilhtamacyj tta
piijjaxcan. Palh hui'xina'n chuntza'
tlahua'ya'tit!, ¢t ixpalacata
lisitzi'ya'tit icmatzeyilh cha'tin
ta'jatatlani' tzama' quilhtamacuyj
th plijaxcan? 24Hui'xina'n
quilaputzana'niyauj ixpalacata
puhua'na'tit ja tze ti ictlahualh.
A'cxni' naputzana'ni'ya'tit a'cha'tin,
ixlacasqui'nca naputzana'ni'ya'tit
chuntza' chi Dios lacasqui'n —
huanli Jests.

Jests cahuanilh ja xala'

25Tatzuculh talakelhasqui'nin
xalani'n nac Jerusalén:

—¢E ja ti'tza' ti putzacan
maknicu'tuncan? 26Calaktzi'ntit
chi chihuina'ma'lh nac
ca'lhiihua'lacatin € ja ti tahuani
xanapuxcu'nu'. ¢E talacpuhuan
hua'ma' Cristo ti Dios lacsacni't?
27 A'cxni' namin Cristo niin cha'tin
catica'tzilh ja naminacha'. Quina'n
ca'tziyayj ja xala' hua'ma' chi'xcu'.

28 Jesis kexmatli hud'ma' tachihuin
ja ixcamasu'yuni'ma'lh xaka'tla' nac
templo. Palha' cahuanilh:

—Hui'xina'n quilalakapasauj &
na ca'tziya'tit ja icmini'ta'ncha'.
Quit ja icmini't quina'cstu. T1
quimacamini't xla' ixlicana' &
ja lakapasa'tit hui'xina'n. 2°Quit
iclakapasa ixpalacata a'ntza’
icmincha' € @'tza' quimacamilh.

30Ppalaj tunca ixtachi'lé'ncu'tun.
Niin cha'tin ti chi'palh ixpalacata
jana'j ixcha'n ixquilhtamacuj. 3'E
lilhthua' ta'a'ka'i'ni'lh & tahuanli:

—Palhasa' hua'ma' Cristo. ¢E
Cristo a'cxni' namin € a'chula'
natlahua li'a'cnin € ja hua'ma'?
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Fariseos tamaca'lh policia
nachi'lé'ncan Jests

32Fariseos takexmatli chi tzé'k

ixtalichihuina'n Jests tachi'xcuhui't.

Fariseos & xanapuxcu'nu' palejni'
tamaca'lh ixpoliciaca'n natachi'lé'n
Jests. 33Jests cahuanilh
tachi'xcuhui't:

—Jatza' lakma'j icticata'lataman.
Palajtza' na'iclaka'n ti
quimacamini't. 3¥Hui'xina'n
naquilaputzayauj € ja
quintilamaclauj. Jala catichipintit ja
quit na'ica'n.

351sraelitas talakelhasqui'nilh:

—¢Jachu na'a'n palh jala
catimaclauj? Palhasa' nacalaka'n
israelitas ti tata'hui'lana'ncha’
griegos € nacamasu'yuni' griegos.
36Quincahuanin: “Naquilaputzayauj
€ ja quintilamaclauj, ixpalacata
jala catichipintit ja na'ica'n quit.”
¢Tiachu huanicu'tun hua'ma'
tachihuin?

Xcan tii masta' latamat

37Ta a'xman quilhtamacyj ixla'
ca'tani' td a'chuld’' ixlacasqui'nca,
tzama' quilhtamacuj Jests tayalh &
palha' chihuina'lh:

—T1 takelhpiiti, caquintalakmilh
€ catahua'lh. 38Ti quinta'a'ka'i'ni'
nataka'lhi hua'chi mu'sni' na
ixlistacna'ca'n & nata'cxtuni'yachi
lhithua' xcan tii masta' latamat.
Chuntza' tatzo'kni' na ixtachihuin
Dios.

39 Jestis ixuanicu'tun ti nata'a'ka'l’
natamaktini'n Espiritu Santo. Jana'j
ixmin Espiritu Santo ixpalacata
Jests jana'j ixa'n nac a'kapiin.
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Ja lacxtim ixuani't
ixtalacapastacni'ca'n tachi'xcuhui't

40 Alexni' tachi'xcuhui't takexmatli
hua'ma' tachihuin, makapitzin
tahuanli:

—Ixlicana' hua'ma' Jesas
ixa'kchihuina' Dios ti
naquincalakminan.

41 A'makapitzin tahuampalh:

—U'tza' hua'ma’ Cristo.

A'makapitzin tahuampalh:

—Cristo ja catimincha' nac
Galilea. 42Cristo i'xi'nata'nat David.
E natahui'la nac Belén ja xala'
ixuani't David. Chuntza' tatzo'kni'
na ixtachihuin Dios.

430'za' ja lacxtim
ixtalilacapastaca ixpalacata Jesus.
44Makapitzin ixtachi'lé'ncu'tun &
niin cha'tin chi'palh.

Mapa'ksini'ni'n ja ixta'a'ka'i'ni' Jestis
45policias talaka'mpalh

fariseos & xanapuxcu'nu' palejni'.

Cakelhasqui'nica:

— (T ixpalacata ja lili'ta'ntit?

46Ppolicias takelhtini'lh:

—Ja maktin ickexmatni'tayj niin
cha'tin chi'xcu' ti chihuina'n chi
hua'ma' chi'xcu'.

4TFariseos takelhtini'lh:

—Palhasa' na hui'xina'n
cata'a'kskahui'ni'ta'ntza'. 48Ja
a'ka'i'ni'ni't Jests niin cha'tin
xapuxcu' € niin cha'tin fariseo.

49 Catihualh tachi'xcuhui't ti ja
talakapasa ixlimapa'ksin Dios
nacamalaksputiican.

50Nicodemo ti ixlakmini't Jesis
ca'tzi'sni', xla' na fariseo ixuani't.
Xla' cahuanilh:
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51__Jala catimakapatiniuj cha'tin
chi'xcu' palh ja piila naca'tziyayj ti
laclé'n € palh ja piila namakxtekauyj
nachihuina'n. Chuntza' tatzo'kni'
nac limapa'ksin.

52 A'makapitzin fariseos tahuanilh
Nicodemo:

—¢E na hui'x xala' nac Galilea?
Hui'x cakelhtahua'ka' ixtachihuin
Dios € naca'tziya' ja makstin
mini'ta'ncha' nac Galilea cha'tin
ixa'kchihuina' Dios.

53Ppalaj tunca ta'a'lh na ixchicca'n.

Puscat ti xamaklani'
Jests a'lh nac sipej ja
ixuanican Olivos. 2Ixlilakali
tzi'saj Jesus a'lh xaka'tla' nac
templo. Ixlipo'ktu tachi'xcuhui't
talakminko'lh. Xla' tahui'lh &
tzuculh camasu'yuni'. 3Fariseos &
makelhtahua'ké'ni'ni'n limapa'ksin
talimini'lh Jests cha'tin puscat.
Tzama' puscat quita'maclaca
cha'tin chi'xcu' € chi'paca. Yahuaca
a'ntza' na ixlacpu'i'tatca'n ti
ixtahui'lana'lh. 4Tahuanilh Jess:
—Makelhtahua'ké'ni', hua'ma'
puscat ta'maclaca cha'tin chi'xcu'.
SLimapa'ksin ti quincadmaxqui'ni'ta'n
Moisés, ti'tza' quincamasu'yuni'yan
nacucta'lamakniyauj cha'tin puscat ti
chuntza' la. Hui'x, ¢chi huaa'?
6Xlaca'n tahuanilh Jests hua'ma'
xman taliputzana'nicu'tun &
chuntza' tzé natalimalacapd'. Jesus
taquilhpiitalh € tzuculh litzo'knun
ixmacan nac ti'ya't. 7 A'chula'
ixtakelhasqui'ni € xla' ta'clhsajli &
cahuanilh:
—Cha'tin chi hui'xina'n ti ja t@
laclé'n @i'tza' piila cacucta'lalh
tzama' puscat.
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8 Jesus taquilhpitapalh €
litzo'knumpalh ixmacan nac ti'ya't.
9A'cxni' takexmatli hua'ma', na
xlaca'n tamakca'tzilh ixtalaclé'n.
Tatzuculh ta'a'n ti a'chula’ kolu'ntza'
€ makapitzin cha'tunu' cha'tunu’
ta'a'nko'lh. Xliman tamakxtekli
Jestis € tzama' puscat. 10Jests
ta'clhsajli € kelhasquinilh:

—¢Jachu tayana'lh ti
ixtamalacsu'yuma'na'n? ¢Nin ti
cha'tin ti makapatinini'ta'n?

Xla' huanli:

—Niin cha'tin, Mapa'ksini'.

Jestis huanilh:

—Niin quit icmakapatininan. Capit
€ jatza' a'makstin titlahua'ya' ti ja
tze.

Jests taxkaket nac ca'quilhtamacuj
12 Jesus catd'chihuina'mpalh
tachi'xcuhui't € cahuanilh:

—Quit iccamasu'yuni'
tachi'xcuhui't. Chuntza' quit
taxkaket. Ti naquintastalani' ja
catitalata'kchokolh nac ca'pucsua'.
Quit na'iccamaxkakéni'ni'
ixlatamatca'n.

3Fariseos tahuanilh:

—Hui'x mintalacapastacni'
lichihuina'na'. Chuntza' ja ti
limacuan mintachihuin.

14 Jesus cakelhtilh:

—Quit td icuan, G'tza’
ixlicana' masqui quit quina'cstu
quilichihuina'ncan. Quit icca'tzi ja
icmini'ta'ncha' € ja na'ica'mpala.
Hui'xina'n ja ca'tziya'tit ja
icmini'ta'ncha' € ja na'ica'mpala.
15Hui'xina'n liputzana'na'tit
xman tii laktzi'na'tit. Quit ja
ti ti icputzana'ni. '6Palh quit
xa'icputzana'nilh, na'icputzana'ni
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chuntza' chi ixlicana'. Quit

ja quiliman icputzana'ni.
QuinTata' t1 quimacamini't G'tza'
quinta'putzanan. 17 Chuntza'
tatzo'kni' na milimapa'ksinca'n:
A'cxni' cha'tu' chi'xcuhui'n
lilacxtim tamalactzeyi, @i'tza'
hua'ma' ti ixlicana'. 18 Quit
iclimasu'yu quimpalacata.
Hui'lapalh a'cha'tin ti limasu'yu
quimpalacata. U'tza' quinTata' &
i'tza' quimacamini't.

9 Takelhasqui'nilh:

—¢Jachu hui'lacha' mintata'?

Jests cakelhtilh:

—Hui'xina'n ja quilalakapasauj &
na ja lakapasa'tit quinTata'. Palh
ixquilalakapasui, na quinTata'
ixlakapastit hui'xina'n.

20 Jestis huanli hua'ma' a'cxni'
ixmasu'yuma'lh xaka'tla' nac
templo ja ixmaqui'can tumin.
Nin cha'tin puhuanli nachi'lé'n
ixpalacata jana'j ixcha'ni'
ixquilhtamacuyj ti naptichi'lé'ncan.

Jala catita'a'lh ja ixa'ma'lh Jests
21 Jestis a'maktin cahuanipalh:

—~Quit na'ica'n. Hui'xina'n
naquilaputzayauj. A'cxni' naniya'tit
hui'xina'n naka'lhi'ya'titcus
mincuentaca'n. Jala catipintit ja
na'ica'n quit.

22Tgraelitas tahuanli:

—Palhasa' ixa'cstu namaknican &

@i'tza' lihualh jala cati'a'uj ja na'an.
23 Jestis cahuanilh:

—Hui'xina'n xala' nac ca'ti'ya'tna',
€ quit xala' nac talhma'n. Hui'xina'n
xala' nac ca'quilhtamacuj € quit ja
xala' nac ca'quilhtamacuj. 24U'tza'
iccalihuanin a'cxni' naniya'tit
naka'lhi'ya'titcus mincuentaca'n.
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Hui'xina'n ja quila'a'ka'i'ni'yayj
a'cxni' iccahuaniyan ti quit.
Chuntza' nalika'lhi'ya'titcus
mincuentaca'n a'cxni' naniya'tit.
25palaj tunca takelhasqui'nilh:
—¢Tichu hui'x?
Jests cakelhtilh:
—Iccahuanini'ta'ntza'
xapiila. 26Quit tzé na'icuan
lhithua' mimpalacataca'n € tzé
na'iccaputzana'niyan lhihua'
ta tlahuapa'na'ntit tii ja tze. T1
quimacamini't, xla' huan ti
ixlicana'. T quihuani, xman w'tza'
iccahuani tachi'xcuhui't.
27Xlaca'n ja ixtaca'tzi Jesus
ixlichihuina'ma'lh Dios, xaTata'.
28(J'tza' calihuanilh Jests:
—A'cxni' hui'xina'n
naquilama'ka'yahuayauj talhma'n,
hasta a'cxni' naca'tziya'tit tichu
quit. Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
Naca'tziya'tit quit ja ti ictlahua
quina'cstu. Xman icuan ta
quimasu'yuni'ni't quinTata'. 29Ti
quimacamilh, xla' quinta'hui'lh.
Ja quimakxtekni't quina'cstu,
ixpalacata quit po'ktu quilhtamacuyj
ictlahuama'lh ta ixtalacasqui'nin.
30 Alcxni' Jests huanli hua'ma',
lhithua' ta'a'ka'i'ni'lh.

Ti ixlacstin Dios € ti ja ixlacstin

31Jestis cahuanilh israelitas ti
ixta'a'ka'i'ni'ma'nalhcus:

—Hui'xina'n palh
naquilakexpa'tni'yauj
quintachihuin, chuntza'
hui'xina'n ixlicana' quiscujnu'ni'n.
32Nalakapasa'tit td ixlicana'.
T ixlicana' nalilaktaxtuya'tit
hui'xina'n.

33Xlaca'n takelhtilh:
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—~Quina'n i'xii'nata'natna’
Abraham. Niin makstin
quincatatamahuani'ta'n. ¢Ti
ixpalacata hua'na' hui'x
na'iclaktaxtuyau;j?

34 Jesis cahuanilh:

—Ixlicana' ti iccahuaniyan. Ti
tlahua ti ja tze, chuntza' chi
cha'tin tasacua' t1 tamahuacani't,
ixpalacata jala makxteka ta ja
tze. 35Xatatamauj tasacua' ja
chuntza' chi ti ixlicana' ka'hua'cha.
Xatatamauj ja po'ktu quilhtamacuj
catitahui'lalh na ixchic ixtécu'
ixpalacata nasta'palacan. Ti ixlicana'
ixka'hua'cha cha'tin chi'xcu', xla'
po'ktu quilhtamacuj ixka'hua'cha.
Jala catista'lh. 3¢ Hui'xina'n hua'chi
ti xatatamauj ixpalacata jala
makxteka'tit tii ja tze. I'Ska'ta' Dios
tz€ nacamaktayayan hui'xina'n &
chuntza' tzé nalimakxteka'tit ti ja
tze. Chuntza' jatza' catitahui'la'tit
hua'chi xatatamauj. 37 Masqui
hui'xina'n I'xdi'natamatna' Abraham,
quilamaknicu'tunayj ixpalacata ja
a'ka''ya'tit t@ iccahuaniyan. 38 Quit
iclichihuina'n t@i quimasu'yuni'ni't
quinTata'. Hui'xina'n tlahua'ya'tit ta
cahuanini'ta'n mintata'ca'n.

39Xlaca'n takelhtilh:

—~Quintata'ca'n, G'tza' Abraham.

Jests cahuanilh:

—Palh ixlicana' cahualh hui'xina'n
ixlacstin Abraham, chuntza'
ixtlahua'tit chi ixtlahua Abraham.
40Hui'xina'n quilamaknicu'tunauj
masqui quit iccahuaniyan ti
ixlicana' ti Dios quimasu'yuni'ni't.
Abraham ja chuntza' ixtlahua chi
hui'xina'n tlahua'ya'tit. 41Hui'xina'n
tlahua'pa'na'ntit ti tlahua
mintata'ca'n.
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Xlaca'n tahuanilh:

—~Quina'n ja xtiika'hua'chan.
Icka'lhiyauj xman cha'tin
quintata'ca'n € u'tza' Dios.

42 Jestis cahuanilh:

—Palh mintata'ca'n cahualh
Dios, hui'xina'n ixquilapaxqui'uj
ixpalacata quit icmini'ta'ncha' ja
hui'lacha' Dios € chuhua'j a'tza'
icui'lh. Quit ja icmilh quina'cstu
talacapastacni'. Dios ii'tza' ti
quimacamini't. 43Hui'xina'n ja
kexpa'tcu'tuna'tit tii icuan. U'tza' ja
lica'tziya'tit ti iccahuanima'n.

44’ Mintata'ca'n hui'xina'n
@i'tza' skahui'ni'. Hui'xina'n
tlahuacu'tuna'tit ixtalacasqui'nin.
Skahui'ni' xla' @'tza' xamaknini'
hasta ixquilhtzucut. Xla' ja makstin
lacapastaca tii ixlicana' ixpalacata
ja lakati ti ixlicana'. Xla' huak
ta'ksa'nin lichihuina'n ixpalacata
xla' chuntza' ixtayat. Xla' a'ksa'nini'
€ xla' i'tza' malacatzuculh
ta'ksa'nin. 4°Quit iccahuaniyan
tt ixlicana' € hui'xina'n ja
quila'a'ka'i'ni'yauj. 46 ¢{Tichu chi
hui'xina'n nahuana'tit palh quit
ictlahuani't tii ja tze? Palh quit
iccahuaniyan ti ixlicana', it
ixpalacata ja quila'a'ka'i'ni'yauj?
47Ti ixla' Dios kexmata ixtachihuin.
Hui'xina'n ja ixla' Dios. U'tza' ja
likexpa'tcu'tuna'tit —huanli Jests.

Cristo ixui'lhtza' a'cxni' jana'j
ixa'lacatuncuhui' Abraham
48[sraelitas tahuanilh Jesus:
—Ixlicana' chi icuanauyj hui'x
samaritano € ka'lhi'ya' ja tzeya ii'ni'.
49 Jests cakelhtilh:
—Ja icka'lhi ja tzeya
i'ni". Quit iclakachi'xcuhui'
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quinTata' € hui'xina'n ja
quilalakachi'xcuhui'yau;.
50Quit ja quincuenta palh
ja quilalakachi'xcuhui'yau;.
Hui'lh cha'tin ti lacasqui'n
caquilakachi'xcuhui'ca, ii'tza' ti
naputzana'niko'. ¥ Ixlicana' ta
iccahuaniyan: T1 natamakentaxti
quintachihuin xlaca'n nataka'lhi
xasasti' ixlatamatca'n tii ja makstin
catisputli.
521sraelitas takelhtini'lh:

—~Quina'n icca'tziyaujtza'
hui'x ka'lhi'ya' tii ja tzeya a'ni".
Abraham nilhtza' € na tanilhtza'
ixa'kchihuina'ni'n Dios. Hui'x
hua'na' ti natamakentaxti

mintachihuin ja makstin catitasputli.

53/F hui'x a'chula' xaka'tla' € ja
quintata'ca'n Abraham? Xla' nilh &
a'kchihuina'ni'n na tanilh. ¢Tichu
hui'x palh ja catinit?

54 Jests cakelhtilh:

—Palh quina'cstu
naquilakachi'xcuhui'can, ja ti
ixtapalh. Ti quilakachi'xcuhui'
quit, xla' Gi'tza' quinTata' € Gi'tza' ti
hui'xina'n huani'ya'tit minDiosca'n.
550'"za’, ti hua'na'tit minDiosca'n,
ja lakapasa'tit. E quit iclakapasa.
Palh quit xa'icualh ja iclakapasa,
quit xa'iclitaxtulh cha'tin
a'ksa'nini' chuntza' chi hui'xina'n.
Quit ixlicana' iclakapasa € quit
icmaqui' ixtachihuin. 56 Abraham
ti mimpapca'n ka'lhilh tapaxuhuan
ixpalacata ixca'tzi nalaktzi'n a'cxni'
xa'icmilh nac ca'quilhtamacuyj. Xla'
laktzi'lh € lipaxualh.

571sraelitas tahuanilh Jess:

—Hui'x jana'j ka'lhi'ya' niin i'tat
ciento ca'ta, ¢€ chi lihua'na' palh
laktzi'ni'ta'tza' Abraham?
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58 Jestis cakelhtilh:

—Ixlicana' ti iccahuaniyan.
Quit xa'icui'lhtza' a'cxni' jana'j
ixlacatuncuhui' Abraham.

59Palaj tunca tasacli chihuix
€ ixtalicucta'lacu'tun. Jests
catatzé'kni'lh € chuntza' litaxtulh
xaka'tla' nac templo.

Jestis matzeyilh cha'tin chi'xcu' ti
ixlilacatuncuhui'ni't xalakatzi'n
A'cxni' Jests ixlatla'huan,
laktzi'lh cha'tin chi'xcu' ti

ixlilacatuncuhui'ni't xalakatzi'n.
2T'scujnu'ni'n takelhasqui'nilh:

—Mapa'ksini!, éti ixpalacata
lilacatuncuhui'lh lakatzi'n hua'ma'
chi'xcu'? ¢E ixpalacata ixcuentaca'n
ixtata' € ixtzi', o ixpalacata
ixcuenta lilakatzi'?

3Jests cahuanilh:

—Ja ixpalacata ixcuenta lilakatzi'
nin ixcuentaca'n ixtata' € ixtz1'.
Xla' lilacatuncuhui'lh lakatzi'n
ixpalacata chuntza' tz€ nalimasu'yu
ixlitli'hui'qui Dios a'cxni' namatzeyl.
4 Alcxni' xkakacus, tz€ scujcan; a'cxni'
tzi'suama'lhtza', jatza' la catiscujca. Na
chuntza' quit ixlacasqui'nca na'ictlahua
chuhua'j ixtascujiit t1 quimacamini't.
Namin a'ktin quilhtamacuj a'cxni'
na'ica'n € jatza' la ca'ictiscujli. SQuit
iccamaxkakenini' tachi'xcuhui't
lihuan icui'lh nac ca'quilhtamacu;.

6 A'lcxni' huanli hua'ma' Jesus
chojli nac ca'ti'ya'tna'. Tlahualh
macsti'na'j piitli'n € lilacatlahualh
na ixlakastapun lakatzi'n. “Huanilh:

—Capinchi nac xcan ja huanican
Siloé e nalakacha'kama'. (Siloé
huanicu'tun: Macamincani't.)

Tzama' lakatzi'n a'lh &
a'ntza' lakacha'ka'nli. A'cxni'



211

chimpalh, tzétza' ixlacahuana'n.
8Ixta'limacchicni' & ti ixtalaktzi'ni't
xapila a'cxni' lakatzi'n ixuani't,
xlaca'n talahuanilh:

—(E ja @'tza' hua'ma' chi'xcu' ti
i'squi'nihua'yan?

9Makapitzin ixtahuan:

—U'tza.

A'makapitzin ixtahuan:

—Ja i'tza'. Hua'chi d'tza' tasu'yu.

E @'tza' huanli:

—Quit tzama' chi'xcu'.

10Takelhasqui'nilh:

—¢Chi lilalh tzétza' lacahuana'na'
hui'x?

MXla' cakelhtilh:

—U'tza' tzama' chi'xcu' ti
huanican Jests tlahualh piitli'n €
quililacatlahualh na quilakastapun.
Quihuanilh: “Capinchi nac xcan
ja huanican Siloé & calakacha'ka'”
Ica'lh € a'cxni' iclakacha'ka'nko'lh,
tzétza' iclacahuana'lh.

12Takelhasqui'nilh:

—¢Jachu hui'lh tzama' chi'xcu'?

Xla' cahuanilh:

—Ja icca'tzi.

Fariseos takelhasqui'nilh
chi'xcu' ti ixlakatzi'
13Calimini'ca fariseos tzama'
chi'xcu' ti ixlakatzi'. 14 Tzama'
quilhtamacuyj tii pttlahualh
pitli'n Jesds & matzeyilh
lakatzi'n, @i'tza' quilhtamacuyj ti
pljaxcan. ¥ Fariseos a'maktin
takelhasqui'nipalh:
—¢Chi lilacahuana'?

Xla' cakelhtilh:
—~Quililacatlahualh piitli'n na
quilakastapun € iclakacha'ka'nli &
chuhua'j quit tzé iclacahuana'n.

16 Makapitzin fariseos tahuanli:
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—Hua'ma' chi'xcu' ja ixla' Dios
ixpalacata ja lakachi'xcuhui'
quilhtamacuyj ti piijaxcan.

A'makapitzin tahuampalh:

—T1i tlahua ti ja tze, xla' ja
catitlahualh Ii'a'cnin chi tlahua
hua'ma’' chi'xcu'.

Ja lacxtim ixtaka'lhi
ixtalacapastacni'ca'n.

17 Takelhasqui'nipalh tzama' chi'xcu'
ti lakatzi'n ixuani't:

—¢Chi hua'na' hui'x ixpalacata
tzama' chi'xcu' ti malacahuanin?

Xla' huanli:

—Xla' ixa'kchihuina' Dios.

18[sraelitas, xlaca'n ja
ta'a'ka'i'ni'lh palh lakatzi'n ixuani't
€ malacahuanica. Cata'sani'ca
ixtata' @ ixtzi'. "°E cakelhasqui'nica:

—¢E i'tza' hua'ma' chi'xcu
minka'hua'chaca'n ti
lacatuncuhui'lh xalakatzi'n? ¢Chi
tzétza' lilacahuana'n chuhua'j?

20[xtata' € ixtzi' takelhtini'lh:

—~Quina'n icca'tziyauj a'tza'
quinka'hua'chaca'n. Icca'tziyayj
lilacatuncuhui'lh lakatzi'n. 21Ja
icca'tziyayj chi tzétza' lilacahuana'n
chuhua'j. Ja icca'tziyauj ti
malacahuanilh. Cakelhasqui'ni'tit
i'tza'; xla' chi'xcu'tza'. Mani' Gi'tza’
tz€ nacahuaniyan.

221xtata’ € ixtzi' tahuanli
chuntza' ixpalacata xlaca'n
ixtajicua'ni' israelitas. Israelitas
ixtalichihuina'ni'ttza' natamacxtucan
xaka'tla' nac templo ti natahuan
Jests ii'tza' Cristo. 23U'tza' talihuanli
ixtata' € ixtzi": “Cakelhasqui'ni'tit
i'tza"; xla' chi'xcu'tza'.”

24]sraelitas tata'sani'palh
ixlimaktu' chi'xcu' ti lakatzi'n
ixuani't € tahuanilh:
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—~Cagquilahuaniyj ixlicana' na
ixlacatin Dios. Quina'n icca'tziyauj
hua'ma' chi'xcu' tlahua ti ja tze.

25X]a' cakelhtilh:

—Quit ja icca'tzi palh tlahua ta ja
tze. Xman icca'tzi xapiila lakatzi'n

xa'icuani't € chuhua'j iclacahuana'ntza'.

26Kelhasqui'nipalaca:

—(Ti tlahuani'n? ¢Chi
limalacahuanin?

27X]a' cakelhtilh:

—Iccahuani'ntza'. Hui'xina'n ja
ixkexpa'tcu'tuna'tit. (Tt ixpalacata
lacasqui'na'tit na'iccahuanipalayan?
¢E na stalani'cu'tuna'tit na hui'xina'n?

28Talakapalalh € tahuanilh:

—Hui'x stalani'ya' tzama' chi'xcu".
Quina'n icstalani'yauj Moisés.
29]cca'tziyauyj Dios ta'chihuina'nli
Moisés. Hua'ma' Jesus ja
icca'tziyayj ja mini'ta'ncha.

30Chi'xcu' cakelhtilh:

—¢Chi lilalh ja ca'tziya'tit ja
mincha' tzama' chi'xcu'? U'tza' ti
quimalacahuanilh. 31 Quina'n
ca'tziyauj Dios ja cakexmata ti
tatlahua tii ja tze. Dios cakexmata
ti talakachi'xcuhui' € ti tatlahua
t ixtalacasqui'nin Dios. 32A'cxni'
ixlitzucuni' quilhtamacuj, ja makstin
kexmatca cha'tin chi'xcu' malacahuani
t1 lakatzi'n lacatuncuhui'ni't. 33Palh ja
Dios ixmacamilh, jala tii ixtitlahualh.

34Tahuanilh:

—Hui'x lilacatuncuhui'ni'ta’
ixlitzumayan ti ja tze. {Ti
naquilamasu'yuni'yauj quina'n?

Tamacxtuca nac képiin.

Lakatzi'ni'n ti ja ta'a'ka'l’
35 Jestis huanica ixtamacxtucani't
tzama' chi'xcu' t1 lakatzi'n ixuani't.
A'cxni' ta'lapaxtokli, huanilh:
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—¢E a'ka''ni'ya' hui'x i'Ska'ta’
Dios?

36 Chi'xcu' huanilh:

—¢Tichu xla'? Caquihua'ni' €
chuntza' tzé na'icli'a'ka'i'ni".

37 Jesus kelhtilh:

—Hui'x laktzi'ni'ta'tza'. U'tza' ti

ta'chihuina'ma.
38Tzama' chi'xcu' taquilhpdtani'lh
€ huanilh:

—Mapa'ksini!, ica'ka'i'ni'yan.

39 Jests huanli:

—Quit icmilh nac
ca'quilhtamacuj nalitasu'yu ti
ta'a'ka'l' € tija ta'a'ka'l". Quit
icmilh nac ca'quilhtamacuj
na'iccamalacahuani ti xalakatzi'ni'n
€ icmilh na'iccamalakatzi' ti
talacahuana'n.

40Makapitzin fariseos ixtayana'lh
ixlacatzuna'j. A'cxni' takexmatli
hua'ma' tachihuin, tahuanli:

—¢E iclakatzi'yauj quina'n?

41 Jesis cahuanilh:

—Palh lakatzi'n cahualh
hui'xina'n, ja ixlipintit
cuenta. Hua'na'tit hui'xina'n
lacahuana'na'tit, € @i'tza' hui'xina'n
lilipina'tit cuenta.

Ixchicca'n borregos
1 Jests cahuanipalh:

—Ixlicana' ti
iccahuaniyan: Ti lacatin lactani na
ixchicca'n borregos € ja lactani ja
yalh xamakelhcha 'tza' ka'lhana'.
2Ti lactant ja yalh xamakelhcha,
i'tza' ixmaktaka'lhna' borregos.
3Ti maktaka'lha makelhcha
malaqui'ni' ti camaktaka'lha
borregos € takexmata ixtachihuin.
Camapacuhui chi tanatunu'
ixborrego. Camaxtu na ixchicca'n.
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4Alcxni' camaxtuko' xla' capiilani'
€ ixliborregos tastalani' ixpalacata
xlaca'n takelhlakapasatza'
ixtécu'ca'n. 5Ja catitastalani'lh
ti a'cha'tin ixpalacata ja
takelhlakapasa. Natatza'lani'.
6Jests cahuanilh hua'ma'
tachihuin chi calimasu'yuni'can.
Xlaca'n ja taca'tzilh ti
ixcahuanicu'tuncan.

Jests hua'chi ti xatze
maktaka'lhna' borregos
7 Jestis cahuanipalh:

—Ixlicana' ti iccahuaniyan. Quit
chi xamakelhcha ja talactaniti
borregos. 8Ixlipo'ktucan
t1 quintapiilani'lh, xlaca'n
ka'lhana'ni'n. E borregos ja
takexmatni'lh lika'lhana'ni'n.
9Quit chi makelhcha. Ti
naquinta'a'ka'i'ni', xlaca'n
natapiitaxtu. Na'iccamaktaka'lha
chi camaktaka'lhcan borregos tii
natataxtu € nataputza ixlihua'tca'n
€ natataniipala.

10°Ka'lhana' xman min ka'lhana'n
€ maknini'n € malaksputtinu'n.
Quit icmini't na'iccamaxqui’
xasasti' ixlatamatca'n ti a'chula'
xatze. 1" Quit a'chula' xatze
ixmaktaka'lhna' borregos. Ti xatze
ixmaktaka'lhna' tzej camaktaka'lha
ixborregos € masqui cacalinilh.
1271 xman tasacua', a'cxni' laktzi'n
mima'lh misin, camakxteka
borregos € tza'lataqui' ixpalacata
ja tzama' maktaka'lhna' ja ixla'
borregos. Palaj tunca misin

cachi'pa borregos € camakatza'lako'.

3Tasacua' tza'la ixpalacata xman
tasacua' € ja ixla' borregos, € xla' ja
ixcuenta.
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14°Quit hua'chi xatze
maktaka'lhna' borregos. Xatze
maktaka'lhna' calakapasa
ixborregos, € na quit iccalakapasa
quintachi'xcuhui't, € na xlaca'n
quintalakapasa. 'Na chuntza'
quinTata' quilakapasa € na quit
iclakapasa. Quit na'iccalini
quintachi'xcuhui't chuntza'
chi maktaka'lhna' borregos
calini ixborregos. 1®Hui'lapalh
a'makapitzin tachi'xcuhui't ti jana'j
quintalakapasa. Na ixlacasqui'nca
na xlaca'n na'iccalimin.
Xlaca'n naquintakexmatni'.
Chuntza' xlaca'n kéxtim natala
quintachi'xcuhui't. Xman cha'tin
ixmaktaka'lhna' nahuan.

17°QuinTata' quimpaxqui'
ixpalacata icmasta' quilatamat €
quit na'iclakahuampala. "8 Nin
cha'tin quintimaktilh quilatamat.
Quit icmasta' ixpalacata
icmasta'cu'tun. Quit icka'lhi
talacasqui'nin € chuntza' tzé
na'icmasta', € tz€ na'ictayapala.
Chuntza' quilimapa'ksilh quinTata'

—huanli Jests.

19 Alexni' israelitas takexmatli
hua'ma' tachihuin, tatapapitzini'lh.
20Makapitzin ixtahuan:

—(Ti ixpalacata kexpa'tni'ya'tit
hua'ma' chi'xcu' palh ka'lhi ja tzeya
@i'ni!, € xla' chuya?

21 A'makapitzin huampala tahuanli:

—Ti1 ka'lhi ja tzeya @'ni', xla' ja
chuntza' catichihuina'nli. ¢E tzé
namalacahuani cha'tin lakatzi'n ja
tzeya u'ni'?

Israelitas talakmaka'lh Jests

22Nac Jerusalén ixtlahuama'ca
ca'tani'. Tzama' ca'tani' Gi'tza'
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tii ixlilacapastaccan a'cxni'
ixcaxtlahuako'cani't xaka'tla'
templo makastza'. Ca'lonkni'
ixuani't. 23 Jests ixlatla'huan na
ixtanquilhtin xaka'tla' templo ja
ixuanican Ixtanquilhtin Salomoén.
24]sraelitas tasti'li'hui'lilh &
tahuanilh:

—¢Hasta ja'cxni' naquilahuaniyauj
tichu hui'x? Palh hui'x Cristo
xamaktin caquilahuaniuj.

25 Jesus cakelhtilh:

—Quit iccahuanintza' &
hui'xina'n ja a'ka't'ya'tit. Po'ktu
ti ictlahua quit iclitlahua
ixlitli'hui'qui quinTata'. U'tza'
litasu'yu tichu quit. 26Hui'xina'n
ja a'ka't'ya'tit ixpalacata
hui'xina'n ja quintachi'xcuhui't.

27 Quintachi'xcuhui't takexmata
quintachihuin chuntza' chi borregos
takexmata ixtachihuin ixtécu'ca'n.
Quit iccalakapasa quintachi'xcuhui't,
€ xlaca'n quintastalani'. 28 Quit
iccamaxqui' xasasti' ixlatamatca'n ti
ja makstin catilaksputli. Ja ti cha'tin
tz€ naquimakti ti quinta'a'ka'i'ni'.
29 Quimacamaxqui'ni't quinTata'
é xla' G'tza' a'chula' xaka'tla'
mapa'ksini'. E niin ti cha'tin ti tzé
quintimaktilh ti quinta'a'ka'i'ni'lh.
30Quit & quinTata' chu cha'tin
quina'n.

31Palaj tunca israelitas tasacpalh
chihuix ixtalicucta'lacu'tun. 32Jests
cahuanilh:

—Ixlitli'hui'qui quinTata' quit
iclitlahuani't Ihithua' ti xatze
na milacatinca'n. ¢E G'tza'
naquilalicucta'layauj?

331sraelitas tahuanilh:

—Ja t'tza' icticalicucta'lan

ixpalacata tii lactze tlahuani'ta'.
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Na'iccalicucta'layan ixpalacata
hui'x lakmaka'na' Dios &
malakchipini'cu'tuna'. Hui'x xman
chi'xcu'.

34 Jests cahuanilh:

—Chuntza' tatzo'kni' na
ixlimapa'ksin Dios: “Hui'xina'n
milipo'ktuca'n diosnu'.” 33Dios
camapacuhuilh diosnu' ti
camacamaxqui'lh ixtachihuin Dios
€ hua'ma' tatzo'kni' ja makstin
catilactlahuaca. *¢Dios quilacsacli &
quimacamilh nac ca'quilhtamacu;.
¢Ti ixpalacata quilalimalacsu'yuyauyj
iclakmaka'lh Dios a'cxni' iccahuanin
quit i'Ska'ta' Dios? 37 Palh quit ja
ictlahua chuntza' chi tlahua quinTata',
ja caquila'a'ka'i'ni'yj. 38Palh
hui'xina'n ja quila'a'ka'i'ni'cu'tunauj,
masqui quit ictlahua chuntza'
chi tlahua quinTata', ca'a'ka'i'tit
ta ictlahua G'tza' ixla' Dios.

Chuntza' naca'tziya'tit hui'xina'n
é na'a'ka'i'ya'tit xaTata' & quit chu
cha'tin quina'n.

39F a'maktin ixtachi'lé'mpalacu'tun
€ Jesus catza'lani'lh.

40palaj tunca Jesus a'lh na
ixtuntacut nac Jordan. Cha'lh ja
Juan ixma'kpaxini'ma'lh xapiila.
#“Lhiihua' tachi'xcuhui't talakchilh
Jests € xlaca'n talahuanilh:

—Masqui Juan ja tlahualh
li'a'cnin, po'ktu ti ixlichihuina'n
Jesus, t'tza' ti ixlicana'.

42 Amtza' lhithua' ta'a'ka'i'ni'lh

Jesus.

1 1 Ixui'lh cha'tin chi'xcu'
ixtacuhuini' Lazaro. Xla'

ixta'jatatla. Xla' ixlahui'lh a'ktin

nac ca'lacchicni' ti huanican

A'cxni' nilh Lazaro
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Betania. Na ixtata'lahui'lana'lh
Maria € Marta ixta'timin. 2Hua'ma'
Maria 'tza' ti litantiitlahualh Jests
xaxcan xa'nat € litantiixacalh ixya'j.
Lazaro, ixta'tin Maria ixta'jatatla.
3Maria € Marta tamaca'tzinilh
Jests € tahuanilh:

—Mapa'ksini', ta'jatatla ti
paxqui'ya'.

4A'cxni' huanica hua'ma' Jesis
huanli:

—Hua'ma' ta'jatat ja catilaknilh.
Ixpalacata tzama' ta'jatat
nalaktzi'ncan chi ixlika'tla' Dios,
€ na nalimasu'yu chi ixlika'tla'
i'Ska'ta'.

5Jestis ixcapaxqui' Marta
& Maria € na Lazaro. ® A'lcxni'
huanica Lazaro ixta'jatatla, Jesis
tachokopalh ja ixui'lh a'a'ktu'
quilhtamacuj. 7 A'listan cahuanilh
i'scujnu'ni'n:

—Ca'a'uj nac Judea.

8]'scujnu'ni'n tahuanilh:

—Mapa'ksini', israelitas
xalani'n nac Judea jana'j makas
ixtacucta'lamaknicu'tunan. E hui'x
pimpalacu'tuna'tza'.

9Jests cahuanilh:

—A'ktin quilhtamacuj ka'lhi
a'kcaujtu' hora. Palh cha'tin
latla'huan ca'cuhuinil, ja
cati'a'kche'kxlalh ixpalacata
xkakana'n. 19Palh cha'tin latla'huan
ca'tzi'sni', xla' a'kche'kxla
ixpalacata ja ka'lhi taxkaket.
Ixlacasqui'nca na'ica'n chuhua'j.

Ja ti quinti'a'nani'lh hasta
na'ictitlahuakd' quintascujiit.

1 Allistan Jests cahuanilh:

—L4zaro, quinamigoca'n
Ihtatama'lh € quit na'ica'n
na'icmalakahuani.
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12T'scujnu'ni'n tahuanilh:
—Mapa'ksini', palh lhtatama'lh,
natzeyan.

13 Jestis ixcahuanicu'tun
Lézaro ixnini'ttza'. I'scujnu'ni'n
ixtapuhuan Jesis ixcahuanima'lh
xman I'lhtatama'lh. 14U'tza' tzej
calihuaniko'lh:

—Lazaro nini'ttza'. 15Xalitze ja
xa'icui'lh a'ntza' quit. Chuntza'
xatze mimpalacataca'n. Chuntza'
nali'a'ka'i'ya'tit. Chuhua'j ca'a'yj ja
ma'cha' Lazaro.

16 Tom4s, ti ixuanican Listu',
cahuanilh a'makapitzin scujnu'ni'n:

—Na cata'a'uj Jesuds. Naniyauyj
lacxtim.

Jestis nacamalacastalancuani
tachi'xcuhui't

17 A'lcxni' cha'lh Jests,
maca'tzinica ta'ti'ma'jtza' ixa'cni
Lazaro. "8Betania hua'chi a'ktu'tun
kilémetro ixuani't ixlimakat nac
Jerusalén. 19Lhiihua’ israelitas
ixtalakmini't Marta € Maria.
Tatastokli ixpalacata ixnini't
ixta'tinca'n. 2Marta, a'cxni' ca'tzilh
ixcha'ntélhatza' Jests, palaj tunca
milh lakapaxtoka. Maria tachokolh
nac chic. 2Marta huanilh Jests:

—Mapa'ksini!, palh ixtahui'la'
hua'tza!, ja ixtinilh quinta'tin.
22QQuit icca'tzi, masqui chuhua'j,
Dios namaxqui'yan po'ktu ti
nasqui'ni'ya'.

23 Jestis huanilh:

—Minta'tin
nalacastalancuana'mpala.

24Marta huanilh:

—Quit icca'tzi
nalacastalancuana'mpala a'cxni'
a'xman quilhtamacu;.
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25 Jestis huanilh:

—Quit t1 na'iccamalacastalancuani
tachi'xcuhui't € quit na'iccamaxqui'
xasasti' ixlatamatca'n. Ti
quintalipahuan, masqui catanilh,
xlaca'n nataka'lhi xasasti'
ixlatamatca'n. 26Ti taka'lhi xasasti'
ixlatamatca'n € quintalipahuan, ja
makstin catitasputli. ¢E hui'x ja
a'ka'i'ya' hua'ma'?

27Marta huanilh:

—Jé, Mapa'ksini'. Quit ica'ka'i
hui'x 1'Ska'ta' Dios, € hui'x Cristo t1
xa'icka'lhima'nauyj.

Jestis calhuanli ixlacatzuna'j
nac piita'cniin

28Marta, a'cxni' huanli hua'ma’,
a'lh ta'sani' Marfa ixta'tin.
Lakatzé'k huanilh:

—Chuhua'j chilhtza' Mapa'ksini' &
ta'sani'yan.

29 Alcxni' kexmatli hua'ma',
Maria palaj tunca tayalh € laka'lh
Jests. 30 Jesis jana'j ixtani nac
ca'lacchicni'. Ixlayalhcus ja
quipaxtokli Marta. 31Israelitas
ixtata'lahui'lana'lh Maria nac chic
€ ixtamamakxtokma'nalh. A'cxni'
talaktzi'lh Maria chi tayalh &
palaj tunca a'ntaqui'lh, xlaca'n
tastalani'lh. Ixtapuhuan a'ma'lh
calhuan nac piita'cniin.

32Maria a'cxni' lakcha'lh Jests,
tatzokostani'lh & huanilh:

—Mapa'ksini!, palh ixtahui'la’
hua'tza!, ja ixtinilh quinta'tin.

33 Jesus laktzi'lh tzuculh
calhuan Marfia € israelitas ti
ixtata'mima'nalh. Lhpipeklalh &
lipuhuanli. 34Cakelhasqui'nilh:

—¢Jachu ma'endi'tit?

Tahuanilh:
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—Mapa'ksini', cata't laktzi'na'.

35 Jests calhuanli. 3Israelitas
talahuanilh:

—Calaktzi'ntit chi ixpaxqui'.

37 A'makapitzin tahuanli:

—U'tza' hua'ma' ti malacahuanilh
lakatzi'n. ¢E jala ixtlahualh Lézaro
ja ixtinilh?

Lazaro lacastalancuana'nli

38 Jestis lipuhuampalh a'maktin.
Cha'lh nac piita'cniin. A'ktin lhu'cu'
ixtlahuacani't € ixlilakatalacani't
a'ktin chihuix. 39 Jests huanli:

—~Camapanii'tit chihuix.

Marta, ixta'tin nin, huanilh:

—Mapa'ksini, ka'lhi a'kta'ti'
quilhtamacuj nini't € chuhua'j
pu'csantza'.

40 Jestis huanilh:

—(E ja icuanin palh na'a'ka''ya,
nalaktzi'na' ixlitli'hui'qui Dios ti
natlahua?

#1Palaj tunca mapaniica chihuix.
Jests talacayahualh nac talhma'n &
huanli:

—Tata', icmaxqui'yan
tapaxcatca'tzin ixpalacata hui'x
quinkexpa'tni'ni'ta'. 42Quit icca'tzi
tihua'na' quinkexpa'tni'ya'. Quit
icuaniyantza' ixpalacataca'n
tachi'xcuhui't ti tahui'lana'lh
hua'tza' xlaca'n chuntza' nata'a'ka't'
hui'x quimacata'ni'ta'.

43 Alcxni' huanko'lh hua'ma', Jests
palha' huanli:

—iLAazaro, cataxtu!

44Ta'a'cxtulh ti xanintza' ixuani't.
Ixlimakchi'cani't € ixlilacchi'cani't
é ixlilakatlapacani't lu'xu'. Jests
cahuanilh:

—Calacxcutit € camacaxcutit &
chuntza' camakxtektit.
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Talichihuina'nli natachi'pa Jests
Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2

45Alexni' talaktzi'lh Jesds ta
tlahualh, ta'a'ka'i'lh lhithua'
israelitas ti ixtamamakxtokma'nalh
Maria. 46Makapitzin talaka'lh
lifariseos € cahuanica ti
ixtlahuani't Jesus. 47 Fariseos
€ xanapuxcu'nu' palejni' &
mapa'ksini'ni'n talamastokli &
talahuanilh:

—(Ti natlahuayauj chuhua'j?
Hua'ma' chi'xcu' tlahuama'lh
lhiihua' 1i'a'cnin. 48Palh ja ti
natlahuani'yauj, nata'a'ka'i'ni'ko
u'tza', € xanapuxcu'nu' romanos
natamin € natalactlahua xaka'tla'
templo & quinca'lacchicni'ca'n.

49Cha'tin chi G'tunu'n ixuanican
Caifés. Xla' @'tza' xapuxcu' palej
ixuani't tzama' ca'ta. Cahuanilh:

—Hui'xina'n ja ca'tziya'tit.
50Hui'xina'n ja kexpa'ta'tit.
A'chula' tze palh cha'tin chi'xcu'
nani quimpalacataca'n. Chuntza'
ixlipo'ktu ca'lacchicni' ja
catilaksputli.

51T huanli Caifés, ja ixa'cstu
ixtalacapastacni'. Caifés xapuxcu'
palej ixuani't tzama' ca'ta, €
Dios mahuanilh chi Jests nalini
ixpalacataca'n tachi'xcuhui't. 52Ja
xman israelitas ixticalinilh; na
ixlipo'ktuca'n xala' makat, € i'tza'
tz€ nacalimakextimi & kéxtim
natala. 53Tzama' quilhtamacuj
xanapuxcu'nu' israelitas tatzuculh
talichihuina'n chi tzé natalimakni
Jests.

54(0'tza' Jesus jatza'
ixcalitasu'yuni' israelitas. Taxtulh
nac Judea € a'lh a'lacatin
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ca'lacchicni' ti ixuanican Efrain, na
ixlacatzuna'j nac ca'tzaya'nca ti'ya't.
A'ntza' cata'tahui'lh 1'scujnu'ni'n.

551xtalacatzuna'jitélhatza’
ixca'tani'ca'n israelitas ti
huanican pascua. A'cxni'
jana'j ixtzucu ca'tani', lhithua'
tachi'xcuhui't ta'a'lh nac Jerusalén
natatalacpa'lha chuntza' chi
ixtahui'latca'n. 56Xlaca'n ixtaputza
Jests. A'cxni' ixtatantima'nalhtza'
xaka'tla' nac templo,
ixtalakelhasqui'ni:

—¢Chi puhua'na'tit hui'xina'n?
¢Namin Jests o ja catimilh?

57Fariseos € xanapuxcu'nu'
palejni' ixtamasta'ni't limapa'ksin
palh ixui'lh ti ixca'tzi ja ixui'lh
Jests, cacamaca'tzinica € chuntza'
tze nalichi'pacan.

Cha'tin puscat litlahualh xaxcan
xa'nat ixtujan Jests
Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9

1 Ixtalacatzuna'jitélhatz

a' ca'tani' ti ixuanican
pascua. Xman a'kchaxan
quilhtamacuj 1'sputa. Jests a'lh
nac Betania ja ixui'lacha' Lazaro
ti ixmalacastalancuanini't.
2Antza' caxtlahuaca ixlihua'
Jestds. Marta ixcamaxqui'
ixpulatuca'n. Lazaro & makapitzin
lacxtim ixtata'hui'lana'lh Jests
ja ixtahua'yama'nalh. 3Maria
limilh i'tat litro xaxcan xa'nat
nardo tii mu'csun € lhiithua'
ixtapalh. Litantiitlahualh Jests &
palaj tunca litantiixacalh ixya'j.
Ixliptichakanmu'csun chic. 4Judas
Iscariote, ixka'hua'cha Simén, ti na
1'scujni' ixuani't € t namacamasta'
Jests, huanli:
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5__¢Ta ixpalacata ja lista'ca
hua'ma' xaxcan xa'nat? Hua'chi
a'ktu'tun ciento tumin ixtapalh.
Hua'ma' tumin tzeé ixcamaxqui'ca
xcamanini'n.

6 Judas ja ixcalakalhu'man
xcamanini'n. Huanli hua'ma’
chii'nu xla' ka'lhana' ixuani't. Xla'
ixmamaqui'nicani't tumin € a'ntza'
ixka'lhantélha. 7 Jests huanilh:

—Ja camamakchu'yi' hua'ma'
puscat. Xla' maqui'ni't hua'ma’
xaxcan xa'nat hasta naquilitlahua
ixpalacata a'cxni' na'icni &
naquima'cniican. 8Po'ktu

quilhtamacuj na'a'nan xcamanini'n.

Quit ja po'ktu quilhtamacuyj
icticata'lataman.

Talichihuina'nli Lazaro

9A'cxni' taca'tzilh Jests
ixui'lacha' nac Betania, lhithua'
israelitas ta'a'lh talaktzi'n. Ja
xman Jesus ixtalaktzi'ncu'tun.
Na ixtalaktzi'ncu'tun Lazaro ti
ixmalacastalancuanini't Jests.
10Chuntza' xanapuxcu'nu' palejni'
na xlaca'n talichihuina'mpalh na
natamakni Lazaro. MIxpalacata
Lazaro, lhithua' israelitas
ixtatalakaspi'tni'ttza' palejni' €
ixta'a'ka'i'ni'ni'ttza' Jests. U'tza'
ixtalimaknicu'tun Lazaro.

Jests taniilh nac Jerusalén
Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40

121x1ilakali lhithua' tachi'xcuhui't
ti ixtachini't nac Jerusalén ja
ixlama'lh ca'tani', xlaca'n taca'tzilh
Jests ixmima'lh nac Jerusalén.
13Talé'lh ixpeken palhma &
ta'a'lh talapaxtoka Jests &
ixtamata'sima'nalh:
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—iCamakapaxui'tit Dios! iDios
casicua'lanatlahualh ti limima'lh
ixlitli'hui'qui Mapa'ksini'! U'tza'
quimPuxcu'ca'n quina'n israelitas.

14 Jestis ixmaclani't lakatin burro
€ ixkehui'lh. Chuntza' tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:

15 Ja cajicua'ntit hui'xina'n

xalani'n nac Sién;
chuhua'j mimPuxcu'ca'n
mima'lh
€ kéhui'lh lakatin xaska'ta'
burro.

16Xapiila I'scujnu'ni'n ja ixtaca'tzi
tl ixuanicu'tun hua'ma'. A'cxni'
Jesus lacastalancuana'nli, a'cxni'
talacapastacli chi ixtatzo'kni' &
chuntza' makentaxtiilh Jests.

17 Tachi'xcuhui't ti ixtata'hui'lana'lh
Jests a'cxni' xla' ta'sani'lh Lazaro
nac puta'cniin ja ixma'cniicani't
€ malacastalancuanilh, & xlaca'n
ixtalichihuina'ma'nalh ta
ixtalaktzi'ni't. 18U'tza' tali'a'lh
talipaxtoka Jestus lhiithua'
tachi'xcuhui't ixpalacata xlaca'n
ixtaca'tzi ixtlahuani't hua'ma’
li'a'cnin. 19Fariseos talahuanilh:

—Calaktzi'ntit chi tastalani'ko'.
Jala tt tlahuani'yauj.

Makapitzin griegos taputzalh Jests
20Makapitzin griegos na
xlaca'n ixta'a'ni't nac Jerusalén
natalaktaquilhptiita Dios a'cxni'
ixlama'lh ca'tani'. 2'Xlaca'n
talaka'lh Felipe xala' nac Betsaida
nac Galilea. Tahuanilh:
—Senior, quina'n
icta'chihuina'ncu'tunauj Jesas.
22Felipe laka'lh Andrés € huanilh
td tahuanli. Ixcha'tu'ca'n ta'a'lh
tahuani Jests. 23 Jests cahuanilh:
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—Quit Chi'xcu' xala' Talhma'n.
Chilhtza' quilhtamacuyj t
naquimpiilakachi'xcuhui'can
ixpalacata palaj na'icni.
24('tza' ixlicana'. Palh a'ktin
licha'mat namasta' ixtahua'ca't,
ixlacasqui'nca nama'cniican
nac ti'ya't. A'cxni' nama'cniican,
piila tasu'yu hua'chi ixnini't.
Allistan namasta' ixtahua'ca't. Na
chuntza' naquina'kspula a'cxni'
naquima'cniican. 25Na chuntza'
tachi'xcuhui't. T1 tatlahua ti
ixtalacasqui'ninca'n, xlaca'n
nacasputni' ixlatamatca'n. Ti
tatlahua ixtalacasqui'nin Dios,
taka'lhi xasasti' ixlatamatca'n
tl ja makstin caticasputni'lh.
26T{ quintata'scujcu'tun,
caquintastalani'lh. Ja na'ictahui'la
quit nac a'kapiin, na a'ntza'
naquintata'tahui'la ti quintata'scuja.
QuinTata' nacalakachi'xcuhui'
ixlipo'ktuca'n ti quintata'scuja.

Jestis huanli chi nani

27°Chuhua'j quit
ictamakchuyini't. ¢Chi na'icuan?
Ja ictihuanilh quinTata" “Tata',
caquimakapiitaxti ti na'icpati.”
Jala icuan chuntza'. Ixlacasqui'nca
na'icpatini'n. U'tza' iclimini't
nac ca'quilhtamacuj. 28 Tata',
calakachi'xcuhui'ca' hui'x.

Palaj tunca kexmatca a'ktin
tachihuin nac a'kapiin td huanli:

—~Quilakachi'xcuhui'cani'ttza' &
naquilakachi'xcuhui'palacan.

29Tachi'xcuhui't, a'cxni'
takexmatli hua'ma', tahuanli:

—Jililh.

A'makapitzin tahuampalh:

—Cha'tin 4ngel ta'chihuina'lh.
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30 Jesis cahuanilh:

—Hua'ma' tachihuin
chihuina'nli mimpalacataca'n
€ ja quimpalacata. 31Chuhua'j
natzucucan caputzana'nican
xalani'n nac ca'quilhtamacu;.
Namaktican ixlitli'hui'qui ti
mapa'ksi hua'ma' ca'quilhtamacuj.
32Quit a'cxni' naquima'kayahuacan
nac cruz, na'iccamapastaqui
ixlipo'ktuca'n tachi'xcuhui't palh
naquintakexmatni'.

33 Jestis huanli hua'ma' ixpalacata
chuntza' naca'tzican chi nalini.
34Tachi'xcuhui't takelhtilh:

—~Quilimapa'ksinca'n
quincamasu'yuni'yan Cristo
natahui'la ixlipo'ktu quilhtamacuj.
¢Chi lihua'na' hui'x Chi'xcu' xala'
Talhma'n nama'kayahuaca'na' nac
cruz? (E tichu hua'ma' Chi'xcu' xala'
Talhma'n?

35 Jesis cahuanilh:

—Jatza' makas catika'lhi'tit
taxkaket. Catla'hua'ntit hui'xina'n
lihuancus ka'lhi'ya'tit taxkaket €
jana'j lakatzi'suana'tit. Ti talatla'huan
ca'pucsua' ja taca'tzi ja ta'a'n. 36 Quit
taxkaket ixpalacata icmasu'yu
td ixlicana'. Caquila'a'ka'i'ni'uj &
chuntza' naca'tziya'tit ti ixlicana'.

Alcxni' ixuani'ttza' hua'ma', Jesus
a'lh e catatze'kni'lh.

Ti ixpalacata israelitas ja
ixta'a'ka'i'ni' Jesus
37Israelitas ja ixta'a'ka'i'ni' Jests
masqui ixtlahuani'ttza' lhithua'
li'a'cnin ixlacatinca'n. 38 Chuntza'
makentaxtiilh tii ixtzo'kni't
a'kchihuina' Isafas:
Mapa'ksini', ja ti a'ka'i'ni't ti
icmasu'yd;j.
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Ja ti a'ka'i'lh masqui laktzi'nca
chi Dios ka'lhi litli'hui'qui.
39Tsafas lichihuina'nli chi jala
ixta'a'ka'l". E @i'tza' lihuampalh:
40 Dios camalakatzi'lh
€ calactlahuani'lh
ixtalacapastacni'ca'n.
Chuntza' jala natalacahuana'n
€ ja natalilacapastaca
ixlistacna'ca'n
€ ja quintalakmin
na'iccalimatzeyi.
#1]sajas huanli hua'ma' ixpalacata
ixlaktzi'ni'ttza' chi ixlitli'hui'qui
Jestis. Chuntza' lichihuina'nli Jests.
42 hiihua' xanapuxcu'nu'
ta'a'ka'i'ni'lh Jesis. Xlaca'n
xman tze'k ta'a'ka'i'lh ixpalacata
ixtajicua'ni' lifariseo. Ixtajicua'n
nacatamacxtucan nac templo.
43Xlaca'n a'chula' ixtalakati
catalakachi'xcuhui'lh tachi'xcuhui't;
€ ja ixtatlahuacu'tun ti Dios
lacasqui'n.

Ixtachihuin Jesus
nacaliputzana'nican tachi'xcuhui't
44 Jestis palha' chihuina'nli &

huanli:

—TI1 quinta'a'ka'i'ni'ni't ja xman
quina'cstu quinta'a'ka'i'ni'ni't.
Xlaca'n ta'a'ka'i'ni'ni't na
quinTata' t quimacamini't.
45Ti quintalaktzi'n hua'chi
talaktzi'ma'nalh na quinTata' ti
quimacamini't. 46Quit taxkaket.
Icmini't nac ca'quilhtamacuj
nacamaxkakéni'ni' tachi'xcuhui't.
Chuntza' ti naquinta'a'ka'i'ni'
jatza' catitatahui'lh nac ca'pucsual,
ixpalacata nata'a'ka'l' tii ixlicana'.
47Ti takexmata quintachihuin & ja
ta'a'ka'l, ja quit icticaputzana'nilh.
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Quit icmini't na'iccamakaptitaxti
xalani'n nac ca'quilhtamacuj, €

ja icmini't na'iccaputzana'ni.

48Ti quintalakmaka'n € ja
ta'a'ka'l' quintachihuin, xlaca'n
nacaputzana'nican. A'cxni' a'xman
quilhtamacuj, nacaliputzana'nican
th icuani't. 4°Quit ja xman
icchihuina'n ti quintalacapastacni'.
QuinTata' ti quimacamilh

xla' quimapa'ksilh ti icuan €

th icmasu'yu. 50Quit icca'tzi
quinTata' quimapa'ksilh ti
iccamasu'yuni' tachi'xcuhui't chi
natalika'lhi xasasti' ixlatamatca'n
td ja catilaksputli. Ti quihuanini't
quinTata', Gi'tza' iclichihuina'n.

Jests catantiiche'ké'lh i'scujnu'ni'n

1 A'cxni' jana'j ixtzucu
ca'tani', Jesus ca'tzilh

a'macsti'na'j i'sputni' nalatama &
nalaka'mpala ixTata'. Xla' po'ktu
quilhtamacuj ixcapaxqui'ni't ti ixla'
xala' nac ca'quilhtamacuj. Jatza'
latma'j namasu'yu chi lhithua'
ixcapaxqui'.

2 Jestis ixcata'hua'yama'lh
i'scujnu'ni'n. Skahui'ni'
ixmalacpuhuanini'ttza' Judas
Iscariote, ixka'hua'cha Simén,
namacamasta' Jesus. 3Jests ixca'tzi
ixTata' ixmaxqui'ko'ni't limapa'ksin.
Na ixca'tzi ixmini'ta'ncha' ja hui'lh
Dios € nalaka'mpala. 4A'listan
tayalh ja ixua'yama'lh € tamakxtulh
ixlu'xu' ti ixmakelhalini't &
tampatahui'lh a'ktin ixlimacaxaca.
5Palaj tunca mojolh xcdn nac
a'ktin ptimakacha'ka'. Tzuculh
catantiiche'ké' i'scujnu'ni'n &
calitanttixacalh ixlimacaxaca tt
ixtampahui'lh.
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6 Alcxni'
ixtantiiche'ké'cu'tuma'lhtza' Simén
Pedro huanli:

—Mapa'ksini', ¢hui'x
naquintantiiche'ké'ya'?

7 Jests kelhtilh:

—Chuhua'j hui'x ja ca'tziya'
tdi ictlahuama'lh. A'listan
nalacapastaca.

8Pedro huanilh:

—Quit ja makstin
quintitantiiche'ke'.

Jests huanilh:

—Palh ja ictitantiiche'ké'n, hui'x
jatza' quintita'scujti.

9Simén Pedro huanilh:

—Ja xman quintujan, na
quimacan caquimakache'ke', € na
quina'kxak caquina'kche'ke'.

10 Jestis huanilh:

—T1 paxni'cus, xman
ixlacasqui'nca natantiiche'ké'can
ixpalacata po'ktu ixmacni'
xatache'ké'n. Hui'xina'n lactze.
Xman cha'tin ja tze.

M Jests ixca'tzitza' ti
namacamasta'. U'tza' lthuanli:

“Hui'xina'n lactze. Xman cha'tin ja
tze.”

12 Jestis a'cxni' catantiiche'ké'ko'lh
i'scujnu'ni'n, lhaka'palh ixlu'xu' &
tahui'lapalh & cahuanilh:

—(E lacaca'tziya'tit ta
iccatlahuani'ni'ta'n? '3Hui'xina'n
quilamapacuhuiyauj
Makelhtahua'ké'ni' € Mapa'ksini'.
Tze chi hua'na'tit. U'tza' quit. 14 Quit
Makelhtahua'ké'ni' € Mapa'ksini',
€ iccatantiiche'ké'ni'ta'n. Na
chuntza' ixlacasqui'nca hui'xina'n
nalatantiiche'ké'ya'tit. 1¥Quit
iccatlahuani'n hua'ma' hua'chi
xalilaktzi'ntén. Na chuntza'
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natlahua'ya'tit hui'xina'n.
16[xlicana' td iccahuaniyan.
Hui'xina'n ja a'chula' xaka'tla'
chi quit. Hui'xina'n hua'chi
quintasacua'n € quit mintécu'ca'n.
Hui'xina'n quilacscujni'n € quit
iccamalacscujiiyan. Chuntza'
ixlacasqui'nca natlahua'ya'tit t
ictlahua. ' Hui'xina'n ca'tziya'tit
tii iccahuanini'ta'ncus. Palh
natlahua'ya'tit, lipaxuhua
nalatapaya'tit.
18°Ja milipo'ktuca'n
iccalichihuina'nan. Quit icca'tzi
ti iccalacsacni't. Namakentaxtii
chuntza' chi tatzo'kni' na
ixtachihuin Dios:
U'tza' ti quinta'hua'yan d'tza' ja
quilaktzi'ncu'tun.
19Quit iccahuanima'n ti
na'a'kspula. A'cxni' nala hua'ma',
hui'xina'n naca'tziya'tit tichu quit.
20Quit ixlicana' iccahuaniyan.
Ti takexmatni' ti icmaca'n, quit
quintakexmatni' € na takexmatni' ti
quimacamini't.

Jests huanli di'tza' Judas
namacamasta’
Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-23
21 A'exni' huanko'lh hua'ma', Jesus
lipuhuanli & lacatancs huanli:
—Ixlicana' iccahuaniyan, cha'tin
chi hui'xina'n naquimacamasta'.
22F, tatzuculh talalakalaktzi'n
'scujnu'ni'n ixpalacata ja ixtaca'tzi
ti ixlichihuina'ma'lh. 22Cha'tin
i'scujni' ixua'yama'lh na ixpaxtin.
U'tza' ti a'chula' ixpaxqui' Jests.
24Gim6n Pedro macahuanilh tzama'
scujni':
—Cakelhasqui'ni' tichu
lichihuina'ma'lh.
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25X]a' a'chula' laktalacatzuna'jilh

Jests € kelhasquinilh:
—Mapa'ksini', {tichu
lichihuina'mpa't?

26 Jess kelhtilh:

—Na'icmachi'hui' lihua' pitzuna'j
pantzin. E ti na'icmaxqui' G'tza'
iclichihuina'ma'lh.

Machii'hui'lh pitzuna'j pantzin
€ maxqui'lh Judas Iscariote,
ixka'hua'cha Simén. 27 A'lcxni' Judas
maktini'lh pantzin, tantini'lh
skahui'ni' na ixlistacna'. Palaj tunca
Jests huanilh:

—Ti tla'hua'cu'tuna', palaj tunca
catla'hua'.

28 Makapitzin ti
ixtahua'yama'nalh ja ixtalacaca'tzi
ti chuntza' ixlthuanima'lh.

29 Judas ii'tza' ixmamaqui'nicani't
tumin, € makapitzin tapuhuanli
Jests ixuanini't natamahua ti
ixtamaclacasqui'n ixpalacata
ca'tani', o ixuanini't nacamaxqui’'
macasti'n xcamanini'n. 39 A'cxni'
ixua'ni'ttza' pantzin, Judas taxtulh.
Tzi'satza' ixuani't.

Xasasti' limapa'ksin
31 Alcxni' Judas ixtaxtuni'ttza',
Jesus huanli:

—Chuhua'j Dios quimaka'tli'ni't
quit, Chi'xcu' xala' Talhma'n. E xla'
quilitaka'tli'ni't. 32 Namaka'tli'can
Dios ixpalacata tii ictlahua, &
chuntza' Dios naquilimaka'tli'. Palaj
tunca nakentaxtu. 33Quilacstin,
jatza' makas icticata'tahui'lan.
Hui'xina'n naquilaputzayauj.
Chuntza' chi iccahuanilh israelitas,
na hui'xina'n chu chuntza'
chuhua'j na'iccahuaniyan: Ja
na'ica'n, hui'xina'n jala catipintit.
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34Jccamaxqui'yan xasasti'
limapa'ksin: Calapaxqui'tit
hui'xina'n. Chuntza' chi
iccapaxqui'yan quit, na chuntza'
nalapaxqui'ya'tit. 35Palh
hui'xina'n nalapaxqui'ya'tit,
chuntza' natalica'tzi ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't hui'xina'n
quiscujnu'ni'n.

Jestis huanli Pedro nakelhtatze'ka
Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Lc. 22:31-34

36Simén Pedro kelhasqui'nilh
Jesus:

—Mapa'ksini', ¢jachu pimpa't?

Jesus kelhtilh:

—Ja na'ica'n, jala quintita'pi
chuhua'j. A'listan naquistalani'ya'.

37Pedro huanilh:

—Mapa'ksini', {tl ixpalacata jala
ictita'a'n chuhua'j? Iclinicu'tun
mimpalacata.

38 Jestis kelhtilh:

—(E ixlicana' quilinicu'tuna'?
Ixlicana' ti icuaniyan. A'cxni' jana'j
ta'sa puyux, hui'x nakelhtatzé'ka'
maktu'tun.

U'tza' Jestis nalilakcha'ncan Dios

1 Jestis cahuanipalh:
—Hui'xina'n jatza'

catamakchuyi'tit. Calipahua'ntit
Dios € na chuntza' quit
caquilalipahuanui. 2Ja hui'lacha
quinTata', a'ntza' a'nan lhiihua'
ptitahui'lh. Palh ja cahualh
chuntza', xa'iccahuanin.
Ica'na iccaxui'li piitahui'lh ja
natahui'la'ya'tit. 3 A'cxni' na'ica'n &
na'iccaxui'likd'yacha', na'icmimpala
€ na'iccale'nan. Chuntza' ja
na'ictahui'la, na hui'xina'n a'ntza'
natahui'la'ya'tit. #Hui'xina'n



223

ca'tziya'tit ja ica'ma'lh & ca'tziya'tit
chi tze licha'ncan.
5Tomas huanilh:

—Mapa'ksini', quina'n ja
icca'tziyayj ja pimpa't. ¢(Chi
na'iclica'tziyauj chi licha'ncan?

6 Jesus kelhtilh:

—Quit xatze tej, € quit tQ
ixlicana', € quit latamat. Xman ti
quinta'a'ka'i'ni' tzé natalakcha'n
quinTata'. 7Palh hui'xina'n
ixca'tzitit tichu quit, ixlakapastit
quinTata'. Chuhua'j lakapasa'tittza'
quinTata' € laktzi'ni'ta'ntit.

8Felipe huanilh:
—Mapa'ksini', caquilamasu'yuni'uj

minTata'. Xman @'tza' iccasqui'ni'yan.

9 Jests kelhtilh:

—Felipe, makas iccata'hui'lan. ¢Ti
ixpalacata jana'j quilakapasa'? Ti
quintalaktzi'ni't, na talaktzi'ni't
quinTata'. (Ta ixpalacata lihua'na':

“Caquilamasu'yuni'uj minTata'?”
10¢E ja a'ka'i'ya' quinTata' & quit
chu cha'tin? Ti iccahuaniyan, ja
quintalacapastacni'. QuinTata'
quinta'lahui'lh, € mani' G'tza’
quinta'tlahua ta ixtascujiit.

" Ca'a'ka'i'tit chu cha'tin quina'n,
quit € quinTata'. Palh jala
na'a'ka'i'ya'tit hua'ma', cali'a'ka'i'tit
li'a'cnin td ictlahua. 12Ixlicana' ta
iccahuaniyan. Ti quinta'a'ka'i'ni',
na xlaca'n natatlahua ti ictlahua
quit. A'chula' xalaka'tla' natatlahua

ixpalacata quit na'iclaka'n quinTata'.

13T nasqui'na'tit hui'xina'n na
quintacuhuini' quit na'ictlahua
ixpalacata quit i'Ska'ta' Dios.
Chuntza' tzé€ na'iclimasu'yuko' chi
ixlika'tla' ixlitli'hui'qui quinTata'.
14Quit na'ictlahua po'ktu ti
nasqui'na'tit na quintacuhuini'.
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Jestis huanli namacamin
Espiritu Santo

15 Jests cahuanipalh:

—Palh hui'xina'n quilapaxqui'yauj,
cakexpa'ttit quilimapa'ksin. 6 Quit
na'icsqui'ni' quinTata' € xla'
nacalakmacamimpalayan a'cha'tin
ti nacamaktayayan. Xla' 4'tza'
nacata'tahui'layan chi ixlipo'ktu
quilhtamacuj. U'tza' Espiritu
Santo ti masu'yu ti ixlicana'.
17Xalani'n nac ca'quilhtamacuj
jala catitamaktini'lh Espiritu
Santo ixpalacata xlaca'n ja
catitalaktzi'lh & ja catitalakapasli.
Hui'xina'n lakapasa'tit
ixpalacata xla' cata'hui'lan. 18Ja
icticamakxtekni' mina'cstuca'n.
Na'iccalakmimpalayan. 19 Jatza'
makas quintitalaktzi'lh
xalani'n nac ca'quilhtamacu;j.
Hui'xina'n naquilalaktzi'nayj.
Nalatahui'la'ya'tit ixpalacata quit
iclahui'lh. 20 A'cxni' namin Espiritu
Santo, hui'xina'n naca'tziya'tit
quinTata' quinta'hui'lh € na
iccata'hui'lan. 2'Ti taca'tzi
quilimapa'ksin & tamakentaxt,
ti'tza' litasu'yu quintapaxqui'.
QuinTata' na nacapaxqui'
ti quintapaxqui'. Na quit
na'iccapaxqui' € na'iccatasu'yuni'.

22 Judas (a'cha'tin Judas € ja
Iscariote) huanilh:

—Mapa'ksini', étii ixpalacata
naquilatasu'yuni'yauj quina'n € ja
a'makapitzin?

23 Jestis kelhtilh:

—TI1 quintapaxqui', xlaca'n
natakexmata tii iccahuani.
QuinTata' nacapaxqui'. QuinTata'
€ quit na'iccalakminauj €



Juan 14, 15

na'iccata'tahui'layauj. 24T1i ja
quintapaxqui' ja takexmata
td icuan. Quintachihuin ta
kexpa'tpa'na'ntit, xla' ja quila'; ixla'
quinTata' ti quimacamini't.

25’pg'ktu hua'ma'
iccahuani'ko'ni'ta'n lihuan
iccata'hui'lan. 26 QuinTata'
namacamin Espiritu Santo &
xla' namasu'yu quimpalacata.
U'tza' nacamaktayayan &
nacamasu'yuni'ko'yan &
nacamalacapastaquiyan ixlipo'ktu
tli iccahuanini'ta'n.

2I’Jccamakxtekni'yan
quintapaxuan. Iccamaxqui'yan
quintapaxuan € ja chuntza' chi
xalani'n nac ca'quilhtamacuyj. Ja
catamakchuy'tit € ja cajicua'ntit.
28Hui'xina'n kexpa'ttit chi
iccahuanin: “Quit ica'na €
na'iccalakmimpalayan.” Palh ixlicana'
ixquilapaxqui'uj, ixlipaxua'tit
ixpalacata quit iclaka'ma'lh quinTata'.
Xla' ti'tza' a'chulad' xaka'tla' € ja quit.
29]ccahuanima'n ti na'a'kspula.
A'cxni' na'a'kspula hua'ma', hui'xina'n
na'a'ka'i'ya'tit.

30°Jatza' icticata'chihuina'n
ixpalacata mima'lhtza' ti mapa'ksini'n
ca'quilhtamacyj. Xla' jala
quintimapa'ksilh quit. 31Quit ictlahua
t quihuani quinTata'. Chuntza'
xalani'n nac cd'quilhtamacuj tzé
nataca'tzi palh quit icpaxqui' quinTata'.

A'cxni' Jests cahuaniko'lh
hua'ma', cahuanipalh:

—Chuhua'j cataya'tit € ca'a'yj

Xamayac uva é ixpekeni'n
1 Jesus cahuanipalh:
—Quit hua'chi xatze
mayac € quinTata' hua'chi
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xamaktaka'lhna'. 2Ixlipo'ktu
ixpekeni'n tii ja masta' ixtahua'ca't,
xla' capekesitmaka'n. Ixlipo'ktu
ixpekeni'n tii masta' ixtahua'ca't,
xla' nacamaktaka'lha. Chuntza'
a'chuld' namasta' ixtahua'ca't. 3Na
chuntza' Dios camapaniini'ni'ta'n
td ja tze ixpalacata hui'xina'n
a'ka'i'ni'ta'ntit quintachihuin.
4Caquilata'latahui'lauj € chuntza'
quit na'iccata'latahui'layan.
Kentin ixpeken xamayac palh ja
tzej chi'paxna'n ja catimasta'lh
ixtahua'ca't ixa'cstu. Na chuntza'
nalitaxtuya'tit hui'xina'n. Palh
ja a'cxtim quilata'hui'lanauj, jala
catimasta'tit mintahua'ca'tca'n.

5°Quit hua'chi xamayac &
hui'xina'n hua'chi ixpekeni'n. Ti
po'ktu quintata'latahui'la, xlaca'n
natamasta' ixtahua'ca'tca'n.
Hui'xina'n mina'cstuca'n
jala ti catitlahua'tit palh
quit ja na'iccamaktayayan.
6Ti ja quintata'latahui'la
nacalakmaka'ncan hua'chi
ixpekeni'n tii capekesitmaka'ncani't
€ natascaca € namakéxtimican €
nalhcuyucan.

7’Palh hui'xina'n lacxtim
naquilata'tahui'layauj, €
palh ja napatza'nkaya'tit
quintachihuin, casqui'ntit ti
hui'xina'n lacasqui'na'tit €
nacatamaxqui'yan. 8Palh hui'xina'n
masta'ya'tit mintahua'ca'tca'n,
chuntza' nalimaka'tli'ya'tit
quinTata'. Chuntza' litasu'yu
ixlicana' quiscujnu'ni'n. ®Quit
iccapaxqui'yan chuntza' chi
quinTata' quimpaxqui'. Hui'xina'n
caquilapaxqui'télhauj. 1°QuinTata!
quimpaxqui' ixpalacata ickexmatni'
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ixtachihuin. Na hui'xina'n
palh naquinkexpa'tni'ya'tit
quintachihuin, na chuntza'
na'iccapaxqui'yan.

1>Quit iccahuanini'ta'n
hua'ma' ixpalacata naka'lhi'ya'tit
quintapaxuhuan. Chuntza'

nalika'lhi'ya'tit lhtthua' tapaxuhuan.

12Quilimapa'ksin i'tza' hua'ma':
calapaxqui'tit hui'xina'n chuntza'
chi quit iccapaxqui'yan. ¥Palh
hui'lh cha'tin ti linilh ixamigo,
ixlicana' paxqui'. ¥Hui'xina'n
quinamigos palh natlahua'ya'tit
th iccalimapa'ksiyan. 15Jatza’
icticamapacuhuin quintasacua'n
ixpalacata tasacua' ja ca'tzi

td tlahuacu'tuma'lh ixtécu'.
Hui'xina'n iccahuaniyan
quinamigos ixpalacata quit
iccamaca'tziniyan po'ktu tia
quihuani quinTata'. 18Ja hui'xina'n

quilalacsacui. Quit iccalacsacni'ta'n.

Iccamacamaxqui'yan napina'tit €
namasta'ya'tit mintahua'ca'tca'n ti
natayani' po'ktu quilhtamacuj. Na
chuntza' quinTata' nacdmaxqui'yan
po'ktu ti nasqui'ni'ya'tit na
quintacuhuini'. 7 U'tza' hua'ma'
iccalimapa'ksiyan: calapaxqui'tit
milipo'ktuca'n.

Makapitzin ja caticatalaktzi'ncu'tun
18 Jests cahuanipalh:
—Palh xalani'n
nac ca'quilhtamacuyj
cataquiclhlaktzi'nan, ja
natamakchuyi'ya'tit. Ca'tziya'tit na
quit xapiila quintaquiclhlaktzi'lh.
19Ppalh cahualh hui'xina'n
xalani'n nac ca'quilhtamacuj,
ixcatapaxqui'n xalani'n nac
ca'quilhtamacuj, chi talapaxqui'
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xlaca'n. Quit iccalacsacni'ta'n
€ chuntza' hui'xina'n jatza'
xalani'n nac ca'quilhtamacu;.
U'tza' cataliquiclhlaktzi'nan.
20 Calacapastactit chi iccadhuanin
hui'xina'n ja a'chulad' xaka'tla'
chi quit. Hui'xina'n hua'chi
quintasacua'n € quit hua'chi
mintécu'ca'n. Makapitzin
quintaputzastalani'ni't.
Na hui'xina'n chuntza'
nacataputzastalani'yan.
A'makapitzin takexmatni't
quintachihuin, & na hui'xina'n
nacatakexmatni'yan. 21Pg'ktu
hua'ma' nacatatlahuani'yan
quimpalacata, ixpalacata xlaca'n ja
talakapasa ti quimacamini't.

22’palh quit ja xa'icmilh
iccahuani quintachihuin, xlaca'n
ja ixtitalé'lh cuenta. Chuhua'j
jala catitahualh palh ja talé'n
cuenta, ixpalacata iccahuanini'ttza'.
23Ti quintaquiclhlaktzi'n, na
chuntza' quinTata' taquiclhlaktzi'n.
24Xlaca'n ja ti ixtalé'lh cuenta,
palh quit ja xa'ictlahualh na
ixlacatinca'n tii jala tlahua a'cha'tin.
Masqui talaktzi'ni't hua'ma',
quintaquiclhlaktzi'lh € na quinTata'
taquiclhlaktzi'lh. 25Chuntza'
nalikentaxtu chi tatzo'kni' nac
limapa'ksin tii camaxqui'ca:

Quintaquiclhlaktzi'lh € ja ti
ixpalacata.

26’Namin Maktayana'. U'tza'
Espiritu Santo ti nahuan ti
ixlicana'. Xla' naminacha'
ja hui'lacha' xaTata'. Quit
na'iccamacamini'yacha'n ja
hui'lacha' quinTata'. Namasu'yu
quimpalacata. 2 Na hui'xina'n
nalichihuina'na'tit ixpalacata
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ixquilata'hui'lana'uj a'cxni'
iclitzuculh quintascujiit hua'tza' nac
ca'quilhtamacuj.
1 6 ’Quit iccahuanima'n
hua'ma' € chuntza'
ja titamakahuasa'tit a'cxni'
napatini'na'tit. 2Hui'xina'n
nacatatamacxtuyan nac templos.
Namin a'ktin quilhtamacuyj
t nacataptimakniyan. Ti
nacatamakniyan, xlaca'n
natapuhuan tatlahuama'nalh ti
ixtalacasqui'nin Dios. *Hua'ma'
natatlahua ixpalacata ja makstin
talakapasni't quinTata' €
na quit ja quintalakapasni't.
4Iccahuaniyan hua'ma' € chuntza'
a'cxni' nacataputzastalani'yan,
nalilacapastaca'tit chi iccahuanin
xapiila.

T tlahua Espiritu Santo

Jests cahuanipalh:

—Quit ja iccahuanin
hua'ma' xapiila ixpalacata
quit xa'iccata'hui'lan.
5Chuhua'j na'iclaka'mpala ti
quimacamini't. Hui'xina'n ntn ti ti
quinkelhasqui'nin: “¢Ja pimpa't?”
6Chuhua'j hui'xina'n lilipuhuana'tit
ixpalacata ti iccahuanima'n. 7 Quit
iccahuaniyan ti ixlicana'. Xatze
mimpalacataca'n palh quit na'ica'n.
Palh quit ja icti'a'lh, ja caticalakmin
ti nacamaktayayan. E palh
na'ica'n quit na'iccalakmacaminan
ti nacamaktayayan. 8XIla',
a'cxni' namin, nacamaca'tzini
tachi'xcuhui't chi talaclé'n cha'tunu'
xlaca'n. Nacamaca'tzini tii xatze
na ixlacatin Dios. Nacamaca'tzini
chi Dios nacaputzana'ni.
9Nacamaca'tzini xlaca'n talaclé'n
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ixpalacata ja quinta'a'ka'i'ni'.
10Nacamaca'tzini ti xatze,
ixpalacata quit iclaka'ma'lh
quinTata' € hui'xina'n jatza'
quintilalaktzi'uj. ""Nacamaca'tzini
chi Dios nacaputzana'ni ixpalacata
chuhua'j putzana'nicani'ttza' ti
mapa'ksi hua'ma' ca'quilhtamacu;.
12°Lhithua' sputa ti
iccahuanicu'tunan. Jana'j
la catikexpa'tko'tit chuhua'j.
13 Alexni' namin Espiritu
Santo, ti nahuan ti ixlicana',
i'tza' nacamasu'yuni'ko'yan
po'ktu. Xla' ja catichihuina'nli
xman ixtalacapastacni'. Xla'
nacahuaniyan xman ti xaTata'
nahuani. Na nacamaca'tziniyan
hui'xina'n ti na'a'kspulana'n.
14Xla' naquimaka'tli’ ixpalacata
nacamaca'tziniyan ti iclacasqui'n
naca'tziya'tit. 15Po'ktu ta ka'lhi
quinTata' na quila'. U'tza' iclihualh
Espiritu Santo nacamaca'tziniyan
hui'xina'n tii iclacasqui'n
naca'tziya'tit.

Natapaxuhua ti talipuhuan

16 Jesis cahuanipalh:

—A'macsti'na'j hui'xina'n ja
quintilalaktzi'uj. A'macsti'na'j
huampala naquilalaktzi'mpalayauj
ixpalacata quit iclaka'ma'lh
quinTata'.

17Makapitzin i'scujnu'ni'n
talakelhasqui'nilh:

—¢T1 huanicu'tun hua'ma'?
Xla' quincahuaniyan a'macsti'na'j
ja catilaktzi'uj € a'macsti'na'j
huampala nalaktzi'mpalayauj,
ixpalacata nalaka'n ixTata'.
18 {Ttichu huanicu'tun a'macsti'na'j?
Ja ca'tziyayj tii quincahuanima'n.



227

19 Jestis ca'tzilh td
ixtakelhasqui'nicu'tun € i'tza'
calihuanilh:

—Quit iccahuanin a'macsti'na'j
ja quintilalaktzi'uj € a'macsti'na'j
huampala naquilalaktzi'mpalayauj.
¢Ja t'tza' hua'ma' ti
lakelhasqui'ni'pa'na'ntit? 20Ixlicana'
tl iccahuaniyan. Hui'xina'n
nacalhua'na'tit € nalipuhuana'tit.
Tachi'xcuhui't natalipaxuhua.
Masqui pila nalipuhuana'tit,
a'listan lipaxiij natahui'la'ya'tit.

21 Alexni' cha'tin puscat nacamala,
xla' lipuhuan ixpalacata patini'n.
A'cxni' lacatuncuhui'ni'ttza'
i'ska'ta', xla' jatza' pastaca chi
patini'lh ixpalacata chilhtza' nac
ca'quilhtamacuj cha'tin ska'ta'.
U'tza' lipaxuhua. 22Na chuntza'
hui'xina'n chuhua'j lipuhuana'tit.
A'cxni' quit na'iccalakmimpalayan
hui'xina'n napaxua'ya'tit. Niin
cha'tin caticamaktin hua'ma'
tapaxuhuan.

23’Alcxni' namin tzama'
quilhtamacuj, hui'xina'n ja ti
quintilakelhasqui'niyj. Ixlicana'
tl iccahuaniyan, quinTata'
nacamaxqui'yan ixlipo'ktu ti
nasqui'ni'ya'tit na quintacuhuini'.
24Jana'j ta squi'ni'ta'ntit na
quintacuhuini'. Casqui'ntit &
nacatamaxqui'yan. E G'tza'
nalipaxua'ya'tit.

Jests skahui'lh ti mapa'ksi
ca'quilhtamacuj
25 Jestis cahuanipalh:
—Iccahuanini'tam hua'ma'
tl limasu'yun. Namin
quilhtamacuj a'cxni' jatza'
icticata'chihuina'n chuntza'. Tzej

Juan 16

na'iccata'lichihuina'nan quinTata'.
26Tzama' quilhtamacuj hui'xina'n
nasqui'ni'ya'tit quinTata' na
quintacuhuini'. Jatza' ixlacasqui'nca
quit na'icsqui'ni' quinTata'
mimpalacataca'n. 27 QuinTata'
capaxqui'yan hui'xina'n € @'tza'
nalisqui'ni'ya'tit na quintacuhuini'.
Hui'xina'n quilapaxqui'yauj quit &
a'ka'i'ni'ta'ntit quit icmini'ta'ncha'
ja hui'lh Dios. U'tza' xla'
calipaxqui'yan hui'xina'n. 28 Quit
icmincha' na ixpaxtiin quinTata' &
icmilh hua'tza' nac ca'quilhtamacu;j.
Chuhua'j na'icmakxteka
ca'quilhtamacuyj & na'iclaka'mpala
quinTata'.

29['scujnu'ni'n tahuanilh:

—Chuhua'j tzej icca'tziyayj ti
lichihuina'mpa't ixpalacata jatza'
chihuina'mpa't tii limasu'yun.
30Chuhua'j icca'tziyauj hui'x
ca'tziko'ya' ixlipo'ktu. Jatza'
ixlacasqui'nca nakelhasqui'nica'na'.
Icca'tziyauj hui'x ta'ni'ta'nchi ja
hui'lacha' Dios.

31Jests cakelhtilh:

—¢Chuhua'j a'ka'i'ya'tittza'?
32Mima'lhtza' quilhtamacuj,
€ chuhua'j hua'ma'
quilhtamacuj a'cxni' hui'xina'n
nata'a'kahuani'ya'tit. Milipo'ktuca'n
hui'xina'n & cha'tunu' napina'tit
na minchicca'n € quit
naquilamakxtekauj quina'cstu.
Masqui quilamakxtekui, ja
quiliman ictitahui'lh ixpalacata
quinTata', xla' quinta'hui'lh.
33]ccahuaniyan hua'ma' & chuntza'
ja najicua'na'tit ixpalacata
hui'xina'n quilalipahuanauj xman
quit. Lihuan hui'la'na'ntitcus nac
ca'quilhtamacuj, napatini'na'tit. Ja
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cajicua'ntit. Quit icskahui'lhtza' ti
mapa'ksi ca'quilhtamacu;.

Jests li'orarlilh i'scujnu'ni'n
17 A'cxni' huanko'lh hua'ma',
Jests talacayahualh nac
a'kapiin € huanli:

—Tata', chilhtza' quilhtamacu;.
Caquilakachi'xcuhui' quit,
miSka'ta', € na chuntza' quit
na na'iclakachi'xcuhui'yan.
2Quimaxqui'ni'ta' limapa'ksin
na'iccamapa'ksi ixlipd'ktuca'n
tachi'xcuhui't. Chuntza'
quit tze na'iccamaxqul’
xasasti' ixlatamatca'n tii ja
catilaksputli. Tz€ na'iccamaxqui’
xasasti' ixlatamatca'n
t1 quimacamaxqui'ni'ta'.
3Xlaca'n talakapasan hui'x &
quintalakapasa quit, Jesucristo.
Taca'tzi hui'x ixlicana' Dios &
hui'x quimacata'ni'ta'. Chuntza'
tasu'yu xlaca'n taka'lhi xasasti'
ixlatamatca'n tii ja catilaksputli.

4’Quit iclakachi'xcuhui'ni'ta'n
hua'tza' nac ca'quilhtamacu;.
Ictlahuako'lhtza' ti
quimapa'ksini'ta’
na'ictlahua. 5Chuhua'j Tata',
caquilakachi'xcuhui' na milacatin
chuntza' chi ixquilakachi'xcuhui'ya'
a'cxni' xa'icta'hui'lacha'n
hui'x a'cxni' jana'j ixa'nan
ca'quilhtamacuj.

6°Xalani'n nac ca'quilhtamacuj ti
hui'x quimacamaxqui'ni'ta', xlaca'n
iccamaca'tzinini'ttza' ti hui'x.
Xlaca'n mila' ixtahuani't & hui'x
quimacamaxqui'ni'ta' € xlaca'n
takexmatni'ni't milimapa'ksin.
7Chuhua'j xlaca'n taca'tzi
milimapa'ksin t'tza' ti iclitlahua
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ixlipo'ktu. 8Quit iccamasu'yuni'ni't
mintachihuin ti quihua'ni'. Xlaca'n
quinta'a'ka'i'ni'lh. Chuhua'j
taca'tzitza' ixlicana' icmini'ta'ncha’
ja hui'la'chi hui'x. Ta'a'ka'i'ni'ttza’
hui'x quimacata'ni'ta'.

9°Quit icsquini'yan ixpalacataca'n.
Ja icsqui'ni'yan ixpalacataca'n
xalani'n nac ca'quilhtamacuj.
Icsqui'ni'yan xman ixpalacataca'n
ti quimacamaxqui'ni'ta’
ixpalacata xlaca'n po'ktu mila'.
10pg'ktu ti quila' € na mila'.
Po'ktu ti mila' € na quila'. Quit
quintalakachi'xcuhui'ni't.

1’ Chuhua'j quit
na'iclakmimpalayan. E
jatza' ictitachokolh nac
ca'quilhtamacuyj. Xlaca'n
natatachoko nac ca'quilhtamacu;j.
Tata' xatasicua'lanalani' hui'x,
cacalimaktaya' militli'hui'qui
xlaca'n ti quimacamaxqui'ni'ta' &
kextim catalalh, chi hui'x € quit
lacxtim. 12A'cxni' xa'iccata'hui'lh
i'tunu'n, xa'iccalimaktaka'lha
militli'hui'qui ti quimacamaxqui'.
Xa'iccamaktaka'lha xlaca'n.
Chuntza' ja ti cha'tin tza'nkalh,
xman i'tza' ti ja ixa'ka'i'cu'tun
i'tza' tza'nkalh. Chuntza'
makentaxtiilh mintachihuin chi
tatzo'kni'.

13’Chuhua'j quit iclaka'ma'cha'n.
Lihuan icui'lhcus hua'tza' nac
ca'quilhtamacuj, quit icuan
hua'ma' € chuntza' xlaca'n
natalika'lhi tapaxuhuan chi quit.
14Jccamaxqui'ni't mintachihuin.
E xalani'n nac ca'quilhtamacuj
taquiclhlaktzi'n xlaca'n.
Caquiclhlaktzi'ncan quinchi'xcuhui'n
ixpalacata xlaca'n jatza' xalani'n
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nac ca'quilhtamacuj, chuntza' chi
quit ja xala' nac ca'quilhtamacuj.
15Ja icsqui'ni'yan nacamaxtuya' nac
ca'quilhtamacuyj. Quit icsqui'ni'yan
cacamaktaya'. Chuntza' skahui'ni'
ja naca'a'kskahui'. 1Xlaca'n ja
xalani'n nac ca'quilhtamacuj,
chuntza' chi quit ja xala' nac
ca'quilhtamacuj. 17 Xalactze
cacalimaxtu mintachihuin.
Mintachihuin @i'tza' ti ixlicana'.
18 Chuntza' chi quimacata'ni'ta’
nac ca'quilhtamacuj, na chuntza'
xlaca'n na quit na'iccamaca'n nac
ca'quilhtamacuj. 1°Ixpalacataca'n
quit na'iclitamacamasta' quina'cstu
hua'chi a'ktin talakalhu'man &
chuntza' a'chula' xlaca'n mila'
natalitaxtu.

20°[esqui'ni'ma'n ixpalacataca'n
xlaca'n € ixpalacataca'n
ixlipo'ktuca'n ti na nata'a'ka'’
a'listan ixpalacata ixtamasu'yunca'n
xlaca'n ti quila'. 2'Icsqui'ni'yan
quina'n € xlaca'n kéxtim
nalayauj, Tata', chuntza' chi
hui'x € quit. Catalalh chi
cha'tin € chuntza' xalani'n nac
ca'quilhtamacuj na nata'a'ka'i' hui'x
ti quimacata'ni'ta'. 22Chi hui'x
quilakachi'xcuhui'ni'ta', na chuntza'
quit iccalakachi'xcuhui'ni't xlaca'n
€ chuntza' cha'tin natahuan chi quit
€ hui'x chu cha'tin quina'n. 22 Quit
iccata'lahui'lh xlaca'n chuntza'
chi hui'x quinta'hui'la', € xlaca'n
natalitaxtu chu cha'tin. Chuntza'
xalani'n nac ca'quilhtamacuj tzé
natalica'tzi hui'x quimacata'ni'ta' €
hui'x na capaxqui'ya' xlaca'n chi
quimpaxqui'ya' quit.

24’QuinTata’, hui'x
quimacamaxqui'ni'ta' xlaca'n.
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Quit iclacasqui'n na xlaca'n
catacha'lh ja quit na'iccha'n, e
chuntza' xlaca'n natalaktzi'n

chi quilakachi'xcuhui'ya'.

Hui'x quilakachi'xcuhui'ya'
ixpalacata ixquimpaxqui'ya'
xapiila a'cxni' jana'j ixa'nan
ca'quilhtamacuj. 25Tata', hui'x
xatze. Masqui ja talakapasan
tachi'xcuhui't xalani'n nac
ca'quilhtamacuj, quit iclakapasan.
Quinchi'xcuhui'n, xlaca'n taca'tzi
hui'x quimacata'ni'ta'. 26Quit
iccamaca'tzinini'ttza' ti hui'x.
Na'iccamaca'tzinicus € xlaca'n
natapaxqui'nin chuntza' chi hui'x
quimpaxqui'ya'. Na xlaca'n po'ktu
quilhtamacuj na'iccata'tahui'la.

Chi'lé'nca Jests
Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53

1 Jests a'cxni' tlahuako'lh
oracién, cata'taxtulh

i'scujnu'ni'n € tatacutli nac Cedrén.
A'ntza' ixui'lh a'ktin pii'olivar. Jesas
a'ntza' cata'tanilh i'scujnu'ni'n.
2Na Judas ti namacamasta'
Jests, xla' ixlakapasna'n a'ntza'
ixpalacata maklhiihua' Jesis
ixcata'takestokni't a'ntza'
i'scujnu'ni'n. 3A'ntza' nac pi'olivar
Judas cale'lh soldados € policias
ti ixcamaca'ni't xanapuxcu'nu'
palejni' € fariseos. Ixtalé'nacha’
ixespadaca'n € ixpiimakskoca'n
€ ixlamparaca'n. 4Jests
ixca'tziko'tza' ixlipo'ktu ti
na'a'kspula € calaktalacatzuna'jilh &
cakelhasqui'nilh:

—¢T1 putzaya'tit?

5Xlaca'n takelhtilh:

—Jests xala' nac Nazaret.

Jests cakelhtilh:
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—Quit Jests ti putzaya'tit.

A'ntza' ixcata'yalh Judas ti
namacamasta' Jesus. 8 A'cxni'
Jests cahuanilh: “Quit Jesus ti
putzaya'tit”, xlaca'n cha'kéni'yaj
tatamakahuasli € ta'a'ka'lh nac
ti'ya't.

7 Jesus cakelhasqui'nipalh:

—¢T1 putzaya'tit?

Xlaca'n tahuampalh:

—Jests xala' nac Nazaret.

8 Jesis cahuanilh:

—Iccahuanintza' quit. Palh quit
quilaputzayauj, cacamakxtektit
cata'a'lh tzama' makapitzin.

9Huanli hua'ma' ixpalacata
namakentaxti tii Jests ixuani't:
“Ja ti cha'tin tza'nkalh ti
quimacamaxqui'lh xaTata'.”

10Simén Pedro ixlé'ma'lh
ixmachita, € maxtulh &
a'kaca'yujulh ixa'ka'xko'lh na
ixa'kacana'j ti ixuanican Malco. Xla'
fi'tza' ixtasacua' ixuani't xapuxcu'
palej. " Jests huanilh Pedro:

—Camanii'pala' mimachita na
mimpiimachita. Quit iclithui'lini't
na'icpati ti ixtalacasqui'nin
quinTata'.

Lé'ni'ca Jests xapuxcu' palej
Mt. 26:57-58; Mr. 14:53-54; Lc. 22:54

12Tachi'palh Jests soldados &
ixcomandanteca'n & policias ti
ixlaca'n israelitas. Macachi'ca.
13Lé'nca piila na ixchic Anés.
Kolu' Anés ixpuhuiti' ixuani't
Caifés ti xapuxcu' palej tzama'
ca'ta. ¥Tzama' Caifés G'tza' ti
ixcahuanini't israelitas a'chula’
tze palh cha'tin chi'xcu' nalini
ixpalacata ixlipo'ktuca'n
tachi'xcuhui't.
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Pedro kelhtatzé'kli Jests ja
ixlakapasa
Mt. 26:69-70; Mr. 14:66-68; Lc. 22:55-57

5Ixtastalani'télha Jests
Simén Pedro € a'cha'tin i'scujni'.
Tzama' 1'scujni' xla' ixlakapasa
xapuxcu' palej. U'tza' lita'tantilh
Jesus na ixtanquilhtin ixchic
xapuxcu' palej. 18Pedro tachokolh
nac képtin, ixlacatzuna'j nac
makelhcha. Taxtulh tzama'
'scujni' ti ixlakapasa xapuxcu'
palej. Ta'chihuina'nli tzu'ma'jat
ti ixmaktaka'lhma'lh makelhcha.
Chuntza' tzama' i'scujni' tzé
maniilh Pedro nac tanquilhtin.
17Tzu'ma'jat ti ixmaktaka'lha
makelhcha, xla' kelhasqui'nilh
Pedro:

—¢E ja hui'x 'scujni' hua'ma’
chi'xcu'?

Pedro kelhtini'lh:

—Ja quit.

18Tasacua'n € policias
ixtahui'lini't macscut ixpalacata
ixlonknu'n. Ixtayana'lh &
ixtasko'ma'nalh. Na a'ntza'
ixmaklayalh Pedro ixmaksko'ma'lh.

Xapuxcu' palej kelhasqui'nilh Jests
Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Lc. 22:66-71
19 An4s ti xapuxcu' palej, xla'

likelhasqui'nilh Jests ixpalacata
i'scujnu'ni'n € ixtamasu'yun.
20 Jestis huanilh:

—Quit icchihuina'ni't c3'lacan
na ixlacatinca'n tachi'xcuhui't.
Po'ktu quilhtamacuj xa'icmasu'yu
quit nac templos € nac xaka'tla'
templo ja ixtatakéstoka israelitas.
Ja tl icuani't nac ca'tzé'k. 2'¢Ta
ixpalacata quilikelhasqui'ni'ya'
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quit? Cacakelhasqui'ni'
tachi'xcuhui't ti quintakexmatni't.
U'tunu'n catahualh tii iccahuanilh.
22 Alcxni' Jesds huanli hua'ma!,
cha'tin policia ti ixlayalh a'ntza',
lacala'syahualh € huanilh:

—¢E chuntza' kelhtican tzama'

xapuxcu' palej?
23 Jestis kelhtilh:

—Palh ja tze ti icuanli, cacahua'ni'
ixlipo'ktuca'n hua'tza' ti icuanli.
Palh tze tii icuanli, ¢tii ixpalacata
quilitucsa'?

24 Anas lakmaca'lh Jests xatachi'n
Caifés ti xapuxcu' palej.

Pedro kelhtatzé'kpalh Jests ja
ixlakapasa
Mt. 26:71-75; Mr. 14:69-72; Lc. 22:58-62
258imén Pedro ixyalh i'sko'ma'lh.
Huanica:
—¢E hui'x ja i'scujni' hua'ma'
chi'xcu'?
Pedro kelhtatzé'kpalh € huanli:
—Ja quit.
26Na a'ntza' ixui'lh cha'tin
ixtasacua' xapuxcu' palej.
Xla' ixtalakapasni' ixuani't ti
a'kaca'yujulh Pedro. Tzama'
tasacua', xla' kelhasqui'nilh Pedro:
—{E ja hui'x icta'laktzi'n Jestis
nac pi'olivar?
27pedro kelhtatzé'kpalh € palaj
tunca ta'salh lakatin puyux.

Lé'nca Jests na ixlacatin Pilato
Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Lc. 23:1-5
28Tzi'sajcus ixuani't a'cxni'
maxtuca Jests na ixchic Caifas
€ lé'nca na ixchic gobernador.
Israelitas, xlaca'n ja tataniilh nac
chic. Palh ixtatanilh, chuntza' ja
tze ixtalitaxtulh na ixtahui'latca'n.
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Palh ixtataniilh jala ixtahua'lh
lihua' ixla' ca'tani' ti huanican
pascua. 29U'tza' litaxtulh Pilato
nacata'chihuina'n. Cahuanilh:

—(¢Tii ixpalacata
limalacsu'yuya'tit hua'ma' chi'xcu'?

30Xlaca'n takelhtini'lh:

—Palh ja cahualh xla' laclé'n, ja
xa'icticamacamaxqui'n.

31pilato cahuanilh:

—Cali'pintit hui'xina'n €
calacaxtlahua'tit chi ka'lhi'ya'tit
milimapa'ksinca'n hui'xina'n.

Israelitas takelhtilh:

—~Quina'n israelitas ja icka'lhiyauj
limapa'ksin na'icmakniyauj
catihualh.

32Chuntza' a'kspulalh ixpalacata
namakentaxti tii ixuani't Jesas
